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ONSOZ

Adaletin tesisi, devletin temel kamusal gorevlerinden biri olup,
bu gorev esasen bagimsiz yargi mercileri eliyle yerine getirilmektedir.
Bununla birlikte, giiniimiizde alternatif uyusmazlik ¢oziim yollar,
devletin yargi gorevi bakimindan tamamlayic1 ve destekleyici
mekanizmalar olarak giderek daha fazla 6nem kazanmistir. Bu
mekanizmalar arasinda tahkim, uyusmazliklarm ilgili alanda uzmanhga
sahip karar vericiler tarafindan ¢oziimlenmesine imkan tanimasi
nedeniyle 6nemli bir yere sahiptir.

Tahkim, Tiirk hukukunda koklii bir ge¢mise sahiptir. Bu
alandaki ilk hukuki diizenlemeler 1850 yilina kadar uzanmakta olup,
1927 yilinda kabul edilen Hukuk Usulii Muhakemeleri Kanunu ile ic
tahkime iligkin hiikiimler mevzuatimiza dahil edilmistir. 1980
sonrasinda Tiirkiye Cumhuriyeti, Devletler ile Diger Devletlerin
Vatandaslar1 Arasindaki Yatirnm Uyusmazliklarinin Coziimi
Sozlesmesi ve Yabanci Hakem Kararlarinin Taninmasi ve Tenfizi
Hakkinda New York Sozlesmesi gibi temel uluslararasi sozlesmelere
taraf olmus, 2000 yilinda Enerji Sarti Antlasmasi’m1 imzalamistir.
2001 yilinda 4686 sayili Milletleraras1 Tahkim Kanunu yiirtirliige
girmistir.

Cumhurbaskanhg Hiikiimet Sistemi oncesi donemde, 659
saylll Kanun Hiikmiinde Kararnamenin (KHK) 7 nci maddesinin
ikinci fikras1 uyarinca; ulusal ve uluslararast mahkeme ve tahkim
mercilerinde Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti veya idarelerin taraf ya
da miidahil olduklar1 her tiirli davadan Bagbakanlik hukuk birimi
tarafindan takibi gerekli goriilenler ve bunlarla ilgili icra islemleri ilgili
idarenin de vekili sifatiyla Bagbakanlik hukuk birimince takip ve
miidafaa edilmekteyken, yeni hiikiimet sistemi ile birlikte kabul edilen



1 saylli Cumhurbaskanhg1 Kararnamesi ve mezkiir KHK cercevesinde
bahse konu is ve islemler Cumhurbaskanligi Genel Sekreterligi Hukuk
ve Mevzuat Genel Miidiirliigi tarafindan takip edilmektedir. Bahse
konu is ve islemlerin takibi amaciyla Hukuk ve Mevzuat Genel
Miidiirligi biinyesinde Uluslararas1 Tahkim ve Alternatif Coziimler
Daire Baskanhg ismiyle yeni bir daire bagkanligi olusturulmustur.

Kamu kurumlar arasinda bilgi ve tecriibe paylasimu ile ulusal
ve uluslararasi diizeyde yiiriitiilen reform calismalarinin izlenmesi,
tilkemizde tahkim uygulamasmin gelistirilmesi bakimindan biiyiik
onem tagsimaktadir. Bu kapsamda, Hukuk ve Mevzuat Genel Miidiirliigii
koordinasyonunda, kurumlar arasinda istisareler gerceklestirilmekte
olup, ilgili paydaslarin katilmiyla olusturulan bir ¢calisma grubu da
diizenli araliklarla toplanmaktadir.

Ulusal ve uluslararas: tahkime iligkin temel ilkeler ve giincel
gelismeler cercevesinde hazirlanan bu eserin tahkim alaninda faaliyet
gosteren tiim kisi ve kurumlar bakimindan faydali olmasini temenni
eder; hazirlanmasina katki sunan tiim mesai arkadaslarima tegekkiir
ederim.

Haklki1 SUSMAZ
Cumhurbaskanhgi Genel Sekreteri
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I. TAHKIM KAVRAMI

A. Genel Olarak

Tahkim, mevzuatin izin verdigi hallerde, bir hak tizerinde uyusmazliga
diisen taraflarin aralarinda anlasarak s6z konusu uyusmazligin ¢ozimiini
mahkemeler yerine hakem adi verilen 6zel kisilere birakmalar1 ve uyusmazhgmn
hakemler tarafindan kesin ve baglayici sekilde ¢oziilmesidir.* Bir uyusmazhigin
tahkim yoluyla ¢6ziimlenebilmesi i¢in iKi sartin aynmi anda gergeklesmis olmasi
gerekmektedir. Bu sartlardan ilki, uyusmazligin tahkime elverisli olmasi,
ikincisi ise taraflarin aralarindaki uyusmazhgn tahkim yoluyla ¢éziimlenmesi
konusunda anlasmalaridir.?

Tahkim esas itibariyla uyusmazlik taraflarmin karsilikli rizasina bagli
olarak isleyen ihtiyari bir siiregtir. Bununla birlikte, istisnai olarak bazi
kanunlarda taraflarin aralarindaki uyusmazligi zorunlu olarak tahkime
gotlirmeleri gerektigi ongoriilmektedir. Zorunlu tahkim, istisnai nitelikte olup
hangi durumlarda zorunlu tahkim yoluna basvurulacagi 6zel kanun hiikiimleri

ile belirlenmistir.®

B. Tahkimin Avantajlari

Tahkimde, karar verici pozisyonundaki hakem veya hakem heyetinin
taraflarla organik baginin olmamasi tahkimin en 6nemli avantajlarindan birisi
olarak kabul edilmektedir.

Tahkimi cazip kilan diger nedenler ise taraflarin uyusmazliga
uygulanacak usul kurallarini ve esasa uygulanacak hukuku, tahkim yerini,
tahkim dilini se¢ebilme serbestisi, taraflarin hakem veya hakem heyetini
belirleme, tahkim siirecinin takvimini belirleyebilme imkani, tahkim siirecinin

1 Ziya Akinci, Milletleraras1 Tahkim, Istanbul 2025, s.5; Emre Esen, Milletleraras Tahkim,
Istanbul 2025, s.5.

2 Ergin Nomer/Nuray Eksi/Giinseli Oztekin Gelgel, Milletleraras1 Tahkim Hukuku, Istanbul
Kasim 2016, C.1, 5. Basi, s.1 vd.; Akinc, $.8.

3 Akinct, S.8.



gizlilik 6zelligi, kararlarin nihai olmasi ve tenfizinin kolay olmasi olarak

gosterilmektedir.*

C. Tahkimin Arabuluculuktan Farki ve Arabuluculuk-Tahkim
Yolu

Arabuluculuk bir alternatif uyusmazlik ¢éziim yontemi olup 6325
sayilt Hukuk Uyusmazliklarida Arabuluculuk Kanununun 2 nci maddesinde
“Sistematik teknikler uygulayarak, goriismek ve miizakerelerde bulunmak
amactyla taraflar: bir araya getiren, onlarin birbirlerini anlamalarin ve bu
suretle ¢oziimlerini kendilerinin diretmesini saglamak icin aralarinda iletisim
stirecinin kurulmasmi gerceklestiren, taraflarin ¢oziim iiretemediklerinin
ortaya ¢tkmast halinde ¢oziim onerisi de getirebilen, uzmanlik egitimi almug
olan tarafsiz ve bagimsiz bir iictincii kisinin katilimiyla ve ihtiyari olarak
yiiriitiilen uyusmazlik ¢oziim yontemi” olarak tanimlanmustir.

Arabulucu, uyusmazligi dostane bir ¢oziime ulastirmak amaciyla
taraflara yardimci olan ve taraflara miizakerelerde aracilik etmekle gorevli
kisidir. Baz1 arabuluculuk siireglerinde ise arabulucu, uyusmazhga iliskin
hukuki tavsiye niteligi bulunmayan ve baglayici olmayan degerlendirmelerde
bulunabilmektedir. Arabuluculuk siireci; taraflarin anlagsmasi, arabuluculuk
icin daha fazla gaba sarf edilmesinin gereksiz oldugunun tespiti, taraflardan
birinin kars1 tarafa veya arabulucuya arabuluculuk faaliyetinden ¢ekildigini
bildirmesi, taraflarin anlasarak arabuluculuk faaliyetini sona erdirmesi ve
uyusmazligin arabuluculuga elverisli olmadiginin tespiti ile sona erer.

Tahkim yolunda taraflarm bir ¢6ziim tizerinde anlagmalarina gerek
yoktur. Tahkim siirecinde hakemler, arabuluculardan farkli olarak bir karar

merciidir. Taraflarin tahkim anlagsmasi yapmasi halinde uyusmazligin ¢oziimii

4 Cemal Sanli, Uluslararas1 Ticari Akitlerin Hazirlanmasi ve Uyusmazliklarin Coziim
Yollar1, Istanbul 2016, 5.292 vd; Akinct, 5.9 vd.; Esen, s.18-25.
56325 sayili Kanunun 17 nci maddesi.



hakem veya hakem kurulu tarafindan gergeklestirilecektir. Bu sebeple, hakem
veya hakemlerin segimi tahkim siirecinin en 6nemli asamalarmdan birisidir.®

Ote yandan, arabuluculuk yolu ile tahkim uyusmazlik ¢oziim
yolunun birlestirilerek uygulanabilmesi de miimkiindiir. Her biri farkli
birer uyusmazlik ¢6ziim mekanizmasi olan arabuluculuk (mediation) ve
tahkim (arbitration) yolunun, ayni uyusmazhgin ¢oziimiinde kademeli
olarak kullanilmasini 6ngéren yonteme arabuluculuk-tahkim (med-arb)
ad1 verilmektedir. Uyusmazliklar1 daha kisa siirede ve daha az maliyetle
¢ozme hedefi ile ortaya ¢ikan ve siklikla med-arb olarak ifade edilen
arabuluculuk-tahkim uygulamasi her iki alternatif uyusmazlik ¢6ziim
yonteminin bir araya getirilmesi ile olusturulmus karma bir karaktere
sahiptir.” Bu yontem; taraflarin aralarindaki uyusmazligi oncelikle
arabuluculuk yontemi ile ¢6zmeye galismasi eger bir uzlagsma saglanamazsa
sorunu nihai olarak ¢6zmek {iizere tahkime tasiyacaklart konusunda
anlasmalari olarak da ifade edilebilir.

Istanbul Tahkim Merkezi (ISTAC) tarafindan bu yénteme iliskin usul
ve uygulama kurallarini igeren diizenleme, 26 Kasim 2019 tarihinde
“Arabuluculuk-Tahkim Kurallar1” adiyla yaymmlanmistir.® Istanbul Tahkim
Merkezi Arabuluculuk-Tahkim Kurallarinin 1 inci maddesine gore bu
kurallarin amaci, arabuluculuk ve tahkime konu olabilecek uyusmazliklarin
Istanbul Tahkim Merkezi nezdinde ¢dziimiinde, uyusmazlik ¢oziim yolu
olarak arabuluculuk ve tahkime beraber yer verilmesi durumunda, takip
edilecek usul ve uygulama kurallarinin belirlenmesidir.

6 Akinci, 5.280.

" Istanbul Tahkim Merkezi Arabuluculuk-Tahkim Kurallarmin “Uygulama Alan1” baslikli
2 nci maddesi.

8 [stanbul Tahkim Merkezi Arabuluculuk-Tahkim Kurallarmin “Uygulama Alam”
baslikli 2 nci maddesi; Cemile Demir Gokyayla, “Arabuluculuk ve Tahkimi Bir Arada
Iceren Uyusmazlik Coziim Yolu”, Istanbul Hukuk Mecmuasi, 2019, C.77, S.2, 5.580.

® Detayl bilgi igin bkz. https://istac.org.tr/. Erisim Tarihi: 09.02.2026.


https://istac.org.tr/

C. Hakem-Bilirkisi Kavramm

Hakem ile hakem-bilirkisi kavramlari hukuki nitelik ve islev
bakimindan birbirinden agik bi¢imde ayrilmaktadir. Hakem, taraflar arasinda
gecerli bir tahkim anlasmasmin varligi halinde, uyusmazligi yargisal bir
faaliyet kapsaminda ¢ozen ve kanun ile taraflarin kararlastirdigi maddi hukuk
kurallar1 gergevesinde baglayici bir hiikiim kuran kisidir. Buna karsilik
hakem-bilirkisi, uyusmazhg ¢ozme yetkisine sahip olmayip, yalnizca
taraflarin anlasmasi uyarinca belirli bir teknik veya uzmanlik alanina iliskin
olgusal tespitlerde bulunur.® Hakem-bilirkisinin yetkisi, gérevlendirildigi
teknik alanla sinirlidir; taraflarm hak ve borglarini belirleyemez, aralarindaki
hukuki iliski hakkinda karar veremez ve uyusmazIligi nihai olarak sona erdiren
bir hiikim tesis edemez. Hakem-bilirkisi raporlari, zararmm miktarmmn
belirlenmesi, bir malvarligi unsurunun degerinin tespiti, kusurun veya ayibin
teknik olarak varligmin ortaya konulmasi ya da imalat ve tedarik edilen
mallarin Kalite standartlarina uygunlugunun degerlendirilmesi gibi konularla
sinirlt olup, bu raporlar uyusmazligi ¢6zen mahkeme veya hakem tarafindan
delil olarak esas alinabilecek niteliktedir. Bu nedenle hakem-bilirkisi raporu,
hukuki anlamda bir hakem karar1 (award) olarak kabul edilemez.

Tirk hukukunda Yargitay igtihatlar1 ve doktrindeki baskin goriis
uyarinca, hakem bilirkisilerin atanmasina ve raporlarinin kabul edilmesine
iliskin anlagmalar, hukuki nitelik itibariyla HMK md.193 kapsaminda bir
miinhasir delil sozlesmesi olarak degerlendirilmektedir.*?

D. Hakem So6zlesmesi

Hakem sozlesmesi, uyusmazlik taraflarinin mahkemeler yerine
uyusmazliklarin1 hakemler eliyle, baglayici olarak, ¢6ziilmek {izere yaptiklart
anlagmayi ifade eden tahkim anlagmasindan farkhidir. Hakem sozlesmesi;
tahkim anlagmasinin taraflariyla hakem arasinda yapilan, taraflar arasindaki

10 Akinet, 5.29 vd.
1 Akinet, 5.29 vd.
12 Akinet, 5.29 vd.



hak, ytikiimliiliik gibi maddi hukuka ve usule iligskin hukuki iligkilerin usul
hukuku ve 6zel hukuk hiikiimlerinin esas alinarak diizenlendigi s6zlesmeyi
ifade etmektedir.’® Bu sozlesme ile taraflar, uyusmazliklarinin hakemler
tarafindan ¢oziilmesini hakemlere teklif ederken, hakemler de ilgili
uyusmazlig1 hakem olarak ¢dzmeyi kabul ederler.t*

E. Tahkim Tiirleri

1. Ulusal-Uluslararas1 Tahkim

Uyusmazligin yabanci unsur igerip igermemesine gore tahkim,
ulusal tahkim ve uluslararasi tahkim olmak iizere iki gruba ayrilmaktadir.

a. Ulusal Tahkim

6100 sayili Hukuk Muhakemeleri Kanunu (HMK)’nun 407 nci
maddesi ulusal tahkimin uygulama alanini belirlemistir. Hitkme gore
HMK’da yer alan ulusal tahkime dair hiikiimler, 21 Haziran 2001 tarihli
ve 4686 sayili Milletlerarast Tahkim Kanunu’nun tanimladigi anlamda
yabancilik unsuru icermeyen ve tahkim yerinin Tiirkiye olarak belirlendigi
uyusmazliklar hakkinda uygulanmaktadir.®® HMK ’ni 408 inci maddesine
gore tasinmaz mallar tizerindeki ayni haklardan veya iki tarafin iradelerine
tabi olmayan islerden kaynaklanan uyusmazliklar tahkime elverisli degildir.

b. Uluslararas1 Tahkim

Uluslararasi1 tahkim, yabancilik unsuru tasiyan uyusmazliklarin
hakem veya hakem heyeti tarafindan ¢6ziimlendigi alternatif bir ¢6ziim
yontemidir. Uluslararasi tahkim, rizaya dayali ve baglayici bir uyusmazlik
¢oztim yoludur.

Yabanci devletlerin birgogu, tilkesinde gergeklesecek uluslararasi
tahkim siireglerini hukuki diizenleme altina almak i¢in tahkim kanunlar
cikarmaktadir. Ulkelerin tahkim kanunlari genel olarak, tankim sézlesmelerinin

13 Alim Taskin, Hakem Sézlesmesi, 2. Basi, Ankara 2005, s. 8,9.
14 Akiney, s. 32.
15 Nomer/ Eksi/ Gelgel, s.4.



gecerlilik sartlarini, tahkim itirazini, tahkim ile mahkemeler arasindaki
iliskileri, yerel mahkemelerin tahkim siirecine katkis1 ve miidahalesinin
sinirlarini, hakem heyetinin olusumunu, hakemlerin reddini, hakemlerin
yetkisine yapilan itiraz ve itirazin sonuglarini, hakem heyetinin tedbir karar
verme yetkisini, tahkim usul ve esasma uygulanacak kurallarin belirlenmesini,
kararmn sekli ve maddi kapsamini, karara karsi basvuru yollarini ve tahkim
giderlerini diizenlemektedir.'®

2. Ad Hoc - Kurumsal Tahkim

Uluslararasi tahkim siiregleri, orgiitlenme sekli bakimimdan ad hoc
tahkim ve kurumsal tahkim olmak iizere iki grupta incelenmektedir.

a. Ad Hoc Tahkim

Taraflarin herhangi bir tahkim kurumuna tabi olmaksizin hakem
veya hakem heyetini olusturduklar1 ve tahkim usuliinii belirledikleri
tahkim tiirii olan ad hoc tahkimde, hakem veya hakem heyeti, taraflarin
anlagmasiyla ve sadece o taraflar arasindaki somut uyusmazhigr ¢6zmek
icin gecici olarak belirlenir.t’

Uygulamada ad hoc tahkimde taraflarin yaygin sekilde tahkime
uygulanacak kurallar olarak Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku
Komisyonu (UNCITRAL) tahkim kurallarini sectikleri goriilmektedir.'®
Taraflar s6zlesmede UNCITRAL tahkim kurallarina yer verdiklerinde veya
taraflarin uygulanacak tahkim kurallar1 hakkinda anlagamamast tizerine tahkim
heyetince karar verilmesi halinde, uyusmazlhigin ¢oziimiinde bu kurallar
uygulama alam bulacaktir. Nitekim, UNCITRAL Tahkim Kurallarinin 1 inci
maddesi uyarinca, taraflar, sozlesmesel olsun olmasin, belirli bir hukuki iligki
bakimindan aralarindaki bir uyusmazlhigin UNCITRAL Tahkim Kurallarma
gore ¢Oziime baglanacagim kararlastirmiglarsa, s6z konusu uyusmazliklar,

16 Sanl1, 5.304.

17 Nomer/Eksi/Gelgel, s.2; Akincy, s.7; Esen, s.16.

18 https://www.uncitral.org/pdffenglish/texts/arbitration/arb-rules/arb-rules.pdf. Erisim Tarihi:
09.02.2026.
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taraflarca kabul edilecek degisiklikler de goz oniinde tutularak bu Kurallara
gore ¢oziimlenir.'®

b. Kurumsal Tahkim

Kurumsal tahkimde tahkim yargilamasinin gerceklesecegi kurumun
onceden hazirlanmis yargilama kurallart bulunmaktadir. Tahkim
yargilamasi bakimindan, aksi taraf iradeleriyle belirlenmedigi miiddetge,
s6z konusu tahkim kurumu kurallar1 uygulama alani bulacaktir. Buna gére
bir tahkim kurumunun organizasyonuna tabi bir sekilde ve bu kurumun
tahkim kurallarina gore yiiritilecek tahkime kurumsal tahkim adi
verilmektedir.?® Taraflarca kurumsal tahkim merkezlerinin tercih edilme
sebebi, bu merkezlerin tahkim yargilamasini detaylh olarak diizenlemesi ve
siireci yiiriitecek teknik ve idari teskilatlanmaya sahip olmalaridir.?:

Milletlerarasi ticaret ve yatirim uygulamasinda uyusmazliklarin
tahkim yoluyla ¢6ziimii i¢in kurulmus c¢esitli kurumlar bulunmaktadir.
Milletlerarasi Ticaret Odasi (ICC) Tahkim Mahkemesi, Londra Uluslararasi
Tahkim Mahkemesi (LCIA), Uluslararas1 Yatirim Uyusmazliklarmim C6ziim
Merkezi (ICSID) ve Tiirkiye'de bulunan Istanbul Tahkim Merkezi (ISTAC)
kurumsal tahkim merkezlerinin 6rneklerindendir. Kurumsal tahkim
merkezlerinin, kurulus sekillerine gore asagidaki gibi siniflandirilabilmeleri
miimkiindiir:??

» Uluslararasi anlasmalarla ihdas edilen bazi kurumlar:

e Uluslararast1 Yatirim Uyusmazliklarimin  Coéziim  Merkezi
(International Center for Settlement of Investment Disputes/ICSID)

e Diinya Fikri Miilkiyet Teskilatt Tahkim ve Arabuluculuk
Merkezi (World Intellectual Property Organisation (WIPO) Arbitration
and Mediation Center)

19 Ergun Ozsunay, UNCITRAL Tahkim Kurallari, Istanbul 2014, s.3.

20 Ergin Nomer, Devletler Hususi Hukuku, Istanbul 2011, 5.526; Sanls, 5.353; Akinct, 5.6 vd.
21 Nomer/Eksi/Gelgel, s.3; Esen, s.17.

22 Sanl1, 5.302 vd.



e Islam Isbirligi Teskilat1 Tahkim Merkezi (Organisation of Islamic
Cooperation Arbitration Center (OIC-AC)

e Daimi Tahkim Mahkemesi (Permanent Court of Arbitration/ PCA)

> Dogrudan ticaret camiasmin ya da belirli sektor mensuplarinin
olusturdugu, uluslararasi, ulusal veya bdlgesel ve hicbir uluslararasi
anlasmaya dayanmayan baz kurumlar:

e Miilletleraras: Ticaret Odas1 Tahkim Mahkemesi (ICC International
Court of Arbitration)

e Londra Uluslararasi Tahkim Mahkemesi (London Court of
International Arbitration/LCIA)

e Amerikan Tahkim Dernegi (American Arbitration Association/
AAA)

e Stockholm Ticaret Odas1 Tahkim Enstitiisii (SCC Arbitration
Institute)

e Istanbul Tahkim Merkezi (Istanbul Arbitration Center/ISTAC)

e Istanbul Ticaret Odas: Tahkim ve Arabuluculuk Merkezi iTOTAM)

3. Ticari Tahkim-Yatirnm Tahkimi

a. Ticari Tahkim

Mal veya hizmet ticaretiyle ugrasan tacirler (veya tacir gibi hareket
eden devlet/devlet kuruluslar1) arasindaki uyusmazliklarin ¢6ziimiine
yonelik tahkim yargilamasina “ticari tahkim” ad1 verilmektedir.?®

Ticari tahkim davalarinda dava taraflarindan birisinin devlet olmasi
miimkiindiir. Ticari tahkim davalarina taraf olan devletler, yatirrm tahkimi

2 [nci Ataman Figanmese, “Milletlerarasi Ticari Tahkim ile Yatirim Tahkimi Arasindaki
Farklar”, Public and Private International Law Bulletin, 2011, C. 31, S. 1, 5.93.



davalarina taraf olan devletlerden farkli olarak, uyusmazlik konusu olayda
prensip olarak {istiin emretme giictine sahip egemen devlet sifatiyla degil, bir
o6zel hukuk kisisi gibi hareket etmektedir.?*

Ticari tahkime konu olan uyusmazliklarda, devletin kamu giiciinii
kullanmasindan kaynaklanan bir uyusmazlik s6z konusu degildir. Ticari
tahkime konu olan uyusmazliklar, 6zel hukuk kisilerinin ve 6zel hukuk
kisisi gibi hareket eden devlet veya devlet kuruluslarinin birbirine karsi
yerine getirmeyi taahhiit ettikleri 6zel hukuka dair borglarini, geregi gibi
yerine getirmemeleri sonucunda ortaya ¢ikmaktadir.?®

b. Yatirom Tahkimi

Yatirrm tahkiminde, uyusmazligin taraflarindan birisi yabanci
yatirimer iken, digeri ev sahibi devlettir.?® Yatirim tahkimine konu
uyusmazliklarda devlet, yatirrmeinin aksine, bir 6zel hukuk kisisi veya tacir
gibi degil, bilakis istiin kamu giiciine sahip, egemen bir devlet sifatiyla
hareket etmektedir. Bu tahkim tiirii, yabanci yatirimer ile ev sahibi devlet
arasindaki yatirim uyusmazliklarinin ¢6ziimii igin basvurulan bir uyusmazlik
¢oziim yontemi olup “yatirrm tahkimi” olarak adlandirilmaktadir.?’

Yatirim tahkiminde yatinmceinin ev sahibi devletin miidahalelerinden
korunabilmesi igin devletler umumi hukukunun uygulanmasma gerek
duyulmaktadir. Zira devletler umumi hukuku, devletlerin egemenliklerinin
tistiinde yer almakta ve devletlerin egemenlik haklarina yonelik simirlamalart
ongorebilmektedir. Yatinm tahkiminde devletler hukukunun uygulanmasi,
egemenlik giiciinii elinde bulunduran ev sahibi devletin miidahalelerine karst
yatirimin Ve yatirimcinin korunmasini saglamaktadir. Ticari uyusmazliklar
bakimindan ise prensip olarak bir devletin egemenlik hakkini kullanmasi
nedeniyle ortaya ¢ikmadiklar igin devletler hukukuna bagvurmaya gerek

24 Ataman Figanmese, s.145-146.

% Ataman Figanmese, s.136 vd.

% Gary B. Born, International Arbitration: Law and Practice, 2012, s.41.
27 Ataman Figanmese, s.145 vd.



bulunmamakta, ticari uyusmazliklarin giderilebilmesi i¢in milli hukuklarin
uygulanmas: yeterli olmaktadir.?

Yatirim tahkiminin temelini, diger tiim tahkim tiirlerinde de oldugu
gibi taraf rizalar1 olusturmaktadir.?® Yatirim anlasmalarindan kaynaklanan
uyusmazliklarda tahkime basvuru igin gerekli 6n sart olan riza unsuru
devletler bakimimdan anlasmanin tahkim sartinda diizenlenmektedir.®

Giinlimiizde yabanci yatirimi konu edinen bir¢ok ikili anlagma
bulunmakta ve bu anlagmalarla bir yandan uyusmazlik ¢6ziim yolu olarak
uluslararasi tahkime atif yapilmakta, diger yandan yabanci yatirimciya
uygulanacak muamele standartlar1 diizenlenmektedir.

4. Zorunlu Tahkim-Ihtiyari Tahkim

a. Zorunlu Tahkim

Alternatif bir uyusmazlik ¢6ziim yolu olan tahkim esas olarak
ihtiyari nitelikte olmakla birlikte, kanun koyucu bazi uyusmazliklar
bakimidan tahkim yoluna bagvurulmasini bir zorunluluk olarak 6ngérmiistiir.
Bu zorunluluk kanundan kaynakli oldugu igin taraflarin iradelerinin tahkime
bagvurma yoniinde birlesmesine gerek yoktur. Bu sekilde kanundan dogan
tahkime, zorunlu tahkim adi verilmektedir. Zorunlu tahkim istisnai bir yol olup
hangi hallerde basvurulacagi 6zel kanun hiikiimleriyle diizenleme altina
almmustir.®! Zorunlu tahkime tabi uyusmazhklarda taraflar 6zel kanunda
belirtilen tahkim yoluna basvurmaktadir.2

3533 sayili Umumi Miilhak ve Hususi Biitcelerle Idare Edilen
Daireler ve Belediyelerle Sermayesinin Tamami Devlete veya Belediye

28 Ataman Figanmese, s.103.

2 Muthucumaraswamy Sornarajah, The International Law On Foreign Investment,
Birlesik Krallik, 2021, s.877.

% Sornarajah, s.877; Ayrica bkz. Giiray Ozsu, “ICSID Tahkimi Bakimindan “Tahkime
Riza” ve Bu Riza Cercevesinde Tahkim Oncesi Siirecler”, Tiirkiye Adalet Akademisi
Dergisi, 2018, S.34, s.591 vd.

31 Nomer/ Eksi/Gelgel, 5.9-10; Akinc, s.8.

32 Nomer/ Eksi/Gelgel, s.10.



veya Hususi Idarelere Aid Daire ve Miiesseseler Arasindaki Ihtilaflarin
Tahkim Yolile Halli Hakkinda Kanun, 6356 sayili Sendikalar ve Toplu Is
Sozlesmesi Kanunu ve 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi1 Hakkinda
Kanunun ilgili maddeleri Tiirk mevzuatinda yer alan zorunlu tahkime
ornek olarak verilebilir.

b. Thtiyari Tahkim

Kanunun, taraflar arasindaki uyusmazligin ¢oziimii igin tahkim
yolunu zorunlu bir uyusmazlik ¢6ziim yolu olarak 6ngormedigi hallerde
tahkim yolunun tercihi ihtiyaridir. Bu hallerde taraflar, aralarindaki
uyusmazligin ¢6ziimii i¢in tahkim yoluna basvurmak zorunda olmayip;
uyusmazlig devlet yargisinda da sonuglandirabilme imkanina sahiptirler.®

Taraflarin karsilikli anlasma yoluyla, aralarindaki uyusmazligin
¢oziimiinii hakem ad1 verilen 6zel kisilere birakmalarina ve uyusmazligin
hakemler tarafindan incelenip karara baglanmasina ihtiyari tahkim adi
verilmektedir.>* Zorunlu tahkimin aksine bu tahkim tiiriinde tahkim yoluna
bagvurma hususu taraflarin iradelerine baglidir. ihtiyari tahkimde taraflar,
tahkim yeri, tahkim dili, uygulanacak hukuku, hakem veya hakemlerin
atanmasi, hakemlerin ¢6zecegi uyusmazliklarin kapsami gibi hususlarda
serbestce hareket edebilmektedirler. ihtiyari tahkim, istege bagli olmasi ve
uyusmazligin her safhasinda bagvurulabilmesi yoniiyle zorunlu tahkimden
ayrilir. Son olarak, taraflar ihtiyari tahkimde tahkim yoluna basvurmakta
serbest olmakla birlikte tahkim siireci sonunda verilecek hakem karari
taraflar bakimindan baglayicidir.®

33 Cengiz Serhat Konuralp, Alternatif Uyusmazlik Céziim Yollarr: Tahkim (Yaymmlanmamis
Doktora Tezi), Istanbul 2011, s.138.https://tez.yok.gov.tr/Ulusal TezMerkezi/tezSorguSonuc
Yeni.jsp. Erisim Tarihi: 09.02.2026

3 Mehmet Rifat Bacanli, “Bir Alternatif Uyusmazlik Coziim Yolu Olarak Istanbul
Tahkim ve Arabuluculuk Merkezi (ISTAC) Tahkim Yargilamasinda Delillerin ibrazi ve
Degerlendirilmesi”, Uyusmazlik Mahkemesi Dergisi, 2016, S.8, s.79.

% Bacanly, s.79.
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II. TAHKIME iLiSKiN TEMEL DUZENLEMELER







Il. TAHKIME ILISKIN TEMEL DUZENLEMELER

A. Tiirk Hukukunda Tahkime iliskin Temel Diizenlemeler

1. Tiirkiye Cumhuriyeti Anayasasi

Tahkim, Anayasa’nin 125 inci maddesinde “Yarg: Yolu” baslig
altinda diizenlenmistir. 13 Agustos 1999 tarihli ve 4446 sayili Kanunun 2
nci maddesiyle Anayasa’nin 125 inci maddesinin birinci fikrasina eklenen
hiikiimle, kamu hizmetleri ile ilgili imtiyaz sartlasma ve sozlesmelerinde
bunlardan dogan uyusmazliklarin milli veya milletleraras: tahkim yolu ile

¢oziilmesi ongorilmiistiir.

2. 6100 Sayih Hukuk Muhakemeleri Kanunu

6100 sayili Hukuk Muhakemeleri Kanunu 12 Ocak 2011 tarihinde
kabul edilerek 4 Subat 2011 tarihli ve 27836 sayili Resmi Gazete’de
yayimlanmistir.3® Kanunun Onbirinci kisminda ulusal tahkim diizenlenmis
olup bu diizenlemeler 407 ila 444 {incii maddeleri arasinda yer almaktadir.

28 Subat 2018 tarihinde kabul edilen 7101 sayili Icra ve Iflas
Kanunu ve Bazi Kanunlarda Degisiklik Yapilmas1 Hakkinda Kanun ve 22
Temmuz 2020 tarihinde kabul edilen 7251 sayili Hukuk Muhakemeleri
Kanunu ile Bazi Kanunlarda Degisiklik Yapilmasi Hakkinda Kanun
hiikiimleriyle Hukuk Muhakemeleri Kanununda yer alan tahkime iliskin
diizenlemelerde (410, 416, 418, 436, 439 ve 440 ic1 maddeler) bazi
degisiklikler yapilmustir.3’

3. 4686 Sayih Milletleraras1 Tahkim Kanunu

4686 sayili Milletlerarast Tahkim Kanunu 21 Haziran 2001
tarihinde kabul edilerek 5 Temmuz 2001 tarihli ve 24453 sayili Resmi
Gazete’de yaymmlanmistir.3® 28 Subat 2018 tarihinde kabul edilen 7101

% https://www.mevzuat.gov.tr/MevzuatMetin/1.5.6100.pdf. Erisim Tarihi: 09.02.2026.
37 https:/fwwww.resmigazete.gov.tr/eskiler/2020/07/20200728-14.htm. Erisim Tarihi: 09.02.2026
38 https://www.mevzuat.gov.tr/MevzuatMetin/1.5.4686.pdf. Erisim Tarihi: 09.02.2026.
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sayili Icra ve iflas Kanunu ve Bazi Kanunlarda Degisiklik Yapilmasi
Hakkinda Kanun ile 4686 sayili Kanunda bazi degisiklikler yapilmustir.

Milletleraras1 Tahkim Kanunu, Tiirkiye’de yabancilik unsuru
iceren uyusmazliklara uygulanacak tahkim kurallarin1 ayrintili olarak
diizenlemektedir. Kanun 19 maddeden olusmaktadir ve milletlerarasi
tahkime iliskin usul ve esaslar1 igermektedir. Milletlerarasi Tahkim
Kanununun 1 inci maddesinde ongoriildiigi lizere, Kanun yabancilik
unsuru tasiyan ve tahkim yerinin Tirkiye olarak belirlendigi veya bu
Kanun hiikiimlerinin taraflar ya da hakem veya hakem kurulunca segildigi
uyusmazliklar hakkinda uygulanir.*

4. 5718 Sayii Milletlerarasi1 Ozel Hukuk ve Usul Hukuku
Hakkinda Kanun

5718 sayili Milletleraras1 Ozel Hukuk ve Usul Hukuku Hakkinda
Kanun, 27 Kasim 2007 tarihinde kabul edilerek, 12 Aralik 2007 tarihli ve
26728 sayili Resmi Gazete’de yayimlanmistir. Kanun 66 maddeden
olusmaktadir ve 60, 61, 62 ve 63 {incii maddelerinde yabanci hakem

kararlarinin taninmasi ve tenfizine iliskin diizenlemeler yer almaktadir.*

5. 4501 Sayih Kamu Hizmetleri ile Tlgili imtiyaz Sartlasma ve
Sozlesmelerinden Dogan Uyusmazhklarda Tahkim Yoluna Basvurulmasi
Halinde Uyulmasi Gereken Tlkelere Dair Kanun

4501 sayili Kamu Hizmetleri ile lgili Imtiyaz Sartlasma ve
Sozlesmelerinden Dogan Uyusmazliklarda Tahkim Yoluna Basvurulmasi
Halinde Uyulmas1 Gereken ilkelere Dair Kanun 21 Ocak 2000 tarihinde
kabul edilerek 22 Ocak 2000 tarihli ve 23941 sayili Resmi Gazete’de
yayimlanmustir.*! Kanun 9 maddeden olusmaktadir ve kamu hizmetleri ile

39 https://www.mevzuat.gov.tr/MevzuatMetin/1.5.4686.pdf. Erisim Tarihi: 09.02.2026.
40 https://www.mevzuat.gov.tr/MevzuatMetin/1.5.5718.pdf. Erisim Tarihi: 09.02.2026.
4 https://www.mevzuat.gov.tr/MevzuatMetin/1.5.4501.pdf. Erisim Tarihi: 09.02.2026.
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ilgili imtiyaz sartlasma ve sozlesmelerinde, bunlardan dogan uyusmazliklarin
tahkim yoluyla ¢6ziilmesinin ongoriilmesi durumunda taraflarca sézlesme
yapilirken uyulmas gereken ilke ve esaslar1 belirlemektedir.*?

6. 659 Sayih Genel Biitce Kapsamindaki Kamu Idareleri ve
Ozel Biitceli Idarelerde Hukuk Hizmetlerinin Yiiriitiilmesine Iliskin
Kanun Hiikmiinde Kararname

26 Eyliil 2011 tarihli, 659 Sayili Genel Biitge Kapsamindaki Kamu
Idareleri ve Ozel Biitgeli Idarelerde Hukuk Hizmetlerinin Yiiriitiilmesine
Iliskin Kanun Hiikmiinde Kararname 2 Kasim 2011 tarihli ve 28103 sayili
Resmi Gazete’de yayimlanmustir.** Kanunun amaci genel biitce kapsanindaki
kamu idareleri (Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi, Cumhurbagkanlhigi, Anayasa
Mahkemesi, Yargitay, Danistay, Hakimler ve Savcilar Kurulu ve Sayistay
dahil) ve 6zel biitgeli idarelerin hukuk hizmetlerinin etkili, verimli ve usul
ekonomisine uygun sekilde yerine getirilmesine ve bu hizmetlerin
yiiriitiilmesinde uygulama birliginin saglanmasina yonelik usul ve esaslarin
belirlenmesidir.*

659 sayili KHK’nin Hukuk Birimlerinin Gorevleri baglikli 4 {incii
maddesinde, hukuk birimlerinin, idarenin taraf oldugu tahkim yargilamalarinda
idareyi temsil edebilecekleri diizenlenmistir.

659 sayih KHK’nin 7 nci maddesinin ikinci fikrasinda, ulusal ve
uluslararas1 mahkeme ve tahkim mercilerinde Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti
veya idarelerin taraf ya da miidahil olduklar1 davalardan, Cumhurbagkanlig
hukuk birimi tarafindan takibi gerekli gériilenler ve bunlarla ilgili icra islemleri,
ilgili idarenin de vekili sifatiyla Cumhurbaskanligi hukuk birimince takip ve
miidafaa edilebilecegi hiikkmii diizenlenmistir.*®

42 https://www.mevzuat.gov.tr/MevzuatMetin/1.5.4501.pdf. Erisim Tarihi: 09.02.2026.
43 https://www.mevzuat.gov.tr/MevzuatMetin/4.5.659.pdf. Erisim Tarihi: 09.02.2026.
4 https://www.mevzuat.gov.tr/MevzuatMetin/4.5.659.pdf. Erisim Tarihi: 09.02.2026.
%5 https://www.mevzuat.gov.tr/MevzuatMetin/4.5.659.pdf. Erisim Tarihi: 09.02.2026.
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7. Istanbul Tahkim Merkezi Kanunu

6570 sayili Istanbul Tahkim Merkezi Kanunu, 20 Kasim 2014
tarihinde kabul edilerek, 29 Kasim 2014 tarihli ve 29190 sayili Resmi
Gazete’de yaymmlanmustir.*® Kanun 16 maddeden olusmaktadir. Kanunun
amaci, yabancilik unsuru tasiyanlar da dahil olmak iizere uyusmazliklarin
tahkim veya alternatif uyusmazlik ¢6ziim yontemleriyle ¢oziilmesini
saglamak iizere Istanbul Tahkim Merkezinin kurulmas: ile Merkezin
teskilat ve faaliyetlerine iliskin usul ve esaslar1 diizenlemektir.*’

Bu Kanunun uygulanmasmi saglamak ve Kanunla kendisine
verilen gorevleri yerine getirmek ftizere tiizel kisiligi haiz, 6zel hukuk
hiikiimlerine tabi Istanbul Tahkim Merkezi kurulmustur.*®

8. 4875 Sayih Dogrudan Yabanci1 Yatirimlar Kanunu
4875 sayili Dogrudan Yabanct Yatirimlar Kanunu 5 Haziran 2003
tarihinde kabul edilerek, 17 Haziran 2003 tarihli ve 25141 sayili Resmi

Gazete’de yayimlanmistir.*°

Kanun, dogrudan yabanci yatirimlarin
ozendirilmesine, yabanci yatirimcilarin haklarinin korunmast ile yatirim
ve yatirimel tanimlarinda uluslararasi standartlara uyulmasina, dogrudan
yabanci yatirnmlarin gergeklestirilmesinde izin ve onay sisteminin
bilgilendirme sistemine donistiiriilmesine ve tespit edilen politikalar
yoluyla dogrudan yabanci yatirimlarin artirilmasina iliskin esaslar

diizenlemektedir.>°

46 https://www.mevzuat.gov.tr/MevzuatMetin/1.5.6570.pdf. Erisim Tarihi: 09.02.2026.
47 Istanbul Tahkim Merkezi Kanununun 1 inci maddesi.

“8 https://istac.org.tr/. Erisim Tarihi: 09.02.2026.

49 https://www.mevzuat.gov.tr/MevzuatMetin/1.5.4875.pdf. Erisim Tarihi: 09.02.2026.
%0 4875 Sayili Dogrudan Yabanci Yatirimlar Kanununun 1 inci maddesi. Ayrica bkz.
Giiray Ozsu, Yabancilarin Petrol Kanunu Kapsamindaki Yatirimlari, 2012 (Yayimlanmamis
Yiiksek Lisans Tezi), s.19 vd.
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9. 3533 Sayih Umumi Miilhak ve Hususi Biitcelerle idare
Edilen Daireler ve Belediyelerle Sermayesinin Tamam Devlete veya
Belediye veya Hususi idarelere Aid Daire ve Miiesseseler Arasindaki
Ihtilaflarin Tahkim Yol ile Halli Hakkinda Kanun

3533 sayili Umumi Miilhak ve Hususi Biitcelerle Idare Edilen
Daireler ve Belediyelerle Sermayesinin Tamami Devlete veya Belediye
veya Hususi Idarelere Ait Daire ve Miiesseseler Arasindaki Ihtilaflarin
Tahkim Yol ile Halli Hakkinda Kanun, 29 Haziran 1938 tarihinde kabul
edilerek, 16 Temmuz 1938 tarihli ve 3961 sayili Resmi Gazete’de
yaymmlanmistir.>! Kanun 9 maddeden olusmaktadir ve Kanuna gore,
Genel, Katma ve Ozel Biitceli idareler ve belediyelerle, sermayesinin
tamami Devlete veya belediye veya il 6zel idarelerine ait olan idare ve
miiesseseler arasinda ¢ikan uyusmazliklardan adli yargi organlarinin
gorevinde bulunanlar bu Kanunda yazili tahkim usuliine gére ¢oziime

kavusturulurlar.

10. 805 Sayih Iktisadi Miiesseselerde Mecburi Tiirkce
Kullanilmas1 Hakkinda Kanun

805 Sayili Iktisadi Miiesseselerde Mecburi Tiirkge Kullanilmasi
Hakkinda Kanun, 10 Nisan 1926 tarihinde kabul edilmis ve 22 Nisan 1926
tarihli ve 353 say1li Resmi Gazete’de yayimlanmustir.>? 9 maddeden olusan
Kanun, Tiirk sirket ve miesseselerinin hukuki ve ticari islemlerinde
Tiirkce kullanmasmi zorunlu tutmaktadir.®® Tahkim anlasmalarinin
gecerliliginin tespitinde 805 sayili Kanun hiikiimleri yargi mercilerince

g6z Oniine alinmaktadir.

51 https://www.mevzuat.gov.tr/MevzuatMetin/1.3.3533.pdf. Erisim Tarihi: 09.02.2026.
52 https://www.mevzuat.gov.tr/MevzuatMetin/1.3.805.pdf. Erisim Tarihi: 09.02.2026.
%3805 sayili Kanunun 1 inci maddesi “Tiirk tabiiyetindeki her nevi sirket ve miiesseseler,
Tiirkiye dahilindeki her nevi muamele, mukavele, muhabere, hesap ve defterlerini Tiirkce
tutmaga mecburdurlar.” hikmiini haizdir.


https://www.mevzuat.gov.tr/MevzuatMetin/1.3.3533.pdf
https://www.mevzuat.gov.tr/MevzuatMetin/1.3.805.pdf

B. Tahkime Iliskin Temel Uluslararas: Diizenlemeler

1. Yabana Hakem Kararlarin Taninmasi ve Icrasi Hakkindaki
New York Konvansiyonu

10 Haziran 1958 tarihli New York Konvansiyonu’na diinya
genelinde 172 iilke taraf olup, 24 imzac1 Devlet bulunmaktadir.>* 8 Mayis
1991 tarihli ve 3731 sayili Yabanci Hakem Kararlarinin Taninmasi ve
Icras1 Hakkindaki New York Sozlesmesinin Onaylanmasmm Uygun
Bulunduguna Dair Kanun 21 Mayis 1991 tarihli ve 20877 sayili Resmi
Gazete’de,> Konvansiyonun onaylanmasina dair 15 Agustos 1991 tarihli
ve 91/2151 sayili Bakanlar Kurulu Karart ise 25 Eylil 1991 tarihli ve
21002 sayili Resmi Gazete’de yayrmlanmustir.%®

Konvansiyonun uygulanabilmesi igin ilgili hakem kararinin
yabanci ve uyusmazlhigim ticari mahiyette olmasi gerekmektedir. Tiirkiye,
Konvansiyonun uygulanmasi yoniinden sadece ticari mahiyette bulunan
uyusmazliklara uygulanacagina iligkin ¢ekince koymustur. Konvansiyonda;
tahkim s6zlesmelerinin ve yabanci hakem kararlarinin taninmasi ve tenfizi
ile tenfizin reddi sebepleri tahdidi olarak diizenlenmistir.>’ Konvansiyon,
Milletleraras1 Ozel Hukuk ve Usul Hukuku Hakkinda Kanun’da yer alan
tanima Ve tenfiz ilkelerinin temelini olusturmaktadir.

2. Devletler ve Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki
Yatirim Uyusmazhklarinin Coziimlenmesi Hakkinda Konvansiyon

ICSID, 1966 yilinda Devletler ve Diger Devletlerin Vatandaslari
Arasindaki Yatirim Uyusmazliklarmim Coziimlenmesi Hakkinda Konvansiyon
ile kurulmustur. ICSID, Diinya Bankasmimn merkezinin bulundugu yer olan
Washington DC’dedir. ICSID Konvansiyonu, Diinya Bankasimin uluslararasi

54 Taraf devletlerin listesi i¢in bkz. http://Mww.newyorkconvention.org/list+of+ contracting+
states. Erigim Tarihi: 09.04.2026.

%5 https://www.resmigazete.gov.tr/arsiv/20877.pdf. Erisim Tarihi: 09.02.2026.

% https://www.resmigazete.gov.tr/arsiv/21002.pdf. Erisim Tarihi: 09.02.2026.

57 Serhat Eskiyoriik, “Uluslararast Uyusmazlik Coziimiinde Usul Uygulamalar ve Giincel
Sorunlar”, Tiirkiye Barolar Birligi Yayinlari, Ankara 2009, S.164, s.146 vd.
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http://www.newyorkconvention.org/list+of+contracting+states
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https://www.resmigazete.gov.tr/arsiv/21002.pdf

yatirimu tesvik etme hedefini ilerletmek icin Diinya Bankasi Icra Direktorleri
tarafindan formiile edilmis ¢ok tarafli bir anlagmadir. ICSID tahkimi,
uluslararas1 yatirim anlasmazliklarinda ilgili taraflarin 6zelliklerini dikkate
almak suretiyle, ev sahibi devlet ile yabanci yatinmcilar arasinda bir denge
saglamaktadir.*®

Tirkiye, ICSID Konvansiyonunu 24 Haziran 1987 tarihinde
imzalamigtir. 27 Mayis 1988 tarihli ve 3460 sayili Devletler ve Diger Devletlerin
Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim Uyusmazliklarimin Coziimlenmesi Hakkinda
S6zlesmenin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun 2 Haziran 1988
tarihli ve 19830 sayili Resmi Gazete’de yayimlanmustir.>® ICSID Konvansiyonu
6 Aralik 1988 tarihli ve 20011 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan 7 EKim 1988
tarihli ve 88/13325 sayili Bakanlar Kurulu Karari ile onaylanmustir.®° Tiirkiye,
Uygun Bulma Kanununda belirttigi tizere ICSID Konvansiyonunu;

» Yabanci sermaye ile ilgili yiirtirlikteki mevzuat gergevesinde
izin verilmis ve fiilen yatirim faaliyeti baglamis olan yatirimlardan kaynaklanan
uyusmazliklarin ICSID’e gotiiriilebilmesi,

» Tirk mahkemelerinin miinhasir yetkisinde bulunmasi dolayisi
ile Tirkiye'de mevcut gayrimenkuller iizerindeki miilkiyet ve ayni hak

uyusmazliklarinin ICSID’e gotiiriilmemesi,

» Tirkiye Cumhuriyeti'nin diger tilkelerle imzalayacagi Yatirimlarin
Karsilikli Tesviki ve Korunmasi (YKTK) Anlasmalarma iliskin miinferit ikili
anlagmalarda yatirim uyusmazliklarinin Lahey Adalet Divani'na gotiiriilmesine
iliskin ICSID Sézlesmesinin 64 {incii maddesine rezerv konulmasi

sartlarryla kabul etmistir.5

%8 Detaylh bilgi igin bkz. https://icsid.worldbank.org/. Erigim Tarihi: 09.02.2026.

%9 https://www.resmigazete.gov.tr/arsiv/19830.pdf. . Erisim Tarihi: 09.02.2026.

80 https://www.resmigazete.gov.tr/arsiv/20011.pdf. Erisim Tarihi: 09.02.2026.

81 https://www5.tbmm.gov.tr/tutanaklar/TUTANAK/TBMM/d18/c012/tbmm18012072ss
0062.pdf. Erisim Tarihi: 29.01.2026.
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3. Milletleraras1 Ticari Hakemlik Konusundaki Avrupa
Konvansiyonu

21 Nisan 1961 tarihli Avrupa Konvansiyonu, Birlesmis Milletler
Avrupa Ekonomik Komisyonunun galismalari neticesinde diizenlenmistir.
Tiirkiye, 1961 tarihinde Cenevre’de tanzim edilen Avrupa Konvansiyonunu
21 Nisan 1961 tarihinde imzalamis®? ve Milletleraras: Ticari Hakemlik
Konusundaki Avrupa Sozlesmesinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun’u 21 Mayis 1991 tarihli Resmi Gazete’de yayrmlamistir.5
Mezkir S6zlesme, 23 Eyliil 1991 tarihli ve 21000 sayili Resmi Gazete’de
yayimlanan 13 Agustos 1991 tarihli ve 91/2138 sayili Bakanlar Kurulu
Karar1 ile onaylanmustir.®* Avrupa Konvansiyonu, milletleraras: ticari
tahkimin tanmima ve tenfizden 6nceki sathalarin1 diizenlemektedir. Avrupa
Konvansiyonu, tahkim anlasmasi yapilirken mutad meskenleri veya muamele
merkezleri farkli akit devletlerde olan gergek Ve tiizel kisiler arasindaki ticari
muamelelerden dogan tahkimlere iliskin ¢6ziim yolu sunmaktadir.%®

Avrupa Konvansiyonunun 1 inci maddesi uyarinca tahkimin
konusu uluslararas: ticari iliskilerle simirlandirilmistir. Konvansiyonun
uygulanabilmesi igin iki sartin birlikte gerceklesmesi gerekir. Birinci sart
tahkim anlagmasi yapildig: sirada taraflarin mutad meskenlerinin farkl
akit devletlerde bulunmasidir. Ikinci sart ise, uyusmazligin uluslararasi
ticari iliskiden dogmus olmasina iliskindir. Ticari olmayan islerden dogan
uyusmazliklara Konvansiyon uygulanamaz.

4. Singapur Konvansiyonu

UNCITRAL, 26 Haziran 2018 tarihinde Singapur Konvansiyonu
olarak bilinen Arabuluculuk Sonunda Yapilan Uluslararas1 Sulh Anlasmalari
Konvansiyonu (Singapur Konvansiyonu) taslagini onaylamistir. Konvansiyon,

52 https://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY &mtdsg_no=XXII-2&chapter=
22&clang=_en. Erisim Tarihi: 09.02.2026.

83 https://www.resmigazete.gov.tr/arsiv/20877.pdf. Erisim Tarihi: 09.02.2026.

8 https://www.resmigazete.gov.tr/arsiv/21000.pdf. Erisim Tarihi: 09.02.2026.

8 https://www5.tbmm.gov.tr/tutanaklar/TUTANAK/TBMM/d18/c060/tbmm18060114ss
0499.pdf. Erisim Tarihi: 09.02.2026.
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2 Subat 2024 tarihi itibartyla aralarinda Tiirkiye’nin de bulundugu 59 devlet
tarafindan imzalanmistir.%® Konvansiyonun Tiirkiye tarafindan onay siireci 11
Ekim 2021 tarihinde tamamlanmuis olup, Konvansiyon 11 Nisan 2022 tarihinde
Tiirkiye yoniinden yiiriirliige girmistir.%’

Singapur Konvansiyonu, sulh anlasmalarinin icra edilebilirligine
yonelik ilk diizenlemedir. On alt1 maddeden olusan Konvansiyon, uluslararasi
ticari arabuluculuk sonucunda, taraflar arasinda yazili olarak yapilan sulh
anlagmalarmin icra edilebilirligini ve icra basvurusunun reddi sebeplerini

diizenlemektedir.%®

5. Enerji Sarti Anlagsmasi

Enerji sektoriinde uluslararast is birligini tesvik etmek, enerji
glivenligi ve enerji sektoriindeki yabanci yatirrmlarin korunmasi amaciyla
yasal bir gergeve olusturan Enerji Sartt Anlasmasi (ESA), Tiirkiye ve diger
imzaci devletler tarafindan 17 Aralik 1994°te Lizbon’da imzalanmistir. 1
Subat 2000 tarihli ve 4519 sayili Kanunla onaylanmasi uygun bulunan
mezklr Anlagma, 25 Mayis 2000 tarihli ve 2000/786 sayili Bakanlar
Kurulu Karari ile onaylanarak 12 Temmuz 2000 tarihli ve 24107 sayili
(Miikerrer) Resmi Gazete’de yayimmlanmistir.

ESA’nin, enerji arz1 giivenliginin artirilmasi, enerji tiretimi, enerji
cevirimi, taginmasi, depolanmasi, dagitimi, iletimi ve kullanimindaki
verimliligin en yiiksek seviyeye ulastirilmasi, yatirimlarin tesviki ve
korunmasi, enerji ticaretinin serbestlestirilmesi amaglari bulunmaktadir.
Anlagsmada yatirimlar, ticaret, transit enerji verimliligi ve anlagmazliklarin
giderilmesine yonelik mekanizmalar diizenlenmistir. S6z konusu Anlasma
baglayict olmayan politik deklarasyonlar olarak nitelendirebilecegimiz

% https://uncitral.un.org/en/texts/mediation/conventions/international _settlement_agreements/
status Erigim Tarihi: 09.02.2026.

87 Bkz. https://www.singaporeconvention.org/jurisdictions. Erigim Tarihi: 09.02.2026.

88 https://www.singaporeconvention.org/convention/the-convention-text/. Erisim Tarihi:
09.02.2026.
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Avrupa Enerji Sart1 (1991) ve Uluslararasi1 Enerji Sart1 (2015) tarafindan
tamamlanmistir. Ancak belirtmek gerekir ki bazi iilkeler, bu politik
deklarasyonlardan birini veya her ikisini imzalamakla birlikte ESA’y1
onaylamamustir.

ESA’da yer alan yatinmlarin korunmasina iligkin hiikiimlere
dayanarak enerji sektoriindeki yabanci yatirimcilarin yiiksek tazminat
talepleriyle devletlere karsi uluslararasi tahkim nezdinde agtiklari
davalarin son yillarda devletlerin ¢evre ve iklim politikalarina etkisi
kamuoyunun oldukc¢a dikkatini ¢cekmistir. Bu sebeple ESA’da yer alan
bazi yatirim koruma standartlarinin giincellenmesi, netlestirilmesi ve yeni
tarihli uluslararas1 yatirim anlagsmalarinda yer alan diger yaklasimlarla
daha uyumlu hale getirilmesi giindeme gelmistir. Bu kapsamda 2017
yilinda Enerji Sarti Konferansinda Anlasmanin olas1 bir revizyonuna
iliskin goriismelerin baglatilmasi karar1 alinmistir. 6 Kasim 2019 tarihinde
ise, ESA’min modernizasyonu maksadiyla gergeklestirilecek miizakerelerin
usuliinii ve takvimini belirleyen bir karar kabul edilmistir. Ayrica yenileme
sirecinin hizli bir sekilde tamamlanmasi maksadiyla da Enerji Sarti
Konferansi, ESA Modernizasyon Grubunu olusturmus ve bu Grubu
yetkilendirmigtir. 2020 yilinda resmi miizakerelerin baglatilmasinin
ardindan Modernizasyon Grubu on bes tur miizakere diizenlemis ve
Haziran 2022 tarihinde Akit Taraflarin ilkesel bir anlasma saglamasiyla bu
slire¢ sona ermistir. Ancak AB iiyesi iilkeler olan Fransa, Almanya ve
Polonya’nin modernizasyon siirecinin sonuglarindan tatmin olmamalari
sebebiyle Anlagsmadan c¢ekilme isteklerini resmi olarak Enerji Sarti
Sekretaryasina bildirmislerdir. Bunun tizerine AB Parlamentosu da tiye
tilkelerin Enerji Sarti Anlasmasi’ndan koordineli olarak ¢ekilmesi i¢in
gerekli tedbirleri almas1 konusunda AB Komisyonuna yetki vermistir.
2022 yilindan bugiine Birlesik Krallik, Fransa, Almanya, ispanya, Italya,
Polonya, Portekiz, Hollanda, Danimarka, Slovenya, Liiksemburg gibi AB



iiyesi iilkelerin yan1 sira Avrupa Birligi ve Euratom® da ESA’dan ¢ekilme
niyetini agiklamistir.”® Iki yillik bir aradan sonra’™ ESA’daki degisiklikler
3 Aralik 2024°te, Enerji Sart: Konferansmin 35. Toplantisinda onaylanmustir.”?

% AB ve Euratom’un ¢ekilme kararlar1 28 Haziran 2025 tarihinde yiiriirliige girmistir.
Bkz. https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/ip_24 3513, Erigim Tarihi:
09.02.2026.

0 Bkz. https://investmentpolicy.unctad.org/international-investment-agreements/treaties/bit/
5212/the-energy-charter-treaty-1994-, Erigim Tarihi: 09.02.2026.

I Modernizasyon miizakerelerinin akibeti hakkinda tartismalar i¢in bkz. Koloman
Roiger-Simek, The Modernization of the Energy Charter Treaty: Dead in the Water?,
Austrian Review of International and European Law Online, Volume:26, Issue:1,
https://brill.com/view/journals/ario/26/1/article-p119_5.xml, Erisim Tarihi: 09.02.2026.
72 https://www.energycharter.org/media/news/article/the-energy-charter-conference-adopts-
decisions-on-the-modernisation-of-the-energy-charter-treaty/, Erisim Tarihi: 09.02.2026.
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I1l. AD HOC VE BASLICA ULUSLARARASI KURUMSAL
TAHKIM KURALLARI

: (@) United Nations
A. UNCITRAL Tahkim Kurallann &80 [ 0o

UNCITRAL, uluslararasi ticaret hukuku alaninda Birlesmis Milletler
sisteminin temel organi olarak, Birlesmis Milletler Genel Kurulu’nun 17
Aralik 1966 tarihli ve 2205 sayili karariyla, uluslararasi ticaretin
uyumlastirilmasi, birlestirilmesi ve modernlesmesi gorevlerini yiiriitme
amaciyla Birlesmis Milletler Genel Kurulunun bir yan kurulusu olarak
kurulmustur.”

UNCITRAL Tahkim Kurallar1 43 maddeden olusmaktadir ve
taraflarca milletlerarast ticari iliskilerden kaynaklanan uyusmazliklarin ad
hoc tahkimde yiiriitiilmesine iliskin kurallar1 diizenlemektedir. UNCITRAL
Tahkim Kurallarinda taraf iradesine oncelik verilmekte ve kurallarin
uygulanabilmesi igin taraflarin sdzlesme ile bu kurallari kabul etmis olmalart
gerekmektedir.”

1976 UNCITRAL Tahkim Kurallart, 2006 yilinda UNCITRAL’in
Il numarali Calisma Grubu tarafindan revize edilmistir. Dort yilin sonunda
revize islemleri 2010 yilinda tamamlanmistir. 2013 yilinda ise
UNCITRAL nezdinde yatirim tahkiminde seffafligin artirilmasi amaciyla
UNCITRAL Kurallarinin 1 inci maddesinin dordiinci fikrasina; “Yatirim
veya yatirimcilarin korunmasini saglayan bir antlagsma uyarinca baslatilmis
yatirimci-Devlet tahkiminde, bu Kurallar, Saydamlik Hakkinda Kurallarin
1. maddesine bagl olarak, Antlagmaya dayal1 Yatirimci-Devlet Tahkiminde
Saydamlik Hakkinda UNCITRAL Kurallarin1 da (“Saydamlik Hakkinda
Kurallar”) igerir.” hiikmii eklenmistir.”” Taraflarin uyusmazliklarni daha

78 https://uncitral.un.org/en/about. Erisim Tarihi: 09.02.2026.

" Detayh bilgi i¢in bkz. https://uncitral.un.org/en/content/homepage. Erisim Tarihi:
09.02.2026.

5 Ergun Ozsunay, UNCITRAL Tahkim Kurallari, Istanbul 2014, s.3.
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kisa siirede ve daha diisiik maliyetle ¢c6zmelerini saglamak amaciyla 2021
yilinda UNCITRAL Hizlandirilmis Tahkim Kurallar1 kabul edilmistir.
Kurallar UNCITRAL Tahkim Kurallarina ek olarak dahil edilmis ve bunun
icin Tahkim Kurallari’nin 1 inci maddesinin besinci fikrasina “Ek’te yer
alan Hizlandrilmis Tahkim Kurallari, taraflarin bu hususta anlasmalar:
halinde tahkime uygulanyr.” hitkmii eklenmistir. S6z konusu hiikiimde yer
alan “taraflarin bu konuda anlasmasi halinde” ifadesi, Hizlandirilmis
Kurallarin uygulanabilmesi i¢in taraflarin agik rizasinin bulunmasini zorunlu
kilmaktadir.

B. PCA Tahkim Kurallarn 2012

PCA, Birinci Lahey Barig Konferansi sirasinda kabul edilen 1899
tarihli Uluslararas1 Uyusmazliklarin Barisgil Co6ziimiine Dair Lahey
Sozlesmesi ile Devletler arasindaki tahkimi ve diger uyusmazlik ¢6ziim
yollarmi kolaylastirmak amacryla Hollanda’nin Lahey sehrinde kurulmustur.”
PCA, uluslararas1 bir mahkemeden daha ziyade taraflara tahkim islemlerinde
yardimci olan milletlerarasi bir organizasyondur. Tirkiye, 12 Haziran 1907
tarihinden itibaren PCA’ya iiyedir.”” UNCITRAL Tahkim Kurallarinda, aksi
taraflarca belirlenmedikge PCA’nin atama makami olacag belirtilmektedir.™

PCA 2012 Tahkim Kurallan, taraflardan en az birinin Devlet,
devlet kontroliindeki bir kurulus veya hiikiimetleraras1 orgiit oldugu
uyusmazliklarin  tahkim  yoluyla ¢6ziimiinde kullanilmak {izere
tasarlanmistir. Bu Kurallar daha 6nce yiiriirlige giren PCA Kurallarini
ortadan kaldirmaksizin, PCA g¢atisi altinda tahkim igin ek bir segenek
sunmaktadir. Istege bagli olarak uygulanacak olan bu Kurallar, 2010 tarihli
UNCITRAL Tahkim Kurallar esas alinarak hazirlanmastir.”

76 https://pca-cpa.org/en/about/. Erisim Tarihi: 09.02.2026.

" http://www.mfa.gov.tr/daimi-hakemlik-mahkemesi.tr.mfa. Erigim Tarihi: 09.02.2026.
8 UNCITRAL Tahkim Kurallar1 madde 6(2) ve 7(2).

79 https://docs.pca-cpa.org/2015/11/PCA-Arbitration-Rules-2012.pdf. Erisim Tarihi: 09.02.2026.
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PCA Idari Konseyi tarafindan 10 Eyliil 2024 tarihinde, 2012
PCA Tahkim Kurallar1 ile birlikte uygulanabilecek; acil durum gegici
onlemlerine, kararlarin incelenmesine ve hizlandirilmis usule iliskin {i¢
ayr1 protokol kabul edilmistir.®

. ©@ICSID
C. ICSI D Tah k|m Kurallan INTERMATIONAL CENTRE FOR

1966 yilinda yiirirlige giren Devletler ile Diger Devletlerin
Vatandaslar1 Arasindaki Yatirnm Uyusmazliklarnin Céziimiine liskin
Konvansiyon (ICSID Konvansiyon) uyarinca kurulan ICSID, Akit
Devletler ile diger Akit Devletlerin tabiiyetleri arasinda ortaya gikan
yatirim uyusmazliklarinin ¢6ziimiinii saglamaktadir. Bir uyusmazligin ICSID
tahkimi yoluyla ¢oziimiinde uygulanacak usul kurallari ICSID Tahkim
Kurallari ile diizenlenmistir. ICSID tahkimine konu uyusmazliklarin yabanci
yatinmdan kaynakli olmasi gerekmektedir. Merkezin yargi yetkisi ICSID
Konvansiyonunun 25 inci maddesinde diizenlenmistir.

ICSID Tahkim Kurallari, hakem heyetinin olusmasi, taraflarin
temsili, yazili ve sozlii yargilama asamalari, tanik ve bilirkisi incelemeleri,
hiikiim verilmesi ve kararin iptali gibi hususlar1 diizenlemektedir. ICSID
Tahkim Kurallarindaki son degisiklikler 1 Temmuz 2022’de yiiriirliige

girmistir 82

C. ICC Tahkim Kurallar ICC c o

Merkezi Paris’te olan ICC Tahkim Mahkemesi, Milletlerarasi Ticaret
Odasi'nin bir pargasidir. ICC Tahkim Mahkemesi; bir baskan, bagkan

yardimcilar1 ve iyelerden olusur. ICC Tahkim Kurallari, degisen ticaret
hayatina uyum saglamak amaciyla periyodik olarak revize edilmektedir.

8 https://pca-cpa.org/en/services/arbitration-services/pca-arbitration-rules/. Erisim Tarihi:
09.02.2026.

81 Detaylh bilgi igin bkz. https://icsid.worldbank.org/. Erigim Tarihi: 09.02.2026.

82 https://icsid.worldbank.org/sites/default/files/documents/ICSID_Convention.pdf. Erisim
Tarihi: 09.02.2026.
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En son giincellenmis 2021 ICC Tahkim Kurallari, ICC Yiiriitme
Kurulu'nun 6 Ekim 2020’de gergeklestirdigi bir toplantiyla kabul edilmistir.
Kurallar 1 Ocak 2021 tarihinde yiiriirlige girmistir.83 ICC Tahkim
Kurallarinda, birden ¢ok tarafin ve sdzlesmenin bulundugu uyusmazliklara,
dava yonetim yontemlerine, seri yargilama hiikiimlerine, seffafligin
artirtlmasina, hakemlerin atanmasima, ek karar yazilmasina ve yatirim
sozlesmeleri ile serbest ticaret anlagsmalarindan dogan uyusmazliklara agik
atif yapilmasina iliskin giincellemeler yapilmistir.34

ICC tarafindan yayimlanan 2025 yili il verilerine gore®;

e 2025 yilinda 881 yeni tahkim dosyasit ICC Tahkim Kurallari
kapsaminda kaydedilmistir.

¢ 13 dosya ICC Atama Makami Kurallar kapsaminda kaydedilmistir.

e Toplam yeni dosya sayist 894 olmustur.

¢ Yil sonunda 1.869 derdest dosya bulunmaktadir.

e 2025 yilinda 30 Acil Durum Hakemi basvurusu yapilmistir.

e Seri Tahkim Kurallart kapsaminda 169 yeni dava yonetilmistir.

e 2025 yili igerisinde toplam 607 hakem karari onaylanmistir (444
nihai karar, 118 kismi karar, 45 sulh karar1).

e Devam eden tahkim dosyalarinin toplam parasal degeri yaklasik
299 milyar ABD dolaridir.

¢ Yeni dosyalarin ortalama uyusmazlik degeri yaklasik 50 milyon
ABD dolaridir.

o Taraflar 147 farkl iilke ve bolgeden gelmis olup toplam 2.531

taraf yer almistir.

8 https://iccwbo.org/media-wall/news-speeches/icc-unveils-revised-rules-of-arbitration/.
Erigim Tarihi: 09.02.2026.

8 https://icc.tobb.org.tr/docs/ICC_Tahkim_Kurallari_Kitapcik.pdf. Erisim Tarihi: 09.02.2026.
8 |CC releases preliminary 2025 dispute resolution statistics - ICC - International Chamber
of Commerce; https://iccwbo.org/news-publications/news/icc-releases-preliminary- 2025-
dispute-resolution-statistics/; Erisim Tarihi: 25.02.2026.
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Tahkime Iliskin Temel Kavramlar, Diizenlemeler ve Giincel Gelismeler
(Giincellenmis ve Genisletilmis 3. Baski)

Tahkim Yerleri ve Kiiresel Dagilima iligkin olarak;

2025 yili tahkimlerinde 123 farkli sehir ve 70 iilke/bolgede tahkim
yeri belirlenmistir. En sik tercih edilen tahkim yerleri arasinda Fransa,
Birlesik Krallik, ABD, Isvigre, Singapur, Brezilya, Ispanya, Almanya,
Meksika ve Birlesik Arap Emirlikleri yer almigtir.

2024 yihi itibartyla, en yiliksek paya sahip ilk ii¢ iilke sirasiyla
Amerika Birlesik Devletleri (%11,2), Brezilya (%8,4) ve Ispanya (%5,6)
olarak belirlenmistir. Ilk on iilke siralamasini ise Fransa, Cin (Hong Kong
Ozel Idari Bolgesi dahil), Almanya, Birlesik Arap Emirlikleri, Meksika,
Tiirkiye ve Hindistan tamamlamaktadir.

2025 yilhi ICC ADR Hizmetleri bakimindan da ICC Uluslararasi
Alternatif Uyusmazlik Céziim Merkezine 65 basvuru yapilmustir. Bunlar;
36 arabuluculuk basvurusu, 25 uzman goriisii bagvurusu, 3 DOCDEX
basvurusu, 1 Uyusmazlik Kurulu bagvurusudur. Alternatif uyusmazlik

¢oOziim siireclerine 46 farkli iilkeden toplam 156 taraf katilmistir.

P

D. SCC Tahkim Enstitiisit Tahkim Kurallar ARBITRATION INSTITUTE

Stockholm Ticaret Odas1 Tahkim Enstitiisii 1917 yilinda kurulmustur.
Bu Enstitii Stockholm Ticaret Odasinin bir pargasi olmakla beraber ondan
bagimsizdir. Enstitii bir kurul ve bir de sekreterlikten olusur. Merkezi
Isveg, Stockholm’dedir.%8

Stockholm Ticaret Odas1 Tahkim Enstitiisii, uluslararasi: tahkim
faaliyetlerinin yan1 sira, hizlandirilmig tahkim, arabuluculuk gibi faaliyetleri
de sunmaktadir.

Stockholm Ticaret Odas1 Tahkim Enstitiisii Tahkim Kurallar1 hem
ticari hem de yatirnm uyusmazliklari igin gecerli olan ve gizliligi esas alan
kurallardir. SCC Tahkim Enstitiisii’niin en giincel kurallar; 1 Ocak 2023

8 Giincel Kurallar igin bkz. https://sccarbitrationinstitute.se/en/resource-library/scc-
rules/. Erigsim Tarihi: 09.02.2026.
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itibaryla yiirtirliige giren SCC Tahkim Kurallari, Hizlandirtlmig Tahkim
Kurallar1 ve Hizli Uyusmazlik Degerlendirme Kurallari, taraflara esnek,
hizli ve etkin ¢oziimler saglamaktadir. Bu kurallar, ticari ve yatirim
uyusmazliklarinda tahkim siirecini modernlestirmeyi ve maliyetleri diisiirmeyi
amaglar. Ayrica 1 Ocak 2025’te yiiriirliige giren SCC Arabuluculuk Kurallari,
taraflarm dostane yollarla anlasmaya varmasini tesvik etmektedir.8’

E. WIPO Tahkim ve Arabuluculuk Kurallar

1883 tarihli Sinai Miilkiyetin Korunmasina Dair Paris Konvansiyonu
ile smai miilkiyet alaninda uluslararas1 diizeyde koruma getirilmistir.
WIPO, 14 Temmuz 1967 tarihinde anlasma ile kurulmustur. Merkezi
Cenevre, Isvigre olan WIPO’nun Tiirkiye’nin de dahil oldugu 193 iiyesi
bulunmaktadir.®

WIPO Tahkim ve Arabuluculuk merkezi ise WIPO nezdinde
bulunan uluslararasi bir idari teskilattir. Merkezin; Tahkim, Hizlandirilmig
Tahkim, Arabuluculuk ve Uzman Karari kurallan yiiriirliiktedir.8% WIPO
Tahkim Kurallari, fikri ve sinai miilkiyet haklarina iliskin uyusmazliklarin
WIPO Tahkim ve Arabuluculuk Merkezi nezdinde tahkim yolu ile
¢oziilmesine yonelik usul kurallaridir. Merkezde; patent, marka, know-
how, yazilim lisansi sdzlesmeleri gibi fikri ve sinai miilkiyete iliskin tescil ve
ihlallerden dogan uyusmazliklar bakimmdan tahkim hizmeti sunulmaktadir.*°
WIPO tahkim bagvurusu igin, bagvuranin anlagmaya taraf bir devletin
vatandagi olmas1 gerekmemektedir.

87 https://sccarbitrationinstitute.se/en/resource-library/scc-rules/. Erigim Tarihi: 09.02.2026

8 https://www.wipo.int/members/en/. Erigim Tarihi: 09.02.2026.

8 Detayli bilgi igin bkz. https://www.wipo.int/about-wipo/en/. Erisim Tarihi: 09.02.2026.
% Detayl bilgi i¢in bkz. https://www.wipo.int/amc/en/center/background.html. Erigim
Tarihi: 09.02.2026.
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IV. TOURKIYE’'DEKI TAHKIM MERKEZLERI

Tiirkiye’de bulunan tahkim merkezlerine 6rnek olarak ISTAC,
TOBB Tahkim Divani, ITOTAM, Izmir Ticaret Odas1 Tahkim Mahkemesi,
Enerji Uyusmazliklar1 Tahkim Merkezi (EDAC) verilebilir. Asagida
tahkim merkezlerinden bazilar1 incelenmistir.

A.ISTAC 1stac /

1. Genel Bilgi

20 Kasim 2014 tarihli ve 6570 sayili istanbul Tahkim Merkezi
Kanunu, 29 Kasim 2014 tarihli ve 29190 sayili Resmi Gazete’de
yayimlanmustir.®? Amlan Kanun, yabancilik unsuru tasiyanlar da dahil
olmak tizere uyusmazliklarin tahkim veya alternatif uyusmazlik ¢6ziim
yontemleriyle ¢oziilmesini saglamak iizere Istanbul Tahkim Merkezinin
kurulmasi ile Merkezin teskilat ve faaliyetlerine iligkin usul ve esaslari
diizenlemektir.

ISTAC gerek Tirkiye’deki gerek yurt disindaki ticari aktorler
arasindaki uyugmazliklarin ¢oziimlenmesi igin tahkim ve arabuluculuk
hizmeti sunan, bagimsiz, tarafsiz ve 6zerk bir kurumdur. ISTAC, herhangi bir
tiyelik sart1 aramaksizin uyusmazlik ¢6ziimii konusunda tiim taraflara hizmet
vermektedir.

ISTAC, Milli ve Milletleraras1 Tahkim Divanlari ile Sekretaryadan
olusmaktadir. Tahkim Divanlari, tahkim yargilamasmin etkin sekilde
siirdiiriilebilmesini amaglamaktadir.®?

2025 yilinda ISTAC nezdinde 263 dava agilmis olup bu davalarin
yiizde 14’tinii uluslararasi, yiizde 86’sim yerli uyusmazliklar olusturmaktadir.
ISTAC nezdinde agilan davalarin uyusmazlik deger araligi 10.000 Ttirk Lirasi
ile 5.000.000.000 Tiirk Lirasi arasinda degismektedir. Davalarin yiizde
47’sinde uyusmazlik degeri 5.000.000 Tiirk Lirasi’nin lizerindedir.

2025 yilinda ISTAC davalarma konu olan uyusmazliklarda ilk
siralarda dretim ve hizmet sozlesmeleri, insaat sozlesmeleri, enerji

%1 hitps://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2014/11/20141129-1.htm. Erisim Tarihi: 02.02.2024.
92 Detayh bilgi igin bkz. https://istac.org.tr/hakkimizda/. Erisim Tarihi: 02.02.2024.
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sozlesmeleri ve arag Kiralama sozlesmeleri yer almaktadir. Bunlara ek olarak
ISTAC nezdinde spor hukuku, bilisim hukuku, sirketler hukuku, banka
finans hukuku, avukatlik hukuku gibi alanlarla ilgili uyusmazliklar da
¢oziimlenmektedir. Uluslararasi uyusmazliklarda dava taraflarimin milliyetleri
Hindistan, Irak, Suudi Arabistan, Ingiltere, italya, Bulgaristan, Rusya, Malta,
Almanya, Hong Kong, Kazakistan, Ozbekistan, Cin, Kuzey irlanda,
Macaristan, Moldova, Slovenya, isvicre, Fas, Giiney Kore, Iran ve Birlesik
Arap Emirlikleridir.%3

ISTAC, 2024 yilinda .tr uzantili internet alan adi uyusmazliklarinin
¢oziimii konusunda Bilgi Teknolojileri ve Iletisim Kurumu tarafindan
Uyusmazlik Coziim Hizmet Saglayici olarak yetkilendirilmistir.

2. ISTAC Tahkim ve Arabuluculuk Kurallar:

ISTAC Tahkim ve Arabuluculuk Kurallar1 26 EKim 2015 tarihinde
yiirlirliige girmistir. Tahkim Kurallari, Seri Tahkim, Acil Durum Hakemi
ve ad hoc tahkimlerde hakem atanmasina iliskin modern diizenlemeler
icermektedir.%*

ISTAC, satim, dagitim, insaat, finans, sirketler hukuku gibi
alanlarda uzman hakemlerce taraflar arasindaki uyusmazliklarin
¢oziimlenmesini saglamaktadir. Taraflar, uzman, hakem veya hakemleri
serbestce segebilmektedirler. Ayrica ISTAC, tahkim basvurusunun

¢evrimigi yapilmasina da imkan tanimaktadir.%®

B. Islam Isbirligi Teskilat1 (O1C) Tahkim Merkezi

1. Genel Olarak
OIC, 22-25 Eyliil 1969 tarihlerinde Rabat’ta diizenlenen I[slam
Zirve Konferansinda alinan kararla kurulmustur.®® Teskilat merkezi Cidde,

% Detayl bilgi igin bkz. https://istac.org.tr/tr/uyusmazlik-cozumu/dava-istatistikleri/.
Erigim Tarihi: 29.01.2026.

% https://istac.org.tr/uyusmazlik-cozumu/tahkim/tahkim-kurallari/. Erisim Tarihi: 09.02.2026.
% https://istac.org.tr/uyusmazlik-cozumu/tahkim/. Erigsim Tarihi: 09.02.2026.

% http://www.mfa.gov.tr/islam-isbirligi-teskilati.tr.mfa. Erisim Tarihi: 09.02.2026.
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Suudi Arabistan’dadir. islam Isbirligi Teskilatinin amaci, teskilata iiye
Devletler arasinda is birligi ve dayamsmayr giiglendirmek, Islam
diinyasmin hak ve g¢ikarlarii korumaktir. Tiirkiye’nin, Islam Isbirligi
Teskilati Nezdindeki Daimi Temsilciligi 24 Temmuz 2015 tarihinde
Cidde’de agilmugtir.%’

Islam Ticaret, Sanayi ve Tarim Odas1, 1979°da Islam Isbirligi
Teskilatina bagli olarak kurulmustur.% Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile
Islam Ticaret, Sanayi ve Tarim Odas1 Arasinda Tiirkiye'de Islam Isbirligi
Teskilati Tahkim Merkezinin Kurulmasma iliskin Anlasma 27 Kasimm
2019 tarihinde imzalanmistir. Anlagmanin Onaylanmasinin  Uygun
Bulunduguna Iliskin Kanun 18 Ocak 2020 tarihli Resmi Gazete’de®,
Anlagma ise 25 Ocak 2020 tarihli ve 31019 sayili Resmi Gazete’de
yayimlanmistir. OIC Tahkim Merkezi Tiiziigliniin 5 inci maddesi uyarinca
merkez Istanbul’da faaliyet gdsterecektir. Merkezin organlari miitevelli
heyeti, yonetim kurulu, sekretarya ve uluslararasi tahkim divanindan
olugmaktadir. OIC Tahkim Merkezi, yatirim ve ticaret uyusmazliklarini
tahkim ve diger alternatif yontemlerle ¢dziilmesi hizmetini sunacaktir,1%

2. OIC-AC Tahkim Kurallari
Ik defa 2023 yilinda kabul edilen OIC Tahkim Merkezi Tahkim
Kurallar®® ile ilk defa 2024 yilinda kabul edilen Arabuluculuk

Kurallari1%?

, 2026 yili Ocak ay1 itibariyle giincellenerek yiirtirlige
girmistir. Tahkim Kurallarinda, Bu baglamda kurallar 6ncelikle; tahkim

sirecinin  baglatilmasi, siirelerin hesaplanmasi, davaya dahil etme,

7 http://www.mfa.gov.tr/islam-isbirligi-teskilati.tr. mfa. Erisim Tarihi: 09.02.2026.

9 http://iccia.com/?q=node/16. Erisim Tarihi: 09.02.2026.

% https://www.resmigazete.gov.tr/eskiler/2020/01/20200118-1.htm. Erisim Tarihi: 09.02.2026.
100 Nyray Eksi, “Islam Isbirligi Teskilat1 Tahkim Merkezi”, Legal Uluslararasi Ticaret ve
Tahkim Hukuku Dergisi, 2020, C.9, S.2, s.267.

101 https://www.oic-ac.org/wp-content/uploads/2023/10/Arbitration_Rules 2023.pdf Erisim
Tarihi: 09.02.2026

102https://www.oic-ac.org/wp-content/uploads/2024/08/The_OIC-

AC Mediation_Rules.pdf. Erisim Tarihi: 09.02.2026
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davalarin birlesmesi, birden ¢ok s6zlesmenin varliginda tek tahkim davasi,
iki taraftan fazla tarafi olan tahkim davalari, hakem heyetinin olusumuna
ve hakemlerin reddine iliskin hususlar, dosyanin hakem kuruluna
iletilmesi, tahkim dili, uygulanacak hukuk, tahkim yeri, temsil ve yardim,
dava yonetim toplantisi ve usuli zaman ¢izelgesi, ispat kiilfeti, durugmalar,
vakialarin tespiti, tahkimin kapatilmasi, feragat, acil durum hakemligi, seri
tahkim usulii, nihai tahkim karar1 ve kararin verilecegi siire, sekil, kararin
incelenmesi, tebligi, tevdii ve icra edilebilirligi, kararin diizeltilmesi,
yorumlanmasi, ek Kkarar, tahkim masraflari, gizlilik, sorumlulugun
sinirlandirilmasi gibi tahkim siirecinin yiiriitilmesine iliskin temel usuli
konular1 diizenlemektedir. Kurallarin devaminda seri tahkim usuliiniin
isleyisine ve Seffaflik Kurallarina iligkin daha detayli diizenlemelere yer
verilmektedir.193

3. OIC-AC Arabuluculuk Kurallari

OIC Arabuluculuk Kurallari!** toplamda on sekiz maddeden
olusmakta olup; tanimlar, uygulama alani, yazili bildirimler, arabuluculuk
talebi ve cevabi, arabuluculugun baslangig tarihi, arabulucunun se¢imi,
bagimsizlik ve tarafsizlik, arabulucunun istifasi ve degistirilmesi, dosyanin
arabulucuya iletilmesi, arabuluculuk siirecinin yiiriitilmesi, anlasma
tutanaginin hazirlanmasi ve etkileri, siirecin sona ermesi, gizlilik ilkesi,
ticret ve masraflar, arabulucunun diger yargisal veya idari siireglerdeki
rolii ve sorumluluk disi hallere iliskin diizenlemeleri icermektedir. Bu
Kurallar ile arabuluculugun her asamasini kapsayan sistematik ve biitiinciil
bir ¢erceve sunulmaktadir.

Kurallar uyarinca her arabulucu, arabuluculuk siirecine dahil
taraflardan bagimsiz ve tarafsiz olmali ve bu niteligini siire¢ boyunca
korumalidir. (md.8)
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Arabuluculuk dosyasimin iletilmesinin ardindan, arabulucu ve taraflar
stirecin usulii hakkinda zamanlama, toplant1 yeri (fiziksel veya gevrimigi),
arabuluculuk dili ve iletisim yontemi dahil olmak tizere gerekli tiim hususlar
gecikmeksizin goriisiir. Bu gériismenin ardindan arabulucu, belirlenen usulii
yazili olarak taraflara bildirir. Arabulucu, siireci olustururken ve yiiriitiirken
taraflarin beklentilerini dikkate alir; taraflara esit davramir ve her birine
arabuluculuga etkin sekilde katilmalari igin makul firsat tanir. Arabulucu,
arabuluculugu iyi niyetle, hizli ve maliyet etkin bir bi¢imde yiirtitiir. Taraflar,
arabulucu ile ve birbirleriyle is birligi yapmak; siireci iyi niyetle, hizli ve
maliyet etkin bicimde yiiriitmekle yiikiimliidiir. (md.11)

Arabuluculuk siirecine iliskin tiim bilgiler veya elde edilen tiim
belgeler taraflarin aksi yonde ortak rizasi yoksa, bilgi veya belge bagimsiz
olarak baska bir kaynaktan elde edilemiyorsa, hukuk diizeni geregi aciklama
zorunlulugu olmadikga gizlidir. (md.15)

C. Tiirkiye Odalar ve Borsalar Birligi (TOBB) :
Tahkim Divam .v \°{‘i;5—_~‘_”; :

5174 sayili Tirkiye Odalar ve Borsalar Birligi ile Odalar ve
Borsalar Kanununun 56 nc1 maddesinin (t) bendi uyarinca ¢ikarilan Tiiziik
ile TOBB Tahkim Divani olusturulmustur. Boylece, TOBB Tahkim
Divani araciligi ile gerek Tiirk firmalarinin kendi aralarinda gerek Tiirk
firmalar1 ile yabanci firmalar arasinda, gerekse yabanci firmalarin kendi
aralarinda iktisadi, ticari veya simnai alanda ¢ikan anlagsmazliklara tahkim
yoluyla ¢dziim bulunmasi amaglanmistir.}®® TOBB Tahkim Tiiziigiiniin
17 nci maddesi uyarinca Divan tarafindan atanacak hakem veya hakemler
ilan edilen hakem listesinden secilmektedir.'%®

105 Detayh bilgi igin bkz. https://www.tobb.org.tr/HukukMusavirligi/Sayfalar/TOBB
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C. TOBBUYUM Arabuluculuk ve Uyusmazhk
Coziim Merkezi

1. Genel Olarak

TOBB, 22 Haziran 2012 yilinda yiirtirliige giren ilk arabuluculuk
kanunu olan “Hukuk Uyusmazliklarmda Arabuluculuk Kanununun’ hazirlik
asamasmdan bugiine kadar arabuluculugun is diinyasina tanitilmasi ve
yayginlastirilmas1  konusunda ulusal ve uluslararasi birgok etkinlik
diizenlemistir. Bu baglamda TOBB’un girisimleri dogrultusunda, is diinyasi
ve vatandaglarin uyusmazliklarmm siirdiiriilebilir ¢oziimlere ulagmasina
yardimci olmak amaciyla 09.12.2020 tarihinde TOBBUY UM Arabuluculuk
ve Uyusmazhk Coziim Merkezi kurulmustur.*%

TOBBUYUM Arabuluculuk ve Uyusmazlik Coziim Merkezi 14 Eyliil
2022 tarihinden itibaren “.tr” uzantili internet alan adlari uyusmazliklarinin
¢oziimiinde resmi Uyusmazlik Coziim Hizmet Saglayicisi olarak faaliyet
gostermektedir.

Is birligi kapsaminda uyusmazliklar &ncelikle, TOBBUYUM un
miizakerecileri araciligiyla “miizakere” yontemiyle ¢oziilmeye ¢alisilmaktadir.
Bununla beraber, uyusmazhigin miizakere yoluyla ¢oziilememesi halinde
taraflarm ortak karari dogrultusunda uyusmazliklarin arabuluculuk, tahkim
veya Med-Arb yontemiyle dava yoluna gitmeden ¢oziime kavusturulmasi

amaglanmaktadir.

2. TOBBUYUM Arabuluculuk ve Uyusmazhk Coziim Merkezi
Arabuluculuk-Tahkim (Med-Arb) Kurallar

Ocak 2024 tarihli TOBBUYUM Arabuluculuk-Tahkim Kurallarinin
amaci, ulusal ve uluslararas1 alanda “arabuluculuk-tahkim” yoluyla ¢6ziime
elverisli hukuki uyusmazliklarin, TOBBUYUM nezdinde ¢oziilmesinde
uyulmas: gereken usul ve esaslar belirlemektir.!® Séz konusu Kurallarm
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uygulanabilmesi i¢in uyusmazliklarm TOBBUYUM Arabuluculuk-Tahkim
Kurallar1 uyarinca ¢oziileceginin kararlastirilmis olmasi ya da taraflarca
uyusmazhgin dncelikli olarak arabuluculuk yoluyla, anlasilamamasi halinde ise
tahkim yoluyla nihai olarak ¢oziilecegi konusunda anlasiimasi sonrasinda,
siirecin Kurallar gergevesinde yiirtitiilmesine onay verilmesi gerekmektedir. Bu
kapsamda Kurallarda genel olarak; arabuluculuk-tahkim anlagsmasina,
arabuluculuk-tahkim stireci bagvurusu ve baslatilmasina, arabuluculuk-tahkim
tiirlerine, hakem atamalarina, arabuluculuk ve tahkim siireglerinin tabi oldugu
esaslara ve harg ve masraflara iliskin diizenlemelere yer verilmektedir.1%

D. iITOTAM oWZ iTOTAM

== [STANBUL TICARET DDASI

1. Genel Bilgi

Istanbul Ticaret Odasi, tahkim yoluyla ticari uyusmazliklarin
¢oziimlenmesini tegvik etmek amaciyla 1979 yilindan bu yana vermis
oldugu tahkim hizmetini, uluslararas1 uygulamalara ve yabanci tilkelerdeki
emsallerine uygun olarak verebilmek icin ITOTAM’1 16 Ekim 2014 tarihinde
kurmustur.

ITOTAM Tahkim Kurallar;, tahkim hukuku alanindaki yeni
gelismeler ve ¢agdas kurumsal tahkim sistemleri 1s1ginda hazirlanmustir.
Tahkim alanindaki giincel gelismeler dogrultusunda tahkim kurallari
diizenlenmis ve yenilenmistir. 14 Nisan 2016 tarihi itibariyla “Acil Durum
Hakemi Kurallar” ve “Kiiciik Hukuk Uyusmazliklarina Iliskin Tahkim
Kurallary” vyiiriirliige girmistir. ITOTAM Tahkim Kurallar1 09.04.2015,
14.04.2016 ve 14.12.2017 ve 31.03.2021 tarihlerinde tahkimle ilgili
gelismeler dikkate alinarak revize edilmistir. Su an yiiriirliikte olan tahkim
kurallar1 31.03.2021 tarihli Kurallardir. 2021 tarihli Tahkim Kurallariyla
Tahkim Divani uygulamasinda olan ancak madde olarak Kurallarda yer
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almayan “Davaya Katilma, Cok Tarafli Davalar, Birden Fazla S6zlesme,
Davalarin Birlestirilmesi, Dava Yonetim Toplantis1 ve Usuli Zaman
Cizelgesi” gibi yeni maddeler kurallara eklenmistir. Tahkim Kurallarinin
giincellenmesi ¢alismalarinda, UNCITRAL Tahkim Kurallari, ICC, Isvicre
Tahkim Merkezi Kurallari, Viyana Tahkim Merkezi (VIAC) Kurallar1 gibi
giincel diizenlemelerden yararlanilmigtir. 2021 Kurallartyla birlikte hakem
listesi kaldirilmis olup hakem havuzu sistemine gegilmistir.

Arabuluculuk Kurallarinin kabuliiyle Tahkim Merkezinin adi
“ITOTAM Tahkim ve Arabuluculuk Merkezi” olarak degistirilmistir.
ITOTAM Arabuluculuk Kurallari, Istanbul Ticaret Odast Meclisinin 12
Ocak 2017 tarihli karartyla yiirtirliige girmistir. Arabuluculuk Kurallari,
Istanbul Ticaret Odas1 Tahkim ve Arabuluculuk Merkezi Tahkim Divani
ve Sekreterligi tarafindan yiiriitiilmektedir.'1°

ITOTAM I¢ Yonetmeligi uyarinca Hakemler ve Hakem Listesinin
Diizenlenmesi hususu Bolim IIT’te yer almaktadir. Bolim Il altinda;
Hakemlerde Aranacak Nitelikler, Hakemlik Ile Bagdasmayacak Haller,
Hakem ve Hakem Bilirkisi Listelerinin, Diizenlenmesi ve Danisma
Kurullarinin Belirlenmesi, Hakemlerin Divan Tarafindan Atanmasinda
Izlenecek Usul basliklarr ayrintili olarak diizenlenmektedir.

ITOTAM’1n verdigi hizmetler yalnizca tahkim, arabuluculuk ve
med-arb’la smirli olmayip, Merkez Birlesmis Milletler Uluslararasi
Ticaret Hukuku Komisyonunun (UNCITRAL) Tahkim ve Arabuluculuk
alaninda calisan Il No’lu Calisma Grubu ve Yatirimci-Devlet Tahkimi
(ISDS) alaninda ¢alisan 1ll No’lu Calisma Grubu toplantilarin1 Tiirk
delegasyonu iiyesi olarak takip ederek bu alanlardaki en giincel gelismeleri
izlemektedir.

10 Detayli bilgi igin bkz. https://www.itotam.com/Hakkimizda.aspx. Erisim Tarihi:
09.02.2026.
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ITOTAM, 07.11.2025 tarihinde “Tahkimde Hakemlerin Bagimsizhik
ve Tarafsizhgmin Saglanmas1 Konusunda Seffafliga Iliskin Kilavuz ilkeler”in
ITOTAM nezdinde yiiriitiilen yargilamalara uygulanmasin1 kabul etmis ve
kurumsal uyum niyet beyanimi imzalanistir. Bu kapsamda ITOTAM, ilkeleri
internet sitelerinde yayinlamayi, taraflarin segmesi igin tesvik etmeyi, taraflar
acikca sectikleri takdirde flkeler’in Istanbul Ticaret Odast Tahkim ve
Arabuluculuk Merkezi kurallart ile birlikte uygulanmasini kolaylagtirmay1 ve
bu dogrultuda gerekli i¢ diizenlemeleri yapmay1 taahhiit etmistir.

ITOTAM’da son bes yilin sektorel dagilimi incelendiginde insaat
ve enerji sektorlerinin 6n planda oldugu goriilmekteyken 2025 yilina
gelindiginde dosyalarin %80’ini enerji sektoriine iligkin uyusmazliklarin
olusturdugu goriilmektedir.

2. ITOTAM Tahkim Kurallari

[stanbul Ticaret Odas1 Tahkim ve Arabuluculuk Merkezi Tahkim
Kurallar1 14 Aralik 2017 tarihinde yiiriirliige girmistir. Kurallar, taraflara
hukuki uyusmazliklarin uzman kisilerce ¢oziimiinii saglayan usul kurallarini
diizenlemektedir. istanbul Ticaret Odas1 Tahkim ve Arabuluculuk Merkezi
Tahkim Kurallarinda genel hiikiimler, hakem kurulu, yargilamanin baslatilmast,
yargilama siireci, hakem karari, tahkim giderleri ve yiiriirlik bagliklart
diizenlenmistir.!*?

3. ITOTAM Arabuluculuk-Tahkim (Med-Arb) Kurallar:

ITOTAM Arabuluculuk-Tahkim Kurallar: 11 Mart 2021 tarihinde
yirtirliige girmistir. S6z konusu kurallar, taraflarin uyusmazliklarin
¢ozmek i¢in Once arabuluculuga, anlagsma saglanamamasi halinde ise
tahkime basvurdugu karma bir uyusmazlik ¢6ziim usuliinii diizenlemektedir.
Kurallar; Arabuluculuk-Tahkim kurallarinin uygulanmasina taraflarca hangi

asamalarda Karar verilebilecegi, anlasmanin sekil sartina bagli olmadigi,
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tahkimde oldugu gibi Arabuluculuk-Tahkim usuliinde de gizliligin esas

oldugu gibi hususlara yer vermektedir.113

E. Tiirkiye Barolar Birligi (TBB) Tahkim Merkezi

1. Genel Bilgi

Tiirkiye Barolar Birligi Tahkim Merkezi (Merkez), uyusmazliklarin
adalete uygun ve ivedilikle ¢6ziimlenmesi amaciyla kurumsal tahkim hizmeti
sunmak iizere bagimsiz Ve tarafsiz bir tahkim merkezi olarak kurulmustur.!'4

Merkez biinyesinde “Yiiriitme Kurulu, Divan ve Sekretarya” seklinde
bir yapilanma s6z konusudur. Yiiriitme Kurulu’nun temel gorevleri, “tahkime
iliskin uygulanacak kurallar ile Merkezin isleyisine iligkin usul ve esaslari
iceren diizenleme taslaklarini, yonerge ve yonerge degisikliklerini” hazirlayip
Yo6netim Kurulu’nun onayina sunmak; Merkez’in tanitimi, tahkimin gelisimi
icin tamitim ve egitim faaliyetlerini bizzat gergeklestirmek; hakem ticretleri,
masraflar, hizmet bedeli gibi tarifeleri Yonetim Kurulu’nun onayina

115 Divan, Merkez organlarindan bagimsiz ve tarafsiz olacak sekilde,

sunmaktir
TBB Tahkim Merkezi Kurallarinin uygulanmasini ve uyusmazliklarin Kurallar
uyarinca ¢oziimlenmesini yonetmekle gorevlidir; Divan, uyusmazliklart
kendisi ¢oziimleyemez!'®. Sekretarya, gerceklesen faaliyetlere iliskin
kararlar1, gorev belgelerini, usuli zaman ¢izelgelerini, Divan kararlarini,
Sekretarya tarafindan yapilan yazigmalari ve ilgili tiim belgeleri Merkez

arsivinde saklar!’.

113 https:/www.itotam.com/Dosyalar/2021/YENI_BASLIK_MED-ARB%20KURALLARI.
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2. Tiirkiye Barolar Birligi Tahkim Merkezi Tahkim Kurallar

TBB Tahkim Kurallar1 uyarinca Merkez, tahkime elverisli tiim milli ve
milletlerarast uyusmazliklarin ¢dziimlenmesi hususunda hizmet verir ve
taraflarm bu kurallarin uygulanmasini Kararlastirdiklar durumlarda tahkim
yargilamasi, TBB Tahkim Kurallar uyarinca yiiriitiiliir''®, Merkezin Tahkim
Kurallari, uluslararasi tahkim uygulamasma uygun standartlara sahiptir. Bu
kapsamda tahkim yargilamasinin baslamasma ve yargilama siirecine Ve
sonlanmasma iliskin konular, hakem ve/veya hakem heyetine iliskin konular,
hakem karari, masraflar ve benzeri usuli konular Kurallar biinyesinde ayrintil
bir sekilde diizenleme altina almmustir''®. Kural olarak, gorev belgesindeki
imzalarin tamamlanmasindan veya gorev belgesinin onaylandigimin Sekretarya
tarafindan Hakem/Hakem Heyetine bildirilmesinden itibaren ti¢ ay iginde
Hakem / Hakem Heyeti, uyusmazligin esas1 hakkinda karar vermektedir'?°,

F. EDAC
Gn- exeey

EDAC; Orta Asya, Avrupa, Balkanlar ve Orta Dogu'daki enerji ve
altyapt uyusmazliklarini ¢6ziime kavusturmak amaciyla kurulan, merkezi
Ankara'da bulunan uluslararasi tahkim merkezidir. EDAC; sekretarya,
yonetim kurulu, ulusal kurul, uluslararasi kurul, danismanlar ve hakemlerden
olusur. Enerji Uyusmazliklar1 Tahkim Merkezinde alinacak kararlar nihai ve
baglayict olup 1958 tarihli New York Sozlesmesi uyarinca uluslararasi
gecerlilige sahiptir. Merkez, 21 Ekim 2020 tarihinde faaliyete ge¢mistir.*?!

Merkezin kurulus vizyonu, Tiirkiye’nin jeostratejik konumu ve
bolgesel enerji koridorlarindaki artan rolii dikkate alinarak sekillendirilmistir.
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Avrupa, Orta Asya, Orta Dogu, Afrika ve giderek genisleyen dl¢ekte Giiney
Kafkasya ve Dogu Akdeniz hattinda gelisen enerji yatirimlarinin, giivenilir ve
tarafsiz bir hukuki altyap: ile desteklenmesi, EDAC’m temel misyonunu
olusturmaktadir.*??

EDAC, elektrik tiretim ve satis sozlesmeleri, yenilenebilir enerji ve
enerji depolama projeleri, EPC ve anahtar teslim insaat sézlesmeleri, petrol
ve dogal gaz arama-iiretim anlagmalari, LNG altyapt projeleri, iletim ve
dagitim yatirimlar, Kamu-ozel is birligi projeleri ve siir asan enerji ticaretine
iliskin s6zlesmelerden dogan uyusmazliklarda tahkim hizmeti sunmaktadir.
Bu kapsamda EDAC, enerji yatirimlarina 6zgii teknik, finansal ve diizenleyici
boyut igeren uyusmazliklarin, sektér pratigine hakim hakemler eliyle

¢Oziilmesini amaglayan bir ihtisas tahkim merkezidir.
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V. ULUSLARARASI KILAVUZ iLKELER

A. Uluslararas:1 Barolar Birligi (IBA) Kurallar

1. Milletleraras1 Tahkimde Taraflarin Temsiline iliskin 1BA
Kilavuz lkeleri

IBA Tahkim Komitesi, Milletlerarast Tahkimde Temsilcilerin
Davranis Kurallar1 Calisma Grubunu 2008 yilinda kurmustur. Calisma
Grubu, 2010 yilinda, bir anket arastirmasi yapmistir. Ankete katilanlar,
taraf temsiline iliskin uluslararas1 kilavuzun gelistirilmesine destek
vermistir.

Calisma Grubu, IBA Tahkim Komitesi yetkililerine taslak kilavuz
ilkelerini Ekim 2012'de 6nermistir. Komite s6z konusu taslak kilavuz ilkeleri
gozden gecirmis ve deneyimli tahkim uygulayicilari, hakemler ve tahkim
kurumlari ile istisare etmistir. Taslak kilavuz ilkeler, degerlendirilmek iizere
IBA Tahkim Komitesinin tiim tiyelerine sunulmus ve 25 Mayis 2013 tarihli
IBA Konseyi karartyla kabul edilmistir.

Milletleraras1 Tahkimde Taraflarm Temsiline iliskin IBA Kilavuz
Ilkelerinin (Kilavuz Ilkeler) amaci, taraf temsili hususunda emredici hukuk
kurallarinin, mesleki kurallarin veya disiplin kurallarinin ya da kararlastirilan
tahkim kurallarmin yerini almak degildir. Kilavuz ilkeler, taraf temsilcilerinin
dogruluk ve diriistliikle hareket etmelerini ve tahkim yargilamasinda gereksiz
gecikme ya da masraf olusmamasini amaglamaktadir.'?®

27 maddeden olusan Kilavuz Ilkelerde; taraflarin temsiline,
hakemlerle iletisime, hakem heyetine sunulan beyanlara, bilgi aligverisi ve
ifsa ylkimliiliigiine, taniklar ve uzmanlara, gorevi kotiiye kullanmanin

sonuglarina iliskin basliklar diizenlenmistir.12

123 Kurallar ve Kilavuz Ilkeler igin bkz. https://www.ibanet.org/Publications/publications_
IBA_guides_and_free_materials.aspx#collapse?. Erigim Tarihi: 09.02.2026.

124 https://www.ibanet.org/Publications/publications_IBA guides_and_free_materials.aspx#
collapse2. Erigim Tarihi: 09.02.2026.
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2. Milletlerarasi Tahkimde Delil ikamesi Hakkinda |BA Kurallan

Uluslararas1 Barolar Birligi, 17 Aralik 2020 tarihinde, Uluslararasi
Tahkimde Delil ikamesine iliskin yeni IBA Kurallarin1 kabul etmistir.
Revize edilen kurallar, 17 Aralik 2020 tarihinden sonra IBA Kurallarinin
uygulanmasini kabul eden taraflarin tahkim davalarina uygulanacaktir.

Milletleraras1 Tahkimde Delil ikamesi Hakkinda IBA Kurallart,
ozellikle farkli hukuki geleneklerden gelen taraflar arasinda cereyan eden
milletlerarasi tahkim yargilamalari i¢in verimli, ekonomik ve adil bir delil
ikamesi siireci saglamay1 amaglamaktadir. Bu kurallar tahkimin yiiriitiilmesinde
uygulanan yasal diizenlemeler ile kurumsal, ad hoc ve diger tahkim kurallarini
tamamlamak tizere hazirlanmustir.

Milletleraras1 Tahkimde Delil Ikamesi Hakkinda IBA Kurallar1 9
maddeden olusmakta olup kurallarda delillerle ilgili hususlarda istisare,
belgelerin ibrazi, vaka taniklari, taraflarca atanan bilirkisiler, heyet tarafindan
atanan bilirkisiler, kesif, ispat durusmasi, delillerin kabul edilebilirligi ve

degerlendirilmesi basliklar1 diizenlenmistir.1%

3. Milletleraras1 Tahkimde Menfaat Catismasma liskin IBA
Kilavuz flkeleri

Menfaat Catismalarma iliskin Kilavuz ilkeler, milletleraras1 tahkimde
hakemlerin tarafsizligi ve bagimsizligini etkin sekilde saglanmasini
amaglamaktadir. Bu Kilavuz, hakemin se¢imi, atanmasi1 ve devam eden
roliinii igeren genel ilkeleri diizenlemektedir. Kilavuz Ilkelerin en son hali, 25
May1s 2024 giinii IBA Konseyi karariyla giincellenerek kabul edilmistir.

Kilavuz ilkeler; hakemlerin gorevi kabul ettigi andan, nihai kararin
verildigi ya da herhangi baska bir sekilde yargilamanin nihai olarak sona
erdigi ana kadar tarafsiz ve bagimsiz olmasi gerektigine, hakemlerin
menfaat ¢atismasi durumunun varligi héalinde gorevi reddetmesi ya da

125 Kurallar ve Kilavuz ilkeler igin bkz. https://www.ibanet.org/Publications/publications_
IBA_guides_and_free_materials.aspx#collapse?. Erigim Tarihi: 09.02.2026.
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cekilmesi gerektigine, hakemlerin kendisinin tarafsizligina veya
bagimsizligina siiphe diisiirecek hallerde bu durumu ifsa etme yiikiimlilagii
olduguna, menfaat ¢catismasinin kabul edilebilir seviyede oldugu durumlarda
taraflarin feragat edebilmelerine, taraflarin ve hakemlerin konuya iliskin

genel yiikiimliiliiklerine iliskin diizenlemeleri igermektedir.!?

B. Milletleraras1 Tahkimde Yargilamanin Etkili Bir Sekilde
Yiiriitillmesi Hakkinda Kurallar (Prag Kurallari)

Prag Kurallari, uluslararasi tahkim yargilamasinda etkinligin artirilmasi
ve hakem heyetinin siireci yonetmesindeki roliiniin etkinlestirilmesi amaciyla
kilavuz kurallar sunmaktadir. Prag kurallarmin milletlerarasi hukuk kaynakli
bir baglayiciligi bulunmayip, taraflarin veya hakemlerin kararlastirmasi halinde
uygulama alan1 bulacaktir.'?” Prag Kurallari; belge ibrazi, tamklar, bilirkisi,
uzlasma gibi usule iliskin temel hususlan diizenlemektedir.?

Prag Kurallarini, Uluslararas1 Tahkimde Delil ikamesine Iliskin IBA
Kurallarindan ayiran en 6nemli iki madde 7 nci ve 9 uncu maddelerdir. Prag
Kurallarmim 7 nci maddesinde, hakemlerin, taraflarca ileri siiriilmeyen hukuki
diizenlemeleri re’sen goz Oniine alabilmesi diizenlenmektedir. Kurallarin 9
uncu maddesinde ise dostane ¢oziim tesvik edilmektedir.'?°

126 Kyrallar ve Kilavuz Ilkeler igin bkz. https://www.ibanet.org/Publications/publications_
IBA_guides_ and_free_materials.aspx#collapse2. Erisim Tarihi: 09.02.2026.

127 Cemile Demir Gokyayla, “Milletlerarast Tahkimde Ispat Hakki ve Sinirlarina
Uygulanacak Hukuk”, Public and Private International Law Bulletin, s.743.
https://dergipark.org.tr/en/download/article-file/1285720. Erisim Tarihi: 09.02.2026.
128 https://praguerules.com/upload/medialibrary/9dc/9dc31ba7799e26473d92961d92694
8c9.pdf. Erigim Tarihi: 09.02.2026.

129 https://praguerules.com/upload/medialibrary/9dc/9dc31ba7799e26473d92961d92694
8c9.pdf. Erigim Tarihi: 09.02.2026.
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VI. YATIRIMLARIN KARSILIKLI TESVIKI VE KORUNMASI

(YKTK) ANLASMALARI

YKTK anlasmalar1 iki devlet arasinda imzalanan uluslararasi
anlasmalardir. Bu anlagmalar ile imzaci devletler, karsi tilkenin uyrugundaki
yatirimcilara yonelik belirli yiikiimliiliikler altina girerek, onlara daha giivenilir
ve istikrarli bir yatirrm ortami saglamayi taahhiit etmektedir. YKTK
anlasmalarinda genel olarak; yatirimei, yatiim ve gelir tanimlarina, bu
tanmimlar ger¢evesinde yabanci yatirimcilarin yatirimlarina uygulanacak
muamelelere (milli muamele, en ¢ok gozetilen ulus kaydi, esit ve adil
davranilmasi, tam koruma ve giivenlik saglanmasi, yatirimcinin elde ettigi
kazanci serbestge transfer edebilmesi vb.) yabanci yatirimcinin yatiriminin
kamulagtirma veya ticari olmayan riskler karsisinda bir zarara ugramasi
halinde 6denecek tazminata iliskin esaslara ve yatirimet ile devlet arasinda
¢ikan uyusmazliklarin ¢oziim yollarma iliskin hiikiimlere yer verilmektedir.

YKTK anlagmalarma iliskin miizakereler Tiirkiye Cumhuriyeti
adina Sanayi ve Teknoloji Bakanligi Tesvik Uygulama ve Yabanci Sermaye
Genel Midiirliigii tarafindan yiiriitiilmektedir. Nisan 2026 itibariyla,
Tiirkiye ile 115 iilke arasinda Yatirimlarin Karsilikli Tesviki ve Korunmasi
(YKTK) Anlasmasi imzalamig, bunlardan 89 iilke ile imzalanan YKTK
Anlagmas yiiriirliige girmistir. Son olarak, 2024 yili Mart ayinda Kiiba
(Yenileme), Nisan ayinda Irak, Mayis ayinda Tacikistan (Yenileme) ve
Kasim ayinda Kongo Cumhuriyeti YKTK Anlasmalar1 imzalanmaistir.

YKTK Anlagmalarinin yani sira, Serbest Ticaret Anlagmalari (STA)
cercevesinde “Yatirim Anlagmasi” miizakereleri yiirtitiillmekte olup, bu
kapsamda 2015 yilinda Kore Cumhuriyeti ve Singapur ile 2022 yilinda
Malezya ile Anlasmalar imzalanmistir. 2015 yilinda imzalanan Singapur
STA 1 Ekim 2017 tarihinde, Kore Cumhuriyeti STA 1 Agustos 2018



Tahkime Iliskin Temel Kavramlar, Diizenlemeler ve Giincel Gelismeler
(Giincellenmis ve Genisletilmis 3. Baski)

tarihinde yiirtirlige girmistir. 2022 yilinda imzalanan Malezya STA Ek1

Protokolii 1 Agustos 2024 tarihinde yiiriirliige girmistir.*3
Bu ¢alismanin 2 numarali Ek’inde YKTK anlagsmalarinda yer alan

uyusmazlik ¢6ziim maddelerine yer verilmistir.

130 YKTK anlagmalarinin amaci, kapsami, islevi gibi hususlarda detayh bilgi igin bkz.
https://www.sanayi.gov.tr/anlasmalar/yktk. Erisim Tarihi: 09.02.2026.
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VII. UNCITRAL NEZDIiNDE YORUTULEN CALISMALAR

A.UNCITRAL

Birlesmis Milletler (BM) Uluslararas: Ticaret Hukuku Komisyonu
(Komisyon), BM Genel Kurulunun 17 Aralik 1966 tarihli ve 2205 (XXI)
say1l1 karari ile uluslararasi ticaret hukukunun uyumlu hale getirilmesini
ve modernlesmesini tesvik amaciyla, BM Genel Kuruluna bagl: bir alt
organ olarak kurulmustur.**!

Komisyonun g¢alisma programi kapsamindaki hazirliklar genellikle
calisma gruplar1 tarafindan yiiritilmektedir. Halihazirda Komisyon
nezdinde; Calisma Grubu Il: Tahkim ve Uzlasma/ Uyusmazlik Cozimii,
Calisma Grubu Ill: Yatirnmci Devlet Uyusmazlik Coziim Reformu,
Calisma Grubu 1V: Elektronik Ticaret, Calisma Grubu V: iflas Hukuku,
Calisma Grubu VI: Gemilerin Icra Yoluyla Satisi konularinda
faaliyetlerini siirdiiren alt1 calisma grubu vardir. Calisma Grubu | ise, son
olarak depo makbuzlarina iligkin yiiriitmils oldugu c¢alismalar1 2024
yilinda tamamlamistir.

Bu ¢alisma gruplari yilda bir veya iki oturum diizenlemektedir. Bu
oturumlarin sonunda Komisyonun yillik oturumunda sunulmak {izere
caligmalarin ilerlemesi hakkinda rapor hazirlanmaktadir. Komisyonun
yillik oturumlarina ve ¢aligsma gruplarinin oturumlarina katilim saglayacak
heyetlerin olusumu ve biytkligi devletlerin takdirine birakilmistir. Bu
oturumlara iligkin bilgi ve belgelere Komisyonun internet sayfasindan

erisilmesi miimkiindiir.*3?

1. UNCITRAL 11 ve 11l numaral Calisma Gruplari
Komisyonun Il ve Il numarali Calisma Gruplarinin halihazirdaki
calisma konular1 tahkime iligkindir. Il ve 11l numarali Calisma Gruplarimin

181 https://uncitral.un.org/sites/uncitral.un.org/files/media-documents/uncitral/en/12-57491-
guide-to-uncitral-e.pdf, s. 1. Erisim Tarihi: 09.02.2026.

132 Detayh bilgi igin bkz. https://uncitral.un.org/sites/uncitral.un.org/files/media-documents/
uncitral/ en/12-57491-guide-to-uncitral-e.pdf. Erisim Tarihi: 09.02.2026.
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oturumlart Cumhurbagkanligi, ilgili kamu kurum ve kuruluslar ile bazi
meslek kuruluslar tarafindan takip edilmektedir. Bu ¢ergevede;

a. |l numarah Cahisma Grubu (Uyusmazhk Coziimii)

Il numarali Calisma Grubu ilk oturumunu 5-16 Ocak 1970 tarihleri
arasinda New York’ta gergeklestirmistir. S6z konusu Calisma Grubu
1968-1978 yillar1 arasinda Uluslararast Mal Satimi, 1981-2000 yillart
arasinda Uluslararas1 S6zlesme Uygulamalar1 ve 20-31 Mart 2000 tarihinde
Viyana’da gergeklestirilen 32 nci Oturumundan giiniimiize ise Uyusmazlik
Coziimii konularinda ¢alismaktadir.®® Bu kapsamda Calisma Grubu son
donemde asagidaki konularda ¢aligmalar yiiriitmektedir.

aa. Elektronik Hakem Kararlarinin Taninmasi ve Tenfizi

UNCITRAL Calisma Grubu II, elektronik hakem kararlari
baglaminda; elektronik ortamda diizenlenen hakem kararlarinin taninmasi
ve tenfizi konusunda New York Sozlesmesi ve UNCITRAL Model
Kanunu ile uyumlu diizenlemeler gelistirmektedir. Bu kapsamda,
elektronik kararlarin gecerliligi, imza ve dogrulama yontemleri, glivenlik
ve sahtecilie karst korunmasi gibi teknik ve hukuki meseleler ele
alinmaktadir. Ayrica, tahkim siirecinde taraflara yapilan elektronik
bildirimlerin gegerliligi tizerinde durulmaktadir. Calisma Grubu, bu amagla
UNCITRAL Model Kanunu’nun ilgili maddelerine eklemeler yapmuis,
Agiklayici Not ve Tahkim Yargilamalarimin Diizenlenmesine Iligskin Notlar’da
giincellemeler hazirlamis ve New York S6zlesmesi’nin yorumuna iliskin bir
Tavsiye metni kabul etmistir.**

Ozetle, Calisma Grubu II'nin calismalari, dijitallesen ticaret ve
uyusmazlik ¢oziimii ortaminda tahkim kararlarinin ve bildirimlerinin
elektronik bi¢cimde de giivenilir, gecerli ve uygulanabilir olmasii saglamak
iizerine yogunlagmaktadir.

133 https://uncitral.un.org/en/working_groups/2/arbitration. Erisim Tarihi: 09.02.2026.
134 A/CN.9/WG.11/WP.244 - Recognition and enforcement of electronic arbitral awards,
https://docs.un.org/en/A/CN.9/WG.I1/WP.244, Erigim tarihi:09.02.2026.
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bb. Uzmanlasms Hizh Uyusmazhk Coziimiine iliskin Model
Hiikiimler Taslag:

UNCITRAL, 2022°de aldig1 kararla teknolojiyle ilgili uyusmazlik
¢Ozlimiine iliskin hususlar1 ele almak iizere Calisma Grubu II'yi
gorevlendirmistir. Calisma Grubunun hazirliklart UNCITRAL Hizlandirilmis
Tahkim Kurallar {izerine insa edilmis ve istisareler neticesinde 2024 yilinda
Uzmanlasmis Hizh Uyusmazlik Coziimii Model Hiikiimleri kabul edilmistir.*%®
Model hiikiimler; siirelerin daha da kisaltildigi, hizli ¢6ziim gereken
projeler i¢in ¢ok hizli tahkim hiikmii, taraflara baglayict ve hizli karar alma
imkan1 taniyan ve uyusmazlik tarafinin verilen karardan memnun olmamasi
halinde uyusmazlig1 tahkime tasimasini da engellemeyen uyusmazlik
¢ozliim hitkmii, karmasik teknik konularda hakem heyetine uzman destegi
saglayan teknik danigmanlik hitkmii ve tahkim siirecinde taraflarin gizlilik
ithtiyaglarim1 karsilamak {izere hazirlanan gizlilige iliskin hiikiimden
olusmaktadir. Her hiikiim, a¢iklayici notlarla desteklenmis olup taraflarin
kendi sozlegmelerine gore uyarlamalar yapmasina imkéan tanimaktadir. Bu
diizenlemeler 6zellikle teknoloji, ingaat ve uzun vadeli ticari iliskilerde
ortaya c¢ikabilecek uyusmazliklarin hizli, giivenilir ve etkin sekilde ¢oziilmesini
hedeflemektedir. 3

cc. Teknoloji Uyusmazhklarinin Coziimii

UNCITRAL II No’lu Calisma Grubu’nda teknolojiyle baglantili
uyusmazliklarin ¢oziimiine yonelik c¢aligmalar, dijital ekonomide ortaya
cikan ihtiyaglar dogrultusunda ele alinmaktadir. Bu kapsamda, 6zellikle
hizli ve etkin uyusmazlik ¢6ziimii, teknik uzmanlhigin siirece dahil edilmesi,

gizlilik ve dijital araclarin kullanimi gibi hususlar 6n plana ¢ikmistir.

135 A/CN.9/1193: Report of Working Group Il (Dispute Settlement) on the work of its
eightieth session (Vienna, 30 September-4 October 2024), https://docs.un.org/en/A/CN.9/1193,
Erisim Tarihi: 10.02.2026.

136 A/CN.9/1181 - Draft UNCITRAL Model Clauses on Specialised Express Dispute
Resolution (SPEDR), https://docs.un.org/en/A/CN.9/1181, Erisim Tarihi: 10.02.2026.


https://docs.un.org/en/A/CN.9/1193
https://docs.un.org/en/A/CN.9/1181

Ayrica bu alanlara yonelik model hiikiimler ve rehber metinler gelistirilmesi
bir ¢alisma alani olarak giindeme gelmistir.*%’

Devam eden siirecte, teknoloji uyusmazliklarinin 6zellikleri ile
¢evrimi¢i uyusmazlik ¢6ziim mekanizmalariin adalete erigsim bakimindan
rolii daha ayrintili bigimde degerlendirilmis; bu alanda uluslararast diizeyde
asgari standartlarin olusturulmasi ihtiyac vurgulanmugtir.'3

Bu caligmalarin ilerleyen asamasinda ise, teknoloji uyusmazliklarina
0zgii model hiikiimler ve rehber metin taslaklar1 hazirlanmistir. Bu kapsamda
ozellikle hizlandirilmis usuller, teknik uzman atanmasi, ¢ok asamali
uyusmazlik ¢oziim mekanizmalari, gizlilik ve dijital araclarin kullanimi gibi
konulara odaklanilmis ve s6z konusu metinlerin gelistirilmesi amaciyla
Sekretaryadan revizyon ve agiklayici ¢alismalar yapmasi talep edilmistir. 1°

dd. Erken Asamada Ret ve On Karara iliskin Rehber Metin

UNCITRAL, 2021 yilinda Calisma Grubu II'yi erken reddetme
(early dismisal) konusunda isitisarelerde bulunmak iizere gérevlendirmistir.4°
Calisma Grubu, Sekretarya’nin hazirladigi notlar iizerinden istisarelerini
gerceklestirmis ve erken reddetme konusunun 2016 tarihli UNCITRAL
Tahkim Usuliiniin Diizenlenmesine iliskin Notlara ek bir agiklama notu olarak
Komisyona sunulmasina karar vermistir. Bu kapsamda Sekretarya Komisyona
sunulmak tizere, hakem heyetinin agik¢a dayanaksiz iddia veya savunmalari
kisa siirede reddetme yetkisini, siirecin baslatilmas1 ve yiirtitiilmesi usullerini,

kararm sekli ve sonuglarini igeren bir not hazirlamistir. 14!

137 A/CN.9/1064/Add.4-Legal issues related to the digital economy — dispute resolution
in the digital economy, https://docs.un.org/en/A/CN.9/1064/Add.4 Erisim tarihi: 09.02.2026
138 A/CN.9/WG.I1/WP.223-Access to Justice and the Role of Online Dispute Resolution,
https://docs.un.org/en/A/CN.9/WG.11/WP.223 Erisim tarihi: 09.02.2026

139 AJCN.9/WG.II/WP.236 -Technology-related dispute resolution and adjudication:
Model clauses and guidance texts, https://docs.un.org/en/A/CN.9/WG.II/WP.236; A/CN.9/
WG.II/WP.234 - Technology-related dispute resolution and adjudication: Model clauses and
guidance text, https://docs.un.org/en/A/CN.9/WG.11/WP.234 Erisim tarihi: 09.02.2026

140 AJCN.9/1114 - Early dismissal and preliminary determination, https://docs.un.org/en/A/CN.9/1114,
Erigim Tarihi: 10.02.2026

141 A/CN.9/WG.II/WP.230 - Early dismissal and preliminary, determinationhttps://docs.un.org/
en/A/CN.9/WG.II/WP.230, Erigim Tarihi: 10.02.2026
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ee. Ticari Uyusmazhklarin Coziimii-Hizlandirilmas Tahkime
Iliskin Taslak Hiikiimler

Sekretarya’ya, UNCITRAL Tahkim Kurallari’na ek olarak yer alacak
sekilde hizlandirilmis tahkim hiikiimlerinin revize edilmis bir versiyonunu
hazirlama gorevi verilmistir. Sekretarya’dan ayrica hazirlanacak kurallara
eslik edecek bir rehber belgeye dahil edilebilecek taslak metinler ve
hizlandirlmis tahkim i¢in bir model tahkim klozu hazirlamasi istenmistir.
Hizlandirilmig tahkim, daha kisa siireli ve basitlestirilmis bir prosediir olarak
tammlanmis; uyusmazhgmn nihai ¢oziimiine maliyet ve zaman agisindan
etkin bir sekilde ulagsmayr miimkiin kildig1 belirtilmistir. Bu kurallar, bir
yandan tahkim yargilamalarinin etkinligini, diger yandan taraflarin usule
iligkin haklarin1 ve adil muamele gorme haklarini dengelemek iizere
hazirlanmistir.142

ff. Uluslararas1 Ticari Arabuluculuk: Taslak Arabuluculuk
Kurallan

UNCITRAL, 2018 yilinda Singapur Arabuluculuk Sozlesmesi ve
Uluslararas1 Ticari Arabuluculuk ve Uluslararast Sulh Anlagmalar
Hakkinda Model Kanun (2018) ile tutarlilik saglamak maksadiyla 1980
tarihli Arabuluculuk Kurallari'min giincellenmesine karar vermistir.43
Yapilan istisareler ve alinan goriisler neticesinde UNCITRAL taslak
Arabuluculuk Kurallar1 IT numarali Calisma Grubu Sekretaryasi tarafindan
hazirlanmistir. Taslak Kurallar uluslararasi ticari uyusmazliklarin ¢éziimiinde
uygulanabilecek ticari arabuluculugun usuli gercevesini diizenlemekte
olup, arabuluculugun baslamasindan sona ermesine, gizlilikten masraflara

kadar siirecin temel agsamalarini ele almaktadir. Bu baglamda temel olarak

142 AJCN.9/WG.II/WP.216 — Settlement of Commercial Disputes — Draft Provisions on
Expedited Arbitration, https://docs.un.org/en/AJCN.9/WG.II/WP.216, Erisim tarihi:09.02.2026
143 A/CN.9/1026: Settlement of commercial disputes International commercial mediation:
draft UNCITRAL Mediation Rules, https://docs.un.org/en/A/CN.9/1026, Erisim Tarihi:
12.02.2026
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Taslakta; arabuluculugun ne zaman baslamis sayilacagina (md.2),
arabulucularin sayisi ve atanmasina (md. 3), arabuluculugun yiiriitiilme usuliine
(md.4) arabulucu ile taraflarin iletisimine (md.5), gizlilige (md. 6), prensip
olarak arabuluculuk stirecinde yapilan davetler, sulh onerileri, beyanlar ve
arabuluculuk amaciyla hazirlanan belgelerin daha sonraki tahkim veya
yargilamalarda delil olarak kullanilamayacagma (md.7) sulh anlagmasina
(md.8), arabuluculuk siirecinin sona erme halleri ne (md. 9), arabulucunun
prensip olarak ayni uyusmazlikta hakem, taraf vekili veya tanik olarak gérev
yapamayacagina (Mmd.12) ve arabulucunun sorumluluguna (md.13) iliskin

hiikiimlere yer verilmistir.

b. 11l numarah Cahsma Grubu (Yatirimci-Devlet Uyusmazhk
Coziimii-1SDS)

aa. Genel Olarak

Il numarali Calisma Grubunun ilk Oturumu 10-29 Nisan 1970
tarihleri arasinda New York’ta gerceklestirilmistir. S6z konusu Calisma
Grubu; 1970-1975 yillari arasinda Tasimacilifa Iliskin Uluslararas:
Mevzuat, 2002-2008 yillar1 arasinda Tasimacilik Hukuku, 2010-2016
yillar1 arasinda Cevrimi¢i Uyusmazhik Coziimii ve 27 Kasim-1 Aralik
2017 tarihleri arasinda Viyana’da gerceklestirilen 34 iincii Oturumundan
giiniimiize ise Yatirimci-Devlet Uyusmazlik Coziimiine Iliskin Reformlar
hakkinda ¢alismaktadir.44

Komisyonun 50 nci Oturumunda Il numarali Calisma Grubuna
yatirimei devlet uyusmazliklarinda olasi reform konulari tizerinde ¢alisma
gorevi tevdi edilmistir.}*® Bu cercevede Sekretarya, sinirlayict olmamak
ve Calisma Grubuna sunulmak tizere, olasi reform konularina (alternatif

144 https://uncitral.un.org/en/working_groups/3/investor-state. Erisim Tarihi: 09.02.2026.
145 AJ72/17: Report of the United Nations Commission on International Trade Law, par. 447,
http://www.uncitral.org/pdf/english/commissionsessions/unc-50/A-72-17-E.pdf. Erigim
Tarihi: 09.02.2026.
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uyusmazlik ¢oziim yontemleri, danisma merkezi kurulmasi, temyiz
mekanizmasi olusturulmasi, yatirnm uyusmazliklarina iliskin daimi bir
mahkeme kurulmasi, akit taraflarca yatirim anlagsmalariin yorumu,
masraf teminati, agik¢a hukuki dayanaktan yoksunluk halinde davanin
erken reddi mekanizmasi, kars1 dava, ligiincii taraf fonlamasi vb.) iliskin
bir not hazirlanmistir.24® Calisma Grubu belirtilen hususlar ve tartismalarda
getirilen 6neriler ¢ercevesinde olasi reform konulari tizerinde ¢alismalarini
yiiriitmektedir. 4’

bb. Temel Reform Alanlar

bba. Etik Kurallar (Davrams Kurallarr)

Il numarali Calisma Grubu, UNCITRAL’in 50 nci Oturumunda
verdigi yetkiye dayanarak 34-37 nci Oturumlarinda yatirimcr devlet
uyusmazlik sistemindeki olasi reform onerileri tizerinde calismaya
baslamistir.2*® Bu kapsamda Calisma Grubu Sekretaryadan, ICSID ile is
birligi halinde, bir etik kurallar taslag: hazirlamasim talep etmistir.!*° Bu

146 A/CN.9/WG.I11/WP.149: Possible reform of investor-State dispute settlement (ISDS),
https://undocs.org/en/A/CN.9/WG.111/WP.149. Erisim Tarihi: 09.02.2026.

147 Ulkelerin sundugu goriisler ve Sekretarya tarafindan hazirlanan raporlar i¢in bkz.
https://uncitral.un.org/en/ working_groups/2/arbitration. Erigim Tarihi: 09.02.2026.

148 Bu Oturumlarda dile getirilen hususlara; A/CN.9/930/Rev.1: Report of Working
Group 11 (Investor-State Dispute Settlement Reform) on the work of its thirty-fourth
session-Part |, https://undocs.org/en/A/CN.9/930/Rev.1. Erisim Tarihi: 09.02.2026,
AJCN.9/930/Add.1/Rev.1: Report of Working Group Il (Investor-State Dispute
Settlement Reform) on the work of its thirty-fourth session-Part 11, https://undocs.org/en/
AJCN.9/930/Add.1/Rev.1. Erisim Tarihi: 09.02.2026, A/CN.9/935: Report of Working
Group Il (Investor-State Dispute Settlement Reform) on the work of its thirty-fifth
session, https://undocs.org/en/A/CN.9/935. Erigim Tarihi: 09.02.2026, A/CN.9/964:
Report of of Working Group 111 (Investor-State Dispute Settlement Reform) on the work
of its thirty-sixth session, https://undocs.org/en/A/CN.9/964. Erigsim Tarihi: 09.02.2026
ve A/CN.9/970: Report of Working Group 111 (Investor-State Dispute Settlement Reform)
on the work of its thirty-seventh session, https://undocs.org/en/A/CN.9/970. Erisim
Tarihi: 09.02.2026 dokiimanlarindan ulagilabilir. Bkz. Agelya Sahin, UNCITRAL III
Calisma Grubu: ISDS Reform Caligmalari, Tahkimle Ilgili Kamu Calisma Grubuna
Yonelik Arabuluculuk ve Tahkimde Giincel Gelismeler Seminer Kitabi, Cumhurbagkanligi
yayinlari, Ankara 2023, ss.111-123.

149 A/CN.9/970: Report of Working Group 111 (Investor-State Dispute Settlement Reform)
on the work of its thirty-seventh session (New York, 1-5 April 2019), para. 84,
https://undocs.org/en/A/CN.9/970. Erisim Tarihi: 09.02.2026.
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cer¢evede ICSID kurallarina iliskin reform c¢alismalari ile UNCITRAL 111
numarali Calisma Grubunun faaliyetleri ¢ercevesinde 2017 yilindan beri
tizerinde ¢alisilan, ICSID ve UNCITRAL Sekretaryalarinca ortak olarak
hazirlanan taslak etik kurallarin ilk versiyonu 1 Mayis 2020 tarihinde
yayimlanmistir.®® UNCITRAL 1l numarali Calisma Grubu 43 iincii
oturumunda Komisyona onaylanmak iizere hakemler igin etik kurallar ve
hakimler i¢in ise prensipte kabul edilmek tizere etik kurallar sunulmasina
karar vermistir. Prensipte kabul edilen, hakimlere iliskin etik kurallar
gelecekte daimi bir ¢ok tarafli mekanizmanin kurulabilecegi varsayimiyla
hazirlanmistir. 1> Her iki Taslak da yatirimer devlet uyusmazlik sistemine
iliskin tahkim kurallari, yatirim anlagmalarinda yer alan etik kurallar ve
uluslararast mahkemelerin kabul ettigi standartlar dikkate alinarak
hazirlanmis karsilastirmali bir ¢alismadir. Komisyon, 3-21 Temmuz 2023
tarihinde gergeklestirdigi 56 nci yillik oturumunda Uluslararast Yatirim
Uyusmazliklarinda Hakemler I¢in Etik Kurallar1 kabul etmistir.*>? Komisyon
ayrica devletlerin daimi bir mekanizmanin kurulmasi konusundaki goriisleri
bakimindan baglayic1 olmamak kaydiyla hakimlere iliskin etik kurallari da
incelemeye karar vermistir.®>® Hakemlere iliskin Kurallar ile; hakemlerin
tarafsizlik ve bagimsizliklar giiglendirilmis, birden ¢ok gérev alma (double
hatting) hususunda tabi olduklari sinirlamalar diizenlenmistir. Ayrica tahkim
stirecinde gorev alacak hakem ve hakem adaylarinin gérev ve sorumluluklarma,
beyan yiikiimliiliklerine, diiriistlik ve yetkinliklerine, 6zen ve gizlilik

yiikiimliiliiklerine, iicretlere iliskin diizenlemelere yer verilmistir.!>*

150 Bkz. A. Eda Manav Ozdemir, Yatirimci-Devlet Uyusmazlik Céziimiinde Hakemler
I¢in Davrams (Etik) Kurallari, Uluslararast Necmettin Erbakan Hukuk Kongresi, Bildiri
Tam Metin Kitab1, May1s 2021, s5.505-517. Agelya Sahin/Giiray Ozsu, “Yatirimci Devlet
Uyusmazlik C6ziim Sistemi’nin (ISDS) Reformu Bakimindan Onemli Bir Adim: Taslak
Etik Kurallar”. Tiirkiye Adalet Akademisi Dergisi 46 (Nisan 2021), ss. 477-498.
SIhttps://uncitral.un.org/sites/uncitral.un.org/files/media-documents/uncitral/en/2318944e-
coc_judges_ebook-11june.pdf. Erisim Tarihi: 09.02.2026.

152 https://uncitral.un.org/en/commission Erigim Tarihi: 09.02.2026.

153 https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/\V/23/063/70/PDF/\V/2306370.pdf? Open
Element Erigim Tarihi: 09.02.2026.

14Taslak i¢in bkz. https://uncitral.un.org/sites/uncitral.un.org/files/media-documents/
uncitral/en/a-cn9-1148-code_for_arbitrators_for_wg45.pdf Erisim Tarihi: 09.02.2026.
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bbb. Usuli ve Diger Konulara iliskin Taslak Hiikiimler

UNCITRAL III numarali Calisma Grubunun, ISDS’e iliskin olarak
iizerinde ¢alistig1 birtakim reformlari igeren dokiimanlardan biri ise “Usuli
ve Cesitli Konulara Dair Taslak Hiikiimler”dir.?>® Bu dokiimanda yer verilen
taslak hiikiimler, mevcut ve gelecekteki uluslararasi yatirim anlagmalarma
dahil edilmesi amaciyla hazirlanmistir. Taslak hiikiimler ayrica yabanci bir
yatirimct ile bir devlet veya bir bolgesel ekonomik entegrasyon orgiitii
arasindaki yatirim sozlesmelerine, tahkim kurallarina veya yabanci yatirimlari
diizenleyen i¢ mevzuata da, uygulanabilir oldugu ol¢iide ve gerekli
uyarlamalarla, dahil edilebilir. Taslak hiikiimlerdeki “yatirimc1”, “yatirim”,
“talep” ve “uyusmazlik™ ifadeleri, ilgili yatirnm anlagsmasi baglaminda ve
orada tanimlandig1 sekliyle anlasilacaktir. Taslak hiikiimlerdeki “taraflar”
kavrami, yatirim anlagmasinin taraflarimi (bir devlet veya bir bolgesel
ekonomik entegrasyon Orgiitii olabilir), “anlasmazlik taraflar1” kavrami ise
anlasma kapsaminda talepte bulunan bir yatirimci ile karsi tarafi ifade
etmektedir.*>®

Taslak hiikiimler ¢esitli konularda diizenlemeler getirmektedir'®’.
Anilan hiikiimlerle delil sunumu, tanik ifadeleri ve olay yerinde inceleme gibi
konular ayrmtili sekilde belirlenmis, ayrica davanin belirli konularmin ayri
asamalarda ele alinabilmesi i¢in davanin yetki ve esas bakimindan ayrilmasi
(bifurcation) imkani1 taninmustir. Taslak hiikiimlere gore; hakem heyeti,
taraflarin talebi {izerine gecici tedbirler verebilmekte ve bu tedbirler igin telafi
edilemez zarar ihtimali ile davanin esasina yonelik basar1 sansi1 gibi kriterler
aranmaktadir. Bunun yaninda, davali iddianin agik¢a hukuki dayanaktan
yoksun oldugunu ileri stirebilmekte, masraflar i¢in teminat talep edebilmektedir.

Ayrica, karar verme siireleri, masraflarin paylasimi, karsit dava agilmasi,

155 A/CN.9/WG.I1I/WP.253: Draft provisions on procedural and cross-cutting issues
https://docs.un.org/en/A/CN.9/WG.111/WP.253, Erisim Tarihi: 09.02.2026.

156 https://uncitral.un.org/en/proceduralrulesreformandcrosscuttingissues, Erisim Tarihi:
09.02.2026. Ayrica bkz. Sahin, ss.111-123.

157 Bkz. A/ICN.9/WG.111/WP.253: Draft provisions on procedural and cross-cutting issues
https://docs.un.org/en/A/CN.9/WG.111/WP.253, Erisim Tarihi: 09.02.2026.
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birden fazla tahkim davasinin birlestirilmesi gibi hususlar da hiikiimlerde
diizenlenmistir. Ugiincii taraf finansmam, dostane ¢dziim yollar1 ve yerel
hukuk yollarinin kullanimi da bu hiikiimlerde diizenleme altina alinmustir.
Bunun yani sira, zamanasimi konusu ve belirli kosullarda devletlerin
anlasmanin sagladigi menfaatleri reddedebilecegi hususu anilan hiikiimlerde
diizenlenmistir. Ayrica, Hikiimlerde, hissedarlarin yalnizca dogrudan
zararlant i¢in dava agabilecegi, dolayli zararlarin kapsam disinda oldugu
vurgulanmis, Devletlerin kamu sagligi, glivenligi, ¢cevre ve insan haklari gibi
alanlarda diizenleme yapma hakki ac¢ik¢a taninmais, bu tiir 6nlemler nedeniyle
dava agilmasinin engellenebilecegi belirtilmistir. Hakem heyetlerinin, zarar
ve tazminat hesaplamasinda yalnizca sozlesme ihlalinden dogan gercek
kayiplar1 dikkate alacagi; spekiilatif veya cezalandirict tazminatlara
hiilkmedemeyecegi belirtilmis, taraf devletlerin anlagmanin hiikiimlerini ortak
yorumla agiklayabilmesi ve bu yorumun hakem heyetleri i¢in baglayici
olmasi hiikkme baglanmustir. Son olarak, uyusmazligin dogrudan tarafi olmayan
devletlerin de beyan sunabilmesi imkan1 getirilmistir.*>®

bbc. Uluslararas1 Yatirnm Uyusmazhklarmm Céziimii icin
Daimi Bir ilk Derece ve Temyiz Mekanizmas1 Olusturulmasi

Cok tarafli daimi yatinm mahkemesi kurma fikri Avrupa Birligi’nin
(AB) Transatlantik Ticaret ve Yatinm Ortakligi Anlagmasi gergevesinde,
2014 yilinda AB diizeyinde gergeklestirilen kamuoyu istisaresinde birgok
paydas tarafindan dile getirilmistir.!®® Bu talepler dikkate almarak AB
Komisyonu tarafindan 2016-2017 yillari arasinda konuya iliskin kamuoyu
istisareleri ve etki degerlendirmesi galismalari yapilmis ve bu galismalar
neticesinde AB Komisyonu 13 Eyliil 2017 tarihinde, AB Konseyinin kabul
etmesi halinde AB’nin ¢ok tarafli yatirrm mahkemesi miizakerelerine
katilmasina izin verecek bir Tavsiye Karar1 yaymlamistir. AB Konseyi, Mart

158 Bkz. A/CN.9/WG.111/WP.253: Draft provisions on procedural and cross-cutting issues
https://docs.un.org/en/A/CN.9/WG.III/WP.253, Erisim Tarihi: 09.02.2026.

159 Bkz. https://policy.trade.ec.europa.eu/enforcement-and-protection/multilateral-investment-
court-project_en Erisim Tarihi: 09.02.2026.
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2018’de AB Komisyonu'nu ¢ok tarafli bir yatirrm mahkemesi kurulmasina
iliskin anlasma miizakerelerini yiiriitmek iizere gorevlendirmistir.*¢°

ISDS sistemine yonelik olarak getirilen; hakem kararlarmin dogrulugu,
ongoriilebilirligi, tutarliligi, hakemlerin tarafsizligi gibi konulardaki birtakim
elestirilere cevaben kimi devletler sistem dahilinde yapilacak bazi reformlarin
bu sorunlara ¢oziim iiretebilecegini ifade ederken,'®® Avrupa Birligi
kurumlar ve iiye devletler, sistem dahilinde yapilacak reformlar araciligiyla
degil, kurulacak ¢ok tarafli daimi bir yatinm mahkemesinin belirtilen
sorunlara ¢oziim getirebilecegini savunmustur.!®? Oneriye yonelik olarak;
tiyelerin atanma usullerinin demokratik sisteme uygun olmadig, ¢ok tarafli
enstriimana iiye devletlerce karar vericilerin atanabilecek olmasi sebebiyle
devlet yanlis1 hareket edebilecekleri, itiraz sisteminin devletler tarafindan
sistematik bir sekilde kullanilabilecegi ve bunun da siireler bakimimdan

olumsuz etkisi olabilecegi gibi elestiriler getirilmektedir.6®

160 Bkz. https://policy.trade.ec.europa.eu/enforcement-and-protection/multilateral-investment-
court-project_en Erisim Tarihi: 09.02.2026.

161 Croisant Guillaume, Multilateral Investment Court, https://jusmundi.com/en/document/
publication/en-multilateral-investment-court. Erigsim Tarihi: 09.02.2026; Ayrica bkz. Emily
Palombo, Evaluating a Permanent Court Solution for International Investment Disputes,
Volume 53, University of Richmond Law Review. 799 (2022). https://scholarship.richmond.edu/
cgi/viewcontent.cgi?article=3238&context=lawreview. Erigim Tarihi: 09.02.2026.

162 By 6neriye temel teskil eden, AB tarafindan son zamanlarda miizakeleri yapilan ve
yatirim mahkemesi sistemi dngoren ticaret ve yatirim anlagmalari arasinda, 6zellikle AB
ile Kanada arasinda yapilan anlasma (CETA'min 8.29. maddesi), Vietnam ile yapilan
anlasma (AB-Vietnam Yatirim Koruma Anlagmasi'nin 3.41. maddesi), Singapur ile
yapilan anlagma (AB-Singapur Yatinm Koruma Anlagmasi'nmin 3.12. maddesi) ve
Meksika ile yapilan anlasma (AB-Meksika Ilkeler Anlagmasi'nin Yatirrm Baghgi'nin C
Boliimii) yer almaktadir. Bu anlagmalar ongordiikleri ikili yatirim mahkemesi sisteminden
daimi bir¢ok tarafli yatirim mahkemesine gegisi ongoren hiikiimleri de igermektedir. Bkz.
https://jusmundi.com/en/document/publication/en-multilateral-investment-court. Erigim Tarihi:
09.02.2026. Belcika’nin Kanada ile AB arasindaki yatirim anlagmasina iligkin 2017 yilinda
sundugu talebin ardindan Adalet Divani, 30 Nisan 2019°da yatirim mahkemesi sisteminin AB
Antlagmalar1 ile uyumlulugunu teyit eden bir Goriis yayimmlamistir (Gortis 01/17).
https:/Avww.europarl.europa.eu/legislative-train/theme-a-balanced-and-progressive-trade-policy-

to-harness-globalisation/file-multilateral-investment-court-(mic) Erigim Tarihi: 09.02.2026.

163 Bkz. https://lira.bc.edu/files/pdf?fileid=699fbedd-f3a8-4a67-9974-fff098db15f2, Erisim
Tarihi: 09.02.2026; https://www.ejiltalk.org/would-a-multilateral-investment-court-be-
biased-shifting-to-a-treaty-party-framework-of-analysis/, Erisim Tarihi: 09.02.2026.


https://policy.trade.ec.europa.eu/enforcement-and-protection/multilateral-investment-court-project_en
https://policy.trade.ec.europa.eu/enforcement-and-protection/multilateral-investment-court-project_en
https://jusmundi.com/en/document/publication/en-multilateral-investment-court
https://jusmundi.com/en/document/publication/en-multilateral-investment-court
https://scholarship.richmond.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=3238&context=lawreview
https://scholarship.richmond.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=3238&context=lawreview
https://jusmundi.com/en/document/publication/en-multilateral-investment-court
https://www.europarl.europa.eu/legislative-train/theme-a-balanced-and-progressive-trade-policy-%20to-harness-globalisation/file-multilateral-investment-court-(mic)
https://www.europarl.europa.eu/legislative-train/theme-a-balanced-and-progressive-trade-policy-%20to-harness-globalisation/file-multilateral-investment-court-(mic)
https://lira.bc.edu/files/pdf?fileid=699fbedd-f3a8-4a67-9974-fff098db15f2
https://www.ejiltalk.org/would-a-multilateral-investment-court-be-biased-shifting-to-a-treaty-party-framework-of-analysis/
https://www.ejiltalk.org/would-a-multilateral-investment-court-be-biased-shifting-to-a-treaty-party-framework-of-analysis/

Bu baglamda UNCITRAL Il Numarali Calisma Grubunda, 2020
yilindan gliniimiize uluslararasi yatirim uyusmazliklarinin ¢éziimii igin bir
daimi mekanizma ve temyiz mekanizmasinin kurulmasi konularinda
tartigmalar yiritilmektedir. Calisma Grubu 2024-2025 yillar1 arasinda
gergeklestirdigi oturumlarinda, daimi mekanizmaya iliskin taslak statii
tizerinde yogunlasmis; daimi yapinin teskilatlanmasi, iiyelerin se¢imi ve
atanmasi, ilk derece ve temyiz kademelerinin isleyisi konularini ele
almistir.*®* Calisma Grubunun, Eyliil 2025°te gerceklestirdigi elli ikinci
oturumunda daimi mekanizmanm tasarimi temel tartisma konusu olmustur.
Tartismalar sonucunda soz konusu oturumda; biri ilk derece daimi
mekanizmaya iliskin, digeri ise temyiz mekanizmasina iliskin olmak tizere iki
ayri statii gelistirilmesi konusunda mutabik kalinmistir.*%® Yapilan tartismalar
neticesinde bu iki mekanizmanin igbirligi i¢inde olabilecegi ancak hayata
gecirilmesi halinde birbirinden ayr1 olmasi gerektigi kabul edilmistir.1%®

Bu karar ¢er¢evesinde UNCITRAL Sekretaryasi tarafindan
olusturulmasi planlanan her iki yapiya iligkin iki farkli taslak Statii hazirlanarak
Calisma Grubunda delegelerce iizerinde istisarelerde bulunulmak tizere
paylasilmistir.

flk derece daimi mekanizmaya iliskin olarak hazirlanan Statiiniin®’
Onsoziinde; uluslararasi ticaret ve yatirirm hacmindeki artis neticesinde yabanci
yatiimetlar ile ev sahibi devletler arasinda uyusmazlik sayilarinin arttigina
ancak mevcut sistemin gecici ve daginik bir yap1 sergiledigi ve sistemin
kullanicilarinca ciddi sekilde elestirildigine vurgu yapilmaktadir. Ayrica

164 A/JCN.9/WG.III/WP.259: Draft statute of a permanent tribunal for international
investment disputes, par. 1,2. https://docs.un.org/en/A/CN.9/WG.III/WP.259, Erisim
Tarihi: 09.02.2026.

165 A/CN.9/1238: Report of Working Group IIl (Investor-State Dispute Settlement
Reform) on the work of its fifty-second session (Vienna, 22-26 September 2025), par.
96-131, https://docs.un.org/en/A/CN.9/1238. Erisim Tarihi: 09.02.2026.

166 A/CN.9/1238: Report of Working Group Il (Investor-State Dispute Settlement
Reform) on the work of its fifty-second session (Vienna, 22—-26 September 2025), par.
112, https://docs.un.org/en/A/CN.9/1238. Erigim Tarihi: 09.02.2026.
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investment disputes. https://docs.un.org/en/A/CN.9/WG.III/WP.259, Erigsim Tarihi: 09.02.2026.
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yatirim uyusmazliklarinin dogasi geregi kamu yararini yakindan ilgilendirdigine
de dikkat ¢ekilmektedir. Bu baglamda Taslak Statiisii sunulan ilk derece daimi
mekanizmanin uluslararasi yatirim uyusmazliklarini bagimsiz ve tarafsiz bir
sekilde karara baglayacag: ifade edilmektedir. Ayn1 zamanda kurulacak bu
yapiin uygun maliyetli, erisilebilir ve mali agidan siirdiiriilebilir olacagina da
vurgu yapmaktadir.

[k derece daimi mekanizmaya iliskin taslak Statii incelendiginde;
uluslararas1 yatirirm uyusmazliklarini esastan inceleyecek bir mekanizma
kurulmasi ongoriilmektedir (md.1). Bu ilk derece mekanizma, yargisal
faaliyetini bagimsiz, tarafsiz ve ayrimcilik yasagina riayet ederek
yiiriitecektir (md. 2/1-2) Statii uyarinca daimi yapinin etkin, erisilebilir,
makul maliyetli ve mali agidan siirdiiriilebilir sekilde islemesi genel bir
ilke olarak kabul edilmistir (md. 2/3). Daimi mekanizma tiyelerinin, taraf
devletlerin tiimiinden olusan Taraf Devletler Konferans: tarafindan
atanmasi (md. 3/2; md. 11) ve yine Konferansin daimi mekanizmanin {iye
sayisini belirleme ve gerekli ayarlamalar1 yapma yetkisine sahip olmasi
kabul edilmistir (md.4/2). Yargilama siireci ise, belirli sayida tiyeden
olusan paneller eliyle yiiriitiilecektir. Kural olarak uyusmazliklar rastgele
sekilde panellere tevzi edilecek ve taraflarla uyrukluk baglantis1 bulunan
tiyelerin panelden cikarilmasi veya uyusmazligin baska panele verilmesi
suretiyle siireg isletilecektir (md. 16/3). Panel iiyeleri bakimindan red ve
cekilmeye iligkin diizenlemelere de Statiide yer verilmistir (md. 17).
Gerekgeli olarak verilecek panel kararlari daimi mekanizmanin karari
sayilacaktir (md. 20/1, 20/4-5). Ek karar, yorum ve diizeltme halleri
disinda daimi mekanizma tarafindan verilen kararlara kars1 sadece Statiide
isaret edilen daimi temyiz mekanizmasina gidilebilmektedir. Kararlara
kars1 temyiz yoluna basvurulmamasi veya temyiz siiresinin sona ermesi
halinde bu kararlar nihai nitelik kazanacaktir (md. 22/1). Statiide so6z
konusu kararlarin taraf devletler bakimindan ulusal mahkeme kararlari gibi
taninmasi ve tenfizi ongoriilmektedir (md. 23/1). Taraf olmayan devletler



bakimimdansa kararlarin New York Sozlesmesi anlamimda “tahkim karar1”
olarak degerlendirilecegi diizenlenmistir (md. 23/3).

Daimi temyiz mekanizmasina iliskin olarak hazirlanan Statiiniin'®®
Onsoziine bakildigindaysa; ISDS sistemine yonelik olarak dile getirilen
elestirilerin uyusmazliklara iligkin verilen kararlarin temyiz basvurularini
inceleyecek daimi bir organin kurulmasi suretiyle biitiinciil bir bigimde
giderilmesi gerektigine vurgu yapilmistir. Statii uyarinca temyiz kural olarak
uluslararasi yatirim uyusmazliklarinda ilk derece tarafindan verilen nihai
kararlara kars1 miimkiindiir; ancak sinirli sayidaki ara karar bakimindan
istisnaen temyiz miimkiindiir (md.18/3). Temyiz yolunun isletilmesi,
uyusmazhgin taraflarinin yazili nizasina baglanmustir; bu riza, uyusmazlik ilk
derece merciine gotiiriilmeden 6nce veya sonra verilebilmekte ve tiim taraflarca
verildikten sonra tek tarafli olarak geri alinamamaktadir (md. 14/1-2).

Akit taraflardan olusan Taraf Devletler Konferansi, hem daimi temyiz
mekanizmasinin iye sayisini belirleme hem de iiyeleri segme ve atama
yetkisine sahiptir (md. 3/1-2; md. 4/2(c)). Statii uyarinca temyiz yargilamasi,
Konferans tarafindan atanan iiyeler arasindan rastgele segilen tiyelerden
olusan daireler (Chambers) eliyle yiiriitiilmesi ongoriilmistir (md. 16/1).
Uyusmazligin taraflarindan herhangi biriyle vatandaslik bagi bulunan iyeler
ilgili dairede gorev alamazlar (md. 16/2). Uyeler bakimindan red ve
¢ekilmeye iliskin hiikiimlere Statiide yer verilmistir (md. 17). Daireler
tarafindan verilecek Kkararlar gerekgeli olacak ve Kararlar, daimi temyiz
mekanizmasinin karar1 olarak kabul edilecektir. (md. 25). Daimi temyiz
mekanizmasi, ilk derece kararin1 onama, degistirme veya bozma yetkisine
sahiptir (md. 25/3). Daimi temyiz mekanizmasinin kararlarina karsi
bagvurulabilecek bir kanun yolu bulunmamaktadir (md. 27). Statiide tanima
ve tenfiz rejimi bakimindan taraf devletlerin bu mekanizmanin verdigi
kararlar1 kendi hukuk diizenlerinde verilmis bir nihai mahkeme karari gibi
tanmy1p icra etmeleri kabul edilmistir (md. 28/1).

168 A/CN.9/WG.111/WP.260: Draft statute of a permanent appellate tribunal for international
investment disputes. https://docs.un.org/en/A/CN.9/WG.III/WP.260, Erigim Tarihi: 09.02.2026.
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bbd. Cok Tarafli Damisma Merkezi

Uluslararasi yatirim hukuku konusunda bir Danisma Merkezi’nin
olusturulmasi, ISDS reform siirecinde UNCITRAL Ill numarali Calisma
Grubunda reform onerilerinden biri olarak giindeme getirilmis ve Calisma
Grubunca Ekim 2020 tarihinde gergeklestirilen 39 uncu Oturumda
Sekretaryadan konuya iliskin taslak hiikiimleri hazirlamasi istenmistir.*®°
Taslak uyarinca tiizel kisiligi haiz, bagimsiz olarak kurulmas: planlanan
Danigsma Merkezinin amaci, uluslararasi yatirrm hukuku ve ISDS konusunda
teknik yardim ve kapasite olusturma ve 1SDS siiregleri ile ilgili hukuki destek
ve tavsiye dahil olmak iizere temsil hizmetleri sunmak olarak belirlenmistir.1”

UNCITRAL Calisma Grubu 111, uluslararasi yatirim uyusmazliklarinin
¢oziimiinde devletlerin 6zellikle de gelismekte olan ve en az gelismis tilkelerin
kurumsal kapasitesini giiclendirmek amaciyla bagimsiz, erisilebilir ve
stirdiirtilebilir bir Uluslararasi Yatinm Uyusmazliklar1 Danisma Merkezi
kurulmasini 6ngéren taslak statii tizerinde ¢aligmis ve Statii 2024 yilinda kabul
edilmistir.!™ Statii’niin 2026 yili ikinci yarisida Genel Kurul’a onay igin
sunulmast, 2027 yilinda imzaya agilmasi planlanmaktadir.

Danisma Merkezi, uluslararasi yatirnm uyusmazliklarinin ¢oéziimii
konusunda iiye iilkelerine yonelik teknik yardim kapasite gelistirme
faaliyetlerini yiiriitecek, ayrica bir iiye iilkeden talep gelmesi halinde yatirim
uyusmazliklarina yonelik hukuki destek sunabilecek tarafsiz, bagimsiz,
(md.6) tiizel kisiligi haiz uluslararasi bir yap1 olarak tasarlanmigtir. (md. 9)

Danisma Merkezi, tye iilkelerin tiimiiniin temsil edilecegi bir
Yonetim Komitesi, iiye iilkeler arasindan belirlenecek sahislardan olusan

169 A/CN.9/WG.I11/WP.230: Draft provisions on the establishment of an advisory centre
on international investment law (Vienna, 9-13 October 2023, https://documents-dds-
ny.un.org/doc/lUNDOC/LTD/V23/053/22/PDF/ V2305322 pdf?OpenElement. Erisim Tarihi:
09.02.2026. Ayrica bkz. Sahin, s. 120 vd.

170 https:/funcitral.un.org/en/multilateraladvisorycentre Erisim Tarihi: 10.02.2026

111 hitps://uncitral.un.org/sites/uncitral.un.org/files/media-documents/uncitral/en/2413025e.pdf
Erigim Tarihi: 10.02.2026
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6 iiyeli Icra Komitesi ve basinda bir Icra Direktdriiniin bulunacag

Sekretarya’dan olusan bir kurumsal yapiya sahip olacaktir. (md. 5)
Bu yap1 faaliyetlerini {iye katkilari, hizmet {icretleri ve goniilli

bagislarla finanse edecektir. (md. 8)



VIII. ULUSLARARASI YATIRIM UYUSMAZLIKLARININ
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VIII. Uluslararasi Yatinm Uyusmazhklarimin Coziim Merkezi
(ICSID)

A. Genel Olarak

ICSID, 14 Ekim 1966 tarihinde yiiriirliige giren Devletler ve
Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim Uyusmazliklarinin
Coziimlenmesi Hakkinda Konvansiyonun esaslar1 ¢ergevesinde, yatirim
yapilan lilke ile yabanci yatirimci arasindaki uyusmazliklara, ulusal
mahkemeler yerine tarafsiz ve giivenilir bir kurum araciligiyla bakilmasi
amaciyla kurulmustur.!”?

ICSID, bir Idari Konsey ve Sekretaryaya sahiptir. idari Konseyin
Bagkan1 ayn1 zamanda Diinya Bankasi Baskanidir. ICSID’in Genel Sekreteri
ise Idari Konsey tarafindan segilir. Konvansiyonu onaylayan iiyelerin tiimii
Idari Konseyde temsilci bulundurur.

ICSID, uyusmazliklarin uzlastirma, arabuluculuk ve tahkim yoluyla
¢Oziilmesini saglar. Bugiine kadar, ICSID nezdinde Tiirk sirketleri 35 dava
acmis Ve iilkemiz aleyhine de 17 dava acilmistir.}” 1966°da yiiriirliige
giren Konvansiyon sonrasinda ICSID nezdindeki ilk dava 1972 yilinda
acilmistir. 30 Haziran 2025 itibariyla ICSID, ICSID Sozlesmesi ve Ek
Hizmet Kurallar1 kapsaminda toplam 1.058 tahkim ve uzlastirma davasi
kaydetmis olup bu davalarin 67°si 2025 mali yilinda agilmistir. Bu yeni
davalarin ¢ogunda (% 45) ICSID yarg: yetkisi ikili yatirim anlagmalarina
(BIT) dayanirken; bunu sirasiyla diger uluslararasi anlasmalara (% 27), ev
sahibi devlet ile yatinmci arasindaki sozlesmelere (% 21) ve ulusal yatirim

kanunlarma (% 7) dayali basvurular izlemistir.}"

172 http:/ivww.mfa.gov.tr/uluslararasi-yatirim-anlasmazliklarinin-cozum-merkezi-_international-
centre-for-settlement-of-investment-disputes-icsid.tr.mfa. Erigim Tarihi: 09.02.2026.

178 https:/ficsid.worldbank.org/cases/case-database. Erigim Tarihi: 09.02.2026.

17 Detayh bilgi i¢in bkz. https://icsid.worldbank.org/news-and-events/comunicados/icsid-
releases-caseload-statistics-2025-fiscal-year-expanded-data. Erigim Tarihi: 09.02.2026.
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> 30 Haziran 2025 Tarihi Itibaryla ICSID Konvansiyonunu
Imzalayan Devletlerin Haritasi!’
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https://icsid.worldbank.org/sites/default/files/publications/2023.ENG_The_ICSID_Caseload_Statistics_Issue.2_ENG.pdf
https://icsid.worldbank.org/sites/default/files/publications/2023.ENG_The_ICSID_Caseload_Statistics_Issue.2_ENG.pdf

Tahkime Iliskin Temel Kavramlar, Diizenlemeler ve Giincel Gelismeler
(Giincellenmis ve Genisletilmis 3. Baski)

> 2025 Mali Yilinda Kayit Altina Alinan ICSID Davalarinin,

Ilgili Devlet Tarafina Gore Dagilim
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> ICSID Davalarimn Ekonomik Sektorlere Gore Dagilimm'’®
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Finans
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B. 2022 Tarihli ICSID Kurallarinda One Cikan Temel Yenilikler

ICSID kurallarinda 1984, 2003, 2006 yillarinda degisiklik calismalar
yapilmus olup 2022 yilinda kurallarda dérdiincii defa giincelleme yapilmugtir.t”’
Bu ¢alisma bugiine kadarki en kapsamli degisiklik olmustur.}’® ICSID
kurallarinda tahkim, uzlastirma, arabuluculuk ve delil tespiti kurallarinda
degisiklikler yapilmus ve yeni diizenlemeler getirilmistir.1” Yeni kurallar temel
olarak ICSID’in uyusmazlik ¢oziim kurallar1 ve hizmetlerine daha genis erisim

saglanmasi, daha fazla seffaflik getirilmesi ve tigiincii taraf finansmaninin

176 https://icsid.worldbank.org/news-and-events/comunicados/icsid-publishes-2020-annual-
report. Erisim Tarihi: 02.02.2024.

17 Ayrit1 igin bkz. https://icsid.worldbank.org/news-and-events/speeches-articles/ brief-
history-amendment-icsid-rules-and-regulations Erigim Tarihi: 09.02.2026.

178 https://icsid.worldbank.org/resources/rules-amendments#:~:text=1CSID%20submitted
%20resolutions%200n %20the,effect%200n%20July%201%2C%202022. Erisim Tarihi:
09.02.2026.

179 https://icsid.worldbank.org/sites/default/files/publications/Synopsis_Turkish.pdf
Erisim Tarihi: 09.02.2026.
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aciklanmasi konularinda diizenlemeler getirmistir. Bu kurallar, 1 Temmuz
2022°de yiiriirliige girmistirt®.

ICSID kurallarinda 2022 yilinda pek ¢ok maddede degisiklik
yapilmig olup; yargilamanin verimliligine, i¢iincii taraf finansmanina,
yargilama giderlerine, hakem heyetinin tesekkiilii ve hakemlerin reddine,
seffafliga, gecici hukuki koruma tedbirlerine iliskin hususlarda yapilan
degisiklikler en temel yeniliklerdir.

Kurallarda seffafligi artirmak amaciyla diizenlemeler getirilmis olup
bu konuda getirilen diizenlemelerden biri tahkim davalarinin tiglincii kisiler
tarafindan finansmani (third party funding) halinde bu durumun agiklanmasi
zorunlulugudur. ICSID 2022 Tahkim Kurallar1, 2022 6ncesinde uygulamada
yaygin olarak kullanilan tigiincii taraf finansmani kavramini ilk kez agikga ele
almugtir. 81

Seffaflig1 saglamak amaciyla usuli karar/ara karar ve nihai kararlarin
yayinlanmasma yonelik de diizenlemeler getirilmis olup, ICSID Tahkim
Kurallarinm 62 nci maddesi, kararlarin yayimlanmast i¢in taraflarin rizasi
olduguna iligkin bir karine 6ngormektedir. Taraflarca dokiimanin iletilmesinden
itibaren 60 giin i¢inde itiraz edilmedigi siirece kararlar, ek kararlar, diizeltmeler
ve iptal kararlarmin her biri yayimlanacaktir.182
ICSID Kurum Kurallarinin 2 nci maddesi tahkim talebinin neleri

icermesi gerektigine dair agik ve ayrintili bir agiklama sunmaktadir.

180 hitps://www.iisd.org/itn/en/2022/10/07/icsid-arbitration-rules-amendment-come-into- effect/.
Erisim Tarihi: 09.02.2026. Detayli bilgi i¢in bkz. A. Eda Manav Ozdemir, ICSID Kurallarinda
Yapilan Temel Degisiklikler (ICSID), Tahkimle Ilgili Kamu Calisma Grubuna Yonelik
Arabuluculuk ve Tahkimde Giincel Geligmeler Seminer Kitabi, Cumhurbagkanlig yaymlari,
Ankara 2023, .91 vd.; Antonio R. Parra, Some Highlights of the Amended ICSID Arbitration
Rules, May 26, 2022, https://arbitrationblog.kluwerarbitration.com/ 2022/05/26/some-
highlights-of-the-amended-icsid-arbitration-rules/ Erigim Tarihi: 09.02.2026.

181 Turgut Aycan Ozcan/Sezer Yakut/Polen Bayrak/Muhammed Esat Catak, 2022’de
ICSID Kurallar’nda Yapilan Degisikliklere Genel Bir Bakis, https://lexist.com.tr/2022de-
icsid-kurallarinda-yapilan-degisikliklere-genel-bir-bakis-2/ Erisim Tarihi: 09.02.2026.;
Manav Ozdemir, (ICSID) , s.95; Parra, https:/arbitrationblog.kluwerarbitration.com/
2022/05/26/some-highlights-of-the-amended-icsid-arbitration-rules/ Erigim Tarihi: 09.02.2026.
182 Manav Ozdemir, (ICSID) 5.96-97; Ozcan/Yakut/Bayrak/Catak, https://lexist.com.tr/
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2022 ICSID kural degisiklikleri oncesinde tahkim siirecinde
dokiimanlarin iletilmesi fiziki olarak gergeklestirilmekteyken, 2022 ICSID
Kurum Kurallart madde 4, elektronik dosyalamayi (electronic filing) varsayilan
olarak uygulamakta ve kagit form gibi diger formatlarda dosyalamaya yalnizca
ozel kosullar altinda izin vermektedir.*83

ICSID 2022 Tahkim Kurallar1 kapsaminda masraflar i¢in teminat
isteme (security for costs) ve bu teminatin niteligini ortaya koymaya
yonelik hiikiimler de 6ngoriilmektedir. Bu ¢ergevede heyetlerin bir tarafa
masraf i¢in teminat saglama emri verip vermemeye karar verirken dikkate
almas1 gereken kriterler belirlenmistir.84

2022 Tahkim Kurallarinin 15 inci maddesi hakem heyetinin
tesekkiiliine iliskin bir yontem 6ngérmekte ve bu siireci sadelestirmektedir.
Taraflar, hakemlerin sayis1 ve atanma yontemi tizerinde anlagmaya galisacak
olup davanin kayzt altina alinmasindan itibaren 45 giin igerisinde hakem say1si
ve atanma usulii konularinda anlasamazlarsa, hakem heyeti ICSID
Sozlesmesinin 37 nci maddesi ¢ergevesinde ti¢ hakemden olusacaktir.
Taraflardan her biri bir hakem atayacak ve taraflarin anlagsmasina gore,
hakem heyetine baskanlik edecek olan iigiincii hakem atanacaktir.'8

2022 Tahkim Kurallarinin 22 ve 23 {incii maddeleri hakemlerin
reddi i¢in eski kurallara gore daha kisa siireler 6ngérmekte ve ayrica reddi
talep edilmeyen hakemlerin veya ICSID Idari Konsey Baskani nin hakemin

reddi hakkinda karar verecegini diizenleme altina almaktadur.*8®

18 Manav Ozdemir, (ICSID), s.101.

184 Amended ICSID Arbitration Rules Enter Into Force; https://www.clearygottlieb.com/
news-and-insights/publication-listing/amended-icsid-arbitration-rules-enter-into-force
Erisim Tarihi: 09.02.2026.

185 https:/ficsid.worldbank.org/sites/default/files/documents/ICSID_Convention.pdf. Erisim
Tarihi: 09.02.2026. Ayrica bkz. Manav Ozdemir, (ICSID), s.104.

18 Yalin Akmenek/Demet Kasarcioglu/Ceyda Sila Cetinkaya, ICSID Kurallar1 ve
Diizenlemelerine getirilen 6nemli degisiklikler 21 Mart 2022’de onaylandi ve 1 Temmuz
2022°de yiirirliige girecek, bkz.https://www.esin.av.tr/tr/2022/04/04/icsid-kurallari-ve-
duzenlemelerine-getirilen-onemli-degisiklikler-21-mart-2022de-onaylandi-ve-1-
temmuz- 2022de-yururluge-girecek/ Erisim Tarihi: 09.02.2026.
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ICSID Tahkim Kurallarmin 39 uncu maddesinde “hakem heyetince
atanan uzman” ad1 altinda yeni bir diizenleme getirilmistir. Bu kurala gore,
taraflar aksini kararlastirmadik¢a, hakem heyeti uyusmazlik kapsamindaki
belirli konularda kendisine rapor vermek {izere bir veya daha fazla bagimsiz
uzman atayabilir.

ICSID Tahkim Kurallarinda 2006 yilinda yapilan degisikliklerle,
acikca hukuki dayanaktan yoksun taleplerin erken reddedilmesi igin
yenilikgi bir prosediir saglanmustir. 2022 ICSID Tahkim Kurallarinin 41 inci
maddesiyle, prosediiriin yargi yetkisi agisindan agik¢a hukuki dayanaktan
yoksun olan taleplerin erken reddedilmesine izin verdigi agik¢a ortaya
konulmustur.*®’

ICSID 2022 Kurallarinda yapilan en 6nemli yeniliklerden biri de,
davanin yetki ve esas yoniinden ayrilmasi (bifurcation) kavraminin
diizenlendigi kuraldir. ICSID Tahkim Kurallarmin 42 nci maddesine gore,
taraflarin davanin yetki ve esas yoniinden ayrilmasi talebinde bulunmasi imkani
vardir. Hakem heyetinin bu konuda re’sen karar verme yetkisi bulunmaktadir.

2022 ICSID Tahkim Kurallarinin 46 nc1 maddesiyle; iki veya daha
fazla derdest birbiri ile ilgili olan tahkim davasinin tek bir dava siirecinde
ylriitiilmesi ya da iki veya daha fazla derdest tahkim davasimin bu davalarm,
soz konusu davalar ayr1 kalmak ve ayri nihai kararlar verilecek olmasi suretiyle
belirli usuli hususlar bakimindan uyumlastirilmasi hiikiim altina alimmustir.

2022 Tahkim Kurallarinin 47 nci maddesinde gegici hukuki
koruma tedbirleri diizenlenmis olup, buna gore hakem heyeti taraflardan
birinin talebi iizerine veya re’sen ilgili tiim sartlar1 degerlendirerek, gegici
hukuki koruma tedbirine karar verebilir. 47 nci maddede, hakem heyetlerinin
gecici hukuki koruma tedbiri karar1 verme yetkisi agikga ifade edilmektedir.
So6z konusu maddede ayrica, heyetin gegici hukuki koruma tedbiri karari
verirken goz 6niinde bulundurmasi gereken kriterler de 6ngériilmiistiir. Buna

187 Parra, https://arbitrationblog.kluwerarbitration.com/2022/05/26/some-highlights-of-
the-amended-icsid-arbitration- rules/ Erigim Tarihi: 09.02.2026.
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gore hakem heyeti degerlendirme yaparken; tedbirin aciliyeti, gerekliligi ve
olasi etkileri de dahil olmak iizere ilgili tiim kosullar g6z éniine alacaktir.'®

ICSID Tahkim Kurallarmm 52 nci maddesinde yargilama masraflarina
iligkin bir diizenlemeye yer verilmistir. Bu maddede, hakem heyetlerinin
masraflarin nasil ve kim tarafindan 6denecegini belirlerken goz 6niinde
bulundurmasi gereken kriterler 6ngoriilmektir. Bu ¢ercevede, hakem
heyetleri, yargilamanin sonucu, taraflarin siireg boyunca gosterdikleri tavirlar
(6zellikle hizli ve uygun maliyetli bir sekilde hareket etme yiikiimliiliigiine
gosterdikleri 6zen), uyusmazlik konusunun karmasikligi ve talep edilen
masraflarin makul olup olmadigi da dahil olmak tizere somut olaymn tiim
unsurlarm dikkate alacaktir. '8

Tahkim kurallarinda yapilan degisikliklerin en temel amaglarindan
biri dava siirecindeki zaman ve maliyeti azaltmak olup, bu amaca hizmet
eden pek ¢ok madde bulunmaktadir. 2022 Kurallari, yargilamalarin daha
hizli ve diisiik maliyetle yiirtitiilmesi igin hakem heyetine taraflarla birlikte
en az bir dava yonetim toplantisi (case management conferecence) diizenleme
yiikiimliiliigiinii getirmistir.1%® Yeni Kurallara gore, heyetin artik tiim tahkim
stirecini sinirl bir siire i¢inde sonuglandirmasi gerekmektedir. Bu husus 58
inci maddede diizenlenmis olup, heyetin karar1 miimkiin olan en kisa
stirede ve her haliikarda son dilek¢enin tesliminden sonra (kararin
dayanagi olan Kural’a bagl olarak) en ge¢ 60, 180 veya 240 giin sonra
karar vermesi zorunlu kilinmagtir.*%

ICSID 2022 Kurallar1 hizlandirilmis tahkimi de diizenlemistir. Bu
cercevede daha kiiglik ve daha az karmasik davalar i¢in hizlandirilmis

tahkime iliskin bir boliim getirmistir. Hizlandirilmig tahkim usuliiniin dava

188 (zcan/Yakut/Bayrak/Catak, https:/lexist.com.tr/2022de-icsid-kurallarinda-yapilan-
degisikliklere-genel-bir-bakis-2/Erisim Tarihi: 09.02.2026. Manav Ozdemir, (ICSID), s.106.
189 Manav Ozdemir, (ICSID), 5.102.

1% (3zcan/Yakut/Bayrak/Catak, https:/lexist.com.tr/2022de-icsid-kurallarinda-yapilan-
degisikliklere-genel-bir-bakis-2/Erisim Tarihi: 09.02.2026; Manav Ozdemir, (ICSID) s.100.
191 Bzcan/Yakut/Bayrak/Catak, https:/lexist.com.tr/2022de-icsid-kurallarinda-yapilan-
degisikliklere-genel-bir-bakis-2/ Erisim Tarihi: 09.02.2026; Manav Ozdemir, (ICSID),s.102.
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sliresini yartya indirmesi beklenmektedir. Ortalama olarak, bir ICSID
tahkimi tarihsel olarak 3.6 yil veya 1.325 giin siirmiistiir.}®? Taraflar bu
kurallarin ICSID sézlesmesine veya Ek Imkan Kurallarina dayal: davalara
uygulanmasina veya yazili olarak hizlandirilmig tahkim kurallar iginden
secilen hiikiimlerin uygulanmasina riza gosterebilirler. %3

2022 ICSID Kurallari, tgilincii tarafin dilekge sunma hakkina
iliskin diizenleme de getirmistir. Bu baglamda ihtilafli olmayan taraflarin
beyanlarinin kapsami agikliga kavusturulmustur. Hakem heyetleri ilgili yatirim
anlagmasini imzalamig olan ancak uyusmazligin tarafi olmayan tiglincii tarafin
anlasmanin yorumuna iliskin beyanda bulunmasma izin verebilir.1%*

ICSID 2022 Kurallari ile delil tespitine iliskin kurallar da 6nemli
Olgiide gilincellenmistir. Bu kurallar ek imkéan kurallarindan ayri olarak
bagimsiz kurallar haline getirilmistir. Giincellenmis delil tespiti kurallar
kapsaminda ek idari ve finansal diizenlemeler bulunmaktadir.®®

ICSID 2025 yilinda yillik raporunu yaymmlamis olup,**® bu Rapor,
2022 ICSID Kurallart kapsamindaki diizenlemelere iligkin verileri de
icermektedir: Buna gore;®’

Ugiincii Taraf Finansmani Bildirimi: 2025 mali yilinda kaydedilen
yeni davalarin %7’sinde {iglincii taraf finansmanina iliskin bildirim
yapilmustir; bu durum, taraflarin bir yargilama kapsaminda davaci veya
davalinin finanse edilmesine iligskin bilgileri agiklama yiikiimliligiyle
uyumludur.

192 Martin Gusy/Jadranka Jakovcic, Eight Key Amendments of the 2022 ICSID
Arbitration Rules, May 2023, https://bracewell.com/insights/eight-key-amendments-2022-
icsid-arbitration-rules Erisim Tarihi: 09.02.2026.

193 Meg Kinnear, https://www.youtube.com/watch?v=s_b1Aza7-hM Erisim Tarihi:
09.02.2026; Manav Ozdemir, (ICSID), s.105.

194 https://www.clearygottlieb.com/news-and-insights/publication-listing/amended-icsid-
arbitration-rules-enter-into-force Erisim Tarihi: 09.02.2026; Manav Ozdemir, (ICSID), s.106.
1% Manav Ozdemir, (ICSID), s.107.

196 https://icsid.worldbank.org/sites/default/files/publications/ICSID_AnnualReport2025_
ENG.pdf. Erigim Tarihi: 09.02.2026.

197 https://icsid.worldbank.org/news-and-events/communiques/icsid-publishes-2025-annual-
report-expanded-caseload-statistics. Erigim Tarihi: 09.02.2026.
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Masraf teminati: Hakem heyetleri, dort davada yargilama giderleri
icin teminat taleplerine iliskin karar vermistir. 2022 Kurallar1 kapsaminda
ilk kez bir dava, taraflardan birinin teminat saglanmasina iliskin karara
uymamasi nedeniyle sona erdirilmistir.

Acikea hukuki dayanaktan yoksun olma: Taleplerin agik¢a hukuki
dayanaktan yoksun olup olmadigina iliskin {i¢ karar, 60 giinliik siire sinir1

icinde verilmistir.

C. ICSID Arabuluculuk Kurallar1 (Mediation Rules)

Uluslararasi ticari uyusmazliklar baglaminda arabuluculuk hizli ve
ucuz olmasindan dolayr ¢ok uluslu ticari sirketler tarafindan uzun
zamandan beri tercih edilmektedir. 7 Agustos 2019 tarihinde Singapur’da
imzaya acilan Arabuluculuk Sonucunda Yapilan Milletlerarast Sulh
Anlagmalar1 Hakkinda Birlesmis Milletler Konvansiyonu (Singapur
Konvansiyonu) imzalanmustir.

Singapur Konvansiyonunun uygulama alanimi diizenleyen 1 inci
maddesine gore, “Bu Konvansiyon, bir ticari uyusmazligin ¢oziimii icin
arabuluculuk sonucunda taraflarca yazili olarak yapilan ve yapildigi
swrada asagidaki sartlarla milletlerarasi nitelik tastyan anlagmaya (“sulh
anlasmasi’na) uygulanir” 1% Konvansiyon, arabuluculugun uluslararast
alanda kullaniminin yayginlagsmasini amaglamakta olup, bu Konvansiyon
ile ticari arabuluculuk sonucunda taraflar arasinda imzalanan sulh
anlagsmalarinin milletleraras1 alanda icra edilmesi saglanacaktir.!%®

Uluslararas1 alanda ticari uyusmazliklarda arabuluculuk yontemi
kullaniliyor olsa da bu yontem uluslararasi yatirnrm hukukunda tercih
edilen dostane ¢6ziim yontemlerinden biri olamamistir. Uluslararasi
yatirrm hukukunda, kurumsal dostane ¢6ziim yontemi olarak su ana kadar

198 hitps://adb.adalet.gov.tr/Resimler/SayfaDokuman/612021141924Singapur%20 Konvansiyonu
%20T%C3%BCrk %C3%A7e.pdf Erisim Tarihi: 09.02.2026.
199 hitps://wwwS5.tbmm.gov.tr/sirasayi/donem27/yil01/ss234.pdf Erisim Tarihi: 09.02.2026.
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sadece uzlastirma (conciliation) kullanilmistir. Bu zamana kadar ICSID
Sozlesmesi cergevesinde toplamda 13 adet uzlastirma ICSID tarafindan
yiiriitiilmiistiir. 2%

Yabanc1 yatirimcet ile devlet arasinda ortaya ¢ikan uyusmazliklarin
¢6ziimii konusunda en ¢ok bagvurulan yontem tahkimdir. Ancak son yillarda
tahkime yonelik de bazi elestiriler olmus Ve bu elestiriler neticesinde yatirim
uyusmazliklarinin ¢oziim yontemlerini g¢esitlendirmek amaciyla caligmalar
yapilmaya baglanmistir. Bu gergevede alternatif uyusmazlik yontemi olarak
uluslararasi ticari uyusmazliklarda sik¢a bagvurulan arabuluculuk, uluslararasi
yatirm hukukunda da giindeme gelmistir.2%*

2022 ICSID Kurallar1 yatirimla ilgili uyusmazliklarin ¢oziimiinde
kullanilabilen, yatirimei devlet arabuluculuk kurallarini getirmistir.2%?
Yeni arabuluculuk kurallar1 Singapur Konvansiyonu ile de uyumludur.

ICSID Arabuluculuk Kurallari, bir yatirimla ilgili olan, bir Devleti
veya bir bolgesel ekonomik entegrasyon orgiitiinii (REIO) ilgilendiren
ve taraflarin ICSID’e sunulmasina yazili olarak riza gosterdikleri
uyusmazliklara uygulanabilir (Arabuluculuk Kurali 2 (1)). Dolayisiyla
ICSID Arabuluculuk Kurallari, bir yatirimla ilgili olarak Devletler, Devlet
tiizel kisilikleri veya REIO’lar araciligiyla arabuluculuga genis erisim
saglamaktadir.?%®

Arabuluculuk Kurallarinimn iki 6zelligi dikkat ¢ekici olup buna gore,
taraflar icin tabiiyet sarti yoktur ve bu nedenle ICSID arabuluculugu

uyusmazliga taraf olan Devletin yatirimcilarini ve vatandaslarini icerebilir.

200 https:/ficsid.worldbank.org/sites/default/files/publications/2025-2%20ENG%20-%20The
%201CSID%20Caseload%20Statistics.pdf Erisim Tarihi: 09.02.2026.

201 Siileyman Yasir Zorlu, Uluslararasi Yatirim Uyusmazliklarmim Coziimiinde Arabuluculuk,
Ibn Haldun Universitesi Arabuluculugun Gelecegi Sempozyumu, Bildiri Tam Metin
Kitabi, https://openaccess.ihu.edu.tr/xmlui/bitstream/handle/20.500.12154/ 1543/Zorlu,
%?208S.pdf?sequence=1, s.250 vd. Erigsim Tarihi: 09.02.2026.

202 Manav Ozdemir, (ICSID), s.107.

203 https:/ficsid.worldbank.org/procedures/mediation/overview/2022 Erisim Tarihi: 09.02.2026.
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Ayrica taraflardan herhangi birinin ICSID Konvansiyonuna taraf Devletlerden
biriyle baglantil1 olmast sart1 yoktur.2%4

Arabuluculuk yazili sozlesmede veya ICSID arabuluculugunu
ongoren baska bir ad hoc anlagsmada kararlastirilabilir. Ayrica, iki tarafli
veya ¢ok tarafli bir yatirim anlasmasinda veya ICSID arabuluculuguna
erigim saglayan bir yatirrm kanununda yer alan arabuluculuk hiikiimlerine
ve bunlarm arabuluculugun diger tarafinca kabul edilmesine de dayanabilir.
ICSID arabuluculuguna riza, bir arabuluculuk talebi yapilmadan o6nce
gergeklestirilmek zorunda degildir. Bir taraf, ICSID’in daha sonra diger tarafa
iletecegi bir arabuluculuk teklifini igeren bir arabuluculuk talebinde
bulunabilir.2%

ICSID arabuluculugu, ICSID Arabuluculuk Kurallari ve Arabuluculuk
Idari ve Finansal Diizenlemelerine tabidir. ICSID Arabuluculuk Kurallari,
arabuluculuk talebinin igerigi ve siirecin nasil yiiriitiildiigii de dahil olmak iizere
bir arabuluculugun nasil baslatilacagini agiklamaktadir. ICSID Arabuluculuk
Idari ve Finansal Diizenlemeleri yargilama masraflarina (Madde 6 ila 8),
arabuluculukla ilgili bilgilerin taraflarin rizasiyla ICSID tarafindan
yayimlanmasina (Madde 3), Sekretarya hizmetleri de dahil olmak {izere
arabuluculukla ilgili islemlere (Madde 9 ve 11), sorumlulugun sinirlandirilmasi
ve taniklik yasagina (Madde 13) ve dillere (Madde 12) iliskin hiikiimler
icermektedir.?%®

204 hitps://icsid.worldbank.org/procedures/mediation/overview/2022 Erigim Tarihi: 09.02.2026.
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IX. ICSID NEZDINDE TURKIYE CUMHURIYETI ALEYHINE
ACILAN VE TURK YATIRIMCILAR TARAFINDAN ACILMIS
DAVALAR?Y

A. Tiirk Yatirnmcilar Tarafindan ICSID Nezdinde Agilan

Davalar
Hakem
Heyeti Davaci Davali
Uyusmazlik Olusturulma Temsilcileri/ | Temsilcileri/ Dava
Davaci Davali Konusu | Kayit Tarihi Tarihi Hakemler Vekilleri Vekilleri Neticesi
Baskan: Francisco |  Cerrahoglu Paksoy & Co.,
ORREGO VICUNA [Avukatiik Biirosu,| Istanbul, Tiirkiye
Konya ligin " ; L ) .
Lo (Sili) Istanbul, Tirkiye.| Sidley Austin,
Elektrik Uretim . .
ve Ticaret Davact: White & Case, |Washington, DC, 19.01.2007
1 Limited Sirket Tirkiye Elektrik | 02.05.2002 | 25.10.2002 | L.Yves FORTIER |Washington, DC, ABD. (-Kalrar)
PSEG GIobaI’ (Kanada) ABD. Stephen M.
Inc Davali: Gabrielle Cakmak Schwebel,
' KAUFMANN-  [Avukatlik Btirosu,|Washington, DC,
KOHLER (isvigre) | Ankara, Tiirkiye. ABD.
Bagkan: SZT:::i&
Gabrielle Islamaba’d Pakistan
KAUFMANN- o Bagsavclligl,
. Pakistan. k
Bayindir insaat KOHLER (isvigre) Sidley Austin, Islamatad,
Davact: Karl-Hei ' | Eversh 27.08.2
2 | Turizm Ticaret | Pakistan | Uiasm | 01.12.2003 | 15.06.2004 | D23C: KarkHenz | rington, pc,| EVerSfeds: | 27:08.2009
) BOCKSTIEGEL Paris. Fransa. (Karar)
ve Sanayi A.S. ABD.
(Almanya) Samuel
Stephen M.
Davalt: Schwebel Wordsworth,
Frankiin BERMAN ) *__ |Londra. Ingiltere.
(ingitere) Washington, DC,
¢ ABD.
Baskan:
Rumeli Bernard HANOTIAU
Telekom A.$. (Belgika)
Telsim Mobil . Telekomiinik Davaci:Marc | Salans, Paris, | Reed Smith, | 29.07.2008
s Telekomiinikas Kazakistan asyon 30.08.2005 | 05.12.2005 LALONDE Fransa.  |Londra, ingitere.| (Karar)
yon Hizmetleri (Kanada)
AS. Davali: Stewart
BOYD (Ingiltere)
iptal Heyet
2 e . 25.03.2010
Stephen M. Iptal Ad hoc
SCHWEBEL (ABD)| Siirecindeki | Iptal Stirecindeki Komite intal
Uyeler: Campbell | Vekil: Vekil: o b,p
Alan MCLACHLAN |Derains Gharavi| Reed Smith, hakkem:ja
(Yeni Zelanda) & Lazareff, | Londra, ingiltere Kararini
Eduardo SILVA | Paris, Fransa. vermisiir
ROMERO e

(Kolombiya, Fransa)

207 Bu baslik altindaki bilgiler https://icsid.worldbank.org. web sitesinden alinmustir.
Erisim Tarihi: 09.04.2026.
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Baskan: Vaughan
Sistem Lgr\llgc(ll'ng!j:)e) Akinci Hukuk Indra
Manendisik |\ zistan | Otelciik | 12.04.2006 | 26.10.2006 |Michele PATOCCHI Birosu stanbu, | So2lov@: | 09.08.2009
Ingaat Sanayi - L Monsey, NY, (Karar)
ve Ticaret A.S (isvigre) Turkye. ABD
e Davali: Nabil '
ELARABY (Misir)
Latham & 28.09.2009
Baskan: Vaughan | Lovells, Londra Wa_ﬂqr.]s, LI 24 (a7l l.CS|D
i ) Ingiltere ve Tahkim
LOWE (Ingiltere) | Simon Olleson,
Barmek Holding Davac: Peter W. |Londra, ingiltere Hamburg, Kuralan 43
AS. Azerbaycan | Elektrik | 16.10.2006 | 07.02.2007 GALBRAITH (ABD)| Yaziol Hukuk Almanyg. (2) uyarinca
. ) Ekonomik | taraflarin sulh
Davali: Brigitte | Burosu, Ankara, Kalkinma | aniagmalann
STERN (Fransa) Torkye. Bakanligi, Bak, | igerir kararini
Azerbaycan. | vermistir.)
Bagkan: 1%22':)10
L Y‘EZ:;Z)T'ER Latham & C°F‘3’L':1‘i’:’” & | oros2011
ATA in§aat, Davac: Watkins, Londra, Washi to?m’ e (Yorum karari
Sanayi ve Urdiin ingaat | 28.02.2008 | 12.06.2008 : ingiltere. ngion, B ve ihtiyati
) o Ahmed Sadek EL- ABD. ) )
Ticaret Sirketi Nurhan Motugan, ) tedbir talebi
KOSHERI (Misir) istanbul Tiirkive. Rabie Hamzeh, hakkinda
Davali: W. Michael ’ ve. Amman, Urdiin. arar
REISMAN g
verilmistir.)
Ital Heyef 11,07.2011
Bagkan: (Ad Hoc
Gilbert GUILLAUME| iptal Siirecindeki | Iptal Stirecindeki|
. . ) Komite ICSID
(Fransa) Vekil: Vekil: Covington )
) Tahkim
Juan Latham & &Burling, Kurallar 44
Uyeler: Watkins, Londra,|  Washington, annca
FERNANDEZ- ingiltere. D.C.,ABD. al:yllama a
ARMESTO  |Nurhan Motugan, Rabie Hamzeh, | ¥ 3evamy
(Ispanya) Istanbul, Tiirkiye. | Amman, Urdiin. I
Bernard HANOTIAU| vermist)
(Belgka) St
Baskan: Akinci Hukuk
Marc LALONDE | Biirosu, istanbul,
Karmer Mermer (Kanada) Latham &
Turizm Insaat Davact: Francisco |Watkins, Londra,| White & Case, 09.08.2012
) S Gircistan Ulagim | 31.12.2008 | 11.06.2009 |ORREGO VICUNA| ingiltereve | Paris, Fransave| . -
Sanayi ve Ticaret . (Karar)
Limited Sikes (Sili) Hamburg, | New York, ABD.
Davalr: Eric Almanya.
SCHWARTZ Volterra Fietta,
(Fransa, ABD)  |Londra, ingiltere.
10.01.2013
(ICSID Genel
intal Sirecindeki|, | Seketenipal
Vekil: Iptal Siirecindeki| - bagvurusu
Akinci Hl;|kuk Vekil: siirecinde
" White & Case, |ICSID Tahkim
Biirosu, Istanbul, .
Tikdye Paris, Fransa ve | Kurallar 44
Volterra Fietta, New York,NY, | uyarinca
s ABD. yargilamaya
Londra, Ingiltere.
devam
etmeme Karar
vermistir.)




Curtis, Mallet-

Bagkan: Prevost, Colt &
J. William ROWLEY Mosle, Paris,
Kilg Insaat (Ingiltere, Kanada) Volterra Fietta, Fr‘?néa, Istan%)ul, 02.07.2013
thalat ihracat | Tirkmenista R Londra, ingiltere R
8 . ingaat 19.01.2010 | 07.12.2010 | William W. PARK WIS City, Meksika ve | 20.09.2013
Sanayi ve Ticaret n - Yasemin Cetinel, ) )
AS (Isvicre, ABD) istanbul. Tirkive. Washington, DC,| (Tashih karari
~ Daval: Philippe UL ABD. verilmigtir.)
SANDS (ingiltere, Giirel Yoriker
Fransa) Hukuk Birosu,
Istanbul, Tiirkiye.
ptal Siirecindeki
; ' Vekil:
lp;: tfﬂ el Sirecindki | C-rie: Maler
San | SUeanAe] provost, Cota | 14072015
Andrés RIGO Vekil: )
. : Mosle, Paris, (Ad hoc
SUREDA (Ispanya)|  Derains & . .
- - |Fransa. Istanbul,| Komite iptal
Uyeler: Gharavi, Paris, | ... . 1
) Tirkiye. Mexico talebi
Kar Heinz Fransa. | "Giy Mekska | hakkinda
BOCKSTIEGEL | Getinel Hukuk b, )
b ; and Washington karar
(Almanya) Biirosu, Istanbul, DC.ABD )
HiTaekSHN | Tirye. | - “'v: s
Kore) Giirel Yoriker
( Hukuk Birosu,
Istanbul, Tiirkiye.
Tuca Zbércea &
As°;fr§:;;:re$’ 05002013
Bagkan: AVAS Romanya (He¥::;!fnS|D
William W. PARK Hikimeti
(lsvigre, ABD) iy |
Serdar I;:avyacr Seda Eren Dairesi §Bﬂkre (1) uyarinca
9 |Elhiiseyni, Omer| Romanya Endistri | 19.11.2010 | 01.11.2011 | . Hukuk Birosu, ’ s tahkim
Nicolas HERZOG |, . Romanya. P
Dede - Istanbul, Tirkiye. slirecinin
(Isvigre) Freshfields ;
L kapandigini
Davali: Brigitte Bruckhaus bidirerek
STERN (Fransa) Deringer,
kararini
Frankfurt, S
Almanya ve New| i
York, ABD.
Bagkan: Veijo Gregor Curtis, Mallet | 08.03.2016
HEISKANEN Grubhofer, | Prevost, Colt& |  (Karar)
(Finlandiya) Viyana, Mosle, 04.10.2016
ickale Insaat | Tiirkmenista Davact: Avusturya. | Washington, DC| (Heyet karar
10 Li?nite g S?rketi n ingaat 20.12.2010 | 11.05.2011 | Carolyn B. LAMM | Sakmar Hukuk | ve New York, | tashihi ve ek
(ABD) Biirosu, istanbul,|  NY, ABD. karar talebi
Daval: Philippe Tiirkiye. Istanbul, Tiirkiye | hakkinda
SANDS (ingiltere, | Wiliam Kirtley, | ve Mexico City, karar
Fransa) Paris, Fransa. ABD. vermistir.)
Davut lyras, 18.08.2014
Tiirkiye Petrolleri (Heyet, ICSID
Baskan: Donald |Anonim Ortakligi,| ~ Guglieimo Tahkim
MCRAE, (Kanada- | Ankara, Tirkiye. |  Verdirame, Kurallar 43
- . Yeni Zellanda)  |Hughes Hubbard|Londra, ingiltere. | (2) uyarinca
11 /T\E:m Zerg‘ﬂ:f': Kazakistan J:é':r:c‘ﬁk 14.01.2011 | 27.09.2011 | Davaci: Chares N. | &Reed, New | Reed Smith, | taraflann
9 BROWER, (ABD) | York,NYve |Londra, ingitere.| uzlasma
Davali: Brigitte ~ |Washington, DC,| Toby Landau, | anlasmasina
STERN, (Fransa) |King & Spalding, | Londra, ingiltere. | - dair tespit
Houston, TX, kararini
ABD. vermigtir.)
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Ahmet Emin
Yildiz, Tekirdag
Bagkan: I (:;Zeyraienslr;agy
Julian DM LEW S
(ingitere) Gharavi, Paris,
Mifis Sehil ¢ Franda. .
Ingaat Endistri Davack: Washington DC Squre Pation
12 | veTicaretLtg, | KNSRI caat | 26.08.2012 | 22.10.2012 [PEMAHANOTIAY g Boggs (ABD). | 5 eet
) n (Belgika) New York, NY,
$ti. Muhammet Offit Kurman,
ca Davali: Laurence Washington. DC ABD.
8 BOISSON DE /'\‘SD it
CHAZOURNES o
(Fransa, Isvigre) Egemenoglu
»Isvier Hukuk Birosu,
Istanbul, Tirkiye.
Amold & Port
Baskan: Yves W;n;?n&to: ;(r:
DERAINS (Fransa) JELRG
San Francisco,
Karkey Davact: CA ABDve
Karadeniz ) ) Horacio A. o Allen & Overy, | 22.08.2017
13 Elekirik Cretim Pakistan Elektrik | 08.02.2013 | 25.07.2013 GRIGERA NAON Londra, Ingﬂterg. [y ey [
o Hassan Kaunain
AS. (Arjantin) Naf
Davalr: David A igﬂz ;
EDWARD (Ingiltere) Pakistan.
it Heyeti | P Sorecinded 09.01.2020
Vekil:
Baskan: Amold & Porter, (Ad Hoo
Karl-Heinz Washington. D C Iptal Siirecindeki | Komite ICSID
BOCKSTIEGEL San ::anci;co ' Vekil: tahkim
(Aimanya) CA ABD. vey GST, Kurallari 43
Uyeler: Lon(;raBirie " Washington, DC,| (1) uyarinca
Cavinder BULL Krallk 4 ABD. iptal stirecinin
(Singapur) " |Pakistan Savcilik|  devam
Hassan Kaunain ! .
Dorothy Udeme Ofisi. etmemesi
Nafees,
UFOT karari
(Nijerya) Islamabad, vermistir.)
Jery Pakistan. S
18.05.2020
ICSID |
n . Baskan: Laurent (cs Gehe
iran Nurdogan, LEVY (Breziya Ozbekistan | ok
Asim Kayan, Isvi . va, Akinct Hukuk Cumhurivet ICSID Tahkim
Mustafa Dogalgaz Davqacr Biirosu, istanbul, Hi]kUmZﬁ Kurallar 43
14 Nurdogan, | Ozbekistan | Petrolve | 24.05.2013 | 16.01.2014 : Tiirkiye. . (1) uyarinca
Federal Elektrik Madencilik Emmanuel Jones Da White & Case, davaya
GAILLARD (Fransa) . ‘y, Washington, DC, i
Yatinm ve Londra, Ingiltere. devam
TicaretA.S Davali: V'V ABD. edimemesi
= VEEDER (ingiltere)
karari
vermigtir.)
;trz ((;;L[Jj:? Bagkan: Hans VAN
onel " d;’ HOUTTE (Belgika) Adalet Bakanlig,
Vahit G[ine§’ Davac Erc Akinci Hukuk Taskent,
- SCHWARTZ ) Ozbekista 04.10.2019
15 | Giines Tekstl | Ozbekistan | Endisti | 29.08.2013 | 28.07.2015 Biirosu, Istanbul| oo o
) (Fransa, ABD) " White and Case,|  (Karar)
Konfeksiyon ” Tirkiye. :
Sanavi ve Ticaret Davali: Philippe Washington, DC,
eyl e SANDS (ingiltere, ABD.
Limited Sirketi, e
Ibrahim Eksilmez
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iptal Siirecindeki | iptal Stirecindeki| 23.3.2020
Vekil: Vekil: (Iptal stlreci
Akinct Hukuk | White & Case - | taraflarca
Bilrosu, istanbul, |Washington, DC,| ~ askiya
Tirkiye ABD alinmigtir.)
02.03.2018
Cleary Gottlieb (ICSID
Steen & Tahkim
Hamilton, Paris, | Kurallari md.
' France 45 uyarinca
Erbil Sert
16 | ErbilSeter | Fransa | Ulagim | 10.09.2013 Bt Serter, | erive | ICSID Genel
Istanbul, Tirkiye. )
Uluslararasi Sekreteri
Kalkinma davaya
Bakanligl, Paris,|  devam
Fransa.  |etmeme karar|
vermistir.)
Bagkan:
lan BINNIE Akinci Hukuk !
(Kanada) ) i Reed Smith,
Davact: Birosu,Istanbul, Londra, ingiltere
17 | AdauPetrol | o stan | "o 1 06.03.2015 | 30.06.2015 [Bemard HANOTIAU| | UHYe: e ||
Ticaret A.S. Tagimaciligi . Derains & L (Karar)
(Belgika) o Buildings,
; Gharavi, Paris, e
Davali: Daniel Fransa Londra, Ingiltere.
BETHLEHEM '
(ingiltere)
iptal Heyeti
Baskan: Iptal SureF|ndek| intal Sirecindeki
JoanE. Vekil: Vil
DONOGHUE (ABD)) Akiner Hukuk | - it | 21.06.2019
Uyeler: Brosu, Istanbul, L ; L
" Londra, Ingiltere. |(Iptal Strecine|
Loretta Turkiye. 3Verulam | lliskin Karar)
MALINTOPPI Derains & Buidings. ¥
(itaya) Gharavi Pars, | ingilt’ere
Hiroshi ODA Fransa. bl e
(Japonya)
Doiaikg:l:ES Dentons US,
Boru Hatlari 9 ) Bilgic Avukatlik | Houston, TX ve
) (Avustralya, Ifanda) N )
BayminaEneti| '©" ™ | Dogalgaz Davact onaKlg, - |Washingion, DG, 55 07 2017
1g | oYM =il - o cima 921992 | 3012.2014 | 24.08.2015 : Istanbul, ABD. -
Anonim Sirketi ) Santrali 'Thomas WEBSTER| (Karar)
Anonim (Kanada) Cooley, New | Sanli Hukuk
Sirketi Daval: Peter REES York, NY, ABD. BUI’OS.l:I, I§tanbul,
. Tiirkiye.
(Ingiltere)
ptal Heyeti 18.03.2019
Bagkan: ! .. .| (Adhoc
Campbell Alan | iptal Siirecindei| P2 S\Z:ilc_'"dek' Komite ICSID
MCLACHLAN (Yeni Vekil: : Tahkim
- Dentons US,
Zelanda) Bilgic Avukatiik Washington. DC Kurallari 53 ve
Uyeler: Ortakiig, A"gD e Yo
Bertha COOPER- |Istanbul, Tiirkiye. San Hu'kuk uyarinca
ROUSSEAU Cooley, New Biirosu. istanbu davaya
(Bahama) York, NY, ABD. Ti]’rki . | devam
Byung-Chol YOON ye. etmeme karar
(Kore) vermistir.)




Bagkan:

John BEECHEY
Petrol ve (ingiltere)
Attila Dogan Gaz Davact: Derains &
; . s ) L Three Crowns,
19 Ingaat ve Umman [ Muhendisligi | 21.03.2016 | 02.08.2016 Matthieu DE Gharavi, Paris, Londra. indiltere. Derdest
Tesisat A.S. ve Insasi BOISSESON Fransa. DIRE IS
sletmesi (Fransa)
Davali: Toby
LANDAU (ingiltere)
12.12.2017
Baskan:
asien (IcsiD
Claudia Butzel Long, Tahkim Kural
. ) ANNACKER Washington, )
Gorkem Ingaat Curtis, Mallet- 43(1)
Sanayi ve (Avusturya) DC, ABD. Prevost, Colt & arinca
20 |_. y' ) Tirkmenistan|  Insaat 23.08.2016 | 16.10.2017 | Davacl: JamesH. | Egemenoglu ' W
Ticaret Limited . Mosle, New | yargilamanin
L BOYKIN (ABD) | Hukuk Biirosu,
Sirketi . York, ABD. devam
Davali: Zachary Istanbul, eimemesine
DOUGLAS Tiirkiye.
(Avustralya) kara
verilmigtir.)
Bagkan:
L. Yves FORTIER
(Kanada)
BM Davact: Beckett Law,
Birlesik A q Dl Al
21 | Mihendislik ve :Errt:?rllikler:p insaat | 28.06.2017 | 21.12.2017 |  CharlesN. | Montclair, N, P;”S&sznz':’ Derdest
ingaat A.S. BROWER (ABD) ABD. ' '
Davali: Zachary
DOUGLAS
(Avustralya)
Bursel Tekstil Bagkan: Vaugh: Adall
urse. eksti agkan: . a%lg an Bagpinar & daetv
Sanayi ve Dig LOWE (Ingiltere) Ortaiar Hukuk Bakanlig,
Ticaret A.3. Tekstil Davact:Bemard | oo istanbu,| ™ | 40,40 2004
22 Selim Ozbekistan | - .| 19.07.2017 | 29.01.2018 HANOTIAU "|  Ozbekistan L
. Isletmesi . Trkiye. . (Karar)
Kaptanoglu, (Belgika) White & Case,
. Cooley, New )
Burhan Davali: Brigitte York ABD Washington,
Enustekin STERN (Fransa) D DC, ABD.
Baskan: Vaughan | Butzel Long,
LOWE (ingilt Washingt
e | oG g0, | SHrePet
L Holdi . ' ) B ABD .04.2021
g3 | LOUSHOIING | o istan|  Enerii | 22.08.2017 | 05.04.2018 | James H.BOYKIN | Egemenogu | 22995 (ABD) | 06042020
Anonim Sirketi . New York, NY, (Karar)
(ABD) Hukuk Brosu, ABD
Davali: Brigitte istanbul, ’
STERN (Fransa) Tirkiye.
MoloLamken,
Baskan: Laurence | New York NY, 2 Mart 2020
SHORE (ingilere, ABD (Heyet, ICSID
ABD) Pera Partners, . Tahkim Kurall
. ) Quinn Emanuel
Cem Selguk Tiinel Ingaat Davact: Georgios Istanbul, Urquhart & 4()
2% S| Azerbaycan | o 208 14.03.2018 | 21.08.2018 | PETROCHILOS | Tirkiye. - warinca
Ersoy Insaat ) i Sullivan, Londra,
(Yunanistan) Christopher indiltere. yargilamanin
Davali: Jean Harris, Londra, gliere. durduruimasi
Engelmayer ingiltere. na karar
KALICKI (ABD) | Cameron Miles, vermistir.)

Londra, Ingiltere.




Baskan: Lawrence |  Cetinkaya -
COLLINS (Ingiltere) Hulfuk Birosu, Sauie Patton
SECE insaat insaat Davaci: O. Thomas Istanbul, Boggs (US)
25 | PSS i menistan| oo | 12.10.2018 | 15.10.2019 | JOHNSON (ABD) | Tirkiye. 99 159) 1 Derdest
ve Ticaret A.$. Faaliyetleri ) New York, NY,
Davali: Zachary | Michelman & ABD
DOUGLAS Robinson, New '
(Avustralya) York, NY, ABD.
Bagkan:
Neil KAPLAN
- Egitim Bakanlig,
Ingilt LALIVE, ) )
DSG Yapi Suudi insaat (I:r)]::/aet:) Cenevre, Isvigre Riyad, Suud
26 | Sanayi Ticaret ) S, | 21.11.2019 | 21.05.2020 | . : €| Arabistan. Derdest
Arabistan Projesi Michael C. PRYLES| Can Yeginsu,
AS. S Allen & Overy,
(Avustralya)  |Londra, Ingiltere. L
) Londra, Ingiltere.
Davalt: Pierre
MAYER (Fransa)
Setta insaat Juris Hukuk ,
Taahht Turz. insaat Bagkan: Ankara, Tirkiye. | Squire Patton
27 | Tekstil Gida |Tirkmenistan Prz'esi 11.09.2020 Davact: Koluman Hukuk |  Boggs, New Derdest
San. ve Tic. g Davall Law, Ankara, | York, NY, ABD.
AS. Tirkiye.
7 Subat 2022
Visor Maver Brown (ICSID Genel
Muhendislik Londyra in iIter’e Tirkmenistan | Sekreteri
insaat Turizm N 9 Cumhurbagkani |ICSID Tahkim
ve Paris, Fransa | _. )
Gida ve n . Turkmenistan | Kurallari 44
. " . Insaat 21 Nisan Yazici Avukatilk L
28 Mekanik | Tirkmenistan . » Disisleri uyarinca
X Projesi 2021 Ortakligi, Ankara, .
Elektrik Tiirkive. Can Bakanligi davanin
Taahhit Ticaret . b Turkmenistan devam
. L Yeginsu, Londra, . )
Limited Sirketi, indiltere Adalet Bakanli§i | etmemesine
Gokhan Arasli g iliskin karari
yayinlamigtir.)
Wilmer Cutler
Bagkan: Pickering Hal
?§ an ickering Hale & Squire Patton
Christopher Dorr, Boaas, New
imeks Ingaat GREENWOOD | Washington, DC, YofkggN'Y oD
Makina Elektrik insaat £ Mavis (ingiltere) ABD A;kal;at
29 | Konstriksiyon |Tirkmenistan §, ) Y 21 Mart 2022 Davact: Sengiiler & . ! Derdest
L Projesi 2021 h Tlrkmenistan,
Sanayi Limited Stephan SCHILL | Sengiler Hukuk Katten Muchin
Sirketi (Alman) Bilirosu, Istanbul,
) " Rosenman, New
Davali: Rolf Knieper Tirkiye,
L York, NY, ABD
(Alman) Can Yeginsu,
Londra, Ingiltere.
Mehmet Zeki
Obuz, Sevde Adalet Bakani,
Yilmaz, Huriye Baskan: Taskent,
: Lawrence BOO L
Obuz, Tasfiye @i Ozbekistan
Halinde Obuzlar Y el Akinci Hukuk | Curts, Mallet
) e . Gida Urlinleri| 4 Haziran | 15 Subat Davact: . )
30 | Gida, Temizlik | Ozbekistan | . . ) Brosu, Istanbul,| Prevost, Coltve |  Derdest
) Isletmesi 2021 2022 Eric Schwartz "
Maddeleri, Tirkiye Mosle,
. X (Fransa, ABD) :
Ziiccaciye ve Washington DC,
. . Davali: Makhdoom .
Tekstil Sanayi A Khan (Pakistan) ABD ve Briksel,
Ticaret Limited Belcika

Sirketi




Jones Swanson

Bagkan:
Juan FERNANDEZ Das::g::: i‘ew
ARMESTO )
) Orleans, LA, )
(Ispanya) Pakistan
) ABD,
Bayindir Ingaat Otovol insaat| 12 Ekim Davaci: Fishman Bagsavilik,
31 | Turizm Ticaret | Pakistan Y ) § 9 Subat 2022|  Kaj HOBER islamabad, Derdest
) Projesi 2021 i Haygood, New )
ve Sanayi A.S. (Isveg) Orleans. LA Reed Smith,
Davali: '~ | Londra, ingiltere
J. Christopher ABD
THOMAS }fabme‘Hukuk
(Kanadz) Brosu, Istanbul,
Tirkiye
Cumhurbagkant,
Basbakan,
Yatinm Kurulu
Bagkani, Hukuk | Sonuglandi
ve Savunma (Genel
Ozkartallar Ingaat Bakani, Disisleri |  Sekreter,
Sanayi ve Ticaret Bakani, Yerel |ICSID Tahkim
AS., Campak Tung Firat Dereli|  Yonetmve | Kurali 43(1)
3 Temizlik Bilgi Pakistan Atik Yonetim| 21 Haziran Attorney Toplumsal uyarinca
Islem Otomasyon Hizmetleri 2022 Partnership,  |Kalkinma Dairesi| yargilamanin
Saglik Hizmetleri Istanbul, Tiirkiye | Sekreteri, Lahor sona
letisim Sanayi ve Atk Yonetimi | erdirildigini
TicaretA.S. Sirketi Bagkan, | dikkate alan
Pakistan'in bir karar
Tirkiye yayimlamigtir)
Blylkelgisi,
Pakistan
Bagsavciligi
Miiftiio§lu Hukuk Disisleri,
Birosu, Ankara, |Bakanlig, Adalet
Tirkiye ve Yatinm
Atli Akin Sunal |Bakanligi, Riyad,
Gughsaatve | o | Insaatve |, ios | 19 Agustos Avkallk | Suud Avabistan
33 | Muihendislik Arabistan Gelistirme 2023 2024 Ortaklig, Gibson Dunn & |  Derdest
Anonim Sirketi Projesi Istanbul, Tiirkiye [Crutcher, Londra,
Can Yeginsu, 3 | ingiltere, Riyad,
Verulam Suudi Arabistan
Buldings, Londra,| ve New York,
ingiltere NY, ABD
Akinci Hukuk [ Marko Jovanovi¢,
Kent Kart Burostj, L?.tanbul, Belgraq, Sirbistan
Anadol Bagkan Tirkiye Williams &
Elektronik Sanavi Judith LEVINE | Lidija Markovi¢, Connolly,
‘y| (Avustralya/ifanda) |Belgrad, Sirbistan| Vasington A.B.D.
ve Ticaret Anonim ) L
Sirket, Kent Kart Davaci Miroslav Gali¢ Law Office,
; ; : : 24 Subat | Davor BABIC Paunovié,  |Belgrad, Sirbistan
34 | Ege IIEIektronlk Sirbistan Ulagim |1 Nisan 2024 2025 (Hivatistar) | Belgrad, Srbistan| Andelovic Law Derdest
Sanayi ve Ticaret L
Aronin Sikef Davali Jovan Nikéevi¢, | Office, Belgrad,
y J. Christopher  |Belgrad, Sirbistan| ~ Sirbistan
Kentkart Global . )
Elekironik Anonim THOMAS Dragor Hiber, Sirbistan
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X. TAHKIM ILE ILGILI GUNCEL GELIiSMELER

A. Uluslararas1 Yatirnm Anlasmalann Rejimine Iliskin Yeni
Tercihler

Uluslararas1 yatirim anlasmalar1 kiiresel ekonomik, siyasi ve
teknolojik degisimlere bagli olarak zaman iginde degisebilmektedir. Son
yillarda siirdiiriilebilir kalkinma, iklim degisikligi, teknoloji, dijital ekonomi,
ulusal giivenlik ve kamu saghig gibi konularda yasanan gelismeler
uluslararasi yatirim anlagmalarinda reform ve modernizasyonu 6nemli hale
getirmistir. Ulkeler, yasanan bu gelismeler sonrasinda uluslararasi yatirim
hukukuna iliskin sorunlu gordiikleri hususlar1 ele almak ve ilgili endiseleri
giderebilmek adina mevcut ikili ve ¢ok tarafli yatirnrm anlagmalarini
gozden gecirip yeniden miizakere etmeye baslamislardir. Bu baglamda,
uluslararasi yatirim anlagsmalar1 rejimine iliskin olarak son yillarda 6ne

cikan tercihlerden bazilar asagida genel olarak ele alinmigtir: 2%

1. Ev Sahibi Devletlerin Diizenleme Hakki (Right to regulate):

Diizenleme hakki, ev sahibi devletin yiiriitebilecegi tiim diizenleyici
faaliyetlerin temelini olusturmaktadir. Bu hak, devletlerin egemen
yetkilerini kullanmalarina ve kamu yararinimn tesisi amaciyla yatirimlara
yonelik 6nlemler almasina olanak saglayan hukuki temeldir.2%

Son yillarda, ev sahibi devletlerin diizenleme yapma hakki ile
yatirimc1 haklarinin korunmasi arasindaki dengenin yeniden saglanma
ihtiyacina doniik bir farkindalik ortaya ¢ikmistir. Giincellenen yatirim
anlasmalarinda ev sahibi devletlerin iklim degisikligi ile miicadele,

stirdiirtilebilir kalkinma, kamu sagligi ve ¢evrenin korunmasi gibi mesru

208 By konuda detayl bilgi icin bkz.”Serhat Eskiyoriik/Giirkan Cagan, Yeni Nesil ikili
Yatirim Anlasmalarinda Giincel Egilimler, LHD-C.19, S.220, Y1l: 2021, SS.1607-1644
209 Crina Baltag/ Riddhi Joshi/Kabir Duggal, Recent Trends in Investment Arbitration on
the Right to Regulate, Environment, Health and Corporate Social Responsibility: Too
Much or Too Little? ICSID Review, Vol. 38, No. 2 (2023), s.385.
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politikalarmi yiiriitebilmesi amaciyla diizenleme hakki oldugu acikca
belirtilmektedir.?

Yeni hazirlanmis veya revize edilmis yatirim anlagmalari, yatirim
korumasmin kapsamini daraltmakta, yatirnm korumasina istisnalar
getirmekte, esit ve adil muamele yiikiimliiliigiinii sinirlamakta veya dolayl
kamulastirmay1 tamamen dislamakta; boylece yatirim korumasi ile devletin
kamu yarar1 dogrultusunda diizenleme yapma hakki arasinda denge
kurmay1 amaglamaktadir.?!?

2. Esit ve Adil Muamele Yiikiimliiliigii (Fair and equitable
treatment —-FET):

FET standardi, ev sahibi devletin diger akit devletin yatirimcilarina
ve yatirimlaria adil ve esit bir sekilde muamele etme yiikimlaligini
ifade etmektedir. Bu standart, yatirnmcilari, ev sahibi devletin keyfi veya
ayrimct eylemlerinden korumay: ve yatirnmcilarin mesru beklentilerini
ihlal eden veya onlara adil davranmayan eylemlerini engellemeyi igerir.
Ancak FET standardmin Kriterlerinin net olmamasi ve bazi heyetler
tarafindan ¢ok genis yorumlanmasi goz oniine alindiginda, FET standardinin
icerigini simirlayan ve 6zellikle s6z konusu standardi ihlal etmeden devletlerin
hukuki diizenleme yapma ozgiirliigiinii koruyan FET hiikiimlerine yeni

yatirim anlagmalarida yer verme egilimi vardir.?*2

210 Martinkute Inga, Right to Regulate in the Public Interest: Treaty Practice, Ugale
Anastasiya (Editor), bkz. https://jusmundi.com/en/document/publication/en-right-to-regulate-
in-the-public-interest. Erigim Tarihi: 09.02.2026.

211 Martinkute, Inga. Right to Regulate in the Public Interest: Treaty Practice, (Editor:
Ugale Anastasiya), Jus Mundi, 17.09.2025, Bkz. https://jusmundi.com/en/document/publication/
en-right-to-regulate-in-the-public-interest. Erigim tarihi: 09.02.2026.

212 Elodie Dulac/Jia Lin Hoe, Substantive Protections: Fairness,

bkz. https://globalarbitrationreview.com/guide/the-guide-investment-treaty-protection-
and-enforcement/second-edition/article/substantive-protections-faimess, Erigim Tarihi: 09.02.2026.
Ayrica bkz. Inga, https://jusmundi.com/en/document/publication/en-right-to-regulate-in-
the-public-interest. Erigim tarihi: 09.02.2026.
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3. En Cok Gozetilen Ulus Kaydi (Most favored nation clause):

En ¢ok gozetilen ulus kaydi (MFN) bir anlasmada taraflarin belirli
bir konuda iigiincii Devletlere ya da yurttaglarina tanidiklart ya da
taniyacaklar1 en iyi muameleyi, birbirlerine ya da yurttaglarina kars1 da
uygulamay1 kabul ettiklerini agiklayan hiikiim olarak tanimlanmaktadir.
Ikili Yatirrm anlagmalarinda yer verilen bu hiikiim sayesinde yabanci
yatirimci, bir yatirim uyusmazligi ortaya ¢ikmasi durumunda ev sahibi
devletin diger devletlerle olan anlagmalarinda yer alan ve kendi agisindan
daha lehe olan hiikiimlere dayanabilmektedir.?'?

MFN klozlarinin yatirim anlasmalarinda yer alan uyusmazlik ¢6ziim
hiikiimlerine uygulanip uygulanmayacagi hususunda hakem heyetleri
arasinda goriis ayriliklart meveuttur. S6z konusu aykiriliklart bertaraf etme
amacina matuf olarak bazi MFN klozlari, MFN hiikmiiniin uyusmazIlik
¢6ziim hiikiimlerine ne zaman uygulanabilecegini agikga belirtmektedir. Bazi
devletler, MFN klozlarinin uyusmazlik ¢6ziimii konularina uygulanmamasini
acikca diizenlemektedir. Buna karsilik, baz1 devletler MFN klozunun
uyusmazhk ¢oziimii konularmda da isletilebilecegini agikca Sngdrmektedir.?4

Bazi tilkeler, yasadiklari olumsuz tahkim dava tecriibeleri 1s18inda
yeni yatirim anlagsmalarinda en ¢ok gozetilen ulus kaydina yer vermemeyi
tercih etmektedirler.?®

4. iklim Degisikligi:
Yatirim anlagmalarma iklim degisikligi ile miicadelede ev sahibi
devletlere diizenleme yapma hakki baglaminda kolaylik saglayan hiikiimlere

213 Hiiseyin Pazarci, Uluslararas1 Hukuk Dersleri 1. Kitap, 9. Baski, Turhan Kitabevi,
Ankara 2001, s.176.

214 Shirlow Esmé, Most Favoured Nation Treatment, Duggal, Kabir A.N. (Ed.), Jus
Mundi. Bkz. https://jusmundi.com/en/document/publication/en-most-favoured-nation-
treatment, Erisim tarihi: 09.02.2026.

215 Chaitanya M. Hegde, Removal of the MFN clause from the Indian Model BIT: A
healthy decision? Erisim i¢in bkz. https://gnlusrdc.wordpress.com/2019/10/03/ removal-of-
the-mfn-clause-from-the-indian-model-bit-ahealthy-decision/. Erigim Tarihi: 09.02.2026.
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gittikce daha fazla 6nem verilmektedir.?® Iklim degisikligiyle ilgili yatirmm
anlagmasi hiikiimleri, taraflarin iklim degisikliginin gergekligini kabul eden
ortak goriislerine dayanmakta, gelecek nesillere verilen zararin ciddiyetini
vurgulamakta, acil onlem ihtiyacini 6ne ¢ikarmakta ve 2050’ye kadar net sifir
emisyon hedefini teyit etmektedir. Bu hiikiimler, BM iklim Degisikligi
Cergeve Sozlesmesi, Paris Anlasmasi ve kimi zaman Kyoto Protokolii’ne
yapilan atiflarla kiiresel cergeveyi desteklemekte; taraflar ise bu ortak
gorisleri antlagma hiikiimleri araciligiyla iklim rejimine genel veya belirli
alanlara odaklanan sektérel destek saglayarak uygulamaya koymaktadir.?!’

5. Kurumsal Sosyal Sorumluluk (Corporate Social Responsibility):

Kurumsal sosyal sorumluluk kavrami, bir sirketin; calisanlar,
miisteriler, toplumlar ve ¢evre dahil olmak tizere gesitli paydaslarin ¢ikarlarini
gozeterek etik ve sorumlu bir sekilde faaliyet gostermeye yonelik taahhiidii
olarak tanimlanmaktadir.?!® Bazi yeni yatiim anlasmalarinin, yatirimeilar:
Ekonomik Kalkmma ve Isbirligi Orgiitii (OECD) veya BM gibi uluslararasi
kuruluslarin kurumsal sosyal sorumluluk ilkelerine uygun davranmaya tesvik

edici hiikiimler getirdigi goriilmektedir.?*°

216 Joshua Paine and Elizabeth Sheargold, A Climate Change Carve-Out for Investment
Treaties, Journal of International Economic Law, 2023, 26, 5.289 vd.

217 Mamadou Hébié, Climate Change Clauses in International Investment Agreements:
An Analytical Survey. ICSID Review 40, 2025, 2, s. 250-251.

218 Bkz. https://fdiglossary.invest.gov.tr/glossary/corporate-social-responsibility-csr, Erisim
Tarihi: 09.02.2026. Ayrica Bkz. Giiray Ozsu, “Sirketlerin Cevre ve Insan Haklari
Ihlallerinden Dogan Hukuki Sorumlulugu ve Kurumsal Siirdiiriilebilirlik Konusunda
Diinyadaki Gelismeler, Tahkimle flgili Kamu Calisma Grubuna Yénelik Arabuluculuk
ve Tahkimde Giincel Gelismeler Seminer Kitabi, Cumhurbaskanlig1 yayinlari, Ankara
2023, $5.211-222; Giiray Ozsu, Corporate Human Rights and Environmental Due
Diligence and the Issue of Corporate Civil Liability in the European Union, Prof. Dr.
Hasan Pulasli’ya Armagan, C.2, Ankara 2023, s.1038 vd.

29 Ornegin, Fas-Nijerya YKTK Anlagmasi. Cin tarafindan imzalanan YKTK anlagmalari
yoniinden bkz. Kun Fan, Prioritising sustainable development in international investment
agreements is vital to protect our future, https://www.unsw.edu.au/law-justice/our-
research/impact/prioritising-sustainable-development-international-investment-
agreements- vital-to-protect-our-future, Erigim Tarihi: 09.02.2026.
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6. Devlet-Devlet Anlasmazhk Coziimii (State-to-State dispute
settlement):

Son doénemde imzalanan bazi yatirnm anlagmalarinda, Akit bir
Devletin, kendi yatirimcisi adina ev sahibi Devlet aleyhine, o Devletin
almis oldugu bir tedbirden kaynaklanan zarar ve kayiplar i¢in tazminat

talep etmesine izin veren hiikiimler bulunmaktadir.?%

7. Finansal Tedbirler:

Baz1 yeni yatirim anlagsmalarinda finansal ihtiyaglara dayali olarak
ev sahibi devletin almis oldugu tedbirlerin ev sahibi devletin diizenleme
hakki kapsaminda kaldigi, bu tedbirlerin anlasma ihlali teskil etmeyecegi
ifade edilmektedir.??

B. Iklim Degisikliginin Uluslararas1 Yatiriom Hukuku ve 1SDS
Uzerindeki Etkileri

Iklim degisikligi, diinya genelinde giderek artan bir endise kaynag
haline gelmistir. Bu kiiresel tehdit, devletlerin ¢esitli politika ve diizenlemelerle
iklimle ilgili sorumluluklarim yerine getirmelerini gerekli kilmaktadir.

12 Aralik 2015 tarihinde kabul edilen ve 4 Kasim 2016 tarihinde
ylrirliige giren Paris Anlagmasi, kiiresel iklim degisikligi ile miicadelede
kritik bir 6neme sahiptir. Paris Anlasmasi, temel olarak Birlesmis Milletler
Iklim Degisikligi Cerceve Sozlesmesi’ne dayanmakta olup, iklim degisikligi
rejimini diizenlemeyi amaglamaktadir. Paris Anlasmasi’nin uzun vadeli
hedefi, endiistriyellesme 6ncesi doneme kiyasla kiiresel sicaklik artiginin
1.5 derece seviyesinde tutulmasidir. Bu hedef petrol, komiir gibi fosil
yakit kullaniminin azaltilarak, yenilenebilir enerjiye gecis yapilmasini

220 Bkz. Brezilya-Etiyopya YKTK Anlasmasi (2018), m. 24; Brezilya-Guyana YKTK
Anlagmasi (2018), m. 25; Brezilya-Surinam YKTK Anlasmasi (2018), m. 25; Brezilya-
Birlesik Arap Emirlikleri YKTK Anlasmasi (2019), m. 25.

221 Bkz. 2019 Hollanda Model YKTK Anlagmast.



gerektirmektedir.???> Bu baglamda devletler, Paris Anlasmasi hiikiimleri
uyarinca iklim degisikligiyle miicadele kapsaminda, karbon emisyonlarini
azaltma, yenilenebilir enerjiye geg¢is ve stirdiiriilebilir kalkinma gibi gesitli
taahhiitlerde bulunmaktadirlar.

Konu uluslararasi yatirrm hukuku yoniiyle ele alindiginda ise, yabanci
yatirnmcilarin, 6zellikle enerji sektoriinde faaliyet gésteren sirketlerin, ev
sahibi devletlerin iklimle ilgili sz konusu politika degisikliklerinden olumsuz
etkilenmeleri (yatinmlarinin karliliginin azalmasi veya tamamen ekonomik
degerini yitirmesi) durumunda, tazminat talepleriyle ISDS yontemlerine
basvurmalan giindeme gelmektedir. Omegin, komiir santrallerinin kademeli
olarak kapatilmasi veya yenilenebilir enerji tesviklerinin degistirilmesi gibi
onlemler, yatirnmlarin degerini azaltabilecek ve yatirimcilarla ev sahibi devlet
arasinda uyusmazliga neden olabilecek niteliktedir.?22 Diger bir ifade ile iklim
degisikligi ile miicadele amaciyla yatinm ortaminda yapilan tek tarafh
degisiklikler, mevcut yatirimlarm karliligina ve hatta devamina yonelik ciddi
bir etki yaratabilecek ve bu durum, amilan etkilerin giderilmesi amaciyla
yatirimcilar tarafindan bagvurulacak ISDS siireclerinin sayisini 6nemli dl¢iide
artiracaktir.?24

Giiniimiizde uluslararasi yatirrm hukuku ve ISDS sisteminin, iklim
degisikligi ve cevresel hedeflerle uyumlu hale getirilmesi iizerinde
calisilmaktadir. Bu baglamda, ikili ve ¢ok tarafli yatirnm anlagmalarinin
revize edilmesi, imzalanan yeni anlagmalara iklim degisikligi ile miicadele
ve ¢evrenin korunmasi hususunda devletlerin diizenleme hakkini agik¢a
diizenleyen hiikiimler eklenmesi suretiyle adil ve siirdiiriilebilir bir yatirim
ortaminin olusturulmas: amagclanmaktadir. Ozetle, iklim degisikligiyle

miicadele ve uluslararasi yatirim hukuku arasindaki dengeyi saglamak,

222 Ayrintih bilgi igin bkz. https://iklim.gov.tr/paris-anlasmasi-i-34. Erisim Tarihi: 09.02.2026.
223 Norton Rose Fulbright, https:/Avww.nortonrosefulbright.com/en/knowledge/ publications/
3b74447b/climate-change-and-sustainability-disputes-between-foreign-investors-and-states.
Erisim Tarihi: 09.02.2026.

224 https:/forill.com/view/journals/jwit/24/4-5/article-p766_9.xml. Erigim Tarihi: 09.02.2026.
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hem yatirrmci haklarinin  korunmasi hem  siirdiirtilebilir kalkinmanin

tesviki icin 6nem arz etmektedir.??°

C. Kripto Para Uyusmazhklarinda Tahkim

Son yillarda kripto paralara yonelik artan ilgi ve yiikselen
popiilarite Kripto para uyusmazliklarinin ortaya ¢ikma riskini de beraberinde
getirmektedir. Ozellikle gectigimiz yillarda Kripto para borsalarinda
yasanan iflaslar da s6z konusu uyusmazliklarin artmasina yol agmistir.

Kripto para sistemi birgok acidan kendine 6zgii olmakla birlikte,
belirli acilardan geleneksel hukuki iliskilere de benzemektedir. Omegin,
sozlesmenin Kurulup kurulmadigi, sayet kurulduysa taraflarin s6zlesmeden
kaynaklanan yiikiimliiliiklerini yerine getirip getirmedigi veya sozlesmenin
yorumu taraflar arasinda ¢ekismeli olabilmektedir. Bu anlamda, kripto para
yatirimeilart ve Kripto para platformlan taraf olduklart sézlesmeye aykirilik
sebebiyle kars: tarafa yonelik hak iddiasinda bulunabilmektedir.?2°

Giiniimiizde bir¢ok kripto para borsast miisterileriyle yaptiklart
sozlesmelerine tahkim kaydi koymakta ve soz konusu iliskiden dogacak tiim
hak taleplerinin tahkim yolu ile ¢oziilmesini sart kosmaktadir. Kripto
uyusmazliklarinda tahkimin bu popiilaritesinin gesitli sebepleri bulunmaktadir.
Oncelikle, kripto para borsalarinin genellikle offshore merkezlerinde kurulu
olmasi ve bu yerlerde kurulan sirketler yoniinden erisilebilecek bilgilerin
yetersiz olusu ve bu sdzlesmelerin uluslararasi niteligi diistiniildiigiinde anilan
sozlesmelerde yer alan tahkim kaydinin yetki anlaminda bir belirlilik sagladigi
kabul edilmektedir. 227 Kripto varlik uyusmazliklarinda ortaya gikabilecek
sorunlar arasinda uyusmazlhi@in tahkime elverisliligi, basvurulabilecek

225 Detayl bilgi i¢in bkz. Crina Baltag, Riddhi Joshi, Kabir Duggal: Recent Trends in
Investment Arbitration on the Right to Regulate, Environment, Health and Corporate
Social Responsibility: Too Much or Too Little?, ICSID Review, Vol. 38, No. 2 (2023)
5.383 vd.

226 Richard Summerfield, Resolving Crypto Disputes, Corporate Disputes, April-June
2023, s.6-10.

227 summerfield, s.10.



hukuki carelerin mevcut olup olmadig: ve icra edilebilirlik konulari yer
almaktadir. Bu problemler, ¢ogu zaman cografi baglantinin belirsizligi
nedeniyle daha da karmasik hale gelmektedir. Uygulanacak hukukun ve
yetkili merciin segilebilmesi, hangi ulusal mahkemenin yetkili olduguna dair
belirsizligi ortadan kaldirmakta olup, taraflar arasindaki uyusmazligin
tahkim yoluyla ¢oziilmesi, blok zincirin merkeziyetsiz dogasindan ve bu
uyusmazliklarin potansiyel kiiresel niteliginden kaynaklanan bazi yetki
sorunlarin1 ortadan kaldirabilmektedir. Bu baglamda sozlesmeye iyi
hazirlanmus bir tahkim sartinin eklenmesi, yetki sorunlarinin ve dolayisiyla
blok zincirin merkeziyetsiz yapisindan kaynaklanan zorluklarmn giderilmesine
yardimci olacaktir.??

Iyi hazirlanmus bir tahkim sarts, tahkim yeri, uygulanacak hukuk ve
dilin agikca belirlenmesi; uzmanlasmis dijital varlik kurallarina atif
yapilmasi; dijital varlik kavraminin gelecekte ortaya c¢ikabilecek token
tiirlerini de kapsayacak sekilde genis tanimlanmasi; teknik uzman panelleri
ve zincir tizeri (on-chain) delil protokollerinin zorunlu kilinmasi ve kripto
varliklarin korunmasina yonelik gecici tedbirlere yer verilmesi unsurlarini
icermelidir.??° Bununla birlikte, tahkim kurumunun segimi de uyusmazligin
¢6ziimiinde 6nemli bir faktor olup, 6rnegin Hong Kong Uluslararasi Tahkim
Merkezi (HKIAC), Dijital Uyusmazlik Coziim Kurallar1 (Digital Dispute
Resolution Rules) ile blok zinciri odakli hizli tahkim imkani sunmakta;
Singapur Uluslararas1 Tahkim Merkezi (SIAC), yiiksek degerli ve sinir 6tesi

228 petya Koyeheva, Arbitrating Digital Assets Disputes, 13/05/2025, Arbitrating Digital
Assets Disputeshttps://www.freeths.co.uk/insights-events/legal-articles/2025/arbitrating-
digital-assets-disputes/; Erigim Tarihi: 09.02.2026. The Digital Dispute Resolution Rules:
the future of digital disputes, https://www.4pumpcourt.com/wp-content/uploads/2021/09/
Digital-Dispute-Resolution-Rules-r.pdf; Erisim Tarihi: 09.02.2026. A. Eda Manav Ozdemir,
Dijital Varliklardan Kaynaklanan Uyusmazliklarm Tahkim Yolu fle Céziimii, Kripto Carlik
Hukuku, Editorler Tamer Budak/Ugur Askin, Adalet Yaymevi, Ankara 2025, s.185.

229 Davy Karkason, Digital asset arbitration disputes, Comprehensive Guide to Digital Asset
Arbitration Disputes and International Arbitration, 24.7.2025, https:/Avww.transnationalmatters.com/
digital-asset-arbitration-disputes/Erisim Tarihi: 09.02.2026; Manav Ozdemir, (Dijital
Varlik), 5.186.
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token tahkimlerinde deneyimiyle 6ne ¢ikmaktadir.?° Londra Tahkim ve
Arabuluculuk Merkezi (LCAM), kiigiik 6l¢ekli uyusmazliklar i¢in Blok
Zincir Hizlandirilmig Tahkim Kurallart (Blockchain Expedited Arbitration
Rules) gelistirmekte; JAMS/Amerikan Tahkim Dernegi (AAA) ise Amerika
Birlesik Devletleri merkezli, teknolojiye uyumlu ve 6zellestirilebilir uzman
hakem panelleri sunmaktadir.3!

Diger bir 6nemli avantaj ise gizlilik noktasinda ortaya ¢ikmaktadir.
Finansal veriler ve ticari sirlar gibi ticari agidan hassas bilgilerin korunmasimin
saglanmast tahkimi bu gibi uyusmazliklarin ¢oziimiinde cazip hale
getirmektedir. Ayn1 sekilde, kodlama ve diger teknolojik hususlara vakif
hakem atayabilme imkan1 da tahkimi bu uyusmazliklar i¢in 6nemli
kilmaktadir.?%

Ote yandan, kripto uyusmazliklarinin tahkim yolu ile ¢dziimiine
dair belirli zorluklar da bulunmaktadir. Bazi iilkeler, kripto varliklari
yasakladiklar1 veya 6nemli 6lgiide sinirladiklari i¢in bu tarz uyusmazliklari
tahkime elverigli olarak kabul etmemekte veya kamu diizenine aykiri
gorebilmektedir. Bu sebeple, tahkim yerinin veya tenfiz talep edilen yerin
soz konusu iilkeler oldugu durumlarda tahkim kararlari iptal davasi veya
tenfizin reddi yoluyla etkisini yitirebilmektedir.23® Bununla birlikte kripto
paralarin yiiksek deger oynakligi, tazminat veya iade miktarlarmin belirlenmesini

zorlastirabilmektedir.?%*

230 Karkason, https://www.transnationalmatters.com/digital -asset-arbitration-disputes/
Erigim Tarihi: 09.02.2026; Manav Ozdemir, (Dijital Varlik), s.187.

231 Karkason, https://www.transnationalmatters.com/digital -asset-arbitration-disputes/
Erisim Tarihi: 09.02.2026; Manav Ozdemir, (Dijital Varlik), 5.187.

232 Summerfield, s.10.

233 Edward Taylor, Jennifer Wu, and Zach Li, Crypto Arbitration: A Survival Guide,
September 29, 2022. Erisim i¢in bkz. https://arbitrationblog kluwerarbitration.com/
2022/09/29/crypto-arbitration-a-survival-guide.Erisim Tarihi: 09.02.2026; Karkason,
https://www.transnationalmatters.com/digital-asset-arbitration-disputes/ Erisim Tarihi:
09.02.2026; Manav Ozdemir, (Dijital Varlik), s.186.
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Sonug olarak kripto piyasalarinda tahkim yargilamasi gelisim siirecinin
basindadir. Uyusmazliklar ve buna dair kararlar arttik¢a ve kripto paralarin
gelecegi iilkelerin yapacaklar1 diizenlemelerle belirginlestik¢e yukarida
bahsedilen avantaj ve zorluklar da farkli sekillerde degerlendirilebilecektir.

C. Yapay Zeka

Yapay zeka (Al), bir bilgisayarin veya bilgisayar kontrollii
robotun, genellikle akilli varliklarla iligkili gorevleri yerine getirme
yetenegi olarak tanimlanmaktadir.?® Bu kavram genellikle akil yiiriitme,
anlam kesfetme, genelleme veya ge¢mis deneyimlerden 6grenme gibi
insanlara 6zgii entelektiiel siireclerle donatilmis sistemler gelistirmek
amaciyla kullanilmaktadir.?%

Yapay zeka, bir insanin yapabilecegi bazi gorevlerin daha fazla
veriyle daha hizli bir sekilde yapilmasina imkéan taniyarak, hayati
kolaylastirmaktadir. Bu nedenle yapay zeka; sesli asistanlar, dil gevirileri,
oneri sistemleri, navigasyon, sosyal giivenlik, saglik hizmetleri, e-ticaret
ve yardimci robot uygulamalariyla giinliik hayatimizda yer almakta ve pek
cok calismada kullanilmaktadir.?%’

Yapay zekanin, her alanda oldugu gibi uyusmazlik ¢6ziim
mekanizmalarinda kullanimi son donemde tartisilmaktadir. Tahkimin
esnekligi ve yeniliklere acik olmasi sebebiyle yapay zeka ile ilgili en ilging
gelismelerin tahkim alaninda da olmasi beklenebilir.*® Nitekim tahkim
ozel bir yargilama yontemi olup temeli taraflarin iradesine diger bir

235 https://cbddo.gov.tr/sss/yapay-zeka/ Erisim Tarihi: 09.02.2026.

236 https://cbddo.gov.tr/sss/yapay-zeka/ Erisim Tarihi: 09.02.2026.

237 https://cbddo.gov.tr/sss/yapay-zeka/ Erigim Tarihi: 09.02.2026.

238 A, Eda Manav Ozdemir/Serhat Eskiyoriik, Uluslararast Tahkimde Yapay Zeka
Kullaniminin Degerlendirilmesi, Uluslararas1 Necmettin Erbakan Hukuk Kongresi Ozet
Bildiri Kitap¢igi, Temmuz 2022, https:/kongre.erbakan.edu.tr/hukuk-2022/wp-content/uploads/
sites/8/2022/07/Hukuk-Kongre-Kitapcigi-letzte.pdf, s.504. Erigim Tarihi: 09.02.2026.
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ifade ile anlagsmasina dayanmaktadir. Bu durum, yapay zekanin tahkim
yargilamasinda kullanilmasmda énemli bir avantaj olarak degerlendirilebilir.?%°

Bugiin itibartyla tahkimde yapay zekanin uygulama alani buldugu
baz1 platformlar kullamldigini gérmekteyiz. Ornegin Jus-Al (Jus Mundi
tarafindan), Lexis-Al (LexisNexis tarafindan) ve Westlaw Edge (Thomson
Reuters tarafindan) gibi platformlar halihazirda kamuoyuna tanitilmistir.
Jus-Al, arama motoru olarak ChatGPT kullanmakta ve yapay zekanin Jus
Mundi veri tabanina dayali sorulara yanit verdigi merkezi bir platform
saglamaktadir. Lexis-Al da ayni seyi yapabilmekte, ayn1 zamanda argiimanlari,
sozlesme maddelerini taslak haline getirebilmekte ve belgelerin igerigini analiz
edip 6zetleyebilmektedir. Westlaw Edge, hakimler, mahkemeler, tazminatlar,
avukatlar ve dava tiirleri hakkinda ayrintili bilgiler igeren dava analizleri
yapabilmektedir.?4°

Uluslararasi tahkimde yapay zekanin muhtemel faydalari arasinda;
verimlilik, maliyetlerin azalmasi, kararlar arasinda geliskilerin giderilmesi,
hakemlerin bagimsizlig1 gibi hususlar sayilmaktadir. Yapay zeka araglari
tahkim siire¢lerinde 6nemli faydalar saglayabilmektedir. Bu baglamda
oncelikle, uyusmazlik ¢oziimiinde verimlilik ve kaliteyi artirma potansiyelinin
yani sira, yapay zeka, metinlerin diizenlenmesi, yapilandirilmasi ve
ozetlenmesi gibi alanlarda biiyiik kolaylik saglamaktadir. Yapay zeka
kullanim1 ile delillerin toplanmasi ve degerlendirilmesi siirecleri daha
sistematik hale gelirken, belgelerin tercimesi ve durusma beyanlarinin
eszamanl ¢evirisi gibi islevler de siireci desteklemektedir. Yapay zeka
araglari, durusma tutanaklarmi distik maliyetle {iretebilmekte, delil
dogrulamasi1 gibi teknik imkanlar sunarak delillerin giivenilirligini

239 Ziya Akinci, Gelisen Teknolojiler ve Hukuk II: Yapay zek4, On iki Levha Yaymcilik, Nisan
2021, Editor: E. Eylem Aksoy Retornaz, Osman Gazi Giigliitiirk, https://www.lexpera.com.tr/
literatur/derleme-makaleler/yapay-zeka-ve-tahkim-iii-yapay-  zeka-ve-tahkim-anlasmasi-122-
123/1 Erigim Tarihi: 09.02.2026.

240 Al in International Arbitration, https://www.acerislaw.com/ai-in-international-arbitration/
Erisim Tarihi: 09.02.2026.
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artirabilmekte ve dava sonuglarina iliskin ongoriiler olusturarak siirecin
ongoriilebilirligini gelistirebilmektedir.?*

Yapay zekanin tahkim yargilamasinda kullanim potansiyeli olduk¢a
genis olup mevzuat ve igtihat arastirmalari, tahkim anlagmasi hazirlanmasi,
veri analizi gibi birgok yapay zeka araci halihazirda kullanilmaktadir.?42
Uluslararasi tahkimde yapay zeka, hukuk arastirmalarinda, yazili sunumlarin
hazirlanmasinda, diizeltilmesinde, belgelerin terciime edilmesinde, dava yonetim
ve organizasyonunda, maliyet tahminlerinde, durusma diizenlemelerinde
kullanilmaktadir.?*®* Queen Mary Universitesinin 2021 yilinda gergeklestirdigi
genis Olgekli bir arastirma sonucuna gore, katilimcilarin %35°1 tahkim
siirelerinde yapay zeka tabanli araglara (6rnegin, veri analitigi, teknoloji
destekli belge incelemesi) hi¢ bagvurmadiklarini, %624’{i siirl bigimde, %26s1
bazen, %13’4 siklikla ve %?2’si her zaman yapay zeka araglarini
kullandiklarini bildirmistir.?44

Yapay zeka uygulamalari, 6zellikle kaynak taramast ile belge inceleme
stireglerinin  otomatiklestirilmesi amaciyla tahkimde kullanilabilecek
niteliktedir.2® Yapay zekamn kullanim ile 6megin, belge ibrazi (document
production) asamasinda, karsi taraftan istenen binlerce sayfa belgenin
konularma gore smiflandirilmasi, aranan kelimelerin taranmasi ve ilgili

argiimanlar i¢in delil haline getirilmesi, hazirlanacak bir algoritma ile belge

241Ciarb Guideline on the Use of Al in Arbitration (2025) https://www.ciarb.org/media/
bpndtcgu/guideline-on-the-use-of-ai-in-arbitration_updated-sept-2025.pdf, s.4. Erisim
Tarihi: 09.02.2026.

242 Manav Ozdemir/Eskiyériik, https://kongre.erbakan.edu.tr/hukuk-2022/wp-content/
uploads/sites/8/2022/07/Hukuk-Kongre-Kitapcigi-letzte.pdf, s.504. Erisim Tarihi: 09.02.2026.
243 Maxi Schrerer, Artificial Intelligence and Legal Decision —Making: The Wide Open?
Journal of International Arbitration 36, no.5, 2019 (p.539-574), s.541.

2442021 International Arbitration Survey: Adapting arbitration to a changing world
https:/Amwww.gmul.ac.uk/arbitration/media/arbitration/docs/LON0320037-QMUL - International-
Avrbitration-Survey-2021 19 WEB.pdf Erigim Tarihi: 09.02.2026.

245 Ahmet Cemal Ruhi, Uluslararasi Tahkim Yargilamalarinda Yapay Zeka Sistemlerinin
Kullanimi, Erzincan Binali Yildirim Universitesi Hukuk Fakiiltesi Dergisi, Cilt/\Vol: 28
Say1/No: 2 Aralik/December 2024, s.730-732.
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ibrazina yapilacak itirazlarin yapay zeka tarafindan simflandirilmasi hatta
degerlendirilmesi miimkiin olabilecektir.?4°

Tahkimde yapay zekanin kullanimmin her ne kadar bazi avantajlart
olabilecegi degerlendirilse de, yapay zekanin tahkimde kullanilmasimin gesitli
riskleri de mevcuttur. Bu araglarin kullanim, kararlarin icra edilebilirligi, adil
yargilanma hakki, hukukun tstiinligii ve tahkimin mesruiyeti giivenceleri
bakimindan dikkatle degerlendirilmelidir. Ugiincii taraflara ait yapay zeka
sistemlerine veri yiiklenmesi, gizlilik agisindan ciddi tehditler dogurmakta;
verilerin nasil saklandig1 ve 6grenme siireglerinde nasil kullanildigi belirsizlik
yaratmaktadir. Ayrica siber giivenlik riskleri, elektronik sistemlere yonelik
saldirlar ve veri ihlalleri bakimindan hassasiyet artmaktadir.?*” Algoritmik
olarak taraflilik, dogrulama onyargis1 hakemlerin tarafsizligini zedeleyebilir.
“Kara kutu” 6zelligi nedeniyle yapay zekanin verdigi ¢iktinin nasil tiretildiginin
anlasilamamasi, kararlarin seffaf ve gerekceli bicimde olusturulmasini
giiclestirebilir ve hatali veya uydurma ciktilar (haliisinasyonlar) yaratabilir.248

Bu baglamda yapay zekanin hakemlere yardimci olmasi ve tahkim
kararlarinda rol almasi gibi hususlara temkinli yaklagilmalidir. Tahkimde
yapay zeka kullanimi ciddi etik ve hukuki sorunlara sebebiyet verebilir.
Ornegin, kararin dayanagim olusturan algoritmalarda seffaflik eksikligi
soz konusu olabilir veya kullanilan verilerin giivenilirligi konusunda kaygi
duyulabilir.?*® Yapay zekanin, insan hakemlerin yerine gecip gecemeyecegi

246 Akanci, https://www.lexpera.com.tr/literatur/derleme-makaleler/yapay-zeka-ve-tahkim-
ili-yapay-zeka-ve-tahkim-anlasmasi-122-123/1 Erigsim Tarihi: 09.02.2026.

247 Ciarb Guideline on the Use of Al in Arbitration (2025) https://www.ciarb.org/
media/bpndtcgu/guideline-on-the-use-of-ai-in-arbitration_updated-sept-2025.pdf, s.5-7.
Erigim Tarihi: 09.02.2026.

248 Ciarb Guideline on the Use of Al in Arbitration (2025) https://www.ciarb.org/
media/bpndtcgu/guideline-on-the-use-of-ai-in-arbitration_updated-sept-2025.pdf, s.5-7.
Erisim Tarihi: 09.02.2026.

249 Manav Ozdemir/Eskiyoriik, https://kongre.erbakan.edu.tr/hukuk-2022/wp-content/
uploads/sites/8/2022/07/Hukuk-Kongre-Kitapcigi-letzte.pdf, $.504-505 Erigim Tarihi:
09.02.2026; Al in International Arbitration, https://www.acerislaw.com/ai-in-international-
arbitration/Erisim Tarihi: 09.02.2026.
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hususu da oldukga tartismalidir.?>°-2>! Ayrica yapay zekanin genel olarak
tahkim yargilamasinda kullanilmas1 da kamu diizeni nedeniyle tahkim
kararlarimin iptali veya tanima ve tenfizinin reddi sonuglarina Yol
acabilecektir.®? Halihazirda yapay zekanin tahkim sistemi ierisinde farkli
sekillerde kullanimina iligkin tartismalar devam etmektedir.

D. Islam Isbirligi Teskilati Yatirimlarin Tesviki, Korunmasi ve
Garanti Edilmesi Anlagsmasinin Giincellenmesi

Islam Isbirligi Teskilat1 (IiT) Yatirimlarin Tesviki, Korunmas: ve
Garanti Edilmesi Anlagmasi, Islam Konferans1 Orgiitii iiyesi devletler
arasinda yatirimlarin tesviki, korunmasi ve garanti altina alinmasini
amaclayan c¢ok tarafli bir yatinm anlagmasidir. 5 Haziran 1981°de
imzalanmis ve Subat 1988’de yiiriirliige girmistir. Anlagma, yatirimcilarin
haklarin1 giivence altina alarak iye iilkeler arasinda ekonomik is birligini
giiclendirmeyi hedeflemektedir.?%

Islam Isbirligi Teskilat: iiye devletleri, 26-28 Ekim 2025 tarihlerinde
Cidde’deki IIT Genel Sekreterligi'nde, 1981 tarihli IIT Yatirim Anlasmasi’nin
modernizasyon siirecini baglatmak amaciyla ilk toplantisini gergeklestirmistir.
Toplanti, birgok iiye devletin destegiyle, Anlasmanin giiniimiiz kiiresel
yatirim egilimleriyle uyumlu hale getirilmesi talebi tizerine diizenlenmistir.

Bu girisim, IIT iiyesi iilkeler arasinda yatirim alanindaki is birligini

20 Gizem Halis Kasap, Can Artificial Intelligence (“AI”) Replace Human Arbitrators?
Technological Concerns and Legal Implications, Journal of Dispute Resolution, Vol.
2021, Iss. 2 [2021], Art. 5, 55.209-254.

351 Tartismalar icin bkz. Avrtificial Intelligence in Arbitration: Is There Room for Al
Arbitrators?-Part I, https://www.adr.org/news-and-insights/ai-in-arbitration-is-there-
room-for-ai-arbitrators/ Erisim Tarihi: 09.02.2026.

252 Manav Ozdemir/Eskiyoriik, https://kongre.erbakan.edu.tr/hukuk-2022/wp-content/ uploads/
sites/8/2022/07/Hukuk-Kongre-Kitapcigi-letzte.pdf, s.504-505 Erisim Tarihi: 09.02.2026.
Ayrica bkz. Kasap, s.251-253.

23 Bkz. https://investmentpolicy.unctad.org/international-investment-agreements/treaties/
bit/5079/oic-investment-agreement-1981-, Erisim Tarihi:09.02.2026
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gliclendirmeyi ve Anlagmay1 benzer yatirim anlasmalarindaki son gelismelerle
uyumlu hale getirmeyi amaglamaktadir.?>*

E. Tahkimde Hakemlerin Bagimsizlik ve Tarafsizhgmin Saglanmasi
Konusunda Seffafliga iliskin Kilavuz flkeler

“Tahkimde Hakemlerin Bagimsizlik ve Tarafsizliginin Saglanmasi
Konusunda Seffafliga Iliskin Kilavuz Ilkeler” Tiirkiye’nin énde gelen
tahkim merkezleri tarafindan 7 Kasim 2025 tarihinde imzalanmistir.?>®

Kilavuz ilkeler ibn Haldun Universitesi’nin akademik koordinasyonu
ve Cumhurbaskanligi Genel Sekreterligi-ibn Haldun Universitesi-istanbul
Ticaret Universitesi is birligi ile kurulan Tiirk Tahkim Akademisi catist
altinda, yargi, tahkim merkezleri, kamu temsilcileri, uygulamacilar ve
akademi diinyasinin birlikte ytirtittiigii yogun bir istisare siirecinin tirliniidiir.
Paydas katkilariyla olgunlasan metin, Istanbul Finans Merkezi’nde
gerceklestirilen torenle Istanbul Tahkim Merkezi (ISTAC), Istanbul Ticaret
Odas1 Tahkim ve Arabuluculuk Merkezi (ITOTAM), Tiirkiye Odalar ve
Borsalar Birligi (TOBB) ve Enerji Uyusmazliklar1 Tahkim Merkezi
(EDAC) tarafindan imza altna alinmistir.2%

Bu ilkeler, gelisen tahkim uygulamalari karsisinda mevcut mevzuatim
pratik ihtiyaglari tam olarak karsilayamamasi ve tahkim yargilamalarinda
seffaflik gerekliligi dogrultusunda, IBA Menfaat Catismasi1 Kurallar1 (2024),
ICC menfaat ¢atismasi kurallar1 ve UNCITRAL’m 2023 tarihli Uluslararasi
Yatinm Uyusmazliklarinda Hakem Davranig Kurallar1 esas alinarak
hazirlanmugstir. ilkeler, ticari ve yatirrm tahkimlerinde gorev yapan hakemler
ile hakem adaylart ve sekreterler igin baglayict olup, tarafsizlik ve
bagimsizligim tahkimin tiim asamalarinda korunmasini zorunlu kilmaktadir.

254 Bkz. https://new.oic-oci.org/SitePages/NewsDetail.aspx?Item=3108, Erigim Tarihi:
09.02.2026
25 https:/fturkisharbitrationacademy.com/tr/haber/kilavuz-ilkeler-kabul-edildi Erisim Tarihi:
09.02.2026
26 https:/fturkisharbitrationacademy.com/tr/haber/kilavuz-ilkeler-kabul-edildi Erisim Tarihi:
09.02.2026
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Kilavuz ilkeler; hakemlerin taraflardan ve dis etkilerden bagimsiz
hareket etmesini, tarafsizlik veya bagimsizlik konusunda makul siiphe
yaratabilecek durumlarin derhal ve eksiksiz sekilde beyan edilmesini ve
taraflara esit davranilmasinmi 6ngérmektedir. Hakemlerin atanma asamasindan
yargilamanin sona ermesine kadar gegen siiregte kapsamli bir beyan
yiukimliilligii bulunmakta; profesyonel, ticari, finansal veya Kkisisel
nitelikteki iliskiler de dahil olmak iizere menfaat ¢atismasina yol agabilecek
her durumun arastirilmasi ve agiklanmasi istenmektedir. Bu kapsamda hakemin
tarafsizligim zedeleyebilecek haller hakemin reddi sebebi sayilmakta; tek tarafli
iletisim yasag1 korunmakta ve Ilkelere uyum saglanamadiginda gorevin kabul
edilmemesi veya hakemlikten ¢ekilme yiikiimliliigi getirilmektedir.
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EK 1: TAHKIME ILiSKIN TEMEL DUZENLEMELER







TURKIYE CUMHURIYETI ANAYASASI







TURKIYE CUMHURIYETi ANAYASASI
Kanun No: 2709

Yargi yolu

Madde 125 - Idarenin her tiirlii eylem ve islemlerine kars1 yargi
yolu agiktir. (EK hiikiim: 13/8/1999-4446/2 md.) Kamu hizmetleri ile ilgili
imtiyaz sartlasma ve sozlesmelerinde bunlardan dogan uyusmazliklarin
milli veya milletlerarasi tahkim yoluyla ¢oziilmesi 6ngoriilebilir. Milletlerarasi
tahkime ancak yabancilik unsuru tasiyan uyusmazliklar i¢in gidilebilir.






HUKUK MUHAKEMELERI KANUNU







HUKUK MUHAKEMELERI KANUNU
Kanun No: 6100

ONBIRINCI KISIM
Tahkim

Uygulanma alan:

Madde 407- (1) Bu Kisimda yer alan hiikiimler, 21/6/2001 tarihli
ve 4686 sayili Milletleraras1 Tahkim Kanununun tanimladigi anlamda
yabancilik unsuru igermeyen ve tahkim yerinin Tiirkiye olarak belirlendigi
uyusmazliklar hakkinda uygulanir.

Tahkime elverislilik

Madde 408- (1) Tasinmaz mallar tizerindeki ayni haklardan veya
iki tarafin iradelerine tabi olmayan islerden kaynaklanan uyusmazliklar
tahkime elverigli degildir.

Itiraz hakkindan feragat

Madde 409- (1) Taraflarin aksini kararlastirabilecekleri bir hitkme
veya tahkim sozlesmesine uyulmaz ise ilgili taraf bu aykiriliga itiraz
edebilir. ilgili taraf, aykirihig1 6grendigi tarihten itibaren iki hafta veya
hakemlerin bu konuda kararlastirdiklari siire i¢inde itiraz etmeden tahkime
devam ederse, itiraz hakkindan feragat etmis sayilir.

Tahkimde gaorevli ve yetkili mahkeme

Madde 410- (1) (Degisik: 28/2/2018-7101/57 md.) Tahkim
yargilamasinda, mahkeme tarafindan yapilacagi belirtilen iglerde gorevli
ve yetkili mahkeme, konusuna gore tahkim yeri asliye hukuk veya asliye
ticaret mahkemesidir. Tahkim yeri belirlenmemis ise gorevli mahkeme,
konusuna gore asliye hukuk veya asliye ticaret mahkemesi, yetkili
mahkeme ise davalinin Tirkiye’deki yerlesim yeri, oturdugu yer veya
isyeri mahkemesidir.



Mahkemenin yardimi
Madde 411- (1) Tahkim yargilamasina mahkemelerin yardimi, bu

Kisimda agikea izin verilmis olan hallerde miimkiindiir.

Tahkim sozlesmesinin tanimi ve sekli

Madde 412- (1) Tahkim sozlesmesi, taraflarin, sozlesme veya
sozlesme dist  bir hukuki iliskiden dogmus veya dogabilecek
uyusmazliklarin tamami veya bir kisminin ¢éziimiiniin hakem veya hakem
kuruluna birakilmasi hususunda yaptiklart anlasmadir.

(2) Tahkim sozlesmesi, taraflar arasindaki sozlesmenin bir sarti
veya ayri bir sozlesme seklinde yapilabilir.

(3) Tahkim sozlesmesi yazili sekilde yapilir. Yazili sekil sartinin
yerine getirilmis sayilmasi igin, tahkim sozlesmesinin taraflarca
imzalanmis yazili bir belgeye veya taraflar arasinda teati edilen mektup,
telgraf, teleks, faks gibi bir iletisim aracina veya elektronik ortama
gecirilmis olmasi ya da dava dilekgesinde yazili bir tahkim s6zlesmesinin
varhi@inin iddia edilmesine davalinin verdigi cevap dilekgesinde itiraz
edilmemis olmasi yeterlidir. Asil s6zlesmenin bir pargasi haline getirilmek
amaciyla tahkim sart1 igeren bir belgeye yollama yapilmas: héalinde de
tahkim sozlesmesi yapilmis sayilir.

(4) Tahkim s6zlesmesine karsi, asil sézlesmenin gegerli olmadigi
veya tahkim sozlesmesinin heniiz dogmamis olan bir uyusmazliga iliskin
oldugu itirazinda bulunulamaz.

(5) Yargilama sirasinda taraflarin tahkim yoluna basvurma
konusunda anlagmalar1 halinde, dava dosyasi mahkemece ilgili hakem
veya hakem kuruluna gonderilir.

Tahkim itirazt
Madde 413- (1) Tahkim sozlesmesinin konusunu olusturan bir
uyusmazligin ¢ézimii i¢in mahkemede dava agilmissa, kars: taraf tahkim



ilk itirazinda bulunabilir. Bu durumda tahkim sozlesmesi hiikiimsiiz,
tesirsiz veya uygulanmasi imkansiz degil ise mahkeme tahkim itirazin
kabul eder ve davay1 usulden reddeder.

(2) Tahkim itirazinn ileri siiriilmesi, tahkim yargilamasina engel
degildir.

Ihtiyati tedbir ve delil tespiti

Madde 414- (1) Aksi kararlastirilmadik¢a, tahkim yargilamasi
sirasinda hakem veya hakem kurulu, taraflardan birinin talebi tizerine, bir
ihtiyati tedbirin alinmasina veya delil tespitine karar verebilir. Hakem veya
hakem kurulu, ihtiyati tedbir karar1 vermeyi, uygun bir teminat verilmesine
bagh kilabilir.

(2) Mahkeme hakem veya hakem kurulunca verilen tedbir kararinin,
gecerli bir tahkim s6zlesmesinin var olmasi kaydiyla taraflardan birinin talebi
tizerine icra edilebilirligine karar verir.

(3) Hakem veya hakem kurulunun ya da taraflarca gorevlendirilecek bir
baska kisinin zamaninda veya etkin olarak hareket edemeyecek oldugu
hallerde, taraflardan biri ihtiyati tedbir veya delil tespiti igin mahkemeye
basvurabilir. Bu haller mevcut degil ise mahkemeye bagvuru, sadece hakem
veya hakem kurulundan alinacak izne veya taraflarin bu konudaki yazili
sozlesmesine dayanilarak yapulir.

(4) Tahkim yargilamasi1 6ncesi veya tahkim yargilamasi sirasinda
taraflardan birinin talebi tizerine mahkemece verilen ihtiyati tedbir karari,
aksine karar verilmedikce, hakem veya hakem kurulu kararinin icra
edilebilir hale gelmesiyle ya da davanin hakem veya hakem kurulu
tarafindan reddedilmesi halinde kendiliginden ortadan kalkar.

(5) Mahkemenin verdigi ihtiyati tedbir karari, hakem veya hakem
kurulu tarafindan degistirilebilir veya ortadan kaldirilabilir.



Hakem sayist

Madde 415- (1) Taraflar, hakemin sayisin1 belirlemekte serbesttir.
Ancak, bu say1 tek olmalidir.

(2) Hakemlerin sayis1 taraflarca kararlagtirlmamigsa ti¢ hakem
secilir.

Hakemlerin secimi

Madde 416- (1) Taraflar, hakem veya hakemlerin se¢im usuliinii
kararlagtirmakta serbesttir. Taraflarca aksi kararlagtirllmamissa hakem
se¢iminde asagidaki usul uygulanir:

a) Ancak gergek kisiler hakem segilebilir.

b) Tek hakem segilecek ise ve taraflar hakem segiminde anlagamazlarsa
hakem, taraflardan birinin talebi tizerine mahkeme tarafindan segilir.

¢) Ug hakem segilecek ise taraflardan her biri bir hakem seger; bu
sekilde segilen iki hakem ticiincti hakemi belirler. Taraflardan biri, diger
tarafin bu yoldaki talebinin kendisine ulagsmasindan itibaren bir ay i¢inde
hakemini segmezse veya taraflarin sectigi iki hakem se¢ilmelerinden
sonraki bir ay i¢inde tg¢iincii hakemi belirlemezlerse, taraflardan birinin
talebi {izerine mahkeme tarafindan hakem segimi yapilir. Ugiincii hakem,
bagkan olarak gorev yapar.

¢) Ucten fazla hakem segilecek ise son hakemi segecek olan
hakemler yukaridaki bentte belirtilen usule gore taraflarca esit sayida
belirlenir.

d) Hakemin birden fazla kisiden olusmasi halinde en az birinin
kendi alaninda bes yi1l ve daha fazla kideme sahip bir hukukg¢u olmasi
sarttir.

(2) Hakemlerin se¢im usuliinii kararlagtirmis olmalarina ragmen,;

a) Taraflardan biri szlesmeye uymazsa,



b) Kararlastirilmig olan usule gore taraflarin veya taraflarca segilen
hakemlerin hakem secimi konusunda birlikte karar vermeleri gerektigi
halde, taraflar ya da hakemler bu konuda anlasamazlarsa,

c) Hakem secimi ile yetkilendirilen tgilincti kisi, kurum veya
kurulus, hakemi ya da hakem kurulunu segmezse, hakem veya hakem
kurulunun se¢imi, taraflardan birinin talebi tizerine mahkeme tarafindan
yapilir. Mahkemenin, gerektiginde taraflar1 dinledikten sonra bu fikra
hiikiimlerine gore verdigi kararlara karsi kanun yoluna bagvurulamaz.
Mahkeme, hakem sec¢iminde taraflarin sézlesmesini ve hakemlerin
bagimsiz ve tarafsiz olmasi ilkelerini goz éniinde bulundurur. Ugten fazla
hakem secilecek hallerde de ayni usul uygulanir.

Ret sebepleri

Madde 417- (1) Kendisine hakemlik onerilen kimse, bu gorevi
kabul etmeden once tarafsizlik ve bagimsizligindan siiphe edilmeyi hakli
gosteren durum ve kosullar1 agiklamak zorundadir. Taraflar 6nceden
bilgilendirilmemis olduklar1 takdirde hakem, daha sonra ortaya ¢ikan
durumlar1 da gecikmeksizin taraflara bildirir.

(2) Hakem, taraflarca kararlastirilan niteliklere sahip olmadigi,
taraflarca kararlastirilan tahkim usuliinde 6ngériilen bir ret sebebi mevcut
bulundugu veya tarafsizligindan siiphe edilmeyi hakli gésteren durum ve
kosullar gergeklestigi takdirde reddedilebilir. Taraflardan birisinin
kendisinin atadig1 veya atanmasina katildigi hakemi reddetmesi, yalnizca
hakemin atanma tarihinden sonra &grenilen ret sebeplerine dayanilarak
yapilabilir.

Hakemin reddi usulii
Madde 418- (1) Taraflar, hakemin reddi usuliinii serbestge

kararlagtirabilirler.



(2) Hakemi reddetmek isteyen taraf, hakemin veya hakem
kurulunun se¢iminden ya da hakemin reddi talebinde bulunabilecegi bir
durumun ortaya ¢iktigim1 6grendigi tarihten itibaren iki hafta i¢inde ret
talebinde bulunabilir ve bu talebini karsi tarafa yazili olarak bildirir.
Reddedilen hakem kendiliginden ¢ekilmez veya diger taraf reddi kabul
etmez ise ret hakkinda, hakem kurulunca karar verilir.

(3) Hakem kurulundan bir veya birden ¢ok hakemin reddini isteyen
taraf, ret talebini ve gerekcesini hakem kuruluna bildirir. Ret talebinin
kabul edilmedigini 6grenen taraf, bu tarihten itibaren karara kars1 bir ay
icinde mahkemeye basvurarak bu kararin kaldirilmasini ve hakem veya
hakemlerin reddine iliskin talep hakkinda karar verilmesini isteyebilir.

(4) Segilen hakemin veya hakem kurulunun tiimiiniin ya da karar
cogunlugunu ortadan kaldiracak sayida hakemin reddi igin ancak
mahkemeye bagvurulabilir. Mahkemenin bu fikra uyarinca verecegi
kararlara kars1 kanun yoluna basvurulamaz.

(5) Segilen hakemin veya hakem kurulunun tiimiiniin ya da karar
cogunlugunu ortadan kaldiracak sayida hakemin ret talebini mahkemenin
kabul etmesi halinde tahkim sona erer. Ancak tahkim so6zlesmesinde
hakem veya hakemlerin isimleri belirlenmemisse yeniden hakem seg¢imi
yoluna gidilir.

Hakemlerin sorumlulugu

Madde 419- (1) Taraflarca aksi kararlagtirllmamigsa, tahkim
yargilamasinda gorevi kabul eden hakem, hakli bir neden olmaksizin
gorevini yerine getirmekten kagindigi takdirde, taraflarin bu nedenle
ugradigi zarar1 gidermekle yiikiimlidiir.



Gdrevin yerine getirilememesi

Madde 420- (1) Bir hakem, hukuki veya fiili sebeplerle gorevini
hi¢ ya da zamaninda yerine getiremedigi takdirde hakemlik gorevi,
¢ekilme veya taraflarin bu yonde anlagmalari suretiyle sona erer.

(2) Taraflardan her biri, hakemin ¢ekilmesini gerektiren sebeplerin
varligi konusunda aralarinda uyusmazlik olursa, mahkemeden hakemin
yetkisinin sona erdirilmesi konusunda karar verilmesini isteyebilir.
Mahkemenin verecegi karar kesindir.

(3) Hakemin gorevinden ¢ekilmesi veya diger tarafin hakemin
yetkisinin sona ermesine muvafakat etmesi, hakemin ret sebeplerinin

varliginin kabulii anlamina gelmez.

Yeni hakem secilmesi

Madde 421- (1) Hakemlerden birinin gérevi herhangi bir sebeple
sona ererse, onun yerine se¢imindeki usul uygulanarak yeni bir hakem
segilir.

(2) Bir veya birden ¢ok hakemin degistirilmesi igin gegen siire
tahkim siiresinden sayilmaz.

(3) Tahkim sozlesmesinde hakemin veya hakem kurulunu
olusturan hakemlerin ad ve soyadlar1 belirtilmis ise hakemin, hakem
kurulunun ya da kurulun karar ¢ogunlugunu ortadan kaldiracak sayida
hakemin gorevinin herhangi bir sebeple sona ermesi halinde, tahkim de
sona erer.

Hakemin kendi yetkisi hakkinda karar vermesi

Madde 422- (1) Hakem veya hakem kurulu, tahkim s6zlesmesinin
mevcut veya gegerli olup olmadigina iliskin itirazlar da dahil olmak tizere,
kendi yetkisi hakkinda karar verebilir. Bu karar verilirken, bir sézlesmede
yer alan tahkim sarti, s6zlesmenin diger hiikiimlerinden bagimsiz olarak
degerlendirilir. Hakem veya hakem kurulunun asil sdézlesmenin



hiikiimstizligline karar vermesi, tahkim soézlesmesinin kendiliginden
hiikiimstizliigii sonucunu dogurmaz.

(2) Hakem veya hakem kurulunun yetkisizligine iliskin itiraz, en
gec cevap dilekcesinde yapilir. Taraflarin hakemleri bizzat se¢mis veya
hakem sec¢imine katilmis olmalari, hakem veya hakem kurulunun yetkisine
itiraz etme haklarin1 ortadan kaldirmaz.

(3) Hakem veya hakem kurulunun yetkisini astigina iliskin itiraz
derhal ileri siirilmelidir.

(4) Hakem veya hakem kurulu, yukarida belirtilen her iki halde de
gecikmenin hakli sebebe dayandigi sonucuna varirsa, siiresinde ileri
stirilmeyen itiraz1 kabul edebilir.

(5) Hakem veya hakem kurulu, yetkisizlik itirazini, én sorun
seklinde inceler ve karara baglar; yetkili olduguna karar verirse, tahkim

yargilamasini siirdiiriir ve davay1 karara baglar.

Taraflarin esitligi ve hukuki dinlenilme hakki
Madde 423- (1) Taraflar, tahkim yargilamasinda esit hak ve
yetkiye sahiptirler. Taraflara hukuki dinlenilme hakkini kullanma imkani

taninir.

Yargilama usuliiniin belirlenmesi

Madde 424- (1) Taraflar, hakem veya hakem kurulunun
uygulayacagi yargilama usuliine iliskin kurallari, bu Kismin emredici
hiikiimleri sakli kalmak kaydiyla, serbestge kararlastirabilir ya da tahkim
kurallarina yollama yaparak belirleyebilirler. Taraflar arasinda boyle bir
sozlesme yoksa hakem veya hakem kurulu, tahkim yargilamasini, bu
Kismin hiikiimlerini gézeterek uygun buldugu bir sekilde yiiriitiir.



Tahkim yeri

Madde 425- (1) Tahkim yeri, taraflarca veya onlarin sectigi bir
tahkim kurumunca serbestge kararlastirilir. Bu konuda bir anlasma yoksa
tahkim yeri, hakem veya hakem kurulunca olayin O6zelliklerine goére
belirlenir.

(2) Hakem veya hakem kurulu, tahkim yargilamasinin gerektirdigi
durumlarda onceden taraflara bildirmek kaydiyla bir bagka yerde de
toplanabilir; durusma, kesif gibi benzeri islemleri de yapabilir.

Dava tarihi

Madde 426- (1) Taraflar aksini kararlastirmadik¢a tahkim davasi,
hakemlerin segimi igin mahkemeye veya taraflarin sézlesmesine gore
hakem sececek olan kisi, kurum veya kurulusa bagvuruldugu ve eger
sozlesmeye gore hakemlerin se¢imi iki tarafa ait ise davacinin hakemini
sec¢ip kendi hakemini segmesini diger tarafa bildirdigi; sézlesmede hakem
veya hakem kurulunu olusturan hakemlerin ad ve soyadlari belirtilmis ise
uyusmazlhigin tahkim yoluyla ¢6ziilmesi talebinin karsi tarafca alindigi
tarihte acilmig sayilir.

(2) Taraflardan biri, mahkemeden ihtiyati tedbir veya ihtiyati haciz
karar1 almig ise iki hafta iginde tahkim davasini agmak zorundadir. Aksi
halde ihtiyati tedbir veya ihtiyati haciz kendiliginden ortadan kalkar.

Tahkim siiresi

Madde 427- (1) Taraflar aksini kararlastirmadik¢a, bir hakemin
gorev yapacagi davalarda hakemin secildigi, birden ¢ok hakemin gorev
yapacagl davalarda ise hakem kurulunun ilk toplanti tutanaginin
diizenlendigi tarihten itibaren bir yil i¢cinde, hakem veya hakem kurulunca
esas hakkinda karar verilir.



(2) Tahkim siiresi, taraflarin anlasmasiyla; anlasamamalar1 halinde
ise taraflardan birinin basvurusu tizerine mahkemece uzatilabilir.
Mahkemenin, bu konudaki karar1 kesindir.

Dava ve cevap dilekgesi

Madde 428- (1) Taraflarca kararlastirilan veya hakem tarafindan
belirlenecek siire iginde, davaci tahkim sartin1 veya sozlesmesiyle birlikte
varsa esas sozlesme ile iddiasini dayandirdigi vakialari ve talebini; davali
ise savunmasini Ve dayandigi vakialar1 dilek¢eyle hakem veya hakem
kuruluna sunar.

(2) Taraflar dilekgelerine yazili delillerini ekleyebilir ve ileride
sunacaklar1 delilleri gosterebilirler.

(3) Taraflar, aksini kararlastirmis olmadikga, tahkim yargilamasi
sirasinda iddia veya savunmalarint degistirebilir veya genisletebilirler.
Ancak, hakem veya hakem kurulu, bu islemin gecikerek yapilmisg
oldugunu veya diger taraf i¢in haksiz bir sekilde biiyiik zorluk yarattigini
ve diger durum ve kosullart dikkate alarak, boyle bir degisiklik veya
genisletmeye izin vermeyebilir. Iddia veya savunma tahkim sézlesmesinin
kapsami digina ¢ikacak sekilde degistirilemez veya genisletilemez.

Durusma yapilmasi veya dosya iizerinden inceleme

Madde 429- (1) Hakem veya hakem kurulu, delillerin ikamesi,
sozIlii beyanlarda bulunulmasi veya bilirkisiden agiklama istenmesi gibi
sebeplerle durusma yapilmasina karar verebilecegi gibi; yargilamanin
dosya flizerinden yiiriitilmesine de karar verebilir. Taraflar, aksini
kararlastirmadikc¢a, hakem veya hakem kurulu, taraflardan birinin talebi
lizerine yargilamanin uygun asamasinda durusma yapilmasina karar verir.

(2) Hakem veya hakem kurulu, dava ile ilgili her tiirlii kesif tarihini,
bilirkisi incelemesini veya diger delillerin incelenmesi igin yapacagi



toplant1 ve durugmalar ile taraflarin gelmemeleri halinde bunun sonuglarini
uygun bir siire 6nce taraflara bildirir.

(3) Hakem veya hakem kuruluna verilen dilekgeler, bilgiler ve
diger belgeler taraflara bildirilir.

Taraflardan birinin yargilamaya katilmamas

Madde 430- (1) Taraflardan birinin yargilamaya katilmamasi
halinde asagidaki hiikiimler uygulanir:

a) Davaci, gegerli bir neden gostermeksizin dava dilekgesini siiresi
icinde vermezse; dava dilekgesi usuliine uygun degilse ve eksiklik hakem
veya hakem kurulunca belirlenecek siire i¢inde giderilmezse, hakem veya
hakem kurulu tahkim yargilamasina son verir.

b) Davali, cevap dilekgesini vermezse; bu durum davacinin iddialarinin
ikrar1 veya davanin kabulii olarak degerlendirilmeyip yargilamaya devam
edilir.

c) Taraflardan biri, gegerli bir neden gostermeksizin durugmaya
katilmaz veya delillerini sunmaktan kaginirsa; hakem veya hakem kurulu,
tahkim yargilamasina devam ederek mevcut delillere gore karar verebilir.

Hakem veya hakem kurulunca bilirkisi secimi

Madde 431- (1) Hakem veya hakem kurulu;

a) Belirledigi konular hakkinda rapor vermek iizere bir veya birden
cok bilirkisi se¢imine,

b) Taraflarin bilirkisiye gerekli aciklamalar1 yapmalarina, ilgili
belge ve bilgileri vermelerine,

c) Kesif yapilmasina, karar verebilir.

(2) Aksi kararlastirilmadikga, taraflardan birinin talebi veya hakem
ya da hakem kurulunun gerekli gérmesi lizerine bilirkisiler, yazili veya
sozlii raporlarin1 vermelerinden sonra c¢agrilacaklart durusmaya katilirlar.



Bu durusmada taraflar, bilirkisilere soru sorabilir ve uyusmazlik konusunda
kendi sectikleri 6zel bilirkisileri dinletebilirler.

Delillerin toplanmast
Madde 432- (1) Taraflardan biri, hakem veya hakem kurulunun
onayi ile delillerin toplanmasinda mahkemeden yardim isteyebilir.

Hakem kurulunun karar vermesi

Madde 433- (1) Taraflarca aksi kararlagtirllmamissa, hakem
kurulu oy ¢okluguyla da karar verebilir.

(2) Taraflar veya hakem kurulunun diger tiyeleri yetki vermislerse,
hakem kurulu baskani, yargilama usuli ile ilgili belirli konularda tek
basina karar verebilir.

(3) Hakem veya hakem kurulu, ancak taraflarin agik¢a yetkili
kilmig olmalar1 sartiyla hakkaniyet ve nasafet kurallarina gore veya
dostane ¢oziim yoluyla karar verebilir.

Sulh

Madde 434- (1) Tahkim yargilamasi sirasinda taraflar uyusmazlik
konusunda sulh olurlarsa, tahkim yargilamasina son verilir. Taraflarin
talebi, ahlaka veya kamu diizenine aykir1 degilse ya da tahkime elverisli
olan bir konuya iliskin ise sulh, hakem karar1 olarak tespit edilir.

Tahkim yargilamasinin sona ermesi

Madde 435- (1) Tahkim yargilamasi, nihai hakem kararinin
verilmesi veya asagidaki hallerden birinin gerceklesmesi ile sona erer:

a) Davalinin itiraz1 tizerine hakem veya hakem kurulunun
uyusmazhigin kesin olarak ¢oziimiinde davalinin hukuki yarar1 bulundugunu
kabul etmesi hali hari¢, davaci davasini geri alirsa.

b) Taraflar, yargilamanin sona erdirilmesi konusunda anlasirlarsa.



c) Hakem veya hakem kurulu, baska bir sebeple yargilamanin
stirdiiriilmesini gereksiz veya imkansiz bulursa.

¢) 427 nci maddenin ikinci fikrasi uyarinca tahkim siiresinin
uzatilmasina iligskin talep mahkemece reddedilirse.

d) Taraflarca kararin oybirligiyle verilmesinin 6ngoriilmesine
ragmen, hakem kurulu oybirligiyle karar veremezse.

e) 442 nci maddenin ikinci fikrasi uyarinca yargilama giderleri i¢in
avans yatirilmazsa.

(2) 437 nci madde hiikmii sakli kalmak tizere, hakem veya hakem
kurulunun yetkisi, yargilamanin sona ermesiyle ortadan kalkar.

Hakem kararimin sekli, icerigi ve saklanmast

Madde 436- (1) Hakem kararlarinda;

a) Karar1 veren hakem veya hakem kurulu iyelerinin ad ve
soyadlari,

b) Taraflarin ve varsa temsilcileri ile vekillerinin ad ve soyadlari,
unvanlari ve adresleri,

c¢) Kararin dayandig1 hukuki sebepler ile gerekgesi,

¢) Bir sira numaras: altinda agik ve kesin bir bigimde taraflara
yiiklenen hak ve borglar ile yargilama giderleri,

d) Karara kars1 iptal davasi agilabilecegi ve siiresi,

e) Tahkim yeri ve kararin tarihi,

f) Karar1 veren hakem veya hakem kurulu iiyelerinin tamami veya
cogunlugunun imzalari ve Karara eklenmis ise karsi 0y yazisi, gosterilir.

(2) Aksi kararlastirilmadikga, hakem veya hakem kurulu kismi
kararlar verebilir.

(3) (Degisik:22/7/2020-7251/45 md.) Hakem karari; hakem, hakem
kurulu bagkani veya ilgili tahkim kurumu tarafindan taraflara bildirilir. Ayrica
kararin ash dosya ile birlikte mahkemeye gonderilir ve mahkemece saklanur.



Hakem kararinin tavzihi, diizeltilmesi ve tamamlanmasi

Madde 437- (1) Evvelce daha farkli bir siire 6ngoriilmemisse,
taraflardan her biri, hakem kararimin kendisine bildirilmesinden itibaren
iki hafta i¢inde, kars1 tarafa da bilgi vermek kaydiyla, hakem veya hakem
kuruluna basvurarak; a) Hakem kararinda bulunan hesap, yazi ve benzeri
maddi hatalarin diizeltilmesini, b) Karara iliskin belirli bir konunun veya
kararin bir boliimiiniin tavzihini, isteyebilir.

(2) Kars1 tarafin goriisiinii alan hakem veya hakem kurulu, bu talebi
hakli bulursa, talep tarihinden itibaren bir ay i¢inde kararindaki maddi
hatay1 diizeltir veya kararin tavzihini yapar. Icap ederse, bu siire hakem
veya hakem kurulunca uzatilabilir.

(3) Hakem veya hakem kurulu, karardaki maddi hatalar1 karar
tarihini izleyen iki hafta i¢inde kendiliginden de diizeltebilir.

(4) Taraflardan her biri, hakem kararinin kendilerine bildirilmesinden
itibaren bir ay iginde, karsi tarafa da bilgi vermek kaydiyla, yargilama
sirasinda ileri siiriilmiis olmasina ragmen Karara baglanmamis konularda
tamamlayict hakem karart verilmesini isteyebilir. Hakem veya hakem kurulu,
talebi hakli bulursa, tamamlayict hakem kararmm bir ay icinde verir. Icap
ederse, bu stire hakem veya hakem kurulunca en fazla bir ay uzatilabilir.

(5) Diizeltme, tavzih ve tamamlama kararlari, taraflara bildirilir ve

hakem kararinin bir pargasini olusturur.

Tebligat
Madde 438- (1) Taraflarca aksi kararlastirilmadik¢a tebligat,
11/2/1959 tarihli ve 7201 sayil1 Tebligat Kanunu hiikiimlerine gore yapilir.

Iptal davas

Madde 439- (1) Hakem kararina karsi yalnizca iptal davasi
acilabilir. Iptal davasi, tahkim yeri bolge adliye mahkemesinde acilir;
oncelikle ve ivedilikle goriiliir.



(2) a) Tahkim sozlesmesinin taraflarindan birinin ehliyetsiz ya da
tahkim s6zlesmesinin gegersiz oldugu,

b) Hakem veya hakem kurulunun segiminde, sdzlesmede belirlenen
veya bu Kisimda 6ngoriilen usule uyulmadigi,

¢) Kararin, tahkim siiresi i¢inde verilmedigi,

¢) Hakem veya hakem kurulunun, hukuka aykiri olarak yetkili veya
yetkisiz olduguna karar verdigi,

d) Hakem veya hakem kurulunun, tahkim s6zlesmesi disinda kalan
bir konuda karar verdigi veya talebin tamami hakkinda karar vermedigi ya
da yetkisini astigi,

e) Tahkim yargilamasinin, usul agisindan sozlesmede veya bu
yonde bir s6zlesme bulunmamasi halinde, bu Kisimda yer alan hiikiimlere
uygun olarak yiirtitilmedigi ve bu durumun kararin esasina etkili oldugu,

f) Taraflarin esitligi ilkesi ve hukuki dinlenilme hakkina riayet
edilmedigi,

g) Hakem veya hakem kurulu kararina konu uyusmazligin Tiirk
hukukuna gore tahkime elverisli olmadigi,

g) Kararin kamu diizenine aykiri oldugu, tespit edilirse, hakem
kararlar1 iptal edilebilir.

(3) Hakem veya hakem kurulunun, tahkim sozlesmesi disinda kalan
bir konuda karar verdigi iddiasiyla agilan iptal davasinda, tahkim s6zlesmesi
kapsaminda olan konularmn, tahkim sozlesmesi kapsaminda olmayan
konulardan ayrilmasi miimkiin oldugu takdirde, hakem kararinin sadece tahkim
sozlesmesi kapsaminda olmayan konulari igeren boliimii iptal edilebilir.

(4) Iptal davas, bir ay iginde acilabilir. Bu siire, hakem kararmin veya
tavzih, diizeltme ya da tamamlama kararinin taraflara bildirildigi tarihten
itibaren islemeye baglar. Hakem kararina karsi iptal davasi agilmasi kararin
icrasin1 durdurmaz. Ancak taraflardan birinin talebi tizerine hiikkmolunan para
veya esyanin degerini karsilayacak bir teminat gosterilmek sart1 ile kararin
icrast durdurulabilir.



(5) iptal talebi, davaya bakan bolge adliye mahkemesi aksine karar
vermedikge, dosya iizerinden incelenerek karara baglanir.

(6) Iptal davasi hakkinda verilen Kararlara karsi temyiz yoluna
bagvurulabilir. Temyiz incelemesi, bu maddede yer alan iptal sebepleriyle
sinirl olarak, oncelikle ve ivedilikle karara baglanir. Temyiz, kararin icrasini
durdurmaz.

(7) iptal davasinin kabulii halinde, kabul karar1 temyiz edilmezse
veya ikinci fikranin (b), (c), (¢), (d), (e) ve (f) bentlerindeki hallerin varlig
sebebiyle kabulii halinde, taraflar aksini kararlastirmamiglarsa hakemleri
ve tahkim siiresini yeniden belirleyebilirler. Taraflar isterlerse eski hakemleri
tayin edebilirler.

Hakem iicreti

Madde 440- (1) Taraflarca aksi kararlagtirillmamigsa, hakemlerin
ticreti, dava konusu alacagin miktari, uyusmazligin niteligi ve tahkim
yargilamasinin siiresi dikkate alinarak, hakem veya hakem kurulu ile taraflar
arasinda kararlastirilir.

(2) Taraflar, hakem veya hakem kurulunun ticretini yerlesmis kurallara
veya kurumsal tahkim kurallarina yollama yaparak da belirleyebilirler.

(3) Taraflarla hakem veya hakem kurulu arasinda iicretin belirlenmesi
konusunda anlasmaya varilamaz veya tahkim sozlesmesinde iicretin
belirlenmesine iliskin herhangi bir hiikiim bulunmazsa ya da taraflarca bu
konuda yerlesmis kurallara veya kurumsal tahkim kurallarina yollama
yapilmamissa, hakem veya hakem kurulunun tcreti, her yil Adalet
Bakanliginca ilgili kamu kurumu niteligindeki meslek kuruluslarinin goriisleri
alinarak hazirlanan ticret tarifesine gére belirlenir.

(4) Taraflarca aksi kararlastirilmadik¢a baskanin {icreti, hakemlerden
her birine 6denecek hakem iicretinin yiizde on fazlasi olarak hesaplanir.

(5) Aksi kararlastirilmadikga hakem kararinin diizeltilmesi,

yorumlanmasi veya tamamlanmasi hallerinde ek hakem fticreti 6denmez.



(6) Hakem veya hakem kurulu kararinda tahkim yargilamasinin
giderleri gosterilir.

Yargilama Giderleri

Madde 441- (1) Yargilama giderleri;

a) Hakemlerin ve hakemlerce belirlenen hakem sekreterligi ticretini,

b) Hakemlerin seyahat giderlerini ve yaptiklari diger masraflari,

c) Hakem veya hakem kurulu tarafindan atanan bilirkisilere ve
yardimina basvurulan diger kisilere 6denen ticretleri ve kesif giderlerini,

¢) Hakem veya hakem kurulunun onayladigi olglide taniklarin
seyahat giderlerini ve yaptiklar1 diger masraflari,

d) Hakem veya hakem kurulunun, davay1 kazanan tarafin varsa
vekili i¢in avukatlik asgari ticret tarifesine gore takdir ettigi vekalet ticretini,

e) Bu Kanuna gére mahkemelere yapilacak basvurularda alinan
yargi harclarini,

f) Tahkim yargilamasina iliskin tebligat giderlerini, kapsar.

Avans Yatirilmas: ve Giderlerin Odenmesi

Madde 442- (1) Hakem veya hakem kurulu, taraflarin her birinden
yargilama giderleri igin gereken hallerde avans yatirilmasini isteyebilir.
Aksi kararlastirilmadikga, bu avans taraflarca esit miktarda 6denir.

(2) Avans, hakem veya hakem kurulu kararinda 6ngoriilen siire
icinde 6denmemigse hakem veya hakem kurulu yargilamay1 durdurabilir.
Yargilamanin durduruldugunun taraflara bildirilmesinden itibaren bir ay
icinde avans Odenirse yargilamaya devam olunur; aksi halde tahkim
yargilamas1 sona erer.

(3) Hakem veya hakem kurulu, kararimi verdikten sonra taraflara,
yatirtlmis olan avanslarin harcama yerlerini ve miktarlarin1 gosterir bir
belge verir ve varsa kalan avansi 6deyene iade eder.



(4) Taraflar aksini kararlastirmadik¢a yargilama giderleri haksiz
cikan tarafa yiiklenir. Davada her iki taraf da kismen hakli ¢ikarsa,
yargilama giderleri haklilik durumuna gore taraflar arasinda paylastirilir.

(5) Hakem veya hakem kurulunun yargilamayi sona erdiren veya
taraflar arasindaki sulhii tespit eden kararinda da yargilama giderleri gosterilir.

Yargilamann Iadesi

Madde 443- (1) Yargilamanin iadesine iliskin yukaridaki Sekizinci
Kismin Ugiincii Béliimii hiikiimleri, niteligine uygun diistiigii sekilde tahkime
de uygulanr.

(2) Tahkimde, yargilamanin iadesi sebeplerinden sadece 375 inci
maddenin birinci fikrasinin (b), (c), (e), (f), (g), (h), (1) ve (i) bentleri
uygulanir. Yargilamanin iadesi davasi mahkemede goriiliir.

(3) Yargilamanin iadesi talebi kabul edilirse mahkeme, hakem
kararini iptal eder ve uyusmazligi yeniden bir karar verilebilmesi igin yeni
hakeme veya hakem kuruluna gonderir. Bu durumda hakem veya hakem
kurulu 421 inci maddeye gore yeniden segilir veya olusturulur.

Uygulanmayacak Hiikiimler
Madde 444- (1) Bu Kisimda diizenlenen konularda, aksine hiikiim
bulunmadikg¢a bu Kanunun diger hiikiimleri uygulanmaz.
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MILLETLERARASI TAHKIM KANUNU
Kanun No: 4686

BIRINCI BOLUM
Genel Hiikiimler
Amag ve kapsam
Madde 1 — Bu Kanunun amaci, milletlerarasi tahkime iligkin usul
ve esaslar1 diizenlemektir. Bu Kanun, yabancilik unsuru tasiyan ve tahkim
yerinin Tirkiye olarak belirlendigi veya bu Kanun hiikiimlerinin taraflar
ya da hakem veya hakem kurulunca se¢ildigi uyusmazliklar hakkinda
uygulanir. Bu Kanunun 5 ve 6 nci1 madde hiikiimleri, tahkim yerinin
Tirkiye disinda belirlendigi durumlarda da uygulanir. Bu Kanun,
Tirkiye’de bulunan tasinmaz mallar tizerindeki ayni haklara iliskin
uyusmazliklar ile iki tarafin iradelerine tabi olmayan uyusmazliklarda
uygulanmaz. 21.1.2000 tarihli ve 4501 sayili Kamu Hizmetleri ile Tlgili
Imtiyaz Sartlasma ve Sozlesmelerinden Dogan Uyusmazliklarda Tahkim
Yoluna Basvurulmas:1 Halinde Uyulmas1 Gereken ilkelere Dair Kanun
uyarinca yabancilik unsurunun bulundugu kamu hizmetleri ile ilgili
imtiyaz  sartlasma ve sozlesmelerinden dogan uyusmazliklarin
milletleraras1 tahkim yoluyla ¢oziilmesi de bu Kanuna tabidir. Tiirkiye
Cumhuriyetinin taraf oldugu milletlerarasi anlasma hiikiimleri saklidir.

Yabanciulik unsuru

Madde 2 — Asagidaki hallerden herhangi birinin varligi,
uyusmazligin yabancilik unsuru tasidigini gosterir ve bu durumda tahkim,
milletlerarasi nitelik kazanir.

1. Tahkim anlagmasinin taraflarinin yerlesim yeri veya olagan
oturma yerinin ya da isyerlerinin ayr1 devletlerde bulunmasi.

2. Taraflarin yerlesim yeri veya olagan oturma yerinin ya da

igyerlerinin;



a) Tahkim anlagsmasinda belirtilen veya bu anlagsmaya dayanarak
tespit edilen hallerde tahkim yerinden,

b) Asil s6zlesmeden dogan yiikiimliiliiklerin 6nemli bir boliimiiniin
ifa edilecegi yerden veya uyusmazIlik konusunun en ¢ok baglantili oldugu
yerden, Baska bir devlette bulunmasi.

3. Tahkim anlasmasinin dayanagini olusturan asil sézlesmeye taraf
olan sirket ortaklarindan en az birinin yabanci sermayeyi tesvik mevzuatina
gore yabanci sermaye getirmis olmasi veya bu s6zlesmenin uygulanabilmesi
icin yurt disindan sermaye saglanmasi amaciyla kredi ve/veya giivence
sozlesmeleri yapilmasinin gerekli olmasi.

4. Tahkim anlagmasinin dayanagini olusturan asil sdzlesme
veya hukuki iliskinin, bir iilkeden digerine sermaye veya mal gecisini
gergeklestirmesi.

21.1.2000 tarihli ve 4501 sayili Kanun hiikiimleri saklidir.

Tahkimde garevli ve yetkili mahkeme, miidahdélenin sinirt

Madde 3 — Bu Kanunda mahkeme tarafindan yapilacagi belirtilen
islerde, davalinin yerlesim yeri veya olagan oturma yeri ya da isyerinin
bulundugu yer asliye hukuk mahkemesi; davalinin Tiirkiye’de yerlesim
yeri, olagan oturma yeri veya isyeri yoksa Istanbul Asliye Hukuk
Mahkemesi gorevli ve yetkilidir.

Milletleraras1 tahkimden kaynaklanan sorunlar i¢in mahkemeler,
sadece bu Kanunun hiikiimlerine gore miidahalede bulunabilirler.

IKINCI BOLUM
Tahkim Anlasmasi
Tanimi ve sekli
Madde 4 — Tahkim anlasmasi, taraflarin, sézlesmeden kaynaklansin
veya kaynaklanmasin aralarinda mevcut bir hukuki iliskiden dogmus veya
dogabilecek uyusmazliklarin tiimiiniin veya bazilarimin tahkim yoluyla



¢ozlilmesi konusunda yaptiklari anlagmadir. Tahkim anlasmasi, asil
sozlesmeye konan tahkim sart1 veya ayri bir s6zlesme ile yapilabilir.

Tahkim anlagmasi yazili sekilde yapilir. Yazili sekil sartinin yerine
getirilmis sayilmasi i¢in, tahkim anlasmasinin taraflarca imzalanmis yazil
bir belgeye veya taraflar arasinda teati edilen mektup, telgraf, teleks, faks
gibi bir iletisim aracina veya elektronik ortama gecirilmis olmasi ya da
dava dilekgcesinde yazili bir tahkim anlasmasinin varligmin iddia
edilmesine davalinin verdigi cevap dilekgesinde itiraz edilmemis olmasi
gerekir. Asil sdzlesmenin bir parcasi haline getirilmek amaciyla tahkim
sart1 igeren bir belgeye yollama yapilmasi halinde de gegerli bir tahkim
anlagmasi yapilmis sayilir.

Tahkim anlagmasi, taraflarin tahkim anlagsmasina uygulanmak
tizere sectigi hukuka veya boyle bir hukuk se¢imi yoksa Tiirk hukukuna
uygun oldugu takdirde gegerlidir.

Tahkim anlagsmasina karsi, asil sozlesmenin gegerli olmadigi veya
tahkim anlagmasinin heniiz dogmamus olan bir uyusmazliga iliskin oldugu
itirazinda bulunulamaz.

Mahkemede tahkim itirazi ve anlasmast

Madde 5 - Tahkim anlagsmasinin konusunu olusturan bir
uyusmazlikta dava mahkemede agilmissa; karsi taraf, tahkim itirazinda
bulunabilir. Tahkim itirazinin ileri siiriilmesi ve tahkim anlasmasinin
gecerliligine iliskin uyusmazliklarin ¢6ziilmesi, Hukuk Usulii Muhakemeleri
Kanununun ilk itirazlara iliskin hiikiimlerine tabidir. Tahkim itirazinin kabulii
halinde, mahkeme davay1 usulden reddeder.

Yargilama sirasinda taraflarin tahkim yoluna bagvurma konusunda
anlagmalar1 halinde, dava dosyasi mahkemece ilgili hakem veya hakem
kuruluna gonderilir.



Intiyati tedbir veya ihtiyati haciz

Madde 6 — Taraflardan birinin, tahkim yargilamasindan 6nce veya
tahkim yargilamasi sirasinda mahkemeden ihtiyati tedbir veya ihtiyati
haciz istemesi ve mahkemenin boyle bir tedbire veya hacze karar vermesi,
tahkim anlagmasina aykirilik teskil etmez.

Aksi kararlastirilmadik¢a, tahkim yargilamasi sirasinda hakem
veya hakem kurulu, taraflardan birinin istemi {izerine, ihtiyati tedbire veya
ihtiyati hacze karar verebilir. Hakem veya hakem kurulu, ihtiyati tedbir
veya ihtiyati haciz karar1 vermeyi, uygun bir giivence verilmesine bagl
kilabilir. Hakem veya hakem kurulu, cebri icra organlari tarafindan icrasi
ya da diger resmi makamlar tarafindan yerine getirilmesi gereken ihtiyati
tedbir veya ihtiyati haciz karar1 veremeyecegi gibi, {igiincii kisileri
baglayan ihtiyati tedbir veya ihtiyati haciz karar1 da veremez.

Taraflardan biri, hakem veya hakem kurulunun verdigi ihtiyati
tedbir veya ihtiyati haciz kararin1 yerine getirmezse; karsi taraf, ihtiyati
tedbir veya ihtiyati haciz karar1 verilmesi istemiyle yetkili mahkemenin
yardimim isteyebilir. Yetkili mahkeme gerekirse baska bir mahkemeyi
istinabe edebilir.

Taraflarin, Hukuk Usulii Muhakemeleri Kanunu ile icra ve iflas
Kanununa gore istemde bulunma haklari saklidir.

Tahkim yargilamas: Oncesi veya tahkim yargilamasi sirasinda
taraflardan birinin istemi iizerine mahkemece verilen ihtiyati tedbir ya da
ihtiyati haciz karari, hakem veya hakem kurulu kararimin icra edilebilir
hale gelmesiyle ya da davanin hakem veya hakem kurulu tarafindan
reddedilmesi halinde kendiliginden ortadan kalkar.



UCUNCU BOLUM
Hakem veya Hakem Kurulunun Se¢imi, Reddi, Sorumlulugu,
Gorevinin Sona Ermesi ve Yetkisi

Hakem sayist, se¢imi, reddi, sorumlulugu, gorevinin sona ermesi
ve yetkisi

Madde 7 — A) Taraflar, hakemlerin sayisini belirlemekte serbesttirler.
Ancak bu sayi tek olmalidir.

Hakemlerin sayis1 taraflarca kararlastirilmamissa ti¢ hakem segilir.

B) Taraflarca aksi kararlastirilmamissa hakem se¢iminde asagidaki
kurallar uygulanir:

1. Ancak gergek kisiler hakem segilebilir.

2. Tek hakem segilecek ise ve taraflar hakem seciminde anlasamazlarsa
hakem, taraflardan birinin istemi tizerine asliye hukuk mahkemesi tarafindan
secilir.

3. Ug hakem secilecek ise, taraflardan her biri bir hakem secer; bu
sekilde segilen iki hakem ti¢lincii hakemi belirler. Taraflardan biri, diger
tarafin bu yoldaki isteminin kendisine ulagsmasindan itibaren otuz giin i¢inde
hakemini segmezse veya taraflarin segtigi iki hakem segilmelerinden sonraki
otuz giin i¢inde tiglincti hakemi belirlemezlerse, taraflardan birinin istemi
iizerine asliye hukuk mahkemesi tarafindan hakem secimi yapilir. Ugiincii
hakem, baskan olarak gorev yapar.

4. Ucten fazla hakem secilecek ise, son hakemi sececek olan
hakemler yukaridaki bentte belirtilen usule gore taraflarca esit sayida
belirlenir.

Hakemlerin se¢imi usuliinii kararlagtirmis olmalarina ragmen;

1. Taraflardan biri anlagsmaya uymazsa,

2. Kararlastirilmis olan usule gore taraflarin veya taraflarca segilen
hakemlerin hakem se¢imi konusunda birlikte karar vermeleri gerektigi
halde, taraflar ya da hakemler bu konuda anlasamazlarsa,



3. Hakem se¢imi ile yetkilendirilen tgilincti kisi, kurum veya
kurulus, hakemi ya da hakem kurulunu se¢mezse,

Hakem veya hakem kurulunun se¢imi, taraflardan birinin istemi
tizerine asliye hukuk mahkemesi tarafindan yapilir.

Asliye hukuk mahkemesinin gerektiginde taraflari dinledikten
sonra bu fikra hiikiimlerine gore verdigi kararlar kesindir. Asliye hukuk
mahkemesi, hakem sec¢iminde taraflarin anlasmalarimi, hakemlerin
bagimsiz Ve tarafsiz olmasi, taraflarin farkl tabiiyette olmalar1 halinde tek
hakem secilecek ise bu hakemin taraflarin tabiiyetinden olmamasi, ii¢
hakem secilecek ise bunlardan ikisinin bir tarafin tabiiyetinden olmamasi
ilkelerini goz dniinde bulundurur. Ugten fazla hakem segilecek hallerde de
ayni usul uygulanr.

C) Kendisine hakemlik onerilen kimse, bu goérevi kabul etmeden
once tarafsizlik ve bagimsizligindan siiphe etmeyi hakli gosteren hal ve
sartlar1 agiklamak zorundadir. Taraflar 6nceden bilgilendirilmemis olduklar
takdirde hakem, daha sonra ortaya ¢ikan durumlart da gecikmeksizin taraflara
bildirir.

Hakem, taraflarca kararlastirilan niteliklere sahip olmadigi, taraflarca
kararlastirilan tahkim usuliinde 6ngoriilen bir ret sebebi mevcut bulundugu,
tarafsizligindan siiphe etmeyi hakli gosteren hal ve sartlar gergeklestigi
takdirde reddedilebilir.

D) Taraflar, hakemin reddi usuliinii serbestge kararlastirabilirler.

Hakemi reddetmek isteyen taraf, hakemin veya hakem kurulunun
se¢iminden ya da hakemin reddi isteminde bulunabilecegi bir durumun
ortaya ¢iktigini 6grendigi tarihten itibaren otuz giin iginde ret isteminde
bulunabilir ve bu istemini kars tarafa yazili olarak bildirir.

Hakem kurulundan bir veya birden ¢ok hakemin reddini isteyen
taraf, ret istemini ve gerekgesini hakem kuruluna bildirir. Ret isteminin
kabul edilmedigini 6grenen taraf, bu tarihten itibaren karara karsi otuz giin
icinde asliye hukuk mahkemesine bagvurarak bu kararin kaldirilmasini ve
hakem veya hakemlerin reddine karar verilmesini isteyebilir.



Secilen hakemin veya hakem kurulunun tiimiiniin ya da karar
cogunlugunu ortadan kaldiracak sayida hakemin reddi i¢in ancak asliye
hukuk mahkemesine basvurulabilir. Asliye hukuk mahkemesinin bu fikra
uyarinca verecegi kararlar kesindir.

Secilen hakemin veya hakem kurulunun tiimiiniin ya da karar
cogunlugunu ortadan kaldiracak sayida hakemin reddine asliye hukuk
mahkemesince karar verilmesi halinde tahkim sona erer. Ancak tahkim
anlasmasinda hakem veya hakemlerin isimleri belirlenmemisse yeniden
hakem secimi yoluna gidilir.

E) Taraflarca aksi kararlastirilmamissa, tahkim yargilamasinda
gorevi kabul eden hakem, hakli bir neden olmaksizin gérevini yerine
getirmekten kagindig: takdirde, taraflarin bu nedenle ugradigi zarar
O0demekle yiikiimliidiir.

F) Bir hakem hukuki veya fiili sebeplerle goérevini hi¢ ya da
zamaninda yerine getiremedigi takdirde hakemlik yetkisi, hakemin gekilmesi
veya taraflarin bu yonde anlagmalari ile sona erer.

Taraflardan her biri, aralarinda hakemin ¢ekilmesini gerektiren
sebeplerin varligi konusunda uyusmazlik olursa, asliye hukuk mahkemesinden
hakemin yetkisinin sona erdirilmesi konusunda karar verilmesini isteyebilir.
Asliye hukuk mahkemesinin verecegi karar kesindir.

Hakemin gorevinden ¢ekilmesi veya diger tarafin hakemin yetkisinin
sona ermesine muvafakat etmesi, hakemin ret sebeplerinin varliginin kabulii
anlamina gelmez.

G) Hakemlerden birinin gérevi herhangi bir sebeple sona ererse,
onun yerine se¢imindeki usul uygulanarak yeni bir hakem secilir.

Tahkim siiresinin iglemesi, bir veya birden ¢ok hakemin degistirilmesi
nedeniyle durmaz.

Ancak, tahkim anlasmasinda hakemin veya hakem kurulunu olusturan
hakemlerin ad ve soyadlari belirtilmis ise; hakemin, hakem kurulunun ya da



kurulun karar ¢ogunlugunu ortadan kaldiracak sayida hakemin gorevinin
herhangi bir sebeple sona ermesi halinde tahkim sona erer.

H) Hakem veya hakem kurulu, tahkim anlagsmasinin mevcut veya
gecerli olup olmadigina iliskin itirazlar da dahil olmak iizere, kendi yetkisi
hakkinda Kkarar verebilir. Bu karar verilirken, bir sézlesmede yer alan tahkim
sart1, sozlesmenin diger hiikkiimlerinden bagimsiz olarak degerlendirilir. Hakem
veya hakem kurulunun asil sozlesmenin hiikiimsiizliigiine karar vermesi,
kendiliginden tahkim anlagmasinin hiikiimsiizligii sonucunu dogurmaz.

Hakem veya hakem kurulunun yetkisizligine iliskin itiraz, en geg
ilk cevap dilekgesinde yapilir. Taraflarin hakemleri bizzat segmis veya
hakem sec¢imine katilmis olmalari, hakem veya hakem kurulunun yetkisine
itiraz etme haklarimi ortadan kaldirmaz.

Hakem veya hakem kurulunun yetkisini astigina iliskin itiraz
derhal ileri siirtilmezse gegerli olmaz.

Hakem veya hakem kurulu, yukarida belirtilen her iki halde de,
gecikmenin hakli sebebe dayandigi sonucuna varirsa, daha sonra ileri
stirtilen itiraz1 kabul edebilir.

Hakem veya hakem kurulu, yetkisizlik itirazini, 6n sorun seklinde
inceler ve karara baglar; yetkili olduguna karar verirse, tahkim yargilamasini
stirdiiriir ve davay1 karara baglar.

DORDUNCU BOLUM
Tahkim Yargilama Usulii

Yargilama kurallarinin belirlenmesi, taraflarin esitligi ve temsili

Madde 8 — A) Taraflar, hakem veya hakem kurulunun uygulayacagi
yargilama kurallarini, bu Kanunun emredici hiikiimleri sakli kalmak
kaydiyla, serbestce kararlastirabilir ya da bir kanuna, milletleraras1 veya
kurumsal tahkim kurallarina yollama yaparak belirleyebilirler.

Taraflar arasinda boyle bir anlasma yoksa hakem veya hakem
kurulu, tahkim yargilamasini bu Kanun hiikiimlerine gore ytiriitiir.



B) Taraflar, tahkim yargilamasinda esit hak ve yetkiye sahiptirler.
Taraflara iddia ve savunmalarini ileri siirme olanagi taninir.

Tahkim yargilamasinda taraflar, yabanci gercek veya tiizel kisiler
tarafindan da temsil edilebilirler. Bu hiikiim, tankimle ilgili olarak mahkemelere
yapilan istemlere uygulanmaz.

Tahkim yeri

Madde 9 — Tahkim yeri, taraflarca veya onlarin segtigi bir tahkim
kurumunca serbestge kararlastirilir. Bu konuda bir anlagsma yoksa tahkim
yeri, hakem veya hakem kurulunca olayin 6zelliklerine gore belirlenir.

Hakem veya hakem kurulu, tahkim yargilamasinin gerektirdigi
durumlarda 6nceden taraflara bildirmek kaydiyla bir baska yerde de toplanabilir.

Davanin agildigi tarih, tahkim siiresi, kullanilan dil, dava ve
cevap dilekgesi, gorev belgesi

Madde 10 — A) Taraflar aksini kararlastirmadikga tahkim davasi,
hakemlerin se¢imi i¢in asliye hukuk mahkemesine veya taraflarin anlasmasina
gore hakem segecek olan kisi, kurum veya kurulusa bagvuruldugu ve eger
anlagmaya gore hakemlerin segimi iki tarafa ait ise, davacinin hakemini secip
kendi hakemini segmesini diger tarafa bildirdigi; anlasmada hakem veya hakem
kurulunu olusturan hakemlerin ad ve soyadlari belirtilmis ise, uyusmazligin
tahkim yoluyla ¢6ziilmesi talebinin karsi tarafca alindig tarihte agilmis sayilir.

Taraflardan biri, mahkemeden ihtiyati tedbir veya ihtiyati haciz
karar1 almis ise otuz giin iginde tahkim davasini agmak zorundadir. Aksi
halde ihtiyati tedbir veya ihtiyati haciz kendiliginden ortadan kalkar.

B) Taraflar aksini kararlastirmadik¢a, tek hakemli davalarda
hakemin segildigi, birden ¢ok hakemli davalarda ise hakem kurulunun ilk
toplant1 tutanagmin diizenlendigi tarihten itibaren bir yil i¢inde hakem
veya hakem kurulunca esas hakkinda karar verilir.



Tahkim siiresi, taraflarin anlasmasiyla; anlagamamalari halinde
taraflardan birinin bagvurusu tizerine asliye hukuk mahkemesince uzatilabilir.
Bagvurunun reddi halinde tahkim siiresi sonunda yargilama sona erer.
Mahkemenin karar1 kesindir.

C) Tahkim yargilamasi, Tiirk¢e veya Tiirkiye Cumhuriyeti tarafindan
taninan devletlerden birinin resmi dilinde yapilabilir. Yargilamada kullamlacak
dil veya diller, taraflar arasinda kararlastiriimamigsa, hakem veya hakem kurulu
tarafindan belirlenir. Taraflarin anlagsmasinda veya hakemlerin konu ile ilgili
ara kararinda aksi 6ngoriilmemis ise, bu dil veya diller, taraflarin biitiin yazili
beyanlarinda, durugmalarda, hakem veya hakem kurulunun ara kararlarinda,
nihai kararinda ve yazili bildirimlerinde kullanilir.

Hakem veya hakem kurulu, taraflarin dayandigi belgelerin tahkim
yargilamasinda kullanilan dil veya dillerdeki gevirisi ile birlikte sunulmasina
karar verebilir.

D) Taraflarca kararlastirilan ya da hakem veya hakem kurulunca
belirlenen siire i¢inde davaci, taraflarin ad, unvan ve adreslerini, temsilcisini,
tahkim sartim1 veya sozlesmesini, uyusmazhgm dogdugu veya ilgili oldugu
sozlesme veya hukuki iliskiyi, iddianin dayandigi olaylari, uyusmazligin
konusunu, miktarin1 ve istemini iceren dava dilekgesini; davali ise,
cevaplarimni igeren dilekgesini hakem veya hakem kuruluna verir. Taraflar
dilekgelerine yazili delillerini ekleyebilir ve ileride sunacaklari delillere
yollama yapabilirler.

Taraflar, aksini kararlastirmis olmadikga, tahkim yargilamasi
sirasinda iddia veya savunmalarim degistirebilir veya genisletebilirler. Ancak,
hakem veya hakem kurulu, bu islemin gecikerek yapilmis oldugunu veya
diger taraf igin haksiz bir sekilde biiyiik zorluk yarattigin1 ve diger hal ve
sartlar1 dikkate alarak, boyle bir degisiklik veya genisletmeye izin vermeyebilir.
Iddia veya savunmanim tahkim anlasmasinin kapsan disma ¢ikacak sekilde

degistirilmesi veya genisletilmesi miimkiin degildir.



E) Taraflarca aksi kararlastirllmamigsa, hakem veya hakem kurulu,
dava ve cevap dilekgesi verildikten sonra bir gérev belgesi hazirlar.

Gorev belgesinde taraflarin adlari, unvanlart ve sifatlari, tahkim
sirasinda bildirim igin gegerli adresleri, iddia ve savunmalarinin 6zeti,
istemleri, uyusmazligin agiklanmasi, hakemlerin ad ve soyadlari, sifatlari
ve adresleri, tahkim yeri, tahkim siiresi, siirenin baglangici, uyusmazliga
uygulanacak usul hiikiimleriyle ilgili agiklamalar ile hakemlere dostane
aracilik yapma yetkisinin verilmis olup olmadig: gibi konular yer alir.

Gorev belgesi hakemler ve taraflarca imza edilir.

Durusma ve yazili yargilama, taraf olma niteligini kaybetme,
taraflardan birinin yargilamaya katilmamas

Madde 11 — A) Hakem veya hakem kurulu, delillerin sunulmasi,
sozlii beyanlarda bulunulmas ve bilirkisiden agiklama istenmesi gibi sebeplerle
durusma yapilmasma Karar verebilecegi gibi; yargilamanin dosya iizerinde
ylriitiilmesine de karar verebilir. Taraflar durusma yapilmamasi konusunda
anlagmadik¢a, hakem veya hakem kurulu, taraflardan birinin istemi tizerine
yargilamanin Uygun asamasinda durugma yapar.

Hakem veya hakem kurulu, dava ile ilgili her tiirlii kesif tarihini,
bilirkisi incelemesini veya diger delillerin incelenmesi igin yapacagi toplanti
ve durugmalari ve taraflarin gelmemeleri halinde bunun sonuglarini uygun bir
siire onceden taraflara bildirir.

Hakem veya hakem kuruluna sunulan dilekgeler, bilgiler ve diger
belgeler taraflara bildirilir.

B) Tahkim yargilamasinin taraflarindan birisinin taraf olma niteligini
kaybetmesi halinde, hakem veya hakem kurulunca tahkim yargilamasi
ertelenerek, tahkim yargilamasimin devami amaciyla ilgililere bildirimde
bulunulur. Bu durumda tahkim siiresi islemez.



Alt1 ay icinde bildirim yapilmaz veya bildirimde bulunulanlar
tahkim yargilamasina devam edeceklerini agik¢a diger tarafa ya da hakem
veya hakem kuruluna bildirmezlerse, tahkim yargilamasi sona erer.

C) Taraflardan birinin yargilamaya katilmamasi halinde asagidaki
hiikiimler uygulanir:

1. Davaci, gecerli bir neden gostermeksizin dava dilekgesini siiresi
icinde vermezse; hakem veya hakem kurulu tahkim yargilamasina son verir.

2. Dava dilekgesi, 10 uncu maddenin (D) fikrasimin birinci paragrafina
uygun degilse ve eksiklik hakem veya hakem kurulunca belirlenecek siire
icinde giderilmezse, hakem veya hakem kurulu tahkim yargilamasina son
verir.

3. Davali, cevap dilekgesini vermezse; bu durum davacinin iddialarimn
kabulii olarak degerlendirilmeyip yargilamaya devam edilir.

4. Taraflardan biri, gegerli bir neden gostermeksizin durusmaya
gelmez veya delillerini sunmaktan kaginirsa; hakem veya hakem kurulu,
tahkim yargilamasina devam ederek mevcut delillere gore karar verebilir.

Hakem veya hakem kurulunca bilirkisi atanmasi, delillerin
toplanmasi, uyusmazlhigin esasina uygulanacak hukuk kurallar: ve sulh

Madde 12 — A) Hakem veya hakem kurulu;

1. Belirledigi konular hakkinda rapor vermek tizere bir veya birden
cok bilirkisi atanmasina,

2. Taraflarin bilirkisiye gerekli acgiklamalart yapmalarina, ilgili
belge ve bilgileri vermelerine,

3. Dava ile ilgili kesif yapilmasina,

Karar verebilir.

Aksi kararlastirilmadikea, taraflardan birinin istemi veya hakem ya da
hakem kurulunun gerekli gérmesi iizerine bilirkisiler, yazili veya sozli
raporlarin1 vermelerinden sonra ¢agrilacaklari durusmaya katilirlar. Bu



durusmada taraflar, bilirkisilere soru sorabilir ve uyusmazIlik konusunda kendi
sectikleri 6zel bilirkisileri dinletebilirler.

B) Taraflar, delillerini hakem veya hakem kurulunca belirlenen
stire iginde verirler. Hakem veya hakem kurulu, delillerin toplanmasinda
asliye hukuk mahkemesinden yardim isteyebilir. Bu takdirde mahkeme,
Hukuk Usulii Muhakemeleri Kanunu hiikiimlerini uygular.

C) Hakem veya hakem kurulu, taraflar arasindaki so6zlesme
hiikiimlerine ve onlarin uyusmazligin esasina uygulanmak tizere segtikleri
hukuk kurallarina gére karar verir. S6zlesme hiikiimlerinin yorumunda ve
tamamlanmasinda bu hukuka iliskin ticari 6rf ve adetler ile ticari teamiiller
de gbz 6ntine alinir. Belirli bir devletin hukukunun secilmis olmasi, aksi
belirtilmedikge, 0 devletin kanunlar ihtilafi kurallarinin veya usul kurallarinin
degil, dogrudan dogruya maddi hukukunun se¢ilmis oldugu anlamina gelir.

Taraflarin uyusmazligin esasina uygulanacak hukuk kurallarini
kararlastirmamis olmalar1 halinde, hakem veya hakem kurulu, uyusmazlik
ile en yakin baglanti i¢inde oldugu sonucuna vardig devletin maddi hukuk
kurallarina gore karar verir.

Hakem veya hakem kurulu, ancak taraflarin agikga yetkili kilmis
olmalar1 sartiyla hakkaniyet ve nasafet kurallarina gére veya dostane araci
olarak karar verebilir.

D) Tahkim yargilamasi sirasinda taraflar uyusmazlik konusunda
sulh olurlarsa, tahkim yargilamasina son verilir. Taraflarin istemini uygun
bulan hakem veya hakem kurulunca sulh, hakem karar1 olarak tespit edilir.

Hakem kurulunun karar verme usulii ve tahkim yargilamasinin
sona ermesi

Madde 13 — A) Taraflarca aksi kararlastirilmamissa hakem kurulu
oy ¢oklugu ile karar verir.



Taraflar veya hakem kurulunun diger iiyeleri yetki vermislerse,
hakem kurulu baskani, yargilama usulii ile ilgili belirli konularda tek basina
karar verebilir.

B) Tahkim yargilamasi, nihai hakem kararmin verilmesi veya
asagidaki hallerden birinin gergeklesmesi ile sona erer:

1. Davalinin itiraz1 {izerine hakem veya hakem kurulunun uyusmazligin
kesin olarak ¢6ziimiinde davalinin hukuki yarari bulundugunu kabul etmesi hali
harig, davaci davasini geri alirsa.

2. Taraflar, yargilamanin sona erdirilmesi konusunda anlasirlarsa.

3. Hakem veya hakem Kkurulu, baska bir sebeple yargilamanin
stirdiiriilmesini gereksiz veya imkansiz bulursa.

4. 10 uncu maddenin (B) fikrasinin ikinci paragrafi uyarinca tahkim
stiresinin uzatilmasina iligkin talep mahkemece reddedilirse.

5. Taraflarca kararin oybirligiyle verilmesinin o6ngoriilmesine
ragmen, hakem kurulu oybirligiyle karar veremezse.

6. 11 inci maddenin (B) fikrasinin ikinci paragrafi uyarinca, tahkim
yargilamasina devam edilemezse.

7. 16 nc1 maddenin (C) fikrasimnin ikinci paragrafi uyarinca yargilama
giderleri i¢in avans yatirilmazsa.

14 Gincii maddenin (B) fikras1 hiikiimleri sakli kalmak tizere, hakem
veya hakem kurulunun yetkisi, yargilamanin sona ermesiyle ortadan kalkar.

Kararin sekli ve icerigi, diizeltilmesi, yorumu ve tamamlanmast,
yazili bildirimlerin alinmast

Madde 14 — A) Hakem kararlarinda;

1. Taraflarin ve varsa temsilcileri ile vekillerinin ad ve soyadlari,
unvanlar1 ve adresleri,

2. Kararin dayandig1 hukuki sebepler ile gerekgesi ve tazminata
iliskin istemlerde hitkmedilen tazminatin miktari,

3. Tahkim yeri ve kararin tarihi,



4. Karar1 veren hakem veya hakem kurulunun ad ve soyadlart,
imzalar1 ve kars1 oylari,

5. Karara kars1 iptal davasi agilabilecegi,

Belirtilir.

Aksi kararlastirllmadik¢a, hakem veya hakem kurulu kismi kararlar
verebilir.

Hakem karar1, hakem veya hakem kurulu baskani tarafindan taraflara
bildirilir.

Taraflar, giderini 6demek kosuluyla hakem kararinin asliye hukuk
mahkemesine gonderilmesini isteyebilir. Bu durumda karar ve dava dosyast,
hakem veya hakem kurulu baskani tarafindan asliye hukuk mahkemesine
sunulur ve mahkemece kalemde saklanir.

B) Taraflardan her biri, hakem kararinin kendisine bildirilmesinden
itibaren otuz giin i¢inde, kars1 tarafa da bilgi vermek kaydiyla, hakem veya
hakem kuruluna basvurarak;

1. Hakem kararinda bulunan hesap, yazi ve benzeri maddi hatalarin
diizeltilmesini,

2. Kararin tiimiiniin veya bazi boliimlerinin yorumlanmasini,

Isteyebilir.

Kars1 tarafin goriistinii alan hakem veya hakem kurulu, bu istemi
hakli bulursa, istem tarihinden itibaren otuz giin iginde kararindaki maddi
hatay1 diizeltir veya kararin yorumunu yapar.

Hakem veya hakem kurulu, karardaki maddi hatalar1 karar tarihini
izleyen otuz giin i¢inde kendiliginden de diizeltebilir.

Taraflardan her biri, hakem kararinin kendilerine bildirilmesinden
itibaren otuz giin i¢inde, kars: tarafa da bilgi vermek kaydiyla, yargilama
sirasinda ileri siirtilmiis olmasina ragmen karara baglanmamis konularda
tamamlayict hakem karar1 verilmesini isteyebilir. Hakem veya hakem
kurulu, istemi hakli bulursa, tamamlayici hakem kararini altmis giin iginde
Verir.



Diizeltme, yorum ve tamamlama kararlari, taraflara bildirilir ve
hakem kararinin bir pargasini olusturur.

C) Taraflarca aksi kararlastirilmadik¢a herhangi bir yazili bildirim,
bizzat gonderilene ya da gonderilenin yerlesim yerine, olagan oturma yerine,
is yerine veya posta adresine teslim edildigi takdirde alinmis sayzilir.

Gerekli arastirma yapilmasina ragmen yukaridaki bildirim yerlerinden
higbirinin bulunamamasi halinde, gonderilenin bilinen son yerlesim yerine,
olagan oturma yerine, is yerine veya posta adresine taahhiitlii mektupla veya
teslim tesebbiisiiniin belgelendigi herhangi bir baska vasita ile génderilen
yazil bildirimler alinmus sayilir.

Yazili bildirim, 6ngoriilen sekillerde teslim edildigi tarihte alinmis
sayilir.

Bu fikra hiikiimleri mahkemelerce yapilan tebligata uygulanmaz.

BESINCi BOLUM
Hakem Kararlaria Kars1 Kanun Yolu

Iptal davasi ve hakem kararlarinin icra edilebilir hdle gelmesi

Madde 15 — A) Hakem kararma kars1 yalnizca iptal davasi agilabilir.
(Degisik ikinci ciimle: 28/2/2018-7101/53 md.) Iptal davasi, 3 iincii madde
uyarinca Yyetkili asliye hukuk mahkemesinin bulundugu yer yoniinden yetkili
bolge adliye mahkemesinde agilir, dncelikle ve ivedilikle goriiliir.

Hakem kararlar1 asagidaki hallerde iptal edilebilir:

1. Bagvuruyu yapan taraf;

a) Tahkim anlagmasinin taraflarindan birinin ehliyetsiz ya da tahkim
anlagmasinin, taraflarin anlasmayz tabi kildiklari hukuka veya boyle bir hukuk
secimi yoksa Tiirk hukukuna gore gecersiz oldugunu,

b) Hakem veya hakem kurulunun se¢iminde, taraflarin anlagsmasinda
belirlenen veya bu Kanunda 6ngoriilen usule uyulmadigina,

¢) Kararin, tahkim siiresi i¢cinde verilmedigini,



d) Hakem veya hakem kurulunun, hukuka aykir1 olarak yetkili veya
yetkisiz olduguna karar verdigini,

e) Hakem veya hakem kurulunun, tahkim anlasmasi disinda kalan
bir konuda karar verdigini veya istemin tamami hakkinda Karar vermedigini
ya da yetkisini astigini,

f) Tahkim yargilamasinin, usul agisindan taraflarin anlagsmalarina
veya bu yonde bir anlasma bulunmamasi halinde, bu Kanun hiikiimlerine
uygun olarak yiirtitiilmedigini ve bu durumun kararin esasina etkili oldugunu,

g) Taraflarin esitligi ilkesinin gozetilmedigini,

Ispat ederse veya,

2. Bolge adliye mahkemesince;

a) Hakem veya hakem kurulu kararina konu uyusmazligin Tiirk
hukukuna gore tahkime elverisli olmadigi,

b) Kararin kamu diizenine aykiri oldugu,

Tespit edilirse.

Hakem veya hakem kurulunun, tahkim anlasmasi disinda kalan bir
konuda karar verdigi iddiasiyla agilan iptal davasinda, tahkim anlasmasi
kapsaminda olan konularin, tahkim anlagmasi kapsaminda olmayan
konulardan ayrilmast miimkiin oldugu takdirde, hakem kararinin sadece
tahkim anlagmasi kapsaminda olmayan konular1 igeren boliimii iptal edilebilir.

Iptal davasi, otuz giin icinde agilabilir. Bu siire, hakem kararmin
veya diizeltme, yorum ya da tamamlama kararinin taraflara bildirildigi
tarihten itibaren islemeye baslar. Iptal davasinin agilmasi, kendiliginden
hakem kararinin icrasini durdurur.

Taraflar, iptal davasi agma hakkindan kismen veya tamamen
feragat edebilirler. Yerlesim yerleri veya olagan oturma yerleri Tiirkiye
disinda bulunan taraflar, tahkim anlasmasina koyacaklari agik bir beyanla
veya sonradan yazili sekilde anlagsmak suretiyle iptal davasi agma
hakkindan tamamen feragat edebilecekleri gibi; yukarida sayilan bir veya
bir ka¢ sebepten dolay1 iptal davas1 agmak hakkindan da feragat edebilirler.



Iptal istemi, davaya bakan bdlge adliye mahkemesi aksine karar
vermedikge, dosya tizerinden incelenerek karara baglanir.

(Degisik birinci ciimle: 28/2/2018-7101/53 md.) Iptal davasi
hakkinda verilen Kkararlara kars1 12/1/2011 tarihli ve 6100 sayili Hukuk
Muhakemeleri Kanunu hiikiimlerine gore temyiz yoluna basvurulabilir.
Temyiz incelemesi, bu maddede yer alan iptal sebepleriyle sinirli olarak,
oncelikle ve ivedilikle karara baglanir.

Iptal davasinin kabulii halinde, kabul karar1 temyiz edilmezse veya
1 inci bendin (b), (d), (e), (f), (g) alt bentleri ile 2 nci bendinin (b) alt
bendindeki hallerin varligi sebebiyle kabulii halinde taraflar aksini
kararlastirmamuslarsa hakemleri ve tahkim siiresini yeniden belirleyebilirler.
Taraflar isterlerse eski hakemleri tayin edebilirler.

B) iptal davasmin reddine iliskin kararin kesinlesmesinden sonra
asliye hukuk mahkemesi, hakem kararinin icra edilebilir olduguna iligkin
bir belgeyi istemde bulunan tarafa verir. Bu belgenin verilmesi harca tabi
degildir. Hakem kararmin icraya konulmas: halinde Harglar Kanunu
hiikiimleri uygulanir.

Iptal davas1 i¢in Ongdriilen siirenin gectigi veya taraflarin iptal
davas1 agmaktan feragat ettigi hallerde, hakem kararinin icra edilebilir
olduguna iligkin belgenin verilmesi sirasinda (A) fikrasinin 2 nci bendinin
(@) ve (b) alt bent hiikiimleri mahkemece re’sen dikkate alinir. Bu halde
mahkemece aksine karar verilmedikge, inceleme dosya iizerinden yapilir.

ALTINCI BOLUM
Tahkim Giderleri

Hakem iicreti, yargilama giderleri, avans yanirdmast ve giderlerin
odenmesi

Madde 16 — A) Taraflarca aksi kararlastirilmamigsa, hakemlerin
ticreti, dava konusu alacagin miktari, uyusmazhigin niteligi ve tahkim



yargilamasinin siiresi dikkate alinarak, hakem veya hakem kurulu ile
taraflar arasinda kararlastirilir.

Taraflar, hakem veya hakem kurulunun iicretini milletlerarasi
yerlesmis kurallara veya kurumsal tahkim kurallarina yollama yaparak da
belirleyebilirler.

Taraflarla hakem veya hakem kurulu arasinda iicretin belirlenmesi
konusunda anlagmaya varilamaz veya tahkim anlagmasinda icretin
belirlenmesine iliskin herhangi bir hiikiim bulunmazsa ya da taraflarca bu
konuda yerlesmis milletleraras1 kurallara veya kurumsal tahkim kurallarina
yollama yapilmamigsa, hakem veya hakem kurulunun ticreti, her yil Adalet
Bakanlhiginca ilgili kamu kurumu niteligindeki meslek kuruluslarinin goriigleri
almarak hazirlanan ticret tarifesine gore belirlenir.

Taraflarca aksi kararlastirilmadikca baskanin ticreti, hakemlerden
her birine 6denecek hakem iicretinin yiizde on fazlasi olarak hesaplanir.

Hakem kararinin diizeltilmesi, yorumlanmasi veya tamamlanmasi
hallerinde ek hakem iicreti 6denmez.

B) Hakem veya hakem kurulu kararinda tahkim yargilamasinin

giderleri gosterilir. Yargilama giderleri;

1. Hakemlerin ticretini,

2. Hakemlerin seyahat giderlerini ve yaptiklari diger masraflari,

3. Hakem veya hakem kurulu tarafindan atanan bilirkisilere ve
yardimina basvurulan diger kisilere 6denen ticretleri ve kesif giderlerini,

4. Hakem veya hakem kurulunun onayladigi dlgiide taniklarin
seyahat giderlerini ve yaptiklar1 diger masraflari,

5. Hakem veya hakem kurulunun, davayir kazanan tarafin varsa
vekili i¢in avukatlik asgari ticret tarifesine gore takdir ettigi vekalet licretini,

6. Bu Kanuna gore mahkemelere yapilacak basvurularda alinan
yargi harclarini,

7. Tahkim yargilamasina iligkin bildirim giderlerini,

Kapsar.



C) Hakem veya hakem kurulu, davaci taraftan yargilama giderleri
icin avans yatirmasini isteyebilir.

Avans, hakem veya hakem kurulu kararinda 6ngoriilen siire i¢inde
odenmemisgse hakem veya hakem Kkurulu yargilamayr durdurabilir.
Yargilamanin durduruldugunun taraflara bildirilmesinden itibaren otuz
giin i¢inde avans 6denirse yargilamaya devam olunur, aksi halde tahkim
yargilamasi Sona erer.

Hakem veya hakem kurulu, kararini1 verdikten sonra taraflara,
yatirilmig olan avanslarin harcama yerlerini ve miktarlarin1 gosterir bir
belge verir ve varsa kalan avansi 6deyene iade eder.

D) Taraflar aksini kararlastirmadik¢a yargilama giderleri haksiz
cikan tarafa yiiklenir. Davada her iki taraf da kismen hakli ¢ikarsa,
yargilama giderleri haklilik durumuna gore taraflar arasinda paylastirilir.

Hakem veya hakem kurulunun yargilamayi sona erdiren veya
taraflar arasindaki sulhii tespit eden kararinda da yargilama giderleri
gosterilir.

YEDINCi BOLUM
Son Hikiimler

Uygulanmayacak ve kaldirilan hiikiimler

Madde 17 — Bu Kanunla diizenlenen konularda, aksine hiikiim
bulunmadikg¢a, Hukuk Usulii Muhakemeleri Kanunu hiikiimleri uygulanmaz.

(21/1/2000 tarihli ve 4501 sayil: Kamu Hizmetleri ile Tlgili imtiyaz
Sartlagsma ve Sozlesmelerinden Dogan Uyusmazliklarda Tahkim Yoluna
Bagvurulmas: Halinde Uyulmasi Gereken ilkelere Dair Kanunun 5 inci
maddesi ile ilgili olup yerine islenmistir.)

Uyusmazligin konusuna gore gérevli mahkeme

Ek Madde 1- (Ek: 28/2/2018-7101/54 md.) Bu Kanunda asliye
hukuk mahkemesine verilen gorev ve yetkiler, uyusmazligin konusuna
gore asliye hukuk veya asliye ticaret mahkemesi tarafindan kullanilir.



Gecici Madde 1 — Taraflarla hakem veya hakem kurulu arasinda
tcretin belirlenmesi konusunda anlasmaya varilamazsa veya tahkim
anlagmasinda ticretin belirlenmesine iliskin herhangi bir hiikiim bulunmazsa
ya da taraflarca hakem veya bu konuda yerlesmis milletleraras: kurallara veya
kurumsal tahkim kurallarina yollama yapilmamigsa, hakem veya hakem
kurulunun ticreti, Adalet Bakanliginca bir ticret tarifesi hazirlanincaya kadar,
uyusmazhigin niteligi ve tahkim yargilamasinin siiresi dikkate alinarak asliye
hukuk mahkemesince takdir edilir.

Ucret tarifesinin hazirlanmasina iliskin esas ve usuller Kanunun
yaymmu tarihini izleyen alt1 ay i¢inde Adalet Bakanliginca ¢ikarilacak

yonetmelikte gosterilir.

Yiiriirliik

Madde 18 — Bu Kanun yaymmu tarihinde yiiriirliige girer.

Yiiriitme
Madde 19 — Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.
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Kanun No: 5718

IKINCi KISIM
IKiNCi BOLUM

Yabanci1 Mahkeme ve Hakem Kararlarinin Tenfizi ve Taninmasi

Yabanci hakem kararlarinin tenfizi

Madde 60 — (1) Kesinlesmis ve icra kabiliyeti kazanmis veya
taraflar i¢in baglayici olan yabanci hakem kararlar1 tenfiz edilebilir.

(2) Yabanci hakem kararlarmin tenfizi, taraflarin yazili olarak
kararlagtirdiklar1 yer asliye mahkemesinden dilekgeyle istenir. Taraflar
arasinda boyle bir anlagsma olmadigi takdirde, aleyhine karar verilen
tarafin Tiirkiye'deki yerlesim yeri, yoksa sakin oldugu, bu da yoksa icraya
konu teskil edebilecek mallarin bulundugu yer mahkemesi yetkili sayilir.

Dilekge ve inceleme usulii

Madde 61 — (1) Yabanc1 bir hakem kararinin tenfizini isteyen taraf,
dilekgesine asagida yazili belgeleri, kars1 tarafin sayis1 kadar 6rnekleriyle
birlikte ekler:

a) Tahkim sozlesmesi veya sartinin, asli yahut usuliine gore onanmig
ornegi.

b) Hakem kararmin usulen kesinlesmis ve icra kabiliyeti kazanmis
veya taraflar igin baglayicilik kazanmus asli veya usuliine gore onanmig drnegi.

c) (@) ve (b) bentlerinde sayilan belgelerin terciime edilmis ve
usulen onanmis ornekleri.

(2) Mahkemece hakem kararlarmmn tenfizinde 55 inci, 56 nc1 ve 57 nci
madde hiikiimleri kiyas yoluyla uygulanir.



Ret sebepleri

Madde 62 — (1) Mahkeme,

a) Tahkim sozlesmesi yapilmamis veya esas sozlesmeye tahkim
sart1 konulmamus ise,

b) Hakem karar1 genel ahlaka veya kamu diizenine aykir ise,

c) Hakem kararina konu olan uyusmazligin Tiirk kanunlarina gére
tahkim yoluyla ¢6ziimii miimkiin degilse,

¢) Taraflardan biri hakemler 6niinde usuliine gore temsil edilmemis
ve yapilan islemleri sonradan agik¢a kabul etmemis ise,

d) Hakkinda hakem kararinin tenfizi istenen taraf, hakem se¢iminden
usulen haberdar edilmemis yahut iddia ve savunma imkanindan yoksun
birakilmus ise,

e) Tahkim s6zlesmesi veya sart1 taraflarca tabi kilindigi kanuna, bu
konuda bir anlagma yoksa hakem hiikmiiniin verildigi tilke hukukuna gore
hiikiimsuz ise,

f) Hakemlerin se¢imi veya hakemlerin uyguladiklar: usul, taraflarin
anlagsmasina, boyle bir anlasma yok ise hakem hiikmiiniin verildigi tilke
hukukuna aykir ise,

g) Hakem karari, hakem sozlesmesinde veya sartinda yer almayan
bir hususa iligkin ise veya s6zlesme veya sartin sinirlarini agiyor ise bu
kisim hakkinda,

h) Hakem karari tabi oldugu veya verildigi tilke hukuku hiikiimlerine
veya tabi oldugu usule gore kesinlesmemis yahut icra kabiliyeti veya
baglayicilik kazanmamig veya verildigi yerin yetkili mercii tarafindan iptal
edilmis ise, yabanci hakem kararimin tenfizi istemini reddeder.

(2) Birinci fikranin (¢), (d), (e), (f), (g) ve (h) bentlerinde yazili
hususlarin ispat yiikii, hakkinda tenfiz istenen tarafa aittir.

Yabanci hakem kararlarinin taninmasti
Madde 63 — (1) Yabanci hakem kararlarinin taninmasi da tenfizine
iligkin hiikiimlere tabidir.



KAMU HIZMETLERI ILE ILGILI IMTIYAZ
SARTLASMA VE SOZLESMELERINDEN
DOGAN UYUSMAZLIKLARDA TAHKIM

YOLUNA BASVURULMASI HALINDE
UYULMASI GEREKEN ILKELERE
DAIR KANUN







KAMU HIZMETLERI iLE iLGILI IMTIYAZ SARTLASMA VE
SOZLESMELERINDEN DOGAN UYUSMAZLIKLARDA
TAHKIM YOLUNA BASVURULMASI HALINDE
UYULMASI GEREKEN iLKELERE
DAIR KANUN

Kanun No: 4501
Amac
Madde 1 — Bu Kanunun amaci, kamu hizmetleri ile ilgili imtiyaz
sartlasma ve sozlesmelerinde bunlardan dogan uyusmazliklarin tahkim
yoluyla ¢oziilmesinin 6ngoriilmesi durumunda taraflarca s6zlesme yapilirken
uyulmasi gereken ilke ve esaslari belirlemektir.

Tanimlar

Madde 2 — Bu Kanunda gegen;

a) Tahkim yolu: Taraflarin dogmus veya dogabilecek bir uyusmazlhigi
aralarindaki anlagmaya gore hakem veya hakem kuruluna gétiirdiikleri, usulii
taraflarca belirlenebilecek 6zel bir yargilama faaliyetini,

b) Milletleraras1 tahkim anlagsmasi: Yabancilik unsuru tasiyan
kamu hizmetleri ile ilgili imtiyaz sartlasma ve s6zlesmelerinde bunlardan
dogan uyusmazliklarin tamaminin veya bir kisminin milletleraras1 tahkim
yoluyla ¢6ziilmesi i¢in yapilan anlasmayi,

¢) Yabancilik unsuru: Sozlesmeye taraf kurulu veya kurulacak
sirket ortaklarindan en az birinin yabanci sermayeyi tesvik mevzuati
hiikiimlerine gore yabancit menseli olmasi veya sozlesmenin uygulanabilmesi
icin yurt dis1 kaynakli sermaye veya kredi veya teminat sézlesmelerinin
akdedilmesinin gerekli olmasi hallerinden birini,

d) Sozlesme: Kamu hizmetleri ile ilgili imtiyaz sartlasma ve
sozlesmelerini,

ifade eder.



Yabancilik unsuru tasiyan uyusmazliklarin milletleraras: tahkim
yoluyla ¢éziimii

Madde 3 — Yabancilik unsuru tasiyan sézlesmelerde bunlardan
dogan uyusmazliklarin;

a) Tirkiye'de toplanarak Turk hukukuna ya da yabanci hukuka
gore karar verecek hakem veya hakem kurulunda,

b) Yabanci bir iilkede toplanarak Tiirk hukukuna ya da yabanci
hukuka gore karar verecek hakem ve hakem kurulunda,

¢) Kendi tahkim usulii bulunan milletlerarasi tahkim kurulusunda,

Coziulmesi kabul edilebilir.

Tahkim yoluna iliskin ilkeler

Madde 4 — Tahkim yolunun 6ngériilmesi hélinde tahkim anlagmasi,
sozlesmeye konulan tahkim sart1 veya ayri bir tahkim sozlesmesi seklinde
yapilabilir. Tahkim sozlesmesi, s6zlesmenin yiirtirliige konulmasindaki usulii
tabi olur.

Tahkim sarti veya tahkim so6zlesmesinde; tahkim yoluyla
¢oziilecek uyusmazliklar, uygulanmasi istenilen tahkim kurallari, tahkim
yeri, hakem ya da hakem kurulunun segimi ve sayisi, nitelikleri, hakem
kurulunun vyetkisi hakem kurulunun yargilama usulii, yargilamada
kullanilacak dil, uyusmazligin esasina uygulanacak maddi hukukun
secimi, taraflarin delil ikamesi, bilirkisilerin se¢imi, uyusmazligin diger
tarafa ne sekilde bildirilecegi, bildirim siiresi, tahkim siiresi, hakem
kurulunun delil toplama yetkisi ve usulii, hakem tcreti, yargilama
giderleri, vekalet ticreti ve benzeri konular ayrintili bigimde diizenlenir.

Hakem kararlarinin taninmasz, tenfizi ve temyizi
Madde 5 — (Miilga: 21/6/2001-4686/17 md.)



Hiikiim bulunmayan haller

Madde 6 — Bu Kanunda ve usuliine gore yiiriirlige konulmus
uluslararasi anlagsmalarda hiikiim bulunmayan hallerde, 18.6.1927 tarihli
ve 1086 sayili Hukuk Usulii Muhakemeleri Kanunu ile 20.5.1982 tarihli
ve 2675 sayili Milletleraras1 Ozel Hukuk ve Usul Hukuku Hakkinda
Kanunun tahkim ile ilgili hiikiimleri uygulanir.

Madde 7 — (8/6/1994 tarih ve 3996 sayili Kanunun Gegici 1 inci
maddesiyle ilgili olup yerine islenmistir.)

Gecici madde 1 — Bu Kanunun yiiriirliige girmesinden 6nce kamu
hizmetleri ile ilgili imtiyaz sartlasma ve sozlesmelerine gore baslatilmig
projeler ve isler, tabi olduklar1 usul ve esaslara gére sonuglandirilir.

Ancak, kesinlesmis mahkeme karar ile iptal edilenler harig, birinci
fikrada belirtilen proje ve islere de bu Kanun hiikiimlerinin uygulanmasina,
gorevli sirketin bu Kanunun yayimu tarihinden itibaren bir ay i¢inde bagvuru
ve ilgili idarenin miiracaati iizerine Bakanlar Kurulunca karar verilir.

Yiiriirliik

Madde 8 — Bu Kanun yayimu tarihinde yiiriirliige girer.

Yiiriitme
Madde 9 — Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.






GENEL BUTCE KAPSAMINDAKI KAMU
IDARELERI VE OZEL BUTCELI iDARELERDE
HUKUK HIZMETLERININ YORUTULMESINE
ILISKIN KANUN HUKMUNDE KARARNAME







GENEL BUTCE KAPSAMINDAKI KAMU IDARELERI VE
OZEL BUTCELI IDARELERDE HUKUK HIZMETLERININ
YURUTULMESINE ILiSKIiN KANUN
HUKMUNDE KARARNAME

Kanun No: 659

Hukuk birimlerinin gérevleri

Madde 4

(2) Hukuk birimleri muhakemat hizmetleri kapsaminda;

a) Idarenin taraf oldugu adli ve idari davalarda, i¢ ve dis tahkim
yargilamasinda, icra islemlerinde ve yargiya intikal eden diger her tiirli
hukuki uyusmazliklarda idareyi temsil eder, dava ve icra islemlerini veKil
sifati ile takip eder.

b) idarece hizmet satin alma yoluyla temsil ettirilecek dava ve icra
takipleri ve tahkim ile ilgili islemleri koordine eder, izler ve denetler.

Ozel takip ve temsil yetkileri

Madde 7

(2) Ulusal ve uluslararasi mahkeme ve tahkim mercilerinde
Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti veya idarelerin taraf ya da miidahil
olduklari, birinci fikrada belirtilen davalar dahil her turlii davadan,
Cumhurbaskanliginca Cumhurbaskanligi hukuk birimi tarafindan takibi
gerekli goriilenler ve bunlarla ilgili icra islemleri, ilgili idarenin de vekili
sifatiyla Cumhurbaskanligi hukuk birimince takip ve miidafaa edilir.






SIGORTACILIK KANUNU







SIGORTACILIK KANUNU
Kanun No: 5684

SEKIZINCi BOLUM
Tahkim

Sigortacihkta tahkim

MADDE 30 — (1) Sigorta ettiren veya sigorta sozlesmesinden menfaat
saglayan kisiler ile riski tistlenen taraf arasinda sigorta s6zlesmesinden dogan
uyusmazliklarin ¢oziimii amaciyla Birlik nezdinde Sigorta Tahkim
Komisyonu olusturulur. Sigortacilik yapan kuruluslardan, sigorta tahkim
sistemine tiye olmak isteyenler, durumu yazili olarak Komisyona bildirmek
zorundadir. Sigorta tahkim sistemine iiye olan kuruluslarla uyusmazliga diisen
kisi, uyusmazlik konusu sézlesmede ozel bir hiikiim olmasa bile tahkim
ustliinden faydalanabilir.

(2) Komisyon, bir Miistesarlik temsilcisi, iki Birlik temsilcisi, bir
tilketici dernegi temsilcisi ile Miistesarlik¢a belirlenecek bir akademisyen
hukukg¢u temsilcinin katilimz ile olusur. Miistesarlik temsilcisinin asgarion
yil kamu hizmetinde ¢alismis, sigortacilik alaninda deneyim sahibi ve en
az daire baskani seviyesinde olmasi; Birlik temsilcilerinin de 4 iinci
maddede genel miidiir yardimcisi igin 6ngoriilen sartlara sahip olmasi
gerekir. Tiiketici dernegi temsilcisi ise Tiirkiye ¢apinda en fazla iiyeye
sahip tiiketici derneginin Onerecegi li¢ aday arasindan Miistesarlik¢a
secilir. Komisyon kendi i¢inden bir Baskan seger. Komisyonda kararlar
{iye tamsayisinin salt gogunlugu ile alimir. Iki yil icin segilen Komisyon
Bagkan ve iiyelerine, kamu iktisadi tesebbiisleri yonetim kurulu baskan ve
iiyelerine 6denen aylik iicret ve diger 6demeler tutarinda iicret 6denir.

(3) Komisyon asagidaki gorevleri yerine getirir:

a) Miidiir ve midiir yardimcilarini atamak.



b) Birlik¢e ayr1 bir hesapta izlenecek olan Komisyonun biitgesini
hazirlayarak Birlige sunmak.

c¢) Tahkim sisteminin adil, tarafsiz ve etkin bir bigimde isleyisini
saglamak i¢in gerekli dnlemleri almak.

¢) Komisyonun faaliyet sonuglari hakkinda yillik rapor hazirlayarak
Birlige ve Miistesarliga gondermek.

d) Bilgi islem alt yapisin1 hazirlamak.

e) Kanunlarla kendisine verilen diger gorevleri yapmak.

(4) Komisyon, gerekli goriilen yerlerde biiro agmaya yetkilidir. Biiro
miidiiriiniin, Komisyon miidiirii ile ayni nitelikleri tasimasi zorunludur. Biiro
miidiirtine verilecek gorevler Komisyon tarafindan belirlenir.

(5) Komisyona bagh c¢alismak iizere bir midir ve iki midiir
yardimecist, raportorler ile yeterli sayida personel gorevlendirilir. Miidiir ve
miidiir yardimcilart Komisyonca, raportorler ve diger personel ise miidiiriin
onerisiyle Komisyon tarafindan atanir. Gérevden alinma, géreve atanma ile
ayn1 usile tabidir. Komisyon miidiiriiniin;

a) Mali gii¢ disinda sigorta sirketi ve reastirans sirketi kurucularinda
aranan nitelikleri tasimas,

b) En az dort yillik yiiksek okul mezunu olmasi,

c) Sigorta hukukunda en az iki y1l veya sigortacilikta en az bes yil
deneyimi olmasi,

gerekir.

(6) Miidiir yardimeilarinin (c) bendi hari¢ olmak iizere besinci fikrada
sayilan nitelikleri tasimas1 zorunludur. Ayrica, midiir yardimeilarinin en az
birinde iki yillik sigortacilik deneyimi aranir.

(7) Uyusmazliklar, hayat ve hayat dis1 sigorta gruplarinin sadece
birinde gorev yapacak olan sigorta hakemleri ve raportorler araciligiyla
¢Ozulir.

(8) Sigorta hakemlerinin;

a) Mali gii¢ disinda sigorta sirketi ve reasiirans sirketi kurucularinda
aranan nitelikleri tagimas,



b) En az dort yillik yiiksek okul mezunu olmasi,

c) Sigorta hukukunda en az bes yil veya sigortacilikta en az on yil
deneyimi olmasi,

gerekir.

(9) Komisyon nezdinde calisacak olan sigorta raportérleri, Komisyon
miidiiriinde aranan niteliklere sahip olmak zorundadir.

(10) Sigorta hakemi olmak isteyenlerin gerekli nitelikleri tagidiklarini
belgelemek suretiyle Komisyona basvurmasi gerekir. Basvurusu uygun
goriilenler kabul igin Miistesarliga bildirilir. Mistesarligin kabul etmesi
halinde ilgilinin ismi, Komisyon tarafindan tutulacak ve bir 6rnegi Adalet
Bakanligina gonderilecek olan sigorta hakemligi listesine kaydolunur ve bu
listede degisiklik olmasi halinde de degisiklikler alt1 aylik donemler itibariyla
Adalet Bakanligina ve Miistesarliga bildirilir.

(11) Sigorta hakeminin ismi;

a) Sigorta hakemligi yapmak icin gereken nitelikleri kaybetmisse
veya tarafsizlik ilkesine aykiri hareket ettigi tespit edilmisse siirekli olarak,

b) Kendisine ulasan dosyalar1 bir yil iginde en fazla {i¢ kez zamaninda
sonuglandirmamussa bir yil siireyle,

Listeden silinir.

(12) Tahkim sistemine iiye olmak isteyenlerden katilma payi,
uyusmazlik ¢6ziimii igin Komisyona basvuranlardan ise bagvuru ticreti alinur.
Uyusmazliga diigen taraflar arasinda, acik ve yazili sekilde yapilmasi gereken
sozlesme ile daha yiiksek bir tutar belirlenmemisse, hakemin verdigi kirkbin
Tirk Lirasina kadar olan kararlar her iki taraf i¢in kesindir. Kirkbin Tiirk
Lirasiin tizerindeki kararlar igin temyize gidilebilir. Her haliikkarda Hukuk
Usilii Muhakemeleri Kanununun 533 {incii maddesi hiikiimleri saklidir.
Temyize iligkin ustl ve esaslar hakkinda Hukuk Ustlii Muhakemeleri
Kanunu uygulanir.

(13) Komisyona gidilebilmesi igin, sigortacilik yapan kurulusla
uyusmazliga diisen kisinin, uyusmazliga konu teskil eden olay ile ilgili
olarak sigortacilik yapan kurulusa gerekli basvurular1 yapmis ve talebinin



kismen ya da tamamen olumsuz sonuglandigini belgelemis olmasi gerekir.
Sigortacilik yapan kurulusun, bagvuru tarihinden itibaren onbes is giinii
icinde yazili olarak cevap vermemesi de Komisyona basvuru igin yeterlidir.

(14) Mahkemeye ve Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun
hiikkiimleri uyarinca Tiiketici Sorunlar1 Hakem Heyetine intikal etmis
uyusmazliklar ile ilgili olarak Komisyona basvuru yapilamaz.

(15) Sigortacilik yapan kurulusla uyusmazhiga diisen kisinin
Komisyona bagvurusu, 6ncelikle raportorler tarafindan incelenir. Raportorler
en gec onbes giin i¢inde incelemelerini tamamlamak zorundadir. Raportorler
tarafindan ¢6ziimlendirilemeyen bagvurular sigorta hakemine iletilir.
Uyusmazhiga hangi sigorta hakeminin bakacagi, Komisyon tarafindan sigorta
hakemi listesinden segilir. Komisyon, isin niteligine bagl olarak en az ii¢
sigorta hakeminden olusan bir heyet olusturulmasina karar verebilir. Ancak,
uyusmazlik konusu miktarin onbesbin Tiirk Lirasi ve {izerinde oldugu
durumlarda heyet tesekkiilii zorunludur. Heyet kararmi gogunlukla verir.
Hakemler, sadece kendilerine verilen evrak iizerinden Karar verir. Segilen
sigorta hakemi miicbir nedenler ve umulmayan haller hari¢ olmak tizere
gorevi reddedemez. Bununla birlikte, taraflar, Hukuk Ustili Muhakemeleri
Kanununda yer alan hakimi ret nedenlerine dayanarak hakemi reddedebilir.
Ret talebi Komisyona, durumun 6grenildigi tarihten itibaren en geg bes is
glinii i¢inde bir dilek¢eyle yapilir. Ret talebi iizerine Komisyon miidiirii, iki
tarafin goriislerini dinledikten sonra bu konuda en geg bes is giinii icinde karar
verir.

(16) Hakemler, gorevlendirildikleri tarihten itibaren en ge¢ dort ay
icinde karar vermeye mecburdur. Aksi halde, uyusmazlik yetkili mahkemece
halledilir. Ancak, bu siire taraflarin acik ve yazili muvafakatleriyle
uzatilabilir. Hakem, kararmi Komisyon miidiiriine tevdi eder. Komisyon
midiirii, karari, en ge¢ {i¢ is giinii i¢inde, Hukuk Usilii Muhakemeleri
Kanununun 532 nci maddesi uyarinca gereginin yapilabilmesi i¢in davayi
gormeye Yyetkili mahkemeye iletir.



(17) Hakemlik ticreti, Komisyona bagvuru ticreti ve iiyelige katilma
pay1, Komisyonun goriisii alinarak Miistesarlikca belirlenir; hakem ticreti
Komisyon tarafindan 6denir.

(18) Sigorta hakemleri ve raportorler tarafsiz olmak zorundadir. Sigorta
sirketlerinin, reastirans sirketlerinin, sigortacihk yapan diger kuruluslarin,
sigorta eksperlerinin, sigorta acentelerinin ve brokerlerin ortaklari, yénetim ve
denetiminde bulunan kisiler ve bunlar adina imza atmaya yetkili olanlar ile tim
bu kuruluslarda mesleki faaliyette bulunanlar ve sigorta eksperleri, sigorta
acenteleri ve brokerler sigorta hakemligi yapamaz. Bu sinirlandirmalar s6z
konusu kimselerin es ve ¢ocuklari igin de gegerlidir. Hukuk Usili
Muhakemeleri Kanununun 28 inci maddesi sigorta hakemleri hakkinda da
uygulanir.

(19) Komisyonda gorev alanlar, hakemler ve raportorler, isleri
dolayistyla 6grendikleri bilgi ve sirlari ilgililerin izni olmaksizin agiklayamaz.
Ancak, sug teskil eden hallerin yetkili mercilere duyurulmasi zorunludur.

(20) Komisyonun yapist ve gorevleri ile Komisyon miidiirii ve
Komisyon miidiir yardimcilarinin nitelikleri, ¢alisma usil ve esaslari,
raportorlerin, sigorta hakemlerinin ¢alisma usil ve esaslari, kararlarin ne
sekilde diizenlenecegi, Komisyona basvuru esaslari, Liste tutulmasina ve
biitgeye iligkin esaslar ile katilim ticreti gibi hususlar yonetmelikle belirlenir.

(21) Mistesarlik bu maddede yer alan maktu para miktarlarini,
Tiirkiye Istatistik Kurumu tarafindan agiklanan Uretici Fiyatlar1 Endeksi
artig oranint asmamak suretiyle artirmaya yetkilidir.

(22) Bu Kanunda hiikiim bulunmayan hallerde Hukuk Usali
Muhakemeleri Kanununun hiikiimleri, sigortaciliktaki tahkim hakkinda da
kiyasen uygulanir.

(23) Hukuk Usalii Muhakemeleri Kanunu gercevesinde yapilacak
tahkim i¢in secilecek hakemlerin de bu maddede sigorta hakemleri igin
aranilan nitelikleri tasimasi gerekir.






ISTANBUL TAHKIM MERKEZi KANUNU







ISTANBUL TAHKIiM MERKEZI KANUNU
Kanun No: 6570

Amag ve kapsam

Madde 1 — (1) Bu Kanunun amaci, yabancilik unsuru tasiyanlar da
dahil olmak tizere uyusmazliklarin tahkim veya alternatif uyusmazlik
¢oziim yontemleriyle ¢oziilmesini saglamak iizere Istanbul Tahkim
Merkezinin kurulmasi ile Merkezin teskilat ve faaliyetlerine iliskin usul ve

esaslar1 diizenlemektir.

Kurulus

Madde 2 — (1) Bu Kanunun uygulanmasini saglamak ve Kanunla
kendisine verilen gorevleri yerine getirmek iizere tiizel kisiligi haiz, 6zel
hukuk hiikiimlerine tabi istanbul Tahkim Merkezi kurulmustur.






DOGRUDAN YABANCI YATIRIMLAR KANUNU







DOGRUDAN YABANCI YATIRIMLAR KANUNU
Kanun No: 4875

Amag ve kapsam

Madde 1 - Bu Kanunun amaci, dogrudan yabanci yatirimlarin
ozendirilmesine, yabanci yatirimcilarin haklarmin korunmasi ile yatirim
ve yatirimei tanimlarinda uluslararasi standartlara uyulmasina, dogrudan
yabanci yatirimlarin gergeklestirilmesinde izin ve onay sisteminin
bilgilendirme sistemine donistiiriilmesine ve tespit edilen politikalar
yoluyla dogrudan yabanci yatirimlarin artirilmasina iliskin esaslari
diizenlemektir. Bu Kanun, dogrudan yabanci yatirnmlara uygulanacak
muameleyi kapsar.

Tanimlar

Madde 2 - Bu Kanunda gecen;

a) Yabanci yatirimer: Tiirkiye'de dogrudan yabanci yatirim yapan,

1) Yabanci iilkelerin vatandaslhigina sahip olan gercek kisiler ile
yurt disinda ikamet eden Tiirk vatandaslarini,

2) Yabanci iilkelerin kanunlarina gére kurulmus tiizel kisileri ve
uluslararasi kuruluglari,

b) Dogrudan yabanci yatirim: Yabanci yatirimer tarafindan,

1) Yurt disindan getirilen;

- Tirkiye Cumhuriyet Merkez Bankasinca alim satimi yapilan
konvertibl para seklinde nakit sermaye,

- Sirket menkul kiymetleri (Devlet tahvilleri haric),

- Makine ve teghizat,

- Simai ve fikrl miilkiyet haklari,

2) Yurt iginden saglanan;

-Yeniden yatirimda kullanilan kar, hasilat, para alacagi veya mali
degeri olan yatirimla ilgili diger haklar,



- Dogal kaynaklarin aranmasi ve ¢ikarilmasina iliskin haklar,

Gibi iktisadi kiymetler araciligiyla;

i) Yeni sirket kurmay1 veya sube agmay,

i) Menkul kiymet borsalar1 disinda hisse edinimi veya menkul
kiymet borsalarindan en az % 10 hisse orani ya da ayni oranda oy hakki
saglayan edinimler yoluyla mevcut bir sirkete ortak olmayi,

) Miistesarlik: Hazine Miistesarligini,

Ifade eder.

Dogrudan yabanci yatirimlara iliskin esaslar

Madde 3 - a) Yatirim serbestisi ve milli muamele

Uluslararas1 anlagsmalar ve 6zel kanun hiikiimleri tarafindan aksi
ongoriilmedikge;

1- Yabanci yatirimcilar tarafindan Tirkiye'de dogrudan yabanci
yatirim yapilmasi Serbesttir.

2- Yabanci yatirimetlar yerli yatinnmcilarla esit muameleye tabidirler.

b) Kamulastirma ve devletlestirme

Dogrudan yabanci yatirimlar, yiirtirlitkteki mevzuat geregince; kamu
yarart gerektirmedikge ve karsiliklart 6denmedik¢e kamulastirilamaz veya
devletlestirilemez.

c) Transferler

Yabanci yatirimcilarin  Tirkiye'deki faaliyet ve islemlerinden
dogan net kar, temettii, satis, tasfiye ve tazminat bedelleri, lisans, yonetim
ve benzeri anlagsmalar karsiliginda 6denecek meblaglar ile dis kredi ana
para ve faiz 6demeleri, bankalar veya 6zel finans kurumlari araciligiyla
yurt disina serbestce transfer edilebilir.

d) (iptal: Anayasa Mahkemesi’nin 11/3/2008 tarihli ve E.:
2003/71, K.: 2008/79 sayih Karari ile.)

e) Uyusmazliklarin ¢éziimii



Ozel hukuka tabi olan yatirim sozlesmelerinden kaynaklanan
uyusmazliklarin ¢oziimii ile yabanci yatirimcilarin idare ile yaptiklari
kamu hizmeti imtiyaz sartlasma ve s6zlesmelerinden kaynaklanan yatirim
uyusmazliklarinin ¢oziimlenmesi igin; gorevli ve yetkili mahkemelerin
yani sira, ilgili mevzuatta yer alan kosullarin olugsmasi ve taraflarin
anlagmasi kaydiyla, milli veya milletlerarasi tahkim ya da diger uyusmazlik
¢oziim yollarma bagvurulabilinir.

) Nakit dis1 sermayenin deger tespiti

Nakit disindaki sermayenin deger tespiti, Tiirk Ticaret Kanunu
hiikiimleri ¢ergevesinde yapilir. Yabanci tilkelerde kurulu bulunan sirketlerin
menkul kiymetlerinin yatirim araci olarak kullanilmasi halinde, mense iilke
mevzuatina gore deger tespitine yetkili makamlarin veya mense lilke
mahkemelerince tespit edilecek bilirkisilerin ya da uluslararasi degerlendirme
kuruluslarmin degerlendirmeleri esas alinir.

g) Yabanci personel istihdami

Bu Kanun kapsaminda kurulan sirket, sube ve kuruluslarda
istihdam edilecek yabanci uyruklu personele, Calisma ve Sosyal Giivenlik
Bakanliginca ¢alisma izni verilir.

(Miilga ikinci ciimle: 28/7/2016-6735/27 md.)

(Miilga iiciincii-dordiincii ciimle: 28/7/2016-6735/27 md.)

h) Irtibat biirolar1

Miistesarlik, yabanci iilke kanunlarina gore kurulmus sirketlere,
Tiirkiye'de ticari faaliyette bulunmamak kaydiyla irtibat biirosu agma izni
vermeye yetkilidir.

Politika belirleme ve bilgi isteme

Madde 4 - Miistesarlik; kalkinma plan ve yillik program hedeflerini,
tilkenin genel ekonomik durumunu, diinyadaki yatirim egilimleri ve ilgili
kamu kurum ve kuruluslar ile 6zel kesim meslek kuruluslarmin goriislerini
dikkate alarak, dogrudan yabanci yatirimlara iligskin politikalarmn genel
cercevesini belirlemeye, bu amagla diger kuruluslarin faaliyetlerine katilmaya



yetkilidir. Dogrudan yabanci yatirimlari ilgilendiren mevzuatta yapilacak
degisiklik ve yeni mevzuat taslaklari hakkinda Miistesarligin uygun goriisii
alinir.

Miistesarlik, dogrudan yabanci yatirimlara iliskin bilgi sistemini
kurmak ve gelistirmek amaciyla, yatirnmlar hakkindaki istatistiki bilgileri,
her tiirlii kamu kurum ve kuruluslart ile 6zel kesim meslek kuruluslarindan
istemeye yetkilidir.

Yabanci yatinmcilar, yatirnmlar: ile ilgili istatistiki bilgileri
Miistesarlik¢a hazirlanacak yonetmelikle belirlenen usul ve esaslar cergevesinde
Miistesarliga bildirirler. S6z konusu bilgiler istatistik amaglari disinda ispat araci
olarak kullamilamaz.

Cesitli hiikiimler

Madde 5 - a) Mevcut yabanci sermayeli kuruluslar

18.1.1954 tarihli ve 6224 sayili Kanun kapsaminda kurulan
sirketler, kazanilmig haklar1 sakli kalmak kaydiyla bu Kanuna tabidirler.

b) Yonetmelik

Bu Kanunun uygulanmasina iligkin esaslar Kanunun yaymmini
izleyen bir ay igerisinde Miistesarlik¢a hazirlanacak yonetmelikle diizenlenir.

¢) Yirtrliikten kaldirilan hiikiimler

18.1.1954 tarihli ve 6224 sayili Yabanci Sermayeyi Tesvik Kanunu
yiiriirliikten kaldirilmastir.

Mevzuatta, 6224 sayili Kanuna yapilan atiflar bu Kanunun ilgili
hiikiimlerine yapilmig sayilir.

d) Bu Kanun hiikiimlerine iliskin degisiklikler, ancak bu Kanuna
hiikiim eklenmek veya bu Kanunda degisiklik yapilmak suretiyle diizenlenir.

Gegici Madde 1 - Bu Kanunun uygulanmasini géstermek tizere
hazirlanacak yonetmelikler yiiriirliige girinceye kadar, mevcut kararname,
teblig ve genelgelerin bu Kanuna aykirt olmayan hiikiimlerinin uygulanmasina
devam olunur.
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Yiiriirliik
Madde 6 - Bu Kanun yayimu tarihinde yiiriirliige girer.

Yiiriitme
Madde 7 - Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.






UMUMI MULHAK VE HUSUSI BUTCELERLE
IDARE EDILEN DAIRELER VE BELEDIYELERLE
SERMAYESININ TAMAMI DEVLETE VEYA
BELEDIYE VEYA HUSUSI IDARELERE AiD
DAIRE VE MUESSESELER ARASINDAKI
IHTILAFLARIN TAHKIM YOLILE

HALLI HAKKINDA KANUN







UMUMI MULHAK VE HUSUSI BUTCELERLE iDARE
EDILEN DAIRELER VE BELEDIYELERLE SERMAYESININ
TAMAMI DEVLETE VEYA BELEDIYE VEYA HUSUSI
IDARELERE AID DAIRE VE MUESSESELER
ARASINDAKI IHTILAFLARIN TAHKIM
YOLILE HALLI HAKKINDA KANUN

Kanun No: 3533

Madde 1 — Umumi, miilhak ve hususi biitcelerle idare edilen
daireler ve belediyelerle sermayesinin tamami Devlete veya belediye veya
hususi idarelere aid olan daire ve miiesseseler arasinda ¢ikan ihtilaflardan
adliye mahkemelerinin vazifesi dahilinde bulunanlar bu kanunda yazili
tahkim usuliine gore halledilirler.

Madde 2 — Umumi biit¢eye dahil daireler arasinda tahaddiis edecek
ihtilaflar Cumhurbagkaninca segilecek Cumhurbagkani yardimcisi veya
bakandan bir hakem vasitasile hallolunur.

Madde 3 — (Miilga: 30/12/1981-2570/2 md.)

Madde 4 — (Degisik: 30/12/1981-2570/1 md.) Katma biitge ile idare
edilen daireler, belediyeler, 6zel biit¢e ile idare olunan veya sermayesinin
tamam Devlet, belediye veya 6zel idarelere ait olan daire ve miiesseselerin
veya bu daire ve miiesseselerden biriyle ikinci maddede yazili dairelerden biri
arasinda ¢ikan uyusmazliklar, bulundugu yerin ve tasinmaza iliskin
uyusmazliklarda, taginmazin aynina yonelik olanlar hari¢ olmak tizere o
tasinmazin bulundugu yerin ve taraflar degisik yerlerde bulunuyorlarsa davali
durumunda olan daire veya miiessesenin ve davalilar birden ¢ok oldugu
takdirde bunlardan birinin  bulundugu yerin yiiksek dereceli hukuk
mahkemesi baskan1 veya hakimi tarafindan hakem sifatiyla ¢6ziimlenir.



Madde 5 — Bu kanunun stimuliine giren islerin tedkik edilebilmesi,
taraflardan birinin vaki olacak yazili miiracaatina baghdir. Hakem,
tedkikatin ve tahkikatin seklini ve miiddetlerini tayin eder ve hakimin haiz
oldugu biitiin salahiyetleri kullanabilir. Lizum gordigii takdirde taraflar
da dinleyebilir.

Madde 6 — (Degisik: 15/8/2017-KHK-694/17 md.; Aynen kabul:
1/2/2018-7078/17 md.) 2 nci madde kapsaminda verilen kararlar harig
olmak tizere hakem kararlarina karsi, kararin tebliginden itibaren iki hafta
icinde 12/1/2011 tarihli ve 6100 sayili Hukuk Muhakemeleri Kanununun
ilgili hitkkiimleri uyarinca istinaf kanun yoluna basvurulabilir.

Bolge adliye mahkemesi yapacagi inceleme sonucunda;

a) Hakem kararimin usul ve esas yoniinden hukuka uygun oldugu
kanaatine varirsa basvurunun reddine,

b) Hakem kararmin usul veya esas yoniinden hukuka aykir1 oldugu
kanaatine varirsa gerekirse durusma agarak yapilacak yargilama sonucunda
yeniden esas hakkinda,

kesin olarak karar verir.

Istinaf kanun yoluna basvurulmasi hakem kararinin icrasini
kendiliginden durdurur.

Madde 6/A - (Ek: 31/7/2008-5802/1 md.)

Belediyeler arasindaki bir alacak iddiasina dayali olarak, 21/7/1953
tarihli ve 6183 sayilt Amme Alacaklarinin Tahsil Usuli Hakkinda Kanuna
tabi olanlar dahil, herhangi bir takip veya dava sebebiyle bor¢lunun mal ve
haklar1 tizerine konmus ihtiyati tedbir, ihtiyati haciz ve hacizler, bu
konudaki islem ve kararlar hangi merci veya yargi organinca tesis edilmis
olursa olsun, alacag: karsilayacak tutarda bir teminatin gosterilmesi halinde,
talep tizerine mecburi tahkim mahkemesince kaldirilir. Bu karar kesin olup
derhal uygulanr.



Su kadar ki borg¢lu belediye tarafindan alacakli belediye lehine
gosterilecek teminatin, 6183 sayili Amme Alacaklarinin Tahsil Usuli
Hakkinda Kanunun 10 uncu maddesinde sayilan neviden olmasi; asli ve
fer’i alacaklar toplamini karsilamasi sarttir. Himaye tedbirleri, bor¢lunun
paras1 lizerine uygulanmis ise teminatin ayn1 maddenin 1, 2 ve 3 iincii
bentlerinde sayilanlardan birisinin olmasi1 gerekir. Teminatin nevine,
degerine ve diger yonlerine iliskin itirazlar, hakem mahkemesince ¢oziimlenir.

Uyusmazlik hakkinda verilecek nihai karara gore teminat paraya
cevrilir yahut iade veya terkin olunur.

Madde 7 — Yukaridaki maddelerde yazili hakemler tarafindan
verilen kararlar, ilamlarin icrasina dair olan umumi hiikiimlere gére infaz
olunur.

Gecici Madde 1 — (3533 sayili Kanunun numarasiz Muvakkat
maddesi olup teselsiil i¢in numaralandirilmistir.) Bu kanunun siimuliine
girip de kanun mer'iyete girdigi tarinte mahkemelerce heniiz intag
edilmemis davalarla intag edildigi halde haklarinda verilen ilamlar heniiz
kat'iyet kesbetmemis olan davalar dahi bu kanun hiikiimlerine tabidir.

Gegici Madde 2 —(30/12/1981-2570/3 md. ile gelen Gegici Madde
hiikkmii olup madde numaras teselsiil ettirilmistir.) Bu Kanunun yiiriirliige
girmesinden once, kaldirilan {igiincii madde kapsaminda olmasi1 nedeniyle
Yargitay Birinci Baskanligina intikal etmis bulunan uyusmazliklar, anilan
maddedeki hiikiim uyarinca sonuglandirilir.

Gegici Madde 3 — (Ek: 31/7/2008-5802/2 md.) Bu Kanun halen
goriilmekte olan mecburi tahkim davalarinda da uygulanir.



Gecici Madde 4 — (Ek: 15/8/2017-KHK-694/18 md.; Aynen kabul:
1/2/2018-7078/18 md.) 6 nc1 maddede yapilan degisiklik hiikiimleri, bu
maddenin yiirtirliige girdigi tarih itibariyla itiraz asamasi tamamlanmamis

olanlar dahil olmak iizere hakemde goriilmekte olan davalarda da uygulanir.

Madde 8 — Bu kanun 1 Eyliil 1938 tarihinden muteberdir.

Madde 9 — Bu kanun hiikiimlerini icraya Icra Vekilleri Heyeti
memurdur.



IKTiSADI MUESSESELERDE MECBURI TURKCE
KULLANILMASI HAKKINDA KANUN







IKTISADI MUESSESELERDE MECBURI TURKCE
KULLANILMASI HAKKINDA KANUN

Kanun No: 805

Madde 1 — Tirk tabiiyetindeki her nevi sirket ve miiesseseler,
Tiirkiye dahilindeki her nevi muamele, mukavele, muhabere, hesap ve
defterlerini Tiirk¢e tutmaga mecburdurlar.

Madde 2 — Ecnebi Sirket ve miiesseseler i¢in bu mecburiyet Tiirk
miiessesati ile ve Tiirkiye tebaasindan olan efrat ile muhabere, muamele
ve temaslarina ve devair ve memurini Devletten birine ibraz mecburiyetinde
bulunduklar evrak ve defterlerine hasredilmistir.

Madde 3 — Ikinci maddede mezkiir sirket ve miiesseseler
muamelatinda Tiirk¢eden baska bir lisan1 dahi ilaveten kullanabilirlerse de
asil olan Tirkge olup mesul imzalarin Tiirkge metin zirine vaz't mecburidir.
Bu memnuiyete ragmen imza diger lisanla yazilmig kisim veya niishanin
altma mevzu olsa dahi Tiirk¢esi muteberdir.

Madde 4 — Bu kanunun mevkii meriyete vaz'indan sonra birinci ve
ikinci maddeler ahkamina muhalif olarak tanzim kilinmis olan evrak ve
vesaik sirket ve miiesseseler lehine nazari itibara alinmaz.

Madde 5 - Yukaridaki maddeler ahkami 1 kanunusani 1927
tarihinden itibaren tatbik edilir. Mezkiir miiddetin huliiliine kadar 10 mart
1332 tarihli kanunun 1, 2, 3, 4, 5 inci maddeleri ahkamu caridir. Bu maddeler
1 kanunusani 1927, diger maddelerde isbu kanunun nesri tarihinden itibaren

miilgadir.



Madde 6 — Bu kanunun hilafina hareket edenler hakkinda ait
olduklar1 vekaletler memurini mahsusasinin tutacaklari zabit varakalari
hilafi sabit oluncaya kadar muteberdir.

Madde 7 — (Degisik: 23/1/2008-5728/5 md.) Bu Kanun hiikiimlerine
aykir1 hareket eden kisi, yiiz giinden az olmamak iizere adli para cezasiyla

cezalandirilir.

Madde 8 — Bu kanun nesri tarihinden muteberdir.

Madde 9 — Bu kanunun icrasina Ticaret, Adliye ve Nafia Vekilleri
memurdur.



TAHKIMDE HAKEMLERIN BAGIMSIZLIK VE
TARAFSIZLIGININ SAGLANMASI KONUSUNDA
SEFFAFLIGA ILISKIN KILAVUZ ILKELER







TAHKIMDE HAKEMLERIN BAGIMSIZLIK VE
TARAFSIZLIGININ SAGLANMASI KONUSUNDA
SEFFAFLIGA iLiSKIN KILAVUZ iLKELER?%

Hakemin tarafsiz ve bagimsiz olmasi adil bir yargilama siirecinin
temel bir unsurudur. Tarafsizlik ve bagimsizlik ilkeleri milletlerarasi
tahkimi diizenleyen 4686 sayili Milletleraras1 Tahkim Kanunu’nun 7 nci
maddesinin (c) bendinde ve milli tahkimi diizenleyen 6100 sayili Hukuk
Muhakemeleri Kanunu’nun 417 nci maddesinde genel olarak tarafsizlik ve
bagimsizlik beyaninda bulunma zorunlulugu seklinde diizenlenmistir.

Gelisen tahkim uygulamalar kargisinda, mevcut yasal diizenlemelerin
uygulamada ortaya ¢ikan ihtiyaglari tam olarak karsilayamamasi ve tilkemizde
goriilen tahkim yargilamalarinda yeterli seffafligin saglanmasi gerekliligi
dogrultusunda, yukarida belirtilen diizenlemeler esas alinarak ‘“Tahkimde
Hakemlerin Bagimsizlik ve Tarafsiziginin Saglanmasma Iliskin Kilavuz
Ilkeler” (Ilkeler) asagida belirtilen sekilde kabul edilmistir.

Ilkelerin hazirlanmasinda kapsamli diizenlemeler iceren asagidaki
kaynaklar esas alinmustir:

a) Uluslararas1 Barolar Birligi (IBA) tarafindan hazirlanan I1BA
Menfaat Catismasi1 Kurallar1 (2024),

b) Milletlerarasi1 Ticaret Odasi (ICC) menfaat ¢atismasi kurallari, ve

c) Birlesmis Milletlerin Ticaret Hukuku Komisyonu’nun (UNCITRAL)
Hakemler i¢in Uluslararasi Yatirim Uyusmazliklarinda Davranis Kurallari
(2023).

Ilkeler ilgili uyusmazlik cercevesinde; hakemler, hakem adaylari
ve hakem sekreterleri bakimindan baglayici niteliktedir. Tahkimin tim
asamalarinda tarafsizlik ve bagimsizlik yiikiimliliigiine uymak ve bu
yiikiimliiliige riayet edilmesini saglamak, hakemin sorumlulugundadir.

257 https:/fturkisharbitrationacademy.com/tr/yayinlar/25, Erisim Tarihi: 09.02.2026.
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1. Kapsam ve Uygulama Alani

Aksi kararlastirilmadikca, Ilkeler ticari tahkim veya yatirm
tahkiminde gorev alan hakem veya hakem aday1 igin gegerlidir. Hakemler
ile onlara bagli olarak galisan tahkim sekreterleri ya da idari sekreterler ve
yardimcilar, hakemlerin tabi oldugu bagimsizlik ve tarafsizlik yiikiimliligiine
tabidir. Tahkimin tim asamalarinda bu yiikiimliiliige uyulmasim saglamak
hakemlerin sorumlulugundadir.

Tlkeler, tahkim sozlesmesinde veya sartinda, taraflarin sectigi tahkim
kurumunun kurallarinda ya da segilen tahkim kurumunun uygulayacagini
agikladig1 diizenlemelerde yer alan hiikiimleri tamamlayici niteliktedir.

2. Tarafsizlik ve Bagimsizlik Konusunda Seffafliga Iliskin Ilkeler

2.1 Her hakem, kendisini atayan taraf da dahil olmak tizere tahkime
katilan tim taraflara karsi tarafsiz ve bagimsiz olmali; bu niteliklerini
yargilama siireci boyunca da muhafaza etmelidir. Taraflarin, hakemin tarafsiz
ve bagimsiz olduguna, bu nitelikleri yargilama siiresi boyunca koruduguna ve
tarafsizlik ile bagimsizlig: etkileyebilecek her tiirlii olay ve durum hakkinda
derhal ve eksiksiz bi¢gimde bilgilendirileceklerine dair mesru menfaatleri
bulunmaktadir.

2.2 Hakem gorevi kabul ettigi andan baslayarak, yargilamanin
herhangi bir sekilde nihai olarak sona erdigi ana kadar tarafsizligin1 ve
bagimsizligimi muhafaza etmelidir.

2.3 Hakem, tigiincii kisiler nezdinde tarafsizligin1 veya bagimsizligim
stipheye diistirecek bir durumun varligi halinde, kendisine teklif edilen
hakemlik goérevini tistlenmemeli; tahkim yargilamasi baslamissa derhal
gorevinden ¢ekilmelidir.

3. Beyan Yikimliligi

3.1 Hakem, atanmasindan 6nce, EK 1’ de yer alan tarafsizlik ve
bagimsizlik beyanini imzalar. Hakem, taraflarin nazarinda bagimsizliginin
sorgulanmasina sebep olabilecek nitelikteki olay ve durumu, ayrica



tarafsizligi hakkinda makul siiphe dogurabilecek olguyu yazili olarak
taraflara, tahkim kurumuna ya da hakemi tayin eden diger bir kuruma
(kurumun mevcut olmasi ve ilgili kurumsal kurallarin gerekli kilmasi
halinde) ve mevcutsa diger hakemlere beyan eder. S6z konusu durumlar
tahdidi nitelikte olmayip, makul siipheye yol acabilecek herhangi bir
tereddiit durumunda dahi beyanda bulunulmalidir. Bu beyan, taraflarin
hakemin bagimsizligina ve tarafsizligina iligskin siiphelerinin, makul ve
objektif bir tiglincii kisi tarafindan kapsamli bir sekilde degerlendirilebilmesini
saglayacak nitelik, kapsam ve a¢iklikta olmalidir.

Taraflar, beyana iliskin olarak bir hafta i¢inde yazili ek agiklama
veya bilgi talebinde bulunabilir. Tlgili hakem, séz konusu talebe bir hafta
icerisinde yanit vermekle yiikiimliidiir.

3.2 Taraflardan her biri, ister kendi atadigi, ister kars1 tarafin yahut
tahkim kurumunun ya da atamaya yetkili makamin atadigi hakem ile ilgili
olsun, menfaat ¢atigmasi dogurabilecek bir durumu biliyorsa veya boyle
bir durumun varligindan yargilama sirasinda haberdar olmus ise bunu
derhal diger hakemlere, tahkim kurumuna ve kars: tarafa agiklamalidir.

3.3 Taraflar, hakem tarafindan yapilan beyan dogrultusunda, tabi
olduklar1 kanun hiikiimleri veya riza belgesindeki diizenlemeler gergevesinde
ilgili hakemin atamasina itiraz edebilirler.

3.4 Hakem, tarafsizligina ve bagimsizligina iliskin olarak daha
once belirtilen hususlar ile benzer nitelikte olan ve tahkim yargilamasinin
herhangi bir asamasinda meydana gelen her tiirlii olay ve durumu derhal
ve eksiksiz bigimde taraflara yazili sekilde bildirir.

3.5 Her hakem, taraflarin géziinde bagimsizligini sorgulatabilecek
veya tarafsizligi konusunda makul siipheye yol agabilecek olay ve durumlar
hakkinda gerekli 6zeni gostererek arastirma ve degerlendirme yapmakla
yikiimlidiir. Hakem, bu degerlendirmeyi yaparken, asagida belirtilen
durumlar (ve bunlarla smirli olmaksizin benzeri durumlart) dikkate almali;
makul stipheye yol agabilecek her tiirlii olay ile durumu, taraflara ve varsa
diger hakemlere bildirmelidir:



a) Hakem, bagli bulundugu ya da ortagi oldugu isyeri, taraflardan
birini ya da bu tarafin bagli kuruluslarindan birini héalen temsil ediyor,
danismanlik veriyor yahut son ii¢ yil iginde bu kisi veya kuruluslara bu tiir
hizmetlerde bulunmussa,

b) Hakem, bagli bulundugu ya da ortagi oldugu isyeri, taraflardan
birine veya bu tarafa bagli kuruluslardan birine karsi bir yargilama
yiiriitiiyor, danigmanlik hizmeti/hukuki miitalaa veriyor ya da son ii¢ yil
icinde bu tiir hizmetlerde bulunmussa,

c) Hakem, ii¢iincii dereceye kadar kan veya kayin hisimlarindan
biri ya da hakemin bagli bulundugu veya ortagi oldugu isyeri, taraflardan
biri veya bu tarafa bagli kuruluslardan biriyle ticari veya baska bir menfaat
iliskisine sahipse ya da bu kisi veya kuruluslarin davanin sonucuyla ilgili
ekonomik veya kisisel bir menfaati bulunuyorsa,

¢) Hakem, bagli bulundugu veya ortagi oldugu isyeri, taraflardan
biri veya bagl kuruluslarindan biri adina miidiir, yonetim kurulu tyesi,
calisan veya baska bir pozisyonda gorev yapiyorsa ya da gegmiste bu
pozisyonlarda bulunmussa,

d) Hakem, bagli bulundugu veya ortagi oldugu isyeri, davaya
taraf olmus ya da uyusmazlik hakkinda tarafsizligini etkileyebilecek sekilde
goriis beyan etmisse (vekalet almadan verilen damismanlik veya dosyaya
sunulmayan goriisler de bu kapsama girer),

e) Hakemin, taraflardan biriyle, taraflardan birinin yoneticisiyle,
yonetim kurulu veya denetim kurulu iiyesiyle, taraflardan birinin yonetiminde
kontrol yetkisi bulunan bir kisiyle, taraflardan birinin bagh sirketiyle ya da
taraflardan birini temsil eden avukat, danisman veya vekille profesyonel veya
yakin kisisel iligkisi varsa,

f) Hakem, bagli bulundugu veya ortagi oldugu isyeri, taraflardan
birinin vekili olarak gérev yapan avukat ya da bu avukatin mensubu oldugu
hukuk biirosuyla profesyonel veya yakin kisisel bir iliskiye sahipse,

g) Hakem, taraflardan biri veya bu tarafin bagli kuruluslarindan
birinin taraf oldugu bir davada; ayni veya benzer nitelikteki bir uyusmazlikta
hakem olarak gérev yapmissa,



g) Hakem, son ii¢ yil i¢inde, konusu itibariyla baglantili bir bagka
uyusmazlikta iki veya daha fazla kez hakem olarak gorev yapmigsa veya
yapiyorsa,

h) Hakem, son ii¢ y1l iginde, konusu itibartyla baglantili bir bagka
uyusmazlikta iki veya daha fazla kez arabulucu ve/veya uzlastirmaci olarak
gorev yapmissa Veya yapiyorsa,

1) Hakem, son ii¢ yil i¢inde, taraflardan biri veya bagli kuruluslarindan
biri tarafindan tigten fazla kez hakem olarak atanmissa,

i) Hakem, son ii¢ yil iginde ayn1 avukat veya ayni hukuk biirosu
tarafindan iki veya daha fazla kez hakem ya da bilirkisi olarak atanmissa,

j) Hakem ile heyette gorev alan diger hakemler veya tahkimde
taraf vekilligi yapan kisiler arasinda bir uyusmazlik varsa,

k) Hakem ile taraflardan birinin, kararda dogrudan ekonomik
menfaati olan bir kurulusun, taraflardan birinin kurulusunun istirakinin ya
da bir tanik veya bilirkisi tizerinde kontrol giicti olan herhangi bir kisinin,
yoneticisi, yonetim kurulu veya denetim kurulu tiyesi arasinda bir uyusmazlik
varsa,

I) Hakem 6nceden hakimlik gérevi yapmis ve bu gérevi sirasinda
son {i¢ y1l i¢inde taraflardan birini veya taraflardan birinin bir kurulusunu
ilgilendiren bir yargilama siirecinde gorev almigsa,

m) Bir hakem ile heyetteki diger bir hakem, son ii¢ yil iginde, iki
veya daha fazla tahkim yargilamasinda hakem olarak birlikte gérev yapmis
Veya yapiyorsa,

n) Birhakem ile taraflardan birinin vekili olan avukat, halihazirda
baska bir tahkim yargilamasinda birlikte hakem olarak gorev yapiyorsa,

0) Hakem ve diger bir hakem veya tahkim yargilamasinda taraf
vekili olarak gorev yapan bir avukat, son ii¢ yil igerisinde veya halihazirda
devam eden bir baska yargilamada birlikte taraf vekilligi yapmis veya

yapiyorsa,



0) Bashakem veya iiglincii dereceye kadar kan ya da kayin
hisimlarindan birinin, taraflardan biri veya diger hakemlerden biri ile
dogrudan ya da dolayli bir ticari iliskisi veya baska bir menfaat iliskisi
bulunuyorsa,

p) Hakemler arasinda dogrudan veya dolayl ticari iliski ya da
baska tiirde bir menfaat iliskisi bulunuyorsa,

r) Hakem, bagl bulundugu veya ortagi oldugu firma, maddi
kaynak saglayan tgiincii kisi de dahil olmak {tizere, taraflardan biri veya
bagli kuruluslarindan biriyle ticari veya baska tiirde bir menfaat iliskisine
sahipse veya davanin sonucundan dogrudan veya dolayli menfaati varsa,

3.6 Hakemin beyan yiikiimliiliigiine giren durumlarla ilgili olarak
taraflar da gereken 6zeni gostererek aragtirma yapmakla yiikiimlidiir.

3.7 Hakemin bir durumu beyan etme gerekliligi degerlendirilirken,
tahkim yargilamasimin sonucuyla ilgisi bulunan ve maddi kaynak saglayan
tiglincti kisi gibi dava dis1 kisilerle, diger hakem heyeti tiyeleriyle, davadaki
uzmanlarla veya taniklarla olan iligkileri de dikkate alinmalidir.

4. Hakemin Reddi

llgili olay veya durum, makul bir iiciincii kisinin objektif
degerlendirmesiyle, hakemin tarafsizligina ya da bagimsizligina iliskin
hakli stiphe dogurabilecek nitelikte ise hakem reddedilebilir.

5. Tek Tarafli iletisim Yasag1

Hakem, taraflara esit muamele etmekle yiikiimlidiir. Hakem, izin
verilen haller disinda, taraflarla tek tarafli iletisime gegmemelidir.

Riza beyaninin sunuldugu belgede, tahkime uygulanacak kurallarda
aksi belirtilmedikge veya taraflar arasinda bu hususta aksi yonde bir anlagma
olmadik¢a ya da asagida belirtilen istisnai durumlar disinda, taraf vekili veya
taraflardan herhangi biri, hakem ile diger tarafin bilgisi ve katilim
olmaksizin, dogrudan ya da dolayl sekilde iletisim kuramaz.



Bir hakem adaymnin, kendisiyle hakem olarak muhtemel bir atama
konusunda iletisim kuran bir tarafla ya da taraf vekiliyle; uzmanligi,
deneyimi, yetkinligi, becerileri, miisaitligi ve muhtemel bir menfaat
catismasimnin varligi hakkinda degerlendirme yapma amaciyla simirli olarak
iletisim kurdugu hallerde, tek tarafli iletisime izin verilir. Ayrica bashakemin
atanmasina iligkin olarak, hakemler taraflarla iletisim kurabilir.

6. Kilavuz Ilkelere Uygunluk

Hakem ve hakem adaylari, bu Ilkelere uymakla yiikiimliidiir. Bir
hakem adayi, bu Ilkelere riayet etmesinin miimkiin olmadig1 kanaati
tasiyorsa, gorevi kabul etmemelidir. Hakem olarak atanmis olmasina
ragmen bu Ilkelere uymasi miimkiin degil ise gorevlendirmeyi derhal
reddetmeli ya da devam eden bir yargilama s6z konusu ise hakemlikten
cekilmelidir.
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YABANCI HAKEM KARARLARININ TANINMASI VE iCRASI
HAKKINDA 10 HAZIRAN 1958 TARIHINDE NEW YORK'TA
YAPILAN SOZLESME?%#8

| Madde

1. Isbu Sozlesme tabii veya hiikmi sahislar arasinda zuhur eden ve
taninmas1 Ve icrasi bahis mevzuu devlet arazisinden gayri bir devlet
arazisinde verilen hakem kararlarinin taninmasi ve icrasi hakkinda tatbik
olunur. Sézlesme ayn1 zamanda taninmasi Ve icrasi istenen devlette milli
addolunmayan hakem kararlar1 hakkinda da tatbik edilir.

2. "Hakem Karar1" terimi ile sadece miinferit meselelerin halli i¢in
tayin olunan hakemlerin degil ayn1 zamanda taraflarin bagvurduklar1 daimi
hakemlik organlarinin da verdikleri kararlar adlandirilir.

3. Isbu Sézlesmeyi imza veya tasdik, buna iltihak veya Sézlesme
hiikiimlerini 10 uncu maddenin derpis ettigi yerlere tesmil ihbari sirasinda,
her devlet, miitekabiliyet esasi dairesinde, S6zlesme hiikiimlerini miinhasiran
diger bir akit devletin arazisinde sadir olan hakem kararlarimin taninmasi ve
icrast hakkinda tatbik edecegini beyan edebilir. Bunun gibi her devlet
Sozlesmenin tatbikini, akti veya akti olmayan hukuki miinasebetlerden
miitevellit ihtilaflar arasindan kendi milli kanununa nazaran miinhasiran ticari
mahiyette sayilanlara hasredecegini agiklayabilir.

Il Madde

1. Akit devletlerden her biri, taraflarm, akte miistenid olan veya
akti olmayan, muayyen bir hukuk miinasebetinden aralarinda dogmus veya
ileride dogabilecek, hakemlik yolu ile halledilmesi miimkiin bir meseleye
taallik eden ihtilaflarin tamamini1 veya bir kismimi hakeme hallettirmek
tizere biribirine kars1 taahhtide girismelerini mutazammin yazili anlagmalarini
muteber addeder.

258 https://adb.adalet.gov.tr/Resimler/SayfaDokuman/612021141817Newyork%20Konvansiyonu
%20T%C3%BCrk%C3%A7e.pdf, Erisim Tarihi: 09.02.2026.
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2. "Yazili anlagma" teriminden karsilikli olarak teati edilmis
mektup veya telgraflarda miindemig¢ bulunan veya taraflarca imzalanmis
bir mukaveleye dercedilmis olan bir hakem sart1 veya bir hakem mukavelesi
anlagilir.

3. Bir akit devlet mahkemesi, taraflarin igbu maddenin anladigi
manada anlagma aktetlikleri bir meseleye taalltik eden ihtilafina vaziyed ettigi
takdirde, anlagsmanin hiikiimden diismiis, tesirsiz veya tatbiki imkansiz bir
halde oldugunu tespit etmedikce, bunlar1 birinin talebi tizerine, hakemlige
sevkeder.

11 Madde

Akit devletlerden her biri hakem kararinin muteberligini taniyacak
ve kararin one siiriildiigii memlekette cari prosediir kaidelerine tevfikan,
asagidaki maddelerde yazili sartlar dairesinde, bunun icrasina hiikiim
verecektir, isbu Sozlesmenin sumulii igine giren hakem Kkararlarinin
taninmasi Ve icrasi i¢in milli hakem kararlarina nispetle oldukca daha agir
sartlar tahmil edilmeyecek ve oldukca daha yiiksek adli har¢ alinmayacaktir.

IV Madde

1. Bundan evvelki maddede derpis olunan tanima ve icranin temini
icin, tanima ve icra karar1 verilmesini talep eden tarafin, bu babtaki
talebiyle birlikte asagida yazili vesaiki ibraz etmesi icabeder:

a) Hakem kararinin aslinin usulii dairesinde mevsuk bir niishasini
yahut da aslina uygunlugunu miibeyyin seraiti ihtiva eden bir suretini;

b) Il madde hiikmiinde derpis edilen hakem anlagmasinin aslini,
veya aslina uygunlugunu miibeyyin seraiti ihtiva eden bir suretini.

2. Eger bahis mevzuu karar veya zikri gecen hakem anlagmasi
dermeyan edildigi memleketin resmi bir dilinde tanzim edilmemis bulunursa,
hitkmiin taninmasi ve icrasimi talep eden tarafin, mezkir vesaikin bu dile
cevrilmis bir tercimesini ibraz etmesi lazimdir. Terciimenin resmi veya
yeminli bir terciiman yahut da bir diplomatik veya konsolosluk ajani
tarafindan tasdik edilmesi sarttir.



V Madde

1. Aleyhine hakem karar1 dermeyan edilen tarafin talebi sebketmez
ve mumaileyh, kararin taninmasi Ve icrasi istenen memleketin selahiyetli
makami huzurunda asagidaki hususlar1 ispat etmez ise, hakem kararinin
taninmasi Ve icrasi talebi reddolunamaz:

a) 1. maddede derpis olunan anlagsmay1 akteden taraflar, haklarinda
tatbiki gereken kanuna gore ehliyetsiz olur yahut da mezkir anlagma
taraflarca tabi kilindigi kanuna ve babta serahat mevcut degilse hakem
kararmin verildigi mahal kanununa gore hiikiimsiiz bulunur ise; veya

b) Aleyhine hakem hiikmii dermeyan olunan taraf hakemin tayininden
veya hakemlik prosediiriinden usulii dairesinde haberdar edilmemis olur,
yahut da diger bir sebep yliziinden delillerini ikame etmek imkanini elde
edememis bulunur ise, veya

c) Hakem karar1 hakem mukavelesinde veya hakem sartinda derpis
edilmiyen bir ihtilafa muteallik olur yahut hakem mukavelesi veya hakem
sartinin sumuliinii asan hiikiimleri muhtevi bulunursa; bununla beraber
hakem kararmin hakemlige tabi bulunan meseleler hakkindaki hiikiimleri
bunun disinda kalan hiikiimlerinden tefrik edilebilecek durumda ise bunlarin
taninmasi Ve icrasi cihetine gidilebilir, yahut

d) Hakem mahkemesinin teskili veya hakemlik prosediirii taraflarin
mukavelesine ve mukavelede sarahat olmayan hallerde hakemligin cereyan
ettigi mahal kanunu hiikiimlerine uygun degilse; yahut

e) Hakem karan taraflar i¢in heniiz vacibiirriaye olmamig olur veya
bunun, verildigi memleket kanunu yahut tabi oldugu kanun bakimindan
selahiyetli bir makam tarafindan iptal veya hiikmiiniin icrasi1 geri birakilmig
bulunursa.

2. Hakem kararmin taninmasi Ve icrasi istenen memleketin selahiyetli
makami tarafindan asagidaki hallerin mevcudiyeti miisahede edilecek olursa,
tanima Ve icra talebi kezalik reddolunabilir.

a) Tanima Ve icra talebinin 6ne siiriildiigii memleketin kanununa gore
ihtilaf mevzuunun hakemlik yolu ile halle elverisli bulunmamasi; veya



b) Hakem kararmin tanmnma Ve icrasinin mezkar memleketin amme
intizami kaidelerine aykirt olmasi.

VI Madde

V maddenin | (e) bendinde derpis edilen selahiyetli makamdan
hakem kararinin iptali veya icrasinin taliki talep edilmis olmasi halinde,
huzurunda hakem karar1 dermeyan edilen otorite, muvafik goriirse, bunun
icrast hiikmiiniin verilmesini ileriye birakabilir ve kezalik, kararin icrasini
isteyen tarafin talebi {izerine, kars1 tarafi miinasip teminat itasi ile miikellef
kilabilir.

VII Madde

1. isbu sdzlesme hiikiimleri akit devletler arasinda miin'akit hakem
kararlarinin taninmasi veya icrasina dair, iki yahut ¢ok tarafli anlagmalarin
muteberligine halel getirmez ve aldkadar taraflardan higbirini bir hakem
hiikmiinden, bunun dermeyan edildigi memleketin mevzuat ve muahedeleri
ahkam dairesinde faydalanabilmek imkanimi haiz olma hakkindan mahrum
etmez.

2. Hakem sartlarina miiteallik 1923 tarihli Cenevre protokolii ile
yabanci hakem kararlarinin icrasina dair 1927 tarihli Cenevre S6zlesmesi-
akit devletler isbu anlagsma geregince yekdigerine karsi baglandiklart
andan itibaren ve bagliliklar1 nispetinde - muteberliklerini zayi ederler.

VIl Madde

1. isbu Sozlesme, 31 Aralik 1958 tarihine kadar, Birlesmis
Milletler iiyesi bulunan yahut Birlesmis Milletlerin bir veya miiteaddit
miitehassis miiessesesi iyesi unvanini haiz veya bu unvani iktisap edecek
olan yahut Milletleraras1 Adalet Divani statiisiinde yer alan, nihayet
Birlesmis Milletler Genel Kurulunun davetine muhatap olacak olan biitiin

devletlerin imzasina a¢ik bulundurulacaktir.



2. Isbu Sozlesme tasdik edilecek ve tasdik senetleri Birlesmis
Milletler Teskilatinin Genel Sekreteri nezdine tevdi edilecektir.

IX Madde

1. VIII maddede derpis edilen biitiin devletler isbu Soézlesmeye
iltihak edebilirler.

2. Iltihak, Birlesmis Milletler Teskilatinin Genel Sekreteri nezdine
tevdi edilecek bir iltihak senedi ile yapilir.

X Madde

1. Her devlet bu Soézlesmeyi imza, tasdik veya buna iltihak
sirasinda S6zlesme hitkmiiniin, milletlerarasi sahada temsil ettigi tilkelerin
hepsine, birine veya bazilarina samil olacagini1 beyan edebilir. Bu beyan
Sozlesmenin mezkir devlet hakkinda mer'iyet iktisap ettigi andan itibaren
hiikiim ifade eder.

2. Bundan sonra bahis mevzuu mahiyetteki bil'umum tesmiller
Birlesmis Milletler Tegkilatinin Genel Sekreterine tevcih edilmis bir
ihbarla yapilacak ve bu, Genel Sekreter ihbarnameyi aldiktan doksan giin
sonra yahut da eger mezkir devlet hakkinda s6zlesme bilahare mer'iyet
iktisap ediyorsa bu son tarihten itibaren hiikiim ifade edecektir.

3. Sozlesme hiikkmiiniin, imza, tasdik veya iltihak tarihinde tatbik
edilmedigi iilkelerin durumuna gelince, alakadar devletlerden her biri,
indelhace ve esas teskilat sebebleri gerektiriyorsa mezkar iilkelerin
hiikkiimetlerinin de muvafakatini istihsal etmek kaydi ile, Sozlesme
hiikkmiinii bu yerlere de tesmil igin gerekli tedbirlerin ittihazi imkanlarini
arastirmayi taahhiit eder.

X1 Madde
Asagidaki hiikiimler federatif olan veya muttehid olmayan devletler
hakkinda tatbik olunur:



(a) Federal hiikiimetin vecibeleri, S6zlesmedeki hiikiimler federal
kuvvetin kanun yapma selahiyetinin sumulii i¢ine girdigi nispette, federatif
olmayan akit devletlerinkinin aynidir.

(b) Isbu Soézlesmenin, Federatif devleti teskil eden miitemmim
devlet veya vilayetlerin her birinin kanun yapma yetkisine taalltik eden ve
bunlarin federasyonunun esas teskilat sistemi geregince kanuni tedbirler
ittihazi ile miikellef bulunmadiklar1 hitkiimlerine gelince, federal hiikkiimet,
en yakin bir zamanda bu hiikkiimleri miispet miitalaas1 ile birlikte
miitemmim devlet veya vilayetlerin seldhiyetli makamlarmin ittilaina
ulastirmay1 taahhiit eder.

(c) Isbu Sozlesmede taraf olan her federatif devlet, Birlesmis
Milletler Teskilatinin Genel Sekreteri vasitasi ile kendisine ulastirilacak
olan akit herhangi diger bir devletin talebi iizerine, S6zlesmenin su veya
bu hiikmiine dair federasyonda ve onu teskil eden birliklerde mer'i olan
mevzuat ve tatbikat hakkinda bir muhtira teblig edecek ve bunda
bahismevzuu hitkmiin miiessir hale gelmesi yolunda ittihaz edilen tesrii ve
diger tedbirlerin sumuliinii agiklayacaktir.

X1l Madde

1. Isbu Sozlesme iigiincii tasdik veya iltihak senedinin tevdii
tarihini takip eden doksaninci giin mer'iyete girecektir.

2. Ugiincii tasdik veya iltinak senedinin tevdiinden sonra Sozlesmeyi
tasdik veya buna iltihak edecek olan devletlerden herbiri hakkinda S6zlesme,
tasdik veya iltihak senedinin tevdiini takip eden doksanminci giin mer'iyete
girecektir.

X111 Madde

1. Akit devletlerden her biri bu Sozlesmenin, Birlesmis Milletler
Teskilat Genel Sekreterine gonderilecek yazili bir tebligat ile feshini ihbar
edebilir. Feshin ihbari, Birlesmis Milletler Teskilati Genel Sekreteri
tebligat1 aldig: tarihten bir sene sonra hiikiim ifade eder.



2. X madde hiikmii dairesinde beyan veya ihbarda bulunan her
devlet Birlesmis Milletler Teskilat1 Genel Sekreterine sonradan yapacagi
tebligatla S6zlesmenin, tebligatin vuku buldugu tarihten bir sene sonra
bahis mevzuu tilkede tatbik edilmesinin sona erecegini bildirebilir.

3. Isbu Sozlesme, feshi ihbarm hiikiim ifade etmesinden evvel
haklarinda tanima ve icra prosediirii baglamis bulunan hakem kararlar
hakkinda tatbiki kabil bir halde kalir.

X1V Madde

Isbu Sozlesme hiikiimlerini her akit devlet, diger bir akit devlete
karsi, ancak kendisi tatbik etmekle miikellef oldugu nispetle dermeyan
edebilir.

XV Madde

Birlesmis Milletler Teskilatinin Genel Sekreteri VIII maddede
derpis edilen biitin devletlere asagidaki hususlar1 bildirecektir:

(@) VI maddede derpis edilen imza ve tasdikleri;

(b) IX maddede derpis edilen iltihaklari;

(e) I, X ve XI nci maddelerde derpis edilen beyan ve tebligleri;

(d) XI1 madde mucibinde isbu S6zlesmenin mer'iyete girdigi tarihi;

(e) X1l maddede derpis edilen feshi ihbar ve tebligleri.

XVI Madde

1. Ingilizce, Cince, Ispanyolca, Fransizca ve Rusga metinleri
miisavi olarak hiikiim ifade eden isbu Sozlesme, Birlesmis Milletler
Teskilatinin arsivlerinde hifzedilecektir.

2. Birlesmis Milletler Teskilatinin Genel Sekreteri isbu S6zlesmenin
aslina uygunlugu tasdik edilmis bir suretini VIII maddede derpis edilen
devletlere ulastiracaktir.
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DEVLETLER VE DIiGER DEVLETLERIN VATANDASLARI
ARASINDAKI YATIRIM UYUSMAZLIKLARININ
COZUMLENMESI HAKKINDA SOZLESMEZ??

Akit Devletler,

Ekonomik gelisme i¢in uluslararasi isbirligi ihtiyacini ve uluslararasi 6zel
yatirimlarin buradaki roliinii goz oniine alarak,

Bu gibi yatirimlarla iligkili olarak akit devletler ile diger akit
devletlerin vatandaglar1 arasinda zaman zaman anlagsmazliklarin ¢ikabilecegi
olasiligini akilda tutarak,

Bu gibi anlasmazliklarin genel olarak ulusal yasal islemlere konu
olmalarina ragmen, bazi durumlarda anlasmazliklarin uluslararas1 metotlarla
¢ozimiiniin uygun olabilecegini kabul ederek,

Eger isterlerse akit taraflarin ve akit devletlerin vatandaslarinin bu
tip anlasmazliklar1 uluslararasi uzlastirma ve hakemlige sunmalari igin
kolayliklarin elverigliligine 6zel 6nem atfederek,

Bu tip kolayliklarin IBRD'nin himayesi altinda olusturulmasini
arzulayarak,

Arabulucularin tavsiyelerine uygun goriis ve herhangi bir hakem
kararina uymay1 gerektiren baglayict bir anlagsmay: tesis eden bu gibi
kolayliklar yoluyla bu tip anlagsmazliklarin uzlastirma ve hakemlige
sunulmasi i¢in taraflarin karsilikli mutabakati geregini kabul ederek, ve

Hig bir akit devletin, bu s6zlesmeyi onaylamis teyid etmis ya da
kabul etmis oldugu gergegine ragmen, kendi rizas1 olmaksizin herhangi bir
anlagsmazlig uzlastirma veya hakemlige sunma yiikiimliiliiglinde olmadigini
ilan ederek,

Asagidaki hususlarda anlasmaya varmislardir.

29 https://www5.tbmm.gov.tr/tutanaklar/ KANUNLAR_KARARLAR/kanuntbmmc071/
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KISIM 1
Yatirnm Anlasmazhklarinin Coziimii icin Uluslararas1 Merkez
(International Centre for Settlement of Investment Disputes)

BOLUM 1
Kurulus ve Teskilat

Madde 1

(1) Bu sozlesme ile Yatirnm Anlagsmazliklarimin Coziimi igin
Uluslararas1 Merkez kurulur. (Bundan boyle «Merkez» olarak anilacaktir.)

(2) Merkezin amaci, bu s6zlesmenin hiikiimlerine uygun olarak akit
devletler ile akit devletlerin vatandaslari arasindaki yatirim anlagmazliklarmimn

uzlastirilmasi ve hakemligi igin kolayliklar saglamak olacaktir.

Madde 2

Merkezin yerlesim yeri Diinya Bankasinin merkezi igerisinde
olacaktir. (Bundan bdyle Banka olarak anilacaktir.) Yerlesim yeri idari
Konseyin 2/3 liik ¢ogunlukla alacag bir kararla degistirilebilir.

Madde 3
Merkez; bir Idari Konsey ve bir Sekreterya'ya sahip olacak ve bir
Arabulucular ve bir Hakemler Paneli olusturacaktir.

BOLUM 2
Idari Konsey

Madde 4

(1) Idari Konsey her akit devletten gelen birer temsilciden
olusacaktir. Temsilcinin gorevini ifa edemedigi ya da toplantilara katilamadig
durumlarda yardimcisi temsilci olarak hareket edebilir.



(2) Aksi bir atamanin olmadig1 durumda, bir akit devlet tarafindan
atanan Bankanin her guvernor ve guverndr yardimcist otomatik olarak soz
konusu devletin konseydeki temsilci ve temsilci yardimcisi olacaktir.

Madde 5

Harikanin Baskan: otomatik olarak Idari Konseyin de Baskani
olacak, (bundan boyle baskan olarak anilacaktir.) fakat oy hakki
bulunmayacaktir. Bagkanin yoklugunda veya gorevlerini ifa edemedigi
durumda ve Banka Baskanligi makaminin bos oldugu durumda Banka
bagkani olarak gorev yapan kisi idari Konseyin Bagkani olarak da hareket
edecektir.

Madde 6

(1) Burada ve sozlesmenin diger biikiimlerinde kendisine verilen
yetki ve islevlere 6nyargisiz bir bicimde, Idari Konsey;

a. Merkezin Idari ve Mali Tiiziiklerini kabul edecektir.

b. Arabuluculuk ve Hakemlik davalarinin tesisinin prosediirii
kurallarini kabul edecektir,

c. Arabuluculuk ve Hakemlik davalarinin prosediirii kurallarini
(Bundan boyle arabuluculuk ve Hakemlik kurallari olarak anilacaktir)
kabul edecektir.

d. Bankanin idari olanak ve hizmetlerinden faydalanmak i¢in Banka
ile yapilacak diizenlemeleri onaylayacaktir.

e. Genel Sekreterlik ve Genel Sekreter Yardimciliginin hizmet
kosullarin1 belirleyecektir.

f. Merkezin gelir ve harcamalarinin y1llik biit¢esini kabul edecektir,

g. Merkezin yillik faaliyet raporunu onaylayacaktir. Yukaridaki a,
b, ¢ ve f. paragraflarinda sozii edilen kararlar Idari Konseyin 2/3 liik oy
cogunlugu ile aliacaktir.

(2) Idari Konsey gerekli gordiigii hallerde boyle Komiteler atayabilir.



(3) Idari Konsey bu s6zlesmenin uygulanmasinda gerekli olduguna
karar verecek olursa diger yetki ve fonksiyonlarini da kullanacaktir.

Madde 7

(1) idari Konseyin bir adet yillik toplantis1 ve Konsey veya en az
bes Konsey iiyesinin teklifiyle Baskan veya Genel Sekreter tarafindan
toplanacak diger toplantilar1 olacaktir.

(2) idari Konseyin her iiyesi bir oy hakkina sahip olacak burada
saglanan istisnalarin disinda tiim Kararlar oy cogunlugu ile alinacaktir.

(3) Idari Konseyin herhangi bir toplantis1 icin salt cogunluk onun
iiyelerinin ¢cogunlugu olacaktir.

(4) Uyelerin 2/3 gogunlugu ile idari Konsey, Baskanim toplanti
yapmaksizin iyelerin oylarin1 toplayabilecegi ve salt ¢ogunlukla karar
alabilecegi bir usul tesis edebilir. Oylar, bu usulde, tiyelerin belirlenen
zaman i¢inde ¢ogunlugu saglamalar ile gegerli olacaktir.

Madde 8
Idar? Konsey Uyeleri ve Baskan Merkezden herhangi bir karsilik
olmaksizin hizmet verirler.

BOLUM 3
Sekreterlik

Madde 9
Sekreterlik, bir Genel Sekreter, bir veya birden fazla Yardimci
Sekreter ve personelden olusacaktir.



Madde 10

(1) Genel Sekreter ve Yardimer Sekreterler Idari Konseyin 2/3 luk
cogunlugu ve Baskanin aday gostermesi ile tekrar se¢ilme hakki sakli
olarak alt1 yildan fazla olmamak iizere segilirler. Baskan Idari Konseyin
tiyelerine danistiktan sonra soz konusu her makam igin bir veya birden
fazla aday gosterebilir.

(2) Genel Sekreter ve Genel Sekreter Yardimcilig: ofisleri her tiirli
politik diisiinceden bagimsiz olarak hareket edeceklerdir. Ne Genel
Sekreter, nede Genel Sekreter Yardimcilari higbir iste ¢alisamayacagi gibi,
idari konseyin onay1 olmaksizin baska bir isle de istigal edemeyeceklerdir.

(3) Genel Sekreterin yoklugunda veya gorevlerini ifa edemedigi
durumda ve Genel Sekreterlik makaminin boslugunda, Genel Sekreter
Yardimcis1 Genel Sekreter gibi hareket edecektir.

Eger birden fazla Genel Sekreter Yardimeiligi varsa bu durumda
bunlar Idarf Konseyin belirleyecegi sira ile Genel Sekreterlik yapacaklardir.

Madde 11

Genel Sekreter Merkezin yasal temsilcisi ve asli memuru olacaktir
ve bu sdzlesmenin hiikiimleri ve Idari Konseyin kabul ettigi kurallara
uygun olarak Merkezin idaresinden ve personel atamasindan sorumlu
olacaktir. Ayrica sicil memuru fonksiyonlarini da yerine getirecek ve bu
sozlesmeye Ve tasdiklenmis 6rneklerine uygun olarak alinacak olan hakem

kararlarinin gergeklestirilmesini saglamak igin yetki sahibi olacaktir.

BOLUM 4
Paneller

Madde 12
Arabulucular Paneli ve Hakemler Paneli, her biri, kalifiye kisilerden,
burada ¢alismaya goniillii ve atanacak personelden olusur.



Madde 13

(1) Her akit devlet, her Panel'e kendi vatandaslarindan veya diger
iilke vatandaslarindan 4 kisi atayacaktir.

(2) Baskan her bir panele 10 kisi atayabilir. Ancak atanan her kisi
farkli lilke vatandasi olacaktir.

Madde 14

(1) Panellerde hizmet vermek iizere atanacaklar, yiiksek ahlak
sahibi, hukuk, ticaret, sanayi ve maliye konularinda yetkili kabul edilen ve
bagimsiz yargi uygulayacagina giivenilebilecek kisiler olacaklardir.
Hakem Panelinde gorev alacaklar igin hukuk alanindaki yeterlilik 6zel
Oonem tasimaktadir.

(2) Bagkan, panelde gorev alacak kisileri atarken, diinya da mevcut
yasal ve ekonomik sistemleri temsilinin saglanmasi hususuna 6zel 6nem
atfedecektir.

Madde 15

(1) Panel tyeleri 6 yillik yenilenebilir donemler cergevesinde
hizmet vereceklerdir.

(2) Herhangi bir panel iiyesinin Oliimii veya istifas1 halinde, bu
tiyeyi atamaya yetkili makam bu tiyenin geri kalan siiresi i¢in yeni bir kisi
atama hakkina da sahiptir.

(3) Panel iiyeleri kendi yerlerine atama yapilincaya kadar gorevde
kalacaklardir.

Madde 16

(1) Bir kisi her iki panelde de gorev alabilir.

(2) Eger bir kisi ayn1 panelde birden fazla akit tilke temsilcisi olarak
veya bir veya birden fazla iilke ve baskan tarafindan atanirsa ilk atayan
tilkenin temsilcisi olarak farz edilecek veya bu iilkelerden biri onun
vatandasi oldugu iilke ise bunun temsilcisi sayilacaktir.



(3) Tiim atamalar Genel Sekreterlige bildirilecek ve bu bildirimlerin
alindigi tarihten itibaren gecerli sayilacaktir.

BOLUM 5
Merkezin Finansmani

Madde 17

Eger Merkezin harcamalari, sagladigi olanaklar karsiligi elde
edilen gelirlerden veya diger gelirlerden karsilanamiyorsa, geri kalan
kisim, Bankaya tiye olan iilkelerden onlarin Banka sermayesine katki
paylar1 oraninda, Bankaya tiye olmayan iilkelerden ise, idari Konseyin
belirleyecegi kurallar iginde saglanacaktir.

BOLUM 6
Statii, Imtiyaz ve Dokunulmazhklar

Madde 18

Merkez, tam olarak uluslararasi tiizelkisilige sahip olacaktir.
Merkezim yasal kisiligi sunlari da kapsayacaktir.

a - Sozlesme yapmak,

b - Taginir ve tasinmaz mal sahibi olmak veya satmak,

¢ - Hukuk Davalar1 agmak.

Madde 19
Merkez fonksiyonlarni, tam olarak yapabilmek icin Akut iilke
sinirlart i¢inde bu boliimde derced'ilen dokunulmazlik ve imtiyazlari

kullanacaktir.



Madde 20
Merkez kendisi feragat etmedik¢e menkul ve gayrimenkulleri
hakkimda da ayn1 dokunulmazlik ve imtiyazlardan yararlanacaklardir.

Madde 21

Baskan, Idari Konsey iiyeleri, arabulucular, hakemler veya 52 nci
Maddenin 3 iincii paragrafina, gére atanmis Komite tiyeleri ve Sekreterlik
is¢i ve memurlart,

a) Merkez sarfinazar edinceye kadar, kendilerine verilmis olan
gorevlerin ifasinda yasal dokunulmazlik haklarini kullanirlar,

b) Yerel vatandas olmayanlar, go¢men kisitlamalari, yabanci
kayitlarinin gerektirdigi isler ve ulusal hizmet yiikiimliliginden muaf
tutulacak ve kambiyo kisitlamalart ile ilgili kolayliklardan faydalanacaklardir.
Ayrica AKit iilkelerde onlarm, diger Akit iilkelerdeki karsiliklarina denk
gelmek tizere, temsilcilerine isgilerine, ve memurlarina sagladiklari seyahat
kolayliklarindan aynen faydalanacaklardir.

Madde 22

Madde 21 hiikiimleri bu s6zlesme ger¢evesinde davaya katilan
taraflara, temsilcilere, danismanlara, avukatlara, sahitlere ve uzmanlara
uygulanacaktir. Ancak paragraf (b) hitkiimleri sadece dayanin goriilecegi
yere dava ile ilgili gidis gelislerde ve ikametlerde uygulanacaktir.

Madde 23

(1) Merkez ars/Meri gerekli oldugu yerlerde dokunulmaz olacaktir.

(2) Resmi yazismalariyla ilgili olarak Merkez, her Akit iilke
tarafindan diger uluslararasi kuruluslara kiyasla daha az miisaadeye mazhar
sayllmayacaktir.



Madde 24

(1) Bu sozlesme ile yetki verilen Merkezin degerleri, mallari, gelin
ve islemleri ve faaliyetleri vergi ve giimriiklerden muaf olacaktir.

Merkez ayrica vergi ve giimriik toplama yiikiimliiliigiinden de muaf
olacaktir.

(2) Yerel vatandaslar haricinde Merkez tarafimdan Bagkana, Konsey
tiyelerine veya diger cgalisanlara 6denen yoluk, 6denek ve maaslardan vergi
kesilmeyecektir.

(3) 52 nci Maddenin 3 iincii Paragrafina gore taym edilen ve
arabulucu, hakem veya komite tiyesi olanlardan bu s6zlesme ¢ercevesinde
goriilen davarla iligkin olarak eger verginin hukuki dayanagi, merkezin
yerlesim yeri veya bu davanin gorildiigi yer veya bu ficret veya
odeneklerin 6dendigi yer ise higbir vergi alinmayacaktir.

KISIM 11
Merkezin Yargilama YetKisi

Madde 25

(1) Merkezin yargilama yetkisi, Akit iilkeler (ya da onlar1 olusturan
alt birimler ya da iilke tarafindan merkeze atanmis temsilciler) ile
uyusmazlik haliyle ilgili yazili rizasin1 Merkeze sunmus diger Akit devlet
vatandaglar1 arasinda yatirimlardan kaynaklanan hukuki uyusmazliklar
kapsayacaktir. Taraflar rizalarini sunduktan sonra hig bir taraf bu olurlarimi
tek tarafli olarak geri alamaz.

(2) Diger Akit iilke vatandaslarmin; deyimi asagidakileri kapsar;

a) Akit bir devletin vatandashgma sahip herhangi bir kisi haricinde
36 nc1 Maddenin 3 {incii Paragrafi veya 28 inci Maddenin 3 {incii Paragrafi
uygulanarak istemleri kaydedilmis ve anlasmazlik tarihinde sdzkonusu
anlagsmazlig1 merkeze sunmak tizere taraf olmus olan diger iilke vatandaslar1



b) Akit iilke vatandashigina sahip herhangi bir yasal kisi haricinde,
taraflarin rizasiyla anlasmazhigm Arabuluculuk veya Hakemlige sunuldugu
tarinte taraf olan devlet veya soz konusu tarinte anlasmazliga taraf olan Akit
devlet vatandashigima sahip olan herhangi bir yasal kisi ve bu s6zlesmenin
amaglar1 dogrultusunda yabanci kontrolii yiiziinden «diger bir Akit devlet
vatandas1» muamelesi gormesi kararlastirilmis diger taraflar.

(3) Akit iilkenin herhangi bir alt birimi veya temsilcisi tarafindan
verilen rizalar bu devletin ayrica onaymin gerekmedigini bildirmedigi
durumlarda, devletin onay1 gerekir.

(4) Kabul ya da onay aninda veya onaydan sonara herhangi bir
Zamanda herhangi bir Akit devlet hangi anlasmazlik tiirlerini Merkez'in
yargi yetkisine sunup sunmayacagimi Merkeze bildirebilir.

Genel Sekreterlik, bu bildirimi tiim taraf {ilkelere génderecektir.

Bu bildirim 1 inci Paragraftaki gerekli goriilen rizay1 olusturmaz.

Madde 26

Bu s6zlesme cergevesinde taraflarin hakemlik i¢in rizalari, aksi
belirtilmedigi takdirde, herhangi bir ¢6ziim disinda bu hakemlige rizalar
demektir.

Akit Devlet, bu rizalarinin on kosulu olarak yerel idari ve adli tiim

carelerin tiiketilmis olmasini isteyebilir.

Madde 27

(1) Alinabilecek herhangi bir kararin karsi tarafca uyulmamasi ve
uygulanmamasi hali haricinde, bu sozlesme gergevesinde Hakemlige
basvurmus Ve rizalarini géndermis hig bir Akit Devlet anlasmazliga muhatap
olan kemdi vatandaslarma diplomatik koruma uygulayamaz ve uluslararasi
iddiada bulunamaz.



(2) Birinci paragrafin amaglar1 dogrultusundaki diplomatik boruma
anlagsmazliklarin ¢oziimiinii kolaylagtirma amacina yonelik gayri resmi
diplomatik degisimleri kapsamaz.

KISIM 3
Arabuluculuk

BOLUM 1
Arabuluculuk Istemi

Madde 28

(1) Arabuluculuk davas: tesis etmek isteyen herhangi bir Akit iilke
veya Akit iilke vatandas1 istemini bir Ornegini diger tarafa da génderecek
olan Geneli Sekreterlige yazili olarak iletmesi gerekmektedir.

(2) Bu istem anlasmazlik konusu ile ilgili bilgileri, taraflarin
tamitimin1 arabuluculuk ve hakemlik islemleri kurumu igin yontem ve
kurallara uygun olarak arabuluculuga rizalarini igerecektir.

(3) Genel Sekreter s6z konusu istemi, istemde yer alan bilgiler
1s18inda, anlasmazlhigi Merkezin yarg: yetkisi disinda bulmadigi takdirde
kaydedecektir. Sonradan taraflara kayit yapildigini1 veya reddedildigini
bildirecektir.

BOLUM 2
Arabuluculuk Komisyonunun Olusturulmasi

Madde 29

(1) Arabuluculuk Komisyonu (bundan sonra Komisyon olarak
adlandirilacaktir) 28 inci Maddeye uygun bir istem kaydedildiginde hemen
olusturulacaktir.



(2) a) Komisyon bir arabulucudan veya taraflarin anlasarak tayin
edecekleri tek sayida arabuluculardan olusacaktir.

b) Taraflar, arabulucularin sayisinda ve atama yonteminde
anlasamazlarsa, Komisyon ikisi her bir tarafca ayri, ayr1 atanacak biride -
ki ayn1 zamanda Komisyon Baskam olacaktir- taraflarin anlagmasi ile
atanacak ti¢ arabulucudan olusacaktir.

Madde 30

Eger Komisyon 28 inci Maddenin 3 iincii Paragrafina gore istem
kaydinin Genel Sekreterlik¢e dagitimini izleyen 90 giin iginde veya taraflarin
daha once tizerimde anlastigi bir siirede olusturulamazsa, Baskan, taraflardan
birinin istemli {izerine, her iki tarafa da miimkiin oldugunca danigarak
atanamayan arabulucu veya arabuluculari atayacaktir.

Madde 31

(1) Arabulucular Baskanca 30 uncu maddeye uygun olarak yapilan
atamalar disinda, Arabulucu Paneli disarisindan da atanabilirler.

(2) Arabulucular Paneli disinda atanan arabulucular 14 {incii maddenin
1 inci paragrafinda dercedilen 6zellikleri tagimalidirlar.

BOLUM 3

Uzlastirma Davasi

Madde 32

(1) Komisyon yetkili olup olmadigini kendisi kararlastiracaktir.

(2) Uzlagmazliga, bu uzlasmazliga merkezin yargi alani i¢inde
olmadigi veya diger nedenlerle, Komisyonun yetki sinirlari icerisine
girmedigi bigiminde taraflardan birine itiraz edildiginde, itirazin gegerliligini
veya 6n bir soru olarak m1 ele alinmasi gerektigini Komisyon belirleyecektir.



Madde 33

Herhangi bir arabuluculuk davasi bu boliim hiikiimlerine gore
yuriitiilecek ve taraflar baska bir sekil lizerinde anlasmadig: takdirde,
taraflarin arabuluculuk isteminde bulunduklari tarihte yiiriirliikte olan
arabuluculuk kurallarina gore islem gorecektir. Islemin bu bdliimce veya
arabuluculuk kurallarinca veya taraflarin tizerinde anlastigi hususlari
kapsamadigi seklinde bir itiraz geldiginde Komisyon sorun hakkinda karar
verecektir.

Madde 34

(1) Komisyonun gorevi taraflar arasindaki anlasmazliklara agiklik
getirmek ve her iki tarafca da kabul gérecek kosullarla ¢6ziim getirmeye
calismak olacaktir. Buna gore islemin herhangi bir asamasinda Komisyon
zaman zaman taraflara anlasma kosullar1 tavsiye edebilir. Taraflar
Komisyon ile Komisyonun gorevini yiiriitebilmesi igin iyi niyetli isbirligi
icerisinde olacaklar ve tavsiyelerini en dikkatli bicimde ele alacaklardir.

(2) Taraflar anlasmaya varabilirlerse Komisyon, anlagsmazliga diisiilen
konularin ve anlagsmanin saglandigmin kaydedildigi bir raporun yayinlanmasini
saglayacaktir. Eger, davanmin herhangi bir asamasinda, Komisyonda taraflar
arasinda bir anlagsmaya varilamayacagi kanaati hasil olursa, Komisyon davayi
durdurabilir ve anlasmazligin Komisyona sunuldugunu Ve taraflarin anlagmaya
varmakta basarisiz olduklarini kaydeden bir rapor yaymlar. Eger taraflardan biri
davaya katilmazsa, Komisyon davay: diisiiriir ve taraflardan birinin davaya
katilmadigim rapor eder.

Madde 35

Taraflar tizerinde bagka bir sekilde anlagmadig takdirde arabuluculuk
davasina taraf olanlar, hakemler 6niinde veya herhangi bir mahkemede veya
baska bir sekilde, Komisyonunun raporuna veya tavsiyelerine veya diger
tarafin arabuluculuk davasindaki anlagma 6nerilerine, yonetimine, beyanina,
bildirilen goriislerine dayanarak dava agmaya hak kazanamazlar.



KISIM 4
Hakemlik

BOLUM 1
Hakemlik istemi

Madde 36

(1) Hakemlik davasinin olusturulmasini isteyen herhangi bir Akit
Ulke veya vatandasi konuyu Genel Sekreterlige yazili olarak bildirir ve
Genel Sekreterlik istemin bir 6rnegini diger tarafa iletir.

(2) Istem, anlasmazlik konularini, taraflarin tanitimini, taraflarin
hakemlik ve arabuluculuk davasinin agilma kurallarina uygun olarak hakemlik
konusundaki rizalarini igeren belgeleri ihtiva edecektir.

(3) Genel Sekreter, istemde yer alan bilgilere dayanarak anlagsmazligin
Merkezin yargi alam disina tastigim saptamazsa istemi kaydedecek ve hemen
taraflara istemin kaydedildigi veya kaydin reddedildigini bildirecektir.

BOLUM 2
Heyetin Olusturulmasi

Madde 37

(1) Hakem Heyeti (bundan sonra Heyet olarak adlandirilacaktir) 36 nci
maddeye uygun bir istem kaydedildiginde en kisa zamanda olusturulacaktir.

(2) a) Heyet yalmz bir hakemden veya taraflarin {izerinde anlasacagi
tek sayida tayin edilmis hakemden olusacaktir.

b) Taraflarin hakemlerin sayisinda veya atanma yontemi iizerinde
anlasamamalar1 halinde, Heyet, taraflarca ayri, ayr1 atanan birer ve Heyetin
Bagkanligim yapacak, taraflarin ortak atadigi bir hakemden olmak tizere
iic hakemden olusacaktir.



Madde 38

Eger Heyet 36 nc1 maddenin 3 iincii paragrafina gore istem kaydinin
Genel Sekreterlikge dagitimim izleyen 90 giin i¢inde veya taraflarin daha
once tlizerinde anlastig1 bir siirede olusturulmazsa, Bagkan herhangi bir tarafin
istemi {izerine taraflara miimkiin oldugunca danisarak atanamayan hakem
veya hakemleri atayacaktir. Bu maddeye gore Baskanca atanan hakemler
anlasmazliga taraf olan Akit iilkenin vatandasi veya Akit iilkelerin
vatandaslarmdan birinin taraf oldugu anlasmazliga taraf olan Akit iilkenin
vatandas1 olamazlar.

Madde 39

Hakemlerin ¢ogunlugu anlasmazhiga taraf olan Akit iilkenin ve
vatandasi anlasmazhiga taraf olan Akit tilkenin vatandasi olmayacaktir.
Bununla birlikte bu madde hiikiimleri tek hakem veya heyetin her bir tiyesi
taraflarin rizasi ile atanirsa uygulanmaz.

Madde 40

(1) Hakemler, Hakemler Paneli disindan Baskanin 38 incii maddeye
gore atadiklar istisna olmak tizere, atanabilirler.

(2) Hakemler Paneli disindan atanacaklar 14 tincii maddenin 1 inci
paragrafinda dercedilen nitelikleri tagimalidirlar.

BOLUM 3
Heyetin Yetkisi ve Islemleri

Madde 41

(1) Heyet yetkili olup olmadigini kendisi kararlastiracaktir.

(2) Anlagsmazliga, bu anlagsmazligin Merkezin yargi alam igerisinde
olmadigi veya diger nedenlerle, Heyetin yetki sinirlari i¢erisine girmedigi
bi¢ciminde taraflardan birine itiraz edildiginde, itirazin gegerliligini veya
on bir soru olarak m1 ele alinmasi gerektigini Heyet belirleyecektir.



Madde 42

(1) Heyet, anlasmazlhiga taraflarca iizerinde anlasilacak hukuk
kurallar1 ¢ergevesinde karar verecektir. Anlasma saglanamamasi halinde
Heyet anlasmazliga taraf olan Akit iilkenin, hukukunun (Kanunlarin ¢alismasi
halinde uygulanacak kurallar da dahil olmak iizere) ve Uluslararas1 hukukun
uygulanabilir kurallarin1 uygulayacaktir.

(2) Heyet, hukukun belirsizligi veya boslugu karsisinda bir ¢6ziim
getirmeyebilir.

(3) 1 ve 2 nci paragraf hiikiimleri, taraflar bu sekilde anlastig1 takdirde,
Heyetin anlasmazligi hakkaniyet kurallari gergevesinde ¢ozmesine engel
teskil etmez.

Madde 43

Taraflar bagka tiirlii anlasmadig takdirde, davanin herhangi bir
asamasinda, Heyet uygun goriirse;

a) Taraflar1 belge ve delil gostermeye ¢agirabilir.

b) Anlagsmazlik alanini ziyaret edebilir ve uygun gordiigii sorusturmayi
ylirtitebilir.

Madde 44

Hakemlik davasi, taraflar bagska bigimde anlasmadiklar: takdirde,
bu boliim hiikiimlerine ve taraflarin hakeme gittikleri tarihteki hakemlik
kurallarina gore yiiriitiiliir. Bu boliimce veya hakemlik kurallarinca veya
taraflarin anlastigi kurallarinca kapsanmayan bir sorun arz oldugunda,
Heyet soruna ¢oziim bulur.

Madde 45
(1) Taraflardan birinin mahkemeye katilamamasi1 veya davasini
sunamamasi diger tarafin bir hak iddia etmesi olarak kabul edilemez.



(2) Taraflardan birinin davanin herhangi bir asamasinda mahkemeye
katilmamasi veya olayr sunmamasi halinde diger taraf Heyetin iletilen
sorunlarin ¢oziimii ile ilgilenmesini ve karar vermesini isteyebilir. Karar
verilmezden 6nce, Heyet, mahkemede bulunmayan veya da vasim sunmayan
tarafa, bu tarafin kasith olarak yapmadigindan emin olmadikg¢a ek bir siire
vererek bu tarali uyarir.

Madde 46

Taraflar baska bigimde anlagsmadigi takdirde, taraflardan birince
istenmesi halinde Heyet, taraflarin rizasi gergevesinde ve Merkezin yargi
yetkisi igerisinde anlagsmazligin asli konusu disinda dogrudan ortaya
cikabilecek ek iddia ve karsi iddialar1 belirleyecektir.

Madde 47

Taraflar baska bigimde anlasmadigi takdirde, Heyet sartlarin boyle
gerektirdigini disiinerek, her iki tarafin karsilikli haklarim korumak igin
ihtiyati tedbirler tavsiye edebilir.

KARAR

Madde 48

(1) Heyet sorunlara iiye ¢ogunlugu ile karar verir.

(2) Heyetin karar1 yazili olacak ve oy veren tiim tiyelerce imzalanacaktir.

(3) Karar, Heyete sunulan her sorunu igerecek ve temel alinan
gerekgeleri belirleyecektir.

(4) Heyetin herhangi bir tiyesi karara kendi fikrini veya muhalefet
serhini, cogunluga katilsa da katilmasa da ekleyebilir.

(5) Merkez taraflarin rizas1 olmadan kendiliginden karar1 yaymlayamaz.



Madde 49

(1) Genel Sekreter taraflara kararin tasdik edilmis 6rneklerini teblig
eder. Karar, tebligi tarihinde yiiriirliige girer.

(2) Heyet, kararin verilmesini izleyen 45 giin igerisinde taraflardan
birinin bagvurusu halinde diger tarafi da haberdar ederek, kararda atladig:
bir sorun hakkinda karar verebilir ve karardaki, yazim, aritmetik veya
benzeri hatalar1 diizeltebilir. Heyetin karar1 asli kararin bir pargasi olacak
ve asil karar gibi teblig edilecektir. 51 inci maddenin 2 nci paragrafinda ve
52 nci maddenin 2 nci paragrafinda saglanan zaman dilimleri kararin
verildigi tarihten itibaren islemeye baslayacaktir.

BOLUM 5
Kararin Yorumu, Diizeltilmesi ve Gecersiz Kilinmasi

Madde 50

(1) Kararin anlami1 veya kapsami hakkinda taraflar arasinda bir
anlasmazlik olursa, taraflardan biri Genel Sekretere yazili basvuruda
bulunarak kararin yorumunu isteyebilir.

(2) Bagvuru, miimkiin olursa, Karari veren Heyete yapilmalidir. Bu
miimkiin olmaz ise bu kismin 2 nci bolimiine gore yeni bir Heyet
olusturulur. Heyet sartlarin boyle gerektirdigini diisiinerek, yeni karar
asamasinda, eski kararin uygulanmasini durdurabilir.

Madde 51

(1) Taraflardan biri Genel Sekretere yazili bagvuruda bulunarak
karar verildiginde Heyetce ve basvuruda bulunan tarafca bilinmeyen,
bagvuruda bulunanin ihmali nedeni ile bilmemezlik etmedigi, bilinmesi
karar1 etkileyecek nitelikte bir gergegin ortaya ¢ikmasi nedeni ile kararin
diizeltilmesini isteyebilir.



(2) Bagvuru bu gergegin ortaya ¢ikmasindan sonraki 90 giin iginde
ve her haliikarda kararm verilmesinden sonraki 3 yil i¢inde yapilmalidir.

(3) Talep, miimkiin olursa, karar1 veren Heyete yapilmalidir. Aksi
halde bu boliimiin 2 nci kismina goére yeni bir Heyet olusturulacaktir.

(4) Heyet, sartlarin boyle gerektirdigini diisiinerek, yeni karar
asamasinda, eski kararin uygulanmasini durdurabilir. Basvuruda bulunan,
bagvurusunda kararin ertelenmesini talep ederse, Heyet istemi hiikme
baglayana kadar karar ihtiyari olarak ertelenir.

Madde 52

(1) Taraflardan biri asagidaki hallerden birini veya bazilarim 6ne
stirerek, Genel Sekreterlige yazili bagvuru ile kararin gegersiz kilinmasini
isteyebilir.

a) Heyetin uygun bir sekilde olusturulmadigi,

b) Heyetin yetkisini astigi,

c) Heyet iiyelerinden birinin riigvet aldigi,

d) Mahkemenin temel kurallarindan ciddi bir sapma oldugu,

e) Kararin dayandig1 gerekgeleri belirtmedigi.

(2) Basvuru, riisvet héli disindaki bu durumda riisvetin ortaya
¢ikmasindan sonraki 120 giin iginde - karar1 izleyen 120 giin i¢inde ve her
haliikarda karar1 izleyen 3 yil iginde yapilmalidir.

(3) Istem ulastiginda, Baskan, Hakem Panelinden 3 kisiyi ad hoc
Komiteye atar. Bu komite tiyelerinden higbirisi karar1 veren heyetin iiyesi,
bu Heyet tiyelerinden hig birisi ile ayni iilke vatandasi, anlagsmazliga taraf
olan iilke vatandasi veya vatandasi anlasmazliga taraf olan iilkenin
vatandasi, Akit Ulkelerden biri tarafindan Hakem Paneline atanmis veya
aym anlasmazliga arabulucu olarak gorev yapmis olamazlar. Komite,
paragraf 3'de deginilen durumlar g¢er¢evesinde kararin tiimiinii veya bir
pargasini gegersiz kilmaya yetkilidir.



(4) Madde 41, 45, 48, 49, 53 ve 54 ile VI ve VII nci kisimlar
Komite oniindeki Mahkemede de «icabi halinde» uygulanir.

(5) Komite, sartlarin Oyle gerektirdigini diisiinerek, eski kararin
yuriirligiinii yeni karar ¢ikana kadar erteleyebilir. Bagvuruda bulunan,
bagvurusunda kararin yiiriitilmesinin durdurulmasini isterse, yiiriitme
Komite talebi karara baglayana kadar ertelenir.

(6) Karar gegersiz sayilirsa, anlagsmazlik taraflardan birinin istemi
halinde, bu kismim 2 nci béliimiine goére olusturulacak yeni bir Heyete
sunulur.

BOLUM 6
Kararin Taninmasi ve Yiiriirligii

Madde 53

(1) Karar taraflari baglayict olacak, daha tist bir makama
gotiiriilmeyecek veya bu sozlesmede Ongoriilenler disinda bir ¢oziime
konu olmayacaktir. Taraflar, bu sozlesme hiikiimlerine gore kararin
yuriitilmesi durdurulmadik¢a karara uyacaklar ve hiikiimlerini yerine
getireceklerdir.

(2) Bu boliimiin amaci uyarinca «karar» 50, 51 ve 52 nci maddeler
cergevesinde verilmis kararlar1 yorumlayacak, diizeltecek ve gecersiz
kilabilecek kararlan da igerecektir.

Madde 54

(1) Her tye tilke bu s6zlesmeye uygun olarak verilmis her karari
baglayici kabul edecek ve kararin parasal yiikiimliiliiklerini kendi sinirlari
icerisinde kendi Devletinin mahkemesinin nihai bir karar1 gibi yerine
getirecektir. Federal Anayasal1 bir akit iilke bu karar1 Federal mahkemelerde
yiirtitecek ve bu mahkemelerin karara Federe Devletin mahkemelerinin nihai
bir karar1 gibi yaklagsmalarim saglayacaktir.



(2) Bir akit tilkenin smirlari igerisinde bu kararin taninmasini ve
yuriitiilmesini isteyen taraf, akit devletin bu amagla atayacagi uygun bir
mahkeme veya otoriteyi Genel Sekreterce onaylanmis kararin bir 6rnegi
ile donatacaktir. Her akit devlet bu amagla atayacagi uygun bir mahkemeyi
veya diger otoriteyi ve daha sonra bu atamada yapilacak degisikligi Genel
Sekretere bildirecektir.

(3) Kararin uygulanmasi, bu uygulamanin sinirlar1 iginde akit
devletin kararlarin uygulanmasina iligkin yapacagi kanunlar1 geregince

yapilacaktir.

Madde 55

54 incli maddedeki higbir sey, akit devletin veya herhangi bir
yabanci devletin uygulamadan imtina edebilecegi sekilde, akit devletin
yiirtirliikteki kanunlarina bir «deregasyon» (aykirilik) olarak yorumlanamaz.

KISIM 5
Arabulucu ve Hakemlerin Degistirilmesi ve Vasiflarin Kaybolmasi

Madde 56

(1) Bir komisyon veya Heyet olusturulduktan ve dava goriilmeye
baslandiktan sonra asagidaki haller disinda, yapis1 degismeden kalacaktir.
Eger bir arabulucu veya hakem oliirse, mahcur olursa veya istifa ederse
dogacak bosluk Il iincii kismin 2 nci boliimiine veya 1V iincii kismin 2 nci
boliimiine gore doldurulacaktir.

(2) Komisyon veya Heyetin bir iiyesi, Panel iiyeliginin sona
erdigine bakilmaksizin iiyeligini siirdiirecektir.

(3) Eger, taraflardan biri tarafindan atanan bir arabulucu veya
hakem iiye oldugu Komisyon veya Heyetle anlasmadan istifa etmisse,
Bagkan uygun Panelden bir kafiyi dogan boslugu doldurmak i¢in atayacaktir.



Madde 57

Taraflardan biri bir Komisyon veya Heyete, 14 iincii maddenin 1
inci paragrafinda istenilen niteliklere sahip olmadigin1 gosterir delillere
dayanarak, tiyelerin herhangi birinin 1skatin1 6nerebilir. Hakemlik davasinin
taraftarindan biri IV incii kismin 2 nci bolimii geregince Yyeterli
olmadigini 6ne siirerek bir hakem veya arabulucunun iskatim 6nerebilir.

Madde 58

Bir hakem veya arabulucunun iskati nerisi hakkinda karar asagida
sayilan haller diginda heyet veya komisyonun diger iiyelerince alinir.

Opylarin esit ¢ikmasi, tek hakem veya arabulucunun iskati onerisi
veya hakem veya arabulucularin ¢ogunlugunun iskati Onerisi halinde
karar1 Bagkan alir.

Eger 6nerinin uygun goriildiigii karara baglanirsa, kararin kapsadigi
arabulucu veya hakem 111 {incii kismin 2 nci boliimii ve IV iincii kismin 2

nci boliimii hitkiimleri uyarinca degistirilir.

KISIM 6
Yargilama Giderleri

Madde 59

Merkezin olanaklarinin kullanilmasindan dogan ve taraflarca
odenmesi gereken masraflar Idare Konseyince saptanan kurallara gére Genel
Sekreterce belirlenir.

Madde 60

(1) Her Komisyon ve her Heyet, iiyelerinin 6denek ve masraflarini
idari Konseyce koyulan sinirlar igerisinde Genel Sekretere danistiktan
sonra belirler.



(2) Bu maddenin 1 inci paragrafindaki higbir sey taraflar1 Komisyon
veya Heyet iiyelerine 6denecek odenek ve masraflar {izerinde onceden

anlagsmaktan alikoyamaz.

Madde 61

(1) Arabuluculuk davasinda merkez olanaklarmimn kullanilmasindan
dogan masraflar ve Komisyon tiyelerinin 6denek ve masraflar taraflarca esit
olarak paylasilir. Her taraf davaya iliskin diger masraflarla kendisi
yilikiimliidiir.

(2) Hakemlik davasinda, taraflar tizerinde baska tiirlii anlagsamadigi
takdirde, Heyet davaya iliskin taraflarca yiiklenilecek masraflari tayin eder
ve bu masraflar, heyet tiyelerinin 6denek ve masraflari ve merkez olanaklarim
kullanmanin masraflarinin nasil ve Kim tarafindan 6denecegine Karar verir.

Bu karar, kararmn bir pargasini olusturur.

KISIM 7
Davanin Yeri

Madde 62
Arabuluculuk ve Hakemlik davalar1 asagida sayilan haller diginda
Merkezde goriiliir.

Madde 63

Eger taraflar anlasirsa arabuluculuk ve hakemlik davalari asagidaki
yerlerde goriilebilir.

a) Merkezin bu amagla diizenleme yapacagi resmi ve 6zel herhangi
uygun bir kurulusta veya Daimi Hakemlik Divaninda, veya

b) Genel Sekretere danistiktan sonra Komisyon veya Heyetce
uygun goriilecek herhangi bir diger yerde.



KISIM 8
AKit Devletler Arasindaki Anlasmazhklar

Madde 64

Bu sozlesmenin yorumundan veya uygulanmasindan dogan ve
goriismelerle ¢oziime kavusturulmayan Akit Devletler arasindaki anlasmazliklar
Devletler bagka bir ¢oziim yontemi {izerinde anlagmadiklar1 takdirde

Uluslararas1 Adalet Divanina gotiiriiliir.

KISIM 9
Degisiklik

Madde 65

Akit devletlerden biri bu sézlesmenin degistirilmesini onerebilir.
Degisiklik metni, metinin goriisiilecegi idari Konseyin ilk toplantisindan
once 90 giinden az olmamak iizere Genel Sekretere iletilmelidir ve Genel
Sekreterce tiim Idari Konsey iiyelerine ulastiriimalidr.

Madde 66

(1) Eger Idari Konseyi 2/3'liik ¢ogunlukla degisikligi kabul ederse,
degisiklik Onerisi tiim akit devletlere teyid, kabul veya onay igin
dagitilacaktir. Her degisiklik tiim akit devletlerin teyidi, kabul veya onayin
sozlesmenin yeddi eminine bildirilmesinden 30 giin sonra yiiriirlige girer.

(2) Hicbir degisiklik, bu sozlesmeye taraf devletlerin veya alt
boliimlerinin veya temsilcilerinin veya bu devlet vatandaslarinin, bu
degisiklik ytirtirlige girmezden 6nce Merkezin yargilanmasindan dogmus
haklarini ve yiikiimliiliiklerini etkilemez.



KISIM 10
Nihai Hiikiimler

Madde 67

Bu s6zlesme banka tiyesi devletler adina imzaya agilacaktir. Bu,
Uluslararas1 Adalet Divan1 Sozlesmesine taraf olan ve idari Konseyin
2/3'ik ¢ogunlukla sézlesmeyi imzaya davet ettigi devletler adina da
imzaya agilacaktir.

Madde 68

(1) Bu so6zlesme imzaci devletlerin Anayasal diizenlemelerine
uygun olarak, imzaca devletlerin teyid, kabul veya onayina tabidir.

(2) Bu sozlesme yirminci teyid, kabul veya onay aracinin teslim
tarihinden 30 giin sonra yiiriirliige girer. Her devlet i¢in teyid, kabul veya
onay aracini teslim ettigi giinden 30 giin sonra yiiriirliige girer.

Madde 69
Her Akit Devlet, siirlan iginde bu sozlesmenin gegeri olmasini
saglayacak kanuni veya diger dnlemleri alir.

Madde 70

Bu sozlesme, s6zlesmenin kabulii veya onayi sirasinda veya sonradan
sozlesmenin yeddi eminine yazili olarak sézlesme dis1 alanlar bildiren bir
kayit konulmamasi halinde, Akit Ulkenin uluslararasi iliskilerinden sorumlu

oldugu smurlari igerisinde gecerlidir.

Madde 71

Herhangi bir akit tlke sozlesmenin yeddi eminime yazi ile
sozlesmeyi feshettigini bildirebilir. Fesih, bildirimin ulasmasindan 6 ay
sonra yiirtirliige girer.



Madde 72

Madde 70 ve 71'e uygun bir bildirim, o iilkenin veya ilgili alt
birimlerinin veya temsilcilerinin veya vatandaglarinin, bildirimin ulagsmasindan
once Merkezin rizas1 disinda dogan hak ve yiikiimliiliiklerini etkilemez.

Madde 73

Bu sozlesmenin ve degisikliklerinin onay kabul veya tesid araglari
bu s6zlesmenin yeddi emini olarak islem yapacak bankaca muhafaza
edilir. Yeddi emin bu sézlesmenin tasdik edilmis drneklerini banka tiyesi
iilkelere ve imzaya davet edilen tilkelere iletecektir.

Madde 74

Yeddi emin bu sdzlesmeyi Birlesmis Milletler Sézlesmesinin 102 nci
maddesine ve Genel Kurulca kabul edilen kurallara gore Birlesmis Milletler
Sekreterine kayzt ettirecektir.

Madde 75

Yeddi emin asagidakileri tiim akit {ilkelere bildirecektir:

a) Madde 67'ye gore imzalari,

b) Madde 73'e gére muhafaza edilen onay, kabul ve teyid araglarim,

c) Madde 68'e gore bu sdzlesmenin yiiriirliige girecegi tarihi,

d) Madde 70'e gore uygulama dis1 birakilan sinirlari.

e) Madde 66'ya gore herhangi bir degisikligin yiirtirliige girecegi
tarihi,

f) Madde 71'e gore yapilan fesih bildirimini.

Washington'da Ingilizce, Fransizca ve ispanyolca olarak ve her iigii
de esit derecede muteber olmak iizere diizenlenmis olup s6z konusu
Konvansiyondan dogan miikellefiyetlerini yerine getirmeyi altindaki
imzalarla tesvik eden bor kopya Uluslararas1 Imar ve Kalkinma Bankasi

arsivlerinde saklanacaktir.
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MILLETLERARASI TiCARI HAKEMLIK KONUSUNDAKI

21 NiSAN 1961 TARIHINDE CENEVRE’DE YAPILAN
AVRUPA SOZLESMES|?%

Asagida imzas1 bulunan,

Yetkili sahislar,

Birlesmis Milletler Teskilatinin Avrupa Ekonomik Komisyonunun
himayesinde Birleserek,

10 Haziran 1958 tarihinde New York’ta milletlerarasi ticari hakemlik
konusunda akdedilen konferans neticesinde, yabanci hakem kararlarinin
taninmas! ve icrasi igin bir sézlesmenin imzalandigim MUSAHADE ederek
ve Avrupa ticaretinin gelismesine yardim etmek, Avrupa’nin muhtelif
memleketlerine mensup hakiki veya hiikmi sahislar arasindaki miinasebetlerde
milletlerarasi ticari hakemligin teskilatlanmasimna ve islemesine engel
olabilecek baz1 giicliikleri imkan nispetinde gidermek AMACIYLA asagida
yazili hiikiimler iizerinde ANLASMAYA varmislardir.

I. Madde

SOZLESMENIN TATBIiK ALANI

1. Isbu Sézlesme Hiikiimleri:

a) Milletleraras1 ticari ameliyelerden dogan veya dogacak olan
uyusmazliklarin halli i¢in aktolunan veya akit sirasinda mutad meskenleri
veya muamele merkezleri degisik akit devletlerde bulunan hakiki veya
hiikm1 sahislar arasindaki hakemlik anlagmalari; ve

b) Isbu maddenin 1 inci paragrafinin (a) bendinde derpis olunan
anlagsmalara dayanan hakemlik usulii ve hakem kararlan hakkinda uygulanir.

2. Isbu Sozlesmeye gore,

a) “Hakemlik anlagmasi”ndan maksat bir mukaveleye dercedilen

hakem sart1 veya taraflar arasinda aktolunan hakem mukavelesidir; hakem
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sartinin iginde bulundugu mukavelenin veya hakem mukavelesinin taraflarca
imzalanmasi, veya taraflarin birbirine yolladigrt mektup, telgraf yahut
teleskriptor metninde miindemi¢ bulunmasi ve kanunlari yazili seklin
gerceklesmesini aramayan memleketler arasindaki miinasebetlerde bu
kanunlarin miisaade ettigi sekiller dairesinde akdedilmis olmasi lazimdir.

b) “Hakemlik™ terimi ihtilaflarin sadece belirli hadiseler i¢in secilmis
hakemler tarafindan degil (ad hoc hakemlik) bunlarin ayn1 zamanda daimi
hakemlik miiesseseleri tarafindan halledilmesini ifade eder.

¢) “Muamele merkezi”nden maksat ise hakemlik anlagmasini akteden

miiessesenin bulundugu yerdir.

Il. Madde

AMME HUKUKU TUZEL KiSiLERININ HAKEMLIiGE

TABI OLMA EHLIYETI

1. Isbu S6zlesmenin birinci maddesinin birinci paragrafinda derpis
olunan hallerde haklarinda tatbiki gereken kanun tarafindan “amme hukuku
tiizel kisileri,” olarak vasiflandirilan tiizel kisiler muteber surette hakemlik
anlagmalar1 aktetmek yetkisini haizdirler.

2. Isbu sézlesmeyi imzaladig, tasdik ettigi veya buna katildig
sirada her devlet, yukarida zikri gegen yetkiyi agikladigi muayyen sartlarla
hudutlandirdigini beyan edebilir.

I1l. Madde
Isbu Sozlesmenin alam igine giren hakemliklerde yabancilar

hakem segilebilirler.

IV. Madde
HAKEMLIGIN TESKILIi
1. Hakemlik anlagsmas1 akdeden taraflar asagidaki hususlar1 serbestce

kararlastirabilirler:
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a) Ihtilaflarinin daimi bir hakemlik miiessesesi tarafindan
halledilecegini; bu takdirde hakemlik, tayin edilen miiessesenin yonetmeligine
uygun sekilde cereyan eder; veya

b) Ihtilaflarnin 6zel olarak teskil edilen (ad hoc) bir hakemlik
usuliine tabi olacagini, bu takdirde taraflar bilhassa;

1) hakemlerin kimler olacagini ve ihtilaf halinde bunlarin hangi usullere
gore secilebilecegini,

i) hakemligin cereyan edecegi yeri;

iii) hakemlerin takip edecekleri usul kaidelerini;

serbestce kararlastirabilirler.

2. Taraflar arasindaki ihtilafin hallini 6zel (ad hoc) bir hakemlige
havale etmeyi kararlastirmiglar ve hakemlik talebinin davaliya dermeyan
edildigi glinden itibaren 30 giin zarfinda taraflardan biri kendi hakemini
tayin etmemis bulunursa, bu hakem, hilafina anlasma yoksa, karsi1 tarafin
istegi iizerine, temerriit eden tarafin hakemlik talep edildigi andaki mutad
meskeninin veya muamele merkezinin bulundugu memleketin ticaret
odas1 baskani tarafindan tayin olunur. Bu paragrafin hiikiimleri, ayni
zamanda, yukarida derpis edildigi sekilde, taraflardan birinin veya Ticaret
Odas1 Baskaninin tayin ettigi hakem yerine bir digerini ikame etmek
gerektigi hallerde de tatbik olunur.

3. Eger taraflar aralarindaki uyusmazligin hallini bir veya bircok
hakemlerden tesekkiil eden (ad hoc) bir hakemlige havale etmeyi
kararlagtirmislar ve hakemlik anlagmasi, isbu maddenin 1 inci paragrafinda
derpis edilen hallere benzer hakemligin teskili i¢in zaruri olan tedbirler
hakkinda bir sarahat ihtiva etmez ise, zikri gecen tedbirler taraflar
anlagsmadiklar1 takdirde ve yukarida 2 nci paragrafta derpis edilen hale
halel gelmemek kaydiyla, se¢imleri tamamlanmis olan hakem veya
hakemler tarafindan alinir. Eger taraflar tek hakemin tayini mevzuunda
anlagsamayacak veya hakemler alinmasi gerekli tedbirler hususunda
uyusamiyacak olurlarsa bunlar hakemligin cereyan edecegi yeri tayin
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etmiglerse, davaci, igbu tedbirlerin alinmasi i¢in ister taraflarin tayin ettigi
yerin bulundugu memleketin yetkili ticaret odasinin bagkanina, ister
hakemlik talebinin ileri siirildiigii anda davalinin mutad meskeninin veya
muamele merkezinin i¢inde bulundugu memleketin Ticaret Odas1 Bagkanina
bagvurabilir; eger taraflar hakemligin cereyan edecegi yeri tayin etmemisler
ise, davaci, isterse hakemlik talebinin ileri siiriildiigii anda davalinin mutad
meskeninin veya muamele merkezinin i¢inde bulundugu memleketin
selahiyetli Ticaret Odas1 Baskanina isterse, tesekkiilii, sartlart ve isleyisi isbu
sdzlesmeye ek kistmda belirtilen 6zel komiteye bagvurabilir. Isbu paragrafin
kendisine tanidig1 haklar1 davaci kullanmiyacak olursa, bu haklar davali veya
hakemler tarafindan kullanilabilir.

4. Ise el koyan Baskan veya Ozel Komite icabma gore asagida
yazili yetkileri haizdir:

a) Tek hakemin, baskan-hakemin, iist hakemin veya ti¢iincii hakemin
tayini;

b) Isbu maddenin 2 nci paragrafinda derpis edilen usul disinda
tayin edilmis bir veya birden fazla hakemin yerine bagkalarinin ikamesi;

c) Hakemlerin yenisini se¢gmek haklar1 mahfuz olmak kaydiyla,
hakemlik yerinin tayini;

d) Taraflar arasinda anlasma olmaz ve hakemler takip edecekleri usul
kaidelerini tespit etmezler ise bunlarin riayet edecegi usul kaidelerinin,
dogrudan dogruya veya daimi bir hakemlik miiessesesinin yonetmeligine
atifta bulunmak suretiyle tespiti.

5. Eger taraflar ihtilaflarinin hallini daimi bir hakemlik miiessesesine
birakmayi kararlastirmiglar ve fakat bunun hangisi olacagini tayin etmemisler
ve bu bapta sonradan da bir anlagsmaya varmamislar ise, davaci, yukarida
ticiincli paragrafta derpis edilen usul dairesinde gerekli tayinin yapilmasin
talep edebilir.

6. Eger hakemlik anlagmasi taraflarin ihtilaflarinin hallini tabi tutmak
istedikleri hakemligin nev’i hakkinda daimi bir hakemlik miiessesesi

vasitasiyla hakemlik veya 6zel (ad hoc) hakemlik bir sarahati ihtiva etmez ve
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taraflar bu mesele iizerinde sonradan da uyusamazlar ise, davaci bu hususta
yukarida 3 {incii paragrafta derpis edilen usulden faydalanabilmek yetkisini
haizdir. Salahiyetli Ticaret Mahkemesi Baskani veya Ozel Komite, taraflari
daimi bir hakemlik miiessesesine gonderebilecekleri gibi isterlerse, tayin
edecekleri miiddet icinde, bunlari, hakemlerini se¢gmeye ve ayni miiddet
icinde hakemligin cereyani i¢in gerekli tedbirler {izerinde anlasmaya davet
etmek yetkisini haizdirler. Bu son halde, isbu maddenin 2, 3 ve 4 {incii
paragraflarinin hiikiimleri tatbik olunur.

7. Eger isbu maddenin 2, 3, 4, 5 ve 6 nc1 paragraflarinda sayili
bulunan taleplerden biriyle kendisine basvurulan ve zikri gecen paragraflardan
birine gore tayin edilen Ticaret Odasi Baskani, talebin sebkettigi andan
itibaren 60 giin iginde bunun icaplarini yerine getirmez ise, davaci, ika
edilmeyen mezkir gorevlerin ifasi i¢in 6zel komiteye bagvurmak yetkisini
haizdir.

V. Madde

HAKEM MAHKEMESININ YETKISIZLiGi DEF’1

1. Hakemin yetkisizligini gerektiren bir def’i 6ne siirmek isteyen
taraf bunu hakemlik anlagmasinin yokluguna, butlanina veya hiikiimden
diismiis olduguna dayandirmak isterse, hakemlik usuliiniin cereyani
sirasinda en gec esasa ait miidafaasi ile birlikte dermeyan etmesi ve eger
def’ini ihtilafli meselenin hallinin hakemin yetkisi disina ¢iktig1 noktasina
tevcih ederse, bahis konusu yetkiyi asan meselenin hakemlik usulii
sirasinda ortaya atildigi anda derhal one stirmesi lazimdir. Eger taraflarin
bahis konusu def’i 6ne stirmek hususundaki gecikmesi hakemin muteber
addettigi bir sebepten ileri gelmis ise, hakem, def’in kabule sayan olduguna
karar verebilir.

2. Yukarida 1 inci paragrafta derpis edilen ve aynmi paragrafin
koydugu miiddet icinde dermeyan edilmeyen defiler, hakemin tatbik ettigi

kanun geregince miinhasiran taraflarin ileri siirebilecegi defilerden ise
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hakem usuliiniin miiteakip sathasinda nazara alinamaz ve eger bu defiler,
ihtilafa esas veya hakem kararmmin icrast bakimindan el koyan adli
mahkemenin kanunlar ihtilafi kaidesinin tayin ettigi kanuna gore, taraflarin
ihtiyarina terkedilen def’ilerden ise, ihtilafin esasina veya hakem kararinin
icrasina taallik eden muhakeme usuliiniin miiteakip safhasinda One
siiriilemez. Bununla beraber mahkemenin def’in vaktinden sonra 6ne
stirtildiigli hakkindaki hakem tarafindan verilen karar1 kontrol yetKisi
mevcuttur,

3. Mahkeme kanununun derpis ettigi sonraki kazai kontrol imkanlari
mahfuz kalmak iizere yetkisi miinakasali olan hakemin yeddini ihtilaftan ret
etmesi caiz olmayip onun gereck kendi selahiyeti gerekse hakemlik
anlagmasinin yahut bunun bir cliz’linii teskil ettigi esas mukavelenin varligt

veya muteberligi hakkinda hiikiim vermeye yetkisi vardir.

VI. Madde

KAZAI SELAHIYET

1. Hakemlik anlagsmasi akdedenlerden birinin miiracaati iizerine
ortada hakemlik anlagmasi mevcut oldugu iddiasiyla ise vaziyet eden
mahkemeye kars1 davali tarafindan one siiriilecek salahiyetsizlik def’1, ise
vaziyet eden mahkeme kanununun salahiyetsizlik def’ini usule veya esasa
miiteallik bir mesele telakki etmesine gore, hakkin diismesi miieyyidesi
altinda, esasa ait iddia miidafaadan evvel veya bununla birlikte 6ne
stirtilmek 1azimdir.

2. Akit Devlet mahkemelerinin bir hakemlik anlasmasimin mevcudiyeti
veya muteberligi hakkinda karar vermeleri gerektigi zaman bunu akteden
taraflarm ehliyeti i¢in haklarinda tatbiki gereken kanun hiikiimlerine gore ve
diger hallerde:

a) Taraflarin hakemlik anlasmasin1 tabi kildiklar1 kanuna;

b) Bu bapta anlasmada sarahat yoksa hakem kararinin verilecegi
memleket kanununa;
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c¢) Taraflar hakemlik anlasmasini tabi kildiklart kanun hakkinda
sakit kalmislar ve meseleye adli mahkemece el koydugu zaman hakem
kararinin nerede verilecegi tayin edilemiyor ise ise el koyan mahkemenin
kanunlar ihtilafi kaidesi geregince selahiyetli olan kanun hiikiimlerine
gore, karar vereceklerdir.

Ise el koyan mahkemenin kanununa gore bir ihtilifin hakemlik
yolu ile halli caiz degilse bu mahkeme hakemlik yolu anlagsmasinin
taninmasi talebini reddedebilecektir.

3. Eger adli mahkemelere herhangi miiracaat yapilmadan evvel
taraflar arasindaki ihtilafin halli i¢in hakem usuliine baglanmis ise, ayni
ihtilafin halli veya taraflar arasindaki hakemlik mukavelesinin yoklugunun,
hiikiimsiizliigliniin veya hiikiimden distiiglinlin tespiti i¢in kendilerine
bagvurulan Akit Devlet adli mahkemeleri ciddi sebepler olmadik¢a hakem
mahkemesinin selahiyeti hakkinda karar ittihazi hususunu hakem kararinin
verildigi ana kadar talik edeceklerdir.

4. Ihtiyati veya muhafaza tedbirlerinin almmmasi igin adli bir
makama miiracaat edilmesi hakemlik anlagmasiyla telif olunmaz mahiyette
sayllamayacagi gibi isin esas bakimindan adli mahkemeye tevdi edildigi

manasina da alinmamalidir.

VII. Madde

TATBIK EDILECEK HUKUK

1. Taraflar hakemlerin ihtilafin esasina tatbik edecekleri hukuku
tayin etmekte serbesttirler. Eger taraflar tatbik edilecek hukuku
kararlagtirmamuslar ise hakemler ihtilafin nev’ine gére miinasip gorecekleri
Kanunlar ihtilafi kaidesinin tayin ettigi kanunu tatbik edeceklerdir. Her iki
halde hakemler mukavele hiikiimlerini ve ticari adetleri nazara alacaklardir.

2. Taraflar kararlastirdiklar1 ve hakemligin tabi oldugu kanun cevaz

verdigi takdirde hakemler “dostane arac1” olarak ihtilafi halledeceklerdir.
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VIII. Madde

HAKEM KARARININ GEREKCELERI

Taraflarm hakem kararmin gerekgeler ihtiva edecegini kararlastirdiklar
aslolarak kabul olunur, meger ki bunlar,

a) Hakem karariin gerekgeler ihtiva etmiyecegini sarahaten tayin
etmis; veya

b) Ihtilaflarinin hallini hakem kararlarinin gerekceler ihtiva etmesi
mutad olmayan bir hakem usuliine tabi kilmis olsunlar; ancak, bu son
halde, taraflar veya bunlardan biri hakem usulii murafaali cereyan etmis
ise murafaanin sonundan evvel, murafaasiz cereyan etmis ise hakem
kararinin yazilmasindan oOnce, bunun mucip sebepler ihtiva etmesini
sarahaten talep edecek olurlarsa karar mucip sebepli olarak verilir.

IX. Madde

HAKEM KARARLARININ IPTALI

1. Isbu Sozlesmeye tabi bir hakem kararmin Akit bir Devlet
iilkesinde iptal edilmesi, iptalin karar altina alindigi Devlet hakem
kararinin, tilkesi i¢inde verildigi veya kanununun hiikmiine tebean ittihaz
edildigi devlet olmadikg¢a ve iptal karar1 agagida yazili sebeplerden birine
dayanilarak verilmedikge, hakem kararin1 diger bir Akit Devlet iilkesinde
tanimadan veya icradan ¢ekinme sebebi teskil etmiyecektir.

a) Hakemlik anlagsmasi akteden taraflar haklarinda tatbiki gereken
kanun geregince ehliyetsiz iseler veya zikri gegen anlagsma taraflarca tabi
kilindig1 kanuna, eger bu bapta sarahat mevcut degilse hakem kararinin
verildigi memleket kanununa gore hiikiimsiiz ise; veya

b) Iptal talebinde bulunan taraf hakemin tayininden veya hakem
prosediiriinden usulii dairesinde haberdar edilmemis, yahut da diger bir
sebep ylizlinden iddia ve miidafaa vasitalarini ikame etmek imkanini elde

edememis ise; veya
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c¢) Hakem karari, hakem mukavelesinde veya hakem sartinda derpis
edilmiyen bir uyusmazliga iliskin ise yahut hakem mukavelesi veya hakem
sartinin sumuliinii agsan hiikiimler ihtiva ediyor ise, bununla beraber hakem
kararinin hakemlige tabi tutulan meseleler hakkindaki hiikiimleri bunun
disinda kalan hiikiimlerinden ayirt edilebilecek durumda ise hakemligin
sumuliine giren hiikkiimlerin iptali cihetine gidilmeyebilir.

d) Hakem mahkemesinin tesekkiilii veya hakem usuliiniin cereyani
taraflarin anlagmasina ve anlagsma olmiyan hallerde, isbu sézlesmenin IV.
madde hiikmiine uygun olmamus ise,

2. Isbu maddenin 1 inci paragrafimin hiikkmii, New York Sozlesmesine
taraf olan Akit Devletler arasindaki miinasebetlerde miinhasiran yukarida

sayilan iptal sebeplerine hasretmek neticesini dogurur.

X. Madde

SON HUKUMLER

1. Isbu Sézlesme, Avrupa Ekonomik Komisyonu iiyesi olan
memleketler ile zikri gecen komisyona ait vekaletnamenin 8 inci paragrafinin
hiikiimleri dairesinde Komisyona istisari yetki ile kabul edilen memleketlerin
imzasina veya katilmasina agiktir.

2. Avrupa Ekonomik Komisyonu vekaletnamesinin 11 inci paragrafi
hiikmii geregince bu komisyonun faaliyetlerinin bazilarina istirake mezun
olan memleketler isbu sdzlesmenin mer’iyete girmesinden sonra ona katilma
suretiyle Akit Taraf vasfini almak yetkisini haizdirler.

3. Isbu Sézlesme 31 Aralik 1961 tarihine kadar, mezkir giin dahil
olmak iizere imzaya acik bulundurulacaktir. Bu tarithten sonra sézlesme
katilmaya agik olacaktir.

4. Isbu sézlesme onaylanacaktir.

5. Onaylama veya katilma belgeleri Birlesmis Milletler Teskilati
Genel Sekreterine tevdi edilecektir.
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6. Akit Taraflar isbu Sézlesmeyi imza, onaylama yahut buna
katilirken Birlesmis Milletler Teskilati Genel Sekreterine, Baskanlari isbu
S6zlesmenin IV iincii maddesinin yetkili Ticaret Odalar1 Bagkanlarina
tevdi ettigi gorevleri deruhte edecek olan, Ticaret Odalarinin veya diger
miiesseselerin bir listesini tevdi edecektir.

7. isbu Sozlesmenin hitkiimleri Akit Devletler tarafindan hakemlik
konusunda akdedilmis ve edilecek iki yahut cok tarafli anlagmalarin
muteberligine halel getirmez.

8. Isbu Sozlesme yukarida 1 inci paragrafta zikri gecen bes
memleketin onaylama veya katilma senetlerini tevdi ettikten itibaren 90.
giinde yiiriirliige girecektir. Sonradan onaylayacak veya katilacak olan her
memleket i¢in de bu sézlesme tasdik veya katilma belgesinin tevdiinden
itibaren 90. giin ytiriirliige girer.

9. Her Akit Birlesmis Milletler Teskilati Genel Sekreterine hitaben
yapacagi ihbar ile isbu s6zlesmeyi feshedebilecektir.

Fesih, Genel Sekreter tarafindan ihbar tebelliig edildiginden 12 ay
sonra hiikiim ifade eder.

10. Eger, Isbu Sozlesmenin yiiriirliige girmesinden sonra fesih
ihbarlar1 dolayisiyla Akitlerin adedi besten asag1 inecek olursa son fesih
thbarinin hiikiim ifade ettigi andan itibaren isbu sdzlesme ylirtirliikten diiser.

11. Birlesmis Milletler Teskilati Genel Sekreteri, I inci paragrafta
derpis edilen ve 2 nci paragraf hilkkmiine binaen Akit Taraf vasfin1 alan
memleketlere:

a) Il nci maddenin 2 nci paragrafi geregince yapilan beyanlari,

b) Isbu maddenin 1 inci ve 2 nci paragraflar1 geregince yapilan
onaylama ve katilmalari,

¢) Isbu maddenin 6 nci1 paragrafi geregince gelen bildirileri,

d) Yukarida zikri gegen 8 inci paragraf hitkmii geregince isbu
sOzlesmenin ylriirliige girecegi tarihleri,

e) Isbu maddenin 9 uncu paragrafi geregince yapilan fesih ihbarlarmn,
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f) Yukarida zikri gegcen 10 uncu paragraf hilkmii geregince isbu
sozlesmenin yiirtirlikten kalktigini, teblig edecektir.

12. Isbu Sézlesmenin asl 31 Aralik 1961 tarihinden sonra Birlesmis
Milletler Teskilatt Genel Sekreterine tevdi edilir ve bu makam yukarida 1 inci
ve 2 nci paragrafta derpis edilen her memlekete sdzlesmenin aslina uygunlugu
tasdik edilmis bir suretini génderir.

Yukarida yazili esbaba binaen asagida imzasi bulunan yetkili
sahislar Cenevre’de, 21 Nisan 1961 tarihinde, Fransizca, ingilizce ve
Rusga dillerinde kaleme alinan, her ii¢ metni miisavi suretle muteber olan
ve tek niisha olarak TANZIM EDILEN isbu sézlesmeyi imza etmislerdir.

Yukaridaki hiikiimleri onaylama icin geregi gibi yetkili kilinmis
asagida imzalar1 bulunanlar, isbu Protokolli imzalamislardir.

Bu Protokol, Fransizca ve ingilizce dillerinde her iki metinde ayni
derecede gecerli olmak iizere, tek niisha halinde Strasbourg’da 17 Mart
1978 tarihinde yapilmistir. Avrupa Konseyi arsivlerine konulacak olan tek
niishanin aslina uygun onanmig Orneklerini Genel Sekreter, imzaci ve

Protokolii imzalayan ve katilan devletlere génderecektir.
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BOLUM 5
Uyusmazlhiklarin Coziimii

Bir Yanurimci ve Taraf Bir Ulke Arasindaki Uyusmazhiklarin
Coziimii®s!

Madde 26 — (1) Bolim Il kapsaminda, bir Anlasma Tarafi
Yatirimcisinin, diger Anlasma Tarafi Alaninda yaptig1 Yatiimla ilgili olarak,
Alaninda Yatirnm yapilan Anlagsma Tarafinin yiikiimliiliiklerinin ihlalinden
dogacak uyusmazliklar, miimkiinse, karsilikli iyi niyetle ¢6ziilecektir.

(2) Anlagsma Taraflarindan herhangi birinin iyi niyetli ¢oziim
Onerisini yaptig1 giinden itibaren ti¢ ay igerisinde, uyusmazliga, Paragraf
(1)'de yer aldig1 sekilde ¢6ziim bulunamazsa, Yatirimer taraf uyusmazhigin
¢Oziimii igin,

(@) uyusmazhiga diistiigii Anlagsma Tarafinin mahkemelerine veya
idari makamlarina basgvurabilir;

(b) daha 6nceden kabul edilmis herhangi bir uygulanabilir uyusmazlik
¢ozlim prosediiriine bagvurabilir; veya

(c) bu Maddenin asagidaki paragraflar kapsaminda ¢6ziim arayabilir.

(3) () Salt (b) ve (c) alt paragraflariyla sinirli olmak kaydiyla,
Anlagma Taraflarmin her biri, bu maddenin hiikiimlerine uygun olarak,
uyusmazligin ¢dziimii i¢in uluslararas1 hakem veya uzlastirici kullanmay1
kosulsuz kabul eder.

(b) (i) Yatinnmcinin, Paragraf (2) (a) veya (b) uyarinca uyusmazlik
¢ozlimiine bagvurmasi durumunda, EK 1D'de ad1 gegen Anlagma Taraflari,
yukarida belirtilen kosulsuz izni vermezler.

(i1) Seffafligin saglanmasi igin, EK ID'de adi gegen Taraflarin her biri,
Madde 39'la uyumlu olarak Parlamento onayi, kabul veya onama belgelerinin
veya Madde 41'e gore katilim belgelerinin gonderildigi tarihten geg olmamak
kosuluyla; Sekreterya'ya politikalari, uygulamalar1 ve durumlar1 hakkinda
yazili beyanda bulunacaklardir.
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(c) Ek 1A'da adi gegen Anlagsma Taraflari, Madde 10(1)'in son
ciimlesiyle ilgili olarak meydana gelebilecek bir uyusmazlik i¢in bu tiir bir
kosulsuz izin vermezler.

(4) Bir Yatirimcei, uyusmazhigin Paragraf (2)(c) kapsaminda yer
aldig1 bi¢imde ¢6ziimiinii tercih ederse, uyusmazligin ¢6ziimii i¢in agsagida
belirtilen makamlara bagvurulmasini da kabul ettigini yazili olarak belirtecektir.

(@) (i) Yatirrmeinin bulundugu Anlagma Tarafinin ve uyusmazliga
katilan Anlagma Tarafimin Yatirmm Uyusmazliklarinin Coziimii Konvansiyonuna
(bundan boyle ICSID Konvansiyonu olarak anilacaktir) taraf olmasi
durumunda; 18 Mart 1965 tarihinde Washington’da imzaya agilan, Devletler
ve diger Devletlerin Vatandagslar1 arasinda meydana gelebilecek yatirim
uyusmazliklarinin ¢6éziimii i¢in yapilan ICSID Konvansiyonu uyarinca
kurulan Uluslararas1 Yatirnm Uyusmazliklarinin Coziimi Merkezi; veya

(if) Yatirnmcinin bulundugu Anlagsma Tarafinin veya uyusmazliga
taraf olan Anlagma Taraflarindan herhangi birinin, ama ikisi birden degil,
ICSID Konvansiyonu’na taraf olmasi durumunda ise; yasal islemlerin
idaresi igin Merkezin Sekretaryasi tarafindan saglanan ilave Hizmetler
(bundan boyle ilave Hizmet Kurallart olarak anilacaktir) kapsaminda alt
paragraf (a)(i)'de sozii gegen Konvansiyon uyarinca kurulan Uluslararasi
Uyusmazlik Coziim Merkezi,

(b) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonunun
(bundan boyle UNCITRAL olarak anilacaktir) Hakemlik Kurallar1 geregince
olusturulan bagimsiz hakem veya bu amag i¢in olusturulmus "ad-hoc"
mahkeme; veya

(c) Stokholm Ticaret Odas1 Hakemlik Enstitiisii uyarinca bir hakem.

(5) (a) Paragraf (3) kapsaminda verilen muvafakat, Paragraf (4)
uyarinca verilen Yatinmcinin yazili muvafakati ile birlikte asagidaki
hususlara iliskin sartlar1 saglayacaktir.

(i) Tlave Hizmet Kurallar1 ve ICSID Konvansiyonu'nun 1. Bsliimiiniin
amaglar dogrultusunda bir uyusmazlik i¢in taraflarin yazil izni,



(i) 10 Haziran 1958 tarihinde New York'ta yapilan Yabanci
Hakem Kararlarinin Taninmasi ve Uygulanmasina iliskin Birlesmis
Milletler Konvansiyonu'nun (bundan sonra New York Konvansiyonu olarak
gececektir) 1. maddesinin amaglar1 dogrultusunda bir "yazili anlasma"; ve

(ili)) UNCITRAL Hakemlik Kurallari'nin |. maddesi amaglari
dogrultusunda, "bir kontrat lizerinde yazili anlasmaya varmis olan taraflar".

(b) Bu Madde uyarinca herhangi bir hakemlik usulii, uyusmazlik
icindeki Anlasma Taraflarindan herhangi birinin istegi tizerine, New York
Konvansiyonu'na taraf olan bir iilkeye birakilabilir. Bu Konvansiyonun I.
Maddesinin amaglar1 dogrultusunda, hakeme sunulan iddialarin ticari
iligkilerden veya ticari islemlerden dogdugu varsayilacaktir.

(6) Paragraf (4) uyarinca kurulan bir mahkeme, bu Anlagsmaya ve
uluslararasi hukuk prensipleri ve uygulamadaki kurallar ile uyumlu olmak
kaydiyla, uyusmazlik konularinda karara varacaktir.

(7) Paragraf (4)'de sozii edilen yazili istegin yapildig: tarihte,
uyusmazliga taraf olan bir Anlagma Tarafinin vatandasi olan ve gergek kisi
olmayan bir Yatirimet, s6z konusu Anlagma Tarafiyla arasindaki uyusmazligin
ortaya ¢ikmasindan once baska bir Anlagma Tarafinin Yatirimcilar tarafindan
kontrol ediliyor olmasi durumunda, ICSID Konvansiyonunun 25(2)(b)
Maddesi uyarinca "diger Taraf Ulke Vatandas1" ve Ilave Hizmet Kurallar1 1(6)
Maddesi uyarinca "diger devlet vatandasi" olarak muamele gorecektir.

(8) Faiz tazminatin1 da icerebilecek nitelikteki uzlasma kararlari,
uyusmazlik ig¢inde bulunan taraflar icin nihai ve baglayicit olacaktir.
Uyusmazlik igindeki Tarafin hiikiimet organlari veya yetkililerinin bir 6nlemi
ile ilgili olarak alinan bir uzlasma karari, Anlagsma Tarafinin diger telafi edici
yaptirimlar yerine parasal zararlari karsilayabilmesini saglayacaktir. Anlasma
Taraflarinin her biri, gecikmesiz olarak karari uygulamaya baslayacak ve boyle
kararlarin kendi Alanlarinda etkili bir sekilde uygulanabilmesi i¢in gerekli
tedbirleri alacaktir.



Anlasma Taraflari Arasindaki Uyusmazhiklarin Coziimii

Madde 27 — (1) Anlagsma Taraflari, Anlasmanin uygulanmasi veya
yorumuyla ilgili uyusmazliklarin ¢oziimiinde diplomatik kanallar1 kullanmaya
gayret edeceklerdir.

(2) Uyusmazlik Paragraf (1)'e gére makul bir siirede ¢6ziimlenemediyse,
bu Anlagsmada baska bir sekilde belirtilmedigi veya Taraflarca yazili bir
mutabakata varilmadigi ve Madde 6 veya Madde 19 veya Ek IA da
belirtilen Taraflar icin Madde (10)(1) in son ciimlesinin uygulanmasi ile
ilgili olanlar hari¢ olmak tizere, Taraflardan herhangi biri, uyusmazhiga
distiigii diger Tarafa yazili olarak bildirmek kosuluyla, bu Madde uyarinca,
konuyu, sadece bu amagla faaliyet gosteren bir mahkemeye (ad hoc
tribunal) gotiirebilir.

(3) Boyle bir 6zel amag icin faaliyet gosteren mahkeme asagida
belirtilen sekilde olusturulacaktir:

(@) Yasal islemleri yiiriiten Taraf, mahkemenin bir tiyesini atayacak
ve s6z konusu atamayi, uyusmazhga distiigii Tarafa, soz konusu Tarafin
Paragraf (2)'de bahse konu olan tebligat1 aldig: tarihten itibaren 30 giin
icinde bildirecektir.

(b) Paragraf (2)'ye gore yapilan tebligatin alindig: tarihten itibaren
60 giin i¢cinde uyusmazliga taraf olan diger Anlasma Tarafi mahkemeye
bir {iye atayacaktir. Eger atama belirtilen siirede yapilmazsa, yasal islemleri
yiiriiten Taraf, Paragraf (2) uyarinca yapilan tebligatin alinis tarihinden
itibaren 90 giin i¢inde, atama isleminin alt paragraf (d) kapsaminda
yapilmasini talep edebilecektir.

(c) Uyusmazliga diisen Taraflardan birinin tabiyetinde bulunmayan
veya vatandasi olmayan bir ii¢lincii tiye, uyusmazliga diisen Taraflarca
atanacaktir. Bu iiye, mahkeme baskani olacaktir. Eger Paragraf (2) uyarinca
yapilan tebligatin alinma tarihinden itibaren 150 giin i¢inde, uyusmazliga
diisen Taraflar iigtincii liye lizerinde karara varamazlarsa, s6z konusu tebligatin
alinma tarihinden itibaren 180 giin i¢inde, uyusmazliga diisen Taraflardan
herhangi birinin yaptig1 talep tizerine, tigiincii tiye, Paragraf (3)(d) kapsaminda
tayin edilecektir.



(d) Bu paragraf kapsaminda yapilmasi talep edilen atamalar, s6z
konusu talebin yapildig: tarihten itibaren 30 giin iginde, Uluslararasi
Hakemlik Daimi Mahkemesi Genel Sekreteri tarafindan gergeklestirilecektir.
Eger Genel Sekreter bu gorevi yapmaktan ali-konulursa, atamalar Biiro'nun
Birinci Sekreteri tarafindan yapilacaktir. Eger anilan kisi de bu gorevi
yapmaktan alikonulursa, atamalar en kidemli yardimci tarafindan yapilacaktir.

(e) (3)(a)'dan (3)(d)’ye kadar olan paragraflar kapsaminda yapilan
atamalar, ata-nacak tiyelerin 6zellikle bu Anlasmanin kapsadigi konulardaki
nitelikleri ve tecriibeleri géz Oniine alinarak yapilacaktir.

() Taraflar arasindaki anlasmazliklar tizerinde mutabakat saglanamadigi
durumlarda, UNCITRAL'in hakemlik kurallar1 uygulanacaktir. Mahkeme
kararlari, iyelerin ¢ogunlugunun oyuyla alinacaktir.

(9) Mahkeme, uyusmazlik hakkindaki kararlan, bu Anlagma ve
uygulanabilir kurallar ve uluslararasi kanunlar dahilinde alacaktir.

(h) Hakem kararlari, uyusmazlik ig¢indeki Taraflar ig¢in nihai ve
baglayict olacaktir.

(i) Bir mahkeme, karar asamasinda, EK P'nin I. Boliimiinde adi
gecen bir Tarafin Alaninda yerel veya bolgesel hiikiimet veya otoritenin aldigi
bir 6nlemi Anlagsmaya uygun bulmazsa, uyusmazlik i¢indeki taraflardan
herhangi biri EK P'nin Il. Boliimiiniin hiikiimlerini uygulanmasini isteyebilir.

(i) Uyelerin maaslar1 da dahil olmak iizere mahkeme masraflari,
uyusmazlik igindeki Anlagma Taraflarinca esit olarak paylasilacaktir. Ancak
mahkeme, sahip oldugu yetki dogrultusunda, masraflarin biiyiik kismimin
uyusmazlik igindeki Taraflardan biri tarafindan 6denmesini isteyebilir.

(k) Uyusmazhiga taraf olan Taraflar baska bir sekilde mutabakata
varmadiklar1 takdirde, mahkeme Lahey'de yerlesik olacak ve Daimi
Hakemlik Mahkemesinin binasini ve olanaklarini kullanacaktir.

(I) Kararin bir niishas1 Sekretarya tarafindan muhafaza edilecek ve

kullanima hazir bulundurulacaktir.



Tahkime Iliskin Temel Kavramlar, Diizenlemeler ve Giincel Gelismeler
(Giincellenmis ve Genisletilmis 3. Baski)
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Madde 27’nin Bazt Uyusmazliklara Uygulanmamast

Madde 28 — Anlagma Taraflar1 arasinda Madde 5 veya Madde
29'un uygulanmasindan veya yorumlanmasimdan kaynaklanan uyusmazliklar,
uyusmazliga taraf olan Anlagma Taraflar1 0 yonde mutabakata varmadikga,

Madde 27 kapsaminda ¢oziimlenmeyecektir.
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SINGAPUR KONVANSIYONU

ARABULUCULUK SONUCUNDA YAPILAN MiLLETLERARASI
SULH ANLASMALARI HAKKINDA BIRLESMiS MILLETLER
KONVANSIYONU?%32

Dibace

Bu Konvansiyona Taraf Devletler, Ihtilaf halinde olan taraflarm
uyusmazlig dostane bir sekilde ¢6zme ¢abalarinda kendilerine yardimer olmak
icin tigiincii kisi veya kisilerin yardimini talep ettigi bir ticari uyusmazlik ¢6ziim
yontemi olarak uluslararasi ticarette arabuluculugun degerini kabul ederek,
Arabuluculugun ulusal ve uluslararasi ticaret uygulamasinda yargilamaya
alternatif olarak giderek daha fazla kullanildigini belirterek, Arabuluculugun
kullanilmasimin, uyusmazligi ticari bir iliskinin sona ermesine yol agtifi
durumlar1 azaltmak, uluslararasi ticari islemlerin taraflarca yoOnetilmesini
kolaylagtirmak ve devletlerin adalet yonetiminde tasarruf saglamak gibi 6nemli
faydalar sagladigim dikkate alarak, Arabuluculuk sonucu yapilan milletlerarasi
sulh anlagmalart i¢in farkli hukuki, sosyal ve ekonomik sisteme sahip devletler
tarafindan kabul edilebilir bir ¢er¢cevenin olusturulmasinin ahenkli uluslararasi
ekonomik iliskilerin gelismesine katkida bulunacagina ikna olarak, Asagidaki
sekilde anlagmislardir:

Madde I- Uygulama Alam

1. Bu Konvansiyon, bir ticari uyusmazligin ¢6ziimii i¢in arabuluculuk
sonucunda taraflarca yazili olarak yapilan ve yapildigi sirada asagidaki
sartlarla milletleraras1 nitelik tasiyan anlasmaya (“sulh anlagmasi’na)
uygulanir:

(@) Sulh anlagsmasinin en az iki tarafinin is yerlerinin farkli
devletlerde olmast; veya

(b) Sulh anlagsmasinin taraflarinin is yerlerinin bulundugu devletin:
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(i) Sulh anlasmasindan dogan borcun esasli bir kisminin ifa

edilecegi devletten; veya

(ii) Sulh anlasmasinin konusunun en siki iliskili oldugu devletten
farkli olmasi.

2. Bu Konvansiyon

(a) taraflarindan birinin (tiiketici olarak) sahsi veya ailesi veya evi
icin yaptig1 islemlere iliskin uyusmazliklarin ¢6ziimii i¢in yapilan;

(b) Aile, miras ve is hukukuna iliskin olan sulh anlasmalarina
uygulanmaz.

3. Konvansiyon, ayni zamanda asagidaki sulh anlagmalarina
uygulanmaz:

(@) (i) Mahkemece tasdik edilen veya mahkeme yargilamasi sirasinda
yapilan; ve

(if) Mahkemenin bulundugu devlette mahkeme karari olarak yerine
getirilen sulh anlagmalart;

(b) Hakem karar1 olarak kaydedilen ve yerine getirilen sulh

anlagmalari.

Madde 2- Tanimlar

1. 1. maddenin 1. fikrasinin amaclar1 agisindan:

(a) Eger taraflardan birinin birden fazla isyeri varsa, ilgili isyeri,
sulh anlagmasi yapildig1 sirada taraflarca bilinen veya Ongoriilen haller
dikkate alinarak sulh anlagmasiyla ¢Ozlimlenen uyusmazlikla en siki
iligkiye sahip olan is yeridir;

(b) Eger taraflardan biri herhangi bir isyerine sahip degilse is yeri
ibaresi mutad meskeni olarak kabul edilecektir.

2. Sulh anlagmasi, iceriginin herhangi bir sekilde kayda alinmasi
halinde yazili olarak yapilmis sayilir. Elektronik ortamda yapilan sulh
anlagsmasinin yazili olmasi sarti, igerigindeki bilginin sonraki bagvurular

icin kullanilacak sekilde erisilebilir olmas1 halinde yerine getirilmis sayilir.



3. “Arabuluculuk”, kullanilan ibarelere veya yiiriitiillen usule
bakilmaksizin, taraflarin, aralarindaki uyusmazligi, uyusmazhigm taraflarina
bir ¢6ziim dayatma yetkisine sahip olmayan Ti¢iincii kisi veya kisilerin
(“arabulucu”nun) yardimiyla dostane bir ¢oziime kavusturmaya caligtiklar

bir usuldiir.

Madde 3- Genel Ilkeler

1. Konvansiyona taraf devletler, kendi usul kurallari ve Konvansiyonda
yer alan sartlarla sulh anlagmasini yerine getireceklerdir.

2. Sulh anlagsmasiyla halihazirda ¢6ziilmiis olan bir hususta bir
tarafin iddias1 lizerine uyusmazlik ortaya cikarsa, Konvansiyona taraf olan
bir devlet, s6z konusu hususun zaten ¢éziimlenmis oldugunu kendi usul
kurallar1 ve Konvansiyon’da yer alan sartlara uygun olarak ispatlamasi i¢in

diger tarafin, sulh anlasmasini1 dayanak gostermesine izin verir.

Madde 4- Sulh Anlagmasina Dayanilmasi I¢in Gerekli Sartlar

1. Bu Konvansiyon uyarinca sulh anlasmasina dayanmak isteyen
taraf, hukuki yollara basvurdugu diger Akit Devletin yetkili makamina
asagidaki belgeleri ibraz edecektir:

(a) Taraflarca imzalanmig sulh anlagsmasini;

(b) Sulh anlagmasinin arabuluculuk sonucu yapildigini gosteren
delilleri, 6rnegin;

(i) Sulh anlagmasi {izerindeki arabulucunun imzasini;

(if) Arabuluculugun yapildigina iliskin arabulucu tarafindan
imzalanan belgeyi;

(ilf) Arabuluculugun biinyesinde yapildigi kurum tarafindan

diizenlenen belgeyi; veya

(Iv) (i), (ii) veya (iii) bentlerdeki belgelerin yoklugu halinde, yetkili

makamca kabul edilebilir herhangi bir delili.



2. Elektronik iletisim agisindan sulh anlagsmasinin taraflarca veya
uygulanabilir oldugu durumlarda, arabulucu tarafindan imzalanmas: sarti,
eger asagidaki kosullar gergeklesmisse yerine gelmis olur:

(a) Taraflarin veya arabulucunun teshis edilmesi ve taraflarin veya
arabulucunun elektronik iletisimde yer alan bilgiye iligkin niyetlerinin
anlasilmasini saglayan bir yontem kullanilmissa; ve

(b) Kullanilan yontem asagidaki yontemlerden herhangi biri olabilir:

(i) Ilgili herhangi bir anlasma da dahil olmak {izere tiim kosullar
gdz Oniine alindiginda elektronik haberlesmenin meydana gelme veya
yapilma amacinin uygun oldugu kadar giivenli olmasini saglayan; veya

(if) Bizzat veya diger delillerle birlikte yukarida (a) bendinde
belirtilen iglevleri yerine getirdigini ispatlayan yontem.

3. Eger sulh anlasmasi, iilkesinde hukuki yola basvurulan Akit
Devletin resmi dilinde degilse, soz konusu Akit Devletin yetkili makamu,
sulh anlagsmasinin kendi diline terciime edilmesini isteyebilir.

4. Yetkili makam, Konvansiyon’da ongoriilen sartlarin yerine
getirildigini teyit eden gerekli herhangi bir belgeyi talep edebilir.

5. Bagvurulan hukuki yolu inceleyen yetkili makam, ivedi hareket
eder.

Madde 5- Hukuki Yollara Bagvurunun Reddi Sebepleri

1. Konvansiyona taraf bir devletin yetkili makami, 4. madde uyarinca
hukuki yola bagvurulmasi halinde aleyhine hukuki yola basvurulan tarafin
istemi iizerine ve asagidaki hususlari ispatlamasi kaydiyla, talebi reddedebilir:

(@) Sulh anlagsmasinin taraflarindan birinin ehliyetsiz olmasi;

(b) Dayanilan sulh anlagmasinin:

(i) taraflarca tabi kilindig1 hukuka veya taraflarca tabi kilinan bir
hukuk yoksa 4. madde uyarinca talebin yapildigi yetkili makamin ait
oldugu devletin hukukuna gore sulh anlasmasinin gegersiz ve hiikiimsiiz

olmasi veya islerlik kazanmamis olmasi veya ifa edilebilir olmamast;



(if) hiiktimlerine gore baglayici veya nihai olmamasi; veya

(iii) sonradan tadil edilmesi.

(c) Sulh anlagsmasina konu borcun:

(i) ifa edilmis olmasi; veya

(ii) agik veya anlagilabilir olmamast;

(d) Talebin kabul edilmesinin sulh anlasmasmin hiikiimlerine
aykir1 olmast;

(e) Arabulucuya veya arabuluculuga uygulanabilir standartlarin
arabulucu tarafindan ciddi sekilde ihlal edilmesi ve bu ihlal olmasaydi s6z
konusu tarafin sulh anlagmasini1 yapmayacak olmasi; veya

(f) Arabulucunun tarafsizligina veya bagimsizligina iliskin hakli
sliphe uyandiracak durumlar1 arabulucunun, taraflara ifsa etmemesi ve bu
ifsay1 yapmamasinin taraf tizerinde 6nemli veya haksiz bir etki olugturmasi
oyle ki, bu kusur olmasaydi s6z konusu tarafin sulh anlagmasin1 yapmayacak
olmast.

2. 4. madde uyarinca hukuki yola basvurunun yapildig1 bir Akit
Devletin yetkili makami ayn1 zamanda asagidaki hususlardan birini tespit
ederse talebi reddedebilir:

(a) Talebin, bagvurulan devletin kamu diizenine aykiri olmast; veya

(b) Uyusmazhigin konusunun bagvurulan devletin hukukuna gore

arabuluculuk yoluyla ¢6ziimiine elverisli olmamasi.

Madde 6- Paralel Bagvurular veya Iddialar Eger 4. madde uyarinca
yapilan talebi etkileyebilecek sekilde sulh anlagsmasina iligkin bir iddia
veya talep mahkemeye, hakem heyetine veya yetkili diger bir makama
yapilmigsa, basvurunun yapildigi Akit Devletin yetkili makami, uygun
goriirse, karar vermeyi erteleyebilir ve talep lizerine diger tarafin uygun bir

teminat yatirmasina da karar verebilir.



Madde 7- Diger Yasal Diizenlemeler veya Antlasmalar Bu
Konvansiyon, ilgili taraflardan higbirini, sulh anlagmasimin iilkesinde
sonu¢ dogurmasinin talep edildigi Akit Devletin hukukunun veya bu
devletin taraf oldugu diger milletlerarasi anlasmalarin izin verdigi sekilde
ve Olciide sulh anlagsmasi uyarinca sahip oldugu haklar1 kullanmasindan

yoksun birakmaz.

Madde 8- Cekinceler

1. Konvansiyona taraf olan bir devlet:

(a) Konvansiyonu, kendisinin veya cekincede belirttigi devlet
kurumlarinin veya bir devlet kurumu adina hareket eden kisilerin taraf
oldugu sulh anlagmalarina uygulanmayacagini beyan edebilir;

(b) Konvansiyonu, yalnizca sulh anlasmasimin taraflarinin
Konvansiyonun uygulanmasini kararlastirdiklar1 hallerde uygulayacagini
beyan edebilir.

2. Bu maddede acgikg¢a belirtilenler hari¢ baska gekincelere izin
verilmez.

3. Bir Akit Devlet tarafindan ¢ekince her zaman konulabilir. imza
sirasinda konulan ¢ekince, onay, kabul ve tasdik asamasinda teyide tabidir.
Cekinceler, ¢ekince koyan devlette Konvansiyon’un yliriirliige girmesiyle
ayn1 anda islerlik kazanir. Konvansiyon’un kabulii, onay1 veya tasdiki
aninda veya Konvansiyona katilim veya 13. madde uyarinca beyanlarin
yapildig1 esnada konulan ¢ekinceler s6z konusu devlette Konvansiyon’un
yiiriirliige girmesiyle ayni anda gecerli olur. Konvansiyon’un yliriirliige
girmesinden sonra bir Akit Devlet tarafindan konulan ¢ekinceler, ¢ekincenin
depozite edilmesinden alt1 ay sonra ylirlirliige girer.

4. Cekinceler ve tasdikleri depozitere tevdii edilmelidir.

5. Konvansiyona cekince koyan her Akit Devlet koydugu cekinceleri
her zaman geri alabilir. Geri almanin depozitere tevdii edilmesi gerekir ve

tevdiinden alt1 ay sonra sonu¢ dogurmaya baglar.



Madde 9- Sulh Anlasmalarina Etki Her Akit Devlet,
Konvansiyonu ve Konvansiyona koydugu veya geri aldig1 ¢ekinceleri,
Konvansiyon’un, ¢ekincelerin veya g¢ekincelerin geri aliminin yliriirliige

girdigi tarihten sonra yapilan sulh anlagsmalarina uygulayacaktir.

Madde 10- Depoziter Birlesmis Milletler Genel Sekreteri, isbu

Konvansiyon’un depoziteri olarak tayin edilmistir.

Madde 11- imza, Onay, Kabul, Tasdik, Katilim

1. Bu Konvansiyon 7 Agustos 2019 tarihinde Singapur’da ve
ardindan Birlesmis Milletlerin New York’taki Genel Merkezi’nde biitlin
devletlerin imzasina agilacaktir.

2. Bu Konvansiyon, imzaci devletlerin onayina, kabuliine veya
tasdikine tabidir.

3. Bu Konvansiyon, imzaya acildig1 tarihte Konvansiyonu
imzalamamis olan biitlin devletlerin katilimina agiktir.

4. Onay, kabul, tasdik veya katilim belgeleri depozitere tevdii
edilecektir.

Madde 12- Bolgesel Ekonomik Entegrasyon Kuruluslarmim Katilimi

1. Egemen devletler tarafindan kurulan ve bu Konvansiyon’da
diizenlenen bazi hususlarda gorevli olan bir bolgesel ekonomik entegrasyon
kurulugu, aym sekilde Konvansiyonu imzalayabilir, onaylayabilir, tasdik
edebilir veya Konvansiyona katilabilir. Bolgesel ekonomik entegrasyon
kurulusu bu durumda, Konvansiyon kapsamina giren konularda gorevli
oldugu olgiide, Konvansiyona taraf olanlarin haklarina ve yiikiimliiklerine
sahiptir. Konvansiyon uyarinca, Konvansiyona taraf devletlerin sayist ile ilgili
oldugu o6l¢iide bolgesel ekonomik entegrasyon kurulusu, Konvansiyona taraf
olan iiyesi olan devletlere ilave olarak Konvansiyona taraf devlet gibi hesaba

katilmayacaktir.



2. Bolgesel ekonomik entegrasyon kurulusu, imza, onay, kabul,
tasdik veya katilim aninda, Konvansiyonun kapsamina giren konulardan
hangileri agisindan iiye devletler tarafindan kurulusun gorevlendirildigini
depozitere bildirebilir. Bolgesel ekonomik entegrasyon kurulusu, yeni
verilen gorevler de dahil bu paragraf uyarinca yapilan beyanda belirtilen
gorevlerinde bir degisiklik olursa derhal depoziteri bilgilendirir.

3. Isbu Konvansiyonda “Konvansiyona taraf devlet”, “Konvansiyona
taraf devletler”, “devlet” veya “devletler’e yapilan atiflar, igerigi gerekli
kildikga, esit olarak bolgesel ekonomik entegrasyon kuruluslarmma da
uygulanir.

4. isbu Konvansiyon, kendisinden dnce veya sonra kabul edilen
veya yirirliige giren, bolgesel ekonomik entegrasyon kuruluslarinin
kurallart ile catigma halinde ise, asagidaki hallerde Konvansiyon hiikiimlerine
istiinliik taninmayacaktir:

(@) Eger bu tiir bir kurulusa liye devlette 4. madde uyarinca hukuki
yola bagvuru yapilmissa ve 1. maddenin 1. fikrasinda s6zii edilen biitiin
devletler s6z konusu kurulusa iiye ise; veya

(b) Bu tiir bir kurulusun tiyesi olan devletler arasinda mahkeme

kararlarinin taninmasi ve tenfizi ile ilgiliyse.

Madde 13- Birlestirilmemis Hukuk Sistemleri

1. Eger Konvansiyona taraf olan bir devlet, Konvansiyon’un
kapsamimna giren konulara iligkin olarak farkli hukuk sistemlerinin
uygulandigi iki veya daha fazla bolgesel birimden olusuyorsa, imza, onay,
kabul, tasdik veya katilim aninda Konvansiyon’un biitiin veya bir veya
birden fazla bdlgesel birimlerde uygulanacagini beyan edebilir ve her
zaman yapacag bir beyanla bu beyanini degistirebilir.

2. Bu beyanlar depozitere tevdii edilmelidir ve Konvansiyon’un
tesmil edildigi bolgesel birimler acik¢a ifade edilmelidir.



3. Eger Konvansiyona taraf olan bir devlet, Konvansiyon’un
kapsamina giren konulara iligkin olarak farkli hukuk sistemlerinin uygulandig
iki veya daha fazla bolgesel birime sahipse:

(a) Bir devletin hukukuna veya usul kurallarina yapilan her atif,
uygun oldugu 6lciide, ilgili bolgesel birimin yiiriirliikteki hukukuna veya
usul kurallarina yapilmis gibi yorumlanacaktir;

(b) Bir devletteki is yerine yapilan her atif, uygun oldugu 6lgiide,
ilgili bolgesel birimdeki isyerine yapilmig gibi yorumlanacaktir;

(c) Bir devletin yetkili makamina yapilan her atif, uygun oldugu
olciide, ilgili bolgesel birimdeki yetkili makama yapilmig gibi yorumlanacaktir.

4. Eger Konvansiyona taraf bir devlet bu maddenin 1. fikrasi
uyarinca herhangi bir bildirimde bulunmazsa, Konvansiyon séz konusu

devletin biitiin topraklarina tesmil edilecektir.

Madde 14- Yiiriirliige Giris

1. Bu Konvansiyon, iicilincii onay, kabul, tasdik veya katilim
belgesinin tevdi edilmesinden alt1 ay sonra yiiriirliige girecektir.

2. Ugiincii onay, kabul, tasdik veya katilim belgesinin tevdiinden
sonra bir devlet Konvansiyonu onaylar, kabul eder, tasdik eder veya
katilirsa isbu Konvansiyon bu devlet agisindan onay, kabul, tasdik veya
katilim belgesinin tevdi edildigi tarihten 6 ay sonra yiiriirliige girer.
Konvansiyon, 13. madde uyarinca igsbu Konvansiyon’un tesmil edildigi
bolgesel birimlerde bu maddede belirtilen beyanin bildiriminden alt1 ay

sonra yiirtirliige girer.

Madde 15- Degisiklik

1. Herhangi bir Akit Taraf, Birlesmis Milletler Genel Sekreteri’ne
Konvansiyon’da degisiklik yapilmasini teklif edebilir. Genel Sekreter,
onerilen degisiklik teklifini Konvansiyona taraf biitiin devletlere gondererek

Akit Devletler Konferanst yapilmasini ve bu konferansta teklifin oylanmasini



isteyip istemediklerini belirtmelerini talep eder. Bu bildirimden itibaren dort
ay Icinde Konvansiyona taraf olan devletlerin en az iigte birinin konferans
lehine olmasi1 halinde Genel Sekreter, Birlesmis Milletler himayesinde bir
konferans diizenler.

2. Akit Devletler Konferansi, her bir degisiklik konusunda fikir
birliginin saglanmasi i¢in gerekli cabay1 gosterecektir. Eger fikirbirligi i¢in
tiim cabalar tiiketilmis ve fikirbirligi saglanamamaissa, degisikligin, en son
yol olarak, konvansiyona taraf devletlerden konferansta mevcut ve oy
kullananlarin iigte iki gogunluguyla kabul edilmesini gerektirir.

3. Kabul edilen degisiklik, depoziter tarafindan, onay, kabul veya
tasdik i¢in biitiin akit devletlere gonderilir.

4. Kabul edilen degisiklik, liglincii onay, kabul veya tasdik belgesinin
depozitere tevdii edildigi tarihten alti ay sonra yirirliige girer. Degisiklik,
yirtirliige girdigi anda baglayiciligina riza gosteren Konvansiyona taraf olan
devletler i¢in baglayici hale gelir.

5. Ugiincii onay, kabul veya tasdik belgesinin depozitere tevdiini
takiben Konvansiyona taraf bir devlet, degisikligi onaylarsa, kabul ederse
veya tasdik ederse, degisiklik, Konvansiyona taraf sz konusu devlet icin
onay, kabul veya tasdik belgesinin tevdii edildigi tarihten alti ay sonra

yliriirliige girer.

Madde 16- Konvansiyondan Cekilme

1. Konvansiyona taraf olan bir devlet, depozitere yazil bildirimde
bulunarak Konvansiyondan ¢ekilebilir. Cekilme bu Konvansiyonun uygulandigi
birlestirilmemis hukuk sistemine sahip bolgesel birimlerden bazilariyla
sinirlanabilir.

2. Cekilme, depoziter tarafindan bildirimin alinmasindan 12 ay sonra
etkili olur. Bildirimde ¢ekilmenin daha uzun siire sonra etkili olacagmnin
belirtildigi hallerde depoziter tarafindan bildirimin alinmasindan sonra

belirtilen uzun siirenin sona ermesiyle c¢ekilme etkili olur. Konvansiyon,



Tahkime Iliskin Temel Kavramlar, Diizenlemeler ve Giincel Geligmeler
(Giincellenmis ve Genisletilmis 3. Baski)

cekilmenin sonu¢ dogurmaya baslayacagt andan 6nce yapilan sulh
anlagmalar1 agisindan uygulanmaya devam eder. Bir orijinal olmak tizere
Arapga, Cince, Ingilizce, Fransizca, Rusca ve Ispanyolca dillerinde hazirlanan
metinler esit derecede gegerlidir.
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HUKUK MUHAKEMELERI KANUNU
HAKEM UCRET TARIFESI

Amag ve kapsam

MADDE 1- (1) Bu Tarifenin amaci, 12/1/2011 tarihli ve 6100
sayilit Hukuk Muhakemeleri Kanununa gore tahkim yoluyla goriilen dava
ve islerde, taraflarla hakem veya hakem kurullari arasinda ticretin belirlenmesi
konusunda anlagsmaya varilamamasi veya tahkim anlagmasinda bir hiikiim
bulunmamasi ya da taraflarca bu konuda yerlesmis kurallara veya kurumsal
tahkim kurallarina yollama yapilmamasi hallerinde hakem veya hakem
kuruluna 6denecek ticretin miktar1 ile 6denmesine iliskin usul ve esaslar
belirlemektir.

Dayanak
MADDE 2- (1) Bu Tarife, Hukuk Muhakemeleri Kanununun 440

inc1 maddesinin tgiincii fikrasina dayanilarak hazirlanmistir.

Hakem iicretinin kapsadig isler

MADDE 3- (1) Tarifede yazili hakem {icreti, tahkim davasinin
ac1ldigi tarihten itibaren nihai hakem karari verilinceye kadar yapilan dava
ile ilgili is ve islemlerin karsiligidir.

(2) Aksi kararlastirilmadikga hakem kararinin = diizeltilmesi,
yorumlanmasi veya tamamlanmasi halleri ek iicreti gerektirmez.

Baskanin iicreti
MADDE 4- (1) Baskanin ticreti, hakemlerden her birine 6denecek
hakem {icretinin ylizde on fazlasi olarak hesaplanir.



Ucretin kismen hak edilmesi ve iicret 6denmeyecek haller

MADDE 5- (1) Hakemlerden birinin veya hakem kurulunun
gorevinin Hukuk Muhakemeleri Kanununun 435 inci maddesinin birinci
fikrasinin (b), (c), (¢), (d) ve (e) bentlerinde yazili sebeplerden biriyle sona
ermesi halinde, ticret tablosunda yazili iicretin yarisina hiikmedilir.

Davamin geri alinmasi, konusuz kalmasi, feragat, kabul veya
sulh halinde iicret

MADDE 6- (1) Anlasmazligin, davanin geri alinmasi, konusuz
kalmasi, feragat, kabul veya sulh nedeniyle, hakem veya hakem kurulunca
taraflara delillerin sunulmasi hususunda siire verilmesinden 6nce sona
ermesi halinde iicret tablosunda belirlenen ticretin yarisina, siire verilmesinden
sonra sona ermesi halinde ise tabloda belirlenen ticretin tamamina hiikkmolunur.

Kismi kararda iicret

MADDE 7- (1) Hakem veya hakem kurulunca kismi karar verilmesi
halinde ticret, kismi karar konusu uyusmazlhigin degerine gore belirlenir.

(2) Kismi kararin, nihai karar olarak verilmesi halinde {icret

tablosunda yazili ticretin tamamina hiikmedilir.

Iptal davas1 sonucunda hakemin davaya yeniden bakmasi

MADDE 8- (1) Hukuk Muhakemeleri Kanununun 439 uncu
maddesinin yedinci fikrasi uyarinca taraflarin eski hakemlerden birini yeniden
tayin etmeleri durumunda ticret tablosunda yazili ticretin yarisina hikkmedilir.

Ucretin hak edilme zamam
MADDE 9- (1) Hakem {icreti, tahkim yargilamasinin sona ermesi
ile hak edilir.



Ucretin paylagim
MADDE 10- (1) Ucret tablosuna gére belirlenecek iicret, 4 iincii
madde hiikmii de gozetilmek suretiyle hakemler arasinda paylastirilir.

Uygulanacak tarife
MADDE 11- (1) Hakem ficretinin tayininde hiikiim verildigi
tarihte yiirtirliikte bulunan tarife esas alinir.

Ucret tablosu
MADDE 12- (1) Bu Tarifeye gore verilecek iicretler asagidaki
ticret tablosuna gore hesaplanir:

UCRET
3VEYADAHA FAZLA

ANLASMAZLIK KONUSU DEGER | TEK HAKEM SAYIDA HAKEM
Tlk gelen 500.000,00 TL igin %5 % 8

Sonra gelen 500.000,00 TL i¢in % 4 %7

Sonra gelen 1.000.000,00 TL igin % 3 % 6

Sonra gelen 3.000.000,00 TL i¢in % 2 % 4

Sonra gelen 5.000.000,00 TL i¢in %1 % 2
10.000.000,00 TL'den yukarisi igin .%0,1 % 0,2

Yiiriirliikten kaldirilan tarife
MADDE 13- (1) 23/10/2024 tarihli ve 32701 sayili Resmi Gazete’de
yayrmlanan Hukuk Muhakemeleri Kanunu Hakem Ucret Tarifesi yiiriirliikten

kaldirilmistir.

Yiiriirliuk

MADDE 14- (1) Bu Tarife yaymmu tarihinde yiirtirliige girer.
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MILLETLERARASI TAHKIM UCRET TARIFESI
HAKKINDA TEBLIG

Konu ve kapsam

MADDE 1- (1) 21/6/2001 tarihli ve 4686 sayili Milletleraras1 Tahkim
Kanunu uyarinca, taraflarla hakem veya hakem kurulu arasinda {icretin
belirlenmesi konusunda anlagsmaya varilamaz veya tahkim anlagmasinda
ticretin belirlenmesine iliskin herhangi bir hiikiim bulunmazsa ya da taraflarca
bu konuda yerlesmis milletleraras1 kurallara veya kurumsal tahkim
kurallarina yollama yapilmamissa, hakem veya hakem kurulunun alacagi
iicret hususunda bu Teblig hiikiimleri uygulanir.

(2) Hakemlerden birinin, bu Tebligde diizenlenmeyen herhangi bir
nedenle gorevinin sona ermesi ile hukuki veya fiili sebeplerle goérevini
zamaninda yerine getirememesi nedeniyle ¢ekilmesi veya taraflarin bu yonde
anlagmalar1 ile hakemlik yetkisinin sona ermesi durumunda ve konusu para

ile degerlendirilemeyen iglerde bu Teblig hiikiimleri uygulanmaz.

Hakemlik iicretinin kapsadig isler

MADDE 2- (1) Tebligde yazili hakem iicreti, tahkim davasinin
acildigi tarihten itibaren nihal hakem karari verilinceye kadar yapilan dava
ile ilgili is ve islemlerin karsiligidir.

(2) Hakem kararinin diizeltilmesi, yorumlanmasi veya tamamlanmasi

halleri ek ticreti gerektirmez.

Baskanin iicreti
MADDE 3- (1) Bagkanin {icreti, hakemlerden her birine 6denecek
hakem iicretinin yiizde on fazlas1 olarak hesaplanir.



Ucretin kismen hak edilmesi ve iicret 6denmeyecek haller

MADDE 4- (1) Hakemlerden birinin veya hakem kurulunun
Milletleraras1 Tahkim Kanununun 7 nci maddesinin (H) fikras1 uyarinca
gbrevinin sona ermesi halinde, iicret tablosunda yazili licretin dortte birine
hiikmedilir. (C), (E) ve (F) fikralar1 uyarinca gérevin sona ermesi hallerinde
hakem ticreti 6denmez.

(2) Milletlerarast1 Tahkim Kanununun 11 inci maddesinin (C)
fikrasinin (1) ve (2) numarali bentleri geregince tahkim yargilamasinin sona
ermesi halinde Ucret Tablosunda yazili olan hakem iicretinin dértte birine
hiikkmedilir.

(3) Milletleraras1 Tahkim Kanununun 13 iincli maddesinin (B)
fikrasiin (1), (2), (3), (4), (6) ve (7) numaral1 bentlerinde yazil1 hallerden
birinin, hakem veya hakem kurulunca taraflara delillerin sunulmasi
hususunda Milletleraras1 Tahkim Kanununun 12 nci maddesinin (B)
fikras1 uyarinca siire verilmesinden &nce gergeklesmesi halinde Ucret
Tablosunda belirlenen ticretin yarisina, siire verilmesinden sonra ger¢eklesmesi

halinde ise tamamina hiitkmolunur.

Davanin konusuz kalmasi, feragat ve sulhte iicret

MADDE 5- (1) Anlagmazligin, davanin konusuz kalmasi, feragat
veya sulh nedeniyle, hakem veya hakem kurulunca taraflara delillerin
sunulmasi hususunda Milletlerarasi Tahkim Kanununun 12 nci maddesinin
(B) fikras1 uyarinca siire verilmesinden once sona ermesi halinde Ucret
Tablosunda belirlenen iicretin yarisina, siire verilmesinden sonra sona ermesi

halinde ise tabloda belirlenen ticretin tamamina hiikkmolunur.

Kismi kararda iicret
MADDE 6- (1) Hakem veya hakem kurulunca kismi karar verilmesi

halinde ticret, kismi karar konusu uyusmazlhigin degerine gore belirlenir.



(2) Kismi kararin, nihai karar olarak verilmesi halinde Ucret

Tablosunda yazili iicretin tamamina hiikmedilir.

iptal davasi sonucunda hakemin davaya yeniden bakmasi

MADDE 7- (1) Iptal davasinin kabulii halinde, kabul karar1 temyiz
edilmezse veya Milletleraras1 Tahkim Kanununun 15 inci maddesinin (A)
fikrasinin (1) numarali bendinin (b), (d), (e), (), (g) alt bentleri ile (2)
numarali bendinin (b) alt bendindeki hallerin varligi sebebiyle kabulii
halinde, eski hakemlerden birinin yeniden tayin edilmesi durumunda,

Ucret Tablosunda yazil1 iicretin dortte birine hiikmedilir.

Ucretin hak edilme zamam
MADDE 8- (1) Hakemlik iicreti tahkim yargilamasinin sona
ermesi ile hak edilir.

Ucretin paylasim
MADDE 9- (1) Ucret Tablosuna gore belirlenecek iicret, 3 iincii

madde gozetilmek suretiyle hakemler arasinda paylastirilir.

Uygulanacak teblig
MADDE 10- (1) Ucret, hiikmiin verildigi tarihte yiiriirliikte olan
Teblige gore belirlenir.

Ucret tablosu
MADDE 11- (1) Bu Teblige gore verilecek iicretler asagidaki

Ucret Tablosuna gore hesaplanur.



3VEYADAHA

TEK HAKEM FAZLA SAYIDA
ANLASMAZLIK KONUSU DEGER UCRETI HAKEM UCRETI
11k gelen 500.000,00 TL icin %5 % 8
Sonra gelen 500.000,00 TL igin %4 %7
Sonra gelen 1.000.000,00 TL igin % 3 % 6
Sonra gelen 3.000.000,00 TL igin % 2 % 4
Sonra gelen 5.000.000,00 TL igin %1 % 2
10.000.000,00 TL'den yukarist i¢in .%0,1 % 0,2

Yiiriirliikten kaldirilan teblig

MADDE 12- (1) 14/3/2025 tarihli ve 32841 sayili Resmi Gazete'de
yayimlanan Milletlerarasi Tahkim Ucret Tarifesi Hakkinda Teblig yiiriirliikten
kaldirilmastir.

Yirirlik

MADDE 13- (1) Bu Teblig yayimi tarihinde yiiriirliige girer.
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EK 2: TURKIYE’NIN TARAF OLDUGU YKTK
ANLASMALARINDA YER ALAN UYUSMAZLIK COZUM

MADDELERIi?3
RESMI ey
. YURURLUGE P ..
.. IMZA GAZETE . . YURURLUKTEN
ULKE . . GIRIiS .
TARIHI TARIH VE .. KALKIS TARIHI
TARIHI
SAYISI
Amerika
13.08.1989/
1 Birlesik 03.12.1985 18.05.1990
. 20251
Devletleri
MADDE VI

1. Bu Maddeye gore, yatirim anlasmazhigt:

(@) Bir Taraf ile kars1 Tarafin vatandasi veya sirketi arasindaki bir
yatirim anlagsmasinin uygulanmasi veya yorumlanmasi;

(b) Bir Tarafin yabanci yatirimlarla ilgili makaminin, s6z konusu
vatandas veya sirkete sagladigi herhangi bir yatirim miisaadesinin
uygulanmasi veya yorumlanmast; veya

(c) Bir yatinnm ile ilgili olarak ve igsbu Antlasma ile verilen veya
yaratilan herhangi bir hakkin ¢ignendiginin iddia edilmesi ile
ortaya ¢ikan anlagsmazliklar: ifade eder.

2. Bir Taraf ile kars1 Tarafin vatandas1 veya bir sirketi arasinda yatirim
anlasmazligr vukuunda, anlasmazlik, oncelikle, iyi niyetle girisilecek
istisare ve miizakerelerle ¢oziimlenmeye calisilacaktir. Bu istisare veya
miizakerelerin basarili olmamasi halinde sdz konusu vatandas veya sirket
ile Taraf arasinda mutabakat saglanarak tespit edilecek ancak baglayici
olmayan bir igiincii taraf usulleri ile anlagsmazlik giderilebilir. Eger
anlagsmazlik, yukaridaki yontemlerle halledilemezse, daha o6nceden
kararlagtirilmis herhangi bir usule uygun olarak ¢6ziim bir mercie tevdi
edilecektir,

263 Ek2°de yer verilen ilgili diizenlemeler Resmi Gazete’den almmustir.



(a) Ilgili vatandas veya sirket, asagidaki sartlara uymak kosulu ile
anlagsmazlhigin vukuundan itibaren bir y1l gectikten sonra herhangi bir
zamanda, anlasmazligin hakem marifetiyle ¢oziimlenmesi igin
Uluslararast Yatinm Anlasmazliklarnin Coziim Merkezi ("Merkez")
ine bagvurmayi sectigini yazili olarak bildirebilir:

(i) Anlasmazlik, herhangi bir nedenle, 6nceden kararlastirilmas,
tatbiki kabil anlagmazlik ¢6ziimleme kurallarina gére ¢éziimlenmek
lizere vatandas veya sirket tarafindan herhangi bir mercie tevdi
edilmemis olmalidir; ve

(i) Ilgili vatandas veya sirket, anlasmazlig1, anlagsmazliga taraf
olan Tarafin adli veya idari mahkemelerine veya yetkili baska
kazai organlar1 huzuruna getirmemis olmalidir.

(b) Bu sekilde, Taraflardan her biri, yatirrm anlasmazliginin, hakem
marifetiyle ¢6ziilmesi i¢in Merkeze basvurulmasina muvafakat
etmektedir.

(c) Bu gibi anlagsmazliklarin hakem marifetiyle ¢oziilmesi, Devletler ile
baska Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim Anlagmazhklarinin
Coziimlenmesine iliskin Konvansiyonun hiikiimleri ve Merkezin
"Tahkim Kurallar1 " ¢cergevesinde yapilacaktir.

4. Yatinm soOzlesmesinde belirtilen ve kamulastirmaya iliskin bir
anlasmazhigin ¢6ziimii i¢in getirilen kurallar baglayici olmaga devam
edecekler ve yatinm sozlesmesinin, mahalli kanunlarin ve hakem
kararlarinin tenfizine dair yiriirlikteki uluslararasi anlagsmalarm ilgili
hiikiimlerine uygun olarak tatbik edilecektir.

5. Bir yatirim anlagsmazligindan dogan dava sirasinda bir Taraf, karsi
Tarafin vatandags1 veya bir sirketinin, bir sigorta veya garanti sozlesmesine
binaen aldig1 veya alacagi bir meblagmn varligmi; savunma, karsi talep,
mahsup hakta veya baska bir sekilde kendi verdigi iddia edilen zararlarmin
timiiniin veya bir kismimin karsihigi veya baska tiirlii defi olarak ileri

stiremez.



6. isbu Madde amaglar1 igin, Taraflarin birinin veya miilki, mahalli
organlarinin yiiriirliikteki kanun ve kararnamelerine uygun olarak, ancak
anlasmazligi doguran hadise veya hadiselerin meydana gelislerinden
hemen o6nce, kars1 Tarafin sirketlerinin veya vatandaslarinin bir yatirimi
olarak kurulmus olan bir sirket, kars1 Tarafin vatandasi veya sirketi gibi
muameleye tabi tutulacaktir.

. 01.04.2005/
2 Afganistan 10.07.2004 19.07.2005

25773

MADDE 7
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatirimcist Arasindaki Uyusmazliklarin
Coziimii
1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimcisi arasindaki 0 yatirimeinin
yatirimu ile ilgili olarak ¢ikan ihtilaflar, yatirimer tarafindan ev sahibi Tarafa
ayrintil bilgi igerecek sekilde yazili olarak bildirilecektir. Miimkiin oldugunca,
yatirimci Ve ilgili Taraf bu uyusmazliklari, iyi niyetli karsilikli goriisme ve
miizakereler yoluyla ¢oziimlemeye galisacaklardir.
2. Eger uyusmazliklar, birinci paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alt1 ay i¢inde, bu yolla ¢bziimlenemezse; yatirimcinin segebilecegi
agagidaki mercilere sunulabilir:

(@) Her iki Tarafinda bu Soézlesmeye imzaci olmalart halinde,
"Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslari Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarmin Coziimii Sézlesmesi" ile kurulmus olan Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii i¢in Uluslararasi Merkezi (ICSID),

(b) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu’nun
Tahkim Kurallarma gore bu maksatla kurulacak bir tahkim
mahkemesi (UNCITRAL), veya

(c) istanbul Ticaret Odas1 Tahkim, Uzlastirma ve Hakem Bilirkisilik
Miiessesesi,

(¢) Afgan Ticaret Odas1 Tahkim Komisyonu.



3. Tahkim karari; uyusmazligin biitiin taraflar1 i¢in kesin ve baglayici
olacaktir. Her bir Taraf verilen karar1 milli hukuku ¢er¢evesinde yerine
getirecektir.

27.07.1963/
3 Almanya 20.06.1962 11465 05.12.1965
MADDE 11
1. Isbu anlasmanin tefsiri ve tatbiki mevzuundan fikir ayriliklar1 zuhur
ettigi takdirde akit taraflar dostluk ruhu i¢inde bir hal sekli bulmak tizere
istisarelere baglayacaklardir.
2. Bir fikir ayriligs, birinci fikrada s6zii gegen istisarelere baglanilmasi akit
taraflardan birine diger tarafindan teklif edildigi tarihten itibaren bir yil
icinde tesviye edilemedigi takdirde, keyfiyet, Akitlerden birinin istegi
tizerine, bir hakem heyeti arz edilebilir.
3. Hakem heyeti, akit taraflardan her birinin birer {iye tayin etmesi ve bu iki
tiyenin de, akit taraflarinin hiikiimetlerince tayin olunmak {izere bir bagkan
lizerinde mutabik kalmalar1 suretiyle her bir hadise igin teskil edilir. Uyeler;
akit taraflardan birinin, ihtilafi bir hakem heyetine arz etmek istedigini diger
tarafa bildirmesi tizerine, iki ve baskan da ti¢ ay i¢inde tayin edilirler.
4. Ugiincii fikrada miiddetlere riayet edilmemesi halinde, baska bir tiirlii bir
uzlagmaya varilmazsa akit taraflardan her biri, gereken tayinleri yapmasini
Milletleraras1 Adalet Divan1 Baskanindan istiyebilirler. Baskan, iki taraftan
birisinin tabiiyetini haiz ise veya bu tayinleri yapmasina mani varsa, bunlar
ikinci baskan yapar. Ikinci baskan da iki akit taraftan birinin tabiiyetine haiz
veya onun da tayinleri yapmasina mani varsa iki akit taraftan birisinin
tabiiyetine olmay1p, Milletleraras1 Adalet Divaninda bunlardan sonra derece
itibariyle en kidemli iiye bu tayinleri yapar.
5. Hakem heyeti oylarin ekseriyeti ile hiikmiinii verir. Hiikiimleri
baglayicidir. Akit taraflardan her biri kendi tiyesinin ve hakem heyeti
ontinde cereyan edecek muamelelerde kendi temsil masraflarin1 deruhte
eder. Bagskanin masrafi ile sair masraflar her iki akit tarafca esit olarak
karsilanir. Hakem heyeti, masraflar i¢in baska bir tesviye tarzi da tayin
edebilir.



6. Yukarida sayilanlar digindaki usul hiikiimlerini hakem heyeti kendi
tespit eder; ancak hakem heyetinin teskiline kadar taraflarin mutabakata
vardiklar1 usul hitkkiimleri mahfuzdur.
4 Angola 27.07.2021
. 30.03.1995/

5 Arjantin  08.05.1992 92943 01.05.1995
MADDE 8
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatirimcist Arasindaki Uyusmazhiklarin
Coziimii
1. isbu anlasmanin kapsaminda, bir Akit Taraf ile diger Akit Tarafin
yatirimcisi arasinda, ortaya ¢ikabilecek herhangi bir uyusmazlik, miimkiin
oldugu takdirde, iyi niyete ¢oziimlenecektir.
2. Sayet soz konusu uyusmazlik, uyusmazligin ortaya ¢iktig: tarihten
sonraki alt1 ay igerisinde iyi niyetle ¢6ziimlenemezse, yatirimcinin istegi
dogrultusunda asagida belirtilen ¢6ziim yollarina bagvurulur.

- yatirmmin yapildigi Akit Tarafin tlkesindeki yetkili

mahkemelere; veya,
- Ugtinct paragrafta belirtilen sekilde uluslararasi
tahkime.

Yatirnmeinin basvurusunu, yatirimin yapildigi, AKit Tarafin tilkesindeki
yetkili mahkemelere veya uluslararasi tahkime gotiirmesi durumunda, bu
secim kesin olacaktir.
3. Uluslararasi tahkime basvurulmasi durumunda, yatirnmeinin segenegine
gore uyusmazlik:

- Her iki Akit Tarafin da iiyesi olmasi hélinde Washington’da
imzalanan 18 Mart 1965 tarihli “Devletler ile Diger Devlet
Vatandaslar1 Arasindaki Yatirimla Ilgili Uyusmazliklarin Céziimii
Anlagmasma” bagli olarak kurulan “Uluslararas1 Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii Merkezi (ICSID)”ne gotiiriilebilir.
Ancak bu hitkkme uyulamamis olmasi halinde her iki Akit Taraf,



uyusmazligin ICSID uzlasma, Tahkim ve Gergekleri Bulma Ek
Kurulunun kurallar1 altinda ¢6ziime gotiirilmesine razi olmak
durumundadirlar veya,

- Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticari Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL) kurallarma gore, her bir dava i¢in ayr1 ayr1 kurulan
tahkim kuruluna gétiirtilebilir.

4. Tahkim Kurulu, isbu Anlagsmanin hiikiimleri ve uyusmazliga taraf olan
Akit Tarafin, kanunlar ihtilafina iliskin olanlar da dahil olmak iizere,
kanunlari gergevesinde ve 0 yatirimla ilgili spesifik anlasmalar ve ilgili
uluslararasi hukuk kurallar1 ¢er¢evesinde, karara varacaktir.
5. Tahkim kararlari, uyusmazliga taraf olanlar igin kesin ve baglayici
olacaktir. Her bir Akit Taraf, s6z konusu kararlar1 kendi kanunlari ve ilgili
mevzuati ¢cergevesinde yerine getirecektir.
6 Arnavutluk 01.06.1992 27.06.199/ 26.12.1996
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MADDE X
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatirimcilart Arasindaki Uyusmazliklarin
Coziimii
1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirnmcist arasindaki yatirimla
ilgili uyusmazliklar, yatirimc tarafindan detay bilgileri icerecek sekilde
ve yazili olarak iilkesinde yatirim yapilan Tarafa bildirilecektir. Yatirimer
ve ilgili Taraf, uyusmazliklari miimkiin oldugunca iyi niyetle, karsilikli
goriisme ve miizakereler yoluyla ¢oziimlemeye calisacaklardir.
2. Eger uyusmazliklar, birinci paragrafta belirtilen yazili bildirim
tarihinden itibaren alt1 ay i¢inde, bu yolla ¢6ziimlenemezse; uyusmazlik,
yatirimcinin segebilecegi asagidaki mercilere sunulabilir:

(a) Birlesmis Milletler Uluslararas: Ticaret Hukuku Komisyonu'nun
Tahkim Kurallarina gore bu maksatla kurulacak bir tahkim heyeti
(UNCITRAL),



(b) her iki Tarafin da bu Merkeze iiye olmalar1 halinde, Devletler ile
Diger Devletlerin Vatandaglar1 Arasindaki Yatirim Uyusmazliklarinin
Cozimi Sozlesmesi ile kurulmus olan Uluslararas: Yatirim
Uyusmazliklar1 Coziim Merkezi (ICSID), su sartla Ki, eger yatirimci
uyusmazligl, uyusmazliga taraf olan Akit Tarafin Adli Yargilamasina
gotiirmiisse, bir yil iginde nihai kararin alinmamis olmasi gerekir.

3. Tahkim, asagida belirtilen esaslar ¢ergevesinde yapilacaktir:

(@) isbu Anlasmanin hiikiimleri;

(b) sinirlart igerisinde yatirim yapilan Tarafin kanunlar ihtilafi ile
ilgili kurallarini da igeren milli kanun ve nizamlar.

4. Tahkim kararlan uyusmazhigmn biitiin taraflar1 igin kesin ve baglayici
olacaktir.
Her iki Taraf verilen kararlar1 kendi kanunlari gergevesinde yerine
getirecektir.

10.02.1991/
7 Avusturya 16.09.1988 01.01.1992
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MADDE 9
Yatirim Uyusmazhiklarinmin Coziimlenisi
1. Bu Maddeye gore bir yatirim uyusmazligi agagidaki hususlar1 kapsayan
uyusmazliklar olarak tanimlanmaktadir:

(@) Bir AKkit Tarafin yabanci yatirim otoritesince diger Akit Tarafin
yatirimcisina Verilen yatirim izninin yorumlanmasi veya uygulanmast,
yada

(b) Bir yatirimla ilgili olarak, isbu Anlagma ile verilmis veya teyit
edilmis bulunan herhangi bir hakkn ihlali.

2. Bir Akit Taraf ile diger Akit Tarafin yatirimcist arasinda bir yatinm
uyusmazliginin ortaya ¢ikmasi halinde, uyusmazliga taraf olanlar, 6ncelikle
uyusmazligin, karsilikli goriismeler ve danigsmalar yoluyla ¢oziimlenmesine
iyi niyetle calisacaklardir. Eger bu goriisme ve danismalar basarisizlikla
sonuglanirsa, 0 zaman uyusmazlik, yatirimcinin ve Akit Tarafin karsilikli



olarak iizerinde mutabik kalacaklari, baglayici olmayan tgiinci kisi
Prosediirleri yoluyla ¢oztimlenebilir. Eger uyusmazlik yukarida bahsedilen
yontemlerle ¢6zlimlenemez ise, uyusmazhiga taraf olanlardan her biri,
uyusmazligi, uzlasma veya hakemlik yoluyla ¢6ziimlenmek iizere,
Uluslararas1 Yatirim Uyusmazliklari Coziim Merkezine (bundan sonra
"Merkez" olarak anilacaktir) gétiirebilir; ancak bunun igin uyusmazligin
ortaya ciktigi tarihten itibaren en az bir yil ge¢mis olmasi, ayrica, s6z
konusu yatirimeimnin uyusmazlikla ilgili olarak, uyusmazliga taraf olan Akit
Tarafin adli makamlarma basvurmus olmasi durumunda, nihai kararin
heniiz alinmamis olmas1 gerekmektedir.

3.

(a) Akit Taraflardan her biri, yatirim uyusmazliklarinin uzlasma veya
hakemlik yoluyla ¢6ziimlenmek iizere “Merkez”e gotiiriilmesine
bu Anlagma ite muvafakat eder. Hakemlige bagvurulmas1 durumunda
Akit Taraflardan her biri, eger yatirime ile Akit Taraf arasinda ayri
bir hakemlik anlagsmasi yoksa, bu tir uyusmazligi Merkeze
gotliirmeyi bu Anlasma ile pesinen ve geri alinamaz bir bigimde
kabul etmistir.

(b) Bu tiir uyusmazliklarda tahkim, "Devletler ile Diger Devletlerin
Vatandaglar1 Arasindaki Yatirim Uyusmazliklarimin  Coziimii
Sozlesmesi’nin hiikkiimlerine ve “Merkez” in tahkim kurallarina
uygun olarak yerine getirilecektir.

4. Hiikkiim nihai ve baglayici olacak; ulusal mevzuata uygun olarak yerine
getirilecek; Akit Taraflardan her biri tahkim kararmin kendi ilgili yasalarina
ve yonetmeliklerine uygun olarak tamnmasini ve uygulanmasini saglayacaktir.
5. Hakemlik siirecinde taraflardan her biri kendi iiyesinin ve kendi hukuki
temsilcisinin masraflarin1 kendisi karsilayacak; baskanin masraflart ile
geri kalan masraflar her iki taraf arasinda esit olarak paylastirilacaktir.

Uzlasma halinde, masraflar1 yatirimci Ustlenecektir.



6. Bir uyusmazliga taraf olan Akit Taraf, uzlasma veya tahkim siirecinin
veya bir hiikmiin yerine getirilmesinin hicbir safhasinda, uyusmazligin
diger tarafi olan yatirrmcinin bir garanti anlasmasi ¢er¢evesinde, zararinin
bir boliimii veya tamami i¢in tazminat almis olmasi nedeniyle itirazda
bulunamaz.

10.02.1991/ 19.06.2009/
8 Avustralya 16.06.2005 20782 27263 29.06.2009
MADDE 13
Bir Taraf ile Diger Bir Tarafin Yatirimcist Arasindaki Uyusmazliklarin
Coziimii
1. Bir Taraf ile diger bir Tarafin bir yatirnmeisi arasinda bir yatirimla ilgili
bir uyusmazlik ¢ikmasi durumda, uyusmazligin taraflari uyusmazhgr ilk
once danigmalar ve miizakereler yoluyla ¢c6zmeye ¢alisacaklardir.
2. Eger soz konusu uyusmazlik danismalar ve miizakereler yoluyla alt1 ay
icinde ¢oziilemezse, yatirimci1 paragraf 4’c tabi olarak asagidakilerden
birini segebilir:

(@) Eger her iki Taraf uyusmazligin ¢iktigi tarihte 1965 tarihli
Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi’ne (“S6zlesme”) taraf ise,
yatirimel uyusmazlhigin ¢éziimii amaciyla Yatirim Uyusmazliklarinin
Coziimii i¢in Uluslararas1 Merkeze (“Merkez”) S6zlesmenin 28 veya
36. Maddelerine gore uzlastirma veya tahkim i¢in bagvurabilir;

(b) yatirrmer asagida belirtilen sartlara tabi olarak uyusmazlig:
Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonu’nun
Tahkim Kurallarina (1976) uygun olarak kurulmus bir tahkim
heyetine sunabilir:

(i) Tahkim Heyeti ii¢c hakemden olusacaktir. Her bir Taraf bir
hakemi segecek ve bu iki hakem karsilikli anlasma ile tigtincii bir
devlet vatandas1 olacak tigiincii bir hakemi, heyet baskani olarak
tayin edeceklerdir. Biitiin hakemler, yatirrmemnim diger Tarafa
uyusmazligi bu alt-paragraf uyarinca tahkime sunma niyetini
bildirdigi tarihten itibaren iki ay iginde tayin edileceklerdir.



(if) Gerekli atamalarin yukarida belirlenen siire igerisinde yapilmamasi
halinde, uyusmazhigin her bir tarafi, herhangi bir diger anlagmanin
yoklugunda Daimi Tahkim Mahkemesi Genel Sekreterinden
gerekli atamalar1 yapmasini talep edebilir.

(iii) Tahkim karar1 isbu Anlagsmaya uygun olarak verilecektir.

(©)

(iv) Tahkim Heyeti kararin1 oy ¢oklugu ile verecektir.

(v) Tahkim Heyetinin karar1 nihai ve baglayici olacak ve uyusmazligin
taraflar1 kararin sartlarina itaat edecek ve uyacaklardir.

(vi) Tahkim Heyeti kararinin temelini ifade edecek ve kararinin
gerekgelerini verecektir.

(vii) Uyusmazhigmn her bir Tarafi, kendi hakeminin ve tahkim
durusmalarindaki temsilinin masrafini iistlenecektir. Heyet
Bagkani’nin tahkim ile ilgili gérevlerini ifas1 sirasindaki giderleri
ve tahkimin diger masraflari uyusmazligin Taraflarinca esit
olarak istlenilecektir. Bununla birlikte, Tahkim Heyeti
giderlerin daha fazla bir kisminin uyusmazligin taraflarindan
biri veya digerince istlenilmesini kararinda belirtebilir ve bu
karar uyusmazligin taraflari tizerinde baglayici olacaktir.

(¢) Yatinnmcr uyusmazligin diger tarafinin onayr ile uyusmazligi

herhangi bir diger tahkim merciine sunabilir.

3. Uyusmazhigin her bir tarafi; yatirimi kabul eden Tarafin hukukuna uygun
olarak, bu Tarafin yetkili adli veya idari makamlar1 6niinde muhakeme
baglatabilecektir.
4. Paragraf 13 (2) cercevesinde tahkim yolunun se¢iminin bir 6n kosulu
olarak, yatirimci her bir Tarafin adli veya idari makamlar1 6niinde ayni
konu hakkinda girisimde bulunma veya islemleri siirdiirme konusundaki
haklarindan feragat etmek zorundadir.
5. Bir uyusmazligin isbu Madde’nin 2 (a) paragrafina uygun olarak bir
yatirimel tarafindan Merkez’e havale edilmesi halinde:



(@) diger Taraf, Uzlastirma ve Tahkim Muhakemeleri Kurulusu igin
Merkezin Usul Kurallarinin amaglart bakimindan, uyusmazligin
Merkeze sunulmasina yonelik rizasini vermis sayilacaktir;

(b) uyusmazhigin ortaya ¢iktig1 Tarafin iilkesinde yiirtirliikte bulunan
hukuka gore kurulmus veya tesekkiil etmis ve diger Tarafin
yatirimcilarinca hisselerinin ¢cogunluguna sahip olunan bir tiizel
kisi, S6zlesmenin 25 (2) (b) Maddesine uygun olarak, S6zlesmenin
amaglar1 bakimindan diger Tarafin tiizel bir kisisi olarak muamele
gorecektir.

6. isbu Madde’nin 2. ve 3. paragraflarinda belirtilen sekilde harekete
gecildiginde, hi¢ bir Taraf asagidaki sartlar olusmadik¢a uyusmazhigi
diplomatik kanallar vasitasiyla takip etmeyecektir:

(@) ilgili adli ve idari makamin, Merkezin Genel Sekreterinin, tahkim
yetkilisinin veya tahkim veya uzlastirma komisyonunun so6z
konusu uyusmazlikla ilgili olarak yargilama hakkinin olmadigina
karar vermesi halinde; veya

(b) diger Tarafin s6z konusu makamca verilen herhangi bir hiikme,
karara, emre veya diger bir tayine itaat etmemesi veya uymamasi
halinde.

7. Bir yatinnmla ilgili bir uyusmazlikla alakali herhangi bir yargilama
usuliinde, bir Taraf s6z konusu yatirimcinin bir sigorta veya garanti
sozlesmesine uygun olarak, tazminat veya iddia edilen kaybin tamami
veya bir kismi i¢in diger bir sekilde tazminat aldigimi1 veya alacagini
savunma, karsi-iddia, kars1 dava hakk: olarak veya diger bir sekilde iddia
edemez.

8. Taraflardan birinin se¢imi halinde, 13. Madde s6z konusu Taraf ile
Diger tarafin bir yatirimcisi arasinda yalnizca yerli menkul kiymetler
borsasindan yapilan halka acik hisse senetlerinin ediniminden olusan ve
yatirimcinin bu sirkette %10°dan daha az hisse ya da oy hakkina sahip
oldugu yatirimlardan kaynaklanan uyusmazliklara uygulanmayacaktir.
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MADDE 11

Bir Akit Taraf ile Diger AKit Tarafin Yatirnmcilart Arasindaki
Uyusmazhklarin Coziimii
1. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi arasindaki,
yatirimeinin yatirimu ile ilgili ¢ikan uyusmazliklar, yatirimei tarafindan
ayrintili bilgi icerecek sekilde iilkesinde yatirim yapilan Akit Tarafa yazili
olarak bildirilecektir. Miimkiin oldugunca, yatirimei ile ilgili Akit Taraf
bu uyusmazliklar: danigmalar ve miizakereler yoluyla iyi niyetle ¢6zmeye
gayret edecektir. Uyusmazligin taraflar1 aksine bir karar almadiklar
takdirde, miizakerelerin yeri uyusmazliga taraf olan Akit Tarafin bagkenti
olacaktir. Bir yatirimciin isbu Maddenin 2. alt paragrafinda ortaya
konulan uyusmazligr uyusmazligin ¢6ziimii yontemlerine sunma hakki,
uyusmazliga taraf olan Akit Tarafin miizakerelere katilmay1 reddetmesi
yoluyla engellenmeyecek veya bosa ¢ikarilmayacaktir.
2. Uyusmazliklarin, 1. paragrafta belirtildigi gibi, yazili bildirim tarihini
takip eden alt1 (6) ay igerisinde bu sekilde ¢oziimlenememesi halinde,
uyusmazliklar yatirimeinin segebilecegi asagidaki mercilere sunulabilir:
(@) ilkesinde yatirimin yapilmig olan Akit Tarafin yetkili mahkemesine,
veya
(b) isbu Maddenin 4 (a) ve (b) paragraflarinda belirtilen durumlar
hari¢ olmak tizere,
(1) Her iki Akit Tarafin da imzacisi olmalari durumunda,
“Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki
Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi” ile kurulmus
Yatirim Uyusmazliklarinin Céziimii igin Uluslararas1 Merkez
(ICSID),



(i) Birlesmis Milletler Uluslararas: Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL) nun Tahkim Usulii Kurallarina gore bu maksatla
kurulacak bir ad hoc hakem heyetine,

3. Yatirimecinin uyusmazhigi isbu Maddenin 2. paragrafinda bahsedilen
uyusmazlik ¢oziim yollarindan birine veya digerine sundugu andan
itibaren, bu yollardan birinin se¢imi nihaidir.

4. Bu Madde’nin 2. paragrafinda hiikiimlerine bakilmaksizin;

(a) Sadece ev sahibi Akit Tarafin yabanci sermaye ile ilgili mevzuatina
uygun olarak, gerekli olmas1 halinde, gereken izni saglamis ve fiilen
basglamis yatirim faaliyetlerinden dogrudan kaynaklanan uyusmazliklar,
Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii i¢cin Uluslararas1 Merkez’e
(ICSID) veya AKkit Taraflarin tizerinde mutabik kaldiklar1 diger
herhangi bir uluslararasi uyusmazlik ¢6ziimii mekanizmasina
sunulabilir;

(b) Ev sahibi Akit Tarafin tilkesindeki taginmazlar tizerindeki miilkiyet
haklar1 ve ayni haklara iligkin uyusmazliklar tamamen ev sahibi
Akit Taraf mahkemelerinin yargilama yetkisi altindadir ve bu
nedenle Yatirrm Uyusmazliklari Coztimii igin Uluslararast Merkez’e
(ICSID) veya diger herhangi bir uluslararasi uyusmazlik ¢6ziimii
mekanizmasina sunulamaz.

5. Tahkim siirecinde veya tahkim kararmnin yerine getirilmesinin herhangi
bir sathasinda, uyusmazligin kars tarafindaki yatirimeinin sigorta policesine
veya bu Anlagmanin 9. maddesinde belirtilen garantiye gore kaybinin
timiinii ya da bir kisminm1 kapsayan bir tazminati almis olmasi halinde,
uyusmazligin tarafi olan Akit Taraflardan higbiri bunu bir itiraz gerekgesi
olarak ileri siiremeyecektir. Bununla birlikte, bir uyusmazlik daha once
yatinnmci tarafindan uluslararasi tahkime gotiiriilmiigse, ayn1 uyusmazIlik
sigortaci tarafindan bu maddenin hiikiimleri ¢ercevesinde uluslararasi

tahkime gotiiriilemez.



6. Tahkim Kurulu kararlarini, isbu Anlagsmanin hiikiimleri, tlkesinde
yatirim yapilan ve uyusmazliga taraf olan AKkit Tarafin kanunlar1 ve
diizenlemelerine (kanunlar ihtilafina iliskin kurallar da dahil olmak iizere)
ve her iki Akit Tarafca kabul edilen ilgili uluslararas1 hukuk ilkelerine
uygun olarak alacaktir.
7. Tahkim kararlar1 uyusmazligin biitiin taraflar1 i¢in nihai ve baglayici
olacaktir. Her bir Akit Taraf verilen kararlari kendi ulusal kanunlari
gergevesinde yerine getirecektir.

03.07.2010/
10 Bahreyn 15.02.2006 97630 15.11.2014
MADDE 7
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatirimcist Arasindaki Uyusmazliklarin
Céziimii
1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimcisi arasindaki 0 yatirimcinin
yatirmmu ile ilgili olarak ¢ikan ihtilaflar, yatirimci tarafindan ev sahibi Tarafa
uyusmazligin ayrintilarini igerecek sekilde yazili olarak bildirecektir.
Miimkiin oldugunca, yatirimet ile ilgili Taraf bu uyusmazliklari, iyi niyetli
karsilikli gériisme ve miizakereler yoluyla ¢oziimlemeye galisacaklardir.
11 Banglades 12.11.1987 21.05.1989/ 21.06.1990  20.05.2019

20177

MADDE VI
1. Bu maddeye gore yatirim anlagsmazlig:

() bir Tarafin yabanci yatirimlarla ilgili makaminin, séz konusu
vatandas veya sirkete sagladigi herhangi bir yatirim miisaadesinin
uygulanmasi veya yorumlanmast;

(b) bir yatinm ile ilgili olarak ve isbu Anlasma ile verilen veya yaratilan
herhangi bir hakkin ¢ignendiginin iddia edilmesi ile ortaya ¢ikan
anlagmazliklar1 ifade eder.

2. Bir Taraf ile kars1 Tarafin vatandas1 veya bir sirketi arasinda yatirim
anlasmazhigr vukuunda, anlasmazlik oncelikle iyi niyetle girisilecek
miizakerelerle ¢oziimlenmeye calisilacaktir. Bu istisare ve miizakerelerin
basarili olmamasi hélinde anlagsmazliga, daha onceden kararlastirilmig
herhangi bir usule uygun olarak ¢6ziim aranacaktir.



(@) ilgili vatandas veya sirket, anlasmazligin vukuundan itibaren bir
y1l geg¢mesini miiteakip herhangi bir zamanda, anlasmazligin
hakem marifetiyle ¢o6ziimlenmesi i¢in, Uluslararasi Yatirim
Anlagmazliklarinin Merkezi ("Merkez")'ne basvurmay1 sectigini
yazili olarak bildirebilir.

(b) Taraflardan herbiri bu vesile ile, yatirim anlagsmazliginin ¢éziimii
icin Merkez'e bagvurulmasma muvafakat etmektedir.

(c) Bu gibi anlagsmazliklarin hakem marifetiyle ¢oziilmesi, Devletler
ile bagka Devletlerin Vatandaslar Arasindaki Yatirim Anlagsmazliklarinin
Coziimlenmesine iliskin Konvansiyon hiikiimleri ve Merkez'in
"Tahkim Kurallar1" ¢er¢evesinde yapilacaktir.

4. Yatinm sozlesmesinde Dbelirtilen ve kamulastirmaya iliskin bir
anlasmazlhigin ¢6ziimii i¢in getirilen kurallar baglayici olmaya devam
edecekler ve yatirim sozlesmesinin, ilgili mahalli kanunlarin ve hakem
kararlarinin tenfizine dair yiriirlikteki uluslararasi anlagsmalarmn ilgili
hiikiimlerine uygun olarak tatbik edileceklerdir.
Banglades-Yeni 12.04.2012 10.05.2019/ 20.05.2019

30770M
MADDE 10
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatirimcilart Arasindaki Uyusmazhiklarin
Coziimii
1. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi arasindaki,
bu yatirimcinin yatirimi ile ilgili uyusmazliklar, yatirimei tarafindan
ayrintil bilgi icerecek sekilde iilkesinde yatirim yapilan Akit Tarafa yazili
olarak bildirilir. Miimkiin oldugu dl¢iide, yatirnmer ve ilgili Akit Taraf bu
uyusmazliklar1 danismalar ve miizakereler yoluyla iyi niyetle ¢ozmeye
gayret ederler.
2. Uyusmazliklarin, 1.paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihini takip
eden alt1 (6) ay icerisinde bu sekilde ¢oziimlenmemesi halinde, uyusmazliklar
yatinnmcinin segebilecegi asagidaki mercilere sunulabilir:



a. Ulkesinde yatirimin yapilmis olan Akit Tarafin yetkili mahkemesine,
veya

b. Isbu Madde'nin 4.fikrasinda belirtilen durumlar hari¢ olmak iizere,
(i) Her iki Akit Tarafin da imzacis1 olmalar1 durumunda, "Devletler

ile Diger Devletlerin. Vatandaslart Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Céziimii S6zlesmesi" ile kurulmus Yatirim
Uyusmazliklarinin C6ziimii i¢in Uluslararas1 Merkez (ICSID),
(i) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL)’nun Tahkim Usulii Kurallarina gére bu maksatla
kurulacak bir ad hoc hakem heyeti.
3. Yatirnmcinin uyusmazlhigi isbu Maddenin 2. paragrafinda bahsedilen
uyusmazlik ¢dziim yollarindan birine veya digerine sundugu andan
itibaren, bu yollardan birinin se¢imi nihaidir.
4. Bu Madde'nin 2'inci paragrafinin hiikiimlerine bakilmaksizin;

() yalnizca, mevcut olmasi halinde, ev sahibi Akit Tarafin yabanci
sermaye ile ilgili mevzuatina uygun olarak gerekli izni almis ve
fiilen baglamis yatirnm faaliyetlerinden dogrudan kaynaklanan
uyusmazliklar, Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii i¢in Uluslararasi
Merkez'e (ICSID) veya Akit Taraflarin tizerinde uzlastiklar1 diger
herhangi bir uluslararasi uyusmazlik ¢oziim mekanizmasina sunulabilir;

(b) Ev sahibi Akit Tarafin tilkesindeki taginmazlar tizerindeki miilkiyet
haklan ve ayni haklara iliskin uyusmazliklar tamamen ev sahibi Akit
Taraf mahkemelerinin yargilama yetkisi altindadir ve bu nedenle
Yatinm Uyusmazliklarinin Coziimii igin Uluslararast Merkez'e
(ICSID) ya da diger herhangi bir uluslararasi uyusmazlik ¢oziimii
mekanizmasina sunulamaz.

5. Tahkim mahkemesi kararlarini, isbu Anlasmanin hiikiimleri, tilkesinde
yatirim yapilan ve uyusmazliga taraf olan AKkit Tarafin kanunlar1 ve
diizenlemelerine (kanunlar ihtilafina iliskin kurallar da dahil olmak iizere)
ve her iki Akit Taraf¢a kabul edilen ilgili uluslararas1 hukuk ilkelerine
uygun olarak alir.



6. Tahkim kararlar1 uyusmazligin biitiin taraflar1 igin nihai ve baglayicidir.
Her bir Akit Taraf verilen kararlar1 kendi ulusal kanunlar1 ¢ergevesinde
yerine getirir.

12.01.1997/
12 Belarus 08.08.1995 20.02.1997  30.12.2022

22875

MADDE VIlI
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatirumcist Arasindaki Uyusmazlhiklarin Coziimii
1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimcisi arasinda 0 yatirimeimn bir
yatirimi ile ilgili uyusmazliklar, yatirimer tarafindan ayrintil bilgi icerecek
sekilde ve yazili olarak yatirim yapilan Tarafa bildirilecektir. Yatirimer ve
ilgili Taraf bu tiir uyusmazliklar, miimkiin oldugunca iyi niyetle, karsilikl
goriisme ve miizakereler yoluyla ¢oziimlemeye ¢alisacaklardir.
2. Eger uyusmazliklar, birinci paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alt1 ay i¢inde, bu yolla ¢oziimlenemezse; uyusmazlik, yatirrmeinin
secebilecegi asagidaki mercilere sunulabilir:

(@) Her iki Tarafin da bu Merkeze {iye olmalar1 halinde, Devletler ile
Diger Devletlerin Vatandaglar1 Arasinda Yatirrm Uyusmazliklarinin
Cozimi Sozlesmesi ile kurulmus olan Uluslararast Yatirim
Uyusmazliklart Coziim Merkezi (ICSID),

(b) Birlesmis Milletler Uluslararasi1 Ticaret Hukuku Komisyonu'nun
Tahkim Kurallarma gore bu maksatla kurulacak bir hakem mahkemesi
(UNCITRAL),

(c) Paris Uluslararas: Ticaret Odas1 hakem mahkemesi,

(¢) Uyusmazliga taraf olan Tarafin yetkili adli mahkemeleri.

Ancak, uyusmazligi bu mahkemelere getiren yatirimei, is bu Maddenin
(@), (b) veya (c) paragraflarinda belirtilmis olan uyusmazlik ¢ozim
yontemlerinden yalnizca birine, bir yil icerisinde nihai kararin alinmamis

olmasi halinde bagvurabilir.



3. Tahkim kararlar1 uyusmazligin biitiin taraflari i¢in kesin ve baglayici
olacaktir. Her iki Taraf verilen kararlar1 kendi kanunlar1 ¢ergevesinde yerine
getirecektir.

Belarus-Yeni 14.02.2018 13.12.2022/ 30.12.2022
- 32042 o

MADDE 10
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatwumcilar Arasindaki Uyusmazhklarin
Coziim
1. isbu Madde, bir Akit Taraf ile diger AKit Tarafin bir yatirrmcisi arasinda,
AKkit Tarafin isbu Anlagsma kapsamindaki bir yikimlilagii ihlal ettigi
iddiastyla yatirnmcinin veya yatiriminin kayip veya zarara ugramasina sebep
olan uyusmazliklara uygulanir.
2. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirimcist arasinda bu
yatirrmcinin  yatirimi ile ilgili olarak ¢ikan uyusmazliklar, yatirimci
tarafindan yatirimin yapildigi Akit Tarafa ayrintili bilgi i¢erecek sekilde
yazili olarak bildirilir. Miimkiin oldugu 6l¢iide, yatirimer ve ilgili Akit
Taraf bu uyusmazliklart danismalar ve miizakereler yoluyla iyi niyetle
¢ozmeye gayret ederler.
3. Bu uyusmazliklarin, igbu Maddenin 2. Fikrasinda belirtilen yazili
bildirim tarihini takip eden alt1 (6) ay icerisinde bu sekilde ¢6ziimlenememesi
halinde, uyusmazliklar yatinmeinin segebilecegi tizere:
(a) tlkesinde yatirim yapilmis olan Akit Tarafin yetkili mahkemesine;
veya
(b) "Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coztimii S6zlesmesi" ile kurulmus Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii i¢in Uluslararasi Merkez'e (ICSID); veya
(c) Birlesmis Milletler Genel Kurulu tarafindan 15 Aralik 1976 tarihinde
kabul edilen ve 2010 yilinda revize edilen, Birlesmis Milletler
Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu (UNCITRAL) Tahkim
Usulii Kurallarina kurulacak bir ad hoc hakem mahkemesine; veya



(¢) taraflarin tizerinde uzlastiklar1 diger tahkim kurallarma veya tahkim
kurumlarina sunulabilir.

4. Yatirnrmcinin uyusmazlhigi isbu Maddenin 3. Fikrasinda bahsedilen
uyusmazlik ¢6éziim Yyollarindan birine sundugu andan itibaren, bu yollardan
birinin se¢imi nihaidir.
5. Bir yatirim uyusmazhigimn ICSID'in gorev alani1 ve tahkim mahkemesinin
yargilama Yetkisi i¢erisinde bulunup bulunmadigina yonelik Karar verilirken;
isbu Maddenin 3. Fikrasinin (b) bendi kapsaminda teskil etmis olan tahkim
mahkemesi, Tiirkiye Cumhuriyetince 3 Mart 1989. tarihinde, hangi
uyusmazliklarin ICSID yargilamasina sunulmaya uygun olup olmadigina
iliskin ICSID Sozlesmesi'nin 25'inci Maddesinin 4'tincii Fikrasi dogrultusunda
ICSID'e sunulmus olan bildirime isbu Anlasmanin ayrilmaz bir pargasi
olarak uyar.
6. Akit Taraflar, bir uyusmazligin, isbu Maddenin hiikiimlerine uygun
olarak, 3(a), 3(b), 3(c) ve 3(d) fikralar1 kapsaminda, davacinin bu Anlasma
kapsamindaki bir ytikiimliligiin ihlal edilmesi nedeniyle kendisinin veya
onun yatiriminin zarar gordiigiiniie veya kayba. ugradigini fark ettigi veya
makul bir sekilde fark edebilecegi zamandan itibaren uyusmazligin bes yil
icerisinde tahkime sunulmasi kosuluyla, uyusmazhigin yetkili yargi makamina
veya tahkime sunulmasina onay verir.
7. Tahkim mahkemesi kararlarini, isbu Anlagmanin hiikiimlerine, uyusmazhgin
tarafi olan ve iilkesinde yatirimin yapildigr Akit Tarafin kanunlarina ve
diizenlemelerine (kanunlar ihtilafina iliskin kurallar da dahil olmak iizere)
ve Akit Taraflar arasinda uygulanabilir olan ilgili uluslararasi hukuk ilkelerine
uygun olarak alir.
8. Tahkim kararlar1 uyusmazligin biitiin taraflar1 igin nihai ve baglayicidir.
Her bir Akit Taraf verilen kararlan kendi ulusal kanunlar1 ¢ergevesinde
yerine getirir.



Belcika- 08.10.1989/
. 27.08.1986 04.05.1990
Liiksemburg 20306

MADDE 9
Bir Akit Taraf ile Diger AKit Tarafin Vatandagslari veya Sirketleri Arasindaki
Yatirim Anlasmazlhig
1. Bu maddeye gore, yatirim anlasmazligi, asagida belirtilen hususlari
kapsayan bir anlagmazlig1 ihtiva eder:

(a) Akit Taraflardan birinin yabanci yatirimlarla ilgili makamu tarafindan,
diger Akit Tarafin vatandag veya sirketine verilen yatirim miisaadesinin
yorumlanmasi ya da uygulanmasi,

(b) Bir yatirnm ile ilgili olarak, isbu Anlasma ile verilen ya da yaratilan
herhangi bir hakkn ihlali.

2. Bir Akit Taraf ile diger Akit Tarafin vatandas veya sirketi arasinda bir
yatirim anlagmazligi halinde anlagsmazliga taraf olanlar, bu anlagmazligi
oncelikle iyi niyetle girisilecek istisare ve miizakerelerle ¢oziimlemeye
calisacaklardir. Bu istisare ve miizakerelerin basarili olmamasi halinde
anlagmazlik, s6z konusu vatandas veya sirket ile Akit Tarafin tizerinde
karsilikli olarak anlasacaklari, ancak baglayici olmayan bir tigiincii taraf
usulleri ile ¢oziimlenebilir. Eger anlagsmazlik yukaridaki yontemler ile
halledilemezse, ilgili vatandas veya sirket, anlasmazligi, tahkim yoluyla
halledilmesi i¢in, anlagsmazligin ortaya ¢ikisindan itibaren 1 yil gectikten
sonra herhangi bir zamanda, Uluslararasi Yatirim Anlasmazliklarinin
Coziim Merkezi'ne (ICSID) gotiirebilir. Ancak, ilgili vatandas veya
sirketin bu siire i¢inde anlagsmazlig1, anlasmazliga taraf olan Akit Tarafin
mahkemesine intikal ettirmemis olmasi sarttir.

3.

(a) Bu sekilde, Akit Taraflardan her biri, bir yatirim anlagsmazliginin
tahkim yoluyla halledilmesi igin ICSID'e bagvurulmasina muvafakat
etmektedir.



(b) Bu gibi anlagmazliklarin tahkim yoluyla ¢oziimlenmesi, 18 Mart
1965'de Washington da imzaya agilan Devletler ile baska Devletlerin
Vatandaslar1 Arasindaki Yatirrm Anlasmazliklariin Coziimlenmesine
liskin Konvansiyonun Hiikiimleri ve ICSID'in Tahkim Kurallari
cercevesinde yapilacaktir.

14 Benin 11.12.2013 05.06.2017/

30087M
MADDE 10
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatwumcilar Arasindaki Uyusmazhklarin
Coziimii
1. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi arasinda bu
yatirimcinin yatirim ile ilgili ¢ikan uyusmazliklar, yatirimer tarafindan
yatirimin yapildigi AKit Tarafa ayrintili bilgi igerecek sekilde yazili olarak
bildirilir. Miimkiin oldugu ol¢iide, yatirimci ve ilgili Akit Taraf bu
uyusmazliklar1 danismalar ve miizakereler yoluyla iyi niyetle ¢cozmeye
gayret ederler.
2. Bu uyusmazliklarin, 1. fikrada belirtilen yazili bildirim tarihini takip eden
alt1 (6) ay igerisinde bu sekilde ¢6ziimlenememesi halinde, uyusmazliklar
yatirimcinin secgebilecegi tizere;

(a) tilkesinde yatirimin yapilmis oldugu Akit Tarafin yetkili mahkemesine;
veya

(b) isbu Maddenin 4 (a) ve (b) fikralarinda belirtilen durumlar haric
olmak tizere,

(i) “Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarin Coziimii S6zlesmesi” ile kurulmus Yatirmm
Uyusmazliklarinin C6ziimii igin Uluslararast Merkez’e (ICSID),
veya

(i) Birlesmis Milletler Uluslararas: Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL)’nun Tahkim Usulii Kurallarina gore bu maksatla
kurulacak bir ad hoc hakem mahkemesine sunulabilir.



3. Yatirimei uyusmazligi isbu maddenin 2. fikrasinda bahsedilen uyusmazlik
¢oziim yollarindan birine sundugu andan itibaren, bu yollardan birinin segimi
nihaidir.

4. Bu maddenin 2. fikrasinin hiikiimlerine bakilmaksizin;

(@) Yalnizca, ev sahibi Akit Tarafin yabanct sermaye ile ilgili
mevzuatima uygun olarak, herhangi bir iznin gerekli olmasi halinde,
gerekli izni almus ve fiilen baslamis yatirim faaliyetlerinden dogrudan
kaynaklanan uyusmazliklar, Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii
icin Uluslararas1t Merkez’e (ICSID) veya Akit Taraflarin {izerinde
uzlastiklart diger herhangi bir uluslararasi uyusmazlik ¢6ziimi
mekanizmasina sunulabilir;

(b) Turkiye Cumhuriyeti’nde yer alan tasinmazlar tizerindeki miilkiyet
haklar1 ve ayni haklara iliskin uyusmazliklar tamamen Tiirk
mahkemelerinin yargilama yetkisi altindadir ve bu nedenle bu gibi
uyusmazliklar Yatirim Uyusmazliklar1 Coziimii i¢in Uluslararasi
Merkez’e (ICSID) ya da diger herhangi bir uluslararasi uyusmazIlik
¢Oziimii mekanizmasina sunulamaz; ve

(c) “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaglar1 arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii Sozlesmesi’nin” 64’ incii maddesinin
uygulanmasinda asagidaki hiikiim gecerli olacaktir:

Tiirkiye Cumhuriyeti, “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslari arasindaki
Yatirirm Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi’nin” yorumu ya da
uygulanmasina iligkin, diger bir Akit Taraf ile aralarinda ortaya ¢ikmis ve
goriismeler yoluyla ¢6ziimlenmemis herhangi bir uyusmazligin Uluslararasi
Adalet Divani’na gétiiriilmesini kabul etmeyecektir.

5. Tahkim mahkemesi kararlarini, isbu Anlagmanin hiikiimlerine, uyusmazhgin
taraf olan ve iilkesinde yatirimin yapildigi Akit Tarafin kanunlarina ve
diizenlemelerine (kanunlar ihtilafina iliskin kurallar da dahil olmak tizere)
ve her iki Akit Tarafca kabul edilen ilgili uluslararasi hukuk ilkelerine
uygun olarak alir.



6. Tahkim kararlar1 uyusmazligin biitiin taraflar1 igin nihai ve baglayicidir.
Her bir Akit Taraf verilen kararlar1 kendi ulusal kanunlar1 ¢ergevesinde
yerine getirir.

Birlesik Arap 15.06.2011/
o ~ 28.09.2005 24.07.2011
Emirlikleri 27965
MADDE 9

Taraflardan Biri ile Diger Tarafin Yatirimcilari Arasinda Cikan
Uyusmazhklarin Coziimlenmesi

1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimeisi arasinda 0 yatirimcinin
yatirrmi ile ilgili olarak ¢ikan uyusmazliklar, yatirimer tarafindan ev
sahibi Tarafa ayrintili bir sekilde yazili olarak bildirilecektir. Yatirimer ile
ilgili Taraf, s6z konusu ihtilaflar1 miimkiin oldugunca birbirlerine damisarak
ve karsilikl iyi niyetli goriismeler yaparak ¢6ziime kavusturmak i¢in gayret
edeceklerdir.

2. Bu uyusmazliklarin, yukarida 1’inci paragrafta belirtilen sekilde, yazili
bildirim tarihinden itibaren alt1 ay i¢inde ¢6ziime kavusturulamamasi
halinde, uyusmazlik yatinmcinin sececegi asagida belirtilen yargi
makamlarina sunulabilir:

(@) yetkili yerel mahkemeler,

(b) ICSID So6zlesmesi Madde 25 (1)’e uygun olarak, “Devletler ile
Diger Devletlerin Vatandaslari Arasindaki Yatirim Uyusmazliklarinin
Coziimlenmesi Hakkinda Sozlesme” ile kurulmus olan Uluslararasi
Yatinm Uyusmazliklarinin Coziimii igin Uluslararasi Merkez
(ICSID),

(c) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL)’nun Tahkim Usulii Kurallar1 uyarinca, bu amagla
kurulacak bir hakem mahkemesi,

3. Tahkim Kararlari, uyusmazligin biitiin taraflari i¢in baglayici ve kesin
olacaktir. Her bir Taraf, sozkonusu karar1 ulusal yasalarina gore yerine
getirmeye kendini adayacaktir.



Birlesik Arap
Emirlikleri Yeni

19.07.2023

04.05.2000/
16 | Bosna-Hersek 21.01.1998 10.02.2009
24039

MADDE VIl

Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatirimcist Arasindaki Uyusmazhiklarin
Coziimii

1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimcisi arasinda, 0 yatirimcinin
bir yatirimi ile ilgili uyusmazliklar, yatirimer tarafindan ev sahibi tarafa
ayrintili bilgi igerecek sekilde yazili olarak bildirilecektir. Yatirimer ve
ilgili Taraf bu uyusmazliklari, miimkiin oldugunca iyi niyetle, karsilikli
goriisme ve miizakereler yoluyla ¢6ziimlemeye calisacaklardir.

2. Eger uyusmazliklar, 1’inci paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alt1 (6) ay iginde, bu yolla ¢oziimlenemezse, uyusmazlik,
yatirimcinin segebilecegi asagidaki mercilere sunulabilir:

(@) Her iki tarafin da bu merkeze iiye olmalar1 halinde, Devletler ile
Diger Devletlerin Vatandaglar1 Arasindaki Yatirim Uyusmazliklarinin
Coziimii So6zlesmesi ile kurulmus Yatirrm Uyusmazliklarinin Cozimii
i¢in Uluslararas1 Merkez (ICSID),

(b) Birlesmis Milletler Uluslararasi1 Ticaret Hukuku Komisyonu’nun
Tahkim Kurallarina gére bu maksatla kurulacak bir tahkim mahkemesi
(UNCITRAL),

(c) Paris Uluslararasi Ticaret Odas1 Tahkim Mahkemesi

Su sartla Ki; yatirnmcmin uyusmazliga taraf olan tarafin yerel adli
mahkemelerine getirmis olmasi halinde 1 yil i¢inde nihai kararin alinmamis
olmasi gerekir.

3. Tahkim

(a) Bu anlagsmanin hiikiimleri,

(b) Kanunlar ihtilafina iliskin kurallar dahil olmak tzere, tlkesinde
yatirim yapilan Tarafin kanun ve nizamlarina dayandirilacaktir.



4. Tahkim karari; uyusmazligin biitiin taraflar1 i¢in kesin ve baglayici
olacaktir. Her bir taraf verilen kararlar1 milli hukuku ¢ergevesinde yerine
getirecektir.
17 Bulgaristan  06.07.1994 04.05.19971 18.09.1997
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MADDE VIII
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatirnmcilart Arasinda Uyusmazliklarin
Coziimii
1. Bir Akit Tarafin yatirnmeisti ile diger Akit Taraf arasinda sonraki Akit
Tarafin tilkesindeki bir yatirimu ile ilgili uyusmazliklar, miimkiin oldugunca
aralarinda uyusmazlik olan Taraflarca dostca ¢oziimlenmeye calisilacaktir.
2. Eger bu tiir uyusmazliklar her bir tarafin dostca ¢6ziimii talep ettikleri
tarihten itibaren alti ay igerisinde ¢6ziimlenemezse, ilgili yatirimci
uyusmazhigi Akit Tarafin yetkili mahkemesine gotiirebilir ya da alternatif
olarak uyusmazlik, her iki iilkenin de bu s6zlesmeye taraf olmasi halinde,
Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslart Arasinda Yatinm Uyusmazhklarmin
Coziimii S6zlesmesi ile Washington' da 18 Mart 1965 'de kurulmus olan
Uluslararast  Yatinm Uyusmazliklarnt Coziimii  Merkezine (ICSID),
bildirilebilecek ¢ekincelerle birlikte gotiiriilebilir.
3. Isbu Anlasmanin 3 ve 4'ncii Maddeleri ile ilgili uyusmazliklarda ilgili
yatirimce1 uyusmazligi tahkim yolu ile ¢oziimlenmesi amaciyla, alternatif
olarak secebilecegi Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku
Komisyonu'nun Tahkim Kurallarma gére bu maksatla kurulacak bir hakem
mahkemesine gotiirebilir. (UNCITRAL)
4. Madde 5 'e paralel olarak sigortalayan, yatirimcinin yararlandigi haklardan
yararlanabilir.
5. Karar, uyusmazligin her iki tarafi i¢in de nihai ve baglayici olacaktir ve
ilgili Akit Tarafin i¢ hukuku ¢ergevesinde uygulanacaktir.
18 BurkinaFaso @ 11.04.2019
19 Burundi 14.06.2017
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MADDE 8

Yatirim Uyusmazhiklarinin Coziimiinde Bagvurulacak Uluslararast Merkez
1. Bu maddenin amacina uygun olarak, bir hukuki uyusmazlik asagidaki
uyusmazlik konularini kapsar.

(a) Bir Akit Tarafin, yabanci yatirimlarla ilgili makaminin, diger Akit
Tarafin vatandas veya sirketi ne sagladigi herhangi bir yatirim
miisaadesinin uygulanmasi veya yorumlanmasi, vVeya,

(b) Bir Akit Tarafin yabanci yatirimlarla ilgili makami ile diger Akit
Tarafin bir vatandas veya sirketi arasindaki herhangi bir yatirim
anlagsmasinin yorumlanmasi ya da uygulanmasi; veya

(c) Bir yatirimla ilgili olarak ve isbu anlasma ile verilen veya yaratilan
herhangi bir hakkin ihlalinin iddia edilmesi.

2. Her bir Akit Taraf, bir Akit Tarafin tilkesindeki bir yatirim hususunda
diger Akit Tarafin vatandas veya sirketiyle ile Akit Taraf arasinda bir hukuki
uyusmazlik ortaya ¢iktiginda, 18 Mart 1965 tarihinde Washington'da imzaya
acilan Devletler ile Bagka Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Anlagmazliklarinin Coziimlenmesine iliskin Konvansiyon gercevesinde
hakem marifetiyle ¢oziimlenmesi i¢in Uluslararasi Yatirim Anlasmazliklarini
Cozim Merkezine (bundan boyle "Merkez" olarak anilacak) bagvurmaya,
burada muvafakat gosterir. Bir Akit Tarafin (ilkesinde yiiriirliikte olan
mevzuata gore kurulmus veya sirketlesmis ve boyle bir uyusmazlik
dogmadan once, hisselerinin ¢cogunlugu diger Akit Tarafin vatandas veya
sirketlerince sahip olunmus bir sirket. Konvansiyonun amaglarina uygun
olarak Konvansiyonun 25 (2) (b) maddesine gore diger AKit Tarafin sirketi
olarak miitalaa edilecektir. Eger bdyle bir uyusmazlik dogar ve bir yil i¢inde
mahalli ¢arelerle taraflar arasinda anlagsma saglanamazsa, ve eger durumdan
etkilenen vatandas veya sirket uyusmazliklarin Konvansiyona gére hakem



marifetiyle ¢éziimlenmesini saglamak i¢cin Merkez'e basvurmaya yazili
olarak riza gostermisse. Konvansiyonun 28 ve 36. maddelerine gore
Merkezin Genel Sekreterine muameleleri baslatmak iizere taraflardan
herhangi biri talepte bulunabilir. Uyusmazliga taraf olan Akit Taraf, diger
Tarafin vatandas veya sirketi bir sigorta kontratina uygun olarak kayiplarinin
timii veya bir kismi i¢in bir tazminat aldig: takdirde, hakem karar1 ile
ilgili muamelelerin veya uygulamalarin hi¢bir doneminde bir itirazda
bulunamayacaktir.

3. Akit Taraflardan hicbiri Merkeze intikal etmis bir uyusmazlikla ilgili
olarak asagidaki haller diginda Diplomatik yollar1 kullanmayacaktir.

(@) Merkezin Genel Sekreteri veya merkez tarafindan olusturulmus
tahkim mahkemesi, uyusmazlhigin Merkezin yargilama yetKisi
icinde olmadigina karar verirse, veya

(b) Diger Akit Taraf, tahkim mahkemesi tarafindan verilen bir karara
bagli kalmaz veya uymazsa.

21  Cezayir  03.06.1998

22 Cibuti 25.09.2013 05.03.2020/ 05.07.2020
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MADDE 10
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatirimcilart Arasindaki Uyusmazhiklarin
Coziimii

1. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi arasinda bu
yatirrmcinin yatirimu ile ilgili ¢ikan uyusmazliklar, yatirimei tarafindan
yatirimin yapildigi Akit Tarafa ayrintili bilgi icerecek sekilde yazili olarak
bildirilir. Miimkiin oldugu odl¢iide, yatirnmci ve ilgili Akit Taraf bu
uyusmazliklar1 danismalar ve miizakereler yoluyla iyi niyetle ¢ozmeye
gayret edecektir

2. Bu uyusmazliklarin, 1. fikrada belirtilen yazili bildirim tarihini takip
eden altt (6) ay igerisinde bu sekilde ¢oziimlenememesi halinde,

uyusmazliklar yatirimeinin secebilecegi lizere;



(@) tilkesinde yatirnm yapilmis AKit Tarafin yetkili mahkemesine,
veya

(b) isbu maddenin 4 (a) ve (b) fikralarinda belirtilen durumlar harig
olmak tizere,

(1) Her iki tarafin da bu s6zlesmeye imzaci olmalar1 halinde,
“Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki
Yatirrm Uyusmazliklarin Coziimii Sozlesmesi” ile kurulmus
Yatirim Uyusmazliklarinin Céztiimii igin Uluslararast Merkez’e
(ICSID),

(i) Yatirnmcinin ilkesi olan Akit Taraf ya da uyusmazliga taraf
olan Akit Taraflardan sadece birinin ICSID S&zlesmesinin
taraflarindan biri olmasi1 durumunda ise ICSID sekretaryasi
tarafindan dava islemlerinin yonetilmesi icin Ek Imkan’1
diizenleyen kurallar kapsaminda (ICSID)’e,

(iii) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL)’nun Tahkim Usulii Kurallarina gére bu
maksatla kurulacak bir ad hoc tahkim mahkemesine, veya

(iv) Paris Uluslararasi Ticaret Odas1 Tahkim Mahkemesine

sunulabilir,
3. Yatirimer uyusmazligr isbu Maddenin 2. fikrasinda bahsedilen uyusmazlik
¢oziim yollarindan birine sundugu andan itibaren, bu yollardan birinin se¢imi
nihaidir.
4. Bu Maddenin 2. fikrasinin hiikiimlerine bakilmaksizin;
Yalnizca, ev sahibi Akit Tarafin yabanci sermaye ile ilgili mevzuatina
uygun olarak, herhangi bir iznin gerekli olmas1 halinde, gerekli izni almis
ve fiilen baglamis yatirim faaliyetlerinden dogrudan kaynaklanan uyusmazliklar,
Yatinm Uyusmazliklarinin Coziimii i¢in Uluslararas1t Merkez’e (ICSID) veya
Akit Taraflarin tizerinde uzlastiklar1 diger herhangi bir uluslararast uyusmazhk
¢Oziim mekanizmasma sunulabilir;



(@) Ev sahibi Akit Tarafin tilkesinde yer alan tasinmazlar {izerindeki
miilkiyet haklar1 ve ayni haklara iliskin uyusmazliklar tamamen ev
sahibi Akit Taraf mahkemelerinin yargilama yetkisi altindadir ve
bu nedenle Yatinm Uyusmazliklart Coziimii i¢in Uluslararasi
Merkez’e (ICSID) ya da diger herhangi bir uluslararasi uyusmazlik
¢Oziimii mekanizmasina sunulamaz; ve

(b) “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslar1 arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarmin Coziimii Sozlesmesi’nin” 64’ {incii Maddesinin
uygulamasinda agagidaki hiikiim gegerli olacaktir:

Tiirkiye Cumhuriyeti “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslar arasindaki
Yatirrm Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi’nin” yorumu ya da
uygulanmasina iligkin, diger bir Akit Taraf ile aralarinda ortaya ¢ikmig ve
goriismeler yoluyla ¢6ziimlenmemis herhangi bir uyusmazligin Uluslararasi
Adalet Divani’na gétiiriilmesini kabul etmeyecektir.
5. Tahkim mahkemesi kararlarimi, isbu Anlasmanin hiikiimlerine,
uyusmazligin taraf olan ve ilkesinde yatinmin yapildigi Akit Tarafin
kanunlarina ve diizenlemelerine (kanunlar ihtilafina iligskin olanlar dahil
olmak tizere) ve her iki Akit Tarafca kabul edilen ilgili uluslararas1 hukuk
ilkelerine uygun olarak alir.
6. Tahkim kararlart uyusmazligin biitiin taraflari i¢in nihai ve baglayicidur.
Her bir Akit Taraf verilen kararlar1 kendi ulusal kanunlar1 ¢ergevesinde
yerine getirir.
23 Cad Cumhuriyeti 26.12.2017
24 Cek Cumhuriyeti 30.04.1992 13.33(’3(.):;.9897/ 01.08.1997 18.03.2012
Cek Cumbhuriyeti- Yeni 29.04.2009 15.01.2012/ 18.03.2012
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MADDE 8
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatirumcilart Arasindaki Uyusmazhiklarin
Coziimii
1. Akit Taraf ile diger Akit Tarafin bir yatirrmcisi arasindaki bir yatirimi
ile ilgili uyusmazliklar, yatirnrmci tarafindan {ilkesinde yatirim yapilan



Akit Tarafa yazili olarak bildirilecektir. Bildirim uyusmazlikla ilgili
ayrintili bilgi igerecektir. Miimkiin oldugunca, yatirnmci ile ilgili Akit
Taraf bu uyusmazliklari iyi niyetli danismalar ve miizakereler araciligiyla
¢ozmeye gayret edecektir

2. Eger uyusmazliklar, 1’inci paragrafta bahsedilen yazili bildirim tarihini
takip eden alt1 ay igerisinde bu sekilde ¢6ziimlenemezse, uyusmazlik
yatirimceinin segebilecegi asagidaki ¢oziim yollarina sunulabilecektir.

(@) Uyusmazliga taraf olan Akit Tarafin yetkili mahkemesi veya idare
mahkemesi;

(b) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL)’nun Tahkim Usulii Kurallarina gére bu maksatla
kurulacak bir hakem mahkemesi, uyusmazligin taraflar1 bu kurallarda
degisiklik yapmaya yazil1 olarak karar verebilirler.

(c) “Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarin Coziimii Sozlesmesi” ile kurulmus Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimi i¢in Uluslararast Merkez (ICSID).

3. Tahkim heyeti, hukuk temelinde, asagidaki sira dahilinde hukukun tiim
kaynaklarini dikkate alarak karar verecektir:

(a) Isbu anlasmanin hiikiimleri;

(b) Akit Taraflar arasindaki diger ilgili Anlasmalar;

(c) Kanunlar ihtilafi ile ilgili kurallar dahil olmak {izere, s6z konusu
yatirim tilkesinde yapilmig olan Akit Tarafin ulusal kanunlar1 ve
yonetmelikleri;

Yatirimu ile ilgili 6zel anlagmalarin hiikiimleri
4. Bu Maddenin 2’nci paragrafinin hiikiimlerine bakilmaksizin;

(@) 2’nci madde gergevesinde, yalnizca ilgili mevzuatina uygun olarak
yapilmis veya onaylanmis ve etkin olarak kurulmus yatirnrmlardan
kaynaklanan uyusmazliklar, Yatirim Uyusmazliklarin Cozimii
i¢in Uluslararasi Merkez’e (ICSID) veya Akit Taraflarca iizerinde
uzlasilan diger herhangi bir uluslararasi uyusmazlik ¢6ziim
mekanizmasina sunulabilir;



(b) Gayrimenkuller tizerindeki miilkiyet haklar1 ve ayni haklara iliskin
uyusmazliklar tamamen ev sahibi Akit Tarafin ulusal mahkemelerinin
yargilama Yyetkisi altindadir ve bu nedenle Yatirrm Uyusmazliklari
Co6ztimii i¢in Uluslararast Merkez’e (ICSID) ya da diger herhangi bir
Uluslararasi uyusmazlik ¢oziimii mekanizmasima sunulamaz; ve

(c) “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslar1 arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi’nin” 64’ tincii maddesi ile
ilgili olarak:

Tiirkiye Cumhuriyeti “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslari arasindaki
Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi’nin” yorumu ya da
uygulanmastyla ilgili olarak Tiirkiye Cumhuriyeti ve diger herhangi bir Akit
Devlet arasinda ortaya ¢ikmis ve goriismeler yoluyla ¢éziimlenmemis
herhangi bir uyusmazligin Uluslararas1 Adalet Divani’na gotiiriilmesini
kabul etmeyecektir.

5. Tahkim kararlar1 uyusmazligin biitiin taraflar1 i¢in nihai ve baglayici
olacaktir. Her bir Akit Taraf verilen kararlara kendi kanunlari ¢ergevesinde
yerine getirecektir.

CinHalk 511 1990 91051994 5 161094 11.11.2020
Cumhuriyeti 21921
MADDE 7

Yatirim Uyusmazhiklart

1. Bir Akit Tarafin vatandas veya sirketi ile diger Akit Taraf arasinda,
diger Akit Tarafin tilkesindeki bir yatirimla ilgili uyusmazlik su sekilde
¢Ozlimlenir:

(@) Uyusmazlhigin taraflar1 uyusmazliklarmi Oncelikle iyi niyetle
miizakere ve goriigsmelerle ¢6zme yoluna gideceklerdir. Eger bu
miizakere ve goriismeler basarisiz olursa, uyusmazlik, s6z konusu
vatandas veya sirket ile Akit Tarafin kabul ettigi baglayici olmayan
tictincii taraf usulleriyle ¢oziimlenebilir. Eger uyusmazlik yukarida
belirtilen usullerle ¢oziimlenemezse, ilgili vatandas veya sirket
uyusmazligi mezkar Akit Taraf mahkemesine gétiirebilir.



(b) Eger uyusmazligin basladigi tarihten itibaren bir yil i¢cinde, Madde
3'de belirtilen ve kamulastirma ve devletlestirme sonucu ortaya
¢ikan tazminat miktar1 ile ilgili uyusmazlik ¢oziimlenemezse,
uyusmazliga katilan Akit Taraflarn her biri uyusmazhgin UNCITRAL
tahkim kurallarina gore ¢6ziimii i¢in bu maksatla kurulan tahkim
kuruluna bagvurabilir. AkKit Tarafin vatandas veya sirketi ile diger
AKkit Taraf arasindaki diger uyusmazliklar, uyusmazliga taraf Akit
Taraf kanun ve diger mevzuati dahilinde uluslararasi tahkim
kuruluna gotiiriilebilir. Bu maddenin (a) bendinde belirtilen
mahkemeye vatandas veya sirketler tarafindan basvurulmasi
halinde bu paragraf hitkmii tatbik edilmez.

(c) Her iki Akit Tarafin 1965 "Devletler ile Diger Devletlerin
Vatandaglar1 Arasindaki Yatinm Uyusmazliklarinin Coziimii
Sozlesmesi"ne taraf olmasi halinde, uyusmazlik yatirmmin yapildigi
Akit Tarafin sézlesmeye katilma kosullan dahilinde Uluslararasi
Yatirim Uyusmazliklart Coztiim Merkezine sunulabilir.

Cin Halk 01.10.2020/
. _ 29.07.2015 11.11.2020
Cumbhuriyeti-Yeni 31261M
MADDE 9

Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatwrimcilar Arasindaki Uyusmazhklarin
Coziimii

1. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi arasinda, s6z
konusun yatirimcinin yatirimi ile ilgili uyusmazliklar, ulusal idari
inceleme siirecleri i¢in yatirimer tarafindan tilkesinde yatirim yapilan Akit
Tarafa ayrmtili bilgi icerecek sekilde yazili olarak bildirilecektir. Miimkiin
oldugu 6l¢tide, yatirrmei ve ilgili Akit Taraf bu tiir uyusmazliklar1 damismalar
ve miizakereler yoluyla iyi niyetle ¢c6zmeye gayret edeceklerdir.

2. Eger bir Akit Taraf yatinmcisinin diger Akit Tarafin Madde 2 ile 8
arasindaki bir yiktmliligini ihlal ettigi iddiasiyla ortaya c¢ikan
uyusmazlik, 1. paragrafta belirtilen yazili bildirimini takip eden alt1 (6) ay



icerisinde bu Maddenin 1. paragrafinda belirtilen miizakereler ve ulusal
idari inceleme siiregleri ile ¢ozillemez ise, uyusmazlik yatirimcinin
secebilecegi asagidaki mercilere sunulabilir.

(@) Ulkesinde yatirrm yapilmis olan AKit Tarafin yetkili mahkemesine,

(b) “Devletler ile Baska Devletlerin Vatandaslar1 Arasinda Cikan
Yatirim Ihtilaflar1 Antlagsmasi” uyarinca kurulmus Uluslararasi
Yatirim Ihtilaflar1 C6ziim Merkez’e (ICSID),

(c) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu’nun
(UNCITRAL) Tahkim Usulii Kurallarina gore bu maksatla
kurulacak bir ad hoc tahkim kuruluna.

3. Yatirimcinin, uyusmazligi isbu Maddenin 2. paragrafinda bahsedilen
uyusmazlik ¢éziim yollarinda birine sundugu andan itibaren, bu tercih
nihai hale gelir.

4. Bu Maddenin 2. paragrafinin hiikiimlerine bakilmaksizin;

(a) sadece, ev sahibi Akit Tarafin yabanci sermaye ile ilgili mevzuatina
uygun olarak, izin alma kosulunun bulunmasi halinde, gerekli izni
almus Ve fiilen baglamis dogrudan yatirim faaliyetlerinden kaynaklanan
uyusmazliklar, Yatirim Uyusmazliklarinin Coztiimii i¢in Uluslararasi
Merkez’e (ICSID) veya Akit Taraflarin iizerinde uzlastiklar1 diger
herhangi bir uluslararasi uyusmazlik ¢6ziimii mekanizmasina
sunulacaktir.

(b) gayrimenkuller {izerindeki miilkiyet haklar1 ve ayni haklara iliskin
uyusmazliklar tamamen ev sahibi Akit Taraf mahkemelerinin
yargilama yetkisi altindadir ve bu nedenle Yatirim Uyusmazliklar
Coziimi i¢in Uluslararast Merkez’e (ICSID) ya da diger herhangi
bir uluslararasi uyusmazlik ¢6ziimii mekanizmasina sunulamaz.

5. Tahkim Kurulu kararlarini, igbu Anlasmanin hiikiimleri, tilkesinde yatirim
yapilan uyusmazliga taraf olan Akit Tarafin kanunlari ve diizenlemelerine
(kanunlar ihtilafina iliskin kurallar da dahil olmak tizere) ve her iki Akit
Tarafca kabul edilen ilgili uluslararas1 hukuk ilkelerine uygun olarak alir.



6. Bir uyusmazlik, yatirrmcinin uyusmazliga sebep olan olaylar hakkinda
ilk kez bilgi edindigi veya makul olarak bilgi edinmis olmas1 gerektigi
tarihten itibaren bes (5) yil gectikten sonra tahkime sunulamaz.
7. Uyusmazligin taraflarinca aksi kararlastirilmadig siirece, tahkim karari
bir Akit Tarafin isbu Anlagsma kapsaminda yiikiimliiliiklerini ihlal ettigini
teyit ettiginde, tahkim kurulu sadece asagidakilere ayr1 ayr1 veya asagidakilerin
tamamuna birlikte hitkkmedebilir:

(a) parasal zararlar ve uygulanabilir faizin 6demesi; veya

(b) zarar goren malvarliginin eski haline getirilmesi, bu durumda karar

eski haline getirilme yerine 6denebilecek parasal zararlarin ve
tekabiil eden faizi de belirtebilir.

8. Esas olarak, uyusmazligin taraflarindan her biri atadigi hakemin ve kendi
hukuki temsilcisinin masraflarimin kendisi karsilayacaktir. Baskanin masraflart
ile tahkimin yiiriitiilmesine iligskin geri kalan masraflar uyusmazligin taraflart
arasinda esit olarak paylastirilacaktir. Tahkim Kurulu bir uyusmazlik tarafinin
daha yiiksek oranda masraflar istlenmesine hiikkmedebilir ve buna iligkin
agiklama yapabilir. Eger tahkim kurulu, davacinin iddiasinin veya davalinin
itirazinin yersiz olduguna hitkmederse, kaybeden taraf makul bir neden ile
itiraz eden veya itiraza karsi ¢ikan ve davayr kazanan tarafin makul
masraflarini ve avukathik ticretlerini tistlenmesine karar verebilir.
9. Tahkim kararlart uyusmazligin biitiin taraflari i¢in nihai ve baglayicidur.
Her bir Akit Taraf verilen kararlar1 kendi ulusal kanunlar1 ¢ergevesinde
yerine getirmeyi taahhiit eder.

Cin Halk
Cumhuriyeti Hong 41 46 2023 31.12.2025/
Kong Ozel Idaresi 33124 M
Bolgesi Hiikiimeti
MADDE 14

Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin bir Yatirnmcist arasindaki Uyusmazhklarin
Coziimii

1. isbu Madde, bir Akit Taraf ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi
arasinda, ilk Akit Tarafin isbu Anlagma kapsamindaki bir ylikiimliiliiglinii



ihlal ettigi iddiasiyla bu yatirnmcinin veya yatirimlarinin kayip veya zarara
ugramasina sebep olan uyusmazliklara uygulanacaktir.?%*

2. Bir Akit Taraf ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi arasindaki uyusmazlik,
yatirimel tarafindan ev sahibi Akit Tarafa yazili olarak bildirilecektir.
Miimkiin oldugu 6lgiide, yatirimci ve ev sahibi Akit Taraf, uyusmazligin
taraflar1 i¢in kabul edilebilir oldugu durumlarda, uyusmazlig1r dostane
girisimler ve arabuluculuk®®® gibi baglayici olmayan iigiincii taraf usullerini
de iceren iyi niyetli danigmalar yoluyla ¢cézmek icin ¢aba gosterecektir.

3. Istisare talebi, yatirnmcinin veya yatirimlarmin kayip veya zarara
ugramasina sebep olan isbu Anlagmanin ihlal edildigi iddiasina iliskin
bilgiyi yatirrmcinin ilk edindigi veya ilk edinmis olmas1 gerektigi tarihten
itibaren ¢ (3) yil iginde sunulmalidir. Yatirimei, istisare talebini bu siire
icerisinde yapmaz ise, bu Madde uyarinca tahkime bagvurma haklarindan
feragat etmis sayilacaktir.

4. Bu uyusmazligin istisare talebinin sunulmasim takip eden alt1 (6) ay
icerisinde istisare yoluyla ¢oziimlenememesi halinde, yatirimer uyusmazlhig:
(@ 2010 yilinda gbézden gegirilmis olan Birlesmis Milletler Uluslararasi
Ticaret Hukuku Komisyonu Tahkim Usulii Kurallar1 (“UNCITRAL
Tahkim Kurallar1”) kapsaminda; veya

(b) uyusmazligin taraflarinin anlagmasi kosuluyla, diger herhangi bir
tahkim kurumu veya tahkim kurallar1 kapsaminda

tahkime sunulabilir.

5. Yatirimci, uyusmazligi isbu Madde’nin 4. fikrasinda belirtilen tahkim

usullerinden birine sunduktan sonra, bu tahkim usuliiniin se¢imi nihaidir.

%64 Yalmizca ev sahibi Akit Tarafin kanunlari ve diizenlemelerine uygun olarak yapilan ve
etkin bir sekilde baslayan bir yatirimdan kaynaklanan uyusmaziiklar bu Maddeye tabi
olacaktir.

25 Daha fazla belirlilik i¢in, arabuluculuk uzlasmayt icerir ve uyusmazhigin taraflari, bu
Madde kapsamindaki uyusmazlik ¢éziim prosediirii boyunca herhangi bir zamanda
arabuluculuga bagvurmay: kabul edebilirler.



6. Akit Taraflardan her biri, bir uyusmazligin bu Madde uyarinca tahkime
sunulmasina riza gosterir. Bu Madde uyarinca bu tiir bir riza verilmesi ve
bir uyusmazligin tahkime sunulmasi halinde, asagidaki maddelerin gerekleri
yerine getirilmis sayilacaktir:

(@) New York Sozlesmesi'nin “yazili anlasma” i¢in II. Maddesi; ve

(b) UNCITRAL Tahkim Kurallarinin 1. Maddesi.

7. Tahkim talebi, istisare talebinin sunulmasindan sonra on sekiz (18) ay
icinde sunulmalidir. Yatirimei, bu siire iginde talepte bulunmazsa, bu
Madde uyarinca tahkime bagvurma haklarindan feragat etmis sayilacaktir.
8. Uyusmazligin taraflari, isbu Madde’nin 4. fikras1 uyarinca segilen
tahkim kurallarin1 degistirmek i¢in yazili olarak anlasabilirler.

9. Bu Madde uyarinca tahkim mahkemesine atanan hakemler, uluslararasi
kamu hukuku, 6zellikle uluslararasi yatirim hukuku konusunda uzmanliga
veya deneyime sahip olacaklardir. Hakemlerin uluslararasi yatirim
anlagmalarindan dogan uyusmazliklarin ¢6zlimiinde uzmanlik veya deneyime
sahip olmalar1 arzu edilir.

10. Hakemler bagimsiz ve yatirim konular1 baglaminda yatirimer ile ya da
herhangi bir Akit Taraf ile baglantili olmayacak veya onlardan talimat
almayacaktir.

11. Bu Madde kapsaminda tesekkiil eden tahkim mahkemesi, kararlarin
isbu Anlagmanin hiikiimlerine ve Akit Taraflar i¢in gecerli olan uluslararasi
hukuk ilkelerine ve kurallarina uygun olarak alacaktir. Akit Taraflar, ev
sahibi Akit Tarafin kanunlar1 ve diizenlemelerinin bir iddiaya iligkin olmasi
durumunda, tahkim mahkemesinin bu kanunlar1 ve diizenlemeleri maddi
olgu olarak dikkate almasi1 konusundaki ortak anlayislarini teyit ederler.

12. Bu Anlagsmanin bir hiikkmiine iliskin Akit Taraflarin ortak yazili
yorumu, bu Madde kapsaminda kurulan bir tahkim mahkemesi igin
baglayici olacaktir ve tahkim mahkemesi tarafindan verilen herhangi bir

karar veya tahkim karari, bu yorumla tutarli olmalidir.




13. Bir tahkim karari, yalnizca uyusmazligin taraflar1 ve dava 6zelinde
nihai ve baglayicidir. Her Akit Taraf, kendi bolgesindeki bir tahkim kararinin
taninmasini ve tenfizini saglayacak ve bu kararin taninmasi ve tenfizinin
kanunlarina ve diizenlemelerine uygun olarak yapilmasini saglayacaktir.
14. Bu Madde uyarinca tahkime sunulan bir uyusmazlik, New York
S6zlesmesi'nin 1. Maddesinin amacina yonelik olarak ticari bir iligki veya
islemden kaynaklanmig kabul edilecektir.
. 27.05.1992/

27 Danimarka 07.02.1990 21240 01.08.1992
MADDE 8
Yatirim Uyusmazhiklarimin Coziimlenmesi
1. Bu maddeye gore “Yatirrm Uyusmazlig1”, asagidakileri kapsayan bir
uyusmazlig1 ifade etmektedir.

(@) Bir Akit Tarafin yabanci yatirim otoritesince diger Akit Tarafin

yatirimeisina Verilen yatirim izninin yorumlanmasi veya uygulanmast;
(b) Bir yatirimla ilgili olarak, isbu anlasma ile verilmis veya teyit
edilmis bulunan herhangi bir hakkn ihlali.

2. Bir Akit Taraf ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi arasinda bir yatirim
uyusmazliginin ortaya ¢ikmasi halinde, uyusmazhiga taraf olanlar, dncelikle
uyusmazligin karsilikli gériismeler ve danismalar yoluyla ¢6ziimlenmesine
iyi niyetle calisacaklardir. Eger bu goriisme ve damismalar basarisizlikla
sonuglanirsa, 0 zaman uyusmazlik, yatirimcinin ve Akit Tarafin karsilikli
olarak tizerinde mutabik kalacaklari, baglayict olmayan hakem marifetiyle
¢oziimlenecektir. Eger uyusmazlik yukarida belirtilen prosediirler yoluyla
¢oziimlenemezse, ilgili yatirimei, uyusmazligi, hakemlik yoluyla ¢oziimlemek
tizere, Uluslararasi Yatirim Uyusmazliklar Coziim Merkezine (bundan sonra
“Merkez” olarak anilacaktir) gétiiriilebilir; ancak bunun i¢in uyusmazligin
ortaya ciktig: tarihten itibaren en az bir yil gecmis olmasi, ayrica, bahse
konu yatirimeinin uyusmazlikla ilgili olarak, uyusmazliga taraf olan Akit
Tarafin adli makamlarina basvurmus olmas: durumunda, nihai kararin
heniiz alinmamis olmasi gerekmektedir.



(a) Akit Taraflardan her biri, yatirnm uyusmazliklarinin hakemlik
yoluyla ¢oziimlenmek iizere “Merkez”e gotiiriilmesine bu anlasma
ile muvafakat eder.

(b) Bu tiir uyusmazliklarda tahkim, « Devletler ile Diger Devletlerin
Vatandaglart Arasindaki Yatirnm Uyusmazliklarin Cozimi
So6zlesmesi’nin hiikiimlerine ve Merkez’in “Tahkim Kurallari”na
uygun olarak yerine getirilecektir.

10.05.1998/
28 Endonezya 25.02.1997 28.09.1998 07.01.2016
23338

MADDE V111

Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatirnmcist Arasindaki Uyusmazhklarin Coziimii
1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimcisi arasindaki 0 yatirimcinin
bir yatinmu ile ilgili uyusmazliklar, yatirimci tarafindan ayrintili bilgi
icerecek sekilde ve yazili olarak yatinm yapilan Tarafa bildirilecektir.
Yatirimet ve ilgili Taraf bu tiir uyusmazliklari, miimkiin oldugunca, iyi niyetle
karsilikli goriisme ve miizakereler yoluyla ¢6ziimlemeye ¢alisacaklardir.

2. Eger uyusmazliklar, birinci paragrafla belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alt1 ay iginde, bu yolla ¢oziimlenemezse yatirimceinin tercihine gore;

(@) Yatirimin tilkesinde yapildigi1 Tarafin ilgili mahkemelerine ya da

(b) Tahkim i¢in asagidaki mercilere:

(i) Washington D.C.'de 18 Mart 1968'de imzaya agilan Devletler
ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin ¢oziimii Sozlesmesi ile kurulmus olan
Uluslararas1 Yatirim Uyusmazliklari ¢oziim Merkezi (ICSID),

(i) Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonu'nun
Tahkim Kurallarma gére bu maksatla kurulacak bir tahkim
mahkemesi (UNCITRAL),
sunulabilir.



Yatinmceinin uyusmazligi uyusmazliga taraf olan Tarafin ulusal mahkemelerine
sundugu ve nihai kararin bir yil i¢cinde alinmadigi hallerde, uyusmazlik bu
Maddenin (b.i) ya da (b.ii) fikralarinda tanimlandigi tizere uluslararasi tahkime
gotiirtilebilir.
3. Tahkim kararlar1 uyusmazligin biitiin taraflari igin kesin ve baglayici
olacaktir. Her bir Taraf verilen kararlar1 kendi kanunlar1 ¢ergevesinde
yerine getirecektir.

02.02.1999/
29 Estonya  03.06.1997 23509 29.04.1999
MADDE VII
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatirimcist Arasindaki Uyusmazliklarin
Coziimii
1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimcisi arasindaki 0 yatirimcinin
bir yatirimu ile ilgili uyusmazliklar, yatirrmer tarafindan ayrintili bilgi
icerecek sekilde ve yazili olarak yatirim yapilan Tarafa bildirilecektir.
Yatirrmer Ve ilgili Taraf bu tiir uyusmazliklari, miimkiin oldugunca iyi
niyetle, karsilikli goriisme ve miizakereler yoluyla ¢oziimlemeye ¢alisacaklardir.
2. Eger uyusmazliklar, birinci paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alt1 ay i¢inde, bu yolla ¢oziimlenemezse; uyusmazlik, yatirrmeinin
secebilecegi asagidaki mercilere sunulabilir:

(@) Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii Sozlesmesi ile kurulmus olan Uluslararasi
Yatirrm Uyusmazliklari Coziim Merkezi (ICSID),

(b) Birlesmis Milletler Uluslararas: Ticaret Hukuku Komisyonu'nun
Tahkim Kurallarmma gore bu maksatla kurulacak bir tahkim mahkemesi
(UNCITRAL),

(c) Paris Uluslararas: Ticaret Odas1 Tahkim Mahkemesi,

(¢) Uyusmazliga taraf olan Tarafin adli mahkemeleri. Bununla birlikte,
uyusmazlig1 ad1 gecen mahkemelere gotiiren yatirrmei bu Maddenin
(@), (b) ve (c) fikralarinda yer alan uyusmazlik ¢oziim siire¢lerinden
birine yalmzca nihai kararm bir y1l i¢ginde alinmamis olmasi halinde
basvurabilir.



3. Tahkim karari; uyusmazligin biitiin taraflar1 i¢in kesin ve baglayici
olacaktir. Her bir Taraf verilen kararlan kendi kanunlar1 cergevesinde yerine
getirecektir.

: 08.03.2005/
30 Etiyopya 16.11.2000 10.03.2005

25749

MADDE VII
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatirimcist Arasindaki Uyusmazliklarin
Coziimii
1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimcisi arasinda, 0 yatirimcinin
yatirimi ile ilgili olarak ¢ikan ihtilaflar, yatirimer tarafindan ev sahibi
Tarafa ayrmtili bilgi igerecek sekilde yazili olarak bildirilecektir. Yatirimei
ve ilgili Taraf uyusmazliklari, miimkiin oldugunca iyi niyetle, karsilikli
goriisme ve miizakereler yoluyla ¢6ziimlemeye calisacaklardir.
2. Eger uyusmazliklar, birinci paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alt1 ay i¢inde, bu yolla ¢oziimlenemezse; uyusmazlik, yatirrmcinin
secebilecegi asagidaki mercilere sunulabilir:

(a) Ulkesinde yatirrm yapilmis bulunan Tarafin Yetkili Mahkemesi
veya Tahkim Heyeti; veya

(b) Her iki Tarafin da imzaci olmalar1 halinde, Devletler ile Diger
Devletlerin Vatandaslar Arasindaki Yatirim Uyusmazliklarinin
Coziimii Sozlesmesi ile kurulmus olan Yatirim Uyusmazliklarinin
Coziimii i¢in Uluslararas1t Merkez (ICSID)

(c) Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonu’nun
Tahkim Kurallarina gére bu maksatla kurulacak bir tahkim
mahkemesi (UNCITRAL).

3. Tahkim karari; uyusmazligin biitiin taraflar1 i¢in kesin ve baglayici
olacaktir. Her bir Taraf verilen karar1 milli hukuku ¢ergevesinde yerine
getirecektir.



04.05.2004/
31 Fas 08.04.1997 31.05.2004
25452
MADDE 8
Yatirumlara Iliskin Uyusmazhiklarin Coziimii
1. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi arasindaki
yatirimla ilgili uyusmazliklar, miimkiin oldugunca iyi niyetle, uyusmazligin
taraflar1 arasinda karsilikli gériisme ve miizakereler yoluyla ¢oziimlemeye
calisacaklardir.
2. Eger uyusmazliklar, yazili bir bildirim tarihinden itibaren alt1 ay i¢inde,
bu yolla ¢oziimlenemezse; uyusmazlik, yatirimcinin tercihine gore asagidaki
mercilerden birine sunulabilir:
(@) Yatirimin tilkesinde yapildigi AKit Tarafin yetkili mahkemesi ya
da
(b)
(i) Washington’da 18 Mart 1965’de imzaya acilan "Devletler ile
Diger Devletlerin Vatandaslar Arasindaki Yatirim Uyusmazliklarmin
Coztimi" So6zlesmesi ile kurulmus olan Uluslararas: Yatirim
Uyusmazliklar1 Coziim Merkezi (ICSID), ya da
(ii) Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonunun
Tahkim Kurallarina gére bu maksatla kurulacak bir tahkim
mahkemesi (UNCITRAL).
3. Akit Taraflardan higbirisi, durusmalarin herhangi bir evresinde ya da
nihaf kararin uygulanmasinda itirazda bulunamaz.
4. Tahkim Kurulu kararini yatirimin iilkesinde yapildigi ve uyusmazliga
taraf olan Akit Tarafin kanunlar ihtilafina iliskin kurallar1 da i¢ceren ulusal
hukukuna, bu Anlasmanin hiikiimlerine, yatirima iliskin 6zel anlagmalarin
hiikiimlerine ve uluslararas1 hukukun hiikiimlerine dayandiracaktir.
5. Tahkim karart; uyusmazhigm biitiin taraflar1 i¢in kesin ve baglayici
olacaktir. Her Taraf verilen kararlar1 kendi kanunlari ¢ercevesinde yerine
getirecektir.



. 22.07.2005/
32 Filipinler  22.02.1999 17.02.2006
25883
MADDE VIl
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatirimclart Arasindaki Uyusmazhklarin
Coziimii
1. Bir Akit Taraf ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi arasinda isbu
Anlagmanin hitkiimlerinden kaynaklanan uyusmazliklarin dostga ¢6ziimii
maksadiyla, ilgili Akit Taraflar arasinda goriismeler yapilacaktir.
2. Eger bu goriismeler ¢6ziim talebi tarihinden itibaren t¢ ay iginde bir
¢Oziime ulagmazsa yatirime1 uyusmazligi asagidaki mercilere sunulabilir:
(@) Ulkesinde yatirim yapilmis bulunan AKit Tarafin yetkili tahkim
heyetine; veya
(b) Washington D.C.’de 18 Mart 1965 tarihinde imzaya agilan Devletler
ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim Uyusmazliklarmin
Cozimii Sozlesmesi ile kurulmus olan Yatinm Uyusmazliklarinim
Coziimii Igin Uluslararast Merkezi’nin (ICSID) uluslararas: tahkimine,
3. Yatirnme1 uyusmazhigi iilkesinde yatirim yapilmis bulunan Akit Tarafin
yetkili tahkim heyetine veya uluslararasi tahkime sundugunda, bu segim
nihai olacaktir.
4. Tahkim karart her iki taraf tizerinde kesin ve baglayict olacak ve
tilkesinde yatirim yapilmis bulunan Akit Tarafin kanunlarina uygun olacak
uygulanacaktir.
5. Bir uyusmazlik yetkili tahkim heyetine ve uluslararas1 tahkime isbu
Maddeye uygun olarak sunuldugunda, hi¢ bir Akit Taraf, diger Akit Tarafin
sozii edilen yetkili uluslar- aras1 veya yerel tahkim heyetince alinmis herhangi
bir hilkkme, karara, talimata veya diger saptamaya uymamasi veya yerine
getirmemesi halinde uyusmazlig1 diplomatik kanallar vasitasiyla izlemeyecektir.
33 Filistin 05.09.2018



; : 26.01.2006/

34  Finlandiya 13.05.1993 23.04.1995
26061

MADDE VIII
Bir Akit Taraf ve Bir Yatirimcit Arasindaki Uyusmazhiklar
1. Bir AKkit Tarafin yatirnmcisinin, diger AKit Tarafin {ilkesinde bulunan
yatirimu ile ilgili olarak s6z konusu yatirimer ile diger Akit Taraf arasinda
cikan ve yazili bildirim tarihinden itibaren alti ay i¢inde dost¢a
¢oziimlenememis olan herhangi bir yasal uyusmazlik, uyusmazliga taraf
olanlardan birinin talebi {izerine, 18 Mart 1965’de Washington D.C.’de
imzaya agilan Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki
Yatirrm Uyusmazliklarinin  Coziimii  S6zlesmesi’nin  uygulanabilir
hiikkiimlerini dikkate alan Uluslararas1 Yatirnm Uyusmazliklart Coziim
merkezine (bundan sonra "Merkez" olarak anilacaktir), sulh veya tahkim
yollarindan biri ile ¢éziimlenmesi i¢in sunulabilir; su sartla ki, uyusmazliga
taraf olan yatirimcinin uyusmazligi Akit Tarafin yetkili yargi mercilerine
gotirmemis olmasi gerekir. Sulh ya da tahkim yollarindan hangisinin
daha elverisgli oldugu konusunda anlasmazligin ortaya g¢ikmasi halinde,
yatirimci segme hakkina sahip olacaktir.
Eger uyusmazliga taraf olan yatirimci, uyusmazhigr Akit Tarafin adli
mahkemesine gétiirmeyi segerse, uyusmazligin 1965 tarihli Washington
Konvansiyon’unda 6ngoriilen usule gore Merkeze sunulmasindan once
nihai karar i¢in bir y1illik bir donemin gegmesi gerekir.
2. Bir Akit Tarafin iilkesinde yiirtirliikte bulunan mevzuata gére kurulmus
olan ve boyle bir uyusmazligin ortaya ¢ikmasindan once, hisselerinin
cogunlugu diger Akit Tarafin vatandaslar1 ve sirketleri tarafindan sahip
olunan bir sirket, Konvansiyon Madde 25 (2) (b) paragrafi uyarinca ve
Konvansiyonun amacina uygun olarak, diger Akit Tarafin sirketi gibi
muamele gorecektir.



- 24.04.2022/
35 Fildisi Sahili 29.02.2016 31810 30.08.2023

MADDE 10
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatinmcilari Arasindaki Uyusmazhklarin
Coziim
1. Isbu Madde, bir Akit Taraf ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi
arasinda, Akit Tarafin isbu Anlagsma kapsamindaki bir yiikiimliiligi ihlal
ettigi iddiastyla yatirnmcinin veya yatirimimin kayip veya zarara
ugramasina sebep olan uyusmazliklara uygulanacaktir.
2. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirimcist arasinda bu
yatirrmcinin  yatirim ile ilgili olarak ¢ikan uyusmazliklar, yatirimci
tarafindan yatirnmin yapildigi Akit Tarafa ayrintili bilgi icerecek sekilde
yazili olarak bildirilir. Miimkiin oldugu o6l¢iide, yatirimci ve ilgili Akit
Taraf bu uyusmazliklar1 danismalar ve miizakereler yoluyla iyi niyetle
¢ozmeye gayret ederler.
3. Bu uyusmazliklarm, isbu Maddenin 2. fikrasinda belirtilen yazili bildirim
tarihini takip eden alti1 (6) ay igerisinde bu sekilde ¢oziimlenememesi halinde,
uyusmazliklar yatirrmeinin segebilecegi iizere:

(@) Ulkesinde yatirim yapilmis olan Akit Tarafin yetkili mahkemesine,

veya

(b) isbu Maddenin 5. fikrasinda belirtilen durumlar hari¢ olmak iizere:

(1) Her iki tarafin S6zlesmeye taraf olmalar halinde, "Devletler ile Diger
Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirirm Uyusmazliklarinin
Coziimii Sozlesmesi" ile kurulmus Yatinin Uyusmazliklarinin
(C06ziimii i¢in Uluslararas1 Merkez'e (ICSID);

(ii) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL)'nun Tahkim Usulii Kurallarina gére bu maksatla
kurulacak bir ad hoc hakem mahkemesine,

sunulabilir.



4. Yatinmcmin uyusmazligi isbu Maddenin 3. fikrasinda bahsedilen
uyusmazlik ¢6ziim yollarindan birine sundugu andan itibaren, bu yollardan
birinin se¢imi nihaidir.

5. Isbu Maddenin 3. fikrasinin hiikiimlerine bakilmaksizin; yalnizca, Akit
Taraflarin yabanci sermaye ile ilgili mevzuatina uygun olarak, herhangi
bir iznin gerekli olmasi halinde, gerekli izni almis ve fiilen baslamis
yatirin1 faaliyetlerinden dogrudan kaynaklanan uyusmazliklar, Yatirim
Uyusmazliklariin Coziimii igin Uluslararast Merkez'e (ICSID) veya Akit
Taraflarin lizerinde uzlastiklar1 diger herhangi bir uluslararasi uyusmazlik
¢Oziim mekanizmasina sunulabilir.

6. Tahkim mahkemesi kararlarini, isbu Anlasmanin hiikiimlerine, uyusmazligin
tarafi olan ve iilkesinde yatirimin yapildigi AKit Tarafin kanunlarina ve
diizenlemelerine (kanunlar ihtilafina iliskin kurallar da dahil olmak tizere)
ve her iki Akit Tarafca kabul edilen ilgili uluslararas1 hukuk ilkelerine
uygun olarak alir.

7. Tahkim kararlart uyusmazligin biitiin taraflari i¢in nihai ve baglayicidir.
Her bir Akit Taraf verilen kararlar1 kendi ulusal kanunlar1 ¢ergevesinde
yerine getirir.

36 Fransa 15.06.2006 26.06.2009/27270 03.08.2009

MADDE 8

Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatirumcilart Arasindaki Uyusmazhiklarin
Coziimii

1. Bir Akit Taraf ile diger Akit Tarafin yatirimcisi arasinda yatirimeinin
Akit Taraf iilkesinde bu Anlagsma kapsaminda gergeklestirdigi yatirima
iliskin her tiirlii uyusmazlik, ilgili taraflar arasinda dostane bir sekilde
¢Oziimlenecektir.

2. Anlagmazlik taraflardan biri veya digeri tarafindan ileri siiriilmesinden
itibaren alt1 (6) aylik bir siire iginde ¢6ziimlenemezse, yatirimecinin talebi
tizerine, anlasmazliga taraf bulunan Akit Tarafin mahkemelerine veya
Washington'da 18 Mart 1965'te imzaya agilan Devletlerle Diger Devletlerin



Vatandaslar1 Arasindaki Yatirrm Anlagmazliklarinin Coziim So6zlesmesi ile
olusturulan Uluslararas1 Yatirim Anlagsmazliklari Coziim Merkezi (ICSID)
tahkimine sunulabilir. Yatirimci uyusmazlhigi, mahkeme ya da tahkime
sundugunda ya da sunmay1 kabul ettiginde, se¢mis oldugu prosediir nihai
olacaktir.
37 Gabon 18.07.2012
. 06.06.2017/
38 Gambiya 12.03.2013 15.06.2017
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MADDE 10
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatrimcist Arasindaki Uyusmazhklarin
Coziimii
1. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi arasinda bu
yatirimeinin yatirimu ile ilgili ¢ikan uyusmazliklar, yatirimei tarafindan
yatirimin yapildigi Akit Tarafa ayrintili bilgi i¢erecek sekilde yazili olarak
bildirilir. Miimkiin oldugu olgiide, yatirimer ve ilgili Akit Taraf bu
uyusmazliklar1 danigmalar ve miizakereler yoluyla iyi niyetle ¢ozmeye
gayret ederler.
2. Bu uyusmazliklarin, 1. fikrada belirtilen yazili bildirim tarihini takip eden
alt1 (6) ay igerisinde bu sekilde ¢oziimlenememesi halinde, uyusmazliklar
yatirimeinin segebilecegi lizere;

(@) Ulkesinde yatirrm yapilmis AKit Tarafin yetkili mahkemesine,

veya
(b) isbu maddenin 4 (a) ve (b) Fikralarinda belirtilen durumlar harig
olmak tizere;

(i) “Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslari Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarin Coziimii Sézlesmesi” ile kurulmus Yatirim
Uyusmazliklarimin Coziimii igin Uluslararas1t Merkez’e (ICSID),
veya



(i1) Birlesmis Milletler Uluslararas: Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL) nun Tahkim Usulii Kurallarina gére bu maksatla
kurulacak bir ad hoc hakem mahkemesine,

sunulabilir,

3. Yatirimer uyusmazligi isbu Maddenin 2. fikrasinda bahsedilen uyusmazlik
¢oziim yollarindan birine sundugu andan itibaren, bu yollardan birinin segimi
nihaidir.

4. Bu Maddenin 2. fikrasinin hiikiimlerine bakilmaksizin;

(@) Yalnizca, ev sahibi Akit Tarafin yabanci sermaye ile ilgili mevzuatina
uygun olarak, herhangi bir iznin gerekli olmasi halinde, gerekli
izin almig ve fiilen baslamis yatirim faaliyetlerinden dogrudan
kaynaklanan uyusmazliklar, Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii
icin Uluslararas1t Merkez’e (ICSID) veya Akit Taraflarin {izerinde
uzlastiklar1 diger herhangi bir uluslararasi uyusmazlik ¢6ziim
mekanizmasina sunulabilir;

(b) Ev sahibi Akit Tarafin tilkesinde yer alan tasinmazlar tizerindeki
miilkiyet haklar1 ve ayni haklara iliskin uyusmazliklar tamamen ev
sahibi Akit Taraf yargilama yetkisi altindadir ve bu nedenle Yatirim
Uyusmazliklar1 C6ziimii i¢in Uluslararast Merkez’e (ICSID) ya da
diger herhangi bir uluslararas1 uyusmazlik ¢6ziimii mekanizmasina
sunulamaz;

(c) “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslar1 arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi’nin” 64’ iincii maddesinin
uygulanmasinda asagidaki hiikiim gegerli olacaktir;

Akit Taraflar, “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslari arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi’nin” yorumu ya da uygulanmasina
iliskin, aralarinda ortaya ¢ikmis ve goriismeler yoluyla ¢oziimlenmemis
herhangi bir uyusmazligin Uluslararas1 Adalet Divani’na gotiiriilmesini kabul
etmeyecektir.



5. Tahkim mahkemesi kararlarini, isbu Anlagmanin hiikiimlerine, uyusmazhgin
tarafi olan ve iilkesinde yatirimin yapildigi Akit Tarafin kanunlarina ve
diizenlemelerine (kanunlar ihtilafina iliskin olanlar dahil olmak tizere) ve
her iki Akit Tarafca kabul edilen ilgili uluslararasi hukuk ilkelerine uygun
olarak alir.
6. Tahkim kararlar1 uyusmazligin biitiin taraflar1 i¢in nihai ve baglayicidir.
Her bir Akit Taraf verilen kararlar1 kendi kanunlar1 gergevesinde yerine
getirir.
39 Gana 01.03.2016 04.04.2020/
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MADDE 14
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatwumcilar Arasindaki Uyusmazhklarin
Coziimii
1. Istisare, miizakere veya arabuluculuk
Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirimeist arasinda igbu
anlasmanin uygulanmasi ve yorumundan kaynaklanan uyusmazliklar,
taraflardan birinin yazili talebini sunmasinin ardindan, miimkiin oldugu
olglide istisare, miizakere veya arabuluculuk yoluyla ¢o6ziiliir.
2. Idari inceleme
Bir uyusmazligin, igbu maddenin 5. fikrasi kapsaminda uygulanabilir
kanunlar ve diizenlemelere uygun olarak ¢éziime sunulmasi igin, gerekli
olmasi halinde tilkesinde yatirim yapilan Akit Tarafin dahili idari ¢6ziim
yollarinin tiiketilmesi gerekir. Bu siireg, higbir durumda siirecin yatirimci
tarafindan baglatildig: tarihten itibaren alt1 (6) ay1 asamaz. Uyusmazligin
idari inceleme siireci boyunca isbu maddenin 1. fikras1 kapsaminda
yatirimeinin istisare, miizakere veya arabuluculuk siirecini baglatmasi
engellenemez.
3. Uyusmazligin kapsami
(a) isbu anlasmanin uygulanmasi ve yorumlanmasindan kaynaklanan
uyusmazliklarin 1. fikrada belirtilen yazili talep tarihini takip eden
alt1 (6) ay igerisinde istisare, miizakere veya arabuluculuk ile veya



2. fikrada belirtilen idari inceleme yoluyla ¢oéziimlenememesi
halinde yatirimei ev sahibi Akit Tarafa yazili bildirim yoluyla ev
sahibi Akit Tarafin isbu anlasma kapsamindaki yiikiimliiligiini
ihlal ettigini ve kendisinin bu ihlalden kaynaklanan kayip veya
zarara ugradigini belirterek uyusmazIligi ileri siirebilir.

(b) Yatirnmcinin ihlale ve bu ihlale dair kayip veya zarara iliskin
bilgisi oldugu veya bilgisi olmas1 gerektigi tarihten itibaren alt1 yil
geemis ise hi¢bir uyusmazlik uluslararas: tahkime sunulamaz.

4. Yazil bildirim

Yazili bildirim yatirnmcinin isimi ve adresini, diger Akit Tarafin yatirimcisi
olduguna dair kaniti, ihlal edildigi iddia edilen isbu anlasma hiikiimlerini,
sorunlar ile uyusmazligin somut temellerini ve iddia edilen zararlarin
yaklagsik tutarini belirtmelidir.

5. Uyusmazhgn ileri siiriilmesi

1. Uyusmazlik istisare i¢in yapilan yazili talep tarihinde itibaren altt
(6) ay i¢inde istisare, miizakere veya arabuluculuk ile ¢bziimlenemezse
uyusmazlik tarafi uyusmazhg:

(@) tilkesinde yatirim yapilmis olan Akit Tarafin ulusal mahkemelerine
veya idari yargi yerlerine;

(b) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL) kapsaminda kurulacak bir ad hoc tahkim
mahkemesine;

(c) “Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaglar1 Arasindaki
Yatirnm Uyusmazliklarin Coziimii S6zlesmesi” ile kurulmus
Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii i¢in Uluslararast Merkez’e
(ICSID);

(¢) Gana Tahkim Merkezi’ne;

(d) uyusmazligin taraflarinin tizerinde anlagsmasi kaydiyla herhangi
bir diger ulusal veya uluslararasi tahkim kurulusuna;

sunabilir.



2. Uyusmazligin tarafi uyusmazlig iilkesinde yatirim yapilmig olan
Akit Tarafin ulusal yetkili mahkemesine ya da ulusal veya
uluslararasi tahkime sundugunda, bu se¢im nihai olacaktir.

6. Isbu Maddenin 5. fikrasmin hiikiimlerine bakilmaksizin;

(@) yalmzca, ev sahibi Akit Tarafin yabanci sermaye ile ilgili mevzuatina
uygun olarak, herhangi bir iznin gerekli olmasi halinde, gerekli izin
almus ve fiilen baglamug yatirim faaliyetlerinden dogrudan kaynaklanan
uyusmazliklar, Yatirim Uyusmazliklarinin C6ziimii i¢in Uluslararasi
Merkez’e (ICSID) veya Akit Taraflarin {izerinde uzlastiklari diger
herhangi bir uluslararasi uyusmazlik ¢6ziim mekanizmasina
sunulabilir;

(b) ev sahibi Akit Tarafin tilkesinde yer alan tasinmazlar {izerindeki
miilkiyet haklar1 ve ayni haklara iliskin uyusmazliklar tamamen bu
Akit Taraf mahkemelerinin yargilama yetkisi altindadir ve bu
nedenle Yatirrm Uyusmazliklari Coziimii igin Uluslararas1 Merkez’e
(ICSID) ya da diger herhangi bir uluslararast uyusmazlik ¢6ziimii
mekanizmasina sunulamaz;

7. Hakemlerin se¢imi / Tahkim mahkemesinin olusturulmasi
Uyusmazligin taraflar1 aksi tizerinde anlagsmadik¢a, Tahkim mahkemesi
tic hakemden olusur, her bir uyusmazlik tarafinca bir hakem atanir ve
baskanlik edecek tiglincii hakem uyusmazlik tarafindan mutabakati ile
atanir.

8. Gegici koruma onlemleri

Tahkim mahkemesi uyusmazligin taraflarindan birinin haklarin1 korumak
veya tahkim siireglerinin yonetimini kolaylastirmak i¢in uyusmazlik
taraflarindan birinin sahipliginde veya kontroliinde olan delilin korunmasini
da gecici koruma onlemleri kararini verebilir.

9. Devlet sozlesmeleri

Yatirimci ve lilkesinde yatirim yapilan Akit Taraf arasinda bir devlet

sOzlesmesi veya yatirim anlagmasi imzalanmis olmasi durumunda bu



sOzlesme veya yatirim anlagmanin ihlalinde kaynaklanan uyusmazliklarin
¢oztimii ile ilgili olarak bu s6zlesmede veya yatirim anlagmasinda 6ngoriilen
usul uygulanir.

10. Uygulanacak hukuk

Tahkim mahkemesi kararlarini:

(a) Isbu anlasmasinin hiikiimleri;

(b) Uyusmazhigin tarafi olan Akit Tarafin ulusal kanunlar1 ve
diizenlemelerti;

(c) Uluslararasi: hukukun uygulanabilir kurallari ve;

(¢) Akit Taraflarin isbu anlasma hiikiimlerinin yorumuna iliskin
herhangi bir ortak karari;

temelinde alir.

11. Nihai karar
Tahkim mahkemesi bir taraf aleyhine nihai karar1 verdiginde, ayr1 ayri
veya birlikte, sadece asagidakilere hiikkmedebilir:

(a) parasal zararlar ve uygulanabilir faiz ve

(b) kararin iade yerine aleyhine karar verilen tarafin parasal zararlar
veya herhangi bir uygulanabilir faizi 6demesine imkan veren mal
varliginin iadesi.

Tahkim mahkemesi isbu anlasma ve uygulanabilir tahkim kurallarina
uygun olarak yargilama masraflari ve avukat tcretlerinin 6denmesine
hiikmedebilir. Tahkim mahkemesi cezalandirici tazminat karar1 alamaz.
12. Kararlarin kesinligi ve uygulanmasi

(@) Tahkim mahkemesinin aldig: bir karar belirli bir dava agisindan
uyusmazhigin taraflari igin nihai ve baglayicidir.

(b) Gozden gegirme, fesih ve iptal etme usullerine tabii olarak, karar
uyusmazligin taraflart i¢in baglayicidir ve uyusmazligin taraflart
gecikme olmaksizin karara riayet eder.

(c) Her bir Akit Taraf kendi ulusal kanun ve diizenlemelerine uygun

olarak iilkesinde kararin uygulanmasini saglar.



. 07.06.2017/
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MADDE 10
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatirimcist Arasindaki Uyusmazliklarin
Coziimii
1. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi arasinda bu
yatirimcinin yatirimu ile ilgili ¢ikan uyusmazliklar, yatirimci tarafindan,
yatirimin yapildigi AKit Tarafa ayrintili bilgi igerecek sekilde yazili olarak
bildirilecektir. Miimkiin oldugu 6l¢iide, yatirimcer ve ilgili Akit Taraf bu
uyusmazliklar1 danismalar ve miizakereler yoluyla iyi niyetle ¢cozmeye
gayret ederler.
2. Bu uyusmazliklarin, 1. fikrada belirtilen yazili bildirim tarihini takip
eden alt1 (6) ay igerisinde bu sekilde ¢oziimlenememesi halinde, uyusmazlik
yatirimeinin secebilecegi iizere;
(@) Ulkesinde yatirmmun yapilnus oldugu AKit Tarafin yetkili mahkemesine;
veya
(b) Isbu maddenin 4 (a) ve (b) Fikralarinda belirtilen durumlar harig
olmak tizere;

(i) Her iki tarafinda bu sozlesmeye imzaci olmalari hélinde, “
Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaglari Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarin Coziimii S6zlesmesi” ile kurulmus Yatirim
Uyusmazliklarinin C6ziimii igin Uluslararast Merkez’e (ICSID),
veya

(i) Birlesmis Milletler Uluslararast Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL)’nun Tahkim Usulii Kurallarina gére bu maksatla
kurulacak bir ad hoc hakem mahkemesine sunulabilir.

3. Yatiimcmin uyusmazhigr isbu maddenin 2. fikrasinda bahsedilen
uyusmazlik ¢éziim yollarindan birine sundugu andan itibaren, bu yollardan
birinin se¢imi nihaidir.

4. Bu maddenin 2. fikrasinin hiikiimlerine bakilmaksizin;



(@) Yalnizca, Tirkiye Cumhuriyeti’nin yabanci sermaye ile ilgili
mevzuatina uygun olarak, herhangi bir iznin gerekli olmasi halinde,
gerekli izin almis ve fiilen baslamis yatirnm faaliyetlerinden
dogrudan kaynaklanan uyusmazliklar, Yatirrm Uyusmazliklarinin
Coziimii i¢in Uluslararast Merkez’e (ICSID) veya Akit Taraflarin
tizerinde uzlastiklar1 diger herhangi bir uluslararasi uyusmazlik
¢Oziimii mekanizmasina sunulabilir;

(b) Tirkiye Cumhuriyeti’nde yer alan tasinmazlar iizerindeki miilkiyet
haklar1 ve ayni haklara iliskin uyusmazliklar tamamen Tiirk
mahkemelerinin yargilama yetkisi altindadir ve bu nedenle Yatirim
Uyusmazliklar1 Coziimii i¢in Uluslararast Merkez’e (ICSID) ya da
diger herhangi bir uluslararasi uyusmazlik ¢6ziimii mekanizmasina
sunulamaz; ve

(c) “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslar1 arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii Sozlesmesi’nin” 64’ incii maddesinin
uygulanmasinda agagidaki hiikiim gecerli olacaktir:

Tirkiye Cumhuriyeti, “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslar
arasindaki Yatirnm Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi’nin” yorumu
ya da uygulanmasina iligkin, diger bir Akit Taraf ile arasinda ortaya
¢cikmig ve gorlismeler yoluyla ¢oziimlenmemis herhangi bir uyusmazligin
Uluslararas1 Adalet Divani’na gotiiriilmesini kabul etmeyecektir.

5. Tahkim mahkemesi Kkararlarmi, isbu Anlasmanin hiikiimlerine,
uyusmazligin taraf olan ve ilkesinde yatirnmin yapildigi Akit Tarafin
kanunlarina ve diizenlemelerine (kanunlar ihtilafina iligkin olanlar dahil
olmak tizere) ve her iki Akit Taraf¢a kabul edilen ilgili uluslararas1 hukuk
ilkelerine uygun olarak alir.

6. Tahkim kararlar1 uyusmazligin biitlin taraflar1 i¢in nihai ve baglayici
olacaktir. Her bir Akit Taraf verilen kararlar1 kendi kanunlari ¢ergevesinde
yerine getirir.



16.03.2017/
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MADDE 10

Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatirumcist Arasindaki Uyusmazhklarin
Coziimii

1. Isbu madde, bir Akit Taraf ile diger AKit Tarafin bir yatirimcisi
arasindaki, AKit Tarafin igbu anlagsma kapsamindaki bir hiikkimliligi
ihlali sonucunda yatirimcinin veya yatirimin kayip ve zarara ugradigi
iddiasina iligkin uyusmazliklara uygulanacaktir.
2. Uyusmazlig1 dostane yollarla ¢6zmek igin yatirimci, tilkesinde yatirimin
yapildig1 Akit Tarafa isbu anlagsmanin hiikiimleri dogrultusunda bir iddiay1
tahkime gotiirme niyeti konusunda ayrintili bilgi igerecek sekilde, yazili
olarak bildirimde bulunulur. Bildirim en az asagidaki bilgiyi i¢erecektir:
(@) Uyusmazliga taraf olan yatirimeimnin adi ve adresi;
(b) Anlagmanin ihlal edildigi iddia edilen hiikiimleri;
(c) Iddianin vakia bazindaki yasal temelleri;
(¢) 1lgili yatirima iliskin agiklama; ve
(d) Magduriyetin giderilmesine yonelik istenen ¢6ziim ve iddia edilen
zararlarin yaklagik miktari
3. Bu uyusmazliklarin 2. fikrada belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alt1 (6) ay igerisinde ¢oziimlenememesi halinde Akit Taraflar
uyusmazhigin uluslararasi tahkime gotiirtilmesine riza verirler. Uyusmazliklar
yatirimeinin segebilecegi tizere;
(@) Ulkesinde yatirim yapilmis olan Akit Tarafin yetkili Mahkemesine,
veya
(b)
(i) Isbu maddenin 6. Fikrasinda belirtilen durumlar hari¢ olmak
tizere; ““ Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslar1 arasindaki
Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii Sozlesmesi” ile kurulmus
Yatirim uyusmazliklarinin ¢6ziimii i¢in uluslararas1 Merkez’e
(ICSID);



(i) Uyusmazhigin tarafi olan Akit Taraf ile uyusmazligin tarafi
olmayan Akit Taraf’tan yalnizca birinin ICSID sozlesmesine
taraf olmasi kosulu ile, ICSID ek imkéan kurallari;

(iii) Birlesmis Milletler Uluslararas: Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL)’nun Tahkim usulii Kurallarina gére bu maksatla
bir ad hoc hakem Mahkemesine; veya

(iv) Uyusmazhigm taraflarinin iizerinde anlasmasi kosuluyla,
herhangi baska tahkim kurallarina sunulabilir.

4. Yatimmcinin uyusmazligi isbu maddenin 3. Fikrasinda bahsedilen
uyusmazlik ¢6ziim yollarindan birine sunmasi ile birlikte bu forumlardan
birinin se¢imi, digerlerini dislayacak sekilde nihai olacaktir.

5. Uyusmazligin tarafi olan yatirnmei, uyusmazhg taraf olan Akit Tarafin
mevzuati altinda bir idare mahkemesine zararlara iliskin 6demeleri igermeyen,
ihtiyati, agiklayici veya diger olaganiistii tedbir yollari igin yapilan islemler
hari¢ olmak tizere, AKit Tarafin kanunlari ger¢evesinde bir idare mahkemesine,
diger uyusmazlik ¢ozimii yollarma veya diger Akit Tarafin aldigt ve
anlagmay ihlal ettigi iddia edilen tedbire iliskin herhangi bir yargilamaya
yonelik bagvuruda bulunma veya devam ettirme hakkindan feragat etmesi
kosuluyla bir iddiay: tahkime gotiirebilir.

Tahkim talebinde, isbu madde altindaki riza ve feragat yazili olarak
sunulacaktir.

6. Isbu maddenin 3. Fikrasimin hiikiimlerine bakilmaksizin, bir yatirim
uyusmazliginin ICSID gorev alani ile 3 (b) (i) bentleri kapsaminda teskil
etmis olan tahkim mahkemesinin yargilama yetkisi icerisinde bulunup
bulunmadigina yonelik karar verirken tahkim mahkemesi, Tiirkiye
Cumhuriyeti’nce 3 Mart 1989 tarihinde, Guatemala Cumhuriyeti’nce 16
Ocak 2003 tarihinde hangi uyusmazliklarin ICSID yargilamasina
sunulmaya uygun olup olmadigina iliskin ICSID soézlesmesinin 25’inci
maddesinin 4’tincti fikrast dogrultusunda ICSID’¢ sunulmus olan
bildirimlere isbu anlasmanin ayirilmaz bir parcasi olarak uyar.



7. isbu anlasma kapsaminda kurulmus olan tahkim mahkemesi, kararini
isbu anlasmanin hiikiimlerine ve uluslararast hukukun uygulanabilir
kurallarma uygun olarak alir.

Isbu anlasma kapsaminda kurulmus olan tankim mahkemesi, uyusmazlig
taraf olan Akit Tarafin i¢ hukukunu iddiaya iliskin vakia temelinde g6z
oniinde bulundurabilir.

8. Tahkim kararlari uyusmazligin tiim taraflar1 igin nihai ve baglayici
olacaktir. Her bir taraf ulusal mevzuati dogrultusunda tahkim kararini
yerine getirecektir.

i Afrik 01.04.2005/
p Glney Afrika o e 2000

Cumhuriyeti 25773
MADDE 7

Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatirimcist Arasindaki Uyusmazliklarin
Coziimii

1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimcist arasinda, 0 yatirimeimnin
yatirimu ile ilgili olarak ¢ikan ihtilaflar, yatirimer tarafindan ev sahibi Tarafa
ayrintili bilgi igerecek sekilde yazili olarak bildirilecektir. Yatirimer ve ilgili
Taraf bu uyusmazliklari, miimkiin oldugunca iyi niyetle, karsilikli goriigme
ve miizakereler yoluyla ¢oziimlemeye ¢alisacaklardir.

2. Eger uyusmazliklar, (1)'inci bentte belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alt1 ay iginde, bu yolla ¢6ziimlenemezse; yatirimer konuyu asagidaki
mercilerden birine sunmaya yetkili olacaktir:

(a) Washington D.C.'de 18 Mart 1965 tarihinde imzaya agilan,
Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi ile kurulmus olan Yatirim
Uyusmazliklariin Coziimii igin Uluslararasi Merkez (ICSID);
veya

(b) Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonu’nun
Tahkim Kurallarma gore bu maksatla kurulacak bir tahkim
mahkemesi (UNCITRAL); veya



(c) Paris Uluslararas1 Ticaret Odas1 Tahkim Mahkemesi.
3. Tahkim karari; uyusmazligin biitiin taraflar1 i¢in kesin ve baglayici
olacaktir. Her bir Taraf verilen karar1 i¢ hukuku gergevesinde yerine
getirecektir.
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MADDE 10
Yatirim Anlasmazhklarinin Coziimii
1. Bu maddeye gore; yatirim anlasmazligi, asagida belirtilen hususlari
iceren bir anlasmazlig ifade eder: a) Akit Taraflardan birinin yabanci
yatirimlarla ilgili makami tarafindan, diger Akit Tarafin bir vatandasi veya
yatirimcisina Verilen yatirim miisaadesinin yorumlanmasi ya da uygulanmas,
veya b) bir yatinm ile ilgili olarak, isbu Anlagma ile verilen ya da yaratilan
herhangi bir hakkin ihlali.
2. Bir Akit taraf ile, diger Akit Tarafin bir yatirimcisi arasinda bir yatirim
anlagmazligt halinde, anlagsmazliga, taraf olanlar, bu anlasmazlig
oncelikle iyi niyetle girisilecek istisare ve miizakerelerle ¢6ziimlemeye
calisacaklardir. Bu istisare ve miizakerelerin basarili olmamasi halinde
anlagsmazlik, sdzkonusu yatirnmer ile Akit Tarafin tizerinde karsilikli
olarak anlasacaklari, ancak baglayict olmayan bir tigiinci taraf usulleri ile
¢oziimlenebilir. Eger anlagmazlik s6z konusu yontemler ile halledilemezse,
ilgili yatirimei, anlagmazligi, tahkim yoluyla halledilmesi igin anlagsmazligin
ortaya cikisindan itibaren 1 yil gectikten sonra herhangi bir zamanda,
Uluslararas1 Yatirnm Anlagsmazliklarinin Céziim Merkezine (Merkez)
gotiirebilir. Ancak, ilgili yatirrmeinim bu siire iginde anlasmazligi, anlasmazliga
taraf olan Akit Tarafin mahkemesine miiracaat etmis olmasi ve kesin bir
karar a varilmami s olmasi sarttir.
3.

a) Akit Taraflardan herbiri, bir yatirim anlasmazliginin tahkim yoluyla
¢oziimlenmesi i¢in Merkeze bagvurulmasima muvafakat etmektedir.



b) bu gibi anlasmazliklarin tahkim yoluyla ¢6ziilmesi, Devletler ile
bagka Devletlerin Vatandaslari Arasindaki Yatirim Anlasmazliklariin
Coziimlenmesine liskin Konvansiyonun hiikiimleri ve Merkezin "Tahkim
Kurallar1" ¢ergevesinde yapilacaktir.

14.04.2016/
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MADDE 1.17
Yatirimci-Devlet Uyusmazhiklarinin Coziimii
1. Isbu Madde, bir Akit Taraf ile diger Akit Taraf’in bir yatirimcisi
arasindaki, Madde 1.4 (Milli Muamele), Madde 1.5 (En Cok Gozetilen Ulus
Muamelesi), Madde 1.6 (Asgari Muamele Standardi), Madde 1.7 (Kayiplarin
Tazmini), Madde 1.8’in (Performans Sartlar1) 1. fikrasi ile 2. fikrasinin (d)
bendi, Madde 1.9 (Yénetim Kurullar ve Ust Diizey Yo6netim), Madde 1.11
(Transferler), Madde 1.12 (Kamulastirma ve Tazminat), Madde 1.13
(Halefiyet) ve Madde 1.14 (Ozel Islemler ve Bilginin Degerlendirilmesi)
hiikiimlerinin ihlali sonucunda:

(@) Anlagma kapsamindaki yatirimlarina iligkin yatirimecinin; veya
Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu’nun
Tahkim Kurallarina gore bu maksatla kurulacak bir tankim mahkemesi
(UNCITRAL); veya

(b) ilgili yatirrmei tarafindan gergeklestirilmis olan Anlagsma kapsamindaki
yatirimlarin, yonetilmesi, stirdiiriilmesi, faaliyetleri, satis1 ya da diger
bir sekilde elden ¢ikarilmasina yonelik s6z konusu yatirmmin kayip veya
zarara ugradigi iddia edilen uyusmazliklarin ¢6ziimiine uygulanir.

2. Bir Akit Taraf’in uyrugunda bulunan veya vatandasligina sahip olan bir
gercek kisi isbu Anlasma kapsaminda 0 Akit Taraf aleyhine iddia ileri
siremez.

3. Bir yatirim isbu Madde kapsaminda iddia ileri siiremez.

4. Isbu Madde kapsaminda bir yatinm uyusmazligi ortaya cikmasi
durumunda, uyusmazlhigin taraflari, dostane bir ¢oziime ulasmak maksadiyla,



uyusmazligi miimkiin oldugu 6l¢iide danigsmalar ve miizakereler yoluyla
¢ozmeye calisacaklardir. Bu goriigmeleri baglatmak tizere yazili bir talepte
bulunulucaktir.

5. Danmigmalar igin iletilmis olan yazili talepten itibaren 6 aylik siire
icerisinde ¢Oziilmemis olan uyusmazliklar tahkime ya da séz konusu
iddialar tizerinde yarg1 yetkisini haiz olmalar1 sartiyla, uyusmazligin tarafi
olan Akit Taraf’m yetkili mahkemelerine veya idari yargi yerlerine
sunulabilir. Uyusmazligin tahkime sunulmasi durumunda, yatirimci
asagidakilerden herhangi birini segme hakkina sahiptir:

(@ Uyusmazhigin tarafi olan AKkit Taraf ile uyusmazligin tarafi
olmayan Akit Taraf’in ikisinin de ICSID Sozlesmesi’ne taraf olmalari
kosulu ile, ICSID Sozlesmesi ve ICSID Tahkim Yargilamasi1 Usul
Kurallari; ilgili yatinmer tarafindan gergeklestirilmis olan Anlasma
kapsamindaki yatirimlarin, yonetilmesi, siirdiiriilmesi, faaliyetleri,
satig1 ya da diger bir sekilde elden ¢ikarilmasina yonelik soz konusu
yatmmin kayip veya zarara ugradigi iddia edilen uyusmazliklarin
¢ozlimiine uygulanir.

(b) Uyusmazligin tarafi olan Akit Taraf ile uyusmazligin tarafi olmayan
Akit Taraf’tan yalnizca birinin ICSID Sozlesmesi’ne taraf olmasi
kosulu ile, ICSID Ek imkan Kurallart;

(c) UNCITRAL Tahkim Kurallari; veya

(¢) Uyusmazligin taraflarinin tizerinde anlasmasi kosuluyla, herhangi
baska bir tahkim kurumu veya tahkim kurallari.

6. Yatirimci uyusmazhigi, 5’inci fikrada belirlenmis olan, uyusmazligin
tarafi olan Akit Taraf’in mahkemelerine veya idari yarg: yerlerine veya
tahkim mekanizmalarindan herhangi birine sundugunda bu forumun
secimi nihai olacaktir.

7. Her bir Akit Taraf, isbu Anlasma ile, bir uyusmazligin isbu Madde’ye
uygun olarak 5. fikra kapsaminda uluslararasi tahkime sunulmasina
asagidaki kosullarin karsilanmasi kaydiyla onay verir:



(@) isbu Anlasma kapsamindaki yilikiimliiliikklerden birinin ihlalinden
ve Anlasma kapsamindaki yatirimi agisindan kendisinin veya bu
yatirrmin ugradigi kayip veya zarardan haberdar oldugu veya
makul sartlarda haberdar olmasi1 gerektigi tarihten itibaren ti¢ yil
icerisinde uyusmazligin tarafi olan yatirimei tarafindan uyusmazligin
tahkime sunulmus olmast;

(b) uyusmazhigin tarafi olan yatirnmcinin, iddiasimi tahkime sunma
niyetini belirten yazili bildirimini uyusmazlik tarafi olan Akit
Taraf’a, iddia tahkime sunulmadan en az doksan giin dnce iletmis
olmasi ve bu yazili bildirimin:

(1) uyusmazhgmn tarafi olan yatinmeinin ve Anlasma kapsamindaki
yatiriminin adim ve adresini igermesi;

(if) 5’inci fikrada diizenlenen forumlardan birini uyusmazlik
¢oziim forumu olarak se¢mesi;

(i1i) uyusmazhgm tarafi olan yatirimcinin, 8’inci fikrada diizenlenen
gecici onlemler hari¢ olmak {izere, 5’inci fikrada diizenlenen
diger tim uyusmazlik ¢oziim forumlarinda ilgili uyusmazlik
konusuna yonelik yargilama bagvurusunda bulunma hakkindan
feragat ettigini bildirmesi; ve

(iv) uyusmazhigin tarafi olan Akit Taraf’in isbu Anlagma baglaminda
iddia olunan ihlalini (ihlal edildigi iddia edilen maddeleri de
icermek tizere) ve Anlasma kapsamindaki yatimmmn ya da
yatirmmeinin Anlagsma kapsamindaki yatirimi agisindan ugradigi
iddia edilen kayip veya zarar kisaca 6zetlemesi; ve

(c) bir yatirrm uyusmazliginin ICSID’in gorev alani ve tahkim
mahkemesinin yargilama yetkisi igerisinde bulunup bulunmadigina
yonelik Karar verirken; 5’inci fikranin (2) veya (b) bentleri kapsaminda
teskil etmis olan tahkim mahkemesi, Tiirkiye Cumhuriyeti’nce 3 Mart
1989 tarihinde, hangi uyusmazliklarin ICSID yargilamasina
sunulmaya uygun olup olmadigina iliskin ICSID S6zlesmesi’nin
25’inci Maddesi nin 4’lincii fikrasi dogrultusunda ICSID’e sunulmusg
olan bildirime isbu Anlasma’nin ayrilmaz bir pargasi olarak uyar.



8. 6. fikra hiikiimlerine bagli kalmaksizin, uyusmazligin tarafi olan
yatirimel, uyusmazligin tarafi olan Akit Taraf’in mahkemeleri veya idari
yargi yerlerinde gecici 6nlemlere yonelik olan, parasal tazminat 6denmesini
icermeyen Ve uyusmazligin esasmin ¢dziimiine yonelik olmayan davalari,
yalnizca tahkim yargilamasi sirasinda uyusmazligin tarafi olan yatirrmcinin
haklarnin ve menfaatlerinin korunmasi amaciyla ylriitilmesi sartiyla,
acabilir veya devam ettirebilir.

9. Bir Akit Taraf, kendi yatirimcilarindan biri ile diger Akit Taraf’in isbu
Madde kapsaminda tahkime sundugu veya sunmayi kararlagtirdiklar bir
uyusmazhiga iliskin, diger Akit Taraf bu uyusmazliga yonelik alinmig
kararlara uydugu ve bagli kalmaktan ayrilmadigi siirece, diplomatik
koruma saglamayacak veya uluslararast bir iddia ileri siirmeyecektir.
Diplomatik koruma, bu fikranin amaglar1 agisindan, resmi olmayan ve
yalnizca uyusmazligin ¢oziilmesi amacina yonelik olarak gerceklestirilen
diplomatik teatileri igermez.

10. 5’inci fikra kapsaminda kurulmus olan tahkim mahkemesi uyusmazlik
konularna iligkin, isbu Anlagma’ya ve uluslarast hukukun uygulanabilir
kurallarina gore karar verir.

11. Isbu Béliim kapsaminda kurulmus olan tahkim mahkemesi, iddianin
esasina iligkin oldugu olgiide, uyusmazligin tarafi olan Akit Taraf’in i¢
hukukunu dikkate alabilir.[!

12. Tahkim mahkemesi, uyusmazligin tarafi olan Akit Taraf’in, uyusmazhigin
tahkim mahkemesinin yargilama yetkisi veya gorev alani igerisinde
olmadigma veya one siiriilmiis olan iddianm, hukukun bir geregi olarak,
uyusmazhigin tarafi olan yatirrmei yararina 19 uncu fikra kapsaminda bir karar
almamayacak tiirde bir iddia olmadigma iliskin itirazlarma 6n sorun olarak
karar verecektir.

13. Aksi uyusmazligin taraflarinca kararlastirilmadikga, tahkim mahkemesi,
uyusmazligin her bir tarafinca atanacak olan birer hakem ile tigiinciisii heyete
baskanlik etmek tizere uyusmazligin taraflarmin uzlasmalariyla atanacak
olan ii¢ hakemden olusacaktir.


https://eposta.tccb.gov.tr/owa/projection.aspx#x__ftn1

14. Uyusmazligin taraflari isbu Maddenin 5‘inci fikrasinda belirlenmis olan
uygulanabilir tahkim kurallar1 kapsaminda tahkim yerine karar verebilirler.
Uyusmazh@n taraflar1 bu karar iizerinde uzlasamazlarsa; tahkim mahkemesi
uygulanabilir tahkim kurallar1 gergevesinde, New York Soézlesmesi’ne taraf
olan Devletler’den birinin iilkesinde olmak sartiyla, tahkim yerine karar verir.
15. Uyusmazhigm tarafi olmayan Akit Taraf, isbu Anlagsma’nin yorumlanmasina
iligkin sorulara yonelik tahkim mahkemesine sozlii veya yazili kayitlar
sunabilir. Uyusmazligin tarafi olmayan Akit Taraf, uyusmazligin bir tarafinin
talebi tizerine s6zlii kayitlarini tekrar yazili olarak sunar.

16. Isbu Anlasma’nin herhangi bir hiikmiine iliskin Akit Taraflarca ortak
olarak diizenlenmis ve iizerinde uzlasilmis olan bir yorum, isbu Bolim
kapsaminda teskil etmis olan herhangi bir tahkim mahkemesi igin
baglayici olacaktir.

17. Tahkim mahkemesi, uyusmazligin bir tarafinin haklarin1 muhafaza
etmek veya tahkim yargilamasinin tam olarak etkili yiiriitiilmesini
saglamak ya da tahkim yargilamasimi korumak amaciyla, uyusmazligin bir
tarafinin hakimiyetinde veya miilkiyetinde bulunan delillerin muhafaza
edilmesine yonelik kararlar da dahil olmak tizere gegici tedbir karari
alabilir. Tahkim mahkemesi, haciz karar1 alamaz veya 1’inci fikra
kapsaminda ihlal teskil ettigi iddia edilen 6nlemlerin uygulanmasini
yasaklayamaz. Bu fikranin amaglar1 agisindan, karar tavsiye kararlarin1 da
igerir.

18. Uyusmazhigin tarafi olan Akit Taraf, savunma, karsi-dava veya takas
hakki adi altinda veya herhangi baska bir sebeple, uyusmazligin tarafi olan
yatinmcinin, Madde 1.13 (Halefiyet) hiikiimlerince saglanmis olan herhangi
bir halefiyet durumuna iligskin olanlar haricinde, bir sigorta ya da garanti
sozlesmesine uygun olarak, iddia edilen zararin bir kismina veya tamamina
yonelik tazminat veya buna benzer baska bir 6deme aldigim ya da alacagim
ileri siiremez.

19. Tahkim mahkemesince verilmis olan karar:



(@) uyusmazligmn tarafi olan yatirimciya ve yatirimlaria iliskin Madde
1.17.1°de atif yapilmus olan hiikiimler kapsamindaki yiikiimliiliikklerden
herhangi birinin uyusmazhigin tarafi olan Akit Tarafca ihlal edilip
edilmedigine iliskin hiikmii; ve

(b) ihlal olduguna hiikmedilirse buna iliskin ¢6ziimii igerir. Coziime
yonelik hiikiim, asagidaki bentlerde diizenlenenlerle sinirli olmak
tizere, bunlardan birini veya her ikisini igerir:

(i) parasal zararlarin ve buna uygulanacak faizin 6denmesi; ve
(i) uyusmazhigin tarafi olan Akit Tarafca miilkiyetin iadesi yerine
parasal zararlarin ve buna uygulanacak faizin 6denebilecegini
belirten, miilkiyetin iadesi.
Yargilama masraflarina da, uygulanabilir tahkim kurallari ile uyumlu olarak,
hiikmedilebilir.
20. Tahkim mahkemesince verilmis olan karar uyusmazligin taraflar i¢in
nihai ve baglayici olacaktir. Tahkim karari, yalmzca uyusmazligin taraflari
arasinda ve tizerinde Karar verildigi olay i¢in baglayici olacaktir. Her bir Akit
Taraf, ilgili kanunlar1 ve diizenlemeleri ile uyumlu olarak, iilkesinde tahkim
kararlarimin etkili olarak uygulanmasini saglamak iizere gerekli onlemleri
alacak ve karar hiikiimlerini gecikmeksizin uygulayacaktir.
* Giiney Kore STA yiriirliige girdikten sona bu boliim 14.05.1991 tarihli
YKTK Anlagmasinin yerini almistir.
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MADDE VIlI
Taraflarin Biri ile Diger Taraflarin Yatwumcist Arasinda Cikan Ihtilaflarin
Coziimlenmesi
1. Bu Maddeye gore, yatirim ihtilafi:
(a) Bir Taraf ile kars1 Tarafin yatirimcisi arasindaki bir yatirim anlagmasinin

uygulanmasi veya yorumlanmast;



(b) bir Tarafin yabanci yatirimlarla ilgili makaminin, séz konusu
yatirimciya sagladigi herhangi bir yatirim miisaadesinin uygulanmasi
veya yorumlanmasi; veya

(c) bir yatirim ile ilgili olarak ve isbu Anlasma ile verilen veya yatirilan
herhangi bir hakkin ¢ignendiginin iddia edilmesi ile ortaya ¢ikan
ihtilaflar1 ifade eder.

2. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimcisi arasinda 0 yatirrmeinin
yatirimu ile ilgili olarak ¢ikan ihtilaflar, yatirnmer tarafindan ev sahibi
Tarafa ayrintili bir sekilde yazili olarak bildirecektir. Yatirimer ile ilgili
Taraf, s6z konusu ihtilaflari miimkiin oldugunca karsilikli iyi niyetli
goriismeler yaparak ¢oziime kavusturacaklardir.

3. Bu ihtilaflarin, yukarida 2. paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alt1 ay i¢inde ¢6ziime kavusturulamamasi halinde, yatirimeinin ihtilaf
konusunu ev sahibi Tarafin usul ve yasalarina gore ilgili mahkemesi veya
tahkimine gotiiriilmiis olmasi durumunda, bir yil iginde Karar verilmemis
olmasi kaydiyla, s6z konusu ihtilaf, yatirrmcimin kararina gore asagida
belirtilen Uluslararas1 Yargi Makamlarina sunulabilir:

(@) “Devletler ile Baska Devletlerin Vatandaslar1 Arasinda Cikan
Yatirim Thtilaflar1 Antlasmas1” uyarica kurulmus Uluslararasi
Yatinm Ihtilaflar1 Coziim Merkezi (ICSID) (her iki taraf da bu
Antlagmay1 imzalamis ise);

(b) Birlesmis Milletleri Uluslararas1 Ticaret Yasast Komisyonu
(UNCITRAL)’nun Hakemlik Mahkemesi Kurallar1 ve isletmeleri
uyarinca etkinlik gosteren hakemlik mahkemesi (her iki Taraf da
Birlesmis Milletler’e iiye ise);

(c) Paris Uluslararas: Ticaret Odasi’nin Hakemlik Mahkemesi;

4. Uluslararas1 Yargi Makamlarinin karari, her iki Tarafi da baglayici ve
kesin nitelikte olacaktir. Taraflar, ilgili karar1 kendi ulusal yasalarina gore
yerine getirecektir.
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MADDE 10
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatirimclart Arasindaki Uyusmazhklarin
Coziimii
1. Isbu Madde, bir Akit Taraf ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi
arasindaki, ev sahibi Akit Tarafin isbu Anlasmadaki bir yiikiimliliigiiniin,
yatirimciylr veya yatirmmini kayip veya zarara ugrattigi iddia olunan
ihlaline iliskin isbu Anlasma’nin yiriirliige girdigi tarihten sonra ortaya
¢ikmis olan uyusmazliklara uygulanir.
2. Bir Akit Taraf ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi arasinda bu
yatirimcinin  yatirimi ile ilgili olarak ¢ikan uyusmazliklar, yatirimei
tarafindan yatirimin yapildigi Akit Tarafa ayrintili bilgi icerecek sekilde
yazili olarak bildirilir. Miimkiin oldugu dl¢iide, yatirimcr ve ilgili Akit
Taraf bu uyusmazliklart danismalar ve miizakereler yoluyla iyi niyetle
¢ozmeye gayret ederler
3. Bu uyusmazliklari, 2. fikrada belirtilen yazili bildirim tarihinden
Itibaren alt1 (6) ay igerisinde bu sekilde ¢dziimlenememesi halinde,
uyusmazliklar yatirimcinin secebilecegi iizere:
(@) Ulkesinde yatirim yapilmis olan Akit Tarafin yetkili mahkemesine;
veya
(b) isbu Madde’nin 6. Fikrasinda belirtilen sartlara bagh olarak;

(i) "Deuvletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii Sozlesmesi" ile kurulmus Yatirim
Uyusmazliklarimin Coziimii igin Uluslararasi Merkez'e (ICSiD),
veya

(i) Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonu’nun
(UNCITRAL) Tahkim Usuli Kurallarinin 2010°da revize
edilmis haline gére bu maksatla kurulacak bir ad-hoc tahkim
mahkemesine, sunulabilir.



4. Yatinmcmin uyusmazligi isbu Maddenin 3. fikrasinda belirtilen
uyusmazlik ¢éziim yollarindan birinin se¢imi nihaidir Bu se¢im, uyusmazligin
taraflarinca ayn1 veya 6zdes iddia konusuna iliskin uyusmazliklar agisindan
diger iki uyusmazlik ¢6ziim yolundan feragat olarak uygulanr.
5. Yatirnmcinin iddia olunan ihlali ve iddia olunan kayip veya zarara
ugradigini 6grendigi veya d6grenmis olmasi gerektigi tarihten itibaren bes
(5) sene gegmis olmasi halinde hi¢bir uyusmazlik isbu Madde'nin 3.
fikrasinda belirtilen tahkim ¢oziimiine sunulamaz.
6. Sadece ev sahibi Akit Tarafin yabanci sermaye ile ilgili kanun ve
diizenlemelerine uygun olarak yapilmig ve fiilen baslamis olan yatirim
faaliyetlerinden dogrudan kaynaklanan uyusmazliklar, Yatirrm Uyusmazliklarinin
Coziimi i¢in Uluslararast Merkezin (1CSID) veya isbu Maddenin 3.
Fikras1 kapsaminda Akit Taraflarn tizerinde uzlastiklar1 diger herhangi bir
uluslararasi uyusmazlik ¢6ziim mekanizmasinin yetkisine tabi olur.
7. Tahkim mahkemesi kararlarma Isbu Anlasmanin hiikiimlerine,
uyusmazligin tarafi olan ve iilkesinde yatirimin yapildigi Akit Tarafin
kanunlarina ve diizenlemelerine (kanunlar ihtilafina iliskin kurallar da
dahil olmak tizere) ve her iki Akit Tarafca kabul edilen ilgili uluslararasi
hukuk ilkelerine uygun olarak alir.
8. Tahkim kararlar1 uyusmazligin tiim taraflari i¢in nihai ve baglayicidir.
Her bir Akit Taraf verilen kararlan kendi ulusal kanunlar1 ¢ergevesinde
yerine getirir.

11.04.1998/
45 Hirvatistan 12.02.1996 93310 21.04.1998
MADDE VII
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatrimcist Arasindaki Uyusmazhiklarin
Coziimii
1. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirimeis1 arasindaki 0
yatirimcinin bir yatirmmi ile ilgili uyusmazliklar, yatirnmer tarafindan
ayrintili bilgi igerecek sekilde ve yazili olarak yatirim yapilan Akit Tarafa
bildirilecektir. Yatirimci ve ilgili Akit Taraf bu tiir uyusmazliklari, miimkiin



oldugunca iyi niyetle, karsilikl1 goriisme ve miizakereler yoluyla ¢oziimlemeye
calisacaklardir.

2. Eger uyusmazliklar, birinci paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alt1 ay i¢inde, bu yolla ¢oziimlenemezse; uyusmazlik, yatirrmeinin
secebilecegi asagidaki mercilere sunulabilir.

(@) Her iki Akit Tarafinda bu Merkeze iiye olmalar1 halinde, Devletler ile
Diger Devletlerin Vatandaglart Arasindaki Yatirmm Uyusmazliklarinin
Coziimii Sozlesmesi ile kurulmus olan Uluslararasi Yatirim
Uyusmazliklart Coziim Merkezi (ICSID),

(b) Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonu’nun
Tahkim Kurallarma gore bu maksatla kurulacak bir tahkim mahkemesi
(UNCITRAL),

(c) Paris Uluslararas1 Ticaret Odasi1 Tahkim Mahkemesi;

Su sartla Ki; yatirrmcinin uyusmazligi uyusmazhiga taraf olan Akit Tarafin
adil mahkemelerine getirmis ve bir yil iginde nihai kararin alinmamig
olmasi gerekir.

3. Tahkim karart;

- Isbu Anlasma hiikiimlerine,

- Kanunlar ihtilafi ile ilgili hitkiimler dahil olmak iizere, iilkesinde
yatirimin yapildigi Akit Tarafin milli hukukuna,

- Uluslararas1 hukukun evrensel olarak kabul goérmiis kural ve
prensiplerine bagl olacaktir.

4. Tahkim kararlar1 uyusmazligin biitiin taraflar igin Kesin ve baglayici
olacaktir. Her Akit Taraf verilen kararlar1 kendi kanunlar1 ¢ergevesinde
yerine getirecektir.

Hirvatistan- 07.05.2013/

EK Protokol 18.02.2009 28640 17.07.2013
MADDE 5
Bir Akit Taraf ile Diger AKit Tarafin Yatinmcilari Arasindaki Uyusmazhklarin
Coziimii

1. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi arasindaki 0
yatirnimeinin bir yatirimu ile ilgili uyusmazliklar, yatirimer tarafindan yatirima



ev sahipligi yapan Akit Tarafa ayrintili bilgi igerecek sekilde ve yazili olarak
bildirilecektir. Yatirmci ve ilgili Akit Taraf bu tiir uyusmazliklari, miimkiin
oldugunca iyi niyetle bir bi¢imde damisma ve miizakereler yoluyla
¢Oziimlemeye ¢alisacaklardir.

2. Eger uyusmazliklar, birinci paragrafta belirtilen yazili bildirim
tarihinden itibaren alt1 ay icinde, bu yolla ¢6ziimlenemezse; uyusmazlik,
yatirimcinin segebilecegi asagidaki mercilere sunulabilir..

(a) Ev sahibi Akit Tarafin ulusal mahkemesi, veya

(b) Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi ile kurulmus olan Yatirim
Uyusmazliklariin Coziimii igin Uluslararasi Merkez (ICSID),
veya

(c) Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonu’nun
Tahkim Usulii Kurallarina (UNCITRAL) gore bu maksatla kurulacak
bir tahkim mahkemesi, veya

(¢) Paris Uluslararasi Ticaret Odas1 Tahkim Mahkemesi;

3. Yatirnme1 uyusmazhigi ev sahibi Akit Tarafin ulusal mahkemesine veya
uluslararasi tahkime sundugunda, yatirrmecinin bu tercihi nihaidir.
4. Bu Maddenin 2’nci paragrafinin hiikiimlerine karsin;

(@) Yalnizca ev sahibi Akit Tarafin yabanci sermaye konusundaki ilgili
mevzuatina uygun olarak, eger varsa, gerekli izni almig yatirim
faaliyetlerinden dogrudan kaynaklanan ve fiilen baglamis uyusmazliklar,
Yatirnm Uyusmazliklarinin Coziimii igin Uluslararast Merkez
(ICSID)’in yargilama yetkisine veya diger uluslararasi uyusmazlik
¢Oziimii mekanizmasina sunulacaktir;

(b) Gayrimenkuller iizerindeki miilkiyet haklar1 ve ayni haklara iliskin
uyusmazliklar tamamen ev sahibi Akit Tarafin ulusal mahkemelerinin
yargilama Yetkisindedir ve bu nedenle Yatinm Uyusmazhiklarinin
Co6ziimii i¢in Uluslararast Merkez (ICSID)’e ya da diger herhangi bir

uluslararasi uyusmazlik ¢6ziimii mekanizmasina sunulmayacaktir.



5. Tahkim kararz;

- Isbu Anlasma hiikiimlerine,

- Kanunlar ihtilafi kurallarini da i¢erecek sekilde kendi tilkesinde

yatirim yapilan Akit Tarafin ulusal hukukuna,
- Uluslararas1 hukukun kurallara ve evrensel olarak kabul edilen
ilkelerine dayanarak alinmis olacaktir.
6. Tahkim karar1 uyusmazligin tarafi olan biitiin Akit Taraflar i¢in nihai
ve baglayicidir. Her bir Akit Taraf, verilen karar1 kendi ulusal hukuku
cergevesinde yerine getirmeyi taahhiit eder.
46 Hindistan 17.09.1998 17.09.2003/ 18.10.2007 08.07.2019
25232

MADDE VI
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatirumcist Arasindaki Uyusmazhiklarin Coziimii
1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimcisi arasinda, 0 yatirimcinin
yatirnmiyla ile ilgili olarak ¢ikan uyusmazliklar, yatirimer tarafindan
yatirima eV sahipligi yapan Tarafa ayrintili bilgi icerecek sekilde yazili
olarak bildirecektir. Yatirimer ile ilgili Taraf bu uyusmazliklari, miimkiin
oldugunca iyi niyetle, karsilikli goriisme ve miizakereler yoluyla ¢oziimlemeye
calisacaklardir.
2. Eger uyusmazliklar, birinci paragrafta belirtilen yazili bildirim
tarihinden itibaren alt1 ay i¢inde bu yolla ¢6ziilmezse, bundan sonra baska
bir sekilde s6z edilmedikge, yatirrmcinin tercihi tizerine asagidaki mercilere
sunulabilir.

(i) Karar igin, soz konusu yatirimi kabul etmis olan Tarafin hukukuna
uygun olarak, bu Tarafin adli veya diger yetkili mercilerine; veya

(i) Uluslararasi tahkime iligskin olarak:

(iii) Taraflardan her ikisinin de Sozlesmeye taraf olmalar1 halinde
Devletler ile Diger Devletlerin Vatandagslar1 Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin  Coziimii Sozlesmesi’ne gore Yatirim
Uyusmazliklar1 Coziimii i¢in Uluslararas1 Merkez (ICSID)



(iv) Karsilikli riza ile, Uzlagtirma, Tahkim ve Delil Toplanmasi
Islemlerinin Idaresi icin Ilave Imkan
(V) Asagidaki degisiklere tabi olarak, Birlesmis Milletler Uluslararasi
Ticaret Hukuku Komisyonu’nun Tahkim Kurallarina gére bu
maksatla kurulacak bir tahkim mahkemesi (UNCITRAL)
(vi) Kurallarin 7. Maddesine gére atama mercii Uluslararas1 Adalet
Divani’nin  Taraflardan herhangi birinin vatandasi olmayan
Baskani, Bagkan Yardimcisi veya en kidemli hakimi olacaktir.
Uciincii hakem, Taraflardan birinin vatandas1 olmayacaktr.
(vii) Taraflar kendi hakemlerini iki ay i¢inde atayacaklardir.
(viii)Tahkim Karar1 isbu Anlagsmanin hiikkiimlerine uygun olarak
almacaktir.
(ixX) Tahkim Heyeti Taraflardan birinin talebi iizerine kararin
temellerini belirtecek ve gerekgelerini bildirecektir.
3. Tahkim karar1; uyusmazligin biitiin taraflari ig¢in nihai ve baglayici
olacaktir. Her bir Taraf verilen karar1 milli hukuku ¢ergevesinde yerine
getirecektir.
08.09.1989/
47 Hollanda 27.03.1986 20276 01.11.1989
MADDE 8
1. Bu maddeye gore; yatirim anlasmazligi, asagida belirtilen hususlari
ihtiva eden bir anlagsmazlig: ifade eder.

(@) Akit Taraflardan birinin yabanci yatirnmlarla ilgili makamu tarafindan,
diger Akit Tarafin bir yatinmcisma verilen yatinm miisaadesinin
yorumlanmasi, ya da uygulanmast;

(b) Bir yatirim ile ilgili olarak, isbu Anlasma ile verilen, ya da
yaratilan her hangi bir hakkin ihlali.

2. Bir Akit Taraf ile, diger Akit Tarafin bir yatirimeisi arasinda bir yatinnm
anlagmazlig1 halinde, anlagmazliga taraf olanlar, bu anlasmazlig1 6ncelikle
iyi niyetle girisilecek istisare ve miizakerelerle ¢oziimlemeye ¢alisacaklardir.
Bu istisare ve miizakerelerin basarili olmamasi halinde anlasmazlik, s6z
konusu yatirimer ile Akit Tarafin tizerinde karsilikli olarak anlasacaklar



ancak baglayict olmayan bir tgtincii taraf usulleri ile ¢oziimlenebilir. Eger
anlasmazlik yukaridaki yontemler ile halledilemezse, ilgili yatirimci
anlasmazligi, tahkim yoluyla halledilmesi i¢in anlasmazligin ortaya
cikigindan itibaren 1 yil gectikten sonra herhangi bir zamanda, Uluslararasi
Yatirim Anlagmazliklarinin Coziim Merkezi'ne (Merkez)-gotiirebilir. Ancak
ilgili yatirnmeiin bu siire i¢inde anlagsmazligi, anlasmazliga taraf olan Akit
Tarafin mahkemesine miiracaat etmis olmasi halinde kesin bir kararin
verilmemis olmasi sarttir.

3.

(@) Bu sekilde, Akit Taraflardan her biri, bir yatirnrm anlasmazliginin
tahkim yoluyla halledilmesi i¢in Merkez'e bagvurulmasina
muvafakat etmektedir.

(b) Bu gibi anlagsmazliklarin tahkim yoluyla ¢6ziilmesi, Devletler ile
baska Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim Anlasmazliklarinin
Coziimlenmesine iligkin konvansiyonun hiikiimleri ve Merkez'in
"Tahkim Kurallan" ger¢evesinde yapilacaktir.

4. isbu madde amaglar icin, Akit Taraflardan birinin, yiiriirliikteki kanun ve
kararnamelerine uygun olarak, ancak anlasmazligi doguran hadise ve hadiselerin
meydana geliglerinden hemen 6nce, diger Akit Tarafin yatirimcilarinin
yatirrmi olarak kurulmus olan sirket, Devletler ile baska Devletlerin
Vatandagslar1 Arasindaki Yatirnm Anlasmazliklarinin Coziimlenmesine
Mliskin Konvansiyonun 25 inci Maddesinin (2) (b) fikrasina uygun olarak,
diger Akit Tarafin yatirrmcisi gibi muameleye tabi tutulacaktir.

trak ) 04.2024
Cumhuriyeti
. 25.02.2005/
21.12.1 13.04.2
49 Iran 996 25738 3.04.2005
MADDE 11
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Taraf Yatirimcisi Arasinda Cikan Uyusmazliklarin

Coziimii
1. Bir Akit Taraf ile bu Akit Tarafin iilkesinde yatirrm yapan diger Akit
Tarafin bir veya daha fazla yatinmcisinin yatirimlart ile ilgili bir uyusmazIlik



dogmasi halinde, iilkesinde yatirim yapilan Akit Taraf ve yatirimcilar
uyusmazligi, miizakere Ve istisare yollariyla dost¢a ¢6zmeye gayret sarf
edeceklerdir.
2. Ulkesinde yatirim yapilan Akit Taraf ve yatirimcilarin uyusmazhigi, bir
Tarafin digerine gonderdigi bildirim tarihinden itibaren alti ay iginde
¢ozememeleri halinde, uyusmazliklarin ¢6ziimii i¢in, yatirimcinin talebi
lizerine;

(@) Yatirimin yapildigi Akit Tarafin yetkili mahkemelerine veya kendi

kanunlar1 ve nizamlar1 geregince;
(b) Asagidaki sekilde, bu maksatla kurulan ¢ iyeli bir tahkim
kuruluna bagvurabilirler:

Uyusmazligr tahkime gétiirmek isteyen taraf, diger Tarafa gonderecegi
yazili bir bildirim yoluyla bir hakem tayin edecektir. Diger Taraf bahsi
gecen bildirimin alindig: tarihten itibaren altmis giin iginde bir hakem
tespit edecek ve tespit edilen hakemler son hakemin tespit tarihinden
itibaren altmis giin iginde tigiincii bir hakem tespit edecektir.
Taraflardan her birinin yukarida belirtilen siire igerisinde kendi hakemini
tespit edememesi veya tespit edilen hakemlerin tigilincii hakem tizerinde
uzlagsmaya varamamasi durumunda, taraflardan her biri, duruma gore,
hakem tespit edemeyen iilkenin hakemini veya tigiincii hakemi tespit
etmesi i¢in Uluslararas: Ticaret Odasi’nin Uluslararas1 Tahkim Kuruluna
talepte bulunabilir. Her durumda da tigiincti hakem her iki Akit Taraf ile
de diplomatik iliskileri bulunan bir iilkenin vatandaslar1 arasindan tayin
edilir.
3. Tahkim Birlesmis Milletler Uluslararas: Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL)’nun tahkim kurallarina uygun olarak yiirtitiiliir.
4. Taraflarin konu tizerinde anlagsmalar1 hali sakli kalmak tizere, 6ncelikle
ilkesinde yatirim yapilan tarafin yetkili mahkemelerine gdtiiriilen
uyusmazliklar i¢in, dava devam ettigi siirece tahkim yoluna gidilemez ve
nihai kararmn verilmesi durumunda tahkime gotiiriilemez.



5. Ulusal mahkemelerin hakeme gonderilen herhangi bir uyusmazlik
tizerinde yargi yetkisi olmayacaktir. Bununla birlikte, bu paragraftaki
hiikiimler, kazanan Tarafin ulusal mahkemelerin oniinde, hakem kararlarinin
uygulanmasini talep etmesine engel teskil etmez.
6. Tahkim Kurulu kararlar1 uyusmazligin taraflari igin nihai ve baglayicidir.

. 01.12.1997/
50 Ispanya  15.02.1995 3.03.1998

23187

MADDE IX
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatirimcilar:t Arasindaki Uyusmazliklarin
Coziimii
1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimcisi arasindaki, 0 yatirrmcinin
yatimi ile ilgili uyusmazliklar, yatirnmer tarafindan yatinmin yapildigi
Tarafa ayrintili bilgi igerecek sekilde yazili olarak bildirilecektir. Yatirimei
ve ilgili Taraf, bu uyusmazliklari miimkiin oldugunca iyi niyetle istisare ve
miizakereler yoluyla ¢oziimlemeye ¢alisacaklardir.
2. Eger bu uyusmazliklar, birinci paragrafta belirtilen yazili bildirim
tarihinden itibaren alt1 ay i¢inde bu yolla ¢6ziimlenemezse uyusmazlik,
yatirimeinin segebilecegi asagidaki mercilere sunulabilecektir:

(a) Paris Uluslararas: Ticaret Odasi'nin hakem mahkemesi,

(b) Birlesmis Milletler Uluslararas: Ticaret Hukuku Komisyonu'nun
Tahkim Kurallarma gore bu maksatla kurulacak bir hakem mahkemesi
(UNCITRAL),

(c) Her iki Tarafin da bu sozlesmeyi imzalamis olmalari halinde,
"Devletler ve Diger Devletlerin Vatandaslari Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimlenmesi Hakkinda S6zlesme" ile kurulmus
Uluslararas1 Yatinm Uyusmazliklari Coziim Merkezi (ICSID).

Su sartla Ki, eger ilgili yatirimci uyusmazligi, uyusmazhiga taraf olan
Tarafin adli mahkemelerine gotiirmiisse; ya nihai kararin bir yil iginde

alinmamis olmasi ya da yatinmcinin davasindan vazgegmis olmasi gerekir.



3. Tahkim, asagidakilere dayandirilacaktir:

(a) Isbu Anlasmanin hiikiimleri,

(b) Kanunlar ihtilafi ile ilgili hitkiimler de dahil olmak tizere, tilkesinde

yatirrmin yapilmis oldugu tilkenin milli kanun ve nizamlari,
(¢) Uluslararas1 Hukukun Kurallar1 ve Evrensel olarak kabul edilen
prensipleri.
4. Tahkim kararlari, uyusmazIlik halindeki taraflar i¢in nihai ve baglayici
olacaktir. Her bir Taraf, kararin kendi milli hukukuna gore uygulanacagini
taahhiit eder.
. 02.09.1998/
51 Israil 14.03.1996 27.08.1998
23451M

MADDE 8
Uluslararast Yatirim Uyusmazliklart Coziim Merkezi' ne Bagvuru
1. Akit Taraflardan her biri, tilkesinde diger Akit Taraf yatirimcisinin
yatirnmiyla ilgili olarak bu yatirimer ile arasinda gikabilecek her tiirlii
hukuki uyusmazligi, bu Anlasmanin 2. ve 3. paragraflarindaki kosullara
bagl olarak uzlasma ya da tahkim yoluyla ¢6ziim i¢in, Washington'da 18
Mart 1965'te imzaya agilan Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar
arasinda yatirirm Uyusmazliklariin Coziimii S6zlesmesi ¢ercevesinde
kurulan Uluslararas1 Yatirim Uyusmazliklar1 Coziim Merkezi'ne (bundan
sonra "Merkez" olarak anilacaktir) gotiirmeyi kabul ederler.
2. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirnmeisi arasinda, 0
yatirimcinin bir yatirmmi ile ilgili uyusmazliklar, yatirnmer tarafindan
yatirimin lilkesinde yapildigi Akit Tarafa ayrintili bilgi icerecek sekilde
yazili olarak bildirilecektir. Yatinnmei ve ilgili Akit Taraf, bu uyusmazliklari
miimkiin oldugunca iyi niyetle istisare ve miizakereler yoluyla ¢6ziimlemeye
calisacaklardir.
3. Eger bu uyusmazliklar, yukarida belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren ti¢ ay i¢inde bu yolla ¢oziimlenemezse uyusmazIlik, yatirimeinin
secebilecegi asagidaki mercilerden birine sunulabilecektir:



(@) uyusmazlhiga taraf olan Akit Tarafin yetkili adli mahkemeleri ya da
(b) Dogrudan ya da yatirnmcinin ihtilafi daha énceden uyusmazliga
taraf Akit Tarafin yetkili adli mahkemelerine goétiirmiis oldugu
durumda nihai kararin 8 ay i¢inde alinmamasi halinde, Merkez
Uyusmazliga taraf olan Akit Taraf dava muameleleri ya da kararin
uygulanmasi evresinde uyusmazligin diger tarafi olan yatirimcinin,
bir sigorta sozlesmesine istinaden zararini kismen ya da tamamen
karsilayan bir tazminat aldigim gerek¢e gésteren herhangi bir itirazda
bulunamaz.
4. Akit Taraflar, Merkez'e intikal ettirilen uyusmazliklar
(@) Merkez Genel Sekreteri ya da Merkezce olusturulan Uzlastirma
Komisyonu ya da Tahkim Kurulunun ihtilafin Merkezin yargilama
yetkisi disinda kaldigina karar verdigi; ya da
(b) Diger Akit Tarafin bir tahkim kurulu tarafindan verilen hiikme
uymadig1 haller disinda diplomatik kanallardan takip edemez.
5. Tahkim kararlari, uyusmazlik halindeki taraflar igin nihai ve baglayici
olacaktir. Her bir Taraf, verilen kararlan kendi kanunlar1 ¢ercevesinde
yerine getirecektir.
. 15.07.1998/
52 Isveg 11.04.1997 08.10.1998
23403
MADDE VIII
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatirimclart Arasindaki Uyusmaziiklarin
Coziimii
1. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirimcist arasinda 0
yatirimcinin ikinci Akit Tarafin {ilkesindeki bir yatirimu ile ilgili bir
uyusmazlik ¢ikmasi halinde, uyusmazligin taraflart uyusmazligr miimkiin
oldugunca iyi niyetle, karsilikl1 goriigme ve miizakereler yoluyla ¢oziimlemeye
calisacaklardir.
Uyusmazlik bu yollarla ¢oziilemezse, ilgili yatirmmeinin konuyu, uyusmazligin
ortaya ¢iktigi tarihi miiteakip 6 ay i¢inde ya da konu ilgili Akit Tarafin



mahkemelerine sunulmussa mahkemenin nihai sonuca bir yil iginde
varamamasi halinde, 18 Mart 1965 tarihli Washington Devletler ile Diger
Devletlerin Vatandaslar1 Arasinda Yatirrm uyusmazliklarinin Coziimii
S6zlesmesi uyarmca Uluslararas1 Yatirim Uyusmazliklart Coziim Merkezi'ne
(ICSID) gotiirme hakki bulunacaktir.
Her bir Akit Taraf boylesi uyusmazliklarin tahkim ya da uzlagma yoluyla
¢6ziim igin Uluslararast Yatinm Uyusmazliklart Coziim Merkezine
sunulmasimi kabul edecektir.
2. Bu maddenin amaglar1 agisindan, AKit Taraflardan birinin mevzuatina
gore kurulmus ve uyusmazligin ortaya ¢ikmasindan once hisselerinin
cogunlugu diger AKit Tarafin yatirimcisinca sahip olunan legal kisiler
mezklr Washington S6zlesmesi’nin (25) (2) (b) Maddesi uyarinca diger
AKkit Tarafin yatirimcist olarak muamele gorecektir.
3. Bu maddenin hiikiimleri bu Anlagmanin yiiriirliige girmesinden once
ortaya ¢ikan uyusmazliklar ya da daha 6nceden ¢oziilmiis uyusmazliklara
iliskin iddialar igin gegerli degildir.

. 06.10.1989/
53 Isvicre 03.03.1988 21.02.1990

20304

MADDE 8
1. Bu maddeye gore yatirim anlagmazligi isbu Anlagma ile verilen veya
yaratilan herhangi bir hakkin veya yiikiimliligiin ¢ignendiginin iddia
edilmesi ile ortaya ¢ikan anlagsmazliklar: ifade eder.
2. Bir Akit Taraf ile diger Akit Tarafin yatirimcisi arasinda ¢ikan yatirim
anlagsmazligimi ¢oziimlemek iizere ilgili taraflar arasinda goriismeler
yapilacaktir.
3. Bir Akit Taraf ile diger AkKit Tarafin yatirimcisi arasinda yatirim
anlagmazligr on iki ay i¢inde goriismeler sonunda ¢oziimlenemez ise,
anlasmazlik, yatirimci yazili mutabakatini verir ise Devletler ve diger
Devletlerin vatandaslari arasindaki yatirim uyusmazliklarinin ¢éziimii
icin 18 Mart 1965 Washington Konvansiyonu ile kurulan Uluslararasi



Yatinm Uyusmazliklar1 Coziim Merkezine gotiiriilecektir, ancak adi
gegen yatirimeinin anlagsmazligi igin anlasmazliga taraf olan Akit Tarafin
adli mercilerine miiracaat etmis ve kesin karar alinmamis olmasi gerekir.
Her iki taraf yukarida adi gecen Konvansiyonun 36'mci maddesinde
ongoriildiigii gibi Merkezin Genel Sekreterine miiracaat ederek usulii
baslatabilir. Anlasmazliga taraf olan Akit Taraf bu arada veya kararin
infaz1 sirasinda hig bir sekilde anlagsmazligin diger tarafina, vatandas veya
sirket, bu Anlagsmanin 7'nci maddesine gore sigorta akdi nedeni ile vaki
kismi1 veya tiim zarara karsilik tazminat 6dendigini ileri siiremez.
4. Akit Taraf tilkesindeki meri kanunlara gore kurulmus bir sirket,
anlasmazligin ortaya ¢ikmasindan once, diger Akit Taraf vatandas veya
sirketlerinin kontroliinde ise, 0 zaman Washington Konvansiyonu Madde
25 (2) (b) hiikkiimlerine gore diger tilkenin sirketi addolunur.
5. Yatirnm anlagmazliklarinin tahkim yoluyla ¢oziilmesi Devletler ile
baska Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim Anlasmazliklarinin
Coziimlenmesine iliskin Konvansiyonun hiikiimleri ve "Tahkim Kurallar1"
cercevesinde yapilacaktir.
54 Italya 22.03.1995 02.03.2004/ 02.03.2004
25390

MADDE 8
Yatrimciarla Akit Taraflar Arasindaki Uyusmazliklarin Coziimlenmesi
1. Bir Akit Taraf ile diger Akit Taraf yatirnmcisi arasinda, kamulastirma,
devletlestirme ve istimvalin tazmini veya muadili tedbirlerle ve bunlara
iliskin 6demelerle ilgili olanlar dahil olmak {izere, ¢ikacak herhangi bir
uyusmazlik miimkiin oldugunca dostane bir sekilde ¢6ziimlenecektir.
2. Yukarida bahsedilenler gibi bir uyusmazlik, yazili bagvurudan itibaren
alt1 ay icerisinde ¢6ziimlenememesi durumunda s6z konusu yatirimci
istedigi takdirde uyusmazlig1 asagidakilerden birine gotiirebilir.

(@) Gegerli i¢ mevzuata gore daha 6nce mutabik kalinmis olan herhangi

bir uyusmazlik ¢6ziimii prosediirii;
(b) Akit Tarafin her haliikarda yetkili mahkemesi;



(c) “BM Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonu’nun” (UNCITRAL)
Uzlagma ve Tahkim Hiikiimlerine uygun olarak kurulan bir Tahkim
Komisyonu.

UNCITRAL tahkimi Birlesmis Milletler Uluslararas: Ticaret
Hukuku Tahkim Standartlarina uygun olarak, Birlesmis Milletler
Genel Kurulu’nun 15 Aralik 1976 tarihli ve 31/98 sayili karari
cergevesinde asagidaki kosullarla uygulanir.

Ug hakem olacaktir. Hakemlerin, Akit Taraf vatandaslar1 olmadig1
durumlarda her iki Akit Tarafla da diplomatik iliski i¢inde olan
devletlerin vatandasi olmalar1 gerekmektedir.

(¢) Her iki Akit Tarafin, 18 Mart 1965 tarihli * Devletler ile Diger
Devlet vatandaslar1 arasindaki yatirimla ilgili uyusmazliklarin
¢oztimi” konusundaki Washington Sézlesmesini imzaladigi zaman
veya imzalar imzalamaz s6z konusu Anlasma hiikiimlerince konan
uzlagsma veya tahkim Prosediirlerinin uygulanmast igin “Uluslararasi
Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii Merkezi”.

Her bir Akit Taraf kendileri ile diger Akit Taraf yatirnmcilari arasinda
¢ikacak yatirimla ilgili uyusmazliklarda yukarida bahsedilen “UNCITRAL”
veya “ICSID” Prosediirlerini uygulamay1 kabul eder.

3. Ilgili yatirrmer tarafindan secilen Prosediir uyarinca varilan tahkim
karar1 nihai olup uyusmazlhigin biitiin taraflarin1 baglayici niteliktedir. Her
iki Taraf tahkim kararina kendi Milli hukukuna uygun olarak uygulamay1
taahhiit eder. Tahkim Kurulunun kararinin Akit Taraflarin {ilkelerinde
kabulii ve uygulamasi, taraf olduklar1 Uluslararasi Anlagsmalara uygun
olarak kendi ulusal mevzuatlar1 uyarinca yapilir.

4. Her iki Akit Taraf baglanmis olan herhangi bir Tahkim Prosediirii veya
Hukuki Prosediir tamamlanmadan Akit Taraflardan biri tahkim kararinda
veya yargi hiikkmiinde belirtilen hiikiimler gergevesinde karara veya
hiikme veya s6z konusu dava ile ilgili Uluslararasi1 veya Ulusal hukuka
dayanan herhangi bir hilkme uymadig: anlagilmadan diplomatik yollarla
bu tahkim veya yargi Prosediirii pazarliga girmekten kaginacaklardir.



16.01.1993/

55 Japonya  12.02.1992 12.03.1993
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MADDE 11
1. Herhangi bir Akit Taraf ile diger Akit Tarafin vatandas1 ya da sirketi
arasinda ilk AKkit Taraf iilkesinde yatirimlar nedeniyle c¢ikabilecek
uyusmazliklar, uyusmazligin taraflar1 arasinda miimkiin oldugunca
dostane bir sekilde, goriismeler yoluyla ¢6ziimlenmeye ¢alisilacaktir. Bu,
herhangi bir Akit Taraf vatandasinin ya da sirketinin diger Akit Taraf
tilkesinde idari ya da adli ¢6ziim arayamayacagi anlamina gelmeyecektir.
Bir Akit Tarafin vatandasi ya da sirketinin yatirimlar: nedeniyle dogan bir
hukuki uyusmazligin gériismeler yoluyla ¢oziimlenememesi durumunda,
sOz konusu vatandas ya da sirket istedigi takdirde ve her iki Akit Tarafin
da Washington’da imzalanan 18 Mart 1965 tarihli “ Devletler ile Diger
Devletlerin Vatandaslari Arasindaki Yatirimla Ilgili Uyusmazliklarin
Coziimii Anlagmasi’na” taraf olmalan sartiyla, diger Akit Taraf, uyusmazligin
mezklr Anlagsma hiikiimleri ¢ercevesinde uzlasma veya tahkime
gotiiriilmesini kabul edecektir. Mezklr Anlagsma hiikiimlerine uygun
olarak uzlasma ya da tahkime gonderilen uyusmazligin taraflari, Anlagsmanin
61. Maddesi uyarinca uzlagsma ya da tahkim islemlerinin masraflarini
karsilayacaklardir.
2. Herhangi bir Akit Taraf vatandasi ya da sirketinin yaptigi bir yatirrmdan
dogan uyusmazlikla ilgili olarak diger Akit Taraf iilkesinde idari ya da
adli ¢ozlim igin bagvuruldugu takdirde, uyusmazlik bu maddenin birinci
paragrafi hikkiimlerinde atifta bulunulan tahkime gotiirilmeyecektir.
3. Herhangi bir Akit Taraf sirketinin yatirnmindan dogan hukuki
uyusmazligi, bu sirketin Akit Taraftan uyusmazligin uzlasma ya da
tahkime gotiiriilmesini istedigi tarihte diger Akit Tarafin vatandaslar1 ya
da sirketlerince kontrol ediliyor olmasi durumunda ilk Akit Tarafin
mezkdr sirketi bu madde hiikiimleri geregi AKit Taraf sirketi olarak kabul
edilecektir.



26.05.2022/
56 Kambog¢ya 21.10.2018 10.06.2022
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MADDE 9
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatirimclart Arasindaki Uyusmazhiklarin
Coziim
1. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi arasinda bu
yatirimcisin yatirimi ile ilgili olarak ¢ikan uyusmazliklar. yatirimer
tarafindan yatirimin yapildigi Akit Tarafa ayrintili bilgi icerecek sekilde
yazili olarak bildirilir. Miimkiin oldugu 6lgiide. Yatirimer ve ilgili Akit
Taraf bu uyusmazliklart danismalar ve miizakereler yoluyla iyi niyetle
¢ozmeye gayret ederler.
2. Bu uyusmazliklarin. 1.fikrada belirtilen yazili bildirim tarihini takip
eden alt (6) ay igerisinde bu sekilde ¢oziimlenememesi halinde.
uyusmazliklar yatirrmcinin segebilecegi lizere:
(a) tilkesinde yatirim yapilmis olan Akil Tarafin yetkili mahkemesine.
veya
(b) isbu Madde'nin 4 (a) ve (b) fikralarinda belirtilen durumlar harig
olmak iizere.

(i) "Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarmin Coziimii Sozlesmesi" ile kurulmus Yatirim
Uyusmazliklarinin C6ziimii i¢in Uluslararas1 Merkez'e (ICSID).

(i) Birlesmis Milletler Uluslararas:1 Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL) nun Tahkim Usulii Kurallarina gére bu maksatla
kurulacak bir ad hoc hakem mahkemesine sunulabilir.

3. Yatinmcmin uyusmazligi isbu Maddenin 2. fikrasinda bahsedilen
uyusmazlik ¢6ziim yollarindan birine sundugu andan itibaren. bu yollardan
birinin segimi nihaidir.
4. Bu Madde’nin 2’inci fikrasinin hiikiimlerine bakilmaksizin;
(@ Yalmzca. Tirkiye Cumhuriyetinin yabancit sermaye ile ilgili
mevzuatina uygun olarak. herhangi bir iznin gerekli olmas1 halinde.



gerekli izni almus ve fiilen baslamis yatirim faaliyetlerinden dogrudan
kaynaklanan uyusmazliklar. Yatirrm Uyusmazliklarinin Coziimii
icin Uluslararast Merkez’e (ICSID) veya Akit Taraflarin {izerinde
uzlastiklar1 diger herhangi

bir uluslararasi uyusmazlik ¢6ziim mekanizmasina sunulabilir;

(b) tasinmazlar tizerindeki miilkiyet haklar1 ve ayni haklara iliskin
uyusmazliklar tamamen iilkesinde yatirim yapilmis olan Akit Tarafin
yetkili mahkemelerinin yargilama yetkisi altindadir ve bu nedenle
Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii i¢cin Uluslararast Merkez’e
(ICSID) ya da diger herhangi bir uluslararast uyusmazlik ¢6ziimii
mekanizmasina sunulamaz.

(c) "Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar arasindaki Uyusmazliklarm
Coziimii S6zlesmesi’nin 64. '‘tinci maddesinin uygulanmasinda
asagidaki hiikiim gecgerli olacaktir. Akit Taraflar. "Devletler ile
Diger Devletlerin Vatandaglar1 arasindaki Uyusmazliklarin Coziimii
Sozlesmesi’nin yorumlanmasi ya da uygulanmasi ile ilgili olarak
aralarinda ¢ikacak. miizakere yoluyla ¢6ziimlenemeyen. herhangi bir
uyusmazligin Uluslararas1 Adalet Divani'na yonlendirilmesini kabul
etmeyeceklerdir.

(5) Tahkim mahkemesi hukuk temelinde ve hukukun tiim kaynaklarini
dikkate alarak asagidaki sirayla karar alir:

(@) isbu Anlasmanin hiikiimleri.

(b) uyusmazligin tarafi olan ve iilkesinde yatirimin yapildigi Akit
Tarafin kanunlar1 ve diizenlemeleri (kanunlar ihtilafina iligskin
kurallar da dahil olmak iizere) ve

(c) her iki Akit Tarafca kabul edilen uluslararas1 hukukun ilgili ilkeleri.

6. Tahkim kararlar1 uyusmazligin biitiin taraflar1 i¢in nihai ve baglayicidir.
Herbir Akit Taraf, ulusal hukukuna uygun olarak karar1 uygulamay1
taahhiit eder.
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MADDE 10
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatirimclart Arasindaki Uyusmazhiklarin
Coziimii
1. Bir Akit Taraf ile diger Akit Tarafin bir yatinmcisi arasindaki, yatirmmeinin
yatirrmu ile ilgili uyusmazliklar, yatirimci tarafindan iilkesinde yatirim
yapilan Akit Tarafa ayrintili bilgi icerecek sekilde yazili olarak bildirilecektir.
Miimkiin oldugunca, yatinmci ile ilgili Akit Taraf bu uyusmazliklart iyi
niyetle, goriisme ve miizakereler yoluyla ¢c6zmeye ¢alisacaktir.
2. Eger bu uyusmazliklar, yukarida 1’inci paragrafta belirtilen yazili
bildirim tarihinden itibaren alt1 ay iginde ¢bziime kavusturulamazsa,
uyusmazlik yatirimcinin segecegi asagida belirtilen yargi makamlarina
sunulabilir.
(¢) Yatirimer tarafindan iilkesinde yatirim yapilan AKit Tarafin yetkili
mahkemesine veya
(d) isbu Maddenin 4 (a) ve (b) paragraflarinda belirtilen durumlar
disinda,

(iii) “Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki
Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii Sozlesmesi” ile kurulmus
Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii igin Uluslararas1 Merkez
(ICSID),

(iv) Birlesmis Milletler Uluslararas: Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL) nun Tahkim Usulii Kurallarina gore bu maksatla
kurulacak bir hakem mahkemesi.

3. Yatirnrmcinin uyusmazhigi bu maddenin 2. paragrafinda bahsedilen
uyusmazlik ¢6zlim yollarindan birine sunmus olmasi1 durumunda, bu se¢im
nihaidir.

4. Bu Madde’nin 1’inci paragrafinda hitkiimlerine bakilmaksizin bir Akit
Taraf yatirimcilari



(@) Bir sirketin %10’dan daha az hissesi veya oy hakkinin borsa
yoluyla edinimi niteligindeki yatirimlardan kaynaklanan uyusmazliklar
uluslararasi tahkime sunulamaz.

(b) Yalnizca, ev sahibi AKit Tarafin yabanci sermaye ile ilgili
mevzuatina uygun olarak, 6ngoriildiigii takdirde, gerekli izin almis
ve fiilen baglamis yatirnm faaliyetlerinden dogrudan kaynaklanan
uyusmazliklar, Yatirim Uyusmazliklarinin Cozliimii i¢in Uluslararasi
Merkez’e (ICSID) veya Akit Taraflarin lizerinde uzlastiklart diger
herhangi bir uluslararasi uyusmazlik ¢6ziimii mekanizmasina
sunulabilir;

(c) Tasinmazlar tlizerindeki miilkiyet haklar1 ve ayni haklara iliskin
uyusmazliklar tamamen ev sahibi Akit Taraf mahkemelerinin
yargilama yetkisi altindadir ve bu nedenle Yatirim Uyusmazliklar
Coziimi i¢in Uluslararast Merkez’e (ICSID) ya da diger herhangi
bir uluslararasi uyusmazlik ¢6ziimii mekanizmasina sunulamaz.

(¢) “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslar1 arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coéziimii S6zlesmesi’nin” 64 tincti maddesi ile
ilgili olarak:

Akit Taraflar, “ Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslar1 arasindaki
Yatirrm Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi’nin” yorumu ya da
uygulanmasiyla ilgili olarak iki Akit Taraf arasinda ortaya ¢ikmig ve
gortismeler yoluyla ¢oziimlenmemis herhangi bir uyusmazligin Uluslararasi
Adalet Divani’na gétiiriilmesini kabul etmeyecektir.

5. Tahkim Kurulu, isbu Anlagmanin hiikiimleri ve iilkesinde yatirim
yapilan ve uyusmazhiga taraf olan Akit Tarafin kanunlar1 ¢ergevesinde
(kanunlar ihtilafina iliskin olanlar dahil olmak tizere) ve o yatirimla ilgili
spesifik anlagmalar ve her iki Akit Tarafca kabul edilen ilgili uluslararasi
hukuk kurallar1 ger¢evesinde karara varacaktir.

6. Tahkim kararlar1 uyusmazligin biitlin taraflart i¢in nihai ve baglayici
olacaktir. Her bir Akit Taraf verilen kararlar1 kendi kanunlari ¢ergevesinde
yerine getirecektir.



58 Karadag 14.03.2012 05.03.2020/ 31059 17.03.2020

MADDE 9

Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatirimclart Arasindaki Uyusmazhiklarin
Coziimii

1. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi arasindaki,
bu yatirimcinin yatirimi ile ilgili uyusmazliklar, yatirimer tarafindan
ayrintil bilgi icecek sekilde tilkesinde yatirim yapilan Akit Tarafa yazili
olarak bildirilir. Miimkiin oldugu o6lgiide, yatirimcer ve ilgili Akit Taraf
uyusmazliklar1 danismalar ve miizakereler yoluyla iyi niyetle ¢c6zmeye
gayret ederler.

2. Uyusmazliklarin 1. paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihini takip
eden alt1 (6) ay icerisinde bu sekilde ¢oziimlenmemesi halinde, uyusmazliklar
yatirimcinin segebilecegi asagidaki mercilere sunulabilir.

(a) Ulkesinde yatirmmin yapilmis AKkit Tarafin yetkili mahkemesine,

(b) Her ikisinin de taraf olmalar1 durumunda, “Devletler ile diger
Devletlerin Vatandaslari Arasindaki Yatirim Uyusmazliklarinin
Coziimi Sozlesmesi” ile kurulmus Yatirnrm Uyusmazliklarinin
Coziimt i¢in Uluslararas1t Merkez (ICSID),

(c) 2010 yilinda gbzden gegirilmis olan Birlesmis Milletler Uluslararasi
Ticaret Hukuku Komisyonu (UNCITRAL)nun Tahkim Usuli
Kurallarina gore bu maksatla kurulacak hoc hakem heyeti.

3. Yatirrmecmnin uyusmazligi isbu Maddenin 2. Paragrafinda bahsedilen
uyusmazlik ¢6ziim yollarindan birine veya digerine sundugu andan itibaren
bu yollardan birinin segimi nihaidir.

4. Bu Maddenin 2. paragrafinin hiikiimlerine bakilmaksizin;

(@) Yalnizca, mevcut olmasi halinde, gerekli izini almis ve iilkesinde
yatirim yapilan AKit Tarafin yabanci sermaye ile ilgili mevzuatina
uygun olarak ve fiilen baglamis yatirim faaliyetlerinden dogrudan
kaynaklanan uyusmazliklar, Yatirim Uyusmazliklarin Coziimii
i¢in Uluslararas1 Merkez’e (ICSID) veya Akit Taraflarin tizerinde
uzlastiklar1 diger herhangi bir Uluslararasi uyusmazlik ¢6ziim
mekanizmasina sunulabilir.



(b) Gayrimenkuller tizerindeki miilkiyet haklar1 ve ayni haklara iliskin
uyusmazliklar tamamen iilkesinde yatirim yapilan Akit Tarafin
yargilama yetkisi altindadir ve bu nedenle Yatirim Uyusmazliklar
Coziimii i¢in Uluslararasi Merkez’e (ICSID) ya da diger herhangi
bir Uluslararas1 uyusmazlik ¢6ziimii mekanizmasina sunulamaz.

5. Tahkim Kurulu kararlarinin, isbu Anlagmanin hiikiimleri, iilkesinde
yatirim yapilan uyusmazhiga taraf olan AKkit Tarafin kanunlarin ve
diizenlemelerine (kanunlar ihtilafina iliskin kurallar dahil olmak tizere) ve
her iki Akit Tarafca kabul edilen ilgili Uluslararasi hukuk ilkelerine uygun
olarak alir.
6. Tahkim kararlar1 uyusmazligin biitiin taraflar1 nihai ve baglayicidir. Her
bir Akit Taraf verilen kararlar1 kendi Ulusal kanunlari ¢ergevesinde yerine
getirmeyi taahhiit eder.

02.08.2007/
59 Katar 25.12.2001 26601 12.02.2008
MADDE IX
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatwrimcilar Arasindaki Uyusmazhklarin
Céziimii
1. Akit Taraflardan birinin yatirimcist ile diger Akit Taraf arasinda bir
yatirrmdan kaynaklanan her tiirlii kanuni uyusmazlik ilgili iki taraf arasinda
Iyi niyetle ¢oziilecektir.
2. Eger bu uyusmazlik, uyusmazligin bir veya diger taraflarinca yazili
olarak ortaya konuldugu tarihten itibaren alti aylik bir siire igerisinde
¢oziimlenmemisse, taraflardan herhangi birinin talebi ve segimi {izerine,
¢oziim i¢in asagidaki mercilerden birine sunulacaktir:

(@) So6z konusu yatirim iilkesinde yapilan Akit Tarafin yetkili Mahkemesi;
veya

(b) Bu sozlesme uygulanabilir ise; 18 Mart 1965 tarihinde Washington'da
yapilan Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki
Yatinm Uyusmazliklarmim Coziimii S6zlesmesi ile kurulmus olan
Uluslararas1 Yatirim Uyusmazliklar1 Céziim Merkezi (ICSID),
veya



(c) Birlesmis Milletler Uluslararas: Ticaret Hukuku Komisyonu'nun
Tahkim Kurallarma gore bu maksatla kurulacak bir hakem mahkemesi
(UNCITRAL).

Yukarida belirtilen uyusmazhigin ¢6ziimii yollarindan birini se¢en yatirim
uyusmazliginin her bir tarafi, diger iki yolu takip edemez.
3. Tahkim;

(a) Isbu Anlasmanin hiikiimlerine,

(b) Kanunlar ihtilafi ile ilgili kurallar dahil olmak {izere, s6z konusu
yatirim {ilkesinde yapilan AKit Tarafin ulusal kanun ve nizamlarina
dayanacaktir.

4. Tahkim kararlan uyusmazligin biitiin Akit Taraflar1 i¢in kesin ve
baglayici olacaktir. Her bir Akit Taraf verilen kararlar1 kendi kanunlart
gergevesinde yerine getirecektir.
5. Tahkim Heyeti Taraflardan herhangi birinin talebi tizerine kararini
yorumlayacaktir. Taraflarca baska sekilde kararlastirilmadigi taktirde,
tahkim yeri The Hague, Hollanda'dur.
6. Uyusmazhiga taraf olan Akit Taraf, yatirim uyusmazliklarini igeren
muameleler sirasinda hig bir zaman bagisikligini veya ugranilmis zararin
veya kaybmn tiimiinii veya bir bolimiinii igeren bir sigorta sozlesmesi
kapsami altinda yatirimeinin tazminat aldigi gergegini bir savunma olarak
One siiremez.
60 Kazakistan 01.05.1992 11.02.1995/ 10.08.1995
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MADDE VII
Taraflardan Biri ile Diger Tarafin Yatirimcist Arasinda Cikan Ihtilaflarin
Coziimlenmesi
1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirnmcisi arasinda 0 yatirimcinin
yatirrmi ile ilgili olarak ¢ikan ihtilaflar, yatirimer tarafindan ev sahibi
Tarafa ayrintili bir sekilde yazili olarak bildirilecektir. Yatirimer ile ilgili
Taraf, s6z konusu ihtilaflari miimkiin oldugunca karsilikli iyi niyetli
goriismeler yaparak ¢oziime kavusturacaktir.



2. Bu ihtilaflarin, yukarida 1 inci paragrafta belirtilen yazili bildirim
tarihinden itibaren alti ay i¢inde ¢6ziime kavusturulamamasi halinde,
yatirrmcinin ihtilaf konusunu ev sahibi Tarafin usul ve yasalarina gore adli
mahkemesine gétiirmiis olmasi ve bir yil i¢inde karar verilmemis olmasi
kaydiyla, s6z konusu ihtilaf, yatirnmcinin kararia gore asagida belirtilen
Uluslararas1 Yargi Makamlarma sunulabilir:

(@) "Devletler ve Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Ihtilaflarimin Céziimlenmesi Hakkinda Sézlesme" uyarica kurulmus
Uluslararas1 Yatirim Thtilaflar1 Coziim Merkezi (ICSID) (her iki
Taraf da bu S6zlesmeyi imzalamus ise);

(b) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu
(INCITRAL)’nun Hakemlik Kurallar1 uyarinca, bu amagla kurulacak
bir hakem mahkemesi (her iki Taraf da Birlesmis Milletlere tiye ise);

(c) Paris Uluslararas: Ticaret Odasi'nin Hakem Mahkemesi;

3. Tahkim Kararlan, uyusmazlhigin biitiin taraflar1 baglayici ve kesin
olacaktir. Taraflar, s6z konusu karar1 kendi ulusal yasalarina gore yerine
getirecektir.

01.06.2017/
61 Kenya 08.04.2014
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MADDE 9
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatirumcilart Arasindaki Uyusmazhiklarin
Coziimii
1. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirimcis1 arasindaki
uyusmazliklar, yatirnmei tarafindan ayrintili bilgi icerecek sekilde
ilkesinde yatirnm yapilan Akit Tarafa yazili olarak bildirilir. Miimkiin
oldugu olgiide, yatirimer ile Akit Taraf bu uyusmazliklar1 danismalar ve
miizakereler yoluyla iyi niyetle ¢ozmeye gayret edereler.
2. Uyusmazliklar, 1. paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihini takip eden
alt1 (6) ay igerisinde bu sekilde ¢oziimlenemez ise, yatirnmcinin segebilecegi
asagidaki mercilere sunulabilir:



(a) Ulkesinde yatirim yapilmis olan AKit Tarafin yetkili Mahkemesi;
veya
(b) “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coéziimii S6zlesmesi” ile kurulmus Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii i¢in Uluslararast Merkez (ICSID)”
veya
(c) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL)’nun Tahkim Usulii Kurallarina gore bu maksatla
kurulacak bir ad hoc tahkim mahkemesi.
3. Yatirimeinin uyusmazligi isbu Maddenin 2. paragrafinda bahsedilen
uyusmazlik ¢6ziim yollarinda birine veya digerine sundugu andan itibaren
bu yollardan birinin segimi nihaidir.
4. Bu Madde’nin 2. paragrafinin hiikiimlerine bakilmaksizin;
Her iki Akit Taraf da, Tirkiye Cumhuriyeti’nin 3 Mart 1989°da Yatirim
Uyusmazliklariin Coziimii i¢in Uluslararast Merkez (ICSID)’e sunmus
oldugu, (ICSID)’e sunulmasi uygun diisiiniillen veya diisiinlilmeyen
uyusmazlik siniflar ile ilgili bildirimlerin isbu Anlasma’nin ayrilmaz bir
pargasint olusturduklarin1 ve Tirkiye Cumhuriyeti tarafindan aksi
onaylanmadikga, yukarida sozii edilen bildirimlerde ICSID’e sunulmasi
uygun disiiniilmeyen uyusmazlik smiflarinin ICSID’e veya herhangi bir
Uluslararas1 uyusmazliklarin ¢6ziimii mekanizmasina sunulmayacagina
kabul eder.
5. Yiizde 10°dan daha az hisse senedi veya oy hakkinin borsa yoluyla
edinimi niteligindeki yatirrmlardan kaynaklanan uyusmazliklar Uluslararasi
Tahkime sunulamaz.
6. Tahkim mahkemesi kararlarini, isbu Anlasmanin hiikiimlerine, tilkesinde
yatinm yapilan ve uyusmazhga taraf olan Akit Tarafin kanunlart ve
diizenlemelerine (kanunlar ihtilafina iliskin kurallarda dahil olmak tizere) ve
her iki Akit Taraf¢a kabul edilen ilgili Uluslararasi hukuk ilkelerine uygun
olarak alacaktir.



7. Tahkim kararlar1 uyusmazligin biitlin taraflar i¢in nihai ve baglayici

olacaktir. Her bir Akit Taraf verilen kararlar1 kendi ulusal kanunlari

gergevesinde yerine getirecektir.

8. Madde 3’iin ve 2. Paragrafi, yatirimci ve ev sahibi Akit Taraf arasindaki

uyusmazliklart ¢oziimiine iliskin olarak isbu Anlasma yaninda AKit

Taraflardan birinin imza koydugu benzer diger bir uluslararasi anlasma ile

diizenlenen uyusmazlik ¢6ziimii hiikiimleri bakimindan uygulanmayacaktir.
12.02.1995/

62 Kirgizistan 28.04.1992 31.10.1996 18.03.2020

22200

MADDE VII

Taraflardan Biri ile Diger Tarafin Yatirumcisi Arasinda Cikan Ihtilaflarin

Cozitmlenmesi

1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimeisi arasinda 0 yatirimcinin

yatirrmi ile ilgili olarak ¢ikan ihtilaflar, yatirimer tarafindan ev sahibi

Tarafa ayrintili bir sekilde yazili olarak bildirilecektir. Yatirrmer ile ilgili

Taraf, s6z konusu ihtilaflari miimkiin oldugunca karsilikli iyi niyetli

goriismeler yaparak ¢oziime kavusturacaktir.

2. Bu ihtilaflarin, yukarida 1. paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden

itibaren alt1 ay i¢inde ¢oziime kavusturulamamasi halinde, yatirnmcinin ihtilaf

konusunu ev sahibi Tarafin usul ve yasalarma goére adli mahkemesine

gotiirmiis olmasi ve bir yil iginde Karar verilmemis olmasi kaydiyla, soz

konusu ihtilaf, yatirirmcmin kararma gore asagida belirtilen Uluslararasi

Yargi Makamlarina sunulabilir:

(@) "Devletler ve Diger Devletlerin Vatandaslari Arasindaki Yatirim
Ihtilaflarmin Coziimlenmesi Hakkinda S6zlesme" uyarinca kurulmus
Uluslararast Yatirim Thtilaflani Coziim Merkezi (ICSID) (her iki
Taraf da bu S6zlesmeyi imzalamis ise);

(b) Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL) nun Hakemlik Kurallar1 uyarinca, bir amagla kurulacak
bir hakem mahkemesi (her iki Taraf da Birlesmis Milletlere iiye ise);



(c) Paris Uluslararas: Ticaret Odasi'nin Hakem Mahkemesi;

(¢) Tahkim Kararlan, uyusmazligin biitiin taraflar1 baglayic1 ve kesin
olacaktir. Taraflar, sz konusu karar1 kendi ulusal yasalarina gére
yerine getirecektir.

_ 16.08.2019/
Kirgizistan Yeni 09.04.2018 18.03.2020
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MADDE 10
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatwimcilar Arasindaki Uyusmazhklarin
Coziimii
1. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi arasinda, bu
yatirrmecinin  yatirim ile ilgili olarak ¢ikan uyusmazliklar, yatirimci
tarafindan yatirnmin yapildigi Akit Tarafa ayrintili bilgi icerecek sekilde
yazili olarak bildirilir. Miimkiin oldugu dl¢tide, yatirimer ve ilgili Akit
Taraf bu uyusmazliklart danismalar ve miizakereler yoluyla iyi niyetle
¢ozmeye gayret ederler.
2. Bu uyusmazliklarin, 1. fikrada belirtilen yazili bildirim tarihini takip
eden alt1 (6) ay igerisinde bu sekilde ¢oziimlenememesi halinde, uyusmazlik
yatirimeinin segebilecegi tizere;

(@) Ulkesinde yatirmin yapilmis oldugu AKkit Tarafin yetkili mahkemesine;
veya

(b) isbu mahkemenin 4. Fikrasinda belirtilen durumlar hari¢ olmak
lizere;

(1) Her iki Akit Tarafinda bu soézlesmeye taraf olmalar1 ve
Vagington Sozlesmesinin uyusmazliga uygulanabilir olmasi
halinde 18 Mart 1965 tarihinde Vasington’da imzaya agilan
“Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarin Coztiimii S6zlesmesi” ile kurulmus Yatirmm

Uyusmazliklarimin C6ziimii i¢in Uluslararas1 Merkez’e (Merkez);



(i) Uyusmazlhiga taraf olan yatinmcmin AKit Tarafi veya
uyusmazligin tarafi olan Akit Taraf devletinin yalnizca birinin
Vagington sozlesmesine taraf olmamasi durumunda merkez
sekretaryasi tarafindan tahkim siirecinin yonetimi i¢in Ek
Imkan kurallarmi (ek imkan kurallar1) diizenleyen kurallar
gercevesinde Merkez’e;

(iii) Uluslararas: Ticaret Odas1 (ICC) Tahkim Mahkemesine;

(iv) Birlesmis Milletler Uluslararas: Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL)’nun tahkim usulii kurallarina gére bu maksatla
kurulacak bir ad hoc hakem mahkemesine sunulabilir.

3. Yatinmei uyusmazligr isbu maddenin 2. fikrasinda bahsedilen uyusmazlik
¢6ziim yollarindan birine sundugu andan itibaren bu yollardan birinin se¢imi
nihaidir.

4. Isbu maddenin 2. fikrasinin hiikiimlerine bakilmaksizin; yalnizca, ev
sahibi Akit Tarafin yabanci sermaye ile ilgili mevzuatina uygun olarak
herhangi bir iznin gerekli olmasi halinde, gerekli izni almis ve fiilen
baglamis yatirim faaliyetlerinden dogrudan kaynaklanan uyusmazliklar
Yatirim uyusmazliklariin ¢oziimii i¢in uluslararasi merkeze (ICSID)’e
sunulabilir.

5. Tahkim mahkemesi, hukuk temelinde, asagidaki sira dogrultusunda
hukukun tiim kaynaklarini dikkate alarak karar verir:

(a) Isbu anlasmasinin hiikiimleri,

(b) Uyusmazligin tarafi olan ve iilkesinde yatirim yapilan AKit Tarafin
kanunlar1 ve diizenlemeleri (kanunlar ihtilafina iliskin kurallarda
dahil olmak iizere); ve

(c) Her iki Akit Tarafca kabul edilen ilgili uluslararas1 hukuk ilkeleri,

6. Tahkim kararlar1 uyusmazligin biitiin taraflar1 i¢in nihai ve baglayicidir.
Her bir Akit Taraf verilen kararlarin kendi ulusal kanunlar1 ¢ergevesinde
uygular.



: 24.08.2017/
63 Kolombiya 28.07.2014
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MADDE 12
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatinmcilari Arasindaki Uyusmazhklarin
Coziimii
1. Akit Tarafin kanunlarinin gerektirmesi halinde, bir iddiay1 isbu Madde
kapsaminda tahkime sunmak icin adli olmayan yerel idari ¢arelere
bagvurulacaktir. Bu gibi bir usul higbir sart altinda yatirimci tarafindan
slirecin baglatilmasindan itibaren alt1 (6) ay1 gegmeyecek ve yatirimciyi
isbu Maddenin 3. paragrafinda bahsedilen istisareleri talep etmekten
alikoyamayacaktir.
2. isbu Madde Akit Taraflardan birinin yatirrmcisi ile diger Akit Taraf
arasinda 3. ve 15. Maddeler haricinde, isbu Anlasma’nin ihlal edildigi iddiasi
ve yatirimcinin bu ihlal sebebiyle veya ihlalden kaynaklanan kayip veya
zarart ile baglantih olarak ortaya ¢ikacak uyusmazliklara uygulanacaktir.
3. Bir Akit Tarafin bir yatirnmcisi ile diger Akit Taraf arasindaki, diger
AKkit Tarafin isbu Anlagsmanin getirdigi bir yiikkiimliligi ihlal ettigine ve
bu sebeple yatirimcinin zarar gormesine yol agtigina dair bir iddia ile ilgili
herhangi bir uyusmazlik, miimkiin oldugunca, istisare ve miizakereler
yoluyla ¢oziilecektir. Istisareler, bildirimi veren yatirrmcinin diger Akit
Tarafin bir yatirimcisi oldugunu dogrulayan kanati, iddiaya iliskin olgulari
ve iddianin yasal temelini, talep edilen tedbiri ve tazmini talep olunan
zararlarin yaklagik miktarini agiklayan ayrintili bilgileri igeren, yazili bir
bildirimin (“Uyusmazlik Bildirimi”) sunulmasi ile baslayacaktir. Istisareler
ve miizakereler, alt1 (6) ay boyunca, uyusmazligin taraflarinin anlastig1 bir
yerde yiiriitiiliir; bu siire ancak taraflarin karsilikli olarak kararlastirmalart
hélinde uzatilabilir.
4. isbu Maddede ki higbir sey, bir uyusmazligin taraflarini, uyusmazliklarini,
karsilikli anlagsma yoluyla, tahkim siireci 6ncesinde veya sirasinda ad hoc
veya kurumsal arabuluculuk veya uzlastirmaya sunmaktan alikoyamaz.



5. Isbu Madde’nin 3. fikrasinda belirlenen siirenin ge¢mis olmas1 ve
ihtilafli taraflarin bir anlasmaya varamamis olmalar1 halinde, yatirimei
tahkim cagrisin1 (“niyet bildirimi””) sunma niyetini bildirecektir. Bu gibi
bir bildirim ihtilafin tarafi olan yatirrmcinin ismini ve adresini, ihlal
edildigini iddia ettigi Anlasma hiikiimlerini, uyusmazligin dayandigi
olgular1, zararin tahmini miktarimi ve istenilen tazminat miktarmi belirtecektir.
6. Niyet bildirimi tarihi tizerinden doksan (90) giin gectiginde, ihtilafin
tarafi olan yatirimer iddiasini;

(a) Ulkesinde yatirimin yapilmis oldugu Akit Tarafin yetkili mahkemesine
veya tahkim heyetlerine; veya

(b) Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL)’nun Tahkim Usulii Kurallarina gore bu maksatla
kurulacak bir ad hoc tahkim Mahkemesine; veya

(c) 18 Mart 1965 tarihinde Vasington’da imzaya agilan ““ Devletler ile
Diger Devletlerin Vatandaglar1 Arasindaki Yatirnm Uyusmazliklarin
Coziimi Sozlesmesi” ile kurulmus Yatirnrm Uyusmazliklarinin
Coziimii i¢in Uluslararas1 Merkez (ICSID)’e sunabilir.

7. Yatirimcimin uyusmazhigi isbu Maddenin 6. Paragrafinda bahsedilen
uyusmazlik ¢oziim yollarindan birine veya digerine sundugu andan itibaren,
bu yollardan birinin se¢imi nihaidir.

8. Bu madde’nin 2. Paragrafinin hiikiimlerine bakilmaksizin;

(@) Sadece ev sahibi Akit Tarafin yabanci sermaye ile ilgili mevzuatina
uygun olarak, gerekli olmasi halinde, gereken izni saglamis ve fiilen
baslamus yatirim faaliyetlerinden dogrudan kaynaklanan uyusmazliklar,
Yatirnm Uyusmazliklariin C6ziimii i¢in Uluslararasi Merkez’e
(ICSID) veya Akit Taraflarin iizerinde mutabik kaldiklar1 diger herhangi
bir uluslararasi uyusmazlik ¢oziim mekanizmasina sunulabilir.

(b) Ev sahibi Akit Tarafin iilkesindeki taginmazlar iizerindeki miilkiyet
haklar1 ve ayni haklara iliskili uyusmazliklar tamamen ev sahibi
Akit Taraf mahkemelerinin yargilama yetkisi altindadir ve bu



nedenle Yatirnm Uyusmazliklarinin Co6ziimii igin Uluslararasi
Merkez’e (ICSID) veya diger herhangi bir Uluslararasi uyusmazlik
¢Oziimii mekanizmasina sunulamaz.
9. Tahkim mahkemesi, kararlarini, isbu anlasmasinin hiikiimleri, tilkesinde
yatirim yapilan ve uyusmazliga taraf olan Akit Tarafin (kanunlar ihtilafin
iligkin kurallarda dahil olmak iizere) kanunlar1 ve diizenlemelerine ve her iki
AKit Tarafca da kabul edilen ilgili uluslararas1 hukuk ilkelerine uygun olarak
alacaktir.
10. Bir davaliya kars1 nihai kararini alan tahkim mahkemesi, isbu madde
ile uygulanabilir tahkim kurallarina uygun olarak, sadece parasal zararlar
ve uygulanabilir faizlerin yani sira avukatlik masraflar1 ve icretleri
hakkinda karar verebilir. Tahkim heyeti dahili hukuk sorunu olarak bir
tedbirin yasalligi hakkinda karar vermeye yetkili olmayacaktir.
11. Tahkim kararlart uyusmazligin biitiin taraflari i¢in nihai ve baglayici
olacaktir. Her bir Akit Taraf verilen kararlari kendi ulusal kanunlari
gergevesinde yerine getirecektir.
12. Akit Taraflar, uyusmazligin tarafi olana ev sahibi Akit Tarafin mahkeme
karar1 veya tahkim kararina uymasi haricinde, bir Akit Taraf ile diger Akit
Tarafin bir yatinmcisi arasindaki uyusmazliklara konulari diplomatik
yollardan takip etmekten kaginacaklardir.
13. Bir yatirimci, isbu anlagmasi iddia edilen ihlali ve iddia kayip ve
zararlar hakkinda bilgi sahibi oldugu veya hakkinda bilgi sahibi olmas1
gerektigi tarihten itibaren bes (5) yildan uzun bir siire gegmisse sikayetini
ileri siiremez.
14. Tahkim heyeti esas iizerinde inceleme yapmadan once yetki ve kabul
edilebilirlik konusundaki on sorular iizerinde karar verecektir. Isbu
anlasmanin amagclar1 bakimidan, madde 13’de belirlenen kosullar
olustugunda hangi tahkim kurallar1 segilirse segilsin uyusmazlik tahkim
mahkemesinin yetkisi altinda kabul edilmeyecektir.



Davali tarafin kabul edilebilirlik meseleleri hakkindaki itirazi tizerinde
karar verilmesi sirasinda, itiraz kabul edilsin veya edilmesin, tahkim
mahkemesi islemler sirasinda maruz kalman avukatlik giderleri ve ticretlerine
iliskin karar alabilir.

Tahkim mahkemesi yatirimeinin iddiasinin adaleti yaniltici olup olmadigmin
inceleyecek ve ihtilafli taraflar1 yorumlari igin makul bir firsat saglayacaktir.
Adaleti yaniltic1 bir iddia durumunda, tahkim heyeti giderlerinin yatirimci
tarafindan karsilanmasina Karar verecektir.

15. Kolombiya Cumhuriyetine sunulacak niyet beyan1 ve diger belgeler
Ek 1°de belirtilen yere yapilir.

16. Uyusmazligin taraflarinca aksi kararlastirilmadig siirece, tahkim
heyeti her biri uyusmazligin taraflarindan biri tarafindan; {giinciisii ise
yonetici hakem olarak uyusmazligin taraflarmin anlagmalar1 Sonucu atanan
tic hakemden olusacaktir.

17. Hakemeler;

(@) Uluslararas1 kamu hukuku, uluslararas1 yatirnm hukuku veya
uluslararasi yatirim anlasmalarinda kaynaklanan uyusmazlik ¢oziimii
usulleri konusunda deneyim veya uzmanlik sahibi olacaklar,

(b) Uyusmazligin taraflarindan bagimsiz olacak ve uyusmazligin higbir
tarafi ile iligkili olmayacak veya onlardan talimat almayacaklardir.

18. Uyusmazligin taraflart hakemlere 6denecek ticretler iizerinde anlasabilirler.
Eger uyusmazligin taraflart hakemlere 6denecek iicretler tizerinde bir
anlagmaya varamazlar ise, (ICSID) tarafinca hakemlere 6denmesi kabul edilen
ticretler uygulanur.

19. iki veya daha fazla iddianin isbu madde kapsaminda ayr1 ayr1 tahkime
sunulmus olmasi Ve ileri siiriilen bu iddialarin ortak bir hukuk sorunu veya
olguyu ihtiva etmesi ve ayin olaylar veya durumlardan kaynaklanmasi
durumunda, uyusmazligin herhangi bir tarafi, karar ile kapsam altina
alinmasi istenilen uyusmazligin tiim taraflarin olay1 ile isbu Madde’ye
uygun olarak bir birlestirme kararinin alinmasini talep edebilir.



20. Isbu madde kapsaminda bir birlestirme karar1 alinmasinda talep eden
uyusmazlhigin bir tarafi ICSID genel sekreterine veya Daimi Tahkim
Mahkemesi Genel Sekreterine karar ile kapsanmasi istenilen uyusmazhigin
tim taraflarina, karar ile kapsam altina alinmasi istenen uyusmazhigin tim
taraflarmin isimleri ve adresleri, alinmasi istenen kararin yapisi ve istenen
kararin dayanaklarinin ayrintilart ile belirtilen yazili bir istek gonderecektir.
Birlestirmenin yapilacagi yer uyusmazligim tiim taraflarinca kararlastirilir.
21. Eger ICSID genel sekreteri veya Daimi Tahkim Mahkemesi genel
sekreteri birlestirme talebinin gegerli olduguna Kkarar verirse fikra 20’ye
uygun olarak bu gibi bir talebinin alinmasindan sonra otuz giin (30) giin
icinde isbu madde uyarinca bir Tahkim Heyeti kurulacaktir.
26.02.2015/
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MADDE 9
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatwrimcilar Arasindaki Uyusmazhklarin
Coziimii
1. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi arasindaki,
bu yatirrmemin Yatirimi ile ilgili uyusmazliklar, yatirimci tarafindan
ayrmtili bilgi igerecek sekilde tilkesinde yatirim yapilan Akit Tarafa yazili
olarak bildirilir. Miimkiin oldugu 6l¢iide, yatirimci ve ilgili Akit Taraf bu
uyusmazliklar1 danismalar ve miizakereler yoluyla iyi niyetle ¢ozmeye
gayret ederler.
2. Uyusmazliklarin, 1.paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihini takip
eden alt1 (6) ay Igerisinde bu sekilde ¢dziimlenmemesi halinde, uyusmazliklar
yatirimeinin segebilecegi asagidaki mercilere sunulabilir:

(a) Ulkesinde yatirimin yapilmis olan Akit Tarafin yetkili mahkemesi

veya
(b) isbu Madde'nin 4 (a) ve (b) paragraflarinda belirtilen durumlar
hari¢ olmak tizere,



(1) Her iki Akit Tarafin da imzacisi olmalari durumunda,
"Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslarin Arasindaki
Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi" ile kurulmus
Yatirim Uyusmazliklarinin Coéziimii igin Uluslararas1 Merkez
(ICSID),

(i) Yatirnmcinin iilkesi olan Akit Taraf ya da uyusmazliga taraf
olan Akit Taraflardan sadece birinin ICSID Sozlesmesinin
taraflarindan biri olmas1 durumunda ise ICSID Sekretaryasi
tarafindan Dava Islemlerinin Y&netilmesi i¢in EK Imkan’
diizenleyen kurallar kapsaminda ICSID,

(iii) Birlesmis Milletler Uluslararas: Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL)'nun Tahkim Usulii Kurallarina gére bu maksatla
kurulacak bir ad hoc hakem heyeti.

3. Yatirimcinin uyusmazlhigi isbu Maddenin 2. paragrafinda bahsedilen
uyusmazlik ¢oziim yollarindan birine veya digerine sundugu andan
itibaren, bu yollardan birinin se¢imi nihaidir.

4. Bu Madde'nin 2. paragrafinin hiikiimlerine bakilmaksizin;

(@) Sadece Tiirkiye Cumhuriyeti'nin yabanci sermaye ile ilgili mevzuatina
uygun olarak, herhangi bir iznin gerekli olmasi halinde, gereken
izni saglamig ve fiilen baslamig yatinin faaliyetlerinden dogrudan
kaynaklanan uyusmazliklar, Yatirim Uyusmazliklarinin Cozimii
icin Uluslararas1 Merkez'e (ICSID) veya Akit Taraflarin tizerinde
mutabik kaldiklart diger herhangi bir uluslararasi uyusmazlik
¢Oziim mekanizmasina sunulabilir;

(b) Tirkiye Cumhuriyeti'nin tilkesinde bulunan tasinmazlar tizerindeki
miilkiyet Haklarina ve ayni haklara iliskin uyusmazliklar tamamen
Tiirk Mahkemelerinin yetkisi altindadir ve bu nedenle Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii i¢in Uluslararas1t Merkez'e (ICSID) veya
diger herhangi bir uluslararas1 uyusmazlik ¢6ziimii mekanizmasina
sunulamaz.



(c) "Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslari arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi’nin 64. Maddesi ile ilgili
olarak:

Tiirkiye Cumhuriyeti, "Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslar
arasindaki Yatirnm Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi’nin
yorumu ya da uygulanmasiyla ilgili olarak Tiirkiye Cumhuriyeti ve
diger herhangi bir Akit Devlet arasinda ortaya ¢ikmis ve goriismeler
yoluyla ¢oziimlenmemis herhangi bir uyusmazligin Uluslararasi
Adalet Divani'na gotiiriilmesini kabul etmez.
5. Tahkim Kurulu kararlarini, isbu Anlasmanin hiikiimleri, tilkesinde
yatirim yapilan ve Uyusmazliga taraf olan Akit Tarafin kanunlar ve
diizenlemelerine (kanunlar ihtilafina iliskin kurallar da dahil olmak tizere)
ve her iki Akit Tarafca kabul edilen ilgili uluslararas1 hukuk ilkelerine
uygun olarak alir.
6. Tahkim kararlar1 uyusmazlhigin biitiin taraflar1 igin nihai ve baglayicidir.
Her bir Akit Taraf verilen kararlar1 kendi ulusal kanunlar1 ¢ergevesinde
yerine getirir.

KongF) . 13.11.2024
Cumbhuriyeti
Kongo
66 Demokratik 07.09.2021
Cumhuriyeti

20.01.2012/

67 Kuveyt 27.05.2010 08.05.2013
28179

MADDE 8
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatirimciart Arasindaki Uyusmazhiklarin
Coziimii
1. Bir Akit Taraf ile diger Akit Tarafin bir yatirnmeisi arasindaki, yatirmmeinin
yatirimu ile ilgili uyusmazliklar, yatirimci tarafindan ilkesinde yatirim
yapilan AKit Tarafa ayrintili bilgi igerecek sekilde yazili olarak



bildirilecektir. Miimkiin oldugunca, yatirnmci ile ilgili Akit Taraf bu
uyusmazliklari iyi niyetli danigmalar ve miizakereler araciligiyla ¢ozmeye
gayret edecektir.

2. Eger bu uyusmazliklar I'inci paragrafta bahsedilen yazili bildirim tarihini
takip eden alt1 (6) ay igerisinde bu sekilde ¢oziimlenemezse, uyusmazlik,
yatinnmcinin segebilecegi asagidaki mekanizmalara sunulabilecektir:

(a) Ulkesinde yatirim yapilan Akit Tarafin yetkili mahkemesine;

(b) Her iki Akit Tarafin S6zlesmeye imza koymus olmas1 durumunda,
"Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi" ile kurulmus Yatirim
Uyusmazliklariin Coztiimii i¢in Uluslararas1t Merkez (ICSID);

(c) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL)'nun Tahkim Usulii Kurallarina gore bu maksatla
kurulacak bir hakem mahkemesi.

3. Yatinmcinin uyusmazhigi bu Maddenin 2'nci paragrafinda bahsedilen
uyusmazlik ¢oziim yollarindan birine sunmus olmasi durumunda, bu
yollardan birinin se¢imi nihaidir.

4. Bu Madde'nin 2'nci paragrafinin hiikiimlerine bakilmaksizin;

(@ Yalmizca, mevcut olmasi halinde, gerekli izni almis ve Tiirkiye
Cumbhuriyeti'nin yabanci sermaye ile ilgili mevzuatina uygun olan,
fiilen baslamis ve dogrudan yatirim faaliyetlerinden kaynaklanan
uyusmazliklar, Yatirim Uyusmazliklarinin Coztiimii i¢in Uluslararasi
Merkez'e (ICSID) veya Akit Taraflarin {izerinde uzlastiklar diger
herhangi bir uluslararasi uyusmazIlik ¢6ziim mekanizmasina sunulabilir;

(b) Tasinmazlar tlizerindeki miilkiyet haklari ve ayni haklara iliskin
uyusmazliklar tamamen ilkesinde yatirim yapilan Akit Tarafin
yargilama yetkisi altindadir ve bu nedenle, Yatirim Uyusmazliklarinin
Co6ztimii igin Uluslararas1 Merkez'e (ICSID) ya da diger herhangi bir
uluslararas1 uyusmazlik ¢6ziimii mekanizmasina sunulamaz.



5. Tahkim kararlar1 uyusmazligin biitlin taraflar i¢in nihai ve baglayici
olacaktir. Her bir Akit Taraf verilen kararlar1 kendi kanunlari ¢ergevesinde
yerine getirecektir.
6. Bir Akit Taraf ile diger Akit Tarafin bir yatirnmcisi arasindaki bir
yatirim uyusmazhigt ile ilgili herhangi bir adli yargilama veya tahkim
stireci sirasinda veya herhangi bir kararin yerine getirilmesi sirasinda, Bir
Akit Taraf mutlak dokunulmazhigini bir savunma olarak one siirmeyecektir.
Tahkim durusmalarinin herhangi bir sathasinda veya bir tahkim kararinin
yerine getirilmesi esnasinda, uyusmazlhigin tarafi olan Akit Taraflardan
higbiri uyusmazligin kars1 tarafi olan yatirimcinin Isbu Anlasma'nin 7'nci
Maddesi'nde saglanan bir giivence veya garantiye gore kayiplarinin
tamamini veya bir kismini karsilayacak bir tazminat aldigini bir itiraz konusu
olarak one siirmeyecektir. Bununla birlikte, daha 6nce yatirnmei tarafindan
uluslararasi tahkime sunulmus olan bir uyusmazlik, Tazminat 6deyen
Tarafca isbu Anlasma'nin hiikiimleri ¢ergevesinde uluslararas: tahkime
sunulmaz.
Kiiba 15.09.1999/
.. 22.12.1997 23.10.1999
Cumhuriyeti 23817
MADDE VI
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatinmcisi Arasindaki Uyusmazliklarin ¢oziimii
1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimcisi arasindaki 0 yatirimcinin
yatirmmu ile ilgili uyusmazliklar, yatirrmer tarafindan ayrintili bilgi igerecek
sekilde ve yazili olarak yatinmla ilgili Tarafa bildirilecektir. Yatirimci ve
ilgili Taraf bu tiir uyusmazliklari, miimkiin oldugunca iyi niyetle, karsilikl
gorlisme ve miizakereler yoluyla ¢6ziimlemeye ¢alisacaklardir.
2. Eger uyusmazliklar, 1'inci paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alt1 ay icinde, bu yolla ¢oziimlenemezse; uyusmazlik, yatirrmeinin
secebilecegi asagidaki mercilere sunulabilir:



(@) Birlesmis Milletler Uluslararas: Ticaret Hukuku Komisyonu'nun
Tahkim Kurallarma gore bu maksatla kurulacak bir tahkim mahkemesi
(UNCITRAL),
(b) Paris Uluslararas: Ticaret Odas1 Tahkim Mahkemesi.
(c) Susartla ki; yatirrmcinin uyusmazIligt, uyusmazlhiga taraf olan Tarafin
adli mahkemelerine getirmis olmasi halinde ve bir yil i¢inde nihai
kararin alinmamis olmasi gerekir.
3. Tahkim karar1; uyusmazhigin biitiin taraflari i¢in kesin ve baglayici olacaktir.
Her bir Taraf karar1 kendi kanunlar ¢ergevesinde yerine getirecektir.

Kiiba

e . 13.03.2024
Cumbhuriyeti-Yeni
02.02.1999/
69 Letonya  18.02.1997 03.03.1999
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MADDE VII
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatirimcist Arasindaki Uyusmazliklarin Coziimii
1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimeisi arasindaki 0 yatirimeinin
bir yatirimu ile ilgili uyusmazliklar, yatirimei tarafindan ayrintil bilgi icerecek
sekilde ve yazili olarak yatirim yapilan Tarafa bildirilecektir. Yatirimer ve ilgili
Taraf bu tiir uyusmazliklari, miimkiin oldugunca iyi niyetle, karsilikli gériisme
ve miizakereler yoluyla ¢oziimlemeye ¢alisacaklardir.
2. Eger uyusmazliklar, birinci paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alt1 ay i¢inde, bu yolla ¢oziimlenemezse; uyusmazlik, yatirrmecinin
secebilecegi asagidaki mercilere sunulabilir:

(@) Her iki Tarafinda bu Merkeze iiye olmalar1 héalinde, Devletler ile
Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim Uyusmazliklarinin
Cozimii Sozlesmesi ile kurulmus olan Uluslararast Yatirim
Uyusmazliklart Coziim Merkezi (ICSID),

(b) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu'nun
Tahkim Kurallarma gore bu maksatla kurulacak bir tahkim mahkemesi
(UNCITRAL)



(c) Paris Uluslararasi Ticaret Odas1 Tahkim Mahkemesi,

Su sartla Ki; yatirnmcinin uyusmazligi, uyusmazlhiga taraf olan

Tarafin adli mahkemelerine getirmis olmasi hélinde bir yil iginde

nihai kararin alinmamis olmasi gerekir.
3. Tahkim karari; uyusmazligin biitiin taraflar1 i¢in kesin ve baglayici
olacaktir. Her bir Taraf verilen kararlan kendi kanunlar1 ¢ergevesinde
yerine getirecektir.

: 14.04.2011/
70 Libya 25.11.2009 22.04.2011
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MADDE 8
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatirimcist Arasindaki Uyusmazliklarin
Céziimii
1. Akit Taraf ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi arasindaki, yatirnmeinin
yatirimi ile ilgili uyusmazliklar, yatirnmer tarafindan iilkesinde yatirim
yapilan AKit Tarafa ayrintili bilgi icerecek sekilde yazili olarak bildirilecektir.
Miimkiin oldugunca, yatirnmer ile ilgili Akit Taraf bu uyusmazliklar iyi
niyetli damigsmalar ve miizakereler araciligiyla ¢6zmeye gayret edecektir.
2. Eger uyusmazliklar, 1. paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihini takip
eden doksan (90) giin igerisinde bu sekilde ¢oziimlenemezse, uyusmazlik
yatirimet tarafindan tilkesinde yatirim yapilan Akit Tarafin yetkili mahkemesine
ya da asagidaki uluslararasi tahkim mekanizmalarina sunulabilecektir.

(a) Her iki Akit Tarafin sdzlesme imza koymus olmasi durumunda,
“Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii Sozlesmesi” ile kurulmus olan Yatirim
Uyusmazliklarinin C6ziimii i¢in Uluslararasi1 Merkez (ICSID),

(b) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL)’nun Tahkim Usulii Kurallarina gére bu maksatla
kurulacak bir tahkim mahkemesine;

(c) Paris Uluslararas: Ticaret Odas1 Tahkim Mahkemesi.



3. Yatirnmcinin uyusmazhigi bu maddenin 2. paragrafinda bahsedilen
uyusmazlik ¢6ziim yollaridan birine sunmus olmasi durumunda, bu yollardan
birinin se¢imi nihaidir.

4. Bu maddenin 2’nci paragrafinin hiikiimlerine bakilmaksizin;

(@) Yalnizca, mevcut olmasi halinde, gerekli izni almis ve her iki Akit
Tarafin yabanci sermaye ile ilgili mevzuatina uygun olarak ve
fillen baslamis yatirim faaliyetlerinden dogrudan kaynaklanan
uyusmazliklar, her iki Akit Tarafin sozlesmeye imza koymus
olmasi durumunda, Yatirim Uyusmazliklarn Coziimti i¢in Uluslararasi
Merkez’e (ICSID) veya AKkit Taraflarin {izerinde uzlastiklari diger
herhangi bir Uluslararasi uyusmazlik ¢oziim mekanizmasina
sunulabilir.

(b) Gayrimenkuller tizerindeki miilkiyet haklar1 ve ayni haklara iliskin
uyusmazliklar tamamen ilkesinde yatirim yapilan Akit Tarafin
yargilama yetkisi altindadir ve bu nedenle Yatirnm Uyusmazliklar
Coziimti i¢in Uluslararast Merkez’e (ICSID) ya da diger herhangi
bir Uluslararas: uyusmazlik ¢6ziimii mekanizmasina sunulamaz;
ve

(c) “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaglar1 arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi’nin” 64 tincti maddesi ile
ilgili olarak:

Tiirkiye Cumhuriyeti® Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslari arasindaki
Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii Sozlesmesi’nin” yorumu ya da
uygulanmasiyla ilgili olarak Tiirkiye Cumhuriyeti ve diger herhangi bir
Akit Devlet arasinda ortaya ¢ikmis ve goriismeler yoluyla ¢oziimlenmemis
herhangi bir uyusmazligin Uluslararas1 Adalet Divani’na gotiiriilmesini
kabul etmeyecektir.

5. Tahkim kararlar1 uyusmazligin biitlin taraflart i¢in nihai ve baglayici
olacaktir. Her bir Akit Taraf verilen kararlara kendi kanunlari ¢er¢evesinde
yerine getirecektir.



. 05.07.1997/

71 Litvanya 11.07.1994 07.07.1997
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MADDE VII
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatirimcist Arasindaki Uyusmazliklarin
Coziimii
1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimcis arasinda 0 yatirimeinin
bir yatirimu ile ilgili uyusmazliklar, yatirnmer tarafindan ayrintili bilgi
icerecek sekilde ve yazili olarak yatirim yapilan Tarafa bildirilecektir.
Yatirimer ve ilgili Taraf bu tiir uyusmazliklari, miimkiin oldugunca
iyi niyetle, karsilikl1 goriisme ve miizakereler yolu ile ¢oziimlemeye
calisacaklardir.
2. Eger uyusmazliklar, 1. paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alt1 ay i¢inde, bu yolla ¢oziimlenemezse; uyusmazlik, yatirrmeinin
secebilecegi asagidaki mercilere sunulabilir:

(@) Her iki Tarafin da bu Merkeze iiye olmalar1 halinde, Devletler ile
Diger Devletlerin Vatandaglar1 Arasinda Yatirrm Uyusmazliklarinin
Cozimii Sozlesmesi ile kurulmus olan Uluslararast Yatirim
Uyusmazliklart Coziim Merkezi (ICSID),

(b) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu'nun
Tahkim Kurallarina gore bu maksatla kurulacak bir hakem
mahkemesi (UNCITRAL),

(c) Paris Uluslararas: Ticaret Odas1 Hakem Mahkemesi.

(¢) Uyusmazliga taraf olan Tarafin adli mahkemeleri. Ancak, uyusmazlhigi
sozii edilen mahkemelere gotiirmiis olan yatirimet, (a), (b) ve (c)
paragraflarindaki ¢6ziim Prosediirlerinden birine, bir yil igerisinde
nihai kararin alinmamis olmasi halinde bagvurabilir.

3. Tahkim kararlar1 uyusmazlhigin biitiin taraflar1 igin kesin ve baglayici
olacaktir. Her iki Taraf verilen kararlar1 kendi kanunlar ¢ergevesinde
yerine getirecektir.



Litvanya-Yeni 28.08.2018
28.12.2005/
72 Liibnan 12.05.2004 04.01.2006
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MADDE 8
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Bir Yatirumcist Arasindaki
Uyusmazhklarin Coziimii
1. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirimcist arasinda,
yatirimlarla ilgili olarak ihtilaf ¢ikmasi halinde, s6z konusu uyusmazligi
¢ozmeye yonelik olarak ilgili taraflar arasinda miimkiin oldugunca iyi
niyetli gériismeler yapilacaktir.
2. Eger uyusmazliklar, ¢6ziim igin yazili talep tarihinden itibaren alt1 ay
i¢inde ¢oziimle sonuglanmazsa; yatirimei, kendi karar1 uyarinca, uyusmazligi
¢ozlim i¢in asagidaki mercilere sunulabilir:

(@) Ulkesinde séz konusu yatirnmin yapildigi Akit Tarafin yetkili
Mahkemesi, veya

(b) 18 Mart 1965 tarihinde Washington'da imzaya agilan "Devletler ile
Diger Devletlerin Vatandaglart Arasindaki Yatirrm Uyusmazliklarinin
Coztimii Sozlesmesi" ile kurulmus olan Yatirirm Uyusmazliklarinin
Coziimii igin Uluslararas1 Merkez (ICSID),

(c) Aksi uyusmazligin taraflarinca kararlagtirillmadik¢a, Birlesmis
Milletler Uluslar-aras1 Ticaret Hukuku Komisyonu'nun Tahkim
Kurallarina (UNCITRAL) gore kurulacak bir tahkim mahkemesi.

3. Yukarida alt paragraf a, b ve c'de yapilan se¢imler nihai olacaktir.

4. Tahkim Heyeti uyusmazlik i¢in verecegi karari, isbu Anlagmanin
hiikiimlerine uluslararas1 hukukun uygulanabilir kural ve prensiplerine ve
uygulanabilir oldugu takdirde ulusal hukuka uygun olarak alacaktir.
Tahkim karari nihai olacak ve uyusmazligin taraflar1 ig¢in baglayici
olacaktir. Her bir Akit Taraf bu gibi herhangi bir karar1 gecikme olmaksizin
uygulayacak ve bu gibi bir karar1 i¢ hukukuna uygun olarak tatbik
edecektir.



5. Uyusmazhiga taraf olan Akit Taraf, yatinm uyusmazlig: ile ilgili
durusmalar siiresince, hi¢ bir zaman, hi¢ bir sekilde dokunulmazligini
veya s6z konusu yatirrmcinin meydana gelen zararin timini veya bir
kismin1 kapsayan bir sigorta sézlesmesi gergevesinde tazminat almis
olmasin1 bir savunma olarak 6ne siiremez.
: 22.02.1995/

73 Macaristan 14.01.1992 22.02.1995
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MADDE 10
Yatirnm Uyusmazhklarimin Coziimii
1. Akit Taraflardan herhangi biri ile diger Akit Tarafin yatirimcisi
arasindaki yatirnm ile ilgili uyusmazliklar, yatirnmer tarafindan detay
bilgileri icerecek sekilde ve yazili olarak iilkesinde yatirim yapilan Akit
Tarafa bildirilecektir. Yatirimci ile, ilgili Akit Taraf uyusmazliklart
miimkiin oldugunca iyi niyetle, karsilikli miizakere ve goriismeler yoluyla
¢coziimlemeye ¢aligilacaklardir.
2. Sayet bu uyusmazlik konulari, yazili bildirim tarihini izleyen alt1 ay
icinde birinci paragrafta belirtildigi sekilde ¢oziimlenemezse, s6z konusu
uyusmazlik yatirimcinin segebilecegi asagidaki yollarla ¢oziimlenebilecektir:

(@) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu'nun
Tahkim Kurallarina gére bu maksatla kurulacak bir tahkim heyeti
(UNCITRAL),

(b) Devletler ve Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii Sézlesmesiyle kurulmus olan Uluslararas:
Yatirim Uyusmazliklart Coziim Merkezi (ICSID).

Su sartla ki, eger ilgili yatirrmci uyusmazIligi, uyusmazhiga Taraf olan Akit
Tarafin Adliye Mahkemesine gétiirmiisse, on sekiz ay i¢inde nihai kararin
alimmamis olmasi gerekir.

3. Tahkim, asagida belirtilen temeller iizerinde olusturulacaktir:

(a) Isbu Anlagsmanin hiikiimleri;



(b) Sinirlar igerisinde yatirim yapilan Akit Tarafin kanunlar ihtilafina
iliskin kurallar1 da igeren Milli kanun ve yonetmelikleri;

4. Tahkim neticesinde verilecek kararlar uyusmazligin biitiin taraflari i¢in
kesin ve baglayici olacaktir. Her iki Akit Taraf verilen kararlar1 kendi
kanunlar1 ¢ergevesinde uygulayacaktir.

07.07.1997/
74 Makedonya 14.07.1995 27.10.1997
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MADDE VII
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatirimcist Arasindaki Uyusmazliklarin
Coziimii
1.Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimcisi arasindaki yatirimla
ilgili uyusmazliklar, yatirimei tarafindan ayrintili bilgi igerecek sekilde ve
yazili olarak yatirim yapilan Tarafa bildirilecektir. Yatirimci1 ve ilgili
Taraf bu tiir uyusmazliklari, miimkiin oldugunca iyi niyetle, karsilikli
goriisme ve miizakereler yoluyla ¢éziimlemeye calisacaklardir.
2. Eger uyusmazliklar, birinci paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alt1 ay i¢inde, bu yolla ¢6ziimlenemezse; uyusmazlik, yatirrmcinin
secebilecegi asagidaki mercilere sunulabilir:

(@) Deviletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii Sozlesmesi ile kurulmus olan Uluslararasi
Yatinnm Uyusmazliklar1 Coziim Merkezi (ICSID),

(b) Birlesmis Milletler Uluslararas: Ticaret Hukuku Komisyonu'nun
Tahkim Kurallarina gore bu maksatla kurulacak bir tahkim heyeti
(UNCITRAL),

(c) Paris Uluslararas: Ticaret Odas1 tahkim heyeti,

(¢) Uyusmazliga taraf olan ev sahibi Tarafin adli mahkemeleri.
Uyusmazligi: anilan mahkemelere getiren yatirimei, ancak bir yil
icinde nihai ¢oziime ulasilamamis olunmasi halinde isbu Maddenin
(@), (b) veya (c) paragraflarindaki ¢oziim yollarindan herhangi birine

basvurabilir.



3. Tahkim kararlan uyusmazligin biitiin taraflar1 i¢in kesin ve baglayici
olacaktir. Her iki Taraf verilen kararlan kendi kanunlari cezvesinde yerme
getirecektir.

75 Malezya  25.02.1908 ~00>2000 10 09,2000
y e 24045M s

MADDE 7

Bir Akit Taraf ile Diger AkKit Tarafin Bir Yatirumcist Arasindaki
Uyusmazhklarin Coziimii

1. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi arasinda
ortaya c¢ikan ve asagidakileri igeren ihtilaflar:

(@) Akit Taraf ile diger Akit Tarafin yatirimcisi arasinda, boyle bir
yatirimcinin bir yatirimu ile ilgili olarak yiirtirliige girebilecek
herhangi bir yiikiimliiliik,

(b) Boyle bir yatirrmcinin bir yatirimu ile ilgili olarak bu Anlagmayla
taninan ya da yaratilan herhangi bir hakkin ihlali iddiasi, dostca
danigsma ve miizakere yoluyla ¢6ziimlenecektir.

2. Boyle bir uyusmazlik, uyusmazhigin yazili bildirim tarihinden itibaren
alt1 ay icinde, dostca ¢éziimlenemezse; yatirimci uyusmazligi asagidaki
mercilere sunabilir:

(@) Ulkesinde yatirrm yapilmis olan Akit Tarafin hukukuna gore
yetkili Mahkeme; veya

(b) Uzlastirma veya tahkim yoluyla ¢dziimlenmesi i¢in, Washington'da
18/03/1965 tarihinde imzaya agilan, Devletler ile Diger Devletlerin
Vatandaglar1 Arasindaki Yatinm Uyusmazliklarinin Coziimii
So6zlesmesi ¢ergevesinde, Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii i¢in
Uluslararas1 Merkez (bundan sonra "Merkez" olarak anilacak)

3. Her bir Akit Taraf:

(@) Merkez'in Genel Sekreteri veya uzlastirma komisyonu veya onun
tarafindan kurulan tahkim heyeti, uyusmazligin Merkez'in yargilama
yetkisi i¢cinde olmadigina karar vermedikge, veya



(b) Diger Akit Taraf bir tahkim heyeti tarafindan verilen bir karara uyma
ya da itaat etme konusuna basarisiz olmadikga; tahkime sunulmus
herhangi bir uyusmazlik i¢in diplomatik yollara basvurmayacaktir.
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Madde 18.17
Kapsam

1. Isbu Boliim, uyusmazlhigin bir Tarafi ile isbu Fasilin 18-A Boliim’ii ile
verilmig herhangi bir hakkin ihlal edildigi iddias1 nedeniyle kayip veya
zarara maruz kalan uyusmazlik Tarafi yatirnmci arasindaki Anlasma
kapsamindaki yatirimina iliskin uyusmazliklara uygulanir.

2. Bir Tarafin uyruguna veya vatandasligina sahip olan gergek bir kisi,
isbu Boliim uyarinca o Tarafa karsi1 bir iddia 6ne sliremez.

3. Bu Boliim, isbu Anlagsmanin yiiriirliige girmesinden 6nce 6ne siiriilmiis
iddialara veya gergeklesmis olaylardan kaynaklanan iddialara uygulanmaz.
4. Isbu Béliim’de yer alan higbir hiikiim, uyusmazlik tarafi bir yatirimeinin,
bir uyusmazlik Tarafimin iilkesinde mevcut idari veya adli ¢oztimleri aramasini
engelleyecek sekilde yorumlanmayacaktir.

Madde 18.18

Istisareler

1. Bir yatinm uyusmazligi durumunda, uyusmazlik tarafi yatirimci,
uyusmazhg oncelikle istisareler yoluyla ¢cozmeye calisacaktir.?®

2. Uyusmazlik tarafi yatinmei, iddia olunan ihlale iliskin olgularin kisa bir
aciklamasimi igeren istigareler i¢in yazili bir talebi uyusmazlhigin Tarafina iletir.
3. Bir yatinnm uyusmazlhigini istisareler yoluyla ¢ozmek amaciyla, uyusmazlik
tarafi yatirimci, uyusmazligin Tarafina yatinm uyusmazligmm hukuksal ve
olgusal dayanagina iliskin bilgi saglamak i¢in elinden gelen tiim ¢abay1

gosterir.

266 Daha fazla belirlilik acisindan, istisarelerin baslatilmasi, daha sonra kurulabilecek
tahkim mahkemesinin yargilama yetkisinin taninmasi olarak yorumlanmaz.



Madde 18.19

Uzlastirma

1. Uyusmazligin taraflari, herhangi bir zamanda baslayabilen ve uyusmazlik
tarafi yatirimcinin talebi iizerine feshedilebilen uzlastirmay1 herhangi bir
zamanda kabul edebilirler.

2. Eger uyusmazligin Taraflar1 anlagmaya varirsa, Madde 18.20 (Tahkim
Yargilamasinin Olusturulmasi) ¢ergevesinde belirtilen islemler siirmekte
iken uzlastirma islemleri devam edebilir.

3. Uzlagtirmay1 ve bu yargilamalar sirasinda uyusmazligin Taraflarinca
alinan pozisyonlari igeren iglemler, isbu Boliim kapsamindaki diger iglemlerde
uyusmazlik Taraflarindan herhangi birinin haklarina halel getirmeyecektir.
Madde 18.20

Tahkim Yargilamasinin Olusturulmasi

1. Uyusmazhigin istisareler ve miizakereler i¢in yapilan yazili talebi takip
eden 6 ay icinde Madde 18.18 (istisareler) 1. fikrada belirtilen sekilde
¢Oziilememesi durumunda, davact:

(a) kendi adina, davalimin Boliim 18-A kapsamindaki bir yiikiimliiligii
ihlal ettigi ve bu ihlal sebebiyle veya bu ihlal sonucunda kendisinin
kayip veya zarara ugradigina iligkin bir iddiay1; ve

(b) sahibi oldugu veya kontrol ettigi, davalinin bir isletmesi adina,
davalinin Boliim 18-A kapsamindaki bir yiikiimliiliigii ihlal ettigi ve
bu ihlal sebebiyle veya bu ihlal sonucunda isletmenin kayip veya
zarara ugradigia iliskin bir iddiay1 tahkime sunabilir.

2. Davaci iddiasini:

(@) her iki Tarafin da ICSID S6zlesmesi’ne taraf olmalar1 kosuluyla,
ICSID So6zlesmesi ve ICSID Tahkim Kurallar: altinda;

(b) UNCITRAL Tahkim Kurallar1 altinda;

(c) istanbul Tahkim Merkezi (ISTAC);

(d) Asya Uluslararas1 Tahkim Merkezi (AIAC); veya




(e) uyusmazligin taraflarinin tizerinde anlagsmasi kosuluyla, bagka
tahkim kurumlarina veya tahkim kurallar1 altinda tahkime
sunabilir.

Madde 18.21

Bir Iddianin Sunulmasina Iliskin Kosullar ve Sinirlamalar

1. Yatirimciin iddia olunan ihlali ve yatirimcinin kayip veya zarara
ugradigini ilk 6grendigi veya 0grenmesi gerektigi tarihten itibaren ii¢
yildan fazla bir siire ge¢misse, yatirimei1 iddiada bulunma hakkina sahip
olmayacaktir.

2. Her bir Taraf, bir uyusmazligin isbu Boliim hiikiimleri ile uyumlu
olarak Madde 18.20 (Tahkim Yargilamasinin Olusturulmasi) 2(a), 2(b),
2(c), 2(d) ve 2(e) bentleri dogrultusunda uluslararasi tahkime sunulmasina,
uyusmazlik tarafi yatirimcinin, yatirimiyla ilgili olarak Bolim 18-A
kapsaminca verilen haklarin ihlalini teskil ettigi iddia edilen herhangi bir
onlemle ilgili, taraflardan herhangi birinin mahkemeleri nezdinde veya
diger uyusmazlik ¢oziim prosediirlerinde herhangi bir takibat baslatma
veya devam ettirme hakkindan yazili olarak feragat etmesi kosuluyla onay
vermektedir.

3. Madde 18.20 (Tahkim Yargilamasinin Olusturulmast) uyarmca uyusmazhgi
sunma niyetinde olan uyusmazlik tarafi yatirime, uyusmazhig tahkime sunma
niyetine iliskin yazili bildirimini iddianin sunulmasindan en az ii¢ ay once
uyusmazlik Tarafina bildirir. Bu bildirim:

(a) uyusmazlik tarafi yatirnmecinin ve yasal temsilcisinin ad1 ve adresi;

(b) konuya iligkin uyusmazIlik Tarafimin 6zel 6nlemleri ve isbu Anlasmanin
ihlal edildigi iddia olunan hiikiimleri de dahil olmak {izere sorunu agikca
ortaya koymaya yetecek uyusmazhigm hukuki ve somut temelinin kisa
bir Ozeti; ve

(c) talep edilen ¢Oziimii ve uygun olmasi durumunda karsilanmasi

talep edilen zararin yaklagik miktarini igerir.




4. Taraflardan higbiri, yatirimcilarindan birinin Madde 18.20 (Tahkim
Yargilamasinin Olusturulmasi) uyarinca tahkime sundugu bir uyusmazlikla
ilgili olarak, diplomatik koruma saglamayacak veya basgka bir forumda
uluslararasi bir iddia ileri siirmeyecektir. Diplomatik koruma, igsbu fikranin
amaglari agisindan, yalnizca uyusmazlhigin ¢oziilmesini kolaylagtirma amacina
yonelik olarak gerceklestirilen resmi olmayan diplomatik teatileri icermez.
5.2. fikraya bagli kalmaksizin, uyusmazlik tarafi yatirimei, yalnizca tahkimin
devamu stiresince hak ve menfaatlerini muhafaza etmek iizere, gegici koruma
onlemleri talep eden ve parasal tazminat 6demeyi igermeyen bir davayi,
kanun ve diizenlemelerine uygun olarak uyusmazlik Tarafinin adli veya idari
mahkemesi huzurunda baglatabilir veya devam ettirebilir.

6. Bir yatinm uyusmazliginin ICSID’in gérev alani ile Madde 18.20 (Tahkim
Yargilamasinin Olusturulmasi) 2(a) bendi kapsaminda teskil etmis olan
tahkim mahkemesinin yargilama yetkisi i¢erisinde bulunup bulunmadigia
yonelik karar verirken tahkim mahkemesi, Tiirkiye Cumhuriyeti’'nce 3 Mart
1989 tarihinde, hangi uyusmazliklarin ICSID yargilamasina sunulmaya
uygun olup olmadigina iliskin, ICSID S6zlesmesi’nin 25’inci Maddesi’nin
4’lincii fikras1 dogrultusunda, ICSID’e sunulmus olan bildirime isbu
Anlagma’nin ayrilmaz bir parcasi olarak uyar.

Madde 18.22

Tahkim Mahkemesinin Kurulmasi

1. Uyusmazhigin taraflarinca aksi kararlastirilmadik¢a, Madde 18.20
(Tahkim Yargilamasinin Olusturulmasi) uyarinca kurulan bir hakem
heyeti, uyusmazlik taraflarinin her biri tarafindan atanacak bir hakem ve
uyusmazlik taraflarinca atanan iki hakem tarafindan atanacak bashakem
olmak tizere ii¢ hakemden olusur.

2. Uyusmazligin tarafi olan yatirmci veya uyusmazlik Tarafi, yatirnm
uyusmazliginin tahkime sunuldugu tarihten itibaren 90 giin i¢inde bir hakem
atayamazsa, Madde 18.20 (Tahkim Yargilamasinin Olusturulmasi) 2(d)
bendinde atifta bulunulan tahkim durumunda Asya Uluslararast Tahkim



Merkezi Direktorii, veya Madde 18.20 (Tahkim Yargilamasinin Olusturulmast)
2(c) bendinde atifta bulunulan tahkim durumunda Istanbul Tahkim Merkezi
Direktorti, veya 18.20 (Tahkim Yargilamasmin Olusturulmasi) 2(a) bendinde
atifta bulunulan tahkim durumunda ICSID idari Konsey Baskam, veya 18.20
(Tahkim Yargilamasimim Olusturulmast) 2(b) ve 2(e) bentlerinde atifta bulunulan
tahkim durumunda Daimi Tahkim Mahkemesi Genel Sekreteri, uyusmazIlik
taraflarindan birinin talebi {izerine, kendi uygun gordiigii sekilde, bu Maddenin
3. fikrasmin gerekliliklerine tabi olarak, sirastyla AIAC, ISTAC, ICSID veya
PCA Hakemler Panelinden hentiiz atanmamis hakem veya hakemleri atar.

3. Uyusmazligin taraflarinca aksi kararlastirmadikga, {igiincii hakem,
uyusmazlik tarafi yatirimci ile aym uyrukta olmayacak, uyusmazlik
Tarafinin vatandasi olmayacak, ikamet yeri Taraflardan birinin iilkesinde
bulunmayacak veya uyusmazlik taraflarinin birisi tarafindan istihdam
edilemeyecek veya yatirrm uyusmazligi ile herhangi bir gorevle ilgilenmemis
olacaktir.

4. Hakemler, uluslararas1 kamu hukuku, uluslararasi ticaret veya
uluslararast yatirim kurallar1 veya uluslararasi ticaret veya uluslararasi
yatirim anlagmalarindan kaynaklanan ¢oziimlere iliskin uzmanlhga veya
deneyime sahip olacaktir. Hakemler Taraflardan veya uyusmazlik
taraflarindan bagimsiz olacak ve onlarla iligkili olmayacak veya onlardan
talimat almayacaklardir.

5. Uyusmazligin finansal kuruluslara veya yatirimcilara veya bu tiir
yatirimecilarin  finansal kuruluglardaki yatirimlarina iliskin  6nlemler
icermesi veya uyusmazlik tarafi yatirimci veya uyusmazlik Tarafinin
Madde 18.13 (Transferler) veya Madde 18.31°i (Genel Istisnalar) ileri
siirmesi durumunda, hakemler, 4. fikrada belirtilen kriterlere ek olarak,
finansal kurumlarin diizenlemelerini de igerebilecek finansal hizmetler
hukuku veya uygulamasinda uzmanliga veya deneyime sahip olacaktir.
6. Uyusmazlik taraflari, hakemlerin licretleri de dahil olmak iizere, tahkim

mahkemesi tarafindan yapilan harcamalara iligkin kurallar koyabilirler.




7. Isbu Maddede 6ngoriildiigii sekilde atanan herhangi bir hakemin istifa
etmesi veya gorevini yapamaz hale gelmesi durumunda, asil hakemin
atanmasi i¢in ongoriilen sekilde bir halef atanir ve halef, asil hakemin tiim
yetki ve sorumluluklarina sahip olur.

8. Her bir uyusmazlik tarafi, kendi hakeminin ve tahkim davasi sirasindaki
temsilinin masraflarini iistlenir. Bagkanlik eden hakemin tahkim iglevini
yerine getirmesi ile ilgili masraflar ve mahkemenin kalan masraflar
uyusmazlik taraflarinca esit olarak karsilanir. Bununla birlikte, tahkim
mahkemesi davanin kosullarin1 dikkate alarak, paylastirmanin makul
olduguna karar verirse, bu tiir masraflarin her birini uyusmazlik taraflari
arasinda paylastirabilir.

Madde 18.23

Tahkim Siirecinin Yiiriitiilmesi

1. Gorev alani, kabul edilebilirlik veya yargilama yetkisi ile ilgili hususlara
iliskin on itirazlarin ileri stiriilmesi durumunda, Madde 18.22 (Tahkim
Mahkemesinin Kurulmasi) uyarinca kurulan tahkim mahkemesi, esasa
gecmeden dnce konuyu karara baglar.

2. Bir uyusmazlik Tarafi, tahkim mahkemesinin kurulmasindan sonra en
ge¢ 30 giin icinde, bir iddianin acik¢a temelsiz oldugu veya kabul
edilemez olduguna dair bir itirazda bulunabilir. Bir uyusmazlik Tarafi
ayrica, bir iddianin mahkemenin gorev alan1 veya yargilama yetkisi disinda
olduguna dair bir itirazda da bulunabilir. Uyusmazlik Tarafi, itirazin
dayanagini miimkiin oldugu kadar kesin olarak belirtir.

3. Tahkim mahkemesi bu tiir itirazlar1 iddianin esasindan ayri olarak bir
on soru olarak ele alir. Uyusmazlik taraflarina goriis ve gézlemlerini tahkim
mahkemesine sunmalart i¢in makul bir firsat verilir. Tahkim mahkemesi
talebin acik¢a temelsiz oldugu veya kabul edilemez olduguna veya baska bir
sekilde tahkim mahkemesinin goérev alan1 veya yargilama yetkisi dahilinde

olmadigina karar verirse, bu yonde bir karar verir.




4. Tahkim mahkemesi, karar alindiysa, itirazin sunulmasi veya itiraza
kars1 ¢ikilmasina iliskin taraflardan hakli bulunanin ortaya ¢ikan makul
masraflarina ve tcretine hiikmedebilir. Tahkim mahkemesi boyle bir
karara sebep olunup olunmadigini belirlerken iddia veya itirazin agikca
temelsiz olup olmadigini degerlendirecek ve uyusmazligin taraflarina
yorumlarini beyan etmeleri i¢in makul bir imkéan sunacaktir.

5. Tahkim mahkemesi kararlarini oy ¢oklugu ile alir ve bu kararlar nihai
ve baglayicidir.

Madde 18.24

Tahkim Yeri

Uyusmazligin taraflarinca aksi kararlastirilmadikga, tahkim mahkemesi
tahkim yerini, New York Sozlesmesi’ne taraf olan devletlerden birinin
ilkesinde olmak kaydiyla, uygulanabilir tahkim kurallart dogrultusunda
belirleyecektir.

Madde 18.25

Tahkim Karar

1. Uyusmazlik taraflari, tahkim mahkemesinin nihai kararin1 vermesinden
once herhangi bir zamanda uyusmazligin ¢6ziimii tizerinde anlagabilirler.
2. Tahkim karar1 asagidakileri icerir:

(a) uyusmazlik tarafi yatirnmci ve bunun yatirimlart ile ilgili olarak
isbu Fasil ile verilen haklarin uyusmazlik Tarafinca ihlal edip
etmedigine dair bir karar; ve

(b) boyle bir ihlal olmasi durumunda bir ¢oziim. C6ziim, asagidakilerden
biri veya her ikisi ile sinirli olacaktir:

(i) parasal zararlarin ve uygulanabilir bir faizin 6denmesi; ve
(if) uyusmazlik Tarafinin miilkiyetin iadesi yerine parasal
zararlar1 ve herhangi bir basit faizi 6deyebilecegini belirtmesi
kaydiyla, miilkiyetin iadesi.
3. Tahkim mahkemesi, isbu Fasil ve uygulanabilir tahkim kurallar

dogrultusunda, masraflara ve vekalet ticretlerine iliskin de karara hiikkmedebilir.




4. Tahkim mahkemesi cezai tazminata hilkmedemez.

5. 2. fikra uyarinca verilen karar nihai ve uyusmazliin taraflari i¢in
baglayici olacaktir. Bir kararin, uyusmazlik taraflar1 arasinda ve belirli bir
dava disinda, baglayici bir gilicii olmayacaktir. Uyusmazlik Tarafi, bu tiir
herhangi bir kararin hiikiimlerini gecikme olmaksizin yerine getirecek ve
kendi iilkesinde, ilgili kanun ve diizenlemelerine uygun olarak bu tiir bir
kararin tenfizini saglayacaktir.

6. 7. fikra ve bir ara karar i¢in gegerli inceleme usuliine tabi olarak, bir
uyusmazlik tarafi bir karara gecikmeksizin riayet edecek ve uyacaktir.?’
7. Bir uyusmazlik tarafi, asagidaki durumlara kadar nihai bir kararin
tenfizini talep etmeyecektir:

(@) ICSID So6zlesmesi kapsaminda nihai bir karar verilmesi durumunda:
(i) kararin verildigi tarihten itibaren 120 giin gegmesi ve higbir

uyusmazlik tarafin kararin gézden gecirilmesini veya iptalini
talep etmemesi; veya

(if) gobzden gegirme veya iptal davasinin tamamlanmast,

(b) Madde 18.20 (Tahkim Yargilamasinin Olusturulmasi) 2(b), 2(c),
2(d) ve 2(e) uyarinca segilen kurallar ¢ercevesinde nihai karar
verilmesi durumunda:

(i) kararin verildigi tarihten itibaren 90 giin gegmesi ve higbir
uyusmazlik tarafinin, kararin gozden gegirilmesi, uygulanmamasi
veya iptal edilmesi i¢in bir dava baglatmamasi; veya

(i) bir mahkemenin, kararin gozden gegirilmesi, uygulanmamasi
veya iptal edilmesi bagvurusunu reddetmis olmasi veya buna izin
vermemesi ve temyiz yolunun kapali olmasi.

8. Taraflardan her biri, kendi iilkesinde bir kararin tenfizini saglayacaktir.
9. Bir uyusmazlik tarafi, New York S6zlesmesi uyarinca bir tahkim kararinin
tenfizini isteyebilir.

257 Taraflar bir karara uyulmasindan &nce yerine getirilmesi gereken dahili yasal ve idari
usuller olabilecegini kabul ederler.



10. Isbu Boliim kapsaminda tahkime sunulan bir iddianin, New York
S6zlesmesi’nin

1. Maddesi’nin amagclar1 bakimindan, ticari bir iliskiden veya islemden
kaynaklanmakta oldugu kabul edilecektir.

Madde 18.26

Gecerli Hukuk

Tahkim mahkemesi, uyusmazlik konularina isbu Anlasma ve gecerli
uluslararasi hukuk kurallari uyarinca karar verir. Daha fazla kesinlik agisindan,
bu hiikiim, bir gergeklik olarak iddia ile ilgili oldugunda, uyusmazlik Tarafinin
i¢c hukukunun herhangi bir sekilde dikkate alinmasina halel getirmez.

Madde 18.27

Ortak Yorum

1. Taraflarca igbu Fasilin bir hitkkmiine iliskin yapilan ortak yorum, Madde
18.22 (Tahkim Mahkemesinin Kurulmasi) uyarinca kurulan tahkim
mahkemesini baglayacaktir ve Madde 18.25 (Tahkim Karari) kapsamindaki
bir karar bu yorumla tutarli olmalidir.

2. Uyusmazlik Tarafi, ihlal oldugu iddia edilen bir 6nlemin isbu Fasilin
kapsami disinda olduguna dair bir savunma ileri siirdiigiinde, tahkim
mahkemesi, uyusmazlik Tarafinin talebi iizerine, Taraflarin konuya iligskin
ortak yorumunu talep eder. Talebin iletilmesinden itibaren 60 giin i¢inde,
Taraflar ortak yorumlarin1 tahkim mahkemesine yazili olarak sunarlar.
Taraflar, tahkim mahkemesinin talebini takip eden 60 giin i¢inde ortak
yorumlarini sunmazlarsa, tahkim mahkemesi konuyu karara baglar.
Madde 18.28

Davalarin Birlestirilmesi

1. isbu Béliim kapsaminda iki veya daha fazla iddiamin tahkime ayr1 ayri
sunuldugu ve bu iddialarin ortak bir hukuki veya olgusal soruna tabi oldugu
ve ayni olaylar ya da kosullardan kaynaklandigi durumlarda, uyusmazligin
taraflarindan herhangi biri, isbu Maddenin hiikiimleri kapsaminda veya
birlestirilmesi talep edilen kararla kapsanmasi talep edilen uyusmazligin
taraflarinin anlagmasiyla davalarin birlestirilmesi kararini talep edebilir.




2. Isbu Madde hiikiimleri kapsaminda davalarm birlestirilmesini talep eden
uyusmazlik tarafi, [CSID Genel Sekreterine ve bu kararla birlestirilmesi talep
edilen uyusmazhigin tiim taraflarina, kararla birlestirilmesi talep edilen
uyusmazligin taraflarinin isimleri ve adresleri, talep edilen kararmn niteligi ve
talep edilen kararin sebeplerini icerecek sekilde talebi yazili olarak iletir.
3. ICSID Genel Sekreteri’nin talebi aldiktan itibaren 30 giin icerisinde 2.
fikra kapsamindaki talebin dayanaksiz olduguna karar vermemesi halinde,
isbu Madde kapsaminda bir tahkim mahkemesi kurulur.
4. Davalarin birlesmesi karart ile birlestirilmesi talep edilen uyusmazligin
taraflarinca aksi kararlagtirllmazsa, isbu Madde kapsaminda kurulan
mahkeme:
(d) uyusmazlik tarafi olan yatirimcilarin uzlagmasi ile atanacak bir
hakem;
(b) davali tarafindan atanacak bir hakem; ve
(c) ICSID Genel Sekreteri tarafindan herhangi bir Tarafin vatandasi
olmamak kaydiyla, tahkim mahkemesi bagkani olarak atanacak
olan bir hakem olmak tiizere ii¢ hakemden olusacaktir.
5. ICSID Genel Sekreterin 2. fikra kapsaminda yapilmis olan talebi
almasindan itibaren 60 giin igerisinde, davali veya uyusmazlik tarafi olan
yatirimcilar 4. fikraya uygun olarak hakem atayamazlarsa; I[CSID Genel
Sekreteri, karar ile birlestirilmesi talep edilen uyusmazlik taraflarindan
herhangi birinin istegi {izerine atanmamis olan hakemleri atar.
6. Isbu Madde kapsaminda kurulmus olan bir mahkemenin, Madde 18.20
(Tahkim Yargilamasinin Olusturulmasi) kapsaminda tahkime sunulmus
olan iki veya daha fazla iddianin, ortak bir hukuki veya olgusal bir soruna
sahip bulunduguna ve ayni olaylar ya da durumlardan kaynaklandigina
kanaat getirmesi halinde, anilan tahkim mahkemesi, bu iddialarin adil ve
etkili ¢6zlimii amaciyla, uyusmazligin taraflarini dinledikten sonra, karari
ile:



(a) yetkiyi tizerine alarak, iddialarin tiimii veya bir kism1 hakkinda
karar verebilir;

(b) yetkiyi tizerine alarak, bir veya daha fazla iddianin digerlerinin
¢ozlimiinde rol oynayacagini 6ngérmesi durumunda bunlar hakkinda
karar verebilir; veya

(c) Madde 18.22 (Tahkim Mahkemesinin Kurulmasi) altinda daha
once kurulmus olan bir tahkim mahkemesini:

(i) bu mahkemede daha Once uyusmazligin tarafi olmayan,
uyusmazlik tarafi yatirimcinin talebi {izerine, bu tahkim
mahkemesinin 4. fikranin (a) bendi ve 5. fikra kapsaminda
uyusmazlik tarafi yatirnmcilar tarafindan atanacak olan hakem
haricinde mevcut tiyeleriyle tekrar olusturulmasi; ve

(if) bu mahkemenin, daha 6nceki durugsmalarinin tekrar yapilip
yapilmayacagina karar vermesi

kosuluyla yetkiyi lizerine alarak uyusmazliklarin tiimii veya bir kismi
hakkinda karar vermesi dogrultusunda yonlendirebilir.

7. Madde 18.20’ye (Tahkim Yargilamasinin Olusturulmasi) uygun olarak
tahkime bir uyusmazlik sunmus olan ve 2. fikra kapsaminda talepte yer
verilmemis olan uyusmazlik tarafi bir yatirnmci, 6. fikra kapsaminda
alinacak olan bir karara dahil edilmesini asagida belirtilenleri igermek
suretiyle isbu Madde kapsaminda kurulmus bir mahkemeden yazili olarak
talep edebilir:

(a8) uyusmazlik tarafi yatirnrmcinin adi ve adresi;

(b) talep edilen kararin kapsami; ve

(c) talep edilen kararin dayanaklari.

Davaci, talebinin bir kopyasin1 Genel Sekretere iletir.

8. Isbu Madde uyarinca kurulan bir mahkeme, isbu Boliim tarafindan
degistirilmedikce, durugsmayr UNCITRAL Tahkim Kurallar1 uyarinca
yiiriitecektir.




9. Madde 18.22 (Tahkim Mahkemesinin Kurulmasi) uyarinca kurulan bir
tahkim mahkemesinin, isbu Madde uyarinca kurulmus veya yonlendirilmis
bir tahkim mahkemesinin yargi yetkisine sahip oldugu bir iddiay1 veya
iddianin bir boliimiinii karara baglama yetkisine sahip degildir.
10. Bir uyusmazlIik tarafinin bagvurusu lizerine, isbu Madde uyarinca kurulan
mahkeme, 6. fikra uyarinca karar alma siirecindeyken, Madde 18.22 (Tahkim
Mahkemesinin Kurulmasi) uyarinca kurulmus bir mahkemenin, eger bu
mahkeme durusmayi daha once ertelememisse, durugsmanin ertelenmesine
karar verebilir.
*** Malezya STA Yatirim boliimil yiiriirliige girdikten sonra, bu Boliim
25.02.1998 tarihli YKTK Anlagmasinin yerini almistir.
76 Mali 02.03.2018 04.04.2020/31089
MADDE 10
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatirimcilart Arasindaki Uyusmazhiklarin
Coziimii
1. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi arasinda, bu
yatirrmcinin  yatirimi ile ilgili olarak ¢ikan uyusmazliklar, yatirimci
tarafindan yatirimin yapildigi Akit Tarafa ayrintili bilgi igerecek sekilde
yazili olarak bildirilir. Miimkiin oldugu 6l¢iide, yatirimer ve ilgili Akit
Taraf bu uyusmazliklart danismalar ve miizakereler yoluyla iyi niyetle
¢ozmeye gayret ederler.
2. Bu uyusmazliklarin, 1. fikrada belirtilen yazili bildirim tarihini takip
eden alt1 (6) ay igerisinde bu sekilde ¢oziimlenememesi halinde, uyusmazlik
yatirimeinin segebilecegi tizere;
(a) Ulkesinde yatirimin yapilmis oldugu Akit Tarafin yetkili mahkemesine
veya tahkim heyetlerine; veya
(b) isbu mahkemenin 4. fikrasinda belirtilen durumlar harig olmak iizere;
(i) Deuvletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarin Coziimii Soézlesmesi” ile kurulmus Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii i¢in Uluslararasi Merkez’e (ICSID)
veya



(i1) Birlesmis Milletler uluslararasi ticaret hukuku komisyonu
(UNCITRAL)’nun tahkim usulii kurallarina gére bu maksatla
kurulacak bir ad hoc hakem mahkemesine;

(iii) Uluslararas1 Ticaret Odas1 (ICC) Tahkim Mahkemesi’ne

sunulabilir.

3. Yatirimei uyusmazligi isbu maddenin 2. fikrasinda bahsedilen uyusmazlik
¢oziim yollarindan birine sundugu andan itibaren bu yollardan birinin
sec¢imi nihaidir.

4. Isbu Maddenin 2. fikrasmnin hiikiimlerine bakilmaksizin; yalnizca, ev
sahibi Akit Tarafin yabanci sermaye ile ilgili mevzuatina uygun olarak
herhangi bir iznin gerekli olmasi halinde, gerekli izni almis ve fiilen
baglamig yatirim faaliyetlerinden dogrudan kaynaklanan uyusmazliklar,
Yatirim uyusmazliklarinin ¢éziimii i¢in uluslararast Merkez’in (ICSID)
veya AKit Taraflarin iizende uzlastiklar1 diger herhangi bir uluslararasi
uyusmazlik ¢6ziim mekanizmasinin yetkisine tabi olur.5. Tahkim Mahkemesi,
hukuk temelinde, hukukun tiim kaynaklarim dikkate alarak karar alir:

(a) Isbu anlasmasinin hiikiimleri;

(b) Uyusmazligin tarafi olan ve iilkesinde yatirim yapilan Akit Tarafin
kanunlar1 ve diizenlemeleri (kanunlar ihtilafina iliskin kurallarda
dahil olmak tizere);

(c) Her iki Akit Tarafca kabul edilen ilgili uluslararasi hukuk ilkeleri,

6. Tahkim kararlar1 uyusmazligin biitiin taraflar1 i¢in nihai ve baglayicidir.
Her bir Akit Taraf verilen kararlarin kendi ulusal kanunlari ¢ergevesinde
yerine getirir.

08.07.2004/
77 Malta 10.10.2003 14.07.2004

25516

MADDE VI
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatirimcist Arasindaki Uyusmazhiklarin Coziimii
1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimcisi arasindaki 0 yatirimcinin
yatirimu ile ilgili olarak ¢ikan ihtilaflar, yatirimer tarafindan ev sahibi



Tarafa ayrintili bilgi icerecek sekilde yazili olarak bildirilecektir. Miimkiin
oldugunca, yatirimci ve ilgili Taraf bu uyusmazliklar, iyi niyetli karsilikli
goriisme Ve miizakereler yoluyla ¢6ziimlemeye calisacaklardir.

2. Eger uyusmazliklar, birinci paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alt1 ay i¢inde, bu yolla ¢oziimlenemezse; uyusmazlik, yatirrmeinin
secebilecegi asagidaki mercilere sunulabilir:

(@) Her iki Tarafin da bu So6zlesmeye imzaci olmalar1 halinde,
"Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii Sozlesmesi" ile kurulmus olan Yatirim
Uyusmazliklarinin C6ziimii i¢in Uluslararas1 Merkezi (ICSID),

(b) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu’nun
Tahkim Kurallarma gore bu maksatla kurulacak bir tahkim mahkemesi
(UNCITRAL), veya

(c) Paris Uluslararas1 Ticaret Odas1 Tahkim Mahkemesi.

3. Tahkim karar1; uyusmazhigin biitiin taraflar1 i¢in kesin ve baglayici
olacaktir. Her bir Taraf verilen karar1 milli hukuku ¢ergevesinde yerine
getirecektir.
. 22.08.2017/

78 Meksika  17.12.2013 17.12.2017

30162
MADDE 14
Uyusmazhgin Tleri Siiriilmesi
1. Bir Akit Tarafin bir yatinmcist, diger Akit Tarafin, 2. kisminda diizenlenmis
olan yiikiimliiliiklerini ihlal ettigine ve bu ihlal sonucunda ya da bu ihlal
nedeniyle kayip zarara ugradigina iliskin bir iddiay1 tahkime sunabilir.
2. Diger AKkit Tarafin tiizel kisisi olan bir isletmenin sahibi olan ya da bu
isletmeyi kontrolii altinda bulunduran bir Akit Tarafin yatirimcisi, diger Akit
Tarafin, 2. kisimda diizenlenmis olan ytkiimliiliiklerin ihlal edildigine ve
isletmenin bu ihlal sebebiyle ya da bu ihlalden kaynaklanan kayip ve zarara
ugradigma dair bir iddiay: tahkime sunabilir.
3. Uyusmazligin tarafi olan yatirimet;



(@) Uyusmazligin tarafi olan Akit Tarafin ve yatirimcinin iilkesi olan
Akit Tarafin her ikisinin de ICSID So6zlesmesi’ne taraf olmalari
kosuluyla, ICSID s6zlesmesi altinda;

(b) Uyusmazligin tarafi olan Akit Tarafin ya da yatirimcinin {ilkesi
olan Akit Taraftan sadece birinin ICSID Sozlesmesi’ne taraf
olmas1 kaydiyla, ICSID Ek imkan kurallar altinda;

(c) UNCITRAL Tahkim Kurallar1 altinda; veya

(¢) Uyusmazligin taraflarinin anlagmasi kosuluyla, diger herhangi bir
tahkim kurallar1 altinda uyusmazIig1 tahkime sunabilir.

4. Akit Taraflar, Tirkiye Cumhuriyeti’nin Yatirim Uyusmazliklarinin
Coziimi i¢in Uluslararast Merkez’e (ICSID), ICSID yargilamasina hangi
tiir uyusmazliklarin sunulabilir veya sunulamaz olduguna iligskin 3 Mart
1989 yapmis oldugu bildirimin isbu anlagsmanin ayrilmaz bir pargasini
olusturdugu konusunda mutabiklardir.

5. Uyusmazligin tarafi olan yatirimei, ancak;

(@) Yatirimcinin bu kisimda belirlenmis olan, prosediirlere uygun
olarak tahkime riza vermesi ve

(b) Yatirnmcinin ve yatirimeinin sahibi oldugu veya kontrolii altinda
bulundurdugu, diger Akit Tarafin tiizel kisisi olan bir isletmenin
kayip ve zararlarina iligkin bir iddia bulunmasi halinde, isletmenin,
uyusmazhigin tarafi olan Akit Tarafin kanunlari altinda kurulmus
bir mahkemeye veya idari yargi yerinin, zararin 6denmesine
iliskin olanlar1 igermeyen tedbire iliskin, agiklayic1 ya da diger
olagan dis1 yargilamalari hari¢ olmak iizere, uyusmazligin tarafi
olan Akit Tarafin bir 6nlemi ile 2. kismin ihlal edildigine iliskin
uyusmazligi bir Akit Tarafin kanunlari altinda bir mahkemeye,
idari yarg: yerine veya diger uyusmazlik ¢6ziim prosediirlerine
sunmaya veya baslatmis oldugu siireci devam ettirmeye yonelik
hakkindan feragat etmesi kosuluyla uyusmazligi tahkime sunabilir.



6. Uyusmazligin tarafi olan yatirimei, yatirrmemin sahibi oldugu veya
kontrolii altinda bulundurdugu, diger Akit Tarafin tiizel kisisi olan bir
isletme adina, ancak yatirimcinin ve isletmenin,
(a) Isbu kisimda belirlenmis olan, tahkime iliskin prosediirlere riza
vermesi ve
(b) Uyusmazligin tarafi olan Akit Tarafin kanunlari altinda kurulmus
bir mahkeme veya idari yargi yerinin, zararin 6denmesine iliskin
olanlar1 icermeyen tedbire iligkin, agiklayic1 ya da diger olagan
dis1 yargilamalar1 harig¢ olmak tizere, uyusmazligin tarafi olan Akit
Tarafin bir 6nlemi ile 2. kismin ihlal edildigine iliskin uyusmazIligi
bir Akit Tarafin kanunlar1 altinda bir mahkemeye veya idari
yargilamaya veya diger uyusmazlik ¢6ziim prosediirlerine
sunmaya veya baslatmis oldugu siireci devam ettirmeye yonelik
haklarindan feragat etmeleri kosuluyla uyusmazlhigi tahkime
sunabilir.
7. Isbu maddede deginilen riza ve haktan feragat etme, uyusmazligin tarafi
olan Akit Tarafa yazili olarak iletilecek ve uyusmazligin tahkime
sunulmasinda dilekgeye dahil edilecektir.
8. Isbu kisimda deginilmis olanlar disinda, tahkim, uygulanabilir tahkim
kurallarinca yiiriitiilecektir.
9. Bir uyusmazlik, yatirnmcimin veya yatirimcinin sahibi oldugu veya
kontrolii altinda bulundurdugu, uyusmazligin tarafi olan Akit Tarafin
tiizel kisisi olan bir isletmenin, uyusmazIigi sunmaya neden olan olaylart
ilk 6grendigi veya ilk 6grenmesi gerektigi andan itibaren dort (4) sene
gectikten sonra tahkime sunulamaz.
10. Yatirimci veya bir yatirnmcimin sahibi oldugu veya kontrolii altinda
bulundurdugu bir isletme yukarida diizenlenmis olan 1. veya 2. fikraya
uygun olarak uyusmazligi Akit Tarafin yetkili mahkeme veya idari
yargilamasina sunarsa, bu kisimda diizenlendigi iizere, ayn1 uyusmazlik
tahkime sunulamaz.



26.07.2002/

79 Masir 04.10.1996 31.07.2002
2487

MADDE VIlI
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatuirumcist Arasindaki Uyusmazhiklarin Coziimii
1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimeisi arasindaki 0 yatirimeinin
bir yatirimi ile ilgili uyusmazliklar, yatirrmer tarafindan ayrintili bilgi
icerecek sekilde ve yazili olarak yatirnm yapilan tarafa bildirilecektir.
Yatirimer ve ilgili taraf bu uyusmazliklari, miimkiin oldugunca iyi niyetle,
karsilikli goriisme ve miizakereler yoluyla ¢6ziimlemeye ¢alisacaklardir.
2. Eger uyusmazliklar, birinci paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alt1 ay iginde, bu yolla ¢6ziimlenemezse, yatirimcinin segenegine
gore agagidaki tahkim kurumlarindan birine sunulur.

(@) Her iki tarafinda 18 Mart 1965 tarihinde Washington D.C’de
imzalanan Diger Devletin Vatandaslar1 ve Devletlerin Arasindaki
Anlagmazliklarm Coziimii S6zlesmesi’ni imzalayan iilkeler olmasi
héalinde, s6z konusu sézlesme cergevesinde kurulan Yatirim
Uyusmazliklarinin C6ztimii Uluslararas1 Merkezi (ICSID),

(b) Her iki tarafin da Birlesmis Milletler {iyesi olmas1 halinde, Birlesmis
Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu’nun Tahkim
kurallarina gore bu maksatla kurulacak bir tahkim mahkemesi
(UNCITRAL),

(c) Paris Uluslararasi Ticaret Odas1 Tahkim Mahkemesi,

(¢) Uluslararas1 Ticari Tahkim Kahire Bolgesi Merkezi,

(d) istanbul Ticari Tahkim Merkezi,

Su sartla Ki; yatinmcinin uyusmazliga taraf olan tarafin adli mahkemelerine
getirmis olmasi halinde ve 2 yil iginde nihai kararin alinmamis olmasi
gerekir.

3.Tahkim karari; uyusmazligin biitiin taraflar1 i¢in Kesin ve baglayici
olacaktir. Her iki taraf verilen kararlar1 kendi kanunlari ¢ergevesinde yerine
getirecektir.



28.02.2000/

80 Mogolistan 16.03.1998 22.05.2000
23978

MADDE 7
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yaturumcist Arasindaki Uyusmazhiklarin Coziimii
1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimcisi arasinda, 0 yatirimcinin
yatirimi ile ilgili olarak ¢ikan ihtilaflar, yatirimer tarafindan ev sahibi Tarafa
ayrintili bilgi igerecek sekilde yazili olarak bildirilecektir. Yatirimer ve ilgili
Taraf bu uyusmazliklar, miimkiin oldugunca iyi niyetle, karsilikli goriisme
ve miizakereler yoluyla ¢oziimlemeye ¢alisacaklardir.
2. Eger uyusmazliklar, birinci paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alt1 ay icinde, bu yolla ¢oziimlenemezse; uyusmazlik, yatirimcinin
secebilecegi asagidaki mercilere sunulabilir:

(@) Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi ile kurulmus olan Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii i¢in Uluslararast Merkez (ICSID),

(b) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonunun
Tahkim Kurallarina gére bu maksatla kurulacak bir tahkim mahkemesi
(UNCITRAL),

(c) Stockholm Ticaret Odasi1 Tahkim Enstitiisii

Su sartla Ki; yatirimeinin uyusmazligi uyusmazhiga taraf olan Tarafin adli
mahkemelerine getirmis olmasi halinde bir y1l iginde nihai kararin alinmamis
olmasi gerekir.

3. Tahkim;

(a) Bu Anlagma hiikiimleri,

(b) Kanunlar ihtilafina iliskin kurallar dahil olmak {izere, iilkesinde
yatirim yapilan Tarafin kanun ve nizamlarina dayandirilacaktir.

4. Tahkim karan; uyusmazligin biitiin taraflar1 icin kesin ve baglayici
olacaktir. Her bir Taraf verilen karar1 milli hukuku cergevesinde yerine
getirecektir.



12.01.1997/
81 Moldova  14.02.1994 22875 16.05.1997
MADDE VIlI
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatirumcist Arasindaki Uyusmazhiklarin Coziimii
1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatinmcisi arasinda 0 yatirimcinin
bir yatirimi ile ilgili uyusmazliklar, yatirnmci tarafindan ayrintili bilgi
icerecek sekilde ve yazili olarak yatirim yapilan tarafa bildirilecektir.
Yatirimer Ve ilgili taraf bu uyusmazliklari, miimkiin oldugunca iyi niyetle,
karsilikli gorliisme ve miizakereler yoluyla ¢oziimlemeye ¢alisacaklardir.
2. Eger uyusmazliklar, birinci paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alt1 ay i¢inde, bu yolla ¢oziimlenemezse; uyusmazlik, yatirimcinin
secebilecegi asagidaki mercilere sunulabilir:

(@) Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 arasindaki yatirimi
uyusmazliklarinin ¢éziimii S6zlesmesi ile kurulmus olan Uluslararasi
Yatirirm Uyusmazliklart Coziim Merkezi (ICSID),

(b) Birlesmis Milletler Uluslararasi1 Ticaret Hukuku Komisyonu’nun
Tahkim Kurallarma gore bu maksatla kurulacak bir hakem mahkemesi
(UNCITRAL),

(c) Paris Uluslararasi Ticaret Odas1 Hakem Mahkemesi,

Su sartla ki; eger yatirimer uyusmazhgi, uyusmazhga taraf olan Akit Tarafin adli

mahkemelerine gétiirmiisse, 1 yil iginde nihai kararin alinmamis olmasi gerekir.

3. Tahkim kararlari uyusmazligin biitiin taraflar i¢in kesin ve baglayici olacaktir.

Her bir taraf verilen kararlari kendi kanunlari gergevesinde yerine getirecektir.
Moldova-Yeni  16.12.2016

82 Moritanya 28.02.2018

. 06.05.2016/
83  Morityus 07.02.2013 29704 30.05.2016
MADDE 9
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatirimclart Arasindaki Uyusmazhiklarin
Coziimii

1. Akit Taraflardan biri ile diger AKit Tarafin bir yatirimcisi arasinda bu
yatirrmcinin  yatirimu ile ilgili olarak ¢ikan uyusmazliklar, yatirimci



tarafindan, yatirrmin yapildig1 Akit Tarafa ayrintili bilgi icerecek sekilde
yazili olarak bildirilir. Miimkiin oldugu o6lgiide, yatirimcer ve ilgili Akit
Taraf bu uyusmazliklar1 danismalar ve miizakereler yoluyla iyi niyetle
¢ozmeye gayret ederler.

2. Bu uyusmazliklarin, 1. fikrada belirtilen yazili bildirim tarihini takip eden
alt1 (6) ay igerisinde bu sekilde ¢6ziimlenememesi halinde, uyusmazlik
yatirimeinin secebilecegi iizere;

(@) “Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarin Coziimii S6zlesmesi” ile kurulmus Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii i¢in Uluslararast Merkez’e (ICSID)

(b) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL)’nun Tahkim Usulii Kurallarina gore bu maksatla
kurulacak bir ad hoc hakem Mahkemesine; veya

(c) Paris Uluslararasi Ticaret Odast Tahkim Mahkemesine sunulabilir.

3. Yatirimemin uyusmazlhigir isbu maddenin 2. fikrasinda bahsedilen
uyusmazlik ¢6ziim yollarindan birine sundugu andan itibaren, bu yollardan
birinin se¢imi nihaidir.

4. Bu maddenin 2. fikrasinin hiikiimlerine bakilmaksizin;

(@) Yalnizca, Tirkiye Cumhuriyeti’nin yabanci sermaye ile ilgili
mevzuatima uygun olarak, herhangi bir iznin gerekli olmasi halinde,
gerekli izin almus ve fiilen baslamis yatirim faaliyetlerinden dogrudan
kaynaklanan uyusmazliklar, Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii igin
Uluslararast1 Merkez’e (ICSID) veya Akit Taraflarin iizerinde
uzlastiklar1 diger herhangi bir uluslararasi uyusmazlik ¢oziimii
mekanizmasina sunulabilir;

(b) Tiirkiye Cumhuriyeti’nde yer alan tasinmazlar {izerindeki miilkiyet
haklar1 ve ayni haklara iliskin uyusmazliklar tamamen Tiirk
mahkemelerinin yargilama yetkisi altindadir ve bu nedenle Yatirnm
Uyusmazliklar1 C6ziimii igin Uluslararast Merkez’e (ICSID) ya da
diger herhangi bir uluslararasi uyusmazlik ¢6ziimii mekanizmasina
sunulamaz;



(c) “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslar1 arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi’nin” 64’ {incii maddesi ile
ilgili olarak:

“Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslar1 arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarmin Coziimii S6zlesmesi’nin” yorumu ya da uygulanmasi
ile ilgili olarak Akit Taraflar arasinda ortaya ¢ikabilecek ve miizakereler
yoluyla ¢oziimlenmemis herhangi bir uyusmazlik ancak her iki Akit
Tarafin riza ile Uluslararas1 Adalet Divanina gotiiriilebilir.
5. Tahkim kararlar1 uyusmazligin biitiin taraflar1 igin nihai ve baglayicidir.
Her bir Akit Taraf verilen kararlar1 kendi ulusal kanunlar1 ¢ergevesinde
yerine getirir.
84 Mozambik 24.01.2017

. 11.10.2012/
85 Nijerya 02.02.2011
28438
MADDE 11
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatwrimcilar Arasindaki Uyusmazhklarin
Coziimii
1. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi arasindaki,
yatinmcinin yatirimi ile ilgili uyusmazliklar, yatirimer tarafindan tilkesinde
yatinm yapilan Akit Tarafa ayrintili bilgi icerecek sekilde yazili olarak
bildirilecektir. Miimkiin oldugunca, yatirrmer ile ilgili Akit Taraf bu
uyusmazliklar iyi niyetli damigmalar ve miizakereler araciligiyla ¢6zmeye
gayret edecektir.
2. Eger bu uyusmazliklar, 1’inci paragrafta bahsedilen yazili bildirim
tarihini takip eden alt1 (6) ay iginde bu sekilde ¢6ziimlenemezse, uyusmazlik
asagidaki mekanizmalara sunulabilecektir:

(@) Yatirimci tarafindan iilkesinde yatirim yapilan AKit Tarafin yetkili
mahkemesine veya isbu Maddenin 4 (a) ve (b) paragraflarinda
belirtilen durumlar disinda,



(1) “Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki
Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii Sozlesmesi” ile kurulmus
Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii igin Uluslararas1 Merkez
(ICSID),

(i1) Birlesmis Milletler Uluslararas: Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL) nun Tahkim Usulii Kurallarina gore bu maksatla
kurulacak bir hakem mahkemesi.

3. Yatirimcinin uyusmazligi bu maddenin 2. paragrafinda bahsedilen
uyusmazlik ¢6ziim yollarindan birine sunmus olmasi durumunda, bu
yollardan birinin se¢imi nihaidir.

4. Bu Madde’nin 2’inci paragrafinin hiikiimlerine bakilmaksizin;

(@) Yalnizca mevcut olmasi halinde, ev sahibi Akit Tarafin yabanci
sermaye ile ilgili mevzuatina uygun olarak, gerekli izin almis ve
fiilen baglamig yatinm faaliyetlerinden dogrudan kaynaklanan
uyusmazliklar, Yatirim Uyusmazliklarinin C6ztimii i¢in Uluslararasi
Merkez’e (ICSID) veya Akit Taraflarin {izerinde uzlastiklari diger
herhangi bir uluslararasi uyusmazlik ¢6ziim mekanizmasina
sunulabilir;

(b) Tasinmazlar tizerindeki miilkiyet haklar1 ve ayni haklara iliskin
uyusmazliklar tamamen ev sahibi Akit Taraf mahkemelerinin
yargilama yetkisi altindadir ve bu nedenle Yatirim Uyusmazliklar
Coziimii i¢in Uluslararas1t Merkez’e (ICSID) ya da diger herhangi
bir uluslararasi uyusmazlik ¢6ziimii mekanizmasia sunulamaz;
ve

(c) “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslar1 arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi’nin” 64’ {incii maddesi ile
ilgili olarak:

Akit Taraflar, “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslar1 arasindaki

Yatirnm Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi’nin” yorumu ya da
uygulanmasiyla ilgili olarak iki Akit Taraf arasinda ortaya ¢ikmis ve



goriismeler yoluyla ¢oziimlenmemis herhangi bir uyusmazligin Uluslararasi
Adalet Divani’na gotiiriilmesini kabul etmeyecektir.
5. Tahkim kurulu, isbu anlagmanin hiikiimleri ve iilkesinde yatirim yapilan ve
uyusmazhiga taraf olan Akit Tarafin kanunlari ger¢evesinde (kanunlar ihtilafina
iligkin olanlar da dahil olmak tizere) ve 0 yatirimla ilgili spesifik anlagmalar ve
her iki Akit Tarafca kabul edilen ilgili uluslararas: hukuk kurallari ger¢evesinde
karara varacaktir.
6. Bes (5)’inci madenin (yatirnmlara uygulanacak muamele) (1) ve (2)’nci
paragraflari, yatirimci ve ev sahibi Akit Taraf arasindaki uyusmazliklarin
isbu anlagma ile diizenlenen veya AKkit Taraflardan birinin imza koydugu
benzer diger bir anlagsmada diizenlenen uyusmazlik ¢éziimii hiikiimleri
bakimindan uygulanmayacaktir.
7. Tahkim kararlar1 uyusmazligin biitiin taraflar1 i¢in nihai ve baglayici
olacaktir. Her bir Akit Taraf verilen kararlar1 kendi kanunlari ¢ergcevesinde
yerine getirecektir.
13.03.2010/
86 Oman Sultanh@ 04.02.2007 15.03.2010
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MADDE 9
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatwrumcilar Arasindaki Uyusmazhklarin
Coziimii
1. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirnmcist arasindaki, 0
yatirrmcinin yatirimu ile ilgili olarak ¢ikan ihtilaflar, yatirnmer tarafindan
ev sahibi Akit Tarafa ayrintili bilgi igecek sekilde yazili olarak bildirecektir.
Yatirimer ve ilgili Akit Taraf bu uyusmazliklari, miimkiin oldugunca, iyi
niyetli gériisme ve miizakereler yoluyla ¢6ziimlemeye ¢alisacaklardir.
2. Eger uyusmazliklar, 1. paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alt1 (6) ay i¢inde, bu yolla ¢oziimlenmezse; yatirnmcinin segebilecegi
asagidaki mercilere sunulabilir.
(a) Ulkesinde yatirimin yapilmis Akit Tarafin yetkili mahkemesine,
(b) Uluslararas1 Tahkim:



(1) Her iki tarafin bu sozlesmeye imzacit olmalari halinde,
“Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslar Arasindaki Yatarim
Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi” ile kurulmus Yatirim
Uyusmazliklarinin Coztimii igin Uluslararast Merkezi (ICSID),

(i) Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonu nun
Tahkim Kurallarina gére bu maksatla kurulacak bir tahkim
mahkemesi (UNCITRAL)

(iii) Paris Uluslararas1 Ticaret Odas1 (ICC) tahkim mahkemesi
veya uyusmazlhigin taraflarinin {lizerinde anlastigi diger bir
uyusmazlik ¢oziimii sekli.

3. Eger soz konusu uyusmazlik 2. paragraf uyarinca Akit Tarafin yetkili
mahkemesine sunulmus ise, uyusmazlhigin tarafi olan yatirimci ayn1 zamanda
uluslararas1 tahkim yolunu izleyemez. Eger uyusmazlik tahkime
sunulmug ise, tahkim karari baglayici olacak ve anilan sézlesmenin
ongordiigiiniin disinda herhangi bir temyiz veya ¢6ziim yontemine konu
edilmeyecektir. Tahkim karari i¢ hukuka uygun olarak yerine getirilir.

4. Isbu Maddenin 2. Paragraf hiikiimlerine ragmen;

(@) Yalmizca, Oman Sultanligi’'nin ve Tiirkiye Cumhuriyeti’nin ilgili
mevzuatima uygun olarak yasal olarak kabul edilmis ve etkin olarak
baslamis yatiim faaliyetlerinden dogrudan kaynaklanan uyusmazliklar,
Yatirim Uyusmazliklarin C6ztiimii i¢in Uluslararasi Merkez (ICSID)
veya Akit Taraflarca tizerinde mutabik kalinan diger herhangi bir
Uluslararas1 uyusmazlik ¢6ziim mekanizmasinin yetkisine tabi
olacaktir.

(b) Gayrimenkuller tizerindeki miilkiyet haklar1 ve ayni haklara iliskin
uyusmazliklar, tamamen yatirnm ilkesinde yapilmis olan Akit
Tarafin yetkisine tabidir ve bu sebeple Yatirim Uyusmazliklarinin
Co6ziimii i¢in Uluslararas1 Merkez’e (ICSID) veya diger herhangi

bir Uluslararasi uyusmazlik ¢6ziimii mekanizmasina sunulmaz; ve



(c) “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslar1 arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi’nin” 64° tincti maddesi ile
ilgili olarak:

“Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslar1 arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi’nin” yorumu veya uygulanmasi
ilgili olarak Akit Taraflar arasinda ortaya ¢ikabilecek miizakereler yoluyla
¢ozimlenmemis herhangi bir uyusmazlik ancak her iki Akit Tarafin rizasi
ile Uluslararas1 Adalet Divani’na sunulabilir.
5. Bir uyusmazligin tarafi olan bir Akit Taraf tankim muamelelerinin veya
bir tahkim kararinin yerine getirilmesinin herhangi bir asamasi sirasinda
uyusmazligin diger tarafi olan yatinmcinin bir garanti veya sigorta
sozlesmesinden dolay1 zararinin tamamini Veya bir kismini kapsayan bir
tazminat almis olmasini bir itiraz sebebi olarak ileri siirmeyecektir.
6. Tahkim kararlar1, uyusmazligin biitiin taraflari igin baglayici ve kesin
olacaktir. Her bir Akit Taraf, s6z konusu tahkim kararin1 ulusal hukukuna
gore yerine getirmeye kendini adar.
87 Ozbekistan 28.04.1992 12.02.1995/ 18.05.1995 09.07.2020
22200
MADDE VII
Taraflardan Biri ile Diger Tarafin Yatirimcist Arasinda Cikan Ihtilaflarin
Coziimlenmesi
1. Taraflardan biri diger Tarafin bir yatirimcist arasinda 0 yatirimcinin
yatirimu ile ilgili olarak ¢ikan ihtilaflar, yatirnmer tarafindan ev sahibi
Tarafa ayrintili bir sekilde yazili olarak bildirilecektir. Yatirime ile ilgili
Taraf, s6z konusu ihtilaflari miimkiin oldugunca karsilikli iyi niyetli
goriismeler yaparak ¢oziime kavusturacaktir.
2. Bu ihtilaflarmn, yukarida 1. paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alti ay iginde ¢dziime kavusturulamamasi halinde, yatirimcinin
ihtilaf konusunu ev sahibi Tarafin usul ve yasalarina gore adli mahkemesine
gOtlirmiis olmasi ve bir yil iginde karar verilmemis olmasi kaydiyla, s6z
konusu ihtilaf, yatirnrmcinin kararina gore asagida belirtilen Uluslararasi
Yargi Makamlarina sunulabilir.



(@) "Devletler ve Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Ihtilaflarimin Céziimlenmesi Hakkinda Sozlesme" uyarmca kurulmus
Uluslararas1 Yatirim Thtilaflar1 Coziim Merkezi (ICSID) (her iki
Taraf da bu S6zlesmeyi imzalamis ise)

(b) Birlesmis Milletler Uluslararas: Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL)'m Hakemlik Kurallari uyarinca, bu amagla kurulacak
bir hakem mahkemesi (her iki Taraf da Birlesmis Milletlere tiye
ise);

(c) Paris Uluslararas: Ticaret Odasinin Hakem Mahkemesi;

3. Tahkim Kararlan, uyusmazligin biitiin taraflar1 baglayict ve kesin
olacaktir. Taraflar, s6z konusu karar1 kendi ulusal yasalarina gore yerine
getirecektir.

. : 02.04.2020/

Ozbekistan-Yeni 25.10.2017 09.07.2020

31087

MADDE 10
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Taraf Devleti Yatirimcilart Arasindaki
Uyusmazhiklarin Coziimii
1. Isbu madde, bir Akit Taraf ile diger Akit Tarafin devletlerinin bir
yatirimeist arasinda, 6. ve 7. Maddeler uyarinca 6denecek tazminatin
miktari, kosullar1 ve sirasi ile ilgili ve isbu anlasmanin 8. Maddesi ile
tanimlanan 6demelerin transferi ile ilgili uyusmazliklar da dahil olmak
tizere, bir Akit Tarafin isbu anlagsma kapsamindaki bir yikimliliagi ihlali
nedeniyle yatirnmcinin veya yatirnminin kayip veya zarara ugramasina
sebep olan uyusmazliklara uygulanacaktir.
2. isbu madde uyusmazliga taraf olan yatirnmcinin yatirimim yapildig
Akit Tarafin devletinin vatandasligini tasimas1 durumunda uygulanmaz.
3. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Taraf devletin bir yatirimcisi
arasinda, bu yatirrmecinin yatirimu ile ilgili olarak ¢ikan uyusmazliklar,
yatirimet1 tarafindan yatirnmin yapildigi Akit Tarafa ayrintili bilgi i¢erecek
sekilde yazili olarak bildirilir. Miimkiin oldugu 6lgiide, yatirimci ve ilgili



Akit Taraf bu uyusmazliklari, danismalar ve miizakereler yoluyla iyi
niyetle ¢ozmeye gayret ederler.
4. Bu uyusmazliklarin igbu maddenin 3. fikrasinda belirtilen yazili bildirim
tarihini takip eden alt1 (6) ay igerisinde bu sekilde ¢oziimlenememesi halinde
uyusmazliklar yatirrmeinin segebilecegi:
(a) Devletinin iilkesinde yatirim yapilmig olan Akit Tarafin yetkili
Mahkemesine; veya
(b) “Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii Sozlesmesi” ile kurulmus olan Yatirim
Uyusmazliklariin Coziimii i¢in Uluslararast Merkez’e (ICSID);
veya
(c) Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL)’nun Tahkim Usulii Kurallarina gore bu maksatla
kurulacak bir ad hoc hakem mahkemesine;
(¢) Uyusmazlik taraflarinin tizerinde uzlagmalar1 halinde diger tahkim
kurumlarina veya diger tahkim kurallarina sunulabilir.
5. Ev sahibi Akit Taraf, uyusmazliga taraf olan yatirimcidan, uyusmazligi
uluslararasi tahkime tasimadan once Akit Tarafin devletinin kanun ve
diizenlemelerine gore olusturulmus olan yerel idari gozden gegirme
prosediirlerine basvurmasini talep etme hakkina sahiptir. Her durumda,
soz konusu gbzden gecirme prosediirlerinin tamamlanip tamamlanmamasit,
uyusmazliga taraf olan yatinmcinin isbu maddenin 4. fikrasinda bahsedilen
forumlara bagvurmasini engellemez.
Eger uyusmazlik 4. fikra uyarmca AKit Tarafin yetkili mahkemesine
sunulmus ise, yatirimei ayn1 zamanda uluslararasi tahkime bagvuramaz.
6. Yatinmcinin uyusmazhigr isbu maddenin 4. fikrasinda bahsedilen
uyusmazlik ¢6ziim yollarindan birine sundugu andan itibaren, bu yollardan
birinin se¢imi nihaidir.



7. Yatinmcinin uyusmazliga yol acan olaylari ilk defa 6grendigi ya da
o6grenmis olmasi gereken tarih tizerinden bes (5) y1l gegmesi durumunda
uyusmazlik uluslararasi tahkime sunulamaz.
8. Yalnizca ev sahibi Akit Tarafin devletinin kanun ve diizenlemeleri ile
uyumlu olacak sekilde yapilmis ve etkin bir sekilde baglamis bir yatirrmdan
kaynaklanan uyusmazliklar, ICSID ya da isbu maddenin 4. fikrasi uyarinca
tizerinde uzlasilan diger uluslararasi uyusmazlik ¢6ziim yollarindan birinin
yetki alanina girer.
9. Tahkim mahkemesi kararlarini isbu anlasmanin hiikiimlerine, uyusmazligin
tarafi olan ve ilkesinde yatirnmin yapildigi Akit Tarafin devletinin
kanunlarina ve diizenlemelerine (Kanunlar ihtilafina iliskin kurallar da dahil
olmak tizere) ve her iki Akit Tarafca kabul edilen ilgili uluslararasi hukuk
ilkelerine uygun olarak alir.
10. Tahkim kararlari uyusmazligimn biitiin taraflari i¢in nihai ve baglayicidir.
Her bir Akit Taraf verilen kararlar1 kendi ulusal kanunlari gergevesinde
yerine getirir.
11. Yatirimci ve ev sahibi Akit Tarafin iilkesinde azinlik devlet hissesine
sahip bir tiizel kisilik arasindaki herhangi bir uyusmazlik, isbu maddenin
4. fikrasinda bahsedilen yetkili kurumlarca uluslararasi hukuk altinda
devlet dokunulmazlig: ilkesi dogrultusunda degerlendirilir.
88 Pakistan  16.03.1995 12.02.19971 03.09.1997

22903
MADDE VIlI
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatirimcist Arasindaki Uyusmazliklarin Coziimii
1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimcisi arasindaki 0 yatirimcinin
bir yatirimu ile ilgili uyusmazliklar, yatirnmer tarafindan ayrintili bilgi
icerecek sekilde ve yazili olarak yatirnm yapilan tarafa bildirilecektir.
Yatirimer Ve ilgili taraf bu uyusmazliklari, miimkiin oldugunca iyi niyetle,

karsilikli goriisme ve miizakereler yoluyla ¢6ziimlemeye ¢alisacaklardir.



2. Eger uyusmazliklar, birinci paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alt1 ay iginde, bu yolla ¢6ziimlenemezse, uyusmazlik, yatirimeinin
secebilecegi asagidaki mercilere sunulabilir:

(@) Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasinda Yatirim
Uyusmazliklarimin Coziimii S6zlesmesi ile kurulmus olan Uluslararasi
Yatirm Uyusmazliklar1 Coziim Merkezi (ICSID), (her iki tarafinda bu
konvansiyona iiye olmasi halinde)

(b) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu’nun
Tahkim kurallarina gére bu maksatla kurulacak bir hakem mahkemesi
(UNCITRAL), (her iki tarafin da B.M’e iiye olmasi halinde)

(c) Paris Uluslararas: Ticaret Odas1 Hakem Mahkemesi;

Su sartla Ki; eger yatirrmc1 uyusmazIigi, uyusmazhiga taraf olan akit tarafin
adli mahkemelerine gétiirmiisse, 1 yil i¢inde nihai kararm alimmamig
olmasi gerekir.
3. Tahkim kararlar1 uyusmazlhigin biitiin taraflari igin kesin ve baglayici
olacaktir. Her bir taraf verilen kararlar1 kendi kanunlar1 ¢ergevesinde
yerine getirecektir.
: _ 07.07.2017/
Pakistan-Yeni  22.05.2012
30117
MADDE 10
Bir Akit Taraf ile Diger AKit Tarafin Yatinmcilari Arasindaki Uyusmazhklarin
Coziimii
1. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirimcist arasinda 0
yatirimcinin yatirimi ile ilgili olarak ¢ikan ihtilaflar, yatirimei tarafindan
yatirim yapildigi AKit Tarafa ayrintili bilgi igerecek sekilde yazili olarak
bildirilecektir. Miimkiin oldugunca, yatirnmci ve ilgili Akit Taraf bu
uyusmazliklart karsilikli dayanisma ve miizakereler yoluyla iyi niyetle

¢coziimlemeye ¢alisacaklardir.



2. Eger uyusmazliklar, 1’inci paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alt1 (6) ay i¢inde, bu yolla ¢6ziimlenemezse; uyusmazlik yatirimeinin
secimine gore asagidaki mercilere sunulabilir:

(a) Ulkesinde yatirim yapilan yetkili Mahkemesine, veya

(b) Bu maddenin 4 (a) ve (b) fikralarinda sayilan haller hari¢ olmak
lizere,

(i) “Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki
Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii Sozlesmesi” ile kurulmus
olan Yatinm Uyusmazliklarinin Coziimii i¢in Uluslararasi
Merkez’e (ICSID),

(i1) Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonu’nun
Tahkim Kurallarina gore bu maksatla kurulacak bir tahkim
mahkemesine (UNCITRAL).

3. Uyusmazlik, yatirnmei tarafindan isbu maddenin 2. fikrasinda bahsedilen
uyusmazlik ¢oziim yollarmdan birine sunuldugu andan itibaren bu se¢im
nihaidir.

4. Bu Madde’nin 2’inci paragrafinin hiikiimlerine bakilmaksizin;

(@) Sadece iilkesinde yatirim yapilan Akit Tarafin yabanci sermaye ile
ilgili mevzuati uyarinca gerekli olmasi halinde, gereken izin almis
ve fiilen baglamis yatirnm faaliyetlerinden dogrudan kaynaklanan
uyusmazliklar, Yatirim Uyusmazliklarinin Cozlimii i¢in Uluslararasi
Merkez’e (ICSID) veya Akit Taraflarin iizerinde mutabik kaldiklart
diger herhangi bir uluslararasi uyusmazlik ¢oziimii mekanizmasina
sunulabilir;

(b) Ulkesinde yatirrm yapilan akit tarafin iilkesinde yer alan tasmmazlar
tizerindeki miilkiyet haklarma ve ayni haklara iliskin uyusmazliklar
tamamen {ilkesinde yatinm yapilan Akit Tarafin mahkemelerinin
yargilama yetkisi altindadir ve bu nedenle Yatirrm Uyusmazliklarinin
Cozimii i¢in Uluslararast Merkez’e (ICSID) veya akit taraflarin
tizerinde anlagtiklart diger herhangi bir uluslararasi uyusmazlik
¢Oziimii mekanizmasina sunulamaz.



(c) “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslar1 arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi’nin” 64’ tincii maddesinin
uygulamasi ile ilgili olarak asagidaki hiikiim uygulanir:

Akit Taraflar,” Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslar1 arasindaki
Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi’nin” yorumu ya da
uygulanmasina iligkin, kendi aralarinda ortaya ¢ikmis ve goriismeler yoluyla
¢ozlimlenmemis herhangi bir uyusmazligm Uluslararasi1 Adalet Divani’na
gotiiriilmesini kabul etmeyecektir.
5. Tahkim mahkemesi, kararlarini, isbu Anlagsmanin hiikiimleri, tilkesinde
yatirim yapilan ve uyusmazliga taraf olan AKkit Tarafin kanunlar1 ve
diizenlemelerine (kanunlar ihtilafina iliskin kurallar da dahil olmak tizere)
her iki Akit Taraf¢a kabul edilen ilgili uluslararasi hukuk ilkelerine uygun
olarak alir.
6. Tahkim kararlar1 uyusmazligin biitiin taraflar1 i¢in nihai ve baglayici
olacaktir. Her bir Akit Taraf verilen kararlar1 kendi kanunlari ¢er¢evesinde
yerine getirecektir.

21.03.1993/
89 Polonya  21.08.1991 19.08.1994

21531

MADDE 8
Bir Yaturumci ile Bir Ev Sahibi Devlet Arasindaki Uyusmazliklarin Céoziimii
1. Akit Taraflardan birinin yatirimcist ile diger Akit Taraf arasindaki bu
Anlagmanin Madde 5 ve 6 sina gore bir yatirnma iliskin olarak ve bir
yiikiimliiliikle ilgili olan uyusmazligin dostane bir sekilde ¢oziimlenmemesi
halinde yazil1 talebin, tarihinden on iki aylik bir siire sonunda uluslararasi
tahkime basvurulacaktir.
2. Uluslararasi tahkime bagvurulmasi halinde yatirimer ve uyusmazlikla
ilgili Akit Taraf uyusmazhigin asagidakilerden birine gotiiriilmesine riza
gosterecektir:

(@) Polonya Cumhuriyetinin 18 Mart 1965 de Washington'da imzaya
acilan Devletler ve Diger Devletler Vatandaslari arasindaki Yatirim



Uyusmazliklar1 Coziimii i¢in Konvansiyona katilmasi halinde
yatirrm uyusmazliklari i¢in uluslararasi Merkez'de "Tahkim
Kurallari'na" gore ¢oziimlenmek tizere,

(b) Birlesmis Milletler Uluslararas:1 Ticaret Hukuku Komisyonunun
Tahkim Kurallarina gore kurulacak bir "ad hoc" hakem heyetinde
¢Oziimlenmek iizere.

: 19.12.2003/
90 Portekiz ~ 19.02.2001 19.01.2004

25321

MADDE 10
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatrimcist Arasindaki Uyusmazhklarin
Coziimii
1. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi arasindaki,
bu yatirimcinin ilk akit tarafin tilkesindeki bir yatirimi ile ilgili ¢ikabilecek
herhangi bir uyusmazlik yatirimer tarafindan yazili olarak bu akit tarafa
bildirilecek ve uyusmazlik miimkiin oldugunca gériismeler yoluyla dostca
¢Oziimlenecektir.
2. Eger bu gibi bir uyusmazlik, ¢6ziim igin talep tarihinden itibaren alti
aylik bir siire iginde ¢oziimlenemezse; ilgili yatirimei, uyusmazhigi,

(@) Akit taraflarin karar icin yetkili Mahkemelerine; veya

(b) 18 Mart 1965 tarihinde Washington D.C imzaya agilan Devletler
ile Diger Devletlerin Vatandaslari arasindaki yatirim uyusmazliklarinin
¢oziimi Sozlesmesi ile kurulmus olan uzlastirma veya tahkim igin
Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii igin Uluslararas1 Merkezine
(ICSID),

(c) Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonu’nun
Tahkim kurallart usuliine gére bu maksatla kurulacak bir tahkim
mahkemesine; sunulabilir.

Su sartla ki; ilgili yatirnmeir uyusmazligi, uyusmazliga taraf olan Akit
Tarafin adli mahkemelerine sunmussa, bir y1l iginde nihai kararmn alinmamig
olmas: gerekir.



3. Higbir akit taraf tahkime sunulmus herhangi bir sorunu dava sonuglanana
veya bir akit tarafin karara uymamasima kadar diplomatik yollar vasitasiyla
izlemeyecek veya ayni sorunu madde 9’da tanimlandigi sekilde uyusmazliklarin
¢Ozlimii usuliine sunmayacaktir.

4. Tahkim:

(a) isbu anlasmanin hiikiimlerine;

(b) Kanunlar ihtilafi ile ilgili kurallar1 da icermek tizere, lilkesinde
yatirim yapilan akit tarafin ulusal kanun ve nizamlarina dayanacaktir.

5.Tahkim karar iilkesinde sorunlu yatirimin yerlesik oldugu akit tarafin
i¢c hukukuna uygun olarak yiiriitiilebilir olacaktir.
03.07.2010/

91 Romanya 03.03.2008 08.07.2010

27630
MADDE 6
Yatirim Uyusmazhiklarinin Coziimlenmesi
1. Bu maddenin amaglari bakimindan bir yatinm uyusmazligi
asagidakileri kapsayan bir uyusmazlik olarak tanimlanmaktadir:

(a) Bir akit tarafin yabanci yatirim otoritesi tarafindan diger akit
tarafin bir yatinmcisina verilen herhangi bir yatirim izninin yorumu
veya uygulanmasi, ya da

(b) Bir yatirimla ilgili olarak isbu anlagma ile verilen ya da taninan
herhangi bir hakkn ihlali.

2. Bir akit taraf ile diger akit tarafin bir yatirimcis1 arasindaki, ilk akit
tarafin lilkesindeki s6z konusu yatirimcinin yatirimryla ilgili herhangi bir
uyusmazlik, uyusmazligin taraflari arasinda, miimkiin oldugunca dostane
goriismeler ve miizakereler yoluyla ¢oziimlenecektir.

3. Eger bir uyusmazlik ¢oztimlenmesi talep edildigi tarihten itibaren alti
ay igerisinde goriismeler ve miizakereler yoluyla ¢oziimlenemezse, uyusmazlik
yatirimeinin tercihi dogrultusunda asagidaki yerlere sunulacaktir:

(@) Her iki akit tarafin da sdzlesmeye taraf olmas: durumunda 18 Mart
1965°te Washington’da imzalanan * Devletler ile Diger Devletlerin



Vatandaglar1 Arasindaki Yatinm Uyusmazliklarin  Coziimii
Sozlesmesi” ile kurulan Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii igin
Uluslararas1 Merkez (ICSID),

(b) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL) Tahkim Usulii Kurallarina gore bu maksatla kurulacak
bir tahkim mahkemesi (UNCITRAL),

4. Yatinm uyusmazliklarinm, Yatirim Uyusmazliklarmin Céziimii i¢in
Uluslararast Merkez’e sunulmasi 18 Mart 1965°te Washington’da imzaya
acilan “ Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslari Arasinda Yatirim
Uyusmazliklarin Coziimii S6zlesmesinde ongoriilen Prosediire uygun
olarak yapilacaktir.

5.Tahkim heyeti hukuk kaynaklarin1 asagidaki oncelik sirasina gore goz
oniinde bulundurarak, hukuk temelinde karar verecektir:

- Isbu anlasmanin hiikiimleri ve akit taraflar arasindaki diger ilgili
anlasmalar:

- llgili akit tarafin yiiriirliikteki hukuku;

- Yatinimlarla ilgili 6zel anlagmalarin hitkiimleri;

- Her iki akit tarafca taninan uluslararas1 hukukun genel ilkeleri,

6. Bu maddenin 3. ve 4. paragraflarinin hiitkiimlerine ragmen;

Tiirkiye Cumbhuriyeti tarafindan, 3 Mart 1989°da “Devletler ile Diger
Devletlerin Vatandaglar1 arasindaki yatirim uyusmazliklarinin ¢ozimii
Sozlesmesi’nin 25 (4) maddesine gore yatirim uyusmazliklarinin ¢éziimii
icin Uluslararast Merkez’e (bundan sonra “Merkez” olarak anilacaktir)
sunulan bildirime uygun olarak;

(@) Yalnizca Tirkiye Cumhuriyetinin yabanci sermaye konusundaki
ilgili mevzuatina uygun olarak, mevcut olmasi halinde, gerekli
izni elde etmis yatinm faaliyetlerinden dogrudan kaynaklanan
fiilen baslamis uyusmazliklar merkezin yargilama yetkisine veya
diger uluslararast uyusmazlik ¢6ziim mekanizmasina sunulabilir;
ve



(b) Gayrimenkuller tizerindeki miilkiyet haklar1 ve ayni haklara iliskin
uyusmazliklar tamamen Tirk mahkemelerinin yargilama
yetkisindedir ve bu nedenle merkeze ya da diger herhangi bir
Uluslararas1 uyusmazlik ¢6ziimii mekanizmasina sunulamaz;

(c) Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarin Coéziimii Sézlesmesinin 64’tincti maddesi ile
ilgili olarak:

Tiirkiye Cumhuriyeti,” Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslar1 arasindaki
Yatirrm Uyusmazliklarinin  Coziimii  S6zlesmesinin” yorumu ya da
uygulanmasiyla ilgili olarak Tiirkiye Cumhuriyeti ve diger herhangi bir Akit
Devlet arasinda ortaya ¢ikmis ve goriismeler yoluyla ¢éziimlenmemis
herhangi bir uyusmazligin Uluslararas1 Adalet Divani’na gotiiriilmesini kabul
etmeyecektir.
7. Tahkim kararlari, uyusmazligin biitiin taraflar1 i¢in nihai ve baglayici
olacaktir. Her bir akit taraf tahkim kararimi kendi ulusal kanunlari
dogrultusunda yerine getirmekle yiikiimlidiir.
92 Ruanda  03.11.2016 24.04.2022 04.11.2022

31819
MADDE 10
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatwrimcilar Arasindaki Uyusmazhklarin
Coziim
1. Isbu Madde, bir Akit Taraf ile diger Akit Tarafin bir {yatirimcis1 arasinda,
Akit Tarafin isbu Anlasma kapsamindaki bir yikimliiligii ihlal ettigi
iddiasiyla yatirirmcinin veya yatiriminin
kayip veya zarara ugramasina sebep olan uyusmazlik\ara uygulanacaktir.
Akit taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi arasinda bu
yatirrmcinin  yatirimi ile ilgili olarak ¢ikan uyusmazliklar, yatirimci
tarafindan yatirnmin yapildigi Akit tarafa ayrintili bilgi igerecek sekilde
yazili olarak bildirilir. Miimkiin oldugu dl¢iide, yatirimer ve ilgili Akit
Taraf bu uyusmazliklar1 danismalar ve miizakereler yoluyla iyi niyetle
¢ozmeye gayret ederler.



2. Bu uyusmazliklarin, 1.fikrada belirtilen yazili bildirim tarihini takip
eden altt (6) ay igerisinde bu sekilde ¢oziimlenememesi halinde,
uyusmazliklar yatirimcinin segebilecegi iizere:

(@) tilkesinde yatirim yapilmis olan Akit Tarafin yetkili mahkemesine;
veya

(b) isbu Maddenin 4 (a) ve (b) fikralarinda belirtilen durumlar harig
olmak tizere;

(i) "Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 asindaki Yatirim
Uyusmazliklariin Coziimii S6zlesmesi" ile kurulmus Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii i¢in Uluslararast Merkez'e (ICSID);
veya

(i) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL)'nun Tahkim Usulii Kurallarima gére bu maksatla
kurulacak bir ad hoc hakem mahkemesine
sunulabilir.

3. Yatirmcmm uyusmazligi isbu Maddenin 2.fikrasinda bahsedilen
uyusmazlik ¢oziim yollarindan birine sundugu andan itibaren, bu yollarda!
birinin se¢imi nihaidir.

4. Bu Maddenin 2.fikrasinin hiikiimlerine bakilmaksizin;

(@) yalnizca, ev sahibi Akit Tarafin yabanci sermaye ile ilgili mevzuatina
uygun olarak, herhangi bir iznin gerekli alinasi halinde, gerekli |
izni almig ve fiilen baslamis yatirim faaliyetlerinden dogrudan
kaynaklanan uyusmazliklar, Yatinin Uyusmazliklarinin Coziimii
i¢in Uluslararast Merkez'e (ICSID) veya Akit Taraflarin iizerinde
uzlastiklar1 diger herhangi bir uluslararast uyusmazlik ¢6ziim
mekanizmasina sunulabilir;

(b) ev sahibi Akit Tarafin {ilkesindeki tasinmazlar tizerindeki
miilkiyet haklar1 ve ayni haklara iliskin uyusmazliklar tamamen bu
AKkit Taraflarin mahkemelerinin yargilama yetkisi altindadir ve bu
nedenle Yatirrm Uyusmazliklarinin Co6ziimii i¢in Uluslararasi
Merkez'e (ICSID) ya da diger herhangi bir uluslararasi uyusmazlik
¢Oziimii mekanizmasina sunulamaz.



(c) "Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Akit Taraflar, "Devletler ile diger Devletlerin
Vatandaglar1 arasindaki Yatinm Uyusmazliklarimin Coziimi
Sozlesmesi'"nin yorumu ya da uygulanmasina iligkin, diger bir
Akit Taraf ile aralarinda ortaya ¢ikmis ve goriismeler yoluyla
¢oziimlenmemis herhangi bir uyusmazligin Uluslararas1 Adalet
Divani'na génderilmesini kabul etmeyecektir.

5. Tahkim mahkemesi Kkararlarini, isbu Anlasmanin hiikiimlerine,
uyusmazligin tarafi olan ve iilkesinde yatirim yapilan Akit Tarafin
kanunlarina ve diizenlemelerine (kanunlar ihtilafina iliskin kurallar da
dahil olmak tizere) ve her iki Akit Taraf¢a kabul edilen ilgili uluslararasi
hukuk ilkelerine uygun olarak alir.
6. Tahkim kararlar1 uyusmazligin biitiin taraflar1 igin nihai ve baglayicidir.
Her bir Akit Taraf verilen kararlar1 kendi ulusal kanunlar1 ¢ergevesinde
yerine getirir.
7. (a) Tahkim Mahkemesi isbu Anlagma kapsaminda nihai karari verdiginde,
aymn ayr1 veya birlikte, sadece asagidakilere hitkmedebilir:
(i) parasal zararlar ve uygulanabilir faiz;
(i1) malvarliginin iadesi.
(b) Tahkim Mahkemesi cezalandirici tazminat kararina veya bir Akit
Tarafin alinan tedbir ve karan tersine gevirmesini gerektirecek
yonde bir karara hitkkmetmez.

R 16.05.2000/
Usya 15121997 17.05.2000
Federasyonu 24051
MADDE X

Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatrimcist Arasindaki Uyusmazhiklarin
Coziimii

1. Bir Akit Taraf ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi arasinda madde VI
cergevesinde 6denecek tazminatin miktar ve 6deme usuliine ya da anlagsmanin
VIII’inci maddesi kapsaminda yapilacak transfer usuliine iligskin olanlar da



dahil olmak iizere yatirim etkinliklerine iliskin uyusmazliklar yatirimcinin,
uyusmazliga taraf olan akit tarafa ayrintili agiklamalarla birlikte gonderdigi
yazili bir bildirime konu olacaktir. Uyusmazligin, taraflari, bu uyusmazliga
miimkiin oldugunca dostga bir ¢oziim bulmak i¢in ¢alisacaklardir.

2. Eger uyusmazliklar, 1’inci paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alt1 ay i¢inde, bu yolla ¢6ziimlenemezse; uyusmazlik tetkik
edilmesi i¢cin agsagidaki mercilere sunulabilecektir:

(@) Yatirimin iilkesinde yapildig akit tarafin yetkili mahkemesi ya da
tahkim mahkemesi;

(b) Stockholm Ticaret Odas1 Tahkim Enstitiisii;

(c) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu’nun
Tahkim Kurallarina (UNCITRAL) gore bu maksatla kurulacak bir
tahkim mahkemesi.

3. Yetkili bir mahkemenin karar1 ya da tahkim karar1 uyusmazligin her iki

tarafi agisindan kesin ve baglayici olacaktir. Her bir akit taraf verilen

kararlar1 kendi kanunlari ¢ercevesinde yerine getirmeyi taahhiit edecektir.
27.03.2012/

94 Senegal 15.06.2010 28246 17.07.2012

MADDE 9

Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatwrumcilar Arasindaki Uyusmazhklarin

Céziimii

1. Bir Akit Taraf diger Akit Tarafin bir yatirimeisi arasindaki, yatirimeinin

yatirrmi ile ilgili ¢ikan uyusmazliklar, yatirimcr tarafindan tilkesinde

yatirim yapilan akit tarafa ayrintili bilgi icerecek sekilde yazili olarak

bildirilecektir. Miimkiin oldugunca, yatirimet ilgili akit taraf bu uyusmazliklart

Iyi niyetli danismalar ve miizakereler araciligiyla ¢ozmeye gayret edecektir.

2. Eger bu uyusmazliklar, 1’inci paragrafta belirtilen yazili bildirim

tarihini takip eden alti (6) ay iginde ¢oziimlenemezse, uyusmazlik

yatirimei tarafindan asagidaki mekanizmalara sunulabilecektir.

(a) Ulkesinde yatirim yapilan AKit Tarafin yetkili mahkemesi,



(b) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL)’nun Tahkim Usulii Kurallarina gére bu maksatla
kurulacak bir hakem mahkemesi.

(c) “Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Céziimii S6zlesmesi” ile kurulmus Yatirim
Uyusmazliklarinin C6ziimii i¢in Uluslararas1 Merkez (ICSID).

3. Yatirnrmcinin uyusmazhigi bu maddenin 2. paragrafinda bahsedilen
uyusmazlik ¢oziim yollarindan birine sunmus olmasi durumunda, bu
yollardan birinin se¢im nihaidir.

4. Tahkim heyeti kararlarini; isbu anlagsma hiikiimlerine, iilkesinde yatirim
yapilan ve uyusmazliga taraf olan akit taraf kanun ve diizenlemelerine
(kanunlar ihtilafi kurallart dahil olmak iizere) ve her iki akit tarafin kabul
ettigi hukuk prensiplerine uygun olarak alacaktir.

5. Bu maddenin 2. paragrafinin hiikiimlerine bakilmaksizin;

(@ Yalnizca mevcut olmasi halinde, gerekli izni almis ve Tiirkiye
Cumhuriyetinin yabanci sermaye ile ilgili mevzuatina uygun olarak
ve fiilen baglamis yatinm faaliyetlerinden dogrudan kaynaklanan
uyusmazliklar, Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii i¢in Uluslararasi
Merkez’e (ICSID) veya Akit Taraflarin {izerinde uzlastiklar diger
herhangi bir uluslararasi uyusmazlik ¢oziim mekanizmasina sunulabilir.

(b) Tasinmazlar tizerindeki miilkiyet haklar1 ve ayni haklara iliskin
uyusmazliklar tamamen Tiirk mahkemelerinin yargilama yetkisi
altindadir ve bu nedenle Yatirim Uyusmazliklart Coziimii igin
Uluslararas1 Merkez’e (ICSID) ya da diger herhangi bir uluslararasi
uyusmazlik ¢6ziimii mekanizmasina sunulamaz; ve

(c) “ Deviletler ile diger Devletlerin Vatandaslar1 arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi’nin” 64’ tincti maddesi ile
ilgili olarak:

Tiirkiye Cumhuriyeti, “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslar1 arasindaki
Yatirnm Uyusmazliklarinin Coztimii S6zlesmesi’nin” yorumu ya da
uygulanmastyla ilgili olarak Tirkiye Cumhuriyeti ve diger herhangi bir Akit



Devlet arasinda ortaya ¢ikmig ve goriismeler yoluyla ¢oziimlenmemis
herhangi bir uyusmazlhigin Uluslararast Adalet Divani’na gotiiriilmesini kabul
etmeyecektir.
6. Tahkim kararlari, uyusmazhigin biitiin taraflar1 i¢in nihai ve baglayici
olacaktir. Her bir akit taraf verilen kararlar1 kendi kanunlari ¢ergevesinde
yerine getirecektir.

04.11.2003/
95  Sirbistan  02.03.2001 10.11.2003

25279

MADDE VII
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatirimcist Arasindaki Uyusmazliklarin
Céziimii
1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimcisi arasinda, 0 yatirimcinin
yatirimi ile ilgili olarak ¢ikan ihtilaflar, yatirimer tarafindan ev sahibi
tarafa ayrintili bilgi igerecek sekilde yazili olarak bildirilecektir. Yatirimci
ve ilgili Taraf bu uyusmazliklari, miimkiin oldugunca iyi niyetle, karsilikli
goriisme ve miizakereler yoluyla ¢6ziimlemeye calisacaklardir.
2. Eger uyusmazliklar, 1. paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alt1 ay iginde, bu yolla ¢6ziimlenemezse, uyusmazlik, yatirimeinin
segebilecegi asagidaki mercilere sunulabilir.

(@) Her iki tarafin da imzaci olmalar1 halinde, Devletler ile diger
devletlerin vatandaslar arasindaki yatirim uyusmazliklarinin ¢6ziimii
Sozlesmesi ile kurulmus olan Yatirrm Uyusmazliklarinin Coziimii
icin Uluslararas1 Merkez (ICSID),

(b) Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonu’nun
Tahkim Kurallarma gore bu maksatla kurulacak bir hakem mahkemesi
(UNCITRAL),

(c) Paris Uluslararas: Ticaret Odas1 Tahkim Mahkemesi;

Su sartla Ki; yatirnmcinin uyusmazliga taraf olan tarafin yerel adli
mahkemelerine getirmis olmasi halinde 1 yil i¢inde nihai kararin alinmamis
olmasi gerekir.



3. Tahkim kararlari; uyusmazligin biitiin taraflar1 ig¢in kesin ve baglayici

olacaktir. Her bir taraf verilen karar1t milli hukuku gergevesinde yerine

getirecektir.

Sirbistan-Yeni  07.09.2022

96  Singapur  19.02.2008 19.02.2010/ 27.03.2010 01.10.2017
27498

MADDE 11

Yatirim Uyusmazliklar

1. Bir Akit Tarafin yatinmcist ile diger Akit Taraf arasinda, bu Akit Tarafin

tilkesindeki bir yatirimla baglantili herhangi bir uyusmazIlik, miimkiin

oldugunca, uyusmazligin taraflari arasindaki iyi niyetli gériismeler yoluyla

¢oziimlenmeye calisilacaktir. Bu gibi bir uyusmazligi goriismeler yoluyla

¢oziimlemek isteyen taraf, niyetini yazili bildirim ile diger tarafa iletecektir.

2. Eger uyusmazlik isbu Maddenin 1. paragrafinda 6ngoriildiigii sekilde,

uyusmazligin herhangi bir tarafinca verilen bildirim tarihinden itibaren 6

ay igerisinde ¢oziimlenemezse, taraflar aksini kararlastirmadik¢a, uyusmazlik

asagidakilerden herhangi birine sunulabilir:

(@) Ulkesinde yatirim yapilmis AKit Tarafin yetkili bir mahkemesi;

(b) Washington’da 18 Mart 1965'te imzaya agilan "Devletler ile diger
Devletlerin Vatandaslar1 arasindaki Yatirim Uyusmazliklarinin
Coziimii Sozlesmesi" (bu anlagmada "Sozlesme" olarak anilacaktir)
ile kurulan Yatirnm Anlagmazliklarinin C6ziimii ig¢in Uluslararasi
Merkez (bu Anlasmada "Merkez" olarak anilacaktir) yoluyla
uzlastirma ya da tahkim. Bu Maddenin 4 (a) paragrafina tabi olarak,
her bir Akit Taraf, Sozlesmenin 25. Maddesi'ne gore pesinen Ve geri
doniilmez bir sekilde, bu Maddenin 4 (b) paragrafin da tanimlanan
uyusmazliklar hari¢ olmak iizere, herhangi bir uyusmazligin Merkeze
sunulmasina onay Verir;

(c) 1980 tarihli Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku
Komisyonu Uzlastirma Kurallarina gore uzlastirma veya 1976 tarihli
Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu Tahkim
Kurallarina gore tahkim.



3. Uyusmazlik ¢6ziim yonteminin seg¢iminde farklilik olmas1 durumunda

yatirimcinin tercihi gegerli olacaktir.

4. Bu Maddenin 2. paragrafinin hiikiimlerine ragmen;

(@) Sadece ilgili mevzuata uygun olarak yapilmis veya 2. Madde ‘ye

gore onaylanmis ve bilfiil baslamis bir yatirimla ilgili dogan

uyusmazliklar Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii igin Uluslararasi

Merkez'e veya Akit Taraflarin tizerinde anlastigi diger herhangi bir

uluslararasi uyusmazlik ¢éziim merciine sunulabilir;
(b) Gayrimenkuller ve gayrimenkuller ile baglantili haklar ile ilgili
uyusmazliklar ilgili Akit Tarafin yetkili mahkemelerinin miinhasir yargi

yetkisinde oldugundan, bu uyusmazliklar Yatinm Uyusmazliklarinin
Coziimii igin Uluslararas1 Merkez'e veya diger herhangi bir uluslararasi

uyusmazlik ¢6ziim merciine sunulamaz; ve

(c) Deviletler ile diger Devletlerin Vatandaslari arasindaki Yatirim

Uyusmazliklarinin Coziimii Sozlesmesinin 64. Maddesi ile ilgili
olarak, Akit Taraflar ayri ayr1 belirtir ki:

(i)

(i)

Tirkiye Cumhuriyeti, Tirkiye Cumhuriyeti ve Singapur
Cumhuriyeti arasindaki Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslari
arasindaki Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesinin
yorumlanmasi veya uygulanmasindan kaynaklanan, miizakere
yoluyla ¢6ziilememis herhangi bir uyusmazligin Uluslararasi
Adalet Divanina gotiirilmesini kabul etmeyecektir.

Singapur Cumhuriyeti, Singapur Cumhuriyeti ve Tiirkiye
Cumbhuriyeti arasindaki Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslari
arasindaki Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesinin
yorumlanmasi veya uygulanmasindan kaynaklanan, miizakere
yoluyla ¢o6ziilememis uyusmazliklarin Uluslararasi Adalet
Divanina gotiiriilmesini sadece her iki Akit Tarafin onay1 ile
yapilmigsa kabul eder.



5. Herhangi bir mahkeme hiikmii, tahkim karar1 veya uzlasmaya uygun
olarak varilan bir ¢dziim uyusmazligin taraflart igin nihai ve baglayici
olacaktir. Her bir taraf, varilan hiikmii, alinan karar1 veya ulasilan ¢oziimii
kendi ulusal kanunlar1 dogrultusunda yerine getirmekle yikiimlidiir.
Singapur

15.08.2017/
STA&Yatirnm 14.11.2015 01.10.2017
30155M
Bolimii**
MADDE 12.15

Tahkim Yarguamasinin Olusturulmasi

1. Uyusmazligin taraflar uyusmazligi oncelikle danigmalar ve miizakereler
yoluyla ¢6zmeye c¢alisacaktir.

2. Uyusmazhigin danigmalar ve miizakereleri talep eden yazili talebi takip
eden alt1 (6) ay i¢inde 1. fikrada belirtilen sekilde ¢6ziilememesi durumunda,
davaci:

(@) Kendi adina, davalinin isbu Anlagma kapsamindaki bir yiikiimliligii
ihlal ettigi ve bu ihlal sebebiyle veya bu ihlal sonucunda kendisinin
kayip veya zarara ugradigina iliskin bir iddiay1; ve

(b) Sahibi oldugu veya kontrol ettigi, davalinin bir isletmesi adina,
davalinin igbu Anlagsma kapsamindaki bir yiikiimliligi ihlal ettigi
ve bu ihlal sebebiyle veya bu ihlal sonucunda isletmenin kayip
veya zarara ugradigina iliskin bir iddiay1 tahkime sunabilir.

3.Davac1 iddiasini:

(@) Her iki Taraf’in da ICSID So6zlesmesi’ne taraf olmalari kosuluyla,
ICSID Sozlesmesi ve ICSID Tahkim Kurallar1 altinda;

(b) Taraflar’dan sadece birinin ICSID Soézlesmesi’ne taraf olmasi
kosuluyla, ICSID Ek imkan Kurallar1 altinda;

(c) UNCITRAL Tahkim Kurallar1 altinda; veya

(¢) Uyusmazligin taraflarinin iizerinde anlagsmasi kosuluyla, bagka
tahkim kurumlarina veya tahkim kurallar altinda tahkime sunabilir.



4.Her bir Taraf, bir uyusmazligin isbu Boliim hiikiimleri ile uyumlu olarak
3(a), 3(b), 3(c) ve 3(d) bentlerinin hiikiimleri dogrultusunda uluslararasi
tahkime sunulmasina, asagidaki kosullarin karsilanmasi sartiyla onay
vermektedir:

(a) Davacinin, kendisinin veya Anlagma kapsamindaki yatiriminin
kay1p veya zarara ugramasina Sebep olan, isbu Anlagma kapsamindaki
bir ylikiimliiligiin ihlalinden haberdar oldugu veya makul sartlarda
haberdar olmasi gerektigi tarihten itibaren ii¢ yil igerisinde
uyusmazligin tahkime sunulmast;

(b) Davacinin, 3. fikra dogrultusunda iddiasini1 tahkime sunmadan
once, davalinin isletmesi olmamasi;

(c) Davacinin, igbu Bolimde diizenlenen hiikiimlere uygun olarak
yazili bir tahkim onay1 sunmasi; ve

(¢) Davaciin iddiasin1 tahkime sunma niyetini belirten yazili
bildirimini davaliya, iddia tahkime sunulmadan en az doksan giin
once, iletmis olmasi ve bu yazili bildirimin:

(i) Davacinin ve uyusmazlhigin bir isletme adina sunulmasi
durumunda isletmenin, adini, adresini ve isletmenin kurulus
yerini belirtmesi;

(if) 3’iincti fikrada diizenlenen forumlardan birini uyusmazlik
¢oziim forumu olarak se¢mesi;

(iii) (A) iddianin 2(a) bendi kapsaminda tahkime sunulmasi halinde,
davacinin; (B)iddianin 2(b) bendi kapsaminda tahkime sunulmasi
halinde, davacinin ve isletmenin, 3’{incii fikrada belirtilen diger
tim uyusmazlik ¢oziim forumlarinda ilgili uyusmazlik konusuna
yonelik yargilama (Madde 12.19’un (Gegici Koruma Tedbirleri
ve Diplomatik Koruma) 1. fikrasinda belirtilen gegici koruma
tedbiri yargilamalar hari¢ olmak tizere) basvurusunda bulunma
veya devam ettirme hakkindan feragat ettigine yonelik yazili

beyanini igermesi; ve



(iv) Davalinin isbu Anlasma baglaminda iddia olunan ihlalini
(ihlal edildigi iddia edilen maddeleri de igermek fiizere) ve
davacinin ya da Anlagma kapsamindaki yatirrminin anilan ihlal
sonucu ugradigi iddia edilen kayip veya zarari kisaca 6zetlemesi.
(d) Bir yatinm uyusmazliginin ICSID’in gorev alani ile 3(a) ve 3(b)
bentleri kapsaminda teskil etmis olan tahkim mahkemesinin
yargilama Yyetkisi icerisinde bulunup bulunmadigina yonelik karar
verirken tahkim mahkemesi, Tiirkiye Cumhuriyeti’nce 3 Mart 1989
tarihinde, hangi uyusmazliklarin ICSID yargilamasina sunulmaya
uygun olup olmadigna iligkin, ICSID Soézlesmesi’nin 25’inci
Maddesi’nin 4’iincii fikras1 dogrultusunda, ICSID’e sunulmus olan
bildirime isbu Anlasma’nin ayrilmaz bir pargasi olarak uyar.
5. 4. fikra kapsamindaki onay ve isbu Boliim kapsaminda bir iddianin
tahkime sunulmasi:
(@) I1CSID Sozlesmesi’nin 1. Fasil’1 (Merkezin Yetkisi) ile ICSID Ek
Imkan Kurallar’nin uyusmazhgn taraflarmin yazil onayina iligkin; ve
(b) New York Sozlesmesi’nin Il. Maddesi’nin “Yazili Anlagsma”ya
iliskin gerekliliklerini karsilayacaktir.
6. Isbu Boliim kapsaminda tahkime sunulan bir iddianin, New York
S6zlesmesi’nin |. Maddesi’nin amaglar1 bakimindan, ticari bir iliskiden veya
islemden kaynaklanmakta oldugu kabul edilecektir.
**Singapur STA yiiriirliige girdikten sonra, bu B6lim 19.02.2008 tarihli
YKTK Anlagmasinin yerini almistir.

18.12.2003/
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MADDE 9

Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatirimclart Arasindaki Uyusmaziiklarin
Coziimii

1. Bir Akit Taraf diger AKit Tarafin bir yatirimcis arasindaki, yatirimeinin
yatirimu ile ilgili uyusmazliklar, yatirnmer tarafindan iilkesinde yatirim



yapilan Akit Tarafa ayrintili bilgi icerecek sekilde yazili olarak bildirilecektir.
Miimkiin oldugunca, yatirimer ilgili Akit Taraf bu uyusmazliklar iyi niyetli
danismalar ve miizakereler araciligiyla ¢ozmeye gayret edecektir.

2. Eger bu uyusmazliklar, 1’inci paragrafta belirtilen yazili bildirim
tarihini takip eden alti (6) ay iginde ¢oziimlenemezse, uyusmazlik
yatirimeinin segebilecegi asagidaki mekanizmalara sunulabilecektir.

(a) Ulkesinde yatirim yapilan AKit Tarafin yetkili mahkemesine,

(b) Her iki Akit Tarafin sdzlesmeye imza koymus olmasi1 durumunda,
Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii Sozlesmesi” ile kurulmus Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimi i¢in Uluslararast Merkez (ICSID),

(c) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL)’nun Tahkim Usulii Kurallarina gére bu maksatla
kurulacak bir hakem mahkemesi.

3. Yatirnmcinin uyusmazhigi bu maddenin 2. paragrafinda bahsedilen
uyusmazlik ¢oziim yollarindan birine sunmus olmasi durumunda, bu
yollardan birinin se¢imi nihai olacaktir.

4. Bu maddenin 2’nci paragrafinin hiikiimlerine bakilmaksizin ve Tiirkiye
Cumbhuriyeti’nin 3 Mart 1989 tarihinde ICSID’e sundugu bildirime uygun
olarak;

(@) Yalnizca, mevcut olmasi halinde, Tirkiye Cumhuriyetinin
yabanci sermaye ile ilgili mevzuatina uygun olarak gerekli izni
almus Ve fiilen baglamis yatinim faaliyetlerinden dogrudan kaynaklanan
uyusmazliklar, Yatirim Uyusmazliklarinin Cozliimii i¢in Uluslararasi
Merkez’e (ICSID) veya AKkit Taraflarin tizerinde uzlastiklar: diger
herhangi bir uluslararast uyusmazlik ¢6ziim mekanizmasina
sunulabilir.

(b) Taginmazlar tizerindeki miilkiyet haklar1 ve ayni haklara iligkin
uyusmazliklar tamamen Tiirk mahkemelerinin yargilama yetkisi
altindadir ve bu nedenle Yatirim Uyusmazliklari Coziimii igin
Uluslararast Merkez’e (ICSID) ya da diger herhangi bir uluslararasi
uyusmazlik ¢6ziimii mekanizmasina sunulamaz; ve



(c) “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslar1 arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi’nin” 64’ {incii maddesi ile
ilgili olarak:

Tirkiye Cumhuriyeti, “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslari
arasindaki Yatinm Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi’nin” yorumu ya
da uygulanmasiyla ilgili olarak Tiirkiye Cumhuriyeti ve diger herhangi bir
Akit Devlet arasinda ortaya ¢ikmig ve goriismeler yoluyla ¢6ziimlenmemis
herhangi bir uyusmazligin Uluslararast Adalet Divani’na gotiiriilmesini
kabul etmeyecektir.

5. Tahkim heyeti, hukuk kaynaklarmi asagidaki sira dahilinde dikkate
alarak, hukuk temelinde karar verecektir.

(a) Isbu anlasmanin hiikiimleri;

(b) Akit Taraflar arasindaki diger ilgili anlasmalar;

(c) Kanunlar ihtilafi ile ilgili kurallar dahil olmak {izere, s6z konusu
yatirim {ilkesinde yapilmis olan Akit Tarafin ulusal kanunlar1 ve
diizenlemeleri;

(¢) Belirli bir yatirim ile ilgili yapilmis 6zel anlagmalarin hiikiimleri.

6. Tahkim muameleleri ya da tahkim hiikmiiniin yiiriitiilmesinin herhangi bir
safahatinda uyusmazligin karsi tarafindaki yatirnmeinin sigorta poligesine ya
da bu anlagmanin 8’inci maddesinde belirtilen garantiye gore kaybinin
timiini ya da bir kismim kapsayan bir tazminati almis olmasi halinde,
uyusmazlhigin tarafi olan Akit Taraflardan hicbiri bu gercegi bir itiraz konusu
olarak one siiremeyecektir. Bunula birlikte, bir uyusmazlik daha once
yatinnmci tarafindan uluslararasi tahkime gotiiriilmiigse, ayn1 uyusmazIlik
sigortaci tarafindan bu maddenin hiikiimleri ¢ergevesinde uluslararasi tahkime
gotlirtilemez.

7. Tahkim hiikiimleri uyusmazIigin biitiin taraflar1 i¢in kesin ve baglayici
olacaktir. Her bir Akit Taraf kendi ulusal kanunlarina gére hiikkmii yiiriitmeyi
taahhiit eder.



04.09.2005/
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MADDE 8
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatirumcilart Arasinda Uyusmazhklarin
Coziimii
1. Bir Akit Tarafin yatirimcisi ile diger Akit Taraf arasindaki herhangi bir
uyusmazlik, dostca ¢oziimlenecektir.
2. Eger bu tiir bir uyusmazlik yazili bir ¢oziim talebi tarihinden itibaren
ti¢ (3) ay igerisinde ¢Oziimlenemezse, ilgili yatirnmer uyusmazligi
asagidakilerden birine gotiirebilir:
(a) Akit Tarafin yetkili Mahkemesi; veya
(b) Uzlagsma veya tahkim i¢in, Washington'da 18 Mart 1965°de imzaya
agtlmig olan Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaglar1 Arasinda
Yatirim Uyusmazliklariin C6ziimii S6zlesmesi'ne dayanarak kurulmus
olan Uluslararasi Yatirim Uyusmazliklar1 Coziimii Merkezi (ICSID),
veya
(c) Uyusmazhigin taraflarinca aksi kararlastirilmadik¢a, Birlesmis
Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu'nun tahkim
kurallarina gore bu maksatla kurulacak bir tahkim mahkemesi
(UNCITRAL).
3. Boylece her bir Akit Taraf, bir yatinm uyusmazliginin uluslararasi
uzlagma ve tahkime gotiiriilmesine sartsiz olarak riza gostermektedir.
4. Karar uyusmazligin her iki tarafi i¢in de nihai ve baglayici olacak ve
milli hukuku cercevesinde taniacak ve uygulanacaktir.

99 Somali 03.06.2016
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MADDE 10
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatirimcilart Arasindaki Uyusmazhiklarin
Coziimii

1. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi arasinda bu
yatirimceinin yatirrma ile ilgili olarak ¢ikan uyusmazliklar, yatirimer tarafindan



yatirim yapildigi Akit Tarafa ayrintili bilgi igerecek sekilde yazili olarak
bildirilir. Miimkiin oldugu o6l¢iide, yatirimer ve ilgili Akit Taraf bu
uyusmazliklar1 danismalar ve miizakereler yoluyla iyi niyetle ¢ozmeye
gayret ederler.

2. Bu uyusmazliklarin, 1’inci fikrada belirtilen yazili bildirim tarihini
takip eden itibaren alti(6) ay igerisinde, bu sekilde ¢oziimlenememesi
halinde, uyusmazliklar yatirnmcinin segebilecegi iizere:

(@) Ulkesinde yatirim yapilmis olan AKit Tarafin yetkili Mahkemesine,
veya

(b) isbu maddenin 4 (a) ve (b) fikralarinda belirtilen durumlar harig
olmak tizere,

(i) Her iki Akit Tarafin da bu s6zlesmeye taraf olmalar1 halinde,
“Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi” ile kurulmus Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii igin Uluslararast Merkez’e (ICSID),
veya

(i1) Birlesmis Milletler Uluslararas: Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL)’nun Tahkim Usulii Kurallarina gére bu maksatla
kurulacak bir ad hoc hakem mahkemesine, sunulabilir.

3. Yatirimcmin uyusmazlhigr isbu maddenin 2. fikrasinda bahsedilen
uyusmazlik ¢6ziim yollarindan birine sundugu andan itibaren, bu yollardan
birinin se¢im nihaidir.

4. Bu Madde’nin 2’inci fikrasinin hiikiimlerine bakilmaksizin;

(@) Yalnizca ev sahibi Akit Tarafin yabanci sermaye ile ilgili mevzuatina
uygun olarak, herhangi bir iznin gerekli olmas1 halinde, gerekli izin
almus Ve fiilen baglamis yatinim faaliyetlerinden dogrudan kaynaklanan
uyusmazliklar, Yatirim Uyusmazliklarinin Cozliimii i¢in Uluslararasi
Merkez’e (ICSID) veya Akit Taraflarin {izerinde uzlastiklari diger
herhangi bir uluslararasi uyusmazlik ¢6ziimii mekanizmasina
sunulabilir;



(b) Ev sahibi Akit Tarafin tilkesinde yer alan tasinmazlar {izerindeki
miilkiyet haklar1 ve ayni haklara iliskin uyusmazliklar tamamen ev
sahibi Akit Tarafin mahkemelerinin yargilama yetkisi altindadir
ve bu nedenle Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii i¢in Uluslararasi
Merkez’e (ICSID) veya AKit Taraflarin tizerinde uzlastiklar: diger
herhangi bir uluslararasi uyusmazlik ¢6ziimii mekanizmasina
sunulamaz.

(c) “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslar1 arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi’nin” 64’ tinci maddesinin
uygulamasinda agagidaki hiikiim gegerli olacaktir.

Akit Taraflar, “ Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslar1 arasindaki
Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi’nin” yorumu ya da
uygulanmasina iligkin aralarinda ve diger bir Akit Devletle arasinda ortaya
cikmis ve goriismeler yoluyla ¢oziimlenmemis herhangi bir uyusmazligin
Uluslararas1 Adalet Divani’na gotiiriilmesini kabul etmeyecektir.
5. Tahkim mahkemesi, kararlarini, isbu Anlagsmanin hiikiimlerine,
uyusmazligin tarafi olan ve iilkesinde yatinmin yapildigi Akit Tarafin
kanunlarina ve diizenlemelerine (kanunlar ihtilafina iliskin kurallar dahil
olmak tizere) her iki Akit Taraf¢a kabul edilen ilgili uluslararasi hukuk
ilkelerine uygun olarak alir.
6. Tahkim kararlar1 uyusmazligin biitiin taraflar1 i¢in nihai ve baglayicidir.
Her bir Akit Taraf verilen kararlar1 kendi ulusal kanunlar1 ¢ergevesinde
uygular.

: 28.12.2005/
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MADDE VIlI
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatuirumcist Arasindaki Uyusmazhiklarin Coziimii
1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimeisi arasindaki 0 yatirimeimnin
yatirimu ile ilgili olarak ¢ikan ihtilaflar, yatirimer tarafindan ev sahibi



Tarafa ayrintili bilgi igerecek sekilde yazili olarak bildirilecektir. Miimkiin
oldugunca, yatirimci ve ilgili Taraf bu uyusmazliklar, iyi niyetli karsilikli
goriisme ve miizakereler yoluyla ¢6ziimlemeye calisacaklardir.

2. Eger uyusmazliklar, birinci paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alt1 ay i¢inde, bu yolla ¢oziimlenemezse, Ve s6z konusu yatirimeinin
uyusmazligi uyusmazhiga taraf olan tarafin mahkemelerine sunmus ve nihai
bir kararin bir y1l iginde alinmamis olmasi halinde, uyusmazIlik, yatirimcinin
segebilecegi asagidaki mercilere sunulabilir:

(@) Her iki Tarafinda bu Sozlesmeye imzaci olmalari halinde,
"Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarmin Coziimii Sézlesmesi" ile kurulmus olan Yatirim
Uyusmazliklarinin Coztiimii igin Uluslararasi Merkezi (ICSID),

(b) Birlesmis Milletler Uluslararas: Ticaret Hukuku Komisyonu'nun
Tahkim Kurallarma gore bu maksatla kurulacak bir tahkim
mahkemesi (UNCITRAL), veya

(c) Paris Uluslararas: Ticaret Odas1 Tahkim Mahkemesi.

3. Tahkim karari; uyusmazligin biitiin taraflar1 i¢in kesin ve baglayici
olacaktir. Her bir taraf verilen karar1 milli hukuku gergevesinde yerine
getirecektir.

Suudi 03.02.2009/
102 ) 08.08.2006 05.02.2010
Arabistan 27130
MADDE 10

Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatirimcilar Arasindaki Uyusmazliklarin
Coziimii

1. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirimcist arasindaki, 0
yatirimcinin yatirimi ile ilgili olarak ¢ikan ihtilaflar, yatirimei tarafindan
ev sahibi Akit Tarafa ayrintili bilgi icecek sekilde yazili olarak bildirilecektir.
Miimkiin oldugunca, yatirimez ve ilgili Akit Taraf bu uyusmazliklari, iyi niyetli

goriisme Ve miizakereler yoluyla ¢oziimlemeye ¢alisacaklardir.



2. Eger uyusmazliklar, isbu maddenin 1. paragrafinda belirtildigi sekilde,
¢Oziim igin yapilan bagvurunun sunuldugu tarihten itibaren alt1 (6) ay
icinde ¢oziimlenmezse; uyusmazlik yatirimcinin secebilecegi asagidaki
mercilere sunulabilir:

(@) Ulkesinde yatirimin yapildig1 Akit Tarafin yetkili hukuk mahkemesi;

(b) Her iki Akit Tarafin da bu sozlesmeye imzaci olmalar: halinde,
“Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatarim
Uyusmazliklarinin Coziimii Sozlesmesi” ile kurulmus olan Yatirim
Uyusmazliklarinin C6ziimii i¢in Uluslararast Merkezi (ICSID),

(c) Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonu’nun
Tahkim Kurallarmma gore bu maksatla kurulacak bir tahkim mahkemesi
(UNCITRAL).

3. Isbu maddenin 2. paragrafinin hiikiimlerine ragmen;

Her iki Akit Taraf da, Tiirkiye Cumhuriyeti’nin 3 Mart 1989°da ve Suudi
Arabistan Kralliginm 8 Mayis 1980°de ayr1 ayr1 Yatirim Uyusmazliklarinin
Co6ziimii i¢in Uluslararast Merkez (ICSID)’e sunmus olduklari, ICSID
sunulmasi uygun diisiiniilen veya diisiiniilmeyen uyusmazlik simiflart ile ilgili
bildirimlerin isbu Anlagsma’nin ayrilmaz bir pargasini olusturduklarini ve
ev sahibi Akit Tarafca aksi onaylanamadik¢a, yukarida sozii edilen
bildirimlerde ICSID’¢ sunulmasi uygun diisiiniilmeyen uyusmazlik
siniflarmin ICSID’e veya herhangi uluslararasi uyusmazliklarin ¢ozimi
mekanizmasina sunulmayacagina kabul ederler.

4. Eger bir uyusmazlik 2. paragraf uyarinca Akit Tarafin yetkili hukuk
mahkemesine sunulmussa, yatirimer ayni zamanda uluslararasi tahkim
yolunu bagvuramaz. Eger uyusmazlik tahkime sunulmussa, tahkim karari
baglayict olacak ve adi gegen sozlesmede saglanan disinda herhangi bir
temyiz veya ¢6ziime konu olmayacaktir. Tahkim karart i¢ hukuka uygun
olarak yerine getirilecektir.



o 12.12.1997/

103  Tacikistan  06.05.1996 24.07.1998
23108

MADDE X
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatrmcisi Arasindaki Uypusmazhklarin
Coziimii
1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimcisi arasindaki 0 yatirimcinin
bir yatirimu ile ilgili olarak ¢ikan uyusmazliklar, yatirnmer tarafindan ev
sahibi Tarafa ayrintili bir sekilde yazili olarak bildirilecektir. Yatirimer ve
ilgili Taraf bu tiir uyusmazliklari, miimkiin oldugunca iyi niyetle, karsilikli
goriisme ve miizakereler yoluyla ¢6ziimlemeye calisacaklardir.
2. Bu uyusmazliklarin, birinci paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alt1 ay i¢inde, ¢éziimlenememesi durumunda uyusmazlik, yatinmeinin
secebilecegi asagidaki mercilere sunulabilir:

(@) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL)'nun Tahkim Kurallarina gére bu maksatla kurulacak
bir tahkim mahkemesi (UNCITRAL),

(b) Her iki Tarafin da bu Merkeze iiye olmalar1 halinde, Devletler ile
Diger Devletlerin Vatandaglar1 Arasindaki Yatirim Uyusmazliklarinin
Cozimii Sozlesmesi ile kurulmus olan Uluslararast Yatirim
Uyusmazliklart Coziim Merkezi (ICSID),

Su sartla Ki; yatirnmcimnin uyusmazligi uyusmazliga taraf olan Tarafin adli
mahkemelerine getirmis olmasi1 durumunda bir yil iginde nihai karar
alimmamis olmasi gerekir.

3. Tahkim karari;

(a) isbu Anlagma hiikiimlerine,

(b) Kanunlar ihtilafi ile ilgili hitkiimler de dahil olmak iizere, iilkesinde
yatirimin yapildigi Tarafin milli hukukuna,

(c) Uluslararas1 hukukun evrensel olarak kabul gormiis kural ve
prensiplerine baglh olacaktir.



4. Tahkim Kararlan uyusmazligin biitiin taraflar1 i¢in kesin ve baglayici
olacaktir. Her bir Taraf verilen kararlan kendi ulusal yasalar ¢ergevesinde
yerine getirecektir.

Tacikistan-Yeni  28.05.2024

25.07.2013/
104 Tanzanya  12.03.2011 03.01.2017
28718M

MADDE 10
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatwrumcilar Arasindaki Uyusmazhklarin
Coziimii
1. Bir Akit Taraf diger Akit Tarafin bir yatirnmeisi arasindaki, yatirimeinin
yatirrmi ile ilgili ¢ikan uyusmazliklar, yatirimer tarafindan tlkesinde
yatirim yapilan Akit Tarafa ayrintili bilgi igerecek sekilde yazili olarak
bildirilecektir. Miimkiin oldugunca, yatirnmer ile ilgili Akit Taraf bu
uyusmazliklar1 dostca ¢6zmeye gayret edecektir.
2. Yatirimer tarafindan uyusmazligin yazili bildirimi yoluyla ortaya
koyulma, 6ne siiriilme tarihini takip eden alti (6) ay igerisinde dostga
¢oziimlenemeyen uyusmazliklar asagidaki mekanizmalara sunulabilecektir:

(@) Yatirimci tarafindan iilkesinde yatirim yapilan Akit Tarafin yetkili

mahkemesine, veya
(b) isbu maddenin 4 (a) ve (b) paragraflarinda belirtilen durumlar
disinda,

(i) “Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslari Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi” ile kurulmus Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii igin Uluslararast Merkez (ICSID),

(if) Birlesmis Milletler Uluslararas: Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL)’nun Tahkim Usulii Kurallarina gére bu maksatla
kurulacak bir hakem mahkemesi.

3. Yatirnmcinin uyusmazhigi bu maddenin 2. paragrafinda bahsedilen
uyusmazlik ¢6ziim yollarindan birine sunmus olmasi durumunda, bu
yollardan birinin se¢im nihaidir.



4. Bu maddenin 2’nci paragrafinin hiikiimlerine bakilmaksizin;

(@) Yalmzca, mevcut olmasi halinde, Tiirkiye Cumhuriyeti’nin yabanci
sermaye ile ilgili mevzuatina uygun olarak gerekli izni almus ve fiilen
baslamuis yatirim faaliyetlerinden dogrudan kaynaklanan uyusmazliklar,
Yatirnm Uyusmazliklarinin C6ziimii i¢in Uluslararasi Merkez’e
(ICSID) veya Akit Taraflarin lizerinde uzlastiklar1 diger herhangi
bir uluslararasi uyusmazlik ¢6ziim mekanizmasina sunulabilir

(b) Tasinmazlar tizerindeki miilkiyet haklar1 ve ayni haklara iliskin
uyusmazliklar tamamen ev sahibi Akit Taraf mahkemelerinin
yargilama yetkisi altindadir ve bu nedenle Yatirim Uyusmazliklar
Coziimi i¢in Uluslararast Merkez’e (ICSID) ya da diger herhangi
bir uluslararasi uyusmazlik ¢6ziimii mekanizmasina sunulamaz.

5. Tahkim Kurulu, isbu Anlagsmanin hiikiimleri ve iilkesinde yatirim
yapilan ve uyusmazhiga taraf olan Akit Tarafin kanunlar1 ¢ergevesinde
(kanunlar ihtilafina iliskin olanlar dahil olmak iizere) ve o yatirimla ilgili
spesifik anlagmalar ve her iki Akit Tarafca kabul edilen ilgili uluslararasi
hukuk kurallar1 ger¢evesinde karara varacaktir.
6. Tahkim kararlar1 uyusmazligin biitiin taraflari i¢in nihai ve baglayici
olacaktir. Her bir Akit Taraf verilen kararlar1 kendi kanunlari ¢er¢evesinde
yerine getirecektir.

03.07.2010/
105 Tayland 24.06.2005 21.07.2010

27630

MADDE IX
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatirimcist Arasindaki Uyusmazliklarin Coziimii
1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimcisi arasindaki 0 yatirimeinin
yatirimu ile ilgili olarak ¢ikan ihtilaflar, yatirimer tarafindan ev sahibi Tarafa
ayrmtili  bilgi icerecek sekilde yazili olarak bildirecektir. Miimkiin
oldugunca, yatirrmer ile ilgili Taraf bu uyusmazliklar, iyi niyetli karsilikli

gorlisme ve miizakereler yoluyla ¢6ziimlemeye ¢alisacaklardir.



2. Eger uyusmazliklar, 1’inci paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihini takip
eden alt1 (6) ay iginde, bu yolla ¢6ziimlenemezse, yatirimemin segebilecegi
asagidaki mercilere sunulabilir:
(a) Ulkesinde yatirim yapilan tarafin yetkili Mahkemeleri; veya
(b) Her iki tarafin da bu sdzlesmeye imzaci olmalari halinde, “Devletler
ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim Uyusmazliklarmin
Coziimii S6zlesmesi” ile kurulmus olan Yatirim Uyusmazliklarinin
Coziimii igin Uluslararas1 Merkezi (ICSID); veya
(c) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL)’nun Tahkim Kurallarma gore kurulacak bir uluslararasi
tahkim mahkemesi.
3. Tim tahkim kararlar1 uyusmazhigin taraflar1 igin nihai ve baglayici olacak
ve uyusmazlhigin tarafinin kanunlarina uygun olarak yerine getirilecektir.
4. Isbu maddenin hiikiimlerine uygun olarak, bir mahkeme veya tahkim
Oniinde Kkarara baglanmamig bulunan uyusmazlik konusu herhangi
mesele, herhangi bir tarafca madde X gergevesindeki bir uyusmazligin
¢Oziimii usuliine sunulmayacaktir.
03.01.2003/
106 Tunus 29.05.1991 28.04.1994
24982
MADDE VII
Bir Akit Tarafin Vatandas veya Sirketi ile diger Akit Taraf arasinda, diger
Akit Tarafin iilkesindeki bir yatirimla ilgi uyusmazlik su sekilde ¢oziimlenir:
1. Bir taraf ile diger tarafin vatandasi veya sirketi arasinda yatirim
uyusmazligi ¢ikmasi halinde; uyusmazlik oncelikle, iyi niyetle girisilecek
miizakere Ve goriismelerle ¢oziimlenmeye calisilacaktir. Eger bu miizakere
ve goriismeler basarisiz olursa s6z konusu vatandas veya sirket ile diger
tarafin karsilikli olarak lizerinde mutabik kalacaklari, baglayici olmayan
tiglincii taraf usulleriyle uyusmazlik giderilebilir. Eger uyusmazlik yukaridaki
usullerle ¢6ziimlenemezse, daha 6nceden kararlastirilmis herhangi bir usule
uygun olarak ¢oziim igin bir mercie sunulacaktir.



2. (a) Ilgili vatandas veya sirket asagidaki sartlara uymak kosulu ile
uyusmazligin ortaya ¢ikmasindan itibaren 1 yil gectikten sonra herhangi
bir zamanda, uyusmazligin tahkim yoluyla ¢oziimlenmesi igin Uluslararasi
Yatinm Uyusmazliklart Coziim Merkezi (Merkez) ne basvurmay: sectigini
yazih olarak bildirebilir;

(i) Uyusmazlik herhangi bir nedenle, dnceden kararlastirilmas,
uygulanabilir uyusmazlik ¢oziimleme kurallarma gore ¢oziimlenmek
izere vatandas veya sirket tarafindan herhangi bir mercie
sunulmamis olmalidir; ve

(ii) Ilgili vatandas veya sirket, uyusmazligi, uyusmazhiga taraf
olan tarafin adli veya idari mahkemelerine veya yetkili baska
yargi organlari huzuruna getirmemis olmalidir.

(b) Bu sekilde, taraflardan her biri, yatirim uyusmazliginin, tahkim
yoluyla ¢o6ziilmesi igin merkeze basvurulmasina muvafakat
etmektedirler.

Bu gibi uyusmazliklarda tahkim, Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslari
arasindaki Yatirim Uyusmazliklarmin Coziimii S6zlesmesi’nin hiikiimleri ve

Merkez’in “Tahkim Kurallar1” ¢ergevesinde yapilacaktir.

Tunus-Yeni 27.12.2017
15.01.1995/
107 Tiirkmenistan 02.05.1992 13.03.1997
22172
MADDE VII

Taraflardan Biri ile Diger Tarafin Yatinmcist Arasinda Cikan Ihtilaflarin
Coziimlenmesi

1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimcisi arasinda 0 yatirimcinin
yatirimu ile ilgili olarak ¢ikan ihtilaflar, yatirnmer tarafindan ev sahibi
Tarafa ayrintili bir sekilde yazili olarak bildirilecektir. Yatirrmer ile ilgili
Taraf, s6z konusu ihtilaflari, miimkiin oldugunca, karsilikli iyi niyetli

goriismeler yaparak ¢oziime kavusturacaktir.



2. Bu ihtilaflarin, yukarida 1. paragrafta belirtilen yazili bildirim
tarihinden itibaren alt1 (6) ay iginde ¢6ziime kavusturulamamasi halinde,
yatirrmcinin ihtilaf konusunu ev sahibi Tarafin usul ve yasalarina gore adli
mahkemesine gétiirmiis olmasi ve bir yil i¢inde karar verilmemis olmasi
kaydiyla, s6z konusu ihtilaf, yatirnmcinin kararma gore asagida belirtilen
Uluslararas1 Yargi Makamlaria sunulabilir:

(@) "Devletler ve Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Ihtilaflarmin Céziimlenmesi Hakkinda S6zlesme" uyarinca kurulmus
Uluslararas1 Yatirim Thtilaflari Coziim Merkezi (ICSID) (her iki
Taraf da bu S6zlesmeyi imzalamis ise);

(b) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL)'nun Hakemlik Kurallar1 uyarinca, bu amagla kurulacak
bir hakem mahkemesi (her iki Taraf da Birlesmis Milletler'e tiye ise);

(c) Paris Uluslararas: Ticaret Odasi'nin Hakem Mahkemesi;

3. Tahkim Kararlari, uyusmazligin biitiin taraflar1 baglayici ve kesin
olacaktir. Taraflar, sz konusu karar1 kendi ulusal yasalarina gore yerine
getirecektir.
108 Ukrayna 27.11.1996 17.04.1998/ 21.05.1998

23316
MADDE VIlI
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatirnmcist Arasindaki Uyusmazhklarin Coziimii
1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimcisi arasindaki 0 yatirimcinin
bir yatirimu ile ilgili uyusmazliklar, yatirrmer tarafindan ayrintili bilgi
icerecek sekilde ve yazili olarak yatirim yapilan Tarafa bildirilecektir.
Yatirimet ile ilgili Taraf bu tiir uyusmazliklari, miimkiin oldugunca iyi niyetle,
karsilikli goriisme ve miizakereler yoluyla ¢6ziimlemeye ¢alisacaklardir.
2. Eger uyusmazliklar, 1. paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alt1 (6) ay icinde, bu yolla ¢6ziimlenemezse; yatirimcinin
uyusmazligi, uyusmazliga taraf olan tarafin adli mahkemelerine getirmis
olmasi halinde bir yil iginde nihai kararin alinmamis olmasi kaydiyla; s6z
konusu uyusmazlik, yatirrmcinin segebilecegi asagidaki mercilere sunulabilir:



(@) Her iki tarafin da bu merkeze iiye olmalar1 halinde, Devletler ile
Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirrm Uyusmazliklarmim
Cozimii Sozlesmesi ile kurulmus olan Uluslararas: Yatirim
Uyusmazliklar1 Céziim Merkezi (ICSID),

(b) Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonu’nun
Tahkim Kurallarina (UNCITRAL) gore bu maksatla kurulacak bir
tahkim mahkemesi,

(c) Paris Uluslararas1 Ticaret Odasi1 Tahkim Mahkemesi

3. Tahkim karari; uyusmazligin biitiin taraflar1 i¢in kesin ve baglayici
olacaktir. Her taraf verilen kararlar1 kendi kanunlari ¢ergevesinde yerine
getirecektir.

Ukrayna-Yeni 09.10.2017

109 Uruguay 23.04.2022

. 17.11.2005/
110 Urdiin 02.08.1993 23.01.2006

25996

MADDE VII
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatirumcist Arasindaki Uyusmazliklarin Coziimii
1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimeisi arasindaki 0 yatirimcinin
yatirim ile ilgili olarak ¢ikan ihtilaflar, yatirimer tarafindan ev sahibi Tarafa
ayrintil bilgi igerecek sekilde yazili olarak bildirilecektir. Miimkiin oldugunca,
yatirimei Ve ilgili Taraf bu uyusmazliklari, iyi niyetle karsilikli gériisme ve
miizakereler yoluyla ¢oziimlemeye calisacaklardir.
2. Eger uyusmazliklar, birinci paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alt1 ay icinde, bu yolla ¢oziimlenemezse; yatirimcinin secebilecegi
asagidaki mercilere sunulabilir:

(@) Her iki Tarafin da bu S6zlesmeye imzaci olmalari halinde, "Devletler
ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Uyusmazliklarin
Cozimii Sozlesmesi" ile kurulmus olan Yatirim Uyusmazliklarinin
Co6ztimii igin Uluslararast Merkezi (ICSID),



(b) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL)'un Tahkim Kurallarina gore bu maksatla kurulacak
bir tahkim mahkemesi veya
Yatirimct, ihtilafa taraf olanin mahkemelerine uyusmazIligi tasimis
ve bir yil igerisinde nihai karar verilmemis ise,

(c) Paris Uluslararas: Ticaret Odas1 Tahkim Mahkemesi

3. Tahkim karari; uyusmazlhigin biitiin taraflar1 i¢in kesin ve baglayici
olacaktir. Her bir Taraf verilen karar1 milli hukuku ¢ergevesinde yerine
getirecektir.

Urdiin -Yeni 27.03.2016
111 Vietnam 15.01.2014 07.06.20L7/ 19.06.2017

30089M

MADDE 9
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatwrimcilar Arasindaki Uyusmazhklarin
Coziimii
1. Bir Akit Taraf ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi arasinda, dogrudan
bir yatinmdan kaynaklanan bahsi gegen yatirimda kayip ve zarara sebep
olan ve bir Akit Tarafin igbu anlagmaya bagl bir sorumlulugunu ihlaline
iliskin herhangi bir hukuki uyusmazlik yatirnmer ile ilgili Akit Taraf
arasinda iyi niyetli danmigsmalar ve miizakereler araciligiyla ¢oziilmeye
gayret edilir. Bu amagla miizakerelere ait detayl bilgileri iceren yazili bir
tebligat yatirimci tarafindan ev sahibi Akit Tarafa iletilir.
2. Eger bu uyusmazliklar 1. paragrafta bahsedilen yazili bildirim tarihini
takip eden alt1 (6) ay igerisinde bu sekilde ¢oziimlenemezse, uyusmazlik,
yatirime1 tarafindan segilebilecek asagidaki mekanizmalara sunulabilir.

(@) Ulkesinde yatirrm yapilan Akit Tarafin yetkili mahkemesi,

(b) Her iki Akit Tarafin sozlesmeye taraf olmasi durumunda,
“Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi” (Sozlesme) ile kurulmus
Yatirnm Uyusmazliklarinin Coziimii igin Uluslararasi Merkez
(Merkez)



(c) Akit Taraflardan yalmizca birinin sozlesmeye taraf olmasi durumunda
Merkez’in Ek Imkan1; veya

(¢) Birad hoc hakem mahkemesine, aksi taraflarca kararlastiriimadigi
durumlarda, bu hakem heyetinin Birlesmis Milletler Uluslararasi
Ticaret Hukuku Komisyonu (UNCITRAL)’nun Tahkim Usuli
Kurallarina gore kurulmasi ile.

3. Yatirimcinin uyusmazligi bu maddenin 2. paragrafinda bahsedilen
uyusmazlik ¢oziim yollarindan birine sunmus olmas: durumunda, bu
yollardan birinin se¢imi nihaidir.

4. Tahkim Kurulu kararini igbu anlasmanin hiikiimlerine, yatirimin iilkesinde
yapildig1 ve uyusmazliga taraf olan Akit Tarafin kanunlar ihtilafina iliskin
kurallarimi da igeren ulusal hukukuna ve her iki Akit Tarafca kabul edilen
uluslararasi hukukun ilgili prensiplerine dayandirir.

5. Bu maddenin 2. paragrafinin hiikiimlerine bakilmaksizin;

(@) Yalnizca, gerekli izini almig (izin gerekmesi halinde) ve ev sahibi
Akit Tarafin yabanci1 sermaye ile ilgili mevzuatina uygun olarak
ve fiilen baglamis yatirnm faaliyetlerinden dogrudan kaynaklanan
uyusmazliklar, Yatirim Uyusmazliklarinin C6zlimii i¢in Uluslararasi
Merkez’e (ICSID) veya AKkit Taraflarin {izerinde uzlastiklar1 ve isbu
maddenin 2. paragrafinda bahsedilen diger herhangi bir uluslararasi
uyusmazlik ¢oziimii mekanizmasina sunulabilir.

(b) Taginmazlar tlizerindeki miilkiyet haklar1 ve ayni haklara iligkin
uyusmazliklar tamamen ev sahibi Akit Tarafin mahkemelerinin
yargilama yetkisi altindadir ve bu nedenle Yatirim Uyusmazliklar
Coziimii i¢in Uluslararas1t Merkez’e (ICSID) ya da diger herhangi
bir uluslararasi uyusmazlik ¢6ziimii mekanizmasma sunulamaz;
ve



(c) “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslar1 arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi’nin” 64’ {incti maddesi ile
ilgili olarak:

Tirkiye Cumhuriyeti, “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslari
arasindaki Yatinm Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi’nin” yorumu ya
da uygulanmasiyla ilgili olarak Tiirkiye Cumhuriyeti ve diger bir Akit Taraf
Devlet arasinda ortaya ¢ikmis ve goriismeler yoluyla ¢oziimlenmemis
herhangi bir uyusmazligin Uluslararas1 Adalet Divani’na gotiiriilmesini
kabul etmez.

6. Tahkim kararlar1 uyusmazligin biitiin taraflar1 igin nihai ve baglayicidir.
Her bir Akit Taraf verilen kararlar1 kendi kanunlar1 gergevesinde yerine

getirir.
112 Venezuela 21.07.2023

18.12.2003/
11 Y 07.09.2000 31.03.2011
3 emen 25320
MADDE VI

Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatirimcist Arasindaki Uyusmazhiklarin
Coziimii

1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimcisi arasinda, 0 yatirimcinin
yatirrmi ile ilgili olarak ¢ikan ihtilaflar, yatirimer tarafindan ev sahibi
Tarafa ayrintili bilgi igerecek sekilde yazili olarak bildirilecektir. Yatirimei
ile ilgili Taraf bu uyusmazliklari, miimkiin oldugunca iyi niyetle, karsilikli
gorlisme ve miizakereler yoluyla ¢6ziimlemeye ¢alisacaklardir.

2. Eger bu uyusmazliklar, 1’inci paragrafta belirtilen yazili bildirim
tarihinden itibaren alti (6) ay i¢inde, bu yolla ¢6ziimlenemezse, uyusmazlik,
yatirrmeinin segebilecegi asagidaki mercilere sunulabilir:

(@ Her iki tarafin da imzact olmalar1 halinde, Devletler ile Diger
Devletlerin Vatandaglar1 Arasindaki Yatirim Uyusmazliklarinin
Coziimii S6zlesmesi ile kurulmus Yatirrm Uyusmazliklarinin Cozimii
icin Uluslararas1 Merkez (ICSID),



(b) Birlesmis Milletler Uluslararas: Ticaret Hukuku Komisyonu’nun
Tahkim Kurallarma gore bu maksatla kurulacak bir tahkim mahkemesi
(UNCITRAL),

(c) Paris Uluslararas1 Ticaret Odas1 Tahkim Mahkemesi;

3. Tahkim karari; uyusmazligin biitiin taraflar1 i¢in kesin ve baglayici
olacaktir. Her bir taraf verilen karar1 milli hukuku gergevesinde yerine
getirecektir.

. 01.08.2001/
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MADDE VII
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatirimcist Arasindaki Uyusmazliklarin
Coziimii
1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimcisi arasinda, 0 yatirimcinin
yatirimu ile ilgili, taraf tilkenin yiikiimliiliikleriyle baglantili olarak ortaya
cikan ihtilaflar, yatirimer tarafindan ev sahibi tarafa bildirilecektir. Yatirimer
ile ilgili taraf bu uyusmazliklari, miimkiin oldugunca iyi niyetle, karsilikl
danigma ve miizakereler yoluyla ¢oziimlemeye ¢alisacaklardir.
2. Eger uyusmazliklar, 1’inci paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alt1 (6) ay i¢inde, bu yolla ¢éziimlenemezse, uyusmazlik, yatirimcinin
secebilecegi asagidaki mercilere sunulabilir:

(@) Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi ile kurulmus olan Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimi i¢in Uluslararast Merkez (ICSID),

(b) Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonu’nun
Tahkim Kurallarma gore bu maksatla kurulacak bir tahkim mahkemesi
(UNCITRAL),

(c) Paris Uluslararas: Ticaret Odas1 Tahkim Mahkemesi,

(¢) Daha 6nceden tizerinde uzlagsmaya varilmis herhangi bir uyusmazliklarin

¢Oziimil yontemi



Taraflar, boylece, ihtilaflarin uluslararasi tahkim yoluyla ¢oziimlenmesini

kabul ederler.
3.Tahkim karari; uyusmazhigin biitiin taraflar1 i¢in kesin ve baglayici
olacaktir. Her bir taraf, verilen karar1 ulusal hukuku gergevesinde yerine
getirmeyi taahhiit eder.

. 22.04.2020/
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MADDE 11
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatirimciart Arasindaki Uyusmazhklarin
Coziimii
1. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatirimcisi arasinda bu
yatirimcinin  yatirimi ile ilgili olarak ¢ikan uyusmazliklar, yatirimei
tarafindan yatirnmin yapildigi Akit Tarafa ayrintili bilgi icerecek sekilde
yazili olarak bildirilir. Miimkiin oldugu odl¢iide, yatirimci ve ilgili Akit
Taraf bu uyusmazliklar1 danismalar ve miizakereler yoluyla iyi niyetle
¢ozmeye gayret ederler.
2. Bu uyusmazliklarin, 1. fikrada belirtilen yazili bildirim tarihini takip eden
alt1 (6) ay igerisinde bu sekilde ¢oziimlenememesi halinde, uyusmazliklar,
isbu maddenin 4 (a) ve (b) fikralarinda belirtilen durumlar hari¢ olmak iizere,
yatirimcinin segebilecegi asagidaki mercilere sunulabilir:

(i) “Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Céziimii S6zlesmesi” ile kurulmus Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii i¢in Uluslararasi Merkez’e (ICSID),

(ii) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRAL)’nun Tahkim Usulii Kurallarina gére bu maksatla
kurulacak bir ad hoc hakem mahkemesi.

3. Yatirimci uyusmazhigi isbu maddenin 2. fikrasinda bahsedilen uyusmazlik
¢bziim yollarmdan birine sundugu andan itibaren, bu yollardan birinin se¢imi
nihaidir.

4. Isbu maddenin 2. fikrasmnin hiikiimlerine bakilmaksizin;



(@) Yalmzca, ev sahibi Akit Tarafin yabanci sermaye ile ilgili mevzuatina
uygun olarak, herhangi bir iznin gerekli olmasi halinde, gerekli izin
almus Ve fiilen baglamis yatinim faaliyetlerinden dogrudan kaynaklanan
uyusmazliklar, Yatirim Uyusmazliklarinin Céztiimii i¢in Uluslararasi
Merkez’e (ICSID) ya da diger herhangi bir uluslararasi uyusmazIlik
¢Oziimi mekanizmasina sunulabilir; ve

(b) Ev sahibi Akit Tarafin tlilkesinde yer alan tasinmazlar {izerindeki
miilkiyet haklar1 ve ayni haklara iliskin uyusmazliklar tamamen bu
Akit Taraf mahkemelerinin yargilama yetkisi altindadir ve bu
nedenle Yatirrm Uyusmazliklari Coztimii igin Uluslararast Merkez’e
(ICSID) ya da diger herhangi bir uluslararasi uyusmazlik ¢6ziimii
mekanizmasina sunulamaz.

5. Tahkim mahkemesi kararlarimi, isbu Anlasmanin hiikiimlerine,
uyusmazligin taraf olan ve ilkesinde yatinmin yapildigi Akit Tarafin
kanunlarina ve diizenlemelerine (kanunlar ihtilafina iliskin olanlar dahil olmak
tizere) ve her iki Akit Tarafca kabul edilen ilgili uluslararas1 hukuk ilkelerine
uygun olarak alir.

6. Tahkim kararlart uyusmazligin biitiin taraflari i¢in nihai ve baglayicidir.
Her bir Akit Taraf verilen kararlar1 kendi ulusal kanunlar1 ¢ergevesinde
yerine getirir.
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